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E N F .C US PitStop Pro

1. Ubersicht tiber die PitStop Pro-
Dokumentation

Die komplette PitStop Server-Dokumentation besteht aus mehreren Teilen.

Teil Beschreibung/Speicherort

Kurzanleitung Beschreibt die Installation und Aktivierung von PitStop
und enthélt eine kurze Einfiihrung in die PitStop Pro-
Funktionen.

http://www.enfocus.com/manuals/QuickStartGuide/

PP/22/enUS/home.html

Referenzhandbuch Beschreibt die Funktionen PitStop Pro im Detail.
http://www.enfocus.com/manuals/ReferenceGuide/
PP/22/enUS/home.html/

Aktionslisten-Bibliothek Zum Download verfiigbare Bibliothek mit Aktionslisten:

Aktionshandbuch http.//www.enfocus.com/en/support/downloads/pitstop-

action-lists
Bietet eine Ubersicht iiber alle verfiigbaren Aktionen:

http:.//www.enfocus.com/manuals/Extra/Actions/22/
home.html/

Handbuch der globalen Anderungen | gietet eine Ubersicht iiber alle verfiigbaren globalen
Anderungen:

http://www.enfocus.com/manuals/Extra/
GlobalChanges/22/home.html|

Preflight-Profilbibliothek Zum Download verfiigbare Bibliothek mit Preflight-
Profilen:

http.//www.enfocus.com/en/support/downloads/pitstop-
preflight-profiles

Preflight-Uberpriifungen Ubersicht (iber die in einem Preflight-Profil verfiigbaren
Uberprifungen.

http://www.enfocus.com/manuals/Extra/
PreflightChecks/22/home.html

Anpassen von Berichtsvorlagen Beschreibt, wie Sie Preflight-Berichtsvorlagen anpassen
kénnen, z. B. Hinzufiigen eines Firmenlogos, Anderung
der Kopfzeile oder der im Bericht verwendeten Farben

etc.
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Teil Beschreibung/Speicherort

http://www.enfocus.com/manuals/Extra/
CustomReportTemplate/22/home.htm|

Hilfe zu Preflight-Berichten Erlautert die Bedeutung der Meldungen, die im Preflight-
Bericht erscheinen, und beschreibt, wie Probleme
behoben werden kdnnen.

http.//www.enfocus.com/manuals/Extra/
PreflightReportHelp/22/home.htm/

Schulungsmaterialien wie etwa Gehen Sie zum Abschnitt "Learn" der Enfocus-Website

interaktive eLearning-Kurse, und suchen Sie nach den PitStop-Kursen. Sie kénnen lhr

Produktfiime, Webinare und Level (Beginner, Intermediate oder Advanced) und die

aufgezeichnete Workshops. Art des Kurses angeben (eLearning, Film, Webinar oder
Workshop).

https.//www.enfocus.com/learn/pitstop/all

Losungsartikel https.//www.enfocus.com/en/support/known-issues-and-
solutions
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2. PitStop Pro auf einen Blick

2.1. Uber PitStop Pro

PitStop Pro ist ein Plug-in fir Adobe Acrobat Standard, Pro und DC, das Ilhnen die Bearbeitung
von PDF-Dokumenten und die Protokollierung der Anderungen erméglicht.

Hinweis: Adobe Acrobat Reader DC wird nicht untersttitzt. Weitere Einzelheiten und
Versionshinweise finden Sie in den Systemanforderungen auf der Enfocus-Website.

PitStop Pro umfasst

Weitere Infos

Bearbeiten von Objekten

Bearbeiten von Objekten auf Seite 209

Aktionslisten

« Info lber Aktionslisten auf Seite 16
(Kurzreferenz)

« Automatisieren von Aufgaben mittels
Aktionslisten, globalen Anderungen und
QuickRuns auf Seite 332

Preflight-Profile

« Info lber Preflight-Profile auf Seite 18
(Kurzreferenz)

« Preflighting und Priifen von PDF-
Dokumenten auf Seite 124

Globale Anderungen

« Uber globale Anderungen auf Seite 20
(Kurzreferenz)

. Verwenden von globalen Anderungen auf
Seite 374

QuickRuns

« Uber QuickRuns auf Seite 22
(Kurzreferenz)

«  Verwenden von QuickRuns auf Seite 391

Certified-PDF-Dokumente und
Bearbeitungsprotokolle

Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten auf
Seite 182

2.2. Info Uber Aktionslisten

Eine Aktionsliste ist eine Liste aufeinander folgender Aktionen, die PitStop Pro an einem PDF-

Dokument durchfiihren soll.

Sie kdnnen:
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« Aktionslisten definieren
« Aktionslisten (.eal-Dateien) importieren und exportieren
« Aktionslisten ausflihren

Dieser Teil der Dokumentation bietet nur eine kurze Ubersicht. Eine vollstdndige Beschreibung
finden Sie in Kapitel Automatisches Ausftihren von Arbeitsschritten mit Aktionslisten auf Seite
332.

2.2.1. So offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten

OS/Acrobat Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat . Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro >

Aktionslisten.

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
-

L=l Aktionslisten.

Windows-Tastenkombination | Driicken Sie Alt+Strg+A.

Mac-Tastenkombination Driicken Sie "C H A.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen Ihres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

2.2.2. So definieren Sie eine Aktionsliste

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.

2. Wahlen Sie eine Aktionsliste aus.

3. Klicken Sie auf ¥ | > Bearbeiten.

2.2.3. So fiihren Sie eine Aktionsliste aus

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
2. Wahlen Sie eine Aktionsliste aus.

3. Andern Sie bei Bedarf die folgenden Optionen:

« Ausfiihren fiir

- Ergebnisse anzeigen
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B

Klicken Sie auf

2.2.4. So importieren Sie Aktionslisten

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.

2. Klicken Sie auf | *"|> Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

« Importieren

« Gruppe importieren

2.2.5. So exportieren Sie Aktionslisten

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.

2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

- Aktionsliste.
«  Gruppe von Aktionslisten. Beispiel: Lokal.

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

- Exportieren

« Gruppe exportieren

2.3. Info Uber Preflight-Profile

Ein Preflight-Profil ist eine Gruppe von Uberpriifungen und Korrekturen, die PitStop Pro an einem
PDF-Dokument ausfuhren soll.

Sie konnen:

« Preflight-Profile definieren.
« Preflight-Profile (.ppp-Dateien) importieren und exportieren.
« Preflight-Profile ausfiihren.

2.3.1. So offnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profile

OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat . Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro > Preflight.
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OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
-

4 Preflight-Profile.

Windows-Tastenkombination | Driicken Sie Alt+Strg+P.

Mac-Tastenkombination Driicken Sie " # P.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen Ihres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

2.3.2. So definieren Sie ein Preflight-Profil

1. Offnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profile.

2. Wahlen Sie ein Preflight-Profil aus.

3. Klicken Sie auf ¥ | > Bearbeiten.

2.3.3. So fiihren Sie ein Preflight-Profil aus

1. Offnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profile.

2. Wabhlen Sie ein Preflight-Profil aus.

3. Andern Sie bei Bedarf die folgenden Optionen:

« Certified PDF-Preflight: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn der Preflight Teil
des Certified PDF-Workflow sein soll. Weitere Informationen finden Sie unter Unterschied
zwischen einer normalen und einer Certified Preflight-Priifung auf Seite 127.

Hinweis: Ein Certified PDF-Preflight wird immer fiir das gesamte Dokument
durchgefiihrt. Bei Auswahl von "Certified PDF-Preflight" sind die Optionen zur
Seitenauswabhl (unter Ausfiihren fiir:) nicht verfiigbar.

« Ausfiihren fiir: Geben Sie den Seitenbereich an, in dem das Preflight-Profil ausgefiihrt
werden soll.

« Korrekturen zulassen: Legen Sie fest, ob Korrekturen durchgefiihrt werden sollen. Wenn

das Preflight-Profil keine Korrekturen zulasst, ist diese Option deaktiviert.

Klicken Sie auf
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Nach Abschluss des Vorgangs zeigt der Enfocus Navigator alle Fehler an, ermdglicht den
Neustart des Preflight, schlagt Losungen vor etc. Siehe Verwenden von Enfocus Navigator auf
Seite 153.

2.3.4. So importieren Sie Preflight-Profile

Sie konnen Preflight-Profile mit der Dateinamenerweiterung .ppp (Enfocus Preflight-Profil)
importieren.

1. Offnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profile.

2. Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

« Importieren, um ein oder mehrere Preflight-Profile zu importieren.

« Gruppe Importieren, um einen Ordner mit einem oder mehreren Preflight-Profilen zu
importieren. Der gesamte Ordner wird als Gruppe importiert.

2.3.5. So exportieren Sie Preflight-Profile

1. Offnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profil.

2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

« Ein Preflight-Profil.
« Eine Gruppe von Preflight-Profilen, z. B.: Lokal.

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

- Exportieren, um die ausgewdhlten Preflight-Profile als .ppp-Dateien zu exportieren.

« Gruppe exportieren, um alle Preflight-Profile, die zur ausgewéhlten Gruppe gehdren (d. h.
Ordner) als .ppp-Dateien zu exportieren.

« Nur als Text exportieren, um eine Textversion der ausgewahlten Preflight-Profile zu
exportieren. Diese Option ist nicht verfligbar, wenn Sie eine Gruppe ausgewahlt haben.

.ppp-Dateien (Enfocus Preflight-Profile) konnen bei Bedarf erneut in (einer anderen Kopie von)
PitStop Pro importiert werden.

4. Wahlen Sie einen Speicherort und klicken Sie auf Speichern.

2.4. Uber globale Anderungen

Eine globale Anderung ist eine Anderung, die PitStop Pro an einem PDF-Dokument vornehmen
muss.

Sie konnen:

. globale Anderungen definieren,
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. globale Anderung (.egc-Dateien) importieren und exportieren,
. globale Anderungen ausfiihren.

Dieser Teil der Dokumentation bietet nur eine kurze Ubersicht. Eine vollstandige Beschreibung
finden Sie in Kapitel Verwenden von globalen Anderungen auf Seite 374.

2.4.1. So 6ffnen Sie das Dialogfeld Globale Anderungen

OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

In Acrobat « Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro > Globale

Anderungen.

+ Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
MW

9] Globale Anderungen.

Windows-Tastenkombination | Driicken Sie Alt+Strg+G.

Mac-Tastenkombination Driicken Sie "« # G.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen Ihres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

2.4.2. So definieren Sie eine globale Anderung

1. Offnen Sie das Dialogfeld Globale Anderungen.

2. Wihlen Sie eine globale Anderung aus.

3. Klicken Sie auf ¥ | > Bearbeiten.

2.4.3. So fiihren Sie eine globale Anderung aus

1. Offnen Sie das Dialogfeld Globale Anderung.
2. Wihlen Sie eine globale Anderung aus.

3. Andern Sie bei Bedarf die folgenden Optionen:

« Ausfiihren fiir

« [Ergebnisse anzeigen
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Klicken Sie auf

2.4.4. So importieren Sie globale Anderungen

1. Offnen Sie das Dialogfeld Globale Anderungen.

2. Klicken Sie auf | *"|> Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

« Importieren

« Gruppe importieren

2.4.5. So exportieren Sie globale Anderungen

1. Offnen Sie das Dialogfeld Globale Anderungen.

2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

« Globale Anderung.
- Gruppe globaler Anderungen. Beispiel: Lokal.

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

- Exportieren

« Gruppe exportieren

2.5. Uber QuickRuns

Ein QuickRun ist eine Reihe von Aktionslisten, globalen Anderungen und maximal einem
Preflight-Profil, die PitStop Pro an einem PDF-Dokument ausflihren soll.

Sie konnen:

« QuickRuns definieren.
+ QuickRuns importieren und exportieren (.eqr-Dateien).
« QuickRuns ausfuhren.

Dieser Teil der Dokumentation bietet nur eine kurze Ubersicht. Eine vollstédndige Beschreibung
finden Sie in Kapitel Verwenden von QuickRuns auf Seite 391.

2.5.1. So offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns

OS/Acrobat Fuiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat . Klicken Sie in der Mentileiste auf PitStop Pro > QuickRuns.
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OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
-

%

=" QuickRuns.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen Ihres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

2.5.2. So definieren Sie einen QuickRun

1. Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.

2. Wahlen Sie einen QuickRun aus.

3. Klicken Sie auf . *~| > Bearbeiten.

2.5.3. So fiihren Sie einen QuickRun aus

1. Offnen Sie das Dialogfeld QuickRun.
2. Wahlen Sie einen QuickRun aus.

3.

Klicken Sie auf

2.5.4. So fliihren Sie einen QuickRun-Favoriten aus

OS/Acrobat Flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat « Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro > QuickRun

Favoriten und wahlen Sie einen QuickRun.

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >

" QuickRun-Favoriten und wahlen Sie einen QuickRun
aus.

Windows Verwenden Sie den Kurzbefehl des QuickRun-Favoriten.
Beispiel:

« Favorit 1: Alt+Umschalt+Strg+A
» Favorit 2: Alt+Umschalt+Strg+B

Mac Verwenden Sie den Kurzbefehl des QuickRun-Favoriten.
Beispiel:

« Favorit: C{r3 A

23



ENF@CUS

PitStop Pro

OS/Acrobat

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Favorit2: . {+3B

Hinweis: Sie konnen diese Kurzbefehle durch Erstellen lhres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

2.5.5. So importieren Sie QuickRuns

1. Offnen Sie das Dialogfeld QuickRun.

2.
« Importieren

« Gruppe importieren

2.5.6. So exportieren Sie QuickRuns

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

1. Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.

2. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

«  QuickRun

«  Gruppe von QuickRuns. Beispiel: Lokal.

« Exportieren

« Gruppe exportieren

2.6. Meniileiste: Ubersicht

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren und dann auf eine der folgenden Optionen:

Hinweis: Zwischen Windows und Mac gibt es einige kleinere Unterschiede.

Menii Acrobat (Mac)

Eintrag

Weitere Infos

Uber Zusatzmodule anderer
Hersteller > Info liber Enfocus
PitStop Pro.

Siehe Kurzanleitung.
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Eintrag

Weitere Infos

Uber Zusatzmodule anderer
Hersteller > Info liber Enfocus
StatusCheck

Grundeinstellungen > PitStop Pro-
Grundeinstellungen

Grundeinstellungen > Enfocus
StatusCheck

Einrichten Ihrer PitStop Pro-Voreinstellungen auf Seite
49

Menii Datei

Eintrag

Weitere Infos

Enfocus Neues Dokument

Enfocus Unterzeichnen und
speichern

. Enfocus Unterzeichnen und
speichern unter (Windows)

- Speichern unter > Enfocus
Unterzeichnen und Speichern
unter (Mac)

Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten auf Seite 182

Starten eines Certified PDF-Workflows fiir ein PDF-
Dokument auf Seite 188

Info zum Enfocus-L6éschbericht

Entfernen der Berichtsdaten auf Seite 160

Menii Bearbeiten

Eintrag

Weitere Infos

Enfocus Riickgdngig

Enfocus Wiederholen

Riickgdngig machen oder Wiederholen von Aktionen auf

Seite 95

Grundeinstellungen > PitStop Pro-
Grundeinstellungen

(Windows)

Grundeinstellungen > Enfocus
StatusCheck

(Windows)

Einrichten Ihrer PitStop Pro-Voreinstellungen auf Seite
49

Menlii Ansicht

Eintrag

Weitere Infos

Werkzeuge >

- PitStop-Prozess

« Certified PDF

« PitStop-Priifung

Offnet den entsprechenden Bereich im Bereich
Werkzeuge. Weitere Informationen finden Sie unter
Werkzeug-Bereich: Ubersicht auf Seite 29.

25




ENF@CUS

PitStop Pro

Eintrag

Weitere Infos

« PitStop-Bearbeitung
« PitStop-Anzeige
- PitStop-Farbe

- PitStop-Seitenrahmen

Menli Certified PDF

Eintrag

Weitere Infos

Certified PDF

- Bearbeitungsprotokoll starten

oder

- Certified PDF-Daten entfernen

Protokoll bearbeiten

Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten auf Seite 182

Verlauf
Menii PitStop Pro

Eintrag Weitere Infos

Objekt Siehe unten.

Preflight « Info iiber Preflight-Profile auf Seite 18

« Preflighting und Priifen von PDF-Dokumenten auf
Seite 124

Globale Anderungen

« Uber globale Anderungen auf Seite 20

. Verwenden von globalen Anderungen auf Seite
374

Aktionslisten

« Info liber Aktionslisten auf Seite 16

- Automatisieren von Aufgaben mittels Aktionslisten,
globalen Anderungen und QuickRuns auf Seite 332

QuickRuns

QuickRun-Favoriten

. Uber QuickRuns auf Seite 22

«  Verwenden von QuickRuns auf Seite 391

Navigator

Verwenden von Enfocus Navigator auf Seite 153

Objektbrowser

Auswdhlen von Objekten mit Hilfe des Objektbrowsers
auf Seite 217

Variablensitze

« Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Variablensdtze auf Seite 60

26




ENF@CUS

PitStop Pro

Eintrag Weitere Infos
- Smart Preflight auf Seite 161
Menii PitStop Pro Objekt
Eintrag Weitere Infos

In Woérter aufteilen

In Zeichen aufteilen

In Konturen konvertieren

Zu Textzeilen zusammenfiihren

Zu Wortern zusammenfiihren

Aufteilen und Zusammenfiihren von Textsegmenten auf
Seite 316

Maske erstellen

Maske freigeben

Maskieren von Objekten auf Seite 286

Enfocus Ersetzen

So ersetzen Sie ein Objekt auf Seite 97

Enfocus Text suchen und ersetzen

Enfocus Text suchen und ersetzen auf Seite 306

Linien-Ankerpunkt festlegen

Kurven-Ankerpunkt erstellen

Ankerpunkt glatten

Pfad 6ffnen

Pfad schlieRen

Pfad umkehren

Zusammengesetzten Pfad erstellen

Zusammengesetzten Pfad auflésen

Uber Pfade, Ankerpunkte und Richtungspunkte auf Seite
21

Bearbeiten eines Pfades auf Seite 270

Eine Ebene nach vorn

Eine Ebene nach hinten

In den Vordergrund

In den Hintergrund

Andern der Ebenenanordnung von Objekten auf Seite
224

Maske erstellen

Maske freigeben

Maskieren von Objekten auf Seite 286

Alles anzeigen

Auswahl ausblenden

Aus- und Einblenden von ausgewdhlten Objekten auf
Seite 224

Gruppieren

Gruppierung aufheben

Gruppieren und Gruppierung aufheben auf Seite 220

Ausrichten und verteilen

Ausrichten und Verteilen auf Seite 221

Formen kombinieren/teilen

Kombinieren und Teilen der Formen von Objekten auf
Seite 265

Endformat-Rahmen festlegen

Rd&nder von Endformat-Rahmen auf Seite 51
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Eintrag Weitere Infos

Lack —

ICC Profil extrahieren Extrahieren eines ICC-Profils auf Seite 417
Auswabhl rastern Rastern der Auswahl auf Seite 328

Menii PitStop Pro Dashboard

Eintrag Weitere Infos

Meine PitStop Pro-Kontrolltafel Dies ist eine direkte Verknlpfung zu lhrer PitStop-
Kontrolltafel auf der Enfocus-Website. Wenn Sie sich
anmelden, erhalten Sie eine Menge Informationen
Uber lhre Verwendung von PitStop Pro, flr wie viele
Dateien Sie einen Preflight durchgefiihrt haben,

wie viele fehlgeschlagen sind und wie viele die
Uberpriifung bestanden haben etc. Die Daten sind mit
Ihrer Enfocus ID verkniipft. Dies ist die Enfocus-ID, die
verwendet wurde, um sich beim PitStop Pro Dashboard
anzumelden.

An-/Abmelden Sie kdnnen sich jederzeit abmelden. Beachten Sie,
dass wir Ihre Daten fiir eine spatere Verwendung
aufbewahren konnen, wenn Sie dies mochten.

Hinweis: Wenn Sie eine Testversion von
PitStop Pro verwenden, ist das Dashboard
obligatorisch. Deshalb ist diese Menuoption
wahrend der Testphase abgeblendet.

Menli Hilfe

Eintrag Weitere Infos

Plug-In-Hilfe > Enfocus PitStop Pro-
Hilfe >

« Lizenz

« Enfocus-Homepage

+ Jetzt kaufen!

« Aktualisierungen suchen

- PitStop Pro-Hilfe (HTML)

« Preflight-Bericht-Hilfe (HTML)
« Lies-Mich (PDF)

« Lizenzvertrag (PDF)

« Online-Dokumentation
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Eintrag Weitere Infos
+ Produktfilme

« Preflight-Profil-Bibliothek
« Aktionslisten-Bibliothek
+ Losungsartikel

« Support erhalten

Uber Zusatzmodule anderer Siehe Schnellstartanleitung (auf der Enfocus-Website)
Hersteller > Uber Enfocus PitStop
Pro (Windows)

Uber Zusatzmodule anderer Siehe StatusCheck-Dokumentation (auf der Enfocus-
Hersteller > Info liber Enfocus Website)
StatusCheck. (Windows)

2.7. Werkzeug-Bereich: Ubersicht

Uber den Bereich Werkzeuge in Adobe Acrobat

In Acrobat werden die Enfocus PitStop-Bereiche nicht standardméafkig im Bereich "Werkzeuge"
angezeigt; Sie miissen sie manuell hinzufiigen, bevor Sie die PitStop Pro-Werkzeuge verwenden
kdnnen. Wenn Sie verfligbar sind, kdnnen Sie sie jedoch auf gleiche Weise wie in friheren
Acrobat-Versionen verwenden.

Siehe Hinzufiigen von PitStop Pro-Bereichen zum Bereich Werkzeuge auf Seite 36.

Das Bild unten zeigt, wo Sie die PitStop Pro-Bereiche finden. Die in einem bestimmten Bereich
enthaltenen Werkzeuge werden neben dem Namen des Bereichs angezeigt. Im Beispiel unten
ist der Bereich "PitStop-Priifung" ausgewahlt, und "Objekt auswahlen", "Inspector", "Pipette"
und "Messen" sind verfiigbar. Durch Anklicken von === erhalten Sie Zugriff auf die anderen, zu
diesem Bereich gehérenden Werkzeuge.

Hinweis: Der Bereich "Werkzeuge" auf der rechten Seite ermdéglicht den Zugriff auf die
PitStop-Bereiche, die wie weiter oben beschrieben manuell hinzugefiigt wurden.
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.‘@'. Tipp: Sie konnen die Beschriftungen (neben den Symbolen) ausblenden, indem Sie mit
der rechten Maustaste auf die Werkzeugleiste klicken und die (aktivierte) Option Alle
Beschriftungen anzeigen deaktivieren.

Bereich PitStop-Prozess

Werkzeug Weitere Infos

- Info (ber Preflight-Profile auf Seite 18

« Preflighting und Priifen von PDF-Dokumenten auf

Preflight-Profile Seite 124

« Uber globale Anderungen auf Seite 20

. Verwenden von globalen Anderungen auf Seite

Globale Anderungen 374

D . Info liber Aktionslisten auf Seite 16

« Automatisieren von Aufgaben mittels Aktionslisten,

Aktionslisten globalen Anderungen und QuickRuns auf Seite 332

@ . Uber QuickRuns auf Seite 22

] «  Verwenden von QuickRuns auf Seite 391
QuickRuns

QuickRun-Favoriten

@ Verwenden von Enfocus Navigator auf Seite 153
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PitStop Pro

Werkzeug

Weitere Infos

Navigator

Kein aktiver Variablensatz

[Aktiver Variablensatz]

- Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Variablensdétze auf Seite 60

« Smart Preflight auf Seite 161

Bereich Certified PDF

Werkzeug

Weitere Infos

®

Certified PDF

Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten auf Seite 182

(]

Unterzeichnen und Speichern

« Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten auf Seite
182

« Starten eines Certified PDF-Workflows fiir ein PDF-
Dokument auf Seite 188

Bereich PitStop-Priifung

Werkzeug

Weitere Infos

w

Objekt auswdhlen

Auswdhlen von Objekten auf Seite 213

™ Verwenden von Enfocus Inspector auf Seite 98
el
Inspector
Anzeigen von Objektattributen mit dem Werkzeug
k Pipette auf Seite 97
Pipette
@ Messen des Abstands zwischen zwei Punkten auf Seite
96
Messen

Objektbrowser anzeigen

Auswdhlen von Objekten mit Hilfe des Objektbrowsers
auf Seite 217
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Bereich PitStop-Bearbeitung

Werkzeug Weitere Infos

\ Auswdhlen von Objekten auf Seite 213

Objekt auswdhlen

Ahnliche Objekte auswihlen

Gruppieren und Gruppierung aufheben auf Seite 220

Gruppieren

Gruppierung aufheben

tﬁg Kopieren und Einftigen von Objektattributen auf Seite
= 94

Attribute kopieren und einfiigen

"1" Verschieben eines Objekts auf Seite 257

Verschieben

.r_:) Drehen eines Objekts auf Seite 248
Drehen

ﬂ Abscheren eines Objekts auf Seite 259
Abscheren

@ Skalieren eines Objekts auf Seite 252
Skalieren

Erstellen neuer Formen auf Seite 268

]

Rechteck hinzufiigen

O

Ellipse hinzufiligen
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Werkzeug Weitere Infos

Anwenden von Gradienten auf Text oder Vektorgrafiken
auf Seite 238

o

Schattierungen bearbeiten

Uber Pfade, Ankerpunkte und Richtungspunkte auf
Seite 211

1%

Pfad hinzufiigen « Erstellen eines neuen Pfades auf Seite 269

Bearbeiten eines Pfades auf Seite 270

w

Pfad bearbeiten « Hinzufiigen oder Entfernen eines Ankerpunkts auf
Seite 284

&

Ankerpunkt hinzufiigen

A9

Ankerpunkt entfernen

Bearbeiten einer einzelnen Textzeile auf Seite 310

>

. . « Bearbeiten eines Textabsatzes auf Seite 311
Textzeile bearbeiten

« Bearbeiten von vertikalem Text auf Seite 312

« Enfocus Text suchen und ersetzen auf Seite 306
Absatz bearbeiten

>

Vertikale Textzeile bearbeiten

I

Text suchen und ersetzen

I-_--I Bearbeiten von Objektformen auf Seite 326
bl

Objektform bearbeiten

Einfiigen von PDF-Dokumenten in PDF-Dokumenten auf
Seite 324

PDF-Datei platzieren
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Werkzeug Weitere Infos

Ruickgdngig machen oder Wiederholen von Aktionen auf
Seite 95

Undo

AN

Auswahl aufheben

Wiederherstellen

Auswahl wiederherstellen

Bereich auswahlen

So rastern Sie eine Auswah! auf Seite 328

Auswahl rastern

Bereich PitStop-Anzeige

Werkzeug Weitere Infos

Seitenrahmen auf Seite 108

Anzeigen des Endformat- und Anschnittrahmens eines
Seitenrahmen anzeigen PDF-Dokuments auf Seite 109

Anzeigen von Objekten aulRerhalb des Masken-
Rahmens auf Seite 117

Objekte auRerhalb des
Seitenrahmens anzeigen

@ Anzeigen oder Ausblenden von Anmerkungen auf Seite
76

Kommentare ausblenden

- Arbeiten mit Ebenen auf Seite 122

=

Alle Ebenen anzeigen
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Werkzeug

Weitere Infos

=

Umrisse anzeigen

Anzeigen eines PDF-Dokuments in der Umrissansicht
auf Seite 75

Bildanzeige beschleunigen

Beschleunigen der Bildanzeige mithilfe von alternativen
Bildern auf Seite 77

Arbeitsbereiche

Arbeitsbereiche auf Seite 83

Bereich PitStop-Farbe

Werkzeug

Weitere Infos

J

Farbmanagement deaktiviert

Aktive Farbmanagement-
Voreinstellung

Verwalten von Farben auf Seite 404

L) ]
u
—

Farbe umwandeln

Eine Farbe im Enfocus-Fenster fiir das Konvertieren von
Farben konvertieren auf Seite 237

-
=

—d

Output Intent anwenden

Farbumrechnungsmethoden auf Seite 407

-
(=]

Bildanpassung

Verwenden von ICC-Profilen auf Seite 413

W

Farbauswahl

Verknupfung zur Farbauswahl, mit der Sie die
Farbbibliotheken verwalten und Uberprifen kdnnen.
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Bereich PitStop-Seitenrahmen

Werkzeug Weitere Infos

@ Design-Layouts auf Seite 100

Design-Layout bearbeiten

Kein aktives Design-Layout

=)

[Design-Layout aktiviert, aber nicht
angewandt]

[Design-Layout angewandt]

H

L]

Seitenrahmen bearbeiten

Seitenrahmen anzeigen

Hinweis:

- Fir alle Symbole sind zwei Versionen verfligbar: die graue Version steht fiir ein
inaktives Werkzeug; die griine Version steht fur ein aktives Werkzeug.

2.7.1. Hinzufligen von PitStop Pro-Bereichen zum Bereich
Werkzeuge

Die Enfocus PitStop Pro-Bereiche werden nicht standardmafkig angezeigt. Sie missen Sie
manuell zum Bereich "Werkzeuge" hinzufligen, um die PitStop Pro-Werkzeuge verwenden zu
kdnnen.

So fligen Sie die PitStop Pro-Bereiche hinzu
1. Offnen Sie Adobe Acrobat.

2. Klicken Sie unterhalb der Menlileiste in der oberen linken Ecke auf die Registerkarte
Werkzeuge.

Geben Sie im Suchfeld unten PitStop ein und klicken Sie dann auf das Suchsymbol {:}\.

36



ENF@CUS

PitStop Pro

Die PitStop Pro-Bereiche werden aufgeflhrt.

4. Wahlen Sie in der Liste unter dem PitStop Pro-Bereich, den Sie zum Bereich "Werkzeuge"
hinzufligen mochten, die Option Hinzufiigen aus.
Der hinzugefligte PitStop Pro-Bereich wird im Bereich "Werkzeuge" (rechts) angezeigt.

5. Gehen Sie so fiir alle PitStop Pro-Bereiche vor.

Um auch den Bereich "Certified PDF" hinzuzufligen, geben Sie Certified PDF in das
Suchfeld (Schritt 3) ein und klicken Sie dann auf Hinzufiigen in der Liste unter dem Suchfeld.

6. Gehen Sie wie folgt vor, um auf die in den PitStop Pro-Bereichen enthaltenen Werkzeuge

zuzugreifen:

« Klicken Sie auf den Namen des betreffenden PitStop Pro-Bereichs.

- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des betreffenden PitStop Pro-
Bereichs und klicken Sie dann auf Offnen.

- Klicken Sie in der Acrobat-Meniileiste auf Ansicht > Werkzeuge > <Name des
betreffenden PitStop Pro-Bereichs> > Offnen.

Die Werkzeuge werden oben im Dokument oder auf der rechten Seite (Bereich "PitStop-

Bearbeitung") angezeigt.

Hinweis: Wenn nicht genligend Platz zur Anzeige aller Werkzeuge vorhanden ist,
wird das folgende Symbol angezeigt: ===, Klicken Sie einfach auf dieses Symbol, um
die fehlenden Werkzeuge anzuzeigen.

2.8. Dialogfelder: Ubersicht

Dialogfeld

Weitere Infos

Enfocus Inspector

Verwenden von Enfocus Inspector auf Seite 98

Uber Enfocus PitStop Pro

Siehe Kurzanleitung.

Enfocus Navigator

Verwenden von Enfocus Navigator auf Seite 153

Enfocus Certified PDF-Bereich

Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten auf Seite 182

Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen

Enfocus StatusCheck-
Grundeinstellungen

Einrichten Ihrer PitStop Pro-Voreinstellungen auf Seite
49

Pipette

Anzeigen von Objektattributen mit dem Werkzeug
Pipette auf Seite 97

Enfocus-Messung

Messen des Abstands zwischen zwei Punkten auf Seite
96

Enfocus-Attribute kopieren und
einfligen

Kopieren und Einftigen von Objektattributen auf Seite
94

Text suchen und ersetzen

Enfocus Text suchen und ersetzen auf Seite 306
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Dialogfeld

Weitere Infos

Enfocus PDF einfiigen

Einfliigen von PDF-Dokumenten in PDF-Dokumenten auf
Seite 324

Farbmanagement-Voreinstellungs-
Editor

Verwalten von Farben auf Seite 404

Enfocus-Fenster fiir Farbe
umwandeln

Eine Farbe im Enfocus-Fenster fiir das Konvertieren von
Farben konvertieren auf Seite 237

Enfocus-Fenster "Output Intent"

Farbumrechnungsmethoden auf Seite 407

Enfocus Bildabgleich-
Kontrollfenster

Verwenden von ICC-Profilen auf Seite 413

Preflight-Profile

« Info Uber Preflight-Profile auf Seite 18

« Preflighting und Priifen von PDF-Dokumenten auf
Seite 124

Globale Anderungen

.« Uber globale Anderungen auf Seite 20

. Verwenden von globalen Anderungen auf Seite
374

Aktionslisten

« Info liber Aktionslisten auf Seite 16

« Automatisieren von Aufgaben mittels Aktionslisten,
globalen Anderungen und QuickRuns auf Seite 332

QuickRuns

. Uber QuickRuns auf Seite 22

« Verwenden von QuickRuns auf Seite 391

Enfocus Design-Layout-Bereich

Design-Layouts auf Seite 100

Enfocus Arbeitsbereich

Arbeitsbereiche auf Seite 83

Certified PDF >
Bearbeitungsprotokoll

Anzeigen des Bearbeitungsprotokolls auf Seite 202

2.9. Dialogfeld Enfocus Inspector: Ubersicht

Kategorie Unterkategorie Weitere Infos

“=1 |

Fiillung und Rand Fiillung

« Andern der Farbe von Text oder
Vektorgrafiken auf Seite 231

- Anwenden von Gradienten auf Text oder
Vektorgrafiken auf Seite 238
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Kategorie Unterkategorie Weitere Infos
Linie
Randdetails
* Uberdrucken auf Seite 423
Uberdrucken
b b Kombinieren und Teilen der Formen von
Objekten auf Seite 265
Vektorgrafik- Formen kombinieren
Bearbeitung und teilen
Foma Erstellen eines versetzten Pfades auf Seite
e 274

Formen versetzen

" Konvertieren einer Kontur in eine Flllung auf
Seite 276

Kontur in Fiillung
konvertieren

e " Beschneiden einer Vektorgrafik auf Seite

S 277
Vektorgrafik
auf Beschnitt
beschneiden

ﬁ Nachverfolgen von Objekten auf Seite 280
Objekte
nachzeichnen

A A « Bearbeiten einer einzelnen Textzeile auf
Seite 310

Text Text
« Bearbeiten eines Textabsatzes auf Seite

31
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Kategorie

Unterkategorie

Weitere Infos

« Bearbeiten von vertikalem Text auf Seite
312

Bild

8

Eigenschaften

N

Kurvenbearbeitung

Anpassen der Helligkeit und des Kontrasts von
Pixelbildern auf Seite 290

I

Auflésung bearbeiten

Resampling von Pixelbildern auf Seite 296

"

1i

Komprimieren

Komprimieren von Pixelbildern auf Seite 298

Helligkeit und
Kontrast

Anpassen der Helligkeit und des Kontrasts von
Pixelbildern auf Seite 290

5

Mit "unscharf
maskieren" scharfen

Schdrfen von Pixelbildern auf Seite 294

Transparenz

Andern der Transparenz von Objekten auf
Seite 227

Allgemein

Transparenzgruppen-Eigenschaften édndern

- - Transparenzgruppen-Eigenschaften auf Seite
Transparenzgruppe 230

" Transparenzgruppen-Eigenschaften anzeigen
Ubergeordnete
Transparenzgruppe

—

Uberpriifen von Softmasken auf Seite 287
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Kategorie Unterkategorie Weitere Infos
Maskieren
Anzeigen und Andern der Einstellung fiir die
Il‘ Schwarzpunktkompensation eines Objekts auf
Seite 302
Druckvorstufe Alilgemein
T T Anzeigen und Andern der Rasterinformationen
'J“ eines Objekts auf Seite 304
Rasterung

ﬂ

Andern oder Entfernen der OPI-Informationen
von Objekten auf Seite 227

A 4

Ebenen

Arbeiten mit Ebenen auf Seite 122

=1

Output Intent

Farbumrechnungsmethoden auf Seite 407

Farbausziige

b

Abbilden

|#.

Position

Position

Andern eines Objekts durch Angabe genauer
Werte auf Seite 263

]

=
Ausrichten und
verteilen

Ausrichten und Verteilen auf Seite 221

e}

Seitenrahmen auf Seite 108
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Kategorie Unterkategorie Weitere Infos
Seitenrahmen-
Ubersicht
I
-
Seitenrahmen
bearbeiten
- =~ Anzeigen von statistischen Daten iber
i = ) = ausgewdhlite Objekte auf Seite 301
Zusammenfassung Zusammenfassung Nur verfligbar, wenn Sie auf t, r\u, Jiy oder

L klicken.

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

'~=

Ahnliche Objekte
auswahlen

'~=

Ahnliche Objekte
auswahlen

Auswdhlen éhnlicher Objekte auf Seite 216

Nur verfligbar, wenn Sie auf klicken.

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

+

Verschieben

+

Numerische Anzeige

Verschieben eines Objekts auf Seite 257

Nur verfligbar, wenn Sie auf + Kiicken.

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

L i Drehen eines Objekts auf Seite 248
=] =] .
Nur verfligbar, wenn Sie auf ../ klicken.
Drehen Drehen . . .
(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)
= = Abscheren eines Objekts auf Seite 259
Nur verfligbar, wenn Sie auf [T Kiicken.
Abscheren Numerische Anzeige

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

2ad
:"I
)

Skalieren

Numerische Anzeige

Skalieren eines Objekts auf Seite 252

Nur verfligbar, wenn Sie auf g klicken.

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

g

g

Erstellen neuer Formen auf Seite 268
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Kategorie Unterkategorie Weitere Infos

Rechteck Umrandung Nur verfiigbar, wenn Sie auf [ klicken.

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

:—E :—-E Erstellen neuer Formen auf Seite 268

Nur verfligbar, wenn Sie auf <= klicken.

Ellipse Umrandung (Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)
ﬂl ﬂl «  Uber Pfade, Ankerpunkte und
: : Richtungspunkte auf Seite 211
Vektorgrafik Bearbeitung des . Erstellen eines neuen Pfades auf Seite
Bearbeitungspfads 269

« Bearbeiten eines Pfades auf Seite 270

« Hinzuftigen oder Entfernen eines
Ankerpunkts auf Seite 284

.. . o i
Nur verfugbar, wenn Sie auf &7, r, &7 oder

& Klicken.

(Bereich Werkzeug > Bereich PitStop-
Bearbeitung)

2.10. PitStop Pro-Kurzbefehle: Ubersicht

PitStop Pro bietet Ihnen eine Reihe vordefinierter Kurzbefehle. Diese sind unten aufgelistet.

Hinweis: Sie kdnnen diese Tastatur-Kurzbefehle anpassen oder lhren eigenen
Kurzbefehlsatz erstellen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite

63.
Allgemein
Windows Mac Beschreibung
Alt+Strg+N SCHN Erstellt ein neues PDF-Dokument.
Alt+Strg+2Z NHZ Macht den letzten Vorgang riickgéngig.
Alt+Strg+Y THY Hebt die letzte Riickgdngig-machen-Aktion auf.
Alt+Strg+R CHR Offnet das zuletzt verwendete Element aus
den folgenden Dialogfeldern:
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Windows Mac Beschreibung
« Preflight-Profile

. Globale Anderungen
- Aktionslisten

« QuickRuns

Alt+Strg+P THP Offnet das Dialogfeld Preflight-Profile.

Alt+Strg+G G Offnet das Dialogfeld Globale Anderungen.

Alt+Strg+A CHA Offnet das Dialogfeld Aktionslisten.

Alt+Strg+Q vHQ Offnet das Dialogfeld QuickRuns.

« AlttUmschalt+Strg |- “C{r3 A Flhrt Folgendes aus:

A _ - QuickRun-Favorit 1
- Alt+Umschalt+Strg |+ 3B «  QuickRun-Favorit 2
+B

Alt+Strg+l CHE Offnet das Dialogfeld Enfocus Inspector.

Alt+Strg+C LHC Offnet das Dialogfeld Enfocus-Fenster fiir das
Konvertieren von Farben.

Alt+Strg+O LHo Offnet das Dialogfeld Enfocus-Fenster fiir
Output Intent.

Alt+Strg+U LHU Offnet das Dialogfeld Enfocus-Fenster
"Arbeitsbereich".

Alt+Strg+E THE Offnet das Dialogfeld Enfocus-Fenster
"Design-Layout".

Alt+Strg+K CHK Offnet das Dialogfeld Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen.

Alt+Strg+J AW N Offnet das Dialogfeld Uber Enfocus PitStop
Pro.

Alt+Strg+L L Offnet das Dialogfeld Enfocus PDF einfiigen.

Wéhrend der Bearbeitung von Objekten

Windows Mac Beschreibung

Alt+Strg+F SHF Bringt ein ausgewdhltes Objekt eine Ebene
nach vorn.

Alt+Strg+B B Bring ein ausgewdhltes Objekt eine Ebene
nach hinten.

Alt+e N7 Erstellt eine Maske aus den ausgewéhlten
Objekten.
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Windows Mac Beschreibung
Hinweis: Sie missen mindestens ein
Objekt und eine Vektorgrafik oder ein
Textobjekt auswéhlen.

Alt+Strg+é CH7 Gibt eine Maske frei.

Alt+Strg+S Hs Zeigt alle Objekte.

Alt+Strg+H HH Blendet ein ausgewdhltes Objekt aus.

Alt+Strg+T CET Legt einen Endformat-Rahmen fest.

Alt+Strg+V CHY Lackiert ein ausgewihltes Objekt.

Bei aktivem Design-Layout und ausgewdhitem Werkzeug Design-Layout bearbeiten

Weitere Informationen finden Sie unter Design-Layouts auf Seite 100.

Windows Mac Beschreibung

Eingabetaste Eingabetaste Wendet das Design-Layout auf die aktuelle
Seite an.

Umschalt {* Eingabetaste Wendet das Design-Layout auf das gesamte

+Eingabetaste Dokument an.

Strg - Wechselt zum Werkzeug Auswahlen, wéhrend
diese Taste gedrickt wird. Durch Loslassen
der Taste erfolgt die Riickkehr zum Werkzeug
Design-Layout bearbeiten.

\Y \% Flgt eine auf der Seite zentrierte vertikale
Hilfslinie hinzu.

H H Fligt eine auf der Seite zentrierte horizontale
Hilfslinie hinzu.

+ + Fligt eine neue Hilfslinie hinzu.

- - Entfernt eine ausgewahlte Hilfslinie.

Esc Esc Deaktiviert das Design-Layout.

G G Zeigt Hilfslinien oder blendet diese aus.

C C Zentriert das Design-Layout.

S S Speichert das aktuelle Design-Layout.

R R Kehrt zur gespeicherten Version des Design-
Layouts zurtck.

D D Dupliziert das aktuelle Design-Layout.

Umschalttaste b T Dupliziert die soeben gezogene Hilfslinie.

Pfeiltasten Pfeiltasten Verschiebt das gesamte Design-Layout.

Umschalt+Pfeiltasten | {} Pfeiltasten Verschiebt das gesamte Design-Layout in
grokeren Schritten.
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2.11. PitStop-Bearbeitungswerkzeuge: Zusatztasten

Zwei Méglichkeiten zum Wechseln zwischen den PitStop-Bearbeitungswerkzeugen

Wenn Sie die Werkzeuge im PitStop-Bearbeitungsfeld verwenden, missen Sie haufig zwischen
ihnen wechseln. Wenn Sie beispielsweise ein Objekt skalieren mdchten, missen Sie zuerst das
Skalieren-Werkzeug aktivieren, dann das Objekt auswahlen und dann ziehen, um das Objekt
proportional zu skalieren, und méglicherweise mochten Sie auch eine Kopie davon erstellen.

Zu diesem Zweck kdénnen Sie zwischen den verschiedenen Werkzeugen wechseln, indem

Sie im Werkzeugfenster auf sie klicken, oder Sie kdnnen die Zusatztasten (STRG/CMD,
UMSCHALTTASTE und ALT/Option) verwenden. Es liegt auf der Hand, dass diese letzte Option
effizienter ist.

Beispiel

Um ein Objekt proportional zu skalieren und eine Kopie davon zu erstellen, gehen Sie wie folgt
vor:

Verwenden von Zusatztasten (4 Schritte):

1. Aktivieren Sie das PitStop-Bearbeitungswerkzeug "Skalieren" W (so dass das Symbol griin
leuchtet).

2. Driicken Sie STRG/CMD + klicken Sie, um das Objekt auszuwahlen, das Sie skalieren
mochten.

3. Halten Sie die UMSCHALTTASTE beim Ziehen gedriickt, um das Objekts proportional zu
skalieren.

4. Halten Sie die ALT/Option-Taste beim Ziehen gedriickt, um eine skalierte Kopie des
ausgewahlten Objekts zu erstellen.

Ohne Zusatztasten (8 Schritte):

1. Aktivieren Sie das PitStop-Werkzeug "Objekt auswahlen" % (so dass das Symbol griin
leuchtet).

2. Klicken Sie auf das Objekt, das Sie skalieren méchten.

3.

Klicken Sie auf das PitStop-Bearbeitungswerkzeug "Skalieren" oA (

leuchtet).
4. Ziehen Sie einen der Auswahlziehpunkte (in der Ecke) in Richtung oder weg vom
Ursprungspunkt.

so dass das Symbol griin

Klicken Sie auf das PitStop-Werkzeug "Objekt auswéhlen" % (so dass das Symbol griin
leuchtet).

6. Klicken Sie auf das skalierte Objekt, das Sie kopieren méchten.
7. Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um das Kontextmeni zu 6ffnen, und klicken Sie auf

Kopieren.

8. Klicken Sie mit der rechten Maustaste, um das Kontextmeni zu 6ffnen, und klicken Sie auf
Einfligen.

Ubersicht

Allgemeines:
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«  STRG (Unter) oder CMD (auf dem Mac) werden verwendet, um zwischen einem aktiven
PitStop-Bearbeitungswerkzeug und dem PitStop-Objektauswahlwerkzeug zu wechseln.

« Die UMSCHALTTASTE wird verwendet, um mehrere Objekte auszuwahlen und das PitStop-
Bearbeitungswerkzeug und das PitStop-Objektauswahlwerkzeug einzuschréanken.

« ALT (unter Windows) oder Option (auf dem Mac) wird verwendet, um eine Kopie der aktiven
Auswahl zu erstellen.

Die genaue Funktionsweise ist in der folgenden Ubersicht beschrieben.

Aktives Werkzeug

STRG verwenden (Win)
CMD verwenden (Mac)

UMSCHALTTASTE
verwenden

ALT verwenden
(Windows)

Option verwenden (Mac)

Um die Auswahl zu
verschieben

Um mehrere
Objekte auf einmal
auszuwahlen

Um Objekte
auszuwadhlen, die
teilweise oder vollstandig
vom Auswahlrechteck
eingeschlossen sind
(siehe PitStop Pro-
Voreinstellungen -
Kategorie bearbeiten)

Um eine Auswahl zu
treffen

Um die Auswahl
entlang einer festen
horizontalen oder
vertikalen Achse zu
verschieben

Um eine Kopie der
Auswahl an dem neuen
Speicherort zu erstellen

Um eine Auswahl zu
treffen

Um die Auswahl in
festen Winkeln zu
drehen

Um eine gedrehte Kopie
der Auswahl zu erstellen

Um eine Auswahl zu
treffen

Um die
Scherbewegung
auf einen festen
Winkel einer
Einschrénkung zu
begrenzen

Um eine gescherte Kopie
der Auswahl zu erstellen

Um eine Auswahl zu
treffen

Um das Objekt
proportional zu
skalieren

Um eine skalierte Kopie
der Auswahl zu erstellen

Um eine Auswahl zu
treffen

Um ein Quadrat zu
zeichnen

Um ein Rechteck
ausgehend von dessen
Mitte und nicht von
dessen Seite zu zeichnen

Um eine Auswahl zu
treffen

Um einen Kreis zu
zeichnen

Um eine Ellipse
ausgehend von deren
Mitte und nicht von deren
Seite zu zeichnen

Um die Attribute zu
kopieren. Dies wird
auch im Enfocus

Inspector erwdhnt.

47




ENF@CUS Pitstop Pro

Aktives Werkzeug |STRG verwenden (Win) | UMSCHALTTASTE | ALT verwenden

CMD verwenden (Mac) T (Windows)

Option verwenden (Mac)

- Um die -
Ankerpunkte
auszuwahlen (nach
der Auswahl)

Um Formular und Inhalt | (In Kombination Um Inhalte auszuwahlen,
auszuwdhlen mit den anderen aber nicht das Formular
Zusatztasten). selbst

Wahlen Sie mehrere
Formulare und/oder
Inhalte aus.

- Um mehrere -
benachbarte Worter
auszuwahlen

Weitere Informationen finden Sie in den Themen zum Bearbeiten von Objekten oder in der
Ubersicht im Bereich "Werkzeuge" (dort finden Sie Links zu allen relevanten Themen).

Voreinstellungen fiir Zusatztasten

In PitStop 2018 wurde eine neue Voreinstellung eingefiihrt, mit der Sie die Funktionalitat der
Zusatztasten STRG/CMD und der UMSCHALTTASTE andern kdnnen. Das bedeutet, dass
Sie STRG/CMD fiir die in der 3. Spalte der obigen Tabelle genannten Funktionen und die
UMSCHALTTASTE fir die Funktionalitdt in der 2. Spalte verwenden kdénnen.

Dies ist eine Abhilfe fiir Benutzer, die mit dem Dialogfeld "Vorschau" fur die Adobe-Ausgabe
arbeiten. Wenn dieses Dialogfeld aktiv ist, funktioniert die Verwendung der UMSCHALTTASTE
bei aktivem PitStop-Bearbeitungswerkzeug nicht ordnungsgemaf. Stattdessen wird ein
Symbol eingefligt. Durch Umschalten der Zusatztasten in PitStop wird die Funktionalitat, die
normalerweise mit der UMSCHALTTASTE verknUpft ist, tber STRG/CMD verfligbar.

Beachten Sie, dass diese Einstellung auch dann wirksam wird, wenn das Dialogfeld
"Ausgabevorschau" nicht aktiv ist.

Diese Voreinstellung gilt auch fiir das Werkzeug "Design-Layout". Das Standardverhalten lautet
wie folgt:

Aktives Werkzeug | STRG verwenden (Win) UMSCHALTTASTE verwenden
CMD verwenden (Mac)

Um eine Auswahl zu Um die von lhnen gezogenen Hilfslinien zu
treffen duplizieren
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3. Einrichten lhrer PitStop Pro-
Voreinstellungen

3.1. PitStop Pro und StatusCheck-Grundeinstellungen

PitStop Pro enthélt das Certified PDF-Plug-In mit der Bezeichnung "StatusCheck". Beim
Installieren von PitStop Pro wird auch Certified PDF automatisch installiert, wobei Sie die
Grundeinstellungen fiir beide Anwendungen konfigurieren kénnen.

3.2. Gemeinsames Verwenden von
Grundeinstellungen

Einige Voreinstellungen kénnen von mehreren Anwendungen verwendet werden. Daher
mussen Sie diese Grundeinstellungen nur einmal angeben, damit sie auch von anderen Enfocus-
Produkten verwendet werden kdnnen. Sie kdnnen beispielsweise die gleiche Sprache fir die
PitStop Pro und StatusCheck verwenden.

3.3. Aufrufen der PitStop Pro-Voreinstellungen

Gehen Sie wie folgt vor, um die Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen aufzurufen:

Waéhlen Sie Bearbeiten > Voreinstellungen (Windows) oder Acrobat > Grundeinstellungen
(Mac) und wéhlen Sie eine der folgenden Optionen:

- Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen

- Enfocus StatusCheck Voreinstellungen (um die Grundeinstellungen fiir das Plug-In
"Certified PDF" festzulegen)

Hinweis: Unter Umstdnden mochten Sie ein PDF-Musterdokument 6ffnen, um einige
Grundeinstellungen interaktiv zu testen. Wahlen Sie eine Grundeinstellung aus, und
Ubernehmen diese, um zu erkennen, wie sie sich auf das PDF-Dokument auswirkt.
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3.4. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Allgemeines

3.4.1. Verarbeitung lauft

Wenn Sie eine Aktionsliste oder ein Preflight-Profil ausgeflihrt haben, mochten Sie vermutlich das
Ergebnis dieser Aktion oder Preflight-Prifung sehen. Sie kdnnen bestimmen, wie dieses Ergebnis
angezeigt werden soll:

« Im Enfocus Navigator
« Im Preflight-Bericht

Im Dropdown-Meni Berichtsstil konnen Sie einen Layoutstil fiir den Bericht auswéhlen, wenn Sie
die Ergebnisse im Preflight-Bericht anzeigen.

Im Enfocus Navigator konnen Sie nach gepriiften, korrigierten oder geédnderten Objekten in
PDF-Dokumenten suchen oder auch zuerst ein Berichtslayout auswahlen und dann auf die
Schaltflache Bericht anzeigen klicken.

3.4.2. Dokument speichern

Die Versionsnummer des im PDF-Dokument verwendeten PDF-Standards und die
Versionsnummer von Adobe Acrobat, mit der das PDF-Dokument kompatibel ist, stimmen
nicht tGberein. Die "Version des PDF-Standards" wird haufig auch nur kurz als "PDF-Version"

bezeichnet.

PDF-Version Unterstiitzt von

PDF 1.3 Adobe Acrobat 4.x und hoher
PDF 1.4 Adobe Acrobat 5.x und héher
PDF 1.5 Adobe Acrobat 6.x und héher
PDF 1.6 Adobe Acrobat 7.x und héher
PDF 1.7 Adobe Acrobat 8.x und héher

Wenn Sie ein PDF-Dokument bearbeiten, das eine andere Version als Adobe Acrobat hat, andern
Sie u. U. die PDF-Version, ohne es zu bemerken. Beispiel: Sie haben ein PDF-Dokument, das
zuletzt in Adobe Acrobat 5.x gespeichert wurde. Die PDF-Version dieses Dokuments ist 1.4. Sie
offnen dieses PDF-Dokument in Adobe Acrobat 7.x, @ndern und speichern es. Daraufhin wird die
PDF-Version dieses Dokuments normalerweise in 1.6 gedndert. Um dies zu vermeiden, kdnnen
Sie die Option Automatische Erh6hung der PDF-Version unterbinden aktivieren.

Hinweis:

« Sie kénnen PDF 1.7-Dokumente (Acrobat 8) zwar in Adobe Acrobat 7 6ffnen, erhalten
dann aber eine Warnung, wonach sich das Dokument u. U. "nicht einwandfrei 6ffnen
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oder anzeigen lasst". Sie kénnen diese Dokumente in Adobe Acrobat 7 bearbeiten
und speichern und trotzdem ihre PDF-Version 1.7 beibehalten.

« In Ausnahmefaéllen (z. B. beim Versuch, eine unterzeichnete PDF mittels "Speichern
unter" zu bearbeiten und zu speichern) erhéht Acrobat die Versionsnummer auch
wenn Automatische Erhohung der PDF-Version unterbinden aktiviert ist.

3.4.3. Rander von Endformat-Rahmen

Geben Sie Werte in die Textfelder Horizontal und Vertikal ein. Diese Werte werden verwendet,
um bei der Definition des Endformat-Rahmens Rander relativ zur Auswahl festzulegen.

3.4.3.1. Festlegen eines Endformat-Rahmens relativ zu einer
Auswahl

So legen Sie einen Endformat-Rahmen relativ zu einer Auswahl fest

1. Wahlen Sie ein oder mehrere Objekte mittels des PitStop-Werkzeugs "Objekte auswahlen"

k aus.

2. Wahlen Sie PitStop Pro > Objekt > Endformat-Rahmen festlegen.
Der Endformat-Rahmen wird mit den in der Voreinstellung "Rénder von Endformat-Rahmen"
definierten Randern eingerichtet.

3.5. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Bearbeiten

3.5.1. Anzahl der Befehlsriicknahmen

Geben Sie die gewlinschte Anzahl der Befehlsriicknahmen ein. Je héher die Anzahl der
Befehlsriicknahmen ist, desto mehr Speicherplatz ist erforderlich.

3.5.2. Text in der Umrissansicht

Legen Sie fest, wie Text in der Umrissansicht angezeigt werden soll. Weitere Informationen zu
den verschiedenen Optionen finden Sie unter Was ist eine Umrissansicht? auf Seite 75.

3.5.3. Zentralen Auswahlanfasser anzeigen

Sie kdnnen den zentralen Auswahlanfasser wahlweise ein- oder ausblenden. Manchmal ist es
nutzlich, wenn man den Mittelpunkt einer Auswahl sehen kann, z.B. zum mittigen Ausrichten von
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mehreren Objekten. Sie kdnnen Hilfslinien verwenden und den zentralen Auswahlanfasser genau
auf einer Hilfslinie positionieren.

Beispiel: Zentraler Auswahlanfasser (A) auf einer Hilfslinie (B) positioniert

3.5.4. Mauszeiger uber Objekt andern

Beim Bewegen des Mauszeigers uber ein Objekt kdnnen Sie seine Form von l:?‘ in h‘ andern.
Dadurch kdnnen Sie besser erkennen, wann Sie zur Auswahl eines Objekts klicken kdnnen. Bei
komplexen PDF-Dokumenten, die eine Vielzahl von Objekten enthalten, ist dies aufgrund von
Leistungsproblemen u. U. nicht wiinschenswert.

3.5.5. Objekte beim Ziehen der Auswahl verschieben

Bei Auswahl dieser Option kdnnen Sie ein Objekt auswahlen und sofort durch Ziehen
verschieben. Andernfalls miissen Sie die STEUERUNGSTASTE (STRG) (Windows) oder die

Befehlstaste ( E:E) (Macintosh) zum Verschieben des ausgewahlten Objekts gedriickt halten.

3.5.6. Zusatztasten

Wahlen Sie die Zusatztaste aus, die Sie in PitStop Pro verwenden mdéchten.

Sie haben die Wahl zwischen STRG (unter Windows) und CMD (auf dem Mac) einerseits und
der UMSCHALTTASTE andererseits. Es ist nicht moglich, die gleichen Zusatztaste flir beide
Funktionen zu verwenden.

Die Standardkombination lautet wie folgt:

« Bevorzugte Taste zum Umschalten zwischen einem aktiven Bearbeitungswerkzeug und dem
Auswahlwerkzeug: STRG (unter Windows) oder CMD (auf dem Mac)

« Bevorzugte Taste zum Auswahlen mehrerer Objekte und zum Einschranken der Bearbeitungs-
und Auswahlwerkzeuge: UMSCHALTTASTE
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Dies ist eine Abhilfe fiir Benutzer, die mit dem Dialogfeld "Vorschau" fur die Adobe-Ausgabe
arbeiten, das die PitStop-Bearbeitungswerkzeuge in Kombination mit der UMSCHALTTASTE nicht
unterstiitzt. Um die Funktionalitdt zum Auswéahlen mehrerer Objekte und zum Einschréanken der
Bearbeitungs- und Auswahlwerkzeuge zu nutzen, missen Sie diese Einstellung daher auf STRG/
CMD (statt auf die UMSCHALTTASTE) setzen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter PitStop-Bearbeitungswerkzeuge: Zusatztasten auf
Seite 46.

3.5.7. Alt-Taste beim Ziehen eines Auswahlbereichs gedriickt
halten

Sie konnen bestimmen, was geschehen soll, wenn Sie die Alt-Taste gedriickt halten und zur
Auswahl eines Objekts ziehen:

« Objekte, die die Umrandung (das gestrichelte Rechteck, auch Rahmen genannt) der
jeweiligen Auswahl Uberlappen, sollen auch markiert werden.

« Nur Objekte innerhalb der Umrandung sollen ausgewahlt bzw. markiert werden.

A. Umrandung der Auswahl, das gestrichelte Rechteck, auch "Rahmen" genannt
B. Objekt innerhalb der Umrandung
C. Objekte, die die Umrandung Uberlappen

3.5.8. Kopierte Objekte einfliigen

Verwenden Sie diese Option, wenn Sie ein Objekt kopieren und mit einem Versatz einfligen
mochten. Die Objekte werden mit dem Koordinaten-Versatz eingefligt, den Sie in den Textfeldern
Horizontaler Versatz und Vertikaler Versatz eingeben.

Beispiel: Wenn Sie 5 pt in die Textfelder Horizontaler Versatz und Vertikaler Versatz eingeben
und Sie dann das kopierte Objekt einfligen, wird es um 5 pt tiefer und weiter rechts im Vergleich
zum Original-Objekt eingefiigt.
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Beispiel: Horizontaler Versatz (Nach rechts) (A) und vertikaler Versatz (Nach unten) (B)

3.5.9. Standardstile fiir neue Objekte

Standardstile helfen Ihnen, die fiir neue Textobjekte und neue Vektorgrafiken in PitStop Pro
konfigurierten Standardeinstellungen zu &ndern.

Die Standardeinstellung fiir neue Textobjekte in PitStop Pro ist Arial 12 pt. Um dies zu &ndern,
wadhlen Sie ein Textobjekt aus, das den Font/die Gréke lhrer Wahl aufweist, und klicken Sie dann
auf die Schaltflache Textstil ibernehmen.

Die Standardeinstellung flir eine neue Vektorgrafik in PitStop Pro ist ein Strichelement. Um dies
zu dandern, wahlen Sie eine Vektorgrafik, die die Attribute Ihrer Wahl aufweist, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache Vektorgrafikstil ibernehmen.

3.5.9.1. Verwenden von Text- und Vektorgrafik-Standardattributen
fur neue Objekte

Wenn Sie neue Objekte mit einem der Werkzeuge von PitStop Pro erstellen, sollen diese Objekte
u.U. bestimmte Standardattribute haben. Wenn Sie beispielsweise neuen Text in einem PDF-

Dokument mit dem Werkzeug Textzeile bearbeiten A\ oder Absatz bearbeiten £ eingeben,
soll dieser Text vielleicht den Font Helvetica 10 Pt verwenden. Oder wenn Sie ein neues
Rechteck oder eine neue Ellipse erstellen, sollen diese Objekte standardméfkig eine bestimmte
Full- und Randfarbe haben.

Gehen Sie folgendermaléen vor:

1. Offnen Sie ein PDF-Dokument, das Objekte mit den gewiinschten Attributen enthalt.

2. Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen W Text oder Vektorgrafiken im PDF-
Dokument aus.

3. Zeigen Sie bei Bedarf Enfocus Inspector an, um die Attribute (Font, Farbe usw.) des
ausgewahlten Objekts anzuzeigen und zu d@ndern.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

4. Wahlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen
und anschliekend die Kategorie Bearbeiten aus.
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5. Kilicken Sie auf die Schaltflache Textstil libernehmen oder auf die Schaltflache

Vektorgrafikstil ibernehmen, um bei der Erstellung neuer Objekte die Attribute des
ausgewahlten Objekts zu verwenden.

Hinweis: Sie konnen das den Bereich Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen
offen lassen, Text und Vektorgrafiken auswéahlen und die betreffende
Grundeinstellung festlegen.

3.6. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Farben

3.6.1. Andern einer Farbe

So andern Sie eine Farbe

1.

2.

Doppelklicken Sie auf ein Farbfeld.
Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Farbrad.

Ziehen Sie bei Bedarf an den Reglern rechts vom Farbrad, um den Farbton, die Sattigung
oder die Helligkeit der Farbe zu andern.

Klicken Sie nach Festlegung der Farbe auf OK.

Sie kdnnen die Farben fir folgende Komponenten definieren:

Farbe fiir Beispiel

Umrissobjekt

Ausgewahltes Objekt

Ausgewahltes Formobjekt
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Farbe fiir

Beispiel

Ausgewahlte
Beschneidungsmaske

Absatzbearbeitung

ranrin. ARquare colln e, subured o, aniph

Jat, pharstin cormecistuss, dakor. Falewiesque

[edsed Num gm0 . Sl AU b LT g

fasst lacimba. fumsbiiar srap sc Db vivans, snin s

I nam ey pharstn, ragna lacusvolripst: lson, ot

ehlcals Beca rimm quls #em., Heorkd ren pacs vhss
§ raps friglle

Seitenrahmen

Navigator Abblendfarbe
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Farbe fiir

Beispiel

3.7. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Sprache

3.7.1. Andern der Sprache fiir die PitStop Pro-Benutzeroberflache

So a@ndern Sie die Sprache der Benutzeroberflache

1.

2.

Offnen Sie das Dialogfeld Grundeinstellungen und wechseln Sie zur Kategorie Sprache.

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkdastchen Sprache mit StatusCheck
austauschen lhren Anforderungen entsprechend.

Dieses Kontrollkastchen ist standardmafig aktiviert. Es fihrt dazu, dass Enfocus PitStop Pro
und StatusCheck (auf demselben Gerét vorhanden und mit derselben Version der Software
kompatibel) dieselbe Spracheinstellung verwenden.

Wahlen Sie die gewtlinschte Sprache fiir die Benutzeroberflache von PitStop Pro aus oder
wahlen Sie Wie in Acrobat.

Unterstlitzte Sprachen:

Englisch

Franzdsisch

Deutsch

Niederlandisch

ltalienisch

Spanisch

Polnisch

Brasilianisches Portugiesisch

57



ENF@CUS Pitstop Pro

« Chinesisch
« Japanisch

Beachten Sie, dass Voreinstellungen (z. B. Aktionslisten, Preflight-Profile etc.) nur in Englisch
und Japanisch verfiigbar sind. Wenn die Sprache der PitStop Pro-Benutzeroberflache auf
Japanisch eingestellt ist, sind sie auf Japanisch verfiigbar; in allen anderen Sprachen sind die
Voreinstellungen auf Englisch verfligbar.

4. Klicken Sie auf OK.

5. Starten Sie Adobe Acrobat neu.

3.8. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Fonts

Einige Fonts sind mdglicherweise nur fur das Anzeigen und Drucken lizenziert. Daher prift
PitStop Pro vor dem Ausfilihren bestimmter Schriftartenmanipulationen (z. B. Konvertieren in
Konturen), ob diese Manipulationen vom Schriftartenanbieter zugelassen sind.

Mdoglicherweise haben Sie aber ein Abkommen mit dem Anbieter der Schrift abgeschlossen
oder Sie haben die Lizenzbedingungen lberprift und sind sich sicher, dass die geforderten
Anderungen zulassig sind. Aktivieren Sie in diesem Fall das Kontrollkastchen Uberpriifung

der Font-Lizenz iiberspringen, um die Font-Lizenzierungseinschrankungen zu umgehen. Ein
Dialogfeld wird angezeigt. Lesen Sie die Hinweise sorgféltig durch und klicken Sie auf Ja, wenn
Sie zustimmen. Beachten Sie, dass die Einhaltung der Schriftlizenzierungseinschrankungen in
Ihrer Verantwortung liegt!

3.9. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Farbmanagement

3.9.1. Kurzeinfiihrung in das Farbmanagement

Ein Farbmanagementsystem soll die unterschiedlichen Farbeigenschaften von Eingabegeraten
(z. B. Scanner oder Digitalkamera) und Ausgabegeréten (z. B. Drucker oder Druckmaschine)
ausgleichen, um beim Erstellen, Anzeigen und Drucken eine einheitliche Farbe zu gewéhrleisten.
Im Idealfall bedeutet dies, dass die auf Ihrem Monitor angezeigten Farben exakt den Farben

in der endglltigen Ausgabe entsprechen. Dies bedeutet auch, dass unterschiedliche
Anwendungen, Bildschirme und Betriebssysteme Farben gleich anzeigen.

3.9.2. Verwenden von ICC-Farbprofilen fiir die Farbumwandlung

Zur Beseitigung oder Verringerung von Farbunterschieden zwischen einzelnen Geraten kénnen
Sie ICC-Farbprofile (International Color Consortium) bei jeder Farbumwandlung wahrend des
Preflights und der Korrektur verwenden.
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Ein ICC-Farbprofil ist eine mathematische Beschreibung des Farbraums, der von einem
bestimmten Gerat verwendet wird. Alle Objekte in lhren PDF-Dokumenten, d. h. Text, Grafiken
und Bilder, lassen sich mit einem ICC-Farbprofil fiir einen bestimmten Farbraum (Graustufen, RGB
oder CMYK) verkniipfen oder kennzeichnen.

Sie kénnen ein ICC-Profil fiir jeden Farbraum in den PitStop Pro-Grundeinstellungen auswahlen.
Wenn Sie separate Einstellungen fir Bilder und andere Objekte vornehmen mdchten, wahlen
Sie die Option "Andere Einstellungen fir Bilder als flir andere Objekte verwenden". Im Fenster
unterhalb werden dann zwei Registerkarten angezeigt, eine fiir Bilder und eine fiir andere
Objekte.

Sie konnen jedoch auch Preflight-Profile oder Aktionslisten verwenden, in denen ebenfalls ICC-
Profile angegeben sind. In diesem Fall haben die ICC-Profile in den entsprechenden Preflight-
Profilen oder Aktionslisten Vorrang vor denen, die Sie in den PitStop Pro-Grundeinstellungen
gewdhlt haben.

3.9.3. Verwenden des Farbmanagements

Die Farbmanagement-Einstellungen werden als Grundeinstellungen behandelt und kénnen auf
zwei Arten aufgerufen werden:

«  Durch Auswahl von Bearbeiten > Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen und anschliekende Auswahl der Kategorie Farbmanagement. Die
Farbmanagement-Einstellungen werden mit Hilfe des Voreinstellungs-Managers angezeigt:
siehe Der Enfocus-Voreinstellungs-Manager auf Seite 78.

Mit diesem Voreinstellungs-Manager kdnnen Sie eine vordefinierte Konfiguration auswéahlen
und dann auf die Schaltflaiche Anwenden klicken, um diese Konfiguration zu nutzen. Sie
kdnnen aber auch den Farbmanagement-Voreinstellungs-Editor verwenden, um lhre
eigene Farbmanagement-Voreinstellung zu erstellen. Weitere Informationen finden Sie unter
Verwenden des Farbmanagement-Voreinstellungs-Editors auf Seite 59.

Unter dem Voreinstellungs-Manager wird unter Aktuell angewandt eine Ubersicht liber die
aktuell angewandten Farbmanagement-Voreinstellungen angezeigt.

« Mit Hilfe von "Farbmanagement" in der Werkzeugleiste kdnnen Sie eine Farbmanagement-
Voreinstellung auswéhlen, die Farbmanagement-Voreinstellungen 6ffnen oder den
Farbmanagement-Voreinstellungs-Editor aufrufen.

3.9.4. Verwenden des Farbmanagement-Voreinstellungs-Editors

1. Name und Beschreibung festlegen

2. Wenn Sie die aktiven Einstellungen in Ihren Voreinstellungen verwenden mdchten, wahlen
Sie Aktuelle Farbmanagement-Grundeinstellungen iibernehmen im Meni Aktionen. All
diese Einstellungen werden automatisch eingegeben.

3. Wenn Sie die Acrobat-Grundeinstellungen in Ihren Voreinstellungen verwenden mochten,
wdhlen Sie Aktuelle Acrobat-Grundeinstellungen libernehmen im Menii Aktionen.

4. Konfigurieren Sie die allgemeinen Farbmanagement-Einstellungen auf der Registerkarte
Allgemein.

5. Auf der Registerkarte Bilder kdnnen Sie das Kontrollkdstchen Allgemeine Farbeinstellungen
anwenden aktivieren, um die allgemeinen Einstellungen auch auf die Bilder anzuwenden. Sie
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kénnen aber auch das Kontrollkdstchen Farbmanagement aktivieren, um die allgemeinen
Farbeinstellungen zu ignorieren und separate Einstellungen fiir Bilder zu konfigurieren.

6. Wahlen Sie ein ICC-Standardquellprofil und ICC-Standardzielprofil fir jeden Farbraum
aus. Bei Aktivierung von Sync mit Acrobat wird das entsprechende, in den Acrobat-
Grundeinstellungen definierte ICC-Profil verwendet.

7. Wahlen Sie die zu verwendende CMM-Engine und aktivieren Sie (falls zutreffend) das
Kontrollkdstchen Schwarzpunktausgleich verwenden.

8. Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern, um nur die Einstellungen zu speichern, oder
klicken Sie auf die Schaltflache Speichern und anwenden, um die Einstellungen zu speichern
und anzuwenden.

3.10. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Variablensatze

Uber Variablen und Variablensétze

Eine Variable ist eine spezielle, leicht identifizierbare Zeichenfolge, die durch einen dynamischen
Wert ersetzt wird. Variable Daten kdnnen verwendet werden, um einen Wert flir eine Eigenschaft
anzugeben.

Variablensatze in PitStop Pro unterstiitzen Sie dabei, die Parameter der Preflight-Prifung und der
Aktionsliste bei Laufzeit zu &ndern. Sie ermdglichen die Verwendung von Daten aus Quellen wie
etwa einer manuellen Eingabe.

PitStop Pro umfasst eine Reihe von Variablensdtzen. Sie kdnnen Sie unverandert verwenden
oder mit lhren eigenen Variablen erganzen.

Anwenden eines Variablensatzes

Wenn Sie Variablen in Aktionslisten und/oder Preflight-Profilen verwenden mdchten, sollten Sie
den Variablensatz, in dem diese Variablen definiert sind, aktivieren oder "anwenden". Wahlen Sie
hierzu den betreffenden Variablensatz aus und klicken Sie auf die Schaltflache Anwenden.

Weitere Informationen zur Konfiguration von Variablensatzen und zum Smart Preflight finden Sie
im Kapitel Smart Preflight.

3.10.1. Ubersicht iiber Variablensitze

Die folgenden Variablensatze sind in PitStop Pro enthalten:

Variablensatz Beschreibung

Smart Preflight-Variablensatz - PitStop Pro - v1.1 | Dieser Variablensatz wurde fiir die
Verwendung mit Smart Preflight - PitStop Pro
- v1.1 Preflight-Profil konfiguriert. Er kann mit
alteren Versionen von PitStop Pro verwendet
werden.
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Variablensatz Beschreibung
Smart Preflight-Variablensatz - PitStop Pro - Dies ist eine Erweiterung des Smart Preflight-
v1.2 Variablensatzes der Version 1.1 mit Variablen

zur Verwendung mit einigen der Standard-
Aktionslisten, die in PitStop 2017 enthalten

sind.
Smart Preflight-Variablensatz - PitStop Pro - Dies ist eine Erweiterung des Smart Preflight-
v1.3 Variablensatzes der Version 1.2 mit weiteren

Variablen zur Verwendung mit einigen der
Standard-Aktionslisten, die in PitStop 2018
enthalten sind (Barcode-Generierung, Pfad
versetzen und Farbwerte).

Smart Preflight-Variablensatz - PitStop Pro - Dies ist eine Erweiterung des Smart Preflight-
v14 Variablensatzes der Version 1.3 mit weiteren
Variablen zur Verwendung mit den GWG-
Preflight-Profilen fiir digitale Einzelblattdrucker
und digitale GroRkformatdrucker. Es enthéalt
eine Reihe von Berechnungsvariablen, die nur
in PitStop 2019 und hdher unterstlitzt werden.

GWG_Digital_Cutsheet_2015_CMYK + RGB Dies ist ein Variablensatz, der die Variablen
enthalt, die fur die GWG Preflight-Profile fur
digitale Einzelblattdrucker erforderlich sind.

GWG_Digital_Large_Format_2015 CMYK + Dies ist ein Variablensatz, der die Variablen
RGB enthalt, die fur die GWG Preflight-Profile fur
digitale GroRkformatdrucker erforderlich sind.

Tipp: Wenn Sie den Smart Preflight-Variablensatz - PitStop Pro - v1.4 anwenden, kdnnen
Sie alle Standard-Preflight-Profile ausfuihren, die in PitStop Pro enthalten sind.

3.11. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Einheiten und Hilfslinien

3.11.1. Einheiten & Hilfslinien

Sie konnen die Malkeinheit und Hilfslinien auswahlen, die hinter den Werten in den
verschiedenen Dialogfeldern von PitStop Pro erscheinen sollen.

Messungen
Waéhlen Sie im Dropdown-Menii Einheiten die Makeinheit, die in den Werkzeugen von PitStop
Pro, im Preflight-Profil und in den Aktionslisten verwendet werden soll.

Wenn Sie beispielsweise den Abstand zwischen zwei Punkten messen oder die Position eines
Objekts bestimmen mdchten, sollen die betreffenden Abmessungen u.U. in Millimeter oder Zoll
angezeigt werden. Bestimmte Eigenschaften verwenden stets die libliche MaRkeinheit. So wird die
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Schriftgroke z.B. immer in Punkt (Pt.) und der Wort- oder Zeichenabstand stets in em-Abstdnden
angegeben.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Prozentsatze anzeigen, wenn der Wert der RGB-
Farbkomponenten als Prozentsatz und nicht als ein Bereich zwischen O und 255 angezeigt
werden soll.

Seitenkoordinaten

Wenn Sie das Kontrollkdstchen X-Y-Achse drehen aktivieren, beriicksichtigen die absoluten
Koordinaten in PitStop-Fenstern die Einstellungen fiir die Drehung der Acrobat-Ansicht, d. h. die
Koordinaten @ndern sich, wenn der Benutzer die Ansicht dreht.

Wenn Sie das Kontrollkdstchen X-Y-Achse drehen deaktivieren, berlicksichtigen die absoluten
Koordinaten in PitStop-Fenstern die Einstellungen fiir die Drehung der Acrobat-Ansicht nicht, d. h.
die Koordinaten andern sich nicht, wenn der Benutzer die Ansicht dreht.

In beiden Féllen wird der gespeicherte Drehschliissel der PDF-Seite entsprechend bertlicksichtigt.

Die Liste Ursprung ermdglicht hnen, dass der Ausgangspunkt der Seitenkoordinaten mit einem
der Seitenrahmen (Medienbox, Masken-Rahmen, Endformat-Rahmen oder Objekt-Rahmen)
zusammenfallt. Das bedeutet, dass PitStop Pro alle X- und Y-Koordinaten relativ zur unteren
linken Ecke des ausgewéhlten Rahmens anzeigt.

Origin to
crop box iy

‘ II:> Crop

B . w

Defined coordinates X PitStop Pro coordinates X

“20pt

Hilfslinien
Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen An Hilfslinien einrasten, wenn Objekte an den Hilfslinien
einrasten sollen, wenn Sie in den magnetischen Bereich bewegt werden.

Geben Sie im Textfeld Schmuckfarbtoleranz den magnetischen Bereich ein. Wenn Sie hier
beispielsweise 5 pt eingeben, rasten Objekte, die auf die Hilfslinie zu bewegt werden, an der
Hilfslinie ein, sobald der Abstand zur Hilfslinie 5 pt betragt.
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3.12. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle

Hinweis: Im Gegensatz zu den anderen Presets kdnnen Kurzbefehle nur in den
Grundeinstellungen konfiguriert werden.

Enfocus PitStop Pro Kurzbefehle

Enfocus PitStop Pro bietet Ihnen eine Reihe von vordefinierten Tastaturkurzbefehlen fir den
Zugriff auf die Werkzeuge.

Beispiel:
« Um das Dialogfeld Preflight-Profile zu 6ffnen, kdnnen Sie Alt+Strg+P unter Windows oder
{r+38+P auf einem Mac driicken.

«  Um das Dialogfeld Globale Anderungen zu 6ffnen, kénnen Sie Alt+Strg+G unter Windows
oder {r+3H+G auf einem Mac driicken.

Sie konnen diese Tastenkombinationen unveréndert verwenden oder lhren eigenen
Kurzbefehlsatz erstellen.

Die komplette Liste finden Sie unter PitStop Pro-Kurzbefehle: Ubersicht auf Seite 43.

Benutzerdefinierte Kurzbefehle

Wenn Sie Ihre eigenen Kurzbefehle verwenden mdéchten, miissen Sie einen neuen
Kurzbefehlssatz erstellen und anwenden. Sie gilt ebenfalls, wenn Sie nur einen oder zwei
Kurzbefehle &ndern mdchten - es ist nicht moglich, vorhandene Kurzbefehle zu andern.

Hinweis: Sie konnen Kurzbefehle nur fiir die PitStop Pro-Men(s konfigurieren. Sie
koénnen Kurzbefehle nicht fiir Adobe Acrobat-Menloptionen oder flir die Menioptionen
der Plug-ins von Dritten &ndern.

Sie konnen auf lhrem System mehrere Kurzbefehlsatze anlegen. Dies kann sich als nitzlich
erweisen, wenn mehrere Bediener denselben Computer verwenden. So kann jeder Bediener
seinen eigenen Kurzbefehlsatz verwenden. Es kann jeweils nur ein Satz aktiv sein.

Alle verfligbaren Satze werden im oberen Teil des Bereichs "Kurzbefehle" angezeigt. Der aktuell
aktive Satz ist im unteren Teil aufgefihrt.

Verwalten von Kurzbefehlsétzen

Der Bereich "Kurzbefehle" ermdglicht Ihnen die Verwaltung Ihrer Kurzbefehlsatze. Sie kdnnen die
folgenden Aktionen ausfiihren:

« Erstellen neuer Kurzbefehlsatze

« Anzeigen vorhandener Kurzbefehlsatze

« Exportieren oder importieren vorhandener Kurzbefehlsatze
« Umbenennen von Kurzbefehlsdtzen

« Entfernen von Kurzbefehlsatzen

« Drucken von Kurzbefehlsatzen

« Gruppieren von Kurzbefehlsatzen in Ordnern
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Klicken Sie auf|® " oder klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Kurzbefehlsatz, um die
verfligbaren Optionen aufzurufen.

3.12.1. Erstellen eines Kurzbefehlsatzes

Wenn Sie die vordefinierten PitStop Pro-Kurzbefehle nicht verwenden mdchten oder wenn Sie
einige zusétzliche Kurzbefehle konfigurieren méchten, kdnnen Sie Ihren eigenen Satz erstellen.

So erstellen Sie einen Kurzbefehlsatz

1. Wahlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen (Windows) oder Acrobat >
Grundeinstellungen (Mac) und wéhlen Sie Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen.

2. Klicken Sie im Feld "Kategorie" auf Kurzbefehle.
Im Bereich "Kurzbefehle" werden alle verfliigbaren Kurzbefehle angezeigt. Der aktive
Kurzbefehlsatz wird im Bereich Aktuell angewandt angezeigt.

3. Wahlen Sie im rechten Teil des Bereichs einen Ordner (bei Bedarf) aus und klicken Sie dann
auf #7|
Wenn Sie keinen Ordner auswahlen, wird der neue Kurzbefehlssatz unter Local gespeichert.

Beachten Sie, dass Sie die Kurzbefehlsatze spater bei Bedarf noch verschieben kdnnen.

4. Um einen neuen Kurzbefehlsatz zu erstellen, fihren Sie einen der folgenden Schritte durch:

« Um von einem vorhandenen, in PitStop verfligbaren Kurzbefehlssatz auszugehen, wahlen
Sie Neu > Neu aus und wahlen Sie dann den entsprechenden Kurzbefehlssatz aus.

« Um von einem exportierten und auf Ihrem Computer gespeicherten Kurzbefehlsatz
auszugehen, wahlen Sie Neu > Neu aus und wahlen Sie dann den entsprechenden
Kurzbefehlsatz aus.

Kurzbefehlsdtze sind Dateien mit der Dateierweiterung ".esc".
« Um von dem aktuell angewandten Kurzbefehlssatz auszugehen, klicken Sie auf Neu.

Der Editor fuir Kurzbefehl-Voreinstellungen wird angezeigt. Alle PitStop Pro-Menibefehle
werden mit den entsprechenden Kurzbefehlen wie in dem aktuell angewandten oder
ausgewahlten Kurzbefehlsatz definiert angezeigt.

5. Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung fiir Inren Kurzbefehlsatz ein.

6. Andern Sie die Kurzbefehle wie gewiinscht:

Anderung Verfahren

So andern Sie einen 1. Wahlen Sie den Menlbefehl im oberen Teil des
vorhandenen Kurzbefehl oder Bereichs aus.

fugen einen neuen hinzu 2. Konfigurieren Sie im Bereich Kurzbefehl bearbeiten

den neuen Kurzbefehl:
« Unter Windows:

Klicken Sie auf Alt+, Umschalttaste+ und/oder die
Strg+-Taste. Die ausgewahlten Tasten werden blau
markiert.
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Anderung

Verfahren

Um eine Anderungstaste aus Ihrem Kurzbefehl zu
entfernen, klicken Sie erneut auf die Taste Alt+,
Umschalt+ und/oder Strg+, bis diese nicht mehr
markiert ist.

Auf einem Mac:

Klicken Sie wie gewiinscht auf die Taste ﬂ+, I+
und/oder §=E+. Die ausgewdhlten Tasten werden blau
markiert.

Um eine Anderungstaste aus Ihrem Kurzbefehl zu
entfernen, klicken Sie erneut auf die Taste . &+, {3+

und/oder E:E bis diese nicht mehr markiert ist.
« Geben Sie im letzten Feld ein Zeichen ein. Es sind nur
GrofRbuchstaben zuldssig.

Die neue Kurzbefehlkombination wird in der Liste
angezeigt.

So |6schen Sie einen
vorhandenen Kurzbefehl

1. Wahlen Sie den Meniibefehl im oberen Teil des
Bereichs aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Kurzbefehl I6schen.

So stellen Sie die
standardmaéafigen Enfocus
PitStop Pro-Kurzbefehle wieder
her

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Alle Kurzbefehle
zuriicksetzen.

Die Standard-Kurzbefehle werden in der Liste angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie eine Kombination auswéhlen, die bereits verwendet wird oder die
unzuldssig ist, wird eine Warnung angezeigt.

7. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um lhren neuen Kurzbefehlsatz zu speichern und anzuwenden, damit Sie ihn sofort
verwenden koénnen, klicken Sie auf Speichern und anwenden.
- Um lhren neuen Kurzbefehlsatz zu speichern, ohne ihn sofort anzuwenden, klicken Sie auf

Speichern.

Der Editor fiir Kurzbefehl-Voreinstellungen wird geschlossen. Der neue Kurzbefehlsatz wird

oben am Bildschirm angezeigt.

3.12.2. Exportieren eines Kurzbefehlsatzes

Sie kénnen einen Kurzbefehlsatz exportieren, um ihn gemeinsam mit anderen PitStop-Benutzern
oder auf einem anderen Computer zu verwenden.

So exportieren Sie einen Kurzbefehlsatz
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1. Wahlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen (Windows) oder Acrobat >
Grundeinstellungen (Mac) und wahlen Sie Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen.

2. Klicken Sie im Feld "Kategorie" auf Kurzbefehle.
Im Bereich "Kurzbefehle" werden alle verfiigbaren Kurzbefehle angezeigt. Der aktive
Kurzbefehlsatz wird im Bereich Aktuell angewandt angezeigt.

3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« So exportieren Sie einen Kurzbefehlsatz

1. Wahlen Sie den Kurzbefehlsatz aus, den Sie exportieren mochten.
2. Wahlen Sie Importieren/Exportieren > Exportieren.

3. Wahlen Sie einen Speicherort fiir den exportierten Kurzbefehlsatz und klicken Sie
dann auf Speichern.

- So exportieren Sie eine Reihe gruppierter Kurzbefehlsatze

1. Wahlen Sie den Ordner aus, den Sie exportieren mochten.

2. Wahlen Sie Importieren/Exportieren > Gruppe exportieren.

3. Wahlen Sie einen Speicherort fiir den exportierten Ordner und klicken Sie dann auf
Speichern.

Die Kurzbefehlsatze werden als Enfocus Kurzbefehlsatze mit der Dateierweiterung ".esc"
gespeichert.

3.12.3. Importieren eines Kurzbefehlsatzes

Sie kdnnen Kurzbefehlsatze importieren, die aus PitStop exportiert wurden und Uber die
Dateinamenserweiterung ".esc" verfligen.

Hinweis: Importieren Sie keinen Kurzbefehlsatz von einem anderen Betriebssystem oder
von einer anderen Acrobat-Version.

So importieren Sie einen Kurzbefehlsatz

1. Wahlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen (Windows) oder Acrobat >
Grundeinstellungen (Mac) und wahlen Sie Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen.

2. Klicken Sie im Feld "Kategorie" auf Kurzbefehle.
Im Bereich "Kurzbefehle" werden alle verfiigbaren Kurzbefehle angezeigt. Der aktive
Kurzbefehlsatz wird im Bereich Aktuell angewandt angezeigt.

Klicken Sie auf ¥~ |,

4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
- So importieren Sie einen Kurzbefehlsatz

1. Wabhlen Sie Importieren/Exportieren > Importieren.
2. Wahlen Sie den Kurzbefehlsatz aus, den Sie importieren méchten.
3. Klicken Sie auf Offnen.

« So importieren Sie eine Reihe gruppierter Kurzbefehlsatze

1. Wahlen Sie Importieren/Exportieren > Gruppe importieren.
2. Wahlen Sie den Ordner aus, der ein oder mehrere Kurzbefehlsatze enthalt.
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3.12.4.

3. Klicken Sie auf Ordner wahlen.

Der ausgewahlte Kurzbefehlsatz oder der Order mit den Kurzbefehlsatzen wird im oberen
Teil des Bereichs angezeigt.

Anwenden eines Kurzbefehlsatzes

3.12.5.

Bevor Sie die in einem bestimmten Satz definierten Kurzbefehle verwenden kénnen, miissen Sie
den Kurzbefehlsatz anwenden.

So wenden Sie einen Kurzbefehlsatz an

1. Wahlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen (Windows) oder Acrobat >
Grundeinstellungen (Mac) und wahlen Sie Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen.

2. Klicken Sie im Feld "Kategorie" auf Kurzbefehle.
Im Bereich "Kurzbefehle" werden alle verfiigbaren Kurzbefehle angezeigt. Der aktive
Kurzbefehlsatz wird im Bereich Aktuell angewandt angezeigt.

3. Wahlen Sie den Kurzbefehlsatz aus, den Sie in der Anwendung verwenden mochten.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.
Der ausgewdhlte Kurzbefehlssatz wird im Bereich Aktuell angewandt angezeigt. Die im
neuen Satz definierten Kurzbefehle kdnnen sofort verwendet werden. Die Kurzbefehle
werden auch in den Menus angezeigt.

Speichern und Drucken eines Kurzbefehlsatzes

Sie kénnen eine PDF-Datei mit einer Ubersicht iiber all Ihre PitStop Pro-Kurzbefehle speichern
und drucken. Es sind zwei Listen verfugbar:

. Eine Ubersicht tiber die Meniibefehle, fiir die ein Kurzbefehl definiert wurde.

« Eine vollstandige Ubersicht liber alle Meniibefehle.

So speichern und drucken Sie einen Kurzbefehlsatz

1. Wahlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen (Windows) oder Acrobat >
Grundeinstellungen (Mac) und wahlen Sie Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen.

2. Klicken Sie im Feld "Kategorie" auf Kurzbefehle.
Im Bereich "Kurzbefehle" werden alle verfiigbaren Kurzbefehle angezeigt. Der aktive
Kurzbefehlsatz wird im Bereich Aktuell angewandt angezeigt.

3. Wahlen Sie den Kurzbefehlsatz aus, den Sie speichern und drucken méchten.

Klicken Sie auf | ¥~ (oder klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei) und wéahlen Sie
die entsprechende Option:

« Um die komplette Ubersicht iiber die Meniibefehle zu speichern, klicken Sie auf
Kurzbefehlsiibersicht speichern (Volistandige Liste).

- Um die Liste der Befehle zu speichern, fiir die Sie einen Kurzbefehl definiert haben,
klicken Sie auf Kurzbefehlsiibersicht speichern (Minimierte Liste).

5. Wahlen Sie einen Speicherort fur die Datei und klicken Sie dann auf Speichern.
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6. Drucken Sie die PDF-Datei.

3.13. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Windows

3.13.1. Windows

Manchmal mdchten Sie ein Werkzeug von PitStop-Bearbeitung in Verbindung mit dem Enfocus
Inspector verwenden. Bei der Auswahl eines Objekts kann es beispielsweise niitzlich sein,
Informationen Uber die zugehdrige Farbe im Enfocus Inspector zu sehen. Bei der Auswahl von
Text mochten Sie sich u.U. die zugehdérigen Fontinformationen anzeigen lassen. Manchmal
miussen Sie den Enfocus Inspector sogar verwenden, z. B. zum Messen des Abstands zwischen
zwei Punkten.

Wenn Sie mochten, dass der Enfocus Inspector automatisch angezeigt wird, sobald Sie eines der
aufgelisteten Werkzeuge von PitStop-Bearbeitung verwenden, sollten Sie das Kontrollkastchen
aktivieren.

3.14. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Warnungen

3.14.1. Warnmeldungen

Einzelne Warnmeldungen kénnen mit der Option Diese Warnung nicht mehr anzeigen unten
im Warndialogfeld deaktiviert werden. Mit der Schaltflache Alle Warndialogfelder zuriicksetzen
werden alle Warnmeldungen wieder aktiviert.

3.15. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Voreinstellungen von
Datenbanken

Die Datenbanken kdnnen verwendet werden, um Preflight-Profile, Aktionslisten oder andere
Einstellungsdateien von anderen, benutzerdefinierten Speicherorten herunterzuladen. Die
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entsprechenden Dateien in den definierten Ordnern sind beispielsweise bei Auswahl eines
Preflight-Profils verfugbar.

3.15.1. Hinzufligen von Datenbankordnern

So fligen Sie Datenbankordner hinzu

1.

o W N

Wéhlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen > EnfocusPitStop ProVoreinstellungen >
Voreinstellen von Datenbanken.

Waéhlen Sie die Kategorie aus, fir die Sie einen Ordner hinzufligen mdchten.
Mit der Schaltflache + kdnnen Sie weitere Ordner hinzufligen.
Sie konnen Ordner durch Anklicken der Schaltflache - entfernen.

Starten Sie Acrobat neu.

3.16. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Lizenzierung

Hinweis: Diese Grundeinstellung ist nur anwendbar, wenn Sie eine Floating-Lizenz
vom Workgroup Manager verwenden mdchten (anstelle einer herkdmmlichen
Produktlizenz oder eines Abonnements, das Uber den Bereich "Info" aktiviert wird).
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zum Workgroup Manager.

Gehen Sie folgendermafen vor:

1.

Geben Sie die Adresse auf dem Computer ein, auf dem Enfocus PitStop Workgroup Manager
ausgefiuhrt wird:

« Klicken Sie auf Server auswahlen und wéhlen Sie einen der erkannten Workgroup
Manager Server aus, ODER

« Geben Sie die IP-Adresse oder den Servernamen ein.

Hinweis: Die IP-Adresse des Lizenzservers wird in der Statusleiste des Workgroup
Managers angezeigt. Sie kdnnen Sie markieren, kopieren und in das Textfeld
Serveradresse einfligen.

Wenn uber einen anderen Port als der Standard-Port auf den Computer zugegriffen

werden kann, deaktivieren Sie die Option Standard-Port verwenden und geben Sie die zu
verwendende Porthummer fiir den Lizenzserver (= der Dienst, der |hre PitStop Pro-Lizenz
Uberprift) und den Workgroup Manager (= der Dienst, der die Voreinstellungen verbreitet)
ein. Der Port des Workgroup Managers wird auch in der Statusleiste des Workgroup
Managers angezeigt. Der Port des PitStop Workgroup Managers wird automatisch ausgefilit,
wenn Sie die Serveradresse mittels der Schaltflache "Server auswahlen" (siehe voriger Schritt)
eingeben.

Wenn Sie die PitStop Pro-Voreinstellungen nicht an alle Benutzer in der Workgroup Manager-
Arbeitsgruppe verteilen mochten, deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Voreinstellungs-
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Synchronisierung aktivieren. Dies ist auch eine gute Lésung bei Problemen mit der
Verbindung zwischen PitStop Pro und Workgroup Manager.
Klicken Sie auf OK.

Sie kdnnen jetzt mit PitStop Pro mittels einer Floating-Lizenz vom Workgroup Manager
arbeiten.

3.17. Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen > Aktualisierungen

3.17.1. Benachrichtigung fiir PitStop Pro-Aktualisierungen

1.

Legen Sie fest, wie oft PitStop Pro eine Verbindung zum Internet herstellen soll, um auf
Anwendungsaktualisierungen zu priifen. Sie kdnnen Beim Start, Taglich, Wochentlich,
Monatlich oder Manuell im Dropdown-Meni Aktualisierungen suchen auswéahlen.

Legen Sie fest, wie oft PitStop Pro Sie benachrichtigen soll, dass eine
Anwendungsaktualisierung verfligbar ist. Die verfiigbaren Optionen lauten: Beim Start,
Einmal taglich, Einmal wochentlich und Einmal monatlich.

3.18. Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Allgemeines

3.18.1. Primare und sekundare Hervorhebungsfarbe

Mit dem Bearbeitungsprotokoll von Certified PDF-Dokumenten kdnnen Sie sich die an einem
Certified PDF-Dokument vorgenommenen Anderungen hervorgehoben anzeigen lassen:

Dann wird eine bestimmte Anderung, die in einer aktiven Bearbeitungssitzung vorgenommen
wurde, in einer primdren Hervorhebungsfarbe angezeigt.

Andere Anderungen auf der Seite werden, sofern vorhanden, in der sekundéren
Hervorhebungsfarbe angezeigt.
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A. Bestimmte Anderung einer aktiven Bearbeitungssitzung, in der priméren

Hervorhebungsfarbe angezeigt -
B. Andere Anderungen auf der Seite, in der sekunddren Hervorhebungsfarbe angezeigt

So @ndern Sie die primare oder sekundédre Hervorhebungsfarbe:

1. Offnen Sie die StatusCheck-Grundeinstellungen und klicken Sie dann auf Allgemein.

Weitere Informationen finden Sie unter Aufrufen der PitStop Pro-Voreinstellungen auf Seite
49,

2. Doppelklicken Sie auf ein Farbfeld.
3. Klicken Sie auf eine beliebige Stelle im Farbrad.

4. Ziehen Sie bei Bedarf an den Reglern rechts vom Farbrad, um den Farbton, die Sattigung
oder die Helligkeit der Farbe zu andern.

5. Klicken Sie nach Festlegung der Farbe auf OK.

3.19. Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Sprache

Sie konnen in dieser Kategorie die bevorzugte Sprache der Certified PDF-Benutzeroberflache
festlegen.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Enfocus-Grundeinstellungen fiir Sprache austauschen,

wenn Sie die Sprach-Grundeinstellungen fur alle anderen installierten Enfocus-Produkte
verwenden mochten.
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3.20. Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Personliche Daten

3.20.1. Name und Adressangaben

In der Kategorie Grundeinstellungen - Persénlichen Daten kénnen Sie die persdnlichen Daten
festlegen, die zu Ihren Certified PDF-Dokumenten hinzugefligt werden sollen.

Zu den personlichen Daten z&ahlen Ihr Name und die Firmenadressdaten, ggf. mit einer Mitteilung.
Sie sollten moglichst viele persoénliche Daten angeben, da diese Informationen in den von lhnen
erstellten Certified PDF-Dokumenten gespeichert werden. Dadurch kénnen sich die Empfanger
Ihrer Certified PDF-Dokumente bei etwaigen Fragen mit Ihnen in Verbindung setzen.

Siehe auch Anzeigen von persénlichen Daten in einem Certified PDF-Dokument.

3.21. Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Datenbanken

3.21.1. Datenbank fiir Preflight-Profilvergleich

Diese Grundeinstellung ermdglicht das Hinzufligen von Ordnern, die Konfigurationsdateien
(* .pcc) enthalten, zum Bereich "Enfocus-Preflight-Profilvergleich".

Diese Konfigurationsdateien werden verwendet, um Preflight-Profile zu vergleichen (d. h. das
in die PDF eingebettete Preflight-Profil wird mit den in einer Konfigurationsdatei enthaltenen
Preflight-Profilen verglichen). Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Vergleich des
Certified PDF-Preflight-Profils auf Seite 197.

3.21.2. Hinzufiigen von Ordnern zum Bereich Preflight-
Profilvergleich

Sie konnen auf einfache Weise Konfigurationsdateien fiir den Preflight-Profilvergleichs (* .ppc-
Dateien) auf Inrem lokalen Computer in den Bereich "Preflight-Profilvergleich" importieren.

Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

1. Speichern Sie die * .pcc-Dateien in einem oder mehreren Ordnern (und Unterordner, falls
erforderlich) auf Inrem Computer.
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Wéhlen Sie Bearbeiten > Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck-Grundeinstellungen
(unter Windows) oder Acrobat > Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck-
Grundeinstellungen (auf einem Mac).

Klicken Sie zundchst auf die Kategorie Datenbank und klicken Sie dann auf Preflight-
Profilvergleich.

Klicken Sie auf lil

Wahlen Sie den Ordner aus, der die Konfigurationsdateien enthalt.

Klicken Sie auf Ordner wahlen.
Der Name des importierten Ordners und der Pfad auf lhrem Computer werden im Dialogfeld
"Enfocus StatusCheck-Grundeinstellungen" angezeigt.

Wenn Sie nicht mochten, dass Benutzer den importierten Ordner im Bereich "Preflight-
Profilvergleich" @ndern kénnen, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Schreibgeschiitzt.

Klicken Sie auf OK.
Der Ordner wird zur hdochsten Ebene des Bereichs "Preflight-Profilvergleich" hinzugefligt.
Dies unterscheidet sich von Ordner, die ausgehend von diesem Bereich importiert werden

(mittels der Option P Importieren/Exportieren > Gruppe importieren), die als ein
Unterordner des Ordner "Lokal" importiert werden.

3.22. Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Automatisierung

Sie konnen die StatusCheck-Benutzeroberflache konfigurieren, um:

zu verhindern, dass sie ein Dialogfeld anzeigt, das Sie bei jeder Speicherung einer
Certified PDF zur Eingabe eines Sitzungskommentars auffordert. Aktivieren Sie hierzu das
Kontrollkdastchen GUI beim Speichern nicht anzeigen.

Geben Sie einen vordefinierten Sitzungskommentar in das Textfeld Immer diesen
Sitzungskommentar verwenden ein, der statt dessen verwendet wird.
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4. Der Arbeitsbereich von PitStop Pro

4.1. Wo die PitStop Pro-Menus zu finden sind

Beschreibung

Menis Weitere Informationen finden Sie unter Mentileiste: Ubersicht
auf Seite 24.

Tools Weitere Informationen finden Sie unter Werkzeug-Bereich:

Ubersicht auf Seite 29.

Kontextmenu Wenn z. B. das Werkzeug Objekte auswéhlen % aktiv ist,

werden im Kontextmend, das Sie durch Control-Klicken oder
Klicken mit der rechten Maustaste aufrufen kénnen, flir die
aktuelle Auswahl relevante PitStop Pro-Optionen und -Aktionen
angezeigt.

Beispiel: Wenn ein Textobjekt ausgewdhlt ist, kbnnen Sie im
Kontextmenu die Option "Text > In Konturen umwandeln"
wahlen.

4.2. Angeben der Sprache flr die PitStop Pro-
Benutzeroberflache

Wie auch in mehrsprachigen Versionen von Adobe Acrobat kdnnen Sie die Sprache der PitStop
Pro-Benutzeroberflaiche angeben. Samtliche Menis und Dialogfelder von PitStop Pro kénnen in
Ihrer Muttersprache angezeigt werden.

So geben Sie die Sprache fiir die PitStop Pro-Benutzeroberflache an:
1. Offnen Sie das Dialogfeld Grundeinstellungen und wechseln Sie zur Kategorie Sprache.

2. Wahlen Sie die gewtlinschte Sprache aus.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Andern der Sprache fiir die PitStop Pro-
Benutzeroberfldche auf Seite 57.

3. Um die neu ausgewadhlte Sprache zu libernehmen, starten Sie Adobe Acrobat neu.
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4.3. Die PitStop-Anzeigeeinstellungen

Dieser Teil der Dokumentation beschreibt die Fenster "PitStop-Anzeige".

4.3.1. Anzeigen eines PDF-Dokuments in der Umrissansicht

4.3.1.1. Was ist eine Umrissansicht?

Sie konnen sich ein PDF-Dokument wahlweise in einem der folgenden Modi anzeigen lassen:

« Vorschaumodus. Dies ist die normale Ansicht von PDF-Dokumenten in Adobe Acrobat. Sie
sehen die Seiten, Objekte und Text im PDF-Dokument, so wie sie gedruckt werden.

. Umrissansicht

Bei der Ansicht eines PDF-Dokuments in der Umrissansicht wird das Dokument wie folgt
angezeigt:

« Die Objekte werden als Konturen dargestellt.

« Text kann als Umriss, mit einer schwarzen Fllung oder als "Pseudotext", d. h. als grauer
Balken auf dem Bildschirm angezeigt werden, so dass die einzelnen Zeichen nicht mehr zu
erkennen sind. Sie kénnen diese Option in der Kategorie Bearbeiten der Enfocus PitStop-
Grundeinstellungen auswahlen.
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4.3.1.2.

4.3.1.3.

Beispiel: Umrissansicht eines PDF-Dokuments: Objekte werden als Konturen (A) und Text als
Pseudotext (B) dargestellt.

Verwendungszweck der Umrissansicht
Sie mochten sich ein PDF-Dokument in der Umrissansicht anzeigen lassen, um:

« Objekte anzuzeigen und auszuwdhlen, die (teilweise) von anderen Objekten verdeckt werden.
Siehe auch Andern der Ebenenanordnung von Objekten auf Seite 224

« Masken anzuzeigen und zu bearbeiten. Siehe auch Maskieren von Objekten auf Seite 286

« Seiten schneller anzuzeigen, wenn sie viele oder grolke Pixelbilder enthalten.

Umschalten zwischen Vorschau- und Umrissansicht

So schalten Sie zwischen Vorschau- und Umrissansicht um

1. Offnen Sie ein PDF-Dokument.

2. Kiicken Sie im Fenster "PitStop-Anzeige" auf die Schaltflache Umrisse anzeigen =1,

4.3.2. Anzeigen oder Ausblenden von Anmerkungen

Ein PDF-Dokument kann Anmerkungen enthalten, die sich mit Adobe Acrobat oder
Zusatzmodulen anderer Anbieter erstellen lassen. Bei der Ansicht eines PDF-Dokuments kdnnen
Sie die Anmerkungen ein- oder ausblenden.

So blenden Sie alle Anmerkungen in einem Dokument ein oder aus

1 Vergewissern Sie sich, dass keine Anmerkung mit dem Werkzeug Hand &) von Adobe

Acrobat ausgewadhlt ist.
2. Um Kommentare im Fenster "PitStop-Anzeige" ein- oder auszublenden, klicken Sie auf die
Schaltflaiche Kommentare ausblenden/anzeigen &

Beispiel fur ein PDF-Dokument mit ein- oder ausgeblendeten Kommentaren.

Lorem ipsum dolor sit amet Lorem ipsum dolor sit amet
=)
=
* AL Proin luctus bibendum nis DRA FT Proin luctus bibendum nisl
“ Lorem pSUTTQoTar sit amet, consectetuer adipl- Lorem Ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing ellt. Praesent vel elit. Quisque In odio. Ut et scing ellt. Praesent vel elit. Quisque In odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
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4.3.3. Beschleunigen der Bildanzeige mithilfe von alternativen
Bildern

4.3.3.1. Anzeigen von alternativen Bildern mit niedriger Aufldsung

Wenn Sie mit PDF-Dokumenten arbeiten, die Bilder mit einer hohen Auflésung enthalten,

sind Sie moglicherweise daran interessiert, dass Adobe Acrobat die Anzeige dieser Bilder
beschleunigt. Zu diesem Zweck klicken Sie auf die Schaltflache Bildanzeige beschleunigen im
Bereich "PitStop-Anzeige", sofern fir die Bilder in hrem PDF-Dokument auch alternative Bilder
mit niedriger Auflésung vorhanden sind. Andernfalls kdnnen Sie ganz einfach mithilfe einer
Aktionsliste alternative Bilder hinzufligen.

Bildanzeige beschleunigen deaktiviert: das Bildanzeige beschleunigen aktiviert:
hoch aufgeloste Bild wird angezeigt eine Vorschau des Bildes mit
niedrigerer Aufldsung wird angezeigt.
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4.3.3.2. Erstellen alternativer Bilder in Ihrem PDF-Dokument

Sie konnen mithilfe einer Aktionsliste alternative Bilder erstellen.

So erstellen Sie alternative Bilder in einem PDF-Dokument
1. Offnen Sie das PDF-Dokument, das hoch aufgeldste Bilder enthalt.

2. Wahlen Sie PitStop Pro > Aktionslisten.

3. Klicken Sie auf > Neu.

4. Geben Sie die Allgemeinen Informationen fiir die Aktionsliste ein.
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5. Suchen Sie im linken Teil des Bereichs nach der Aktion Alternative Bilder hinzufiigen.

6. Um die Aktion Alternative Bilder hinzufiigen zu lhrer Aktionsliste hinzuzufligen,
doppelklicken Sie darauf.

7. Geben Sie im Enfocus Aktionslisten-Editor die Attribute fir diese Aktion an:

« Die Auflésung fur die alternativen Bilder
« Ob die alternativen Bilder in RGB-Farben sein miissen

8. Klicken Sie auf OK.

9. Wahlen Sie im Bereich "Aktionslisten" die Option "Ausfiihren" fiir Gesamtes Dokument aus
und klicken Sie dann auf Ausfiihren.

4.4. Der Enfocus-Voreinstellungs-Manager

Fur die Speicherung, Erstellung, Verwaltung oder Auswahl von Einstellungen in PitStop Pro wird
der Voreinstellungs-Manager verwendet.

Eine Voreinstellung kann ein Arbeitsbereich, ein Design-Layout, eine Aktionsliste, eine
globale Anderung, ein Preflight-Profil etc. sein. In allen zugehdrigen Kontrollfenstern wird der
Voreinstellungs-Manager verwendet. Alle zusammen werden in diesem Dokument als eine
"Voreinstellung" bezeichnet.

4.4.1. Voreinstellen von Datenbanken

Sie kdnnen die vier folgenden Datenbanken anzeigen: Favoriten, Letzte, Standard und Lokal.

Sie konnen Kategorien/Datenbanken in den Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen oder direkt
im Voreinstellungs-Manager hinzufligen. Nahere Informationen finden Sie unter Erstellen einer
Datenbank auf Seite 79.

Datenbank Beschreibung

Favoriten Diese Datenbank enthélt Kurzbefehle zu den

Grundeinstellungen in der Datenbank Standard und/oder Lokal,
die Sie zu lhren Favoriten hinzugefligt haben.

Informationen Uber das Hinzufligen einer Grundeinstellung
zu lhren Favoriten finden Sie unter Hinzufligen einer
Grundeinstellung zu lhren Favoriten auf Seite 80.

Letzte Diese Datenbank zeigt automatisch die letzten 10 verwendeten
Voreinstellungen an.

Standard Diese Datenbank enthilt die standardmaRigen, mit PitStop Pro
installierten Grundeinstellungen.

Sie kénnen diese Grundeinstellungen bearbeiten, aber Sie
kdnnen keine gednderte Grundeinstellung in der Datenbank
Standard speichern.
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Datenbank Beschreibung

Wenn Sie eine geédnderte Grundeinstellung speichern
mochten, duplizieren Sie sie zunadchst aus der Datenbank
Standard in die Datenbank Lokal und bearbeiten Sie dann das
Duplikat.

Lokal Diese Datenbank enthalt die von Ihnen bearbeiteten oder

erstellen Grundeinstellungen; nur Sie kénnen auf diese
Grundeinstellungen zugreifen.

Sie kénnen diese Grundeinstellungen nach Belieben
bearbeiten und umbenennen. Sie kdnnen sie auch in Gruppen
zusammenfassen (siehe Sortieren und Gruppieren von
Grundeinstellungen auf Seite 81).

4.411. Erstellen einer Datenbank

Sie konnen einen auf lhrer Festplatte oder in einem gemeinsamen Ordner vorhandenen Ordner
als eine Datenbank in den Voreinstellungs-Manager entweder in den Enfocus PitStop Pro-
Grundeinstellungen oder direkt ausgehend vom Voreinstellungs-Manager importieren.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Voreinstellungs-Manager und wéhlen Sie Neu
> Neue Datenbank... aus.

2. Wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Browser-Dialogfeld den Ordner, den Sie als eine
Datenbank importieren mochten, und klicken Sie auf OK.

Der Ordner wird als eine Datenbank im Voreinstellungs-Manager angezeigt.

Wenn dieser Ordner Unterordner umfasst, werden diese als Gruppen im Voreinstellungs-
Manager angezeigt.

4.41.2. Anzeigen der Eigenschaften einer importierten Datenbank

1. Klicken Sie nach dem Import einer Datenbank mit der rechten Maustaste auf die Datenbank
im Voreinstellungs-Manager und wéahlen Sie dann Eigenschaften anzeigen....

Hierdurch wird das Dialogfeld Eigenschaften gedffnet.

Biprro perties E|

Display name! | Copied workspaces

Location: C:\Documents and SetkingsiMy Documents

[] read-only

K ] [ Cancel l

2. Verwenden Sie das Dialogfeld Eigenschaften, um:
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- den Anzeigenamen der Datenbank zu dndern (ihr Name im Fenster),
. nach einem anderen, als Datenbank zu verwendenden Ordner zu suchen,
. die Datenbank schreibgeschiitzt bzw. bearbeitbar zu machen.

3. Klicken Sie auf OK, um Ihre Anderungen zu speichern.

4.41.3. Aktualisieren des Fensters

Das Fenster Voreinstellungs-Manager wird automatisch aktualisiert, aber in bestimmten Féllen
ist moglicherweise eine manuelle Aktualisierung erforderlich (z. B. wenn Sie hierzu vom Enfocus-
Support aufgefordert werden).

Klicken Sie auf die Schaltfliche Aktion | * | und wéhlen Sie dann Aktualisieren.

4.4.2. Verwalten von Grundeinstellungen

4.4.2.1. Erstellen einer neuen Grundeinstellung
Um eine neue Grundeinstellung zu erstellen, klicken Sie auf? und klicken Sie dann auf einen
der folgenden Eintrage:

Eintrag Beschreibung
Neu Erstellt eine vollig neue Grundeinstellung.
Neue aus... Erstellt eine neue Grundeinstellung auf Basis einer

vorhandenen Grundeinstellung.

Es wird eine Liste der vorhandenen Grundeinstellungen
angezeigt, die Ihnen die Auswahl der Grundeinstellung
ermdglicht, die Sie als Ausgangspunkt flir die neue
Grundeinstellung verwenden mochten.

Neue aus ausgewaihlter Erstellt eine neue Grundeinstellung auf Basis der ausgewahlten
Grundeinstellung.

Neue aus Datei Erstellt eine neue Grundeinstellung auf der Grundlage einer
Grundeinstellungsdatei auf der Festplatte.

4.4.2.2. Hinzufigen einer Grundeinstellung zu Ihren Favoriten

Sie haben folgende Mdglichkeiten, um eine Grundeinstellung zu Ihren Favoriten hinzuzufiigen:

« Ziehen Sie sie in die Favoriten-Datenbank.
- Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und wéahlen Sie Zu Favoriten hinzufiigen.
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Wihlen Sie sie aus und klicken Sie auf diese Schaltflache | ¥ | und wahlen Sie dann Zu
Favoriten hinzufiigen.

4.4.2.3. Sortieren und Gruppieren von Grundeinstellungen

Sie kénnen nur Favoriten- und lokale Grundeinstellungen sortieren. Die Standard-
Grundeinstellungen befinden sich in einem unveréanderlichen Ordner.

« Um eine Grundeinstellung in der Baumstruktur nach oben oder zu verschieben, kénnen Sie
sie:

« entweder nach oben oder unten ziehen,

oder auswahlen, auf die Aktionsschaltflache ¥ | klicken und Nach oben oder Nach unten
wahlen.
« Um lhre Grundeinstellungen alphabetisch sortiert zu lassen, klicken Sie auf die Filter-
Pfeilschaltflache und wahlen Sie Sortiert lassen.

o |

Q. |
v Search Name
Search Author
Search Compary
Search Description

v Keep Sorked
0 verry

« So erstellen Sie eine Gruppe:

1. Wahlen Sie die Datenbank (oder Gruppe), in der Sie Ihre Gruppe erstellen méchten.
2.

Klicken Sie auf die Aktionsschaltfliche |* | und wéhlen Sie dann Neue Gruppe....
3. Geben Sie der Gruppe einen Namen.

4.4.2.4. Suchen nach einer Grundeinstellung

Um nach einer Grundeinstellung zu suchen, kénnen Sie entweder die Datenbanken durchsuchen
oder den Filter oben im Fenster verwenden.

1. Klicken Sie auf den Pfeil im Filter, um entweder nach dem Namen oder der Beschreibung der
Grundeinstellung, nach dem Verfasser oder dem Unternehmen zu suchen.

Q. ]| %
v Search Mame

Search Author

Search Company

Search Descripkion

Keep Sorted

RS

2. Geben Sie lhren Suchtext in den Filter ein.
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Sie kbnnen das kleine Kreuz verwenden, um lhren Suchtext nach der Suche zu I6schen.

Q- color J:'

Hinweis: |hre letzten Suchen werden im Filter gespeichert.

(2, calor ]|
- z
image
color

v Search Mame
Search Authaor
Search Company
Search Description

Keep Sorked

4.4.2.5. Loschen einer Grundeinstellung

Sie konnen Grundeinstellung nur aus der lokalen und der Favoriten-Datenbank I6schen.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Voreinstellung und wahlen Sie dann Entfernen.

Waéhlen Sie die Grundeinstellung aus, klicken Sie auf die Aktionsschaltflache #-/ und wahlen
Sie dann Entfernen.

Hinweis: Sie konnen auch Gruppen entfernen. Hierdurch werden alle in der Gruppe
vorhandenen Grundeinstellungen entfernt.

4.4.2.6. Importieren einer Grundeinstellung
1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Voreinstellungs-Manager und wahlen Sie
Importieren/Exportieren > Importieren... aus.

2. Wabhlen Sie in dem sich 6ffnenden Browser-Dialogfeld die Datei aus, die Sie importieren
mochten.

Hinweis: Die auszuwéahlende Datei hangt von dem Fenster ab, in dem Sie den
Voreinstellungs-Manager verwenden: .ppws flir Arbeitsbereiche, .eal flir Aktionslisten
etc.

Hierdurch wird die Voreinstellung zu lhren lokalen Einstellungen hinzugefiigt.

4.4.2.7. Importieren einer vordefinierten Gruppe

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Voreinstellungs-Manager und wahlen Sie
Importieren/Exportieren > Hierarchie importieren... aus.
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4.4.2.8.

4.4.2.9.

2. Wabhlen Sie in dem sich 6ffnenden Browser-Dialogfeld den Ordner aus, der die
Voreinstellungsdateien enthélt, die Sie importieren mochten.

Hierdurch werden die importierten Voreinstellungen zu einer Gruppe (die nach dem von lhnen
ausgewahlten Ordner benannt wird) in Ihren lokalen Voreinstellungen hinzugefiigt.

Exportieren einer Voreinstellung

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Grundeinstellung, die Sie exportieren méchten,
und wahlen Sie Importieren/Exportieren > Exportieren...

2. Speichern Sie die Grundeinstellung als eine Datei am gewlinschten Speicherort.

Hinweis: Der Dateityp hangt von dem Fenster ab, in dem Sie den Voreinstellungs-
Manager verwenden: .ppws fir Arbeitsbereiche, .eal fiir Aktionslisten etc.

Jetzt kdnnen Sie lhre Grundeinstellung verbreiten, indem Sie die Datei anderen zuganglich
machen.

Exportieren einer Grundeinstellungsgruppe

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Grundeinstellungsgruppe, die Sie exportieren
mochten, und wahlen Sie Importieren/Exportieren > Hierarchie exportieren...

2. Speichern Sie sie am gewiinschten Speicherort.

Hierdurch wird ein Ordner erstellt, der eine Datei fiir jede Grundeinstellung aus der Gruppe
enthalt.

4.5. Arbeitsbereiche

Ein Arbeitsbereich ermdglicht lhnen die individuelle Anpassung der Benutzeroberflache von
PitStop Pro (zum Beispiel das Anzeigen oder Ausblenden von Enfocus-Fenstern), sodass nur das
angezeigt wird, was Sie wirklich benétigen.

Arbeitsbereiche umfassen auch andere Einstellungen aus Adobe Acrobat und Enfocus PitStop
Pro wie etwa die Position von Fenstern, Ansichts- und Farbeinstellungen, Design-Layouts etc.

Sie konnen die mit PitStop Pro bereitgestellten Standard-Arbeitsbereiche verwenden oder an
die verschiedenen, von Ihnen in PitStop Pro ausgefiihrten Aufgaben angepasste Arbeitsbereiche
erstellen. Sie kdnnen bei Bedarf auch schnell zwischen Arbeitsbereichen wechseln oder

einen Start-Arbeitsbereich festlegen. Wenn Sie beispielsweise immer die Seitenrahmen

sehen moéchten, wenn Sie mit PDF-Dokumenten arbeiten, kdnnen Sie einen Arbeitsbereich

mit aktivierten Seitenrahmen konfigurieren und diesen Arbeitsbereich als Ihren Standard-
Arbeitsbereich festlegen.

4.5.1. Offnen des Enfocus-Bereichs Arbeitsbereich

Das Enfocus-Fenster "Arbeitsbereich" ermdéglicht Ihnen die Verwaltung Ihrer Arbeitsbereiche.
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So offnen Sie das Enfocus-Fenster "Arbeitsbereich"
Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Verwenden Sie die Tastenkombination Alt + Strg + U (unter Windows) oder Option +
Befehl + U (auf einem Mac).

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen lhres eigenen
Kurzbefehlsatzes &ndern. Weitere Informationen finden Sie unter
Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf
Seite 63.

Wechseln Sie zu Werkzeuge > PitStop-Anzeige > Arbeitsbereiche und wahlen Sie
dann Fenster "Arbeitsbereich" aus dem Dropdown-Listenfeld aus.

nfocus Workspace Panel X

@. ET

N ——

:IEI Favarites
5 Recent
=& standard

| °4 Hide Fitstop Pro
Maral editing
h EF'r-:u:essiru:

|1 Shaw PitStap Prao
Local

Startup workspace:

Apply

Im Enfocus-Fenster "Arbeitsbereiche" kdnnen Sie lhre Arbeitsbereiche mittels des Enfocus-
Voreinstellungs-Managers organisieren, durchsuchen, duplizieren und verwalten. Beachten Sie,
dass die Standard-Arbeitsbereiche unter Standard zu finden sind.

4.5.2. Standard-Arbeitsbereiche

PitStop Pro enthalt vier Standard-Arbeitsbereiche, mit denen Sie sofort arbeiten kdnnen, ohne sie
bearbeiten zu mussen.

Arbeitsbereich Beschreibung

Ausblenden PitStop Pro Blendet so viele Elemente der PitStop Pro-Benutzeroberflache
wie moglich aus. Diese Option ermdglicht Ihnen die Arbeit mit
Adobe Acrobat ohne unnétige Eingriff von PitStop Pro.

Manuelle Bearbeitung Offnet die iiblicherweise fiir die Bearbeitung von PDF-Dateien
verwendeten Kontrollfenster (wie etwa Enfocus Inspector).

Verarbeitung lauft Offnet das Fenster Enfocus Processing; es enthilt
Ublicherweise bei der Durchfiihrung von halb automatisierten
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Arbeitsbereich

Beschreibung

Verarbeitungsaufgaben (wie etwa die Durchfiihrung eines
Preflights fur ein Dokument) verwendeten Einstellungen.

Anzeigen PitStop Pro

Zeigt alle Enfocus-Symbolleisten an. Er kann nach Verwendung
des Arbeitsbereichs "PitStop Pro ausblenden" verwendet
werden, um alle Werkzeuge und Werkzeugleisten wieder
einzublenden.

Verwenden eines Standard-Arbeitsbereichs

So verwenden Sie einen Standard-Arbeitsbereich, ohne ihn zu verandern

1. Offnen Sie den Enfocus-Arbeitsbereich.

2. Wahlen Sie den bevorzugten
3. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Arbeitsbereich aus (unter Standard).

nfocus Workspace Panel %]

Q.

=rTlE FitStop Pro
E Manual editing
B Frocessing
Showe PikSkap Pro
Local

Startup waorkspace:

e ——

o

T,

——

||

Hinweis: Informationen zum Anzeigen oder Andern der Einstellungen eines
Arbeitsbereichs finden Sie unter Bearbeiten eines Arbeitsbereichs auf Seite 87.

4.5.3. Verwenden von Arbeitsbereichen

4.5.3.1. Erstellen eines Arbeitsbereichs

So erstellen Sie einen Arbeitsbereich von Grund auf neu

1. Offnen Sie den Enfocus-Arbeitsbereich.

Siehe Offnen des Enfocus-Bereichs Arbeitsbereich auf Seite 83.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Position in diesem Fenster und

wdhlen Sie Neu > Neu....
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Hierdurch wird der Enfocus Arbeitsbereich-Editor getffnet.

nfocus Workspace Editor - Untitled ®

Workspace Marne: |LIntitIeu:I |

Descripbion:

Categaries: Setkings: Lctions~
Acrobat Vi [ overprint preview |OFF |
Acrobat Color Settings
PitStop Pro wiew Modes [ use local Fonks |OFF |
Fit3top Pro Preferences
PitStop Pro Presets [] show large images |OFF |
FitStop Pro Cankral Panels
Toolbars [] view transparency grid |OFF |
Menu Ikems

[] Page lavout |.ﬂ.utumatic |
|:| Zoam |.ﬂ.utumatic |
[ view qrid |OFF |
[] snap to grid |OFF |
[] view rulers |OFF |
[] cursor coordinates |OFF |

I a4 ] ’ Cancel ]

3. Geben Sie einen aussagekraftigen Namen fiir den Arbeitsbereich ein.

4. Wahlen Sie fir jede der Kategorien die gewtlinschten Einstellungen und deren Werte ein.

Weitere Informationen lber die Einstellungen finden Sie in den entsprechenden Themen
unter Arbeitsbereich-Einstellungen auf Seite 89.

ﬂ Hinweis: Sie kdnnen die Einstellungen auch von Ihrer aktuellen Acrobat/PitStop Pro-
Benutzeroberflache tibernehmen und dann in lhrem Workspace verwenden:

- Klicken Sie auf das Meni Aktionen und wéhlen Sie Alle Kategorien iibernehmen,
um alle aktuellen Einstellungen fir Ihren Arbeitsbereich zu Gibernehmen.

« Wahlen Sie eine Kategorie aus, klicken Sie auf das Menl Aktionen und
wahlen Sie Aktuelle Kategorie libernehmen, um die aktuellen, mit dieser
Kategorie verbundenen Einstellungen zu tibernehmen (z. B. alle Acrobat
Anzeigeeinstellungen).

5. Kilicken Sie nach Abschluss des Vorgangs auf OK.
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lhr neuer Arbeitsbereich wird als Lokaler Arbeitsbereich gespeichert.

4.5.3.2. Bearbeiten eines Arbeitsbereichs

So bearbeiten Sie einen Arbeitsbereich

1. Offnen Sie den Enfocus-Arbeitsbereich.

Siehe Offnen des Enfocus-Bereichs Arbeitsbereich auf Seite 83.

2. Wenn der Arbeitsbereich, den Sie bearbeiten mochten, ein Standard-Arbeitsbereich ist (zu

finden unter Standard), ziehen Sie ihn in die Datenbank Lokal.

Der Arbeitsbereich wird automatisch dupliziert; dem Namen des Arbeitsbereichs folgt eine

Numme

rin Klammern.

3. Doppelklicken Sie in der lokalen Datenbank auf den zu bearbeitenden Arbeitsbereich.

Der Arbeitsbereich wird im Enfocus Arbeitsbereich-Editor getffnet.

Workspace Mame:

Description:

Categories:

Acrobat Calor Se

PitSkop Pro Yiew

Toolbars
Menu Items

PitSkop Pro Preferences

Pitstop Pro Control Panels

nfocus Workspace Editor - Manual editing X

|Manua| editing |

This workspace opens those control panels bypically used to edit POF files {such as

the Pitstop Inspeckor),

Setkings: Actions+
Acrobat Yiew Settings Crverprink preview |On V|
;ﬁ:;:lges's lUse local Fonks |OFF v|
Pitstop Pro Presets Show large images |On V|
Wiew kransparency grid |OFF v|
[] Page layout |.°.utumatiu: |
|:| Zoam |Autumatic |
Wigw grid |OFF v|
Snap ko grid |OFF v|
[ view rulers |OFF |
[] cursor coordinates |OFF |
I [o]4 ] l Cancel ]

4. Bearbeiten Sie den Arbeitsbereich lhren Wiinschen entsprechend.

Weitere Informationen Uber die Einstellungen finden Sie in den entsprechenden Themen
unter Arbeitsbereich-Einstellungen auf Seite 89.

O

Hinweis: Sie kdnnen die Einstellungen auch von Ihrer aktuellen Acrobat/PitStop Pro-
Benutzeroberflache libernehmen und dann in Ihrem Workspace verwenden:
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- Klicken Sie auf das Meni Aktionen und wéhlen Sie Alle Kategorien iibernehmen,
um alle aktuellen Einstellungen fir Ihren Arbeitsbereich zu tibernehmen.

«  Wahlen Sie eine Kategorie aus, klicken Sie auf das Menu Aktionen und
wahlen Sie Aktuelle Kategorie libernehmen, um die aktuellen, mit dieser
Kategorie verbundenen Einstellungen zu tbernehmen (z. B. alle Acrobat
Anzeigeeinstellungen).

5. Wenn Sie den Vorgang abgeschlossen haben, klicken Sie auf OK, um den gednderten
Arbeitsbereich zu speichern.

4.5.3.3. Ubernehmen eines Arbeitsbereichs

Ubernehmen eines Arbeitsbereichs bedeutet, ihn fir lhre aktuelle Arbeit zu verwenden. Das
nachste Mal, wenn Sie Acrobat 6ffnen, missen Sie ihn erneut Gibernehmen (falls erforderlich), es
sei denn, Sie legen ihn als Ihren Start-Arbeitsbereich fest.

So Uibernehmen Sie einen Arbeitsbereich

. Offnen Sie das Enfocus-Fenster "Arbeitsbereich" und klicken Sie dann auf die Schaltflache
Anwenden.

« Klicken Sie im Bereich "Werkzeuge" - Bereich "PitStop-Anzeige" auf den Pfeil neben der
Enfocus Arbeitsbereich-Schaltflache und wahlen Sie Arbeitsbereich anwenden > <Name
des zu verwendenden Arbeitsbereichs>.

Es wird eine Meldung angezeigt, die Sie auffordert, eine Reihe von Einstellungen manuell
vorzunehmen. So werden Sie beispielsweise, wenn im Arbeitsbereich Uberdruckeinstellungen
aktiviert sind, zur Kategorie "Seitenanzeige" des Dialogfelds "Adobe-Voreinstellungen"
weitergeleitet. Sie kénnen dann manuell die erforderliche Anderung durchfiihren.

4.5.3.4. Auswahlen eines Start-Arbeitsbereichs

Gehen Sie folgendermalken vor, um beim nédchsten Start von Acrobat Professional einen Start-
Arbeitsbereich zu verwenden:
1. Offnen Sie den Bereich Enfocus-Arbeitsbereich:

Siehe Offnen des Enfocus-Bereichs Arbeitsbereich auf Seite 83.

2. Wahlen Sie im Enfocus-Fenster "Arbeitsbereich" den Arbeitsbereich aus, den Sie als Start-
Arbeitsbereich verwenden mochten.

Klicken Sie auf die Aktionsschaltflache | ¥ | und wéhlen Sie Ausgewadhlten Arbeitsbereich
beim Start libernehmen.

Der von Ihnen ausgewahlte Arbeitsbereich wird unten im Fenster angezeigt. In diesem
Beispiel ist der ausgewahlte Arbeitsbereich: "Verarbeitung".
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nfocus Workspace Panel X

@ ) [#-]

Hide PitStop Pro

Manual editing

Processing

Shiaws PitSkop Pro
_IE Local

Startup workspace: Processing

Apphy

4.5.3.5. Arbeitsbereich-Einstellungen

In diesem Kapitel sind die wichtigsten Arbeitsbereich-Einstellungen beschrieben. Weitere
Informationen zu den Acrobat-Einstellungen finden Sie in der Adobe Acrobat-Hilfe.

Uberdrucken-Vorschau

Die Uberdrucken-Vorschau ist eine Funktion von Adobe Acrobat. Mit der Uberdruckvorschau
kénnen Sie auf dem Bildschirm simulieren, wie das Uberdrucken in farbseparierten Dokumenten

aussieht.

Uberdrucken-Vorschau deaktiviert Uberdrucken-Vorschau aktiviert

Lokale Fonts verwenden

Bei der Ansicht eines PDF-Dokuments mit nicht eingebetteten Fonts kdnnen Sie die Adobe
Acrobat-Funktion Lokale Fonts verwenden nutzen. Dann geschieht Folgendes:

Lokale Fonts verwenden deaktiviert Lokale Fonts verwenden aktiviert
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L orem jpsum dolor sit amet Lorem ipsum Bolor sit amet

Proin luctus bibend um nisl Proin luctus bibendum nisl
In Adobe Acrobat werden die im PDF- Daraufhin werden in Adobe Acrobat die
Dokument vorhandenen Fonts verwendet und | Schriften aus dem Computer verwendet, auf
alle Schriften ersetzt, die nicht eingebettet dem Sie das PDF-Dokument anzeigen.

sind. Diese Schriftersetzung erfolgt immer,
auch wenn die Fonts auf dem Computer
installiert sind, auf dem Sie das PDF-
Dokument anzeigen. Dadurch kdnnen Sie
erkennen, wie das PDF-Dokument fiir einen
Dritten auf seinem Computer angezeigt
wird. Dieser Vorgang kann allerdings zu
falschen Zeichenabstdnden oder verzerrten
Buchstabenformen fiihren.

GroRe Bilder anzeigen

Grofe Bilder anzeigen ist eine Grundeinstellung in Adobe Acrobat, mit der sich grokformatige
Bilder in Adobe Acrobat ein- bzw. ausblenden lassen. Die Aktivierung dieser Option ist nur
empfehlenswert, wenn Ihr Computer hoch aufgeldste Bilder schnell genug anzeigen kann.

Grofde Bilder anzeigen deaktiviert GroRe Bilder anzeigen aktiviert

Transparenz-Gitternetz anzeigen

Mithilfe der Adobe Acrobat-Grundeinstellung Transparenzraster anzeigen konnen Sie erkennen,
welche Objekte transparent bzw. nicht transparent sind. Bei Aktivierung dieser Option wird hinter
transparenten Objekten ein Raster angezeigt.

Transparenzraster anzeigen deaktiviert Transparenzraster anzeigen aktiviert: Die
Grafik ist nicht transparent, sondern hat einen
weiken Hintergrund.
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Duis mattis risus nec sapien

Etlam semper. Curabltur quam dlam, congue sed,
tristique In, eulsmod et, sem. Suspendisse dul sem,
accumsan eu, congue et, venenatls ut, nisl. Donec
lectus dolor, susciplt a, semper at, cursus et, mi.
Donec a metus. Sad mil. In libero. Etlam fringilla
erns Id sem. Fusce egestas mollls lacus. Vivamus
suscipit. Nullam sit amet dolor a tortor scelerisque
varlus. Fusce lectus nisl, sodales ac, consectetuer
sad, tempus sed, justo. Maecenas facllisis enim
Imperdiet nibh.

Duis mattis risus nec sapien

Etlam semper. Curabiturquam diam, congue sed,
tristique In, euismod et, sem. Suspendisse dul sem,
actumsan ew, congue at, venenatis ut, nisi. Donec
lectus dolor, susciplt @, semper at, cursus et, mi.
Donec.a metus. Sed ml. In liberg. Etlam fringilla
eros id sem. Fusce egestas mollls lacus. Vivamus
suscipit. Nullam sit amet dolora tortorscelerisque
varius, Fusce lectus nisl, sodales ac, consectetusr
sed, tempus sad, Justo. Maecanas facllisis enim
Imperdiet nibh.

Gitternetz anzeigen

Zum Ausrichten von Text und grafischen Objekten in einem PDF-Dokument kénnen Sie nicht nur
die Hilfslinien von Enfocus PitStop Pro, sondern auch Gitternetze in Adobe Acrobat verwenden.
Bei Auswahl der Option Gitternetz anzeigen erscheint das Gitternetz in Form von horizontalen

und vertikalen Linien auf den PDF-Dokumentseiten.

Gitternetz anzeigen deaktiviert

Lorem ipsum dolar st amet

Prols kxcias bberndam nkl

Larwrs Ipuun dolar ok e, cormecista e gl
wirgg alit. Pusseant vel sh. Ui innilla kst
wou Fhmelkn nan nkbh Ha pede e ok
Hudduskcame. Censeak arstlans quin paumn
faaghak thore s, Sed o tenpun ord. Hemesn
ranrh Alquars ool pacs, submad ax, snciph
sk, pharsis cormecistuss, dnkr. Felleriengue
daplin guar In mequ e e qah ume Sepend-
bz lnclula. GumsbHar mrnpec Dubivioena, snin s
nansnry pharsin, magna ko volripst lan, ot
ek la® eon risum quls wen. Morkd ren pacs viss
iy fernpan fringllia

Gitternetz anzeigen aktiviert

Lur411 Ipsum dulgr st amet
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!
i
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An Gitternetz anpassen

An Gitternetz ausrichten ist eine Funktion von Adobe Acrobat, mit der die Gitternetzlinien
"magnetisch" werden. Wenn Sie ein Objekt in die Ndhe der Gitternetzlinien verschieben, wird das
Objekt "magnetisch angezogen".

Seitenrahmen anzeigen

Sie kdnnen ein PDF-Dokument mit eingeblendeten oder ausgeblendeten Seitenrahmen
anzeigen. Seitenrahmen sind imagindre Rechtecke, die um die verschiedenen Objekte auf einer
Seite und um die Seite selbst gezeichnet sind. Sie kdnnen auch die Schaltflache Seitenrahmen

anzeigen - verwenden, um die Seitenrahmen fir ein PDF-Dokument ein- oder auszublenden.

Seitenrahmen anzeigen deaktiviert Seitenrahmen anzeigen aktiviert

Laren ipgam dolar dtamd:

Bildanzeige (Anzeige alternativer Bilder) beschleunigen

Wenn Sie mit PDF-Dokumenten arbeiten, die Bilder mit einer hohen Auflésung enthalten, sind Sie
moglicherweise daran interessiert, dass Adobe Acrobat die Anzeige dieser Bilder beschleunigt.

Alternative Bilder anzeigen deaktiviert Alternative Bilder anzeigen aktiviert
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Anmerkungen ausblenden

In Adobe Acrobat konnen Sie Anmerkungen ein- oder ausblenden. Sie kénnen verwenden:

. die Adobe Acrobat-Funktion Alle Kommentare anzeigen/ausblenden

« das PitStop Pro-Werkzeug Kommentare ausblenden

Sie kdnnen priifen, ob die Option Kommentare ausblenden aktiviert oder deaktiviert ist und

diese Einstellung entsprechend korrigieren.

PDF-Dokument mit eingeblendeten
Anmerkungen

Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque In odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus

=)
<

PDF-Dokument mit ausgeblendeten
Anmerkungen

Lorem ipsum dolor sit amet

Proin luctus bibendum nisl

Lorem Ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi=
scing elit. Praesent vel elit. Quisque In odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
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5. Arbeiten mit PDF-Dokumenten

5.1. Kopieren und Einfigen von Objektattributen

5.1.1. Uber das Kopieren von Objektattributen

Sie konnen die Attribute eines Objekts miihelos kopieren und alle oder einige Attribute fir ein
anderes Objekt in einem PDF-Dokument verwenden. Diese Attribute kdnnen sich auf den Rand
und die Fillung, jedoch auch auf Text, Transparenz und Druckvorstufe beziehen.

Unten ist ein Beispiel fur das Kopieren und Einfligen der Attribute fir die Fillung eines Teils des
Objekts aufgefiihrt.

ﬁl

5.1.2. So kopieren Sie die Attribute eines Objekts und fligen diese
ein

1. Kiicken Sie auf das Werkzeug Attribute kopieren und einfiigen g,

Dann nimmt der Cursor die folgende Form an: .

2. Klicken Sie mit gedriickter STEUERUNGSTASTE (STRG) (Windows) oder Befehlstaste (E:E)
(Macintosh) auf ein Objekt, um dessen Attribute zu kopieren.

Dann nimmt der Cursor die folgende Form an: #*.

Damit sind die kopierten Attribute im Enfocus-Dienstprogrammfenster aktiviert.
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3. Kilicken Sie bei Bedarf auf die Attribute, die Sie deaktivieren mdchten, damit sie nicht

eingefligt werden.

4. Klicken Sie auf das Objekt, in das die ausgewahlten Attribute eingefiigt werden sollen.

5.2. Ruckgangig machen oder Wiederholen von

Aktionen

5.2.1. Uber das Riickgdngig machen und Wiederholen von

Aktionen

Sie kénnen noch nicht gespeicherte Aktionen mit einem der Werkzeuge von PitStop Pro
riickgdngig machen. Eine "Aktion" bedeutet eine Anderung oder auch die Auswahl von einem

oder mehreren Objekten.

Es gibt zwei Schaltflachen in der PitStop Pro-Palette, mit denen Sie Aktionen riickgéngig machen

kénnen:
Schaltfliche | Befehlsriicknal Verwendungszweck
Nur In Situationen, in denen Sie mehrere Anderungen
Anderungen. |vorgenommen und u. U. zwischendurch einige Objekte
ausgewahlt haben.
Zum Beispiel: Text auswahlen und auf der Seite verschieben,
Font und Farbe @andern. Bild auswahlen, skalieren und unter
Text positionieren.
Anderungen In Situationen, in denen Sie viele Objekte, manchmal sogar
<;:§| und sehr komplexe Objekte, z. B. mithilfe der Umrissansicht in
Auswahlen. Enfocus ( E=1 ) ausgewahlt haben. Auch mdéglich, wenn Sie
viele Objekte ausgewahlt haben und die Auswahl durch ein
"Verrutschen der Maus" verloren gegangen ist.

Nachdem Sie eine oder mehrere

Aktionen riickgdngig gemacht haben, kdnnen Sie diese mittels

Wiederherstellen und Auswahl wiederherstellen erneut wiederholen.

Hinweis: Beim Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten kénnen Sie Aktionen sogar nach

dem Speichern der Datei

rickgangig machen.

5.2.2. So machen Sie eine Aktion riickgangig oder wiederholen

diese

So machen Sie lhre letzten Aktionen riickgangig bzw. stellen Sie wieder her
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Wéhlen Sieden Befehl Bearbeiten > Riickgéngig [Aktion] oder klicken Sie auf eine der
Schaltflachen fur Riickgéngig oder =

Der Name der letzten Aktion erscheint dann im Menubefehl. Wenn Sie beispielsweise ein
Objekt verschoben haben, wird im Men( Verschieben riickgdangig angezeigt.

Um die letzte Aktion wiederherzustellen, die Sie gerade rlickgdngig gemacht haben,
wahlen Sie den Befehl Bearbeiten > Wiederholen [Aktion] oder klicken Sie auf eine der

Schaltflachen fiir Wiederherstellen oder

5.2.3. Riickgangig machen im Vergleich zur Durchfilihrung der
umgekehrten Aktion

In einigen Fallen fiihrt das "Riickgdngig machen" der durchgefiihrten Aktion nicht zu demselben
Ergebnis wie die Durchfiihrung der umgekehrten Aktion.

Beispiel: Sie haben eine Reihe von Beschneidungspfaden gruppiert:

Gruppierung riickgdngig machen stellt die Ausgangssituation (vor der Gruppierung) wieder
her.

Gruppierung aufheben hebt die Gruppierung der gruppierten Beschneidungspfade
wieder auf, aber wenn beispielsweise wéhrend der Gruppierung ein Beschneidungspfad
dupliziert wurde (erforderlich, um das gewiinschte Ergebnis zu erhalten), dann wird dieser
Dupliziervorgang nicht rickgdangig gemacht.

Ein weiteres Beispiel: Sie haben CMYK (CMYK - 100% Schwarz) in Grau (Grau 17,75% Helligkeit)
konvertiert:

Farbe in Grau konvertieren riickgdangig machen stellt die Ausgangssituation wieder her
(CMYK - 100% Schwarz).

In CMYK konvertieren (mittels Voreinstellungen) verwendet die in den Voreinstellungen
definierte Farbe und flihrt méglicherweise zu einem anderen Ergebnis (z. B. CMYK - Cyan
71,86%, Magenta 65,84%, Gelb 64,68%, Schwarz 73,79%).

5.3. Messen des Abstands zwischen zwei Punkten

Sie konnen den Abstand zwischen zwei Punkten im Arbeitsbereich eines PDF-Dokuments
messen. Dies kann beispielsweise zur Ausrichtung von Objekten oder zur Priifung der

Positionierung oder Grofke von Objekten erforderlich sein. Sie kdnnen das Werkzeug Messen &
in Verbindung mit dem Enfocus Inspector zum Messen eines bestimmten Abstands verwenden.
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5.3.1. So ersetzen Sie ein Objekt

1.

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen % das "neue" Objekt aus, d. h. das
Objekt, das Sie zum Ersetzen des anderen Objekts verwenden méchten.

2. Wabhlen Sie aus dem Kontextmen die Option Kopieren (oder driicken Sie Strg + C).
3. Wahlen Sie das "alte" Objekt, d. h. das zu ersetzende Objekt, aus.

4. Wahlen Sie aus dem Kontextmeni die Option Ersetzen.

Daraufhin ersetzt das kopierte Objekt das "alte" Objekt und Gibernimmt dessen Grofke,
Proportionen und Position.

5.4. Anzeigen von Objektattributen

5.4.1. Anzeigen von Objektattributen mit dem Werkzeug Pipette

Mit Hilfe des Werkzeugs Pipette ®. konnen Sie sich die folgenden Attribute beliebiger Objekte
anzeigen lassen, und zwar entweder im Modus Farbabdeckung oder im Modus Basisobjekt:

+ Der Modus Farbabdeckung zeigt den Prozentsatz fiir jede Farbseparation am angeklickten
Punkt Uber alle transparenten, liberdruckenden, iberlappenden Objekte etc. hinweg an.

. Basisobjekt zeigt Folgendes an:

. Objekttyp
« Farbraum
« Farbeinstellungen
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«  Uberdruckeinstellungen

5.4.1.1. So zeigen Sie die Attribute eines Objekts an

1.

Klicken Sie auf das Werkzeug Pipette "

2. Klicken Sie auf einen beliebigen Text oder ein beliebiges Objekt im PDF-Dokument.

Daraufhin werden im Dienstprogrammdialogfeld die Attributes des ausgewéhlten Textes oder
Objekts angezeigt.

5.4.2. Verwenden von Enfocus Inspector

Mit dem Enfocus Inspector kdnnen Sie sich die folgenden Attribute von Objekten anzeigen
lassen:

Fillung und Kontur: Farbe, Uberdruck, Strichbreite, ...

Texteinstellungen: Font, GroRe, ...

Bildeigenschaften: Auflésung, Komprimierung, ...

Druckvorstufe: Ebenen, Output Intent, OPI, ...

Farbseparationen: verwendete Farbseparationen, Neuzuordnung, Lack, ...
Position: Position, Skalierung, ...

Zusammenfassung

A
gD Ee=

A. Enfocus Inspector-Kategorien

B. Enfocus Inspector-Unterkategorien

C. Attributes des ausgewdhliten Textes oder Objekts
D. SchaltflGche zum Minimieren

E. Dropdown-Men( Aktionen

5.4.2.1. Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector

So 6ffnen Sie das Dialogfeld Enfocus Inspector
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+ In Adobe Acrobat:
1. Klicken Sie auf Ansicht > Werkzeuge > PitStop-Priifung.

Klicken Sie auf .

Tipp: Eventuell sollten Sie dieses Symbol zur Symbolleiste hinzufligen. Klicken
Sie hierzu mit der rechten Maustaste auf das Symbol und wéahlen Sie Zur
Symbolleiste "Schnellwerkzeuge" hinzufiigen.

« In Adobe Acrobat:
1. Klicken Sie auf Ansicht > Werkzeuge > PitStop-Priifung.

Wenn PitStop-Priifung in diesem Meni nicht vorhanden ist, miissen Sie es zuerst
hinzufligen. Siehe Hinzuftigen von PitStop Pro-Bereichen zum Bereich Werkzeuge auf
Seite 36.

2. Klicken Sie auf Offnen.
Die PitStop-Priifung-Werkzeuge werden oben im Dokument angezeigt.

3. Klicken Sie auf k .

Tipp: Eventuell sollten Sie dieses Symbol zur Symbolleiste hinzufiigen.
Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf die Symbolleiste, wahlen Sie
Schnellwerkzeuge anpassen und fligen Sie das Inspector-Symbol hinzu.

Das Dialogfeld Enfocus Inspector wird gedffnet.

5.4.2.2. Anzeigen oder Andern eines Attributs im Enfocus Inspector

So zeigen Sie ein Attribut im Enfocus Inspector an oder andern es:

1 Kiicken Sie auf das Werkzeug Objekte auswahlen L3

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Wahlen Sie einen beliebigen Text oder ein beliebiges Objekt im PDF-Dokument.
4. Wahlen Sie die entsprechende Kategorie und Unterkategorie

5. Andern Sie bei Bedarf das Attribut oder die Einstellung

5.4.2.3. Andern von Objekten mit dem Dropdown-Menii Aktionen
im Enfocus Inspector

Das Dropdown-Meni Aktionen enthdlt einige generische Aktionen, die von der im Inspector
ausgewahlten Kategorie abhangig sind. So enthélt zum Beispiel In der Kategorie "Fillen" das
Dropdown-Meni Aktionen Aktionen des Typs "Konvertieren in...".

1 Kiicken Sie auf das Werkzeug Objekte auswahlen L3

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.
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5424

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Waéhlen Sie einen beliebigen Text oder ein beliebiges Objekt im PDF-Dokument.
Wahlen Sie die entsprechende Kategorie und Unterkategorie

Klicken Sie auf die Schaltflache Aktionen.

o v & W

Wéhlen Sie im Dropdown-Mentu die gewtinschte Aktion.

Minimieren von Enfocus Inspector

Enfocus Inspector kann durch Klicken auf die Schaltflache "Minimieren" minimiert werden,
so dass nur die Kategorien sichtbar sind. In diesem Fall andert sich die Schaltflache in die
Schaltflache "Erweitern".

Durch Auswahlen einer Kategorie oder durch Klicken auf die Schaltflache "Erweitern" wird
Enfocus Inspector erweitert.

5.5. Design-Layouts

Ein Design-Layout besteht aus Seitenrahmen, Hilfslinien und speziellen Zonen auf der Seite

(wie etwa die Sicherheitszone in der Nédhe des Endformat-Rahmens oder der Position der
Stanzlocher in der zentralen Kante), die Uber Ihr Dokument gezeichnet werden, um Sie bei
Ihrem Designprozess zu unterstitzen. Ein Design-Layout kann auch eine oder mehrere Aktionen
enthalten.

Ein Design-Layout kann bei Bedarf auch auf Ihr Design angewandt werden (z. B. um die
Seitenrahmen zu &ndern).

5.5.1. Der Bereich PitStop-Seitenrahmen

Der Bereich "PitStop-Seitenrahmen" (verfligbar im Menl Werkzeuge) umfasst vier Werkzeuge,
die in der nachfolgenden Tabelle beschrieben sind.

Werkzeug Symbol Beschreibung
Design-Layout Erméglicht die manuelle Anderung
bearbeiten @ eines Teils des Design-Layouts (wie

etwa Hilfslinien, Seitenrahmen etc.).
Weitere Informationen finden Sie
unter Verwenden des Werkzeugs
Design-Layout bearbeiten auf Seite
106.

Design-Layout Es ist kein Dokument gedffnet oder
kein Design-Layout ausgewahlt.
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Werkzeug Symbol Beschreibung

Es ist ein Design-Layout ausgewahlt,
jedoch nicht angewandt. Der Name
= des ausgewadhlten Design-Layouts
wird neben dem Symbol angezeigt.

Es ist in Design-Layout angewandt.
Der Name des angewandten Design-
Layouts wird neben dem Symbol
angezeigt.

Klicken Sie auf den Pfeil neben der Schaltflache, um:

« Wahlen Sie ein Design-Layout aus.

« Bearbeiten Sie es (siehe Bearbeiten eines Design-Layouts auf
Seite 104).

- Wenden Sie es auf die aktuelle Seite an (siehe Anwenden eines
Design-Layouts auf eine Seite auf Seite 107).

+  Wenden Sie es auf Ihr gesamtes Dokument an (siehe Anwenden
eines Design-Layouts auf Ihr gesamtes Dokument auf Seite 108).

« Zentrieren Sie es.

« Speichern Sie die Anderungen in der Vorlage oder kehren Sie zu
einer gespeicherten Version zuriick.

« Deaktivieren Sie das aktive Design-Layout.

« Zeigen Sie das Fenster Enfocus-Design-Layout an oder blenden
Sie es aus (siehe Offnen des Enfocus-Bereichs Design-Layout auf

Seite 102).
Seitenrahmen :l:l: Ermoglicht die manuelle Bearbeitung
bearbeiten % von Seitenrahmen.
Seitenrahmen anzeigen Ermaoglicht die Anzeige aller von

dem von Ihnen ausgewahlten
Design-Layout in Ihrem Dokument
gezeichneten Seitenrahmen.
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PitStop Pro

Werkzeug

Symbol

Beschreibung

Die Seitenrahmen werden in
den in den Grundeinstellungen
ausgewahlten Farben angezeigt
(Kategorie "Farbe").

5.5.2. Offnen des Enfocus-Bereichs Design-Layout

Das Enfocus-Fenster "Design-Layout" ermoglicht Innen die Verwaltung lhrer Design-Layouts.

So offnen Sie dieses Dialogfeld

1.

2. Offnen Sie das Fenster "PitStop-Seitenrahmen".

Offnen Sie das Fenster "Werkzeuge".

3. Klicken Sie auf die Schaltflache (& Design-Layout bearbeiten.

Der Voreinstellungs-Manager erméglicht Ihnen die Verwaltung lhrer Design-Layouts. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Der Enfocus-Voreinstellungs-Manager auf Seite 78.

5.5.3. Standard-Design-Layouts

PitStop Pro enthélt eine Reihe von Standard-Design-Layouts, die Sie sofort verwenden kénnen.

5.5.4. Verwenden von Design-Layouts

A4-Anzeigen
Broschiiren-Riickseiten

Broschiiren-Vorderseiten

DVD-Etiketten
US-Letter
Hilfslinien

Mit Design-Layouts konnen Sie Seitenrahmen und Zonen andern, Hilfslinien hinzufligen etc.
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So bearbeiten Sie Seitenrahmen, Zonen oder Hilfslinien:

1.

2.

3.

4.

Design-Layout auswéhlen

Dies kann eines der Standard-Design-Layouts oder ein von lhnen erstelltes Design-Layout
sein.

Andern Sie das Design-Layout, wenn erforderlich:

a. Verwenden Sie das Werkzeug Design-Layout bearbeiten, um Hilfslinien, Zonen und
Seitenrahmen manuell zu bearbeiten

b. Verwenden Sie den Enfocus Design-Layout-Editor, um das Design-Layout numerisch zu
andern.

Nach dem Andern des Design-Layouts kénnen Sie die Anderungen am Design-Layout
speichern oder auf die gespeicherte Version zurlicksetzen.

Wenden Sie bei Bedarf das Design-Layout auf die Seite oder das gesamte Dokument an.

Deaktivieren Sie das Design-Layout, damit keine Hilfslinien, Zonen und Seitenrahmen mehr
angezeigt werden.

5.5.4.1. Erstellen eines Design-Layouts

5.5.4.2.

Gehen Sie folgendermafen vor, um ein Design-Layout von Grund auf neu zu erstellen:

1.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Enfocus-Fenster "Design-Layout" und wahlen
Sie Neu > Neu....

Hierdurch wird der Enfocus Design-Layout-Editor gedtffnet.
Geben Sie den Namen Ihres neuen Design-Layouts im Feld Vorlagenname ein.

Wihlen Sie fiir jeden der Uberlagerungstypen rechts (Seitenrahmen, Hilfslinien und Zonen)
die gewlinschten Einstellungen und deren Werte aus. Weitere Informationen finden Sie unter
Definieren eines Design-Layouts auf Seite 104.

Klicken Sie auf Aktionen rechts, um Aktionslisten und/oder globale Anderung zu lhrem
Design-Layout hinzuzufiigen.

Beim Anwenden eines Design-Layouts werden die angegebenen Aktionslisten und globalen
Anderungen auf der aktuellen Seite ausgefiihrt, nachdem die Seitenrahmen angepasst
wurden.

Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs auf OK.

lhr neues Design-Layout wird als ein Lokales Design-Layout gespeichert.

Aktivieren eines Design-Layouts

Um ein Design-Layout Uiber Ihr Dokument gelagert anzuzeigen, missen Sie es aktivieren.

Hinweis:

« Hierdurch wird Ihr Dokument nicht gedndert.
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« Um lhr Dokument gemafk den Angaben in einem Design-Layout zu &ndern, miissen
Sie dieses Design-Layout anwenden. Weitere Informationen finden Sie unter
Anwenden eines Design-Layouts auf Ihr gesamtes Dokument auf Seite 108.

So aktivieren Sie ein Design-Layout:

Waéhlen Sie den Bereich Enfocus Design-Layout aus und klicken Sie dann auf die Schaltflache
Aktivieren.

Waéhlen Sie das zu aktivierende Design-Layout in der Werkzeugleiste Enfocus Design-Layout
aus.

5.5.4.3. Bearbeiten eines Design-Layouts

Aktivieren Sie das zu bearbeitende Design-Layout.

Verwenden Sie den Design-Layout-Editor, um das Design-Layout numerisch anzupassen.
Weitere Informationen finden Sie unter Definieren eines Design-Layouts auf Seite 104.

Verwenden Sie das Werkzeug Design-Layout bearbeiten, um das Design-Layout manuell zu
andern

Speichern Sie die am Design-Layout vorgenommenen Anderungen.

Wenn das Design-Layout gedndert, aber (noch) nicht gespeichert wurde, wird neben dem
Namen des Design-Layouts in der Werkzeugleiste ein Sternchen (*) angezeigt.

Wenn Sie ein Standard-Design-Layout bearbeitet haben, erhalten Sie beim Speichern die
Moglichkeit, dieses als Kopie in der lokalen Datenbank zu speichern.

Wenn Sie die vorgenommenen Anderungen nicht beibehalten méchten, kénnen Sie auf die
gespeicherte Version des Design-Layouts zuriicksetzen oder das Design-Layout einfach
deaktivieren.

Definieren eines Design-Layouts
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Ein Design-Layout setzt sich aus folgenden Komponenten zusammen:

« Name

« Beschreibung

« Seitenrahmen. Weitere Informationen finden Sie unter Seitenrahmen auf Seite 108.
« Hilfslinien. Weitere Informationen finden Sie unter Hilfslinien auf Seite 118.

« Zonen. Weitere Informationen finden Sie unter Bereiche auf Seite 119.

« Aktionen. Weitere Informationen finden Sie unter Automatisieren von Aufgaben mittels
Aktionslisten, globalen Anderungen und QuickRuns auf Seite 332.
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Verwenden des Werkzeugs Design-Layout bearbeiten

Wenn ein Design-Layout aktiv ist und das Werkzeug "Design-Layout bearbeiten" ausgewahlt
ist, kdnnen Sie Zonen, Hilfslinien und Seitenrahmen einfach durch Klicken und Ziehen manuell
verschieben.

Sie konnen auch einen der Tastaturbefehle verwenden:

Kurzbefehl Ergebnis

Eingabetaste Anwenden des Design-Layouts auf die aktuelle
Seite. Weitere Informationen finden Sie unter
Anwenden eines Design-Layouts auf eine
Seite auf Seite 107.

Umschalttaste + Eingabetaste Anwenden des Design-Layouts auf das
gesamte Dokument. Weitere Informationen
finden Sie unter Anwenden eines Design-
Layouts auf Ihr gesamtes Dokument auf Seite
108.

Strg (Windows) oder Befehl (Mac) Wechseln zum Auswahlwerkzeug, wahrend
diese Taste gedriickt wird. Durch Loslassen
der Taste erfolgt die Riickkehr zum Werkzeug
Design-Layout bearbeiten.

\% Hinzufligen einer vertikalen Hilfslinie in der
Mitte der Seite

H Hinzufligen einer horizontalen Hilfslinie in der
Mitte der Seite

Esc Deaktivieren des Design-Layouts

G Anzeigen oder ausblenden der Hilfslinien

C Zentrieren des Design-Layouts

S Speichern des aktuellen Design-Layouts

R Zurlicksetzen auf die gespeicherte Version des

Design-Layouts

D Duplizieren des aktuellen Design-Layouts
Umschalttaste Duplizieren der soeben gezogenen Hilfslinie
Pfeiltasten Verschieben des gesamten Design-Layouts
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Kurzbefehl Ergebnis
Umschalttaste + Pfeiltasten Verschieben des gesamten Design-Layouts in
grokeren Schritten

Hinweis: Sie konnen diese Kurzbefehle durch Erstellen lhres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

5.5.4.4. Zentrieren eines Design-Layouts

So zentrieren Sie lhr Design-Layout auf Inrem Dokument:

1. Aktivieren Sie das Design-Layout.

2. Fihren Sie dann einen der nachfolgend aufgefiihrten Schritte durch:

« Wahlen Sie das Design-Layout im Fenster "Enfocus Design-Layout" aus und klicken Sie
dann auf die Schaltflaiche Mitte.

« Wahlen Sie "[ausgewahltes Design-Layout] zentrieren" aus der Dropdown-Liste Enfocus
Design-Layout aus.

«  Wahlen Sie das Werkzeug "Design-Layout bearbeiten" aus und verwenden Sie den
Tastaturbefehl C

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen lhres eigenen
Kurzbefehlsatzes andern. Weitere Informationen finden Sie unter
Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf
Seite 63.

5.5.4.5. Anwenden eines Design-Layouts auf eine Seite

Die Anwendung eines Design-Layouts ist im Grunde eine Anderung lhres Dokuments gemé&R den
Angaben im Design-Layout.

Hinweis: Um ein Design-Layout nur tber lhrem Dokument anzuzeigen, ohne lhr
Dokument zu &ndern, aktivieren Sie das entsprechende Design-Layout (siehe Aktivieren
eines Design-Layouts auf Seite 103).

So wenden Sie ein Design-Layout auf die aktuelle Seite an:

- Wabhlen Sie das Design-Layout im Fenster "Enfocus Design-Layout" aus und klicken Sie dann
auf die Schaltflache Auf Seite anwenden.

« Aktivieren Sie das Design-Layout und wahlen Sie "[ausgewahltes Design-Layout] auf Seite
anwenden" aus der Dropdown-Liste Enfocus Design-Layout aus.

. Aktivieren Sie das Design-Layout, wahlen Sie das Werkzeug "Design-Layout bearbeiten" aus
und verwenden Sie den Tastaturbefehl Eingabetaste.
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5.5.4.6.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen lhres eigenen
Kurzbefehlsatzes andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen
> Enfocus PitStop Pro Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

Anwenden eines Design-Layouts auf Ihr gesamtes

Dokument

Die Anwendung eines Design-Layouts ist im Grunde eine Anderung lhres Dokuments gemaR den
Angaben im Design-Layout.

Hinweis: Um ein Design-Layout nur Gber Ihrem Dokument anzuzeigen, ohne lhr
Dokument zu &ndern, aktivieren Sie das entsprechende Design-Layout (siehe Aktivieren
eines Design-Layouts auf Seite 103).

So wenden Sie ein Design-Layout auf Ihr gesamtes Dokument an:

« Wahlen Sie das Design-Layout im Fenster "Enfocus Design-Layout" aus und klicken Sie dann
auf die Schaltflache Auf Dokument anwenden.

- Aktivieren Sie das Design-Layout und wéahlen Sie "[ausgewahltes Design-Layout] auf
Dokument anwenden" aus der Dropdown-Liste Enfocus Design-Layout aus.

« Aktivieren Sie das Design-Layout, wahlen Sie das Werkzeug "Design-Layout bearbeiten" aus
und verwenden Sie den Tastaturbefehl Umschalttaste + Eingabetaste.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen lhres eigenen
Kurzbefehlsatzes andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen
> Enfocus PitStop Pro Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

5.5.5. Seitenrahmen

5.5.5.1.

5.5.5.2.

Definition von Seitenrahmen

Wenn Sie ein Dokument entwerfen und ein PDF-Dokument erstellen, enthalt dieses mehrere
Seitenrahmen. Seitenrahmen sind imagindre Rechtecke, die um die verschiedenen Objekte auf
einer Seite und um die Seite selbst gezeichnet sind. Es ist eine Art von Layoutbeschreibung
"hinter den Kulissen" fiir Ihr PDF-Dokument verfligbar.

Normalerweise kdnnen Sie diese Seitenrahmen bei der Ansicht eines PDF-Dokuments in Adobe
Acrobat nicht sehen, es sei denn:

« Sie aktivieren diese Option in den Adobe Acrobat-Grundeinstellungen (Kategorie
Seitenanzeige).

- Sie verwenden PitStop Pro oder ein anderes PDF-Bearbeitungswerkzeug.

Arten von Seitenrahmen

In der folgenden Abbildung sind die verschiedenen Arten von Seitenrahmen zu sehen.
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Typ Beschreibung
1. Medien-Rahmen Der Medien-Rahmen ist der grokte Seitenrahmen. Der Medien-Rahmen

entspricht dem Seitenformat (z. B. A4, A5, US Letter usw.), das Sie beim
Drucken des Dokuments in eine PostScript- oder PDF-Datei ausgewahlt
haben. Der Medien-Rahmen legt somit die physische Grolke des
Mediums fest, auf dem das PDF-Dokument angezeigt oder gedruckt
wird.

2. Anschnitt-Rahmen Wenn Sie in dem Dokument Anschnitte verwenden, verfiigt das PDF-
Dokument auch dber einen Anschnitt-Rahmen. Als Anschnitt wird

die Farbmenge (oder eine andere Grafik) bezeichnet, die Uber die
Seitenrander hinaus geht. Mithilfe eines Anschnitts gewahrleisten Sie,
dass die Farbe beim Drucken des Dokuments bis zum Seitenrand
aufgetragen wird. Selbst wenn die Seite nicht entsprechend dem
Endformat-Rahmen, d. h. leicht neben den Endformat-Markierungen
und leicht zum Seitendulkeren (Rand) beschnitten wird, erscheinen
keine weiken Rander auf der Seite.

3. Endformat-Rahmen | Der Endformat-Rahmen gibt die endgiiltige Groke des Dokuments nach
dem Drucken und Zuschneiden an.

4. Objekt-Rahmen Der Objekt-Rahmen ist der Rahmen, der um den eigentlichen Inhalt der
Seiten in lhren PDF-Dokumenten gezogen wird. Dieser Seitenrahmen
wird beim Importieren von PDF-Dokumenten in andere Anwendungen
verwendet.

5. Masken-Rahmen Der Masken-Rahmen entspricht der "Seitengrofke", mit der das PDF-
Dokument in Adobe Acrobat angezeigt wird. In der Normalansicht wird
nur der Inhalt des Masken-Rahmens in Adobe Acrobat angezeigt.

5.5.5.3. Anzeigen des Endformat- und Anschnittrahmens eines PDF-
Dokuments

Anschnittmarken, Passermarken und andere Druck- und Farbsteuerungsstreifen werden
Ublicherweise aulkerhalb des Endformats eines PDF-Dokuments angezeigt. Diese Informationen
werden in der Anwendung definiert, die zum Erstellen der urspriinglichen PDF-Datei verwendet
wurde, wie z.B. Adobe InDesign oder Quark XPress.
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Sobald Sie zu sehen sind, lassen sich diese Objekte wie andere grafische Objekte bearbeiten,
hinzufiigen oder entfernen.

1. Offnen Sie ein PDF-Dokument.

Acrobat zeigt das PDF-Dokument in Maximalgroke an.

2. Kilicken Sie auf die Schaltfliche Seitenrahmen anzeigen

Hinweis: Wir empfehlen, diese Option nicht in Kombination mit der
Seitenlayoutfunktion in Acrobat zu verwenden (Seitenlayout-Grundeinstellung auf
"Zwei Seiten, fortlaufend" gesetzt), da dies zu einem Absturz von Acrobat flihren
kann.

Daraufhin wird die Seite in voller Groke mit den folgenden Komponenten in Acrobat
angezeigt:

« den Endformat-Rahmen

- den Endformat-Markierungen (Beschnittmarken) der Seite, sofern vorhanden

« die Passer- und Druckmarken der Seite, sofern vorhanden

« den Seitenanschnitt, sofern vorhanden

Hinweis: Beachten Sie, dass PitStop Pro zwei standardméfkige Aktionslisten zum
automatischen Hinzufligen eines Anschnitts zu Ihren PDF-Dateien bietet:

« Anschnitt generieren auf 3 mm, falls keine vorhanden, und alle Seitenrahmen
richtig konfigurieren

« Anschnitt generieren auf 3 mm, wenn einige, keine oder nicht ausreichende
vorhanden

Doppelklicken Sie fir weitere Informationen auf die Aktionslisten im Dialogfeld
"Aktionslisten" und lesen Sie die Beschreibung.

« Farbkontrollstreifen, sofern vorhanden

Hinweis: Wenn das Dokument ohne jegliche Anschnitt- oder Passmarken oder
andere Druck- und Farbstreifen generiert wird, erscheint die Seite identisch (mit
Ausnahme einer diinnen Schnittlinie, die an den Kanten des Bilds gedruckt wird).
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A. Endformatmarken
B. Endformat

C. Passermarken

D. Anschnitt

E. Medien-Rahmen

Uber das Werkzeug Seitenrahmen bearbeiten . kénnen Sie die Seitenrahmen im
Dokument manuell verschieben und bearbeiten.

5.5.5.4. Einrichten der Seitenrahmen mittels des Enfocus Design
Layout Editor

In der Kategorie "Seitenrahmen" des Design-Layout-Editors kénnen Sie |hre Seitenrahmen
definieren. Sie kdnnen entweder die Seitenrahmen des aktuellen Dokuments verwenden, indem
Sie Aktuellen Seitenrahmen als Vorlage libernehmen aus dem Dropdown-Meni Aktionen
auswahlen, oder Sie kdnnen die Seitenrahmen numerisch definieren. Diese letztgenannte Option
wird nachfolgend erlautert.

So richten Sie die Seitenrahmen ein
1. Wahlen Sie im Menu Seitenrahmen-Layout die Option Druckvorstufen-Layout.

Mithilfe dieser Option kénnen Sie alle Seitenrahmen festlegen. Wenn Sie Bildschirm-Layout
auswahlen, steht Ihnen eine begrenzte Auswahl an Optionen fir die Festlegung des Medien-
Rahmens, des Masken-Rahmens und des Objekt-Rahmens zur Verfiigung. Wenn Sie Kein
Layout auswdahlen, werden keine Rahmen im Design-Layout definiert.

2. Legen Sie den Endformat-Rahmen fest.

« Um zu versuchen, Endformat-Markierungen zu erkennen und diese fur die Definition
des Endformat-Rahmens zu nutzen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen An erkannte
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Endformat-Markierungen anpassen. Durch Anklicken der Schaltflache Bearbeiten
kdnnen Sie die Farbe (100% in CMYK, Farbe von Passermarken, eine bestimmte Farbe)
der Endformat-Markierungen definieren. Wenn keine Endformat-Markierungen erkannt
werden, wird die nachste Option (falls aktiviert) verwendet.

Um den neuen Endformat-Rahmen auf einem vorhandenen Seitenrahmen oder auf dem
Seiteninhalt zu basieren, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Wie vorhandener. Sie
kdnnen einen Versatz oder einen Ankerpunkt verwenden, z. B. um die obere linke Ecke
des neuen Endformat-Rahmens an die obere linke Ecke des vorhandenen Endformat-
Rahmens anzuheften.

Setzen Sie das GroRe des Endformat-Rahmens auf ein vordefiniertes Papierformat
oder wahlen Sie "Benutzerdefiniert", um die Breite und Hohe festzulegen. Diese Option
wird verwendet, wenn die anderen Erkennungsmethoden deaktiviert sind oder keine
Ergebnisse ausgeben.

3. Legen Sie den Anschnitt-Rahmen fest.

Um keinen Anschnitt-Rahmen zu definieren, setzen Sie den Anschnitt-Rahmen auf Nicht
vorhanden. Setzen Sie ihn andernfalls auf Vorhanden.

Um Anschnitt-Markierungen zu erkennen diese flr die Definition des Anschnitt-Rahmens
zu nutzen, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen An erkannte Anschnitt-Markierungen
anpassen. Durch Anklicken der Schaltfliche Bearbeiten kdnnen Sie die Farbe (100%

in CMYK, Farbe von Passermarken, eine bestimmte Farbe) der Anschnitt-Markierungen
definieren.

Definieren Sie den zu verwendenden Rand auf der Basis des Endformat-Rahmens
(verwenden Sie entweder einen linken, rechten, oberen und unteren Rahmen oder
denselben Abstand an allen Seiten) mithilfe der Schaltflachen Zu beschneidender Rand

Bei Verwendung eines linken, rechten, oberen und unteren Rands kdnnen Sie Spiegeln
auf geraden Seiten verwenden, um den linken und rechten Rand auf geraden Seiten zu
tauschen.

4. Legen Sie den Medien-Rahmen fest.

Definieren Sie den zu verwendenden Rand auf der Basis des Endformat-Rahmens
(verwenden Sie entweder einen linken, rechten, oberen und unteren Rahmen oder
denselben Abstand an allen Seiten) mithilfe der Schaltflachen Zu beschneidender Rand

Bei Verwendung eines linken, rechten, oberen und unteren Rands kénnen Sie Spiegeln
auf geraden Seiten verwenden, um den linken und rechten Rand auf geraden Seiten zu
tauschen.

5. Legen Sie den Masken-Rahmen und den Objekt-Rahmen fest, indem Sie die entsprechende
Option aktivieren:

Nicht vorhanden: Kein Masken-Rahmen oder Objekt-Rahmen definiert
Wie Endformat-Rahmen
Wie Medien-Rahmen
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- An sichtbare anpassen (nur fiir Objekt-Rahmen): Setzt den Objekt-Rahmen auf die
Umrandung des Seiteninhalts, der innerhalb des Masken-Rahmens, oder, falls kein
Masken-Rahmen vorhanden ist, innerhalb des Medien-Rahmens liegt.

5.5.5.5. Anzeigen der Grofke von Seitenrahmen

Das PDF-Format hat eine Seitengrékenbeschrankung von 200 x 200 Zoll. In Acrobat ist es
jedoch mdoglich, die Seitengréke eines PDF-Dokuments mittels benutzerdefinierten Einheiten zu
erhohen. Dies wird Ublicherweise fiir den GroRformatdruck verwendet.

Ein Medien-Rahmen von 150 x 150 Zoll kann beispielsweise durch Einstellen der
benutzerdefinierten Einheit auf 2 auf 300 x 300 Zoll vergrokert werden.

PitStop Pro ermdglicht sowohl die Anzeige der definierten (d. h. urspriinglichen) als auch der
tatsachlichen (d. h. der angezeigten) Werte der Seitenrahmen einer bestimmten Seite.

So zeigen Sie die Groke von Seitenrahmen an

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Wahien Sie 15 > T4

Die Seitenrahmen mit den entsprechenden Seiten sowie die Seitendrehungs- und
Seitenskalierungswerte werden angezeigt. Das Dropdown-Listenfeld rechts erm&glicht Ihnen,
zwischen definierten und tatsachlichen Werten zu wechseln.

So zeigen Sie die Seitenrahmenwerte an

«  Wenn keine benutzerdefinierten Einheiten angewandt sind, wahlen Sie Definierte Werte.
- Wenn benutzerdefinierten Einheiten angewandt sind, wéhlen Sie Tatsachliche Werte.

Die Screenshots unten zeigen eine Seitengroke von 200 x 200 Zoll mit einem
benutzerdefinierten Einheitenwert von 4.

Definierte Werte
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5.5.5.6. Bearbeiten der Seitenrahmen

In diesem Hilfethema ist beschrieben, wie die Seitenrahmen eines bestimmten PDF-Dokuments
mit Hilfe von Enfocus Inspector bearbeitet werden.

Hinweis: Alternativ dazu kdnnen Sie Seitenrahmen lber den Enfocus Design-Layout-
Editor oder Uiber die Option Seitenrahmen bearbeiten im PitStop Pro-Seitenrahmen-
Bereich bearbeiten. Dies ist niitzlich, wenn die Anderungen, die Sie vornehmen méchten,
auch auf andere Dokumente angewandt werden sollen.

So bearbeiten Sie Seitenrahmen in einem PDF-Dokument

1. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Wahien sie 1 > Th.

3. Waéhlen Sie im Feld Seitenrahmen fiir Seite x den Seitenrahmen aus, den Sie bearbeiten
mochten.

Die Groken des Seitenrahmens werden angezeigt.

Hinweis: Die Einheit wird in der unteren rechten Ecke des Dialogfelds angezeigt,

z. B. "Einheiten: cm". Sie kdnnen diese Einheit in den PitStop Pro-Voreinstellungen
andern (Kategorie "Einheiten & Hilfslinien"). Weitere Informationen finden Sie unter
Einheiten & Hilfslinien auf Seite 61.

4. Um Abmessungen anzuzeigen, wahlen Sie die gewiinschte Option aus der Liste aus:

- Festgelegte Breite/Hohe anzeigen: Der Seitenrahmen (Breite/Hohe) wie in der PDF
definiert, ohne Anwendung der Seitendrehung oder des Seitenskalierungsfaktors. Die
Seitendrehung und der Seitenskalierungsfaktor sind unten im Dialogfeld aufgefiihrt.

- Festlegung fiir rechts/oben anzeigen: Der Seitenrahmen (Rechts = X-Achse/Oben
= Hohe) wie in der PDF definiert, ohne Anwendung der Seitendrehung oder des
Seitenskalierungsfaktors. Die Seitendrehung und der Seitenskalierungsfaktor sind unten
im Dialogfeld aufgefiihrt.

« Visuelle Breite/Hohe anzeigen: Die tatsdchliche SeitenrahmengroRe (Breite/Hohe)
nach der Anwendung der Seitendrehung und/oder des Seitenskalierungsfaktors (falls
anwendbar).

« Rechts/oben visuell anzeigen: Die tatsachliche Seitenrahmengréfke (Rechts =
X-Achse/Oben = Hohe) nach der Anwendung der Seitendrehung und/oder des
Seitenskalierungsfaktors (falls anwendbar).

5. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Definiere <Seitenrahmen>.

6. Gehen Sie wahlweise wie folgt vor:
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« Um den ausgewadhlten Seitenrahmen zu verschieben, &ndern Sie den Ankerpunkt, indem
Sie die X- oder Y-Achse festlegen oder indem Sie den entsprechenden Teil in der Grafik
anklicken.

« Um den ausgewahlten Seitenrahmen zu vergréfern oder zu reduzieren, geben Sie die
bevorzugte Breite (B) und/oder Héhe (H) ein.

Hinweis: Um sicherzustellen, dass die Proportionen beibehalten werden,

[
stellen Sie sicher, dass das Seitenverhaltnis "gesperrt" ist (lll). Sie kbnnen den
Sperrstatus des Symbols &ndern, indem Sie darauf klicken.

Wenn PitStop ein Problem mit der (neuen) Seitenrahmengroke feststellt, wird méglicherweise
eine Warnung unten im Dialogfeld angezeigt (z. B. "Objekt-Rahmen grofker als Medien-

Rahmen"). AuRerdem wird ein Symbol ! im Feld Seitenrahmen fiir Seite x angezeigt.

7. Um Anderungen an den anderen Seitenrahmen vorzunehmen, wiederholen Sie die Schritte 5
und 6, bis Sie alle erforderlichen Anderungen vorgenommen haben.
Sie haben jetzt die Seitenrahmen einer bestimmten Seite geédndert.

8. Um lhre Anderungen auf alle Seiten anzuwenden, klicken Sie auf die Verkniipfung Aktionen
und wéhlen Sie Diese Seitenrahmen auf alle Seiten anwenden.
Das Menl Aktionen bietet Ihnen eine Reihe weiterer Optionen, die in der Tabelle unten
aufgefiihrt sind:

Verwenden Sie Um
diese Option
Setzen einen Seitenrahmen auf der Grundlage der Abmessungen und Position

eines anderen Seitenrahmens festzulegen, z. B.: Masken-Rahmen
auf Medien-Rahmen festlegen. Diese Option ist nur verfligbar ftr
Seitenrahmen, die noch nicht definiert wurden.

Nach Erkennung den Endformat-Rahmen und den Anschnitt-Rahmen auf der Grundlage
festlegen der Beschnitt- und Anschnittmarken im PDF-Dokument festzulegen,
falls vorhanden.

Seitenrahmen auf | Verschieben Sie den im Feld Seitenrahmen fiir Seite x ausgewahlten
Auswahl setzen auf | Seitenrahmen nach links/rechts/oben/unten einer bestimmten
Auswahl.

Wenn Sie diese Option verwenden méchten, miissen Sie zunachst
eine Auswahl mittels des PitStop-Werkzeugs "Objekt auswahlen"

treffen.
Seitenrahmen Vergrofkern Sie den im Feld Seitenrahmen fiir Seite x ausgewahlten
erweitern auf Seitenrahmen nach links/rechts/oben/unten/allen Seiten einer
Auswahl bei bestimmten Auswahl.

Wenn Sie diese Option verwenden méchten, miissen Sie zunachst ein
Objekt (das groRker als der ausgewahlte Seitenrahmen ist) mittels des
PitStop-Werkzeugs "Objekt auswahlen" auswahlen.
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Verwenden Sie
diese Option

Um

Wenn Sie beispielsweise ein Objekt von 15 cm x 15 cm Groke
auswahlen und dann "Seitenrahmen erweitern auf Auswahl bei oberer
Seite", dann wird die Hohe des Seitenrahmens 15 cm.

Design-Layout
Ubernehmen

Wenden Sie ein ausgewahltes Design-Layout (mit definierten
Seitenrahmen) auf die aktuelle Seite an. Falls kein Design-Layout
ausgewahlt wurde, wird diese Option abgeblendet.

Design-Layout-
Bereich anzeigen

Offnen Sie das Enfocus-Fenster "Design-Layout". Sie kénnen dieses
Dialogfeld verwenden, um ein neues Design-Layout (mit definierten
Seitenrahmen) auszuwahlen und auf die aktuelle Seite oder auf alle
Seiten im Dokument anzuwenden.

Design-Layout
mit Hilfe aktueller
Seitenrahmen

Erstellen Sie ein neues Design-Layout auf der Grundlage der auf
der aktuellen Seite definierten Seitenrahmen. Der Enfocus Design-
Layout-Editor wird ged6ffnet und die Abmessungen der definierten

erstellen Seitenrahmen sind bereits ausgefiillt. Sie kénnen jetzt die Anderungen
speichern oder speichern und sofort das neue Design-Layout
aktivieren.

Entfernen Entfernen Sie eine der definierten Seitenrahmen (aber nicht den

Medien-Rahmen).

Seitendrehung
auf aktuelle Seite

Wenden Sie die fir die Seitenrahmen definierte Seitendrehung nur auf
die aktuelle Seite an.

anwenden

Seitendrehung Wenden Sie die fur die Seitenrahmen definierte Seitendrehung auf alle
auf alle Seiten Seiten im Dokument an.

anwenden

5.5.5.7. Anzeigen von Objekten aulierhalb des Masken-Rahmens

Acrobat zeigt nur den Inhalt einer PDF-Datei an, der sich im Masken-Rahmen befindet. Sie
koénnen jedoch den sichtbaren Bereich vorlibergehend vergrokern, um zu sehen, ob sich auf der
Seite Objekte aukerhalb des Masken-Rahmens befinden.

Beachten Sie, dass wenn kein Masken-Rahmen definiert ist, der Masken-Rahmen auf der
Grundlage der Abmessungen des Medien-Rahmens gezeichnet wird.

Hinweis: Der Anzeigemodus andert die angezeigte PDF-Datei nicht (obwohl Acrobat die
erweiterte Grofke anzeigt).

So zeigen Sie Objekte aulerhalb des Seitenrahmens an

1.

2.

Offnen Sie das Fenster "PitStop-Anzeige".

Um den Ansichtsbereich zu vergrofkern, klicken Sie auf die Schaltflaiche Objekte aufzerhalb

des Seitenrahmens anzeigen
Der Ansichtsbereich wird vergrokert, sodass Sie den sichtbaren Inhalt der PDF-Datei und
den Bereich auerhalb davon sehen kénnen. Der Masken-Rahmen wird gezeichnet. Alle
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PitStop-Werkzeuge funktionieren in diesem Anzeigemodus. Sie konnen die Seitenrahmen
weiterhin wie im normalen Anzeigemodus bearbeiten und Sie kénnen zu den anderen Seiten
des Dokuments navigieren, wahrend dieser Modus aktiviert ist.

3. Um zum normalen Anzeigemodus zuriickzukehren, klicken Sie erneut auf die Schaltflache

Objekte auRerhalb des Seitenrahmens anzeigen

Hinweis: Wir empfehlen, diese Option nicht in Kombination mit der Seitenlayoutfunktion
in Acrobat zu verwenden (Seitenlayout-Grundeinstellung auf "Zwei Seiten, fortlaufend"

gesetzt).

5.5.6. Hilfslinien

Wenn Sie Hilfslinien in Ihrem PDF-Dokument verwenden mdchten, miissen Sie uUber ein aktives
Design-Layout verfligen. Sie konnen entweder |hr eigenes Design-Layout erstellen oder ein
Standard-Design-Layout verwenden. Das Hilfslinien-Design-Layout ist ein Beispiel-Layout und
wurde speziell fiir die Verwendung von Hilfslinien erstellt (ohne Anderung der Seitenrahmen oder
Zonen). Es enthalt keine Seitenrahmeninformationen und keine Zonen, dafir 2 Hilfslinien, eine
vertikale und eine horizontale, in der Seitenmitte.

5.5.6.1. Einrichten von Hilfslinien mittels Enfocus Design-Layout-

Editor

In der Kategorie Hilfslinien des Design-Layout-Editors konnen Sie die bendtigten Hilfslinien

definieren.

So definieren Sie die Hilfslinien in lhrem Design-Layout

Um eine neue Hilfslinie hinzuzufligen, klicken Sie auf lil

Tipp: Mittels lﬁl kdénnen Sie eine Hilfslinie duplizieren; l:l ermoglicht Ihnen, eine

Hilfslinie zu entfernen.

Eine neue Hilfslinie wird zur Tabelle unter Einstellungen hinzugefiigt.

2. Legen Sie nun die Eigenschaften dieser neuen Hilfslinie fest:

Einstellung

Beschreibung

Farbe und Name

Anzeigefarbe und Name fir die Hilfslinie.

Hinweis: Diese Werte konnen durch einen
Doppelklick in der Tabelle gedndert werden.

Ausrichtung

Vertikal oder Horizontal.

In Bezug auf

Als Referenz verwendete Seitenrahmen oder eine andere
Hilfslinie.
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Einstellung

Beschreibung

Ankerpunkt

Referenzpunkt im Seitenrahmen. Oben/Mitte/Unten fiir
horizontale Hilfslinien, Links/Mitte/Rechts fiir vertikale
Hilfslinien.

Hilfslinienname

Wenn Relativ zu auf "Andere Hilfslinie" gesetzt ist, kdnnen
Sie eine Hilfslinie aus der Dropdown-Liste auswéahlen. Es
sind nur Hilfslinien mit derselben Ausrichtung verfligbar.
Durch Verschieben einer Hilfslinie wird auch die Hilfslinie
(bzw. die Hilfslinien) "Relativ zu" dieser Hilfslinie verschoben.

Hinweis: Wenn die "Relativ zu"-Hilfslinie entfernt
wird, @ndert sich die Einstellung der abhangigen
Hilfslinie in Relativ zu Medien-Rahmen.

Versatz

Abstand vom Referenzpunkt. Ein positiver Wert gibt einen
Punkt oben/rechts vom Referenzpunkt an, ein negativer
Wert einen Punkt unten/links vom Referenzpunkt.

Spiegeln fiir gerade Seiten

(Nur fur vertikale Hilfslinien): Spiegelt die Hilfslinie horizontal
an der Mittellinie des Masken-Rahmens auf geraden Seiten.

3. Wiederholen Sie den vorigen Schritt fiir alle Hilfslinien, die Sie hinzufligen méchten.

5.5.6.2. Manuelles Definieren oder Andern von Hilfslinien

Sie kdnnen Hilfslinien im aktiven Design-Layout &ndern, in dem Sie das Werkzeug "Design-

Layout bearbeiten" verwenden &,

« Klicken Sie auf eine Hilfslinie und ziehen Sie sie, um Sie zu verschieben.

- Klicken Sie auf einen Schnittpunkt zwischen zwei Hilfslinien und ziehen Sie diesen, um beide

Linien zu verschieben.

- Klicken Sie auf eine Hilfslinie und ziehen Sie sie, wahrend Sie die Umschalttaste gedriickt
halten, um ein Duplikat zu erstellen.

« Geben Sie V ein, um eine vertikale Hilfslinie zu erstellen, oder H, um eine horizontale Hilfslinie
zu erstellen. Die neue Hilfslinie wird auf der Seite zentriert.

5.5.7. Bereiche

5.5.7.1.

Zonen konnen fur die Definition eines Sicherheitsfelds und einer Zone des Typs "Sicherheit"
sowie fir jegliche andere spezielle Bereiche (Stanzldcher etc.) verwendet werden.

Sicherheitsrahmen und sicherer Bereich

Der Sicherheitsrahmen ist genau genommen kein Seitenrahmen, d. h. kein Seitenrahmentyp, der
im PDF-Dokument gespeichert wird. Der Sicherheitsrahmen ist ein sichtbarer Bereich, der etwas
kleiner als der Endformat-Rahmen ist. Er enthalt sémtlichen Text oder andere Objekte, die auf

dem ausgedruckten, fertigen Dokument immer sichtbar sein missen. Der Bereich zwischen dem
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Sicherheitsrahmen und dem Endformat-Rahmen wird als sicherer Seitenbereich bezeichnet. In
diesem Bereich diirfen Sie weder Text noch Objekte positionieren, sofern diese Objekte nicht als
Anschnitt gedacht sind.
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A. Medien-Rahmen
B. Endformat-Rahmen
C. Sicherer Bereich
D. Sicherheitsrahmen

Der Sicherheitsrahmen ist zum Ausgleich von Fehlern bei der Weiterverarbeitung gedacht:

« Die Seiten lassen sich leicht neben den Endformat-Markierungen und leicht zum
Seiteninneren beschneiden. Dadurch wiirden Text oder Objekte versehentlich beschnitten.

« Die Seiten kdnnen gelocht werden, wobei die Stanzlcher den Text bzw. die Objekte
perforieren kénnen, die sich zu nahe am Seitenrand befinden.

5.5.7.2. Verwalten von Zonen

« Klicken Sie auf die Schaltflache +, um eine neue Zone hinzuzufiigen.

- Klicken Sie auf die Schaltflache -, um die ausgewdhlte Zone zu entfernen.

« Klicken Sie auf das Feld Farbe, um die Farbe fiir die ausgewahlten Zone zu definieren.
. Andern Sie den Namen einer Zone im Feld Name.

5.5.7.3. So definieren Sie eine Zone

Wenn Sie eine Zone in der Liste ausgewadhlt haben, kdnnen Sie die folgenden Einstellungen

andern:

Einstellung Beschreibung

Form Rand, Rechteck oder Kreis

Design-Layout-Position Position und Grofke der Zone, basierend auf ihrer Form.

Auf geraden Seiten spiegeln | Spiegelt die Zone horizontal an der Mittellinie des Masken-
Rahmens auf geraden Seiten.
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Einstellung Beschreibung

Zeichenmodus Zeigt die Zone als eine transparente Uberlagerung, blendet sie
ganz aus oder zeigt sie als einen deckenden Bereich.

Farbe Farbe, in der die Zone angezeigt wird.

Markieren Sie kdnnen Text- und Nicht-Textobjekte markieren, wenn sich

diese vollstandig in der Zone befinden, oder nur teilweise
in der Zone befinden, sich mit der ausgewahlten Zone
Uberlappen oder die ausgewéhlten Zone Uiberdecken.

5.5.7.4. Definieren einer Randzone

Eine Randzone verwendet vorhandene Seitenrahmen.

Eine Randzone kann zum Beispiel fir die Festlegung einer auf dem Endformat-Rahmen
beruhenden Sicherheitszone verwendet werden.

« Wahlen Sie Relativ zu und dann einen Seitenrahmen, auf dem die Zone basieren soll. Wahlen
Sie Zwischen Seitenrahmen und dann zwei Seitenrahmen, um die Zone im Bereich zwischen
diesen beiden Seitenrahmen einzurichten.

« Bei Verwendung von Relativ zu kdnnen Sie den kompletten Bereich aukerhalb oder innerhalb
des Seitenrahmens mithilfe der Optionen Kompletter Bereich innerhalb des Rahmens oder
Kompletter Bereich auRerhalb des Rahmens als Zone definieren.

« Um einen bestimmten Bereich zu definieren, wahlen Sie Bereich.

« Wahlen Sie die Option AuRerhalb des Rahmens und legen Sie die Groke fest, um eine
Zone aulkerhalb des ausgewdhlten Seitenrahmens zu definieren.

« Wahlen Sie die Option AuRerhalb des Rahmens und legen Sie die Groke fest, um eine
Zone aulkerhalb des ausgewdhlten Seitenrahmens zu definieren.

« Wahlen Sie die Option Innerhalb des Rahmens und legen Sie die Groke fest, um eine
Zone innerhalb des ausgewdhlten Seitenrahmens zu definieren.

« Wabhlen Sie die Option Zentriert auf Rahmen und legen Sie die Groke fest, um einen auf
der Kante des ausgewadhlten Seitenrahmens zentrierten Rand zu definieren.

5.5.7.5. Definieren einer rechteckigen Zone

1. Wahlen Sie unter Relativ zu einen Seitenrahmen aus, auf dem die Position des Rechtecks
beruhen soll.

2. Definieren Sie die Ecke des als Referenzpunkt zu verwendenden Seitenrahmens.
3. Geben Sie den Abstand fiir den Versatz und die GroRe fiir das Rechteck ein.

4. Geben Sie einen Sicherheitsabstand ein.
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Der Sicherheitsabstand wird als gestrichelte Linie rund um den Umfang des Rechtecks
angegeben.

5.5.7.6. Definieren einer kreisformigen Zone

Kreisformige Zonen kdnnen beispielsweise fiir die Angabe von Stanzlochern verwendet werden.

1.

2
3.
4

Waéhlen Sie unter Relativ zu einen Seitenrahmen als Basis fiir die Position des Kreises aus.
Definieren Sie die Ecke des als Referenzpunkt zu verwendenden Seitenrahmens.
Geben Sie den Versatz des Mittelpunktes und den Radius fiir den Kreis ein.

Geben Sie einen Sicherheitsabstand ein.

Der Sicherheitsabstand wird als gestrichelte Linie rund um den Umkreis des Kreises
angegeben.

5.6. Arbeiten mit Ebenen

5.6.1. Uber Ebenen

In PDF 1.5 kénnen Objekte einer oder mehreren Ebenen zugewiesen werden. Eine Ebenen kann
auf "sichtbar" oder "unsichtbar" sowie auf "druckbar" oder "nicht druckbar" eingestellt werden.

Ebeneneinstellungen kénnen mit einer Aktionsliste oder im Enfocus Inspector gedndert werden.

5.6.2. Andern von Ebeneneinstellungen in Enfocus Inspector

Im Enfocus Inspector kdnnen Sie die Ebeneneinstellungen fiir ein Objekt anzeigen und &ndern.

5.6.2.1. So zeigen Sie die Ebeneneinstellungen an

1.

2.

Klicken Sie auf das Werkzeug Objekte auswahlen %

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Waéhlen Sie einen beliebigen Text oder ein beliebiges Objekt im PDF-Dokument.

Waéhlen Sie die Kategorie "Druckvorstufe" und die Unterkategorie "Ebenen"
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Der Sichtbarkeitsausdruck zeigt nun, zu welchen Ebenen das ausgewdéhlte Objekt gehort.

5.6.2.2. So entfernen Sie die Ebeneneinstellungen flr das
ausgewadhlte Objekt

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Waéhlen Sie die Kategorie "Druckvorstufe" und die Unterkategorie "Ebenen" und klicken Sie
dann auf das Dropdown-Men( Aktionen.

Waéhlen Sie Immer sichtbar machen, um die Objekte aus allen Ebenen zu entfernen

5.6.2.3. So dndern Sie die Ebeneneinstellungen fur das
ausgewadhlte Objekt

Hinweis: Nachfolgend wird beschrieben, wie die Einstellungen mit dem Enfocus
Inspector gedndert werden. Sie haben auch die Moglichkeit, das Kontextmen des
ausgewahlten Objekts aufzurufen und Zu Ebene zuweisen > <Name der Ebene> (um es
in eine bestehende Ebene zu verschieben) oder Zu Ebene zuweisen > Neue Ebene (um
es in eine neue Ebene zu verschieben) auszuwahlen.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Waéhlen Sie die Kategorie "Druckvorstufe" und die Unterkategorie "Ebenen" und klicken Sie
dann auf das Dropdown-Men( Aktionen.

Wéhlen Sie Zu Ebene zuweisen, um das Objekt der ausgewahlten Ebene zuzuweisen und
aus allen anderen Ebenen zu entfernen

Wahlen Sie eine Ebene in der Liste aus oder wahlen Sie Neue Ebene, um eine neue Ebene
zu erstellen.
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6. Preflighting und Prifen von PDF-
Dokumenten

6.1. Was ist Preflighting?

6.1.1. Definition von Preflighting

Der Begriff "Preflighting" stammt aus der Luftfahrt. Der Pilot tragt die Verantwortung dafir, die
Flugtauglichkeit des Flugzeugs vor dem Start zu priifen. Dies bedeutet, dass der Pilot vor jedem
Flug bestimmte Prifungen vornehmen muss.

Im Wesentlichen ist das Preflighting von PDF-Dokumenten das Gleiche: Der "Chefpilot", d. h. die
Person, die ein PDF-Dokument erstellt oder verarbeitet, muss sicherstellen, dass das Dokument
"flugtauglich" oder besser gesagt vor der Weiterleitung "ausgabetauglich" ist.

"Ausgabetauglich" bedeutet, dass das PDF-Dokument "gebrauchsfertig" ist, wie z. B.:

« dass ein auf einer Vierfarben-Offsetdruckmaschine zu druckendes PDF-Dokument nur CMYK-
Farben und alle notwendigen Fonts enthalt.
« dass ein zur Online-Ansicht bestimmtes PDF-Dokument nur RGB-Bilder enthalt.

AuRerdem kdnnen Eigenschaften eines PDF-Dokuments, die den Anforderungen der Preflight-
Priifung nicht gerecht werden, als "Problem" gemeldet und in einem Arbeitsgang behoben
werden.

6.1.2. Preflight-Profile

Verwenden Sie Preflight-Profile, um einen Preflight flir PDF-Dokumente durchzufiihren. Ein
Preflight-Profil ist eine Zusammenstellung von Kriterien, die ein PDF-Dokument erflillen muss, um
als ausgabefahig zu gelten. Fir jedes Kriterium kdnnen Sie angeben:

« ob es gepriift werden soll oder nicht.
- wie es im Preflight-Bericht aufgefiihrt werden soll, d. h. "Warnung" oder "Fehler", wenn eine
abweichende Eigenschaft im PDF-Dokument erkannt wurde

« ob ein Fehler oder eine Warnung abgezeichnet werden kann.

Bei einigen Kriterien kénnen Sie auch angeben, wie erkannte Probleme, sofern vorhanden,
behoben werden sollen.

Ein Kriterium sind beispielsweise RGB-Farben. Wenn |hre PDF-Dokumente keine RGB-Farben
enthalten sollen, kénnen Sie dies priifen und alle RGB-Farben in CMYK umwandeln lassen.
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Ab PitStop 13 kénnen Sie die Uberpriifungen auch auf eine bestimmte Auswahl beschranken.
Sie kdnnen beispielsweise eine Uberpriifung auf alle ungeraden Seiten und eine andere
Uberpriifung auf alle geraden Seiten anwenden.

6.1.3. Durchfiihren des Preflights in PitStop Pro

Wie funktioniert das Preflighting in PitStop Pro eigentlich genau? Eine Preflight-Prifung lauft in
der Regel wie folgt ab:

1.

2.

Offnen Sie das zu priifende PDF-Dokument.
Erstellen Sie ein neues Preflight-Profil, oder wéahlen Sie ein vorhandenes Profil aus.

Lassen Sie das PDF-Dokument durch PitStop Pro gegen das Preflight-Profil priifen und
automatisch einige erkannte Probleme beheben.

PitStop Pro erstellt einen Preflight-Bericht.

Beheben Sie erkannte Probleme, die im PDF-Dokument nicht automatisch behoben wurden,
bei Bedarf interaktiv.

Verwenden Sie bei Bedarf Aktionslisten, um einige (erweiterte) Korrekturen automatisch am
PDF-Dokument vorzunehmen.

Leiten Sie das gepriifte PDF-Dokument an Ihren Dienstleister weiter.

Der Dienstleister erhélt ein ausgabefertiges PDF-Dokument fiir die endglltige Ausgabe, z.B.
zum Drucken, zur Ausgabe auf einer Druckmaschine oder zur Online-Ansicht.

Das Bild unten ist ein Beispiel fir einen typischen Preflight-Workflow mit PitStop Pro.
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6.2. Durchflthren einer Preflight-Prifung
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Eine Preflight-Priifung kann ausgehend vom Dialogfeld Preflight-Profile oder in einem Certified

PDF-Workflow ausgehend vom Dialogfeld Certified PDF durchgefiihrt werden.
Siehe So 6ffnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profile auf Seite 18.

6.2.1. Verwalten von Preflight-Profilen

Im Fenster Enfocus Processing - Preflight konnen Sie Preflight-Profile mit Hilfe des Enfocus-
Voreinstellungs-Manager verwalten. Weitere Informationen finden Sie unter Der Enfocus-

Voreinstellungs-Manager auf Seite 78.

Die Bearbeitung oder Erstellung eines Preflight-Profils erfolgt im Preflight Profil-Editor. Weitere
Informationen finden Sie unter Erstellen und Bearbeiten eines Preflight-Profils auf Seite 133.

6.2.2. So fiihren Sie ein Preflight-Profil aus

1. Offnen Sie das Dialogfeld Preflight-Profile.

2. Wabhlen Sie ein Preflight-Profil aus.

3. Andern Sie bei Bedarf die folgenden Optionen:
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- Certified PDF-Preflight: Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn der Preflight Teil
des Certified PDF-Workflow sein soll. Weitere Informationen finden Sie unter Unterschied
zwischen einer normalen und einer Certified Preflight-Priifung auf Seite 127.

Hinweis: Ein Certified PDF-Preflight wird immer fiir das gesamte Dokument
durchgefiihrt. Bei Auswahl von "Certified PDF-Preflight" sind die Optionen zur
Seitenauswahl (unter Ausfiihren fiir:) nicht verfiigbar.

- Ausfiihren fiir. Geben Sie den Seitenbereich an, in dem das Preflight-Profil ausgeflihrt
werden soll.

« Korrekturen zulassen: Legen Sie fest, ob Korrekturen durchgefiihrt werden sollen. Wenn
das Preflight-Profil keine Korrekturen zulasst, ist diese Option deaktiviert.

Klicken Sie auf

Nach Abschluss des Vorgangs zeigt der Enfocus Navigator alle Fehler an, ermdglicht den
Neustart des Preflight, schlagt Losungen vor etc. Siehe Verwenden von Enfocus Navigator auf
Seite 153.

6.2.3. Unterschied zwischen einer normalen und einer Certified
Preflight-Priifung

Unterschied zwischen einer normalen und einer Certified PDF-Preflight-Priifung
Es gibt zwei Preflight-Typen:

« Ein normalen Preflight: Bei einem normalen Preflight wird das PDF-Dokument Uberprift (und
optional korrigiert), aber das Preflight-Profil oder das Preflight-Ergebnis wird nicht in die PDF-
Datei eingebettet.

« Ein Certified PDF-Preflight: Bei einem Certified PDF-Preflight wird das PDF-Dokument
Uberprift (und optional korrigiert) und das Preflight-Profil und das Preflight-Ergebnis werden
in die PDF-Datei eingebettet. Auf diese Weise kdnnen keine Zweifel am Preflight-Status
des PDF-Dokuments aufkommen. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel Arbeiten mit
Certified PDF-Dokumenten.

Der Certified PDF-Status bei einem normalen Preflight

Bei einem normalen Preflight wird der Certified PDF-Status eines PDF-Dokuments nicht gedndert:

Wenn beim Preflight, Dann,

Das PDF-Dokument ist kein Certified PDF- bleibt das PDF-Dokument "unCertified" (nicht

Dokument. zertifiziert).

Das PDF-Dokument ist ein Certified PDF- Das in das Certified PDF-Dokument

Dokument. eingebettete Preflight-Profil wird nicht entfernt,
selbst wenn Sie fur das PDF-Dokument einen
Preflight mit einem anderen Preflight-Profil im
Enfocus Processing Panel durchfiihren.
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Der Certified PDF-Status bei einem Certified PDF-Preflight
Bei einem Certified PDF-Preflight wird der Certified PDF-Status des PDF-Dokuments wie folgt

gepruft:

Wenn beim Preflight, Dann,

Das PDF-Dokument ist kein Certified PDF- Sie werden gefragt, ob Sie einen Certified

Dokument. PDF-Workflow flir dieses PDF-Dokument
starten mochten oder nicht.

Das PDF-Dokument ist ein Certified PDF- In das PDF-Dokument ist bereits ein Preflight-

Dokument. Profil eingebettet. PitStop Pro prift dann,

ob das von Ihnen im Enfocus Processing
Panel ausgewdhlte Preflight-Profil mit dem
eingebetteten Preflight-Profil ibereinstimmt:

Wenn die Preflight-Profile Ubereinstimmen,
wird ein Preflight fur das PDF-Dokument
durchgefiihrt.

Wenn die Preflight-Profile nicht
Ubereinstimmen, werden Sie gefragt, ob Sie
das gerade im Enfocus Processing Panel
ausgewahlte Preflight-Profil anstelle des
eingebetteten Certified Preflight-Profils
verwenden mdéchten.

6.3. Melden von Problemen

6.3.1. Definition von Problem-Schweregraden

Wenn eine der Eigenschaften in einem PDF-Dokument nicht den im Preflight-Profil angegebenen
Einstellungen entspricht, wird dies im Preflight-Bericht und im Enfocus Navigator protokolliert. Sie
kénnen bestimmen, wie diese Abweichungen zu melden sind:

« Als "Warnmeldung"
« Als "Abmelden"
« Als "Fehlermeldung"

Diese Kennzeichnungen geben den Schweregrad des erkannten "Problems" an. Wenn eine
Eigenschaft nicht Ubereinstimmt, kénnen Sie bestimmen, wie schwer das erkannte Problem ist:

« Sie kdnnen abweichende Eigenschaften als "Warnung" kennzeichnen, wenn es sich genau
genommen nicht um ein echtes Problem handelt, sondern nur um etwas, liber das Sie
informiert werden mochten.

« Sie kdnnen abweichende Eigenschaften als "Freigeben" kennzeichnen, wenn es sich um ein
echtes Problem handelt (das als Fehler behandelt wird), es sei denn, der Benutzer meldet das
Problem ab, um anzugeben, dass es fir dieses Dokument kein echtes Problem darstellt. In
diesem Fall wird es als Warnung behandelt.
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- Sie kdnnen abweichende Eigenschaften als "Fehlermeldung" kennzeichnen, wenn sie vor der

PitStop Pro

Weiterleitung fiir die Ausgabe im Preflight-Profil angegeben werden sollen.

6.3.2. Problem-Schweregrade: Beispiel

Angenommen, einige Dokumente, mit denen Sie arbeiten, enthalten RGB-Farben. Zuerst
mochten Sie diese zu Proofzwecken auf einem Ausgabegerat drucken, wie beispielsweise auf
einem Laserdrucker. In diesem Fall kbnnen RGB-Farben richtig gehandhabt werden. Wenn es
sich jedoch um einen farbechten Proof handeln muss, bend&tigen Sie die richtigen ICC-Profile.

Doch Sie moéchten gern wissen, welche PDF-Dokumente Objekte oder Text in RGB-Farben
enthalten, da Sie diese Dokumente spéater auf einer Offsetdruckmaschine ausgeben mochten.
Dann konnten Sie zwei unterschiedliche Preflight-Profile verwenden, um fiir diese PDF-
Dokumente einen Preflight durchzufthren:

« Ein Preflight-Profil flir den Laserdrucker, das RGB-Farben im Bericht als "Warnung" ausweist

- Ein Preflight-Profil fir die Offsetdruckmaschine, das RGB-Farben im Bericht als

"Fehlermeldung" ausweist

6.4. Wo finde ich Preflight-Profile in PitStop Pro

OS/Acrobat

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat

« Klicken Sie in der Menlileiste auf PitStop Pro > Preflight.

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
M

4 Preflight-Profile.

Windows

Driicken Sie Alt+Strg+P.

Mac

Driicken Sie C 8 P.

6.4.1. Das Dialogfeld Preflight-Profile

Das Dialogfeld Preflight-Profile ermoglicht Ihnen die Organisation von, den Zugriff auf und die
Ausflihrung von Preflight-Profilen:

« Sie kdnnen ein vorhandenes Profil oder ein leeres Profil 6ffnen (um ein neues zu erstellen).

« Sie kdnnen Preflight-Profile importieren, exportieren, duplizieren und gruppieren.

« Sie kdnnen Preflight-Profile ausfiihren, d. h. sie auf eine oder mehrere Seiten der PDF, fir die
Sie einen Preflight durchfiihren, anwenden.
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Preflight Profiles
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Das Dialogfeld Preflight-Profile besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

PitStop Pro

Nr. | Beschreibung

1

Schaltflachen zum Umschalten zwischen Preflight-Profilen () und anderen

"Voreinstellungen" (Aktionslisten @ globale Anderungen @ und QuickRuns ).

2 Ein Suchfeld (das die Suche nach einem bestimmten Preflight-Profil ermdglicht) und ein

Aktions-MenU (das die Organisation der Preflight-Profile ermdglicht).
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Nr. | Beschreibung

3 Ein Arbeitsbereich, in dem die verfligbaren Preflight-Profile angezeigt werden. Die
Preflight-Profile sind in Ordnern organisiert, die als "Datenbanken" bezeichnet werden.
Standardmaéfig sind die folgenden Ordner vorhanden:

« Favoriten: Als |hre Favoriten markierte Preflight-Profile. Bietet Ihnen einen schnellen
Zugriff auf die haufig von Ihnen verwendeten Preflight-Profile.

« Letzte: Die 10 zuletzt verwendeten Preflight-Profile.

- Standard: Die mit PitStop Pro installierten Standard-Preflight-Profile (gruppiert in
Unterordnern wie etwa Generische Enfocus Preflight-Profile, Ghent PDF Workgroup-
Profile, Standard-PDF/A- oder PDF/X-Profile etc.).

Tipp: Um die in einem bestimmten Preflight-Profil enthaltenen Uberpriifungen
anzuzeigen, doppelklicken Sie auf das Profil.

« Lokal: Von Ihnen bearbeitete bzw. erstellte und lokal gespeicherte Preflight-Profile.

4 Der untere Teil des Dialogfelds ermdglicht Innen, das im oberen Teil des Dialogfelds
ausgewdhlte Preflight-Profil auszufiihren. Sie miissen angeben, auf welchen Seiten die
Aktionsliste ausgefiihrt werden soll und ob Korrekturen (wie im Preflight-Profil festgelegt)
zuldssig sind oder nicht. Wenn das Kontrollkdstchen Korrekturen zulassen deaktiviert ist,
werden die automatischen Korrekturen nicht durchgefiihrt, selbst wenn sie im Preflight-
Bericht aktiviert sind.

Das Kontrollkdstchen Certified PDF-Preflight ermdglicht lhnen, einen Certified PDF-
Workflow zu starten. Bei dieser Art von Workflow sind die Preflight-Informationen in
der PDF gespeichert, d. h.: das fiir den Preflight der PDF verwendete Preflight-Profil,
der Preflight-Bericht (d. h. das Ergebnis der Preflight-Prifung) und jegliche in der
Bearbeitungssitzung an der PDF vorgenommenen Anderungen. Diese Informationen
ermoglichen Ihnen, die vorigen Versionen des Dokuments wiederherzustellen. Weitere
Informationen finden Sie im PitStop Pro Referenzhandbuch auf der Enfocus-Website.

6.4.2. Der Enfocus Preflight Profil-Editor

Der Enfocus Preflight Profil-Editor kann ausgehend vom Bereich "Preflight-Profil" aufgerufen
werden: Dieses Dialogfeld wird durch einen Doppelklick auf ein Preflight-Profil aufgerufen (oder
durch Auswahl von Neu > Neu im Kontextmenti). Es erméglicht Ihnen die Anderung des Inhalts
eines Preflight-Profils:

« Sie kdnnen die allgemeinen Einstellungen oder die Beschreibung des Preflight-Profils &ndern.
« Sie kdnnen das Preflight-Profil mit einem Passwort schiitzen.

« Sie kdnnen bei Bedarf das Farbmanagement aktivieren bzw. deaktivieren oder
Einschrankungen hinzufligen bzw. entfernen.

+  Sie kénnen bei Bedarf Uberpriifungen und Korrekturen aktivieren bzw. deaktivieren.
« Sie kdnnen Aktionslisten hinzuflige, die in das Preflight-Profil eingebettet werden sollen.
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Enfocus Preflight Profile Editor - MagazineAds_1v4 1 =
SETUP =| Profile Properties
General Mame: MagazineAds_1v4
Color Managem... Author: Ghent POF Warkgroup
Restrictions Company: Ghent PDF Workgroup
2 +| Description
CHECK OM: ..
= Permissions
PDF Standards Profile is: | Mot locked * | |SetPassword... 3
Document Al e Wl ins e
Allow changing ‘Allow fixes
Page Allow changing ‘Allow sign-off’
Color Allow changing 'Log fixes', Preflight Report' and 'Colar Managemen
Rendering —| Problem Handling
Transparency Allow fixes
Fonts Allow sign-off
Text Log fixes
Line Art = Preflight Report
Together with the preflight result, indude details of:
Images Fonts Color Page boxes [ Inks
Layers Images OPI Output Intent
Annctations
Other Objects
EXTRA:
Action Lists

K ] [ Cancel

Der Enfocus Preflight Profil-Editor besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr. | Beschreibung

1 Der Name des Preflight-Profils, das Sie bearbeiten.

2 Der linke Teil des Editors besteht aus drei Hauptkategorien:
. Setup besteht aus:

« Allgemeinen Einstellungen wie etwa der Name und der Autor des Profils und eine
Reihe von Grundeinstellungen (Berechtigungen, Problembehandlung etc.).

« Farbmanagementeinstellungen
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Nr. | Beschreibung

« Einschrédnkungen, die es Ihnen ermdglichen, bestimmte Auswahlmoglichkeiten
festzulegen (z. B. gesamter Text auf Seite X oder alle Bilder eines bestimmten Typs
etc.), auf die bestimmte Uberpriifungen beschrankt werden sollen.

. Uberpriifung fiir listet alle verfiigbaren Uberpriifungen, gruppiert in Kategorien, wie
etwa PDF-Standards, Dokument etc. auf. Eine Uberpriifung wird nur durchgefiihrt,
wenn diese aktiviert ist (siehe weiter unten). Fiir die meisten Uberpriifungen wird eine
automatische Korrektur angeboten.

Hinweis: Fir die Kategorien mit einem dunkelgrauen Hintergrund sind keine
Uberpriifungen aktiviert.

« Unter Extra konnen Sie Aktionslisten hinzufligen oder entfernen, die als Teil der
Preflight-Uberpriifung durchgefiihrt werden.

3 Wenn Sie auf ein Element im linken Teil des Editors klicken, werden die entsprechenden
Informationen im rechten Teil des Dialogfelds angezeigt. Im Beispiel oben zeigt der rechte
Bereich den Inhalt von Setup > Allgemein an.

6.5. So erstellen und bearbeiten Sie ein Preflight-Profil

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie ein Preflight-Profil in PitStop Pro erstellen und/oder
bearbeiten.

6.5.1. Erstellen und Bearbeiten eines Preflight-Profils

So erstellen Sie ein neues Preflight-Profil oder bearbeiten ein vorhandenes Preflight-Profil

1. Offnen Sie das Dialogfeld "Preflight-Profile".

Weitere Informationen finden Sie unter Wo finde ich Preflight-Profile in PitStop Pro auf Seite
129.

2. Erstellen Sie ein neues Preflight-Profil oder bearbeiten Sie ein vorhandenes Profil.
« Um ein neues Preflight-Profil auf der Grundlage eines vorhandenen Profils zu erstellen,

klicken Sie auf | ¥/ > Neu > Neu aus/Neu aus Datei und wihlen Sie das Preflight-Profil
aus, das Sie als Grundlage verwenden mochten.

Die Option Neu aus ermoglicht Ihnen, ein vorhandenes Preflight-Profil aus der Standard-
Datenbank auszuwdhlen; Neu aus Datei ermdglicht lhnen die Auswahl einer Datei (*.ppp)
von Ihrem Computer.

Um ein neues Preflight-Profil von Grund auf neu zu erstellen, klicken Sie auf #> Neu >
Neu.
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« Um ein vorhandenes Preflight-Profil zu bearbeiten, doppelklicken Sie darauf. Alternativ

kénnen Sie das bevorzugte Preflight-Profil auswéahlen und dann auf %> Bearbeiten
klicken.

Wenn das Preflight-Profil vollstandig gesperrt ist, werden Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert, um den Inhalt des Preflight-Profils anzuzeigen.

Wenn es teilweise gesperrt ist, kdnnen Sie den Inhalt des Preflight-Profils anzeigen, aber Sie

ol

mussen auf das Sperrsymbol klicken und das Passwort eingeben, bevor Sie Anderungen
vornehmen kénnen. Siehe Sperren eines Preflight-Profils mit einem Kennwort auf Seite 151.

Konfigurieren Sie die Einstellungen in den verschiedenen Kategorien:

- Definieren der allgemeinen Eigenschaften eines Preflight-Profils auf Seite 134

- Definieren der Farbmanagement-Einstellungen eines Preflight-Profils auf Seite 135
« Definieren von Einschrdnkungen fiir ein Preflight-Profil auf Seite 137

- Konfigurieren der Uberpriifungen auf Seite 142

« Hinzufiigen von Aktionen zum Preflight-Profil auf Seite 150

4. Klicken Sie auf OK.

Sie kdnnen jetzt das neue oder bearbeitete Preflight-Profil ausfiihren und die Ergebnisse der
Preflight-Uberpriifung im Enfocus Navigator oder im Preflight-Bericht einsehen.

6.5.1.1. Definieren der allgemeinen Eigenschaften eines Preflight-

Profils

So definieren Sie die allgemeinen Eigenschaften eines Preflight-Profils

1.

Uberpriifen und dndern Sie ggf. im Enfocus Preflight Profil-Editor in der Kategorie SETUP >
Allgemein die Profileigenschaften:

« Name
+ Verfasser

- Firma
Priifen und @ndern Sie ggf. die Beschreibung des Preflight-Profils.

Im Bereich Berechtigungen konnen Sie wahlen, das Preflight-Profil (teilweise) zu sperren, um
die Benutzer an der Anderung des Preflight-Profils zu hindern. Weitere Informationen finden
Sie unter Sperren eines Preflight-Profils mit einem Kennwort auf Seite 151.

Im Bereich Problembehandlung kdnnen Sie festlegen, was Sie bei Auftreten von Fehlern tun
mochten.

- Korrekturen erlauben: Falls aktiviert, versucht PitStop Pro, jegliche Probleme zu I6sen.
Falls deaktiviert, werden Probleme protokolliert, jedoch nicht behoben.
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- Freigeben zulassen: Falls aktiviert, erhalt der Benutzer die Méglichkeit, Probleme, fiir die
das Freigabe-Flag gesetzt ist (siehe weiter unten), abzuzeichnen. Dies ermdglicht dem
Benutzer, Fehler als Warnungen zu behandeln, falls diese als weniger schwerwiegend
eingestuft werden. Falls deaktiviert, konnen Benutzer Fehler nicht abzeichnen, selbst
wenn das Abzeichnen-Flag gesetzt ist. Beachten Sie, dass Freigeben nur als Teil eines
Certified PDF-Workflows moglich ist.

- Korrekturen protokollieren: Falls aktiviert, werden alle in der PDF vorgenommenen
Korrekturen im Preflight-Bericht aufgefuhrt.

5. Im Bereich Preflight-Bericht werden die Details zum Preflight angezeigt. Dort kdnnen Sie
wahlen, ob Informationen zu den Fonts, zur Farbe, zu den Seitenrahmen, zu den Druckfarben,
zu den Ebenen, zu den Bildern, zum OPI, zum Output Intent und zum Seitenfarbtyp erfasst
werden sollen.

Jedes Kontrollkastchen entspricht einem Informationskapitel im Preflight-Bericht. Wenn Sie
zum Beispiel das Kontrollkdstchen Ebenen aktivieren, enthalt der Preflight-Bericht ein Kapitel
Uber die Ebenen der PDF und ihre Eigenschaften. Das Kapitel "Seitenfarbtyp" informiert Sie
Uber die Anzahl leerer, weilser und schwarzer Seiten und Farbseiten, ...

6.5.1.2. Definieren der Farbmanagement-Einstellungen eines
Preflight-Profils

Das Farbmanagement ermdéglicht Ihnen die Festlegung, welche ICC-Profile verwendet
werden, wenn Farbkonvertierungen wahrend des Preflights und der Korrektur vorgenommen
werden. Dies ist nitzlich, um die Farbunterschiede zwischen Geréten zu minimieren. Wenn
Sie das Farbmanagement nicht aktivieren, wird die generische Farbkonvertierung von lhrem
Betriebssystem verwendet.

In diesem Hilfethema ist beschrieben, wie Sie die fiir die Farbkonvertierung wahrend des
Preflight zu verwendenden Farbmanagement-Einstellungen &ndern kénnen.

Hinweis: Die hier definierten Einstellungen haben Vorrang vor den in den PitStop Pro-
Voreinstellungen definierten Einstellungen.

So definieren Sie die Farbmanagement-Einstellungen

1. Aktivieren Sie im Enfocus Preflight Profil-Editor in der Kategorie INSTALLATION >
Farbmanagement das Farbmanagement wie folgt:

« Um die standardméRigen Enfocus-Voreinstellungen zu verwenden, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Farbmanagement aktivieren.
« So verwenden Sie eine andere Farbmanagement-Voreinstellung

1. Klicken Sie auf das Menu Aktionen.

2. Aktivieren Sie Farbmanagement-Voreinstellung verwenden.

3. Wahlen Sie die bevorzugten Farbmanagement-Voreinstellungen entweder aus einer
Datenbank oder aus einer Datei auf lhrem Computer aus.

4. Klicken Sie auf OK.

Die Einstellungen werden wie in den Voreinstellungen definiert angezeigt. Sie kdnnen Sie bei
Bedarf andern.
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2. Wabhlen Sie die richtigen ICC-Quell- und -Zielprofile fir jeden Farbraum aus.

« Aktivieren Sie ggf. die Option Der Output Intent hat Vorrang vor den ausgewdhiten ICC-
Profilen.

« Aktivieren Sie Anderes ICC-Profil als Quellprofil verwenden und wéahlen Sie die richtigen
ICC-Zielprofile, falls die Zielprofile von den Quellprofilen abweichen.

3. Wahlen Sie die erforderliche CMM-Engine.
Ein CMM (Farbmanagement-Modul) Gibernimmt die Farbkonvertierung. Wahlen Sie eine der
folgenden Optionen:

« Adobe CMM (CMM entwickelt von Adobe; dieses CMM wird nicht mehr unterstiitzt, da es
keine 64-Bit-Version davon gibt)

+ System CMM (CMM lhres Betriebssystems)

« Little CMS (ein Open Source CMM)

4. Wahlen Sie die bevorzugte Farbumrechnungsmethode.

Eine Farbumrechnungsmethode ist eine Ubersetzungsmethode, die verwendet wird, um
Farben zwischen unterschiedlichen Geraten zu konvertieren. Um das Aussehen eines
Bildes auf unterschiedlichen Geraten konstant zu halten, miissen die Farben, die von
einem bestimmten Ausgabegerat (d. h. lhrem Farbdrucker) nicht wiedergegeben werden
kdnnen, auf die ndchste passende Farbe abgestimmt werden, die innerhalb des Farbraums
des Ausgabegerdts liegt. Diese Abbildung wird nach einer bestimmten Methode, der so
genannten Farbumrechnungsmethode, durchgeftihrt.

Waéhlen Sie eine der folgenden Zuordnungsmethoden:

- Objekt definiert: Die Farbumrechnungsmethode des Objekts selbst wird verwendet.

Hinweis: Um die Farbumrechnungsmethode eines Objekts anzuzeigen,
offnen Sie Enfocus Inspector und klicken Sie dann auf ’:Druckvorstufe

> Output Intent.

Die folgenden Zuordnungsmethoden berilicksichtigen nicht die urspriinglich definierte
Farbumrechnungsmethode der Objekte in der PDF.

- Relativ farbmetrisch: Ersetzt Farben aukerhalb des Fachfachers durch Farben mit der
gleichen Helligkeit, doch mit einer anderen Sattigung.

. Absolut farbmetrisch: Andert Farben auRerhalb des Farbfachers in eine Farbe am Rand
des Farbfachers. Farben, die sich im Zielfarbfdcher nicht darstellen lassen, gehen verloren.

. Séattigung: Skaliert alle Farben auf die hellstmogliche Sattigung. Die Sattigung (auch
Chrominanz genannt) bleibt gleich, wobei einige Farben jedoch heller oder dunkler
wirken. Diese Methode eignet sich besonders fir Grafiken im Geschéaftsbereich, bei
denen das Verhaltnis zwischen den Farben weniger wichtig ist als leuchtende und satte
Farben.
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« Subjektiv: Skaliert den urspriinglichen Farbfacher innerhalb des Farbfachers des
Zielfarbraums neu, wobei das Verhaltnis zwischen den Farben beibehalten wird. Durch
diese Methode wird das optische Verhdltnis von Farben beibehalten, obwohl sich die
Farbwerte selbst a&ndern kénnen.

5. Aktivieren Sie bei Bedarf das Kontrollkdstchen Schwarzpunktkompensation verwenden.

Die Option "Schwarzpunktkompensation" ist eine Funktion von Adobe Photoshop, um durch
Unterschiede zwischen dem an einem Gerat erreichbaren dunkelstmoglichen Schwarzpegel
und an einem anderen Gerét erreichbaren dunkelstmdéglichen Schwarzpegel hervorgerufene
Farbkonvertierungsprobleme zu beheben.

6. Wechseln Sie zur Registerkarte Bilder.

7. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um dieselben Farbomanagement-Einstellungen fiir alle Objekte in der PDF zu verwenden
(d. h. die auf der Registerkarte "Allgemein" festgelegten Einstellungen), aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Allgemeine Farbeinstellungen anwenden.

« Um andere Einstellungen fiir Bilder zu verwenden, aktivieren Sie das Kontrollkdastchen
Farbmanagement aktivieren und wiederholen Sie die Schritte 2 - 5. Sie kdnnen keine
andere Voreinstellungen auswahlen, die Sie als Grundlage verwenden (Schritt 1).

6.5.1.3. Definieren von Einschrankungen flr ein Preflight-Profil

Uber Einschriankungen

Einschrédnkungen in einem Preflight-Profil

Einschrankungen sind eine Méglichkeit, das AusmaR Ihrer Preflight-Uberpriifung einzuschranken.
Anstatt alle Uberpriifungen auf das gesamte Dokument anzuwenden, kdnnen Sie jetzt fiir jede
Uberpriifung festlegen, auf welchen Teil der PDF die Uberpriifung(en) angewandt werden sollen -
sei es ein PDF-Seitenrahmen, eine bestimmte Seite oder eine Reihen von Seiten, ein bestimmter
Bereich oder bestimmte Elemente einer PDF oder sogar verschiedene Ebenen innerhalb einer
PDF-Datei.

Einschrankungen werden durch Aktionslisten nur mit Auswahlaktionen definiert. Sie konnen lhre
eigenen einschrankenden Aktionslisten erstellen oder benutzerdefinierte, direkt einsetzbare
einschréankende Aktionslisten verwenden, die zusammen mit PitStop installiert werden. Um diese
Einschrankungen verwenden zu kénnen, mussen sie in das Profil importiert werden.

Fiir jede Gruppe von Uberpriifungen (d. h. jede Kategorie unter Uberpriifung fiir) kdnnen Sie
festlegen, welche Einschréankungen angewandt werden. Wenn mehr als eine Einschrankung auf
eine Kategorie angewandt wird, kdnnen Sie verschiedene Registerkarten (eine Registerkarte je
Einschrankung) verwenden.

Beispiel

Angenommen, Sie mdchten eine PDF sowohl auf sehr kleinen/farbigen und unsichtbaren Text
Uberprifen. Der Grenzwert fur die Textgrofe ist fir das Deckblatt und die anderen Teile des
Dokuments unterschiedlich, wahrend unsichtbarer Text unabhéangig von der Seite erkannt
werden soll.
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Die Uberpriifungen auf kleinen/farbigen und unsichtbaren Text sind unter Uberpriifung fiir: Text
verfugbar.

- "Unsichtbarer Text" sollte fiir alle Seiten im Dokument aktiviert sein, daher sollte diese Option
nicht eingeschrankt sein. Dies ist das Standardverhalten, fir das Sie keine einschrankende
Aktionsliste bend&tigen.

. "Textgroke" sollte zweimal aktiviert sein: einmal fiir das Deckblatt und einmal fur die anderen
Seiten des Dokuments (jeweils mit unterschiedlichen Werten). Daher benétigen Sie zwei
zusatzliche Registerkarten, wobei fiir jede eine Einschrankung ausgewahlt ist:

« Einschrankung 1ist eine Aktionsliste, die das Deckblatt auswahlt.
« Einschrankung 2 ist eine Aktionsliste, die alle anderen Seiten auswahlt.

Not restricted [EJ Select First page only All pages except First Page E

Mot restricted - Actions ™

| Enable checks without restriction
Problems to detect: Type: Fix automatically:

Text is invisible (text has neither fill nor stroke color) 2.« Remove invisible text (1) (=

Einschrédnkungen im Preflight-Bericht

Wenn eine Uberpriifung durch eine Einschrénkung eingeschrénkt ist, steht der eigentlichen
Warnung im Preflight-Bericht der Name der Einschréankung voran. Wenn keine Einschrankung
angewandt ist, wird dies nicht ausdrticklich erwdhnt.

Bewdhrte Vorgehensweise
Bevor Sie die Uberpriifungen in Ihrem Preflight-Profil konfigurieren:

1. Ermitteln Sie, welche Einschrankungen Sie bendétigen.

2. Erstellen Sie die Aktionslisten, um diese Einschrénkungen zu definieren, oder Uberprifen

Sie, ob Sie die vordefinierten, direkt einsetzbaren Einschrankungen verwenden kdnnen, die

zusammen mit PitStop installiert wurden.

Importieren Sie die erforderlichen Einschrankungen in das Preflight-Profil.

4. Konfigurieren Sie lhre Uberpriifungen und wahlen Sie die entsprechende Einschrankung aus,
wo diese benétigt werden. Falls keine Einschrénkung ausgewahlt ist, wird die Uberpriifung
auf das gesamte Dokument angewandt.

w

Erstellen einer Einschrankung

Sie konnen neue einschrankende Aktionslisten ausgehend von einem Preflight-Profil
erstellen. Wenn Sie sie wiederverwenden mdchten, kénnen Sie sie anschlieRend in lhre lokale
Aktionslisten-Datenbank exportieren.

PitStop Pro

Hinweis: Alternativ kdnnen Sie eine Aktionsliste im Aktionslisten-Editor erstellen.
Stellen Sie sicher, dass Sie nur Aktionen des Typs "Auswédhlen" verwenden (und dass
Sie die einschrdnkende Aktionsliste in die Preflight-Profile importieren, in denen Sie sie
verwenden méchten).
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So erstellen Sie eine Einschrankung ausgehend von einem Preflight-Profil

1. Rufen Sie in Ihrem Preflight-Profil SETUP > Einschréankungen auf.

2 Klicken Sie auf.

Der Aktionslisten-Editor wird angezeigt.

3. Konfigurieren Sie die Aktionsliste wie jede andere Aktionsliste (nur mittels Aktionen des Typs
"Auswahlen").

« Esist nur eine Auswahl je Aktionsliste zuldssig (dies umfasst Auswahl-Aktionen, kombiniert
mit einem Operator, wenn dies zu einer Auswahl fiihrt). Es gibt eine Ausnahme: Die Aktion
Seite auswdhlen, wenn Inhalt ausgewdhlt ist kann mit einer anderen ausgewahlten Aktion
kombiniert werden. Beispiel:

Select by color space
Select page if content is selected

«  Wenn Sie komplexere Auswahlvorgange bendétigen, missen Sie mehrere Aktionslisten in
einer Einschréankung kombinieren. Die Aktionslisten werden nacheinander ausgefihrt, als
wenn sie zwei von einem UND-Operator gefolgte Aktionen waren.

Tipp: Klicken Sie auf , um nur diese "Auswahl"-Aktionen anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf OK.
Die einschrankende Aktionsliste wird zu lhrer Liste der Einschrédnkungen hinzugefligt.
Beachten Sie, dass Sie auf die Einschrankung doppelklicken kénnen oder dass Sie auf

M (Ausgewdhlte Einschrankung bearbeiten) klicken konnen, um die erforderlichen
Anderungen wie zum Beispiel die Auswahl eines anderen Namens vorzunehmen.

5. Wahlen Sie entsprechend lhren Anforderungen Auswahl wiederverwenden aus.

Weitere Informationen finden Sie unter Wiederverwenden einer eingeschrdnkten Auswahl/
auf Seite 141.

Die neue Einschrénkung steht in allen Uberpriifungskategorien zur Verfiigung. Klicken Sie
optional auf die Schaltflaiche Registerkarte in allen Kategorien erstellen, wenn Sie die
betreffende Einschréankung fir viele Kategorien verwenden mochten. Durch das Hinzufligen einer
neuen Registerkarte werden die Uberpriifungen jedoch nicht automatisch aktiviert. Es ist nur eine
Moglichkeit, Zeit zu sparen.

Wenn Sie die Einschrénkung in anderen Preflight-Profilen verwenden mdchten, klicken Sie auf

lﬁl, um sie in einen lokalen Ordner im Dialogfeld Aktionsliste zu exportieren. Dieser lokale
Ordner ist nach dem betreffenden Preflight-Profil benannt, z. B. "Einschrankungen aus PDFX-4".

Bearbeiten einer Einschrankung

Sie kénnen ausgehend von einem Preflight-Profil Anderungen an einer Einschrankung
vornehmen.

So bearbeiten Sie eine Einschréankung

1. Rufen Sie in Ihrem Preflight-Profil SETUP > Einschrdankungen auf.
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Waéhlen Sie die Einschrénkung aus, die Sie bearbeiten méchten.

Doppelklicken Sie auf die Einschrénkung oder klicken Sie aufM (Ausgewdhlte
Einschrankung bearbeiten).
Der Aktionslisten-Editor wird angezeigt.

Konfigurieren Sie die Aktionsliste wie jede andere Aktionsliste (nur mittels Aktionen des Typs
"Auswahlen").

« Esist nur eine Auswahl je Aktionsliste zuldssig (dies umfasst Auswahl-Aktionen, kombiniert
mit einem Operator, wenn dies zu einer Auswabhl fiihrt).

«  Wenn Sie komplexere Auswahlvorgdange bendétigen, missen Sie mehrere Aktionslisten in
einer Einschréankung kombinieren. Die Aktionslisten werden nacheinander ausgefiihrt, als
wenn sie zwei von einem UND-Operator gefolgte Aktionen wéren.

Tipp: Klicken Sie auf , um nur diese "Auswahl"-Aktionen anzuzeigen.

Klicken Sie auf OK.

Waéhlen Sie entsprechend Ihren Anforderungen Auswahl wiederverwenden aus.

Weitere Informationen finden Sie unter Wiederverwenden einer eingeschrénkten Auswahl
auf Seite 141.

Beachten Sie, dass die Anderungen nur an der in das Preflight-Profil importierten Version
vorgenommen werden. Um die Anderungen in einen lokalen Ordner zu exportieren, klicken

Sie auf lﬁl Dieser lokale Ordner ist nach dem betreffenden Preflight-Profil benannt, z. B.:
"Einschréankungen aus PDFX-4".

Verwenden einer vordefinierten Einschrankung

PitStop bietet eine Reihe von vordefinierten Einschrankungen, die Sie so direkt verwenden oder
als Ausgangspunkt fuir lhre eigenen Einschréankungen nutzen kdnnen.

So verwenden Sie eine vordefinierte Einschrankung

1.

2.

Rufen Sie in Ihrem Preflight-Profil SETUP > Einschrankungen auf.

Klicken Sie auf l&l

Die Import-einschrankenden Aktionslisten werden angezeigt. Es werden nur Aktionslisten mit
Aktionen des Typs "Auswéhlen" angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass Aus Datenbank aktiviert ist, und klicken Sie dann auf Standard >
Einschrankende Aktionslisten.

Alle mit PitStop gelieferten standardméafigen, vordefinierten Einschrankungen werden
aufgefuihrt. Um zu ermitteln, was diese Einschrankungen bewirken, wahlen Sie eine
Einschrénkung aus und lesen Sie die Beschreibung unten im Dialogfeld.

Doppelklicken Sie auf die Einschréankung lhrer Wahl.
Die Einschrankung wird sofort in Ihr Preflight-Profil importiert und kann direkt verwendet
werden.
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5. Um den Inhalt der Einschrénkung anzuzeigen und ggf. zu &ndern, doppelklicken Sie darauf

oder klicken Sie aufM (Ausgewadhlte Einschrdankung bearbeiten).
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Bearbeiten einer Einschrdnkung auf Seite
139. Schlieken Sie dieses Dialogfeld, indem Sie auf OK bzw. Abbrechen klicken.

Wenn Sie eine Einschrankung hinzugefligt haben, die Sie mdglicherweise nicht bendtigen,

klicken Sie auf E

Die Einschrénkung steht in allen Uberpriifungskategorien zur Verfiigung. Klicken Sie optional
auf die Schaltflaiche Registerkarte in allen Kategorien erstellen, wenn Sie die betreffende
Einschrankung fur viele Kategorien verwenden moéchten. Durch das Hinzufligen einer neuen
Registerkarte werden die Uberpriifungen jedoch nicht automatisch aktiviert. Es ist nur eine
Moglichkeit, Zeit zu sparen.

Importieren einer Einschrankung

Um eine Einschrankung verwenden zu kénnen, muss diese in einen Preflight-Bericht importiert
werden.

1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Rufen Sie in Ihrem Preflight-Profil SETUP > Einschrankungen auf und klicken Sie dann auf

l&l (Einschrankungen importieren).
« Gehen Sie in Ihrem Preflight-Profil wie folgt vor:

1. Rufen Sie UBERPRUFUNG FUR auf und 6ffnen Sie eine Kategorie.
2. Offnen Sie die Liste oben im Bereich.
3. Klicken Sie auf Einschrankung importieren...

2. Wahlen Sie die betreffende Einschréankung aus und klicken Sie auf OK.
Unabhé&ngig davon, wo Sie die Einschrankung importiert haben, wird diese unter "SETUP
- Einschrankungen" aufgefiihrt und ist in allen Listen auf allen Registerkarten aller
Uberpriifungskategorien verfiigbar. Beachten Sie, dass Anderungen an den Einschrankungen
im Bereich SETUP > Einschrdnkungen vorgenommen werden miissen.

Wiederverwenden einer eingeschrankten Auswahl

Wenn Sie die Zeit zur Durchfuihrung des Preflight fir lhnr Dokument verkiirzen méchten, kdnnen
Sie das Kontrollkdastchen Auswahl wiederverwenden im Abschnitt Installation > Einschrankung
des Preflight Profil-Editors aktivieren.
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Enfocus Preflight Profile Editor - MyProfile

SETUP Restrictions can be used in the Preflight Profile Editor to limit

General On this page you can view, edit, remove, import and export

Reuse selection

Coler Managem...

Restriction

Restrictions

Inside contours
Images (Raster) Only

CHECK OM: First Page Only

PDF Standards

Document

Bedeutung

«  Wenn die Option Auswahl wiederverwenden deaktiviert ist (Standard), wird die Aktionsliste
wie angefordert mehrmals ausgefiihrt, d. h. jedes Mal, wenn sie flr eine Priifung verwendet
wird. Wenn beispielsweise funf unterschiedliche Priifungen auf ein und dieselbe Auswahl
beschrankt sind (z. B. fiir alle Objekte mit bestimmten Attributen), wird die Aktionsliste, die
zur Auswabhl dieser Objekte verwendet werden soll, finf Mal ausgefuhrt. Bei komplexen
Einschrankungen hat dies deutliche Auswirkungen auf die flir das Preflight der PDF
bendétigten Zeit.

«  Wenn Auswahl wiederverwenden aktiviert ist, wird die Aktionsliste nur einmal ausgefiihrt.
Die resultierende Auswahl wird beibehalten und fiir die entsprechenden Prifungen im Profil
verwendet. Bei komplexen Einschrankungen kann die Verarbeitungszeit so erheblich verkirzt
werden.

Warnung

Aktivieren Sie diese Option nur dann, wenn der ausgewéhlte Bereich NICHT von Anderungen,
die vom Preflight-Profil ausgehen, betroffen ist!

Beispiel fiir eine sichere Aktivierung von Auswahl wiederverwenden: Wenn lhre einschrankende
Aktionsliste alle Objekte innerhalb der Konturen auswabhlt, wird diese Auswahl so lange wahrend
der gesamten Preflight-Verarbeitung beibehalten, bis das Seitenlayout gedndert wird. Die
Wiederverwendung der Auswahl verkirzt die Verarbeitungszeit.

Beispiel fiir einen Fall, in dem Auswahl wiederverwenden nicht aktiviert werden sollte: Wenn
Ihre einschrankende Aktionsliste CMYK-Objekte auswahlt und Ihr Profil CMYK in RGB konvertiert,
ist es wahrscheinlich nicht empfehlenswert, die Auswahl wiederzuverwenden, da das Ergebnis
der einschrankenden Aktionsliste nach der Konvertierung unter Umstéanden nicht mit dem Status
der PDF ubereinstimmt.

Hinweis: Flhren Sie im Zweifelsfall das Preflight-Profil aus und Gberpriifen Sie, ob das
Ergebnis Ihren Erwartungen entspricht.

6.5.1.4. Konfigurieren der Uberpriifungen

Sie kénnen im Bereich Uberpriifung fiir angeben, welche Probleme erkannt (und optional
behoben) werden sollen.

So konfigurieren Sie die Uberpriifungen in einem Preflight-Profil
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1. Klicken Sie auf eine Kategorie unter Uberpriifung fiir, z. B.: PDF-Standards oder Dokument.

2. Legen Sie fest, ob Sie (einige) Uberpriifungen in dieser Kategorie auf eine bestimmte
Auswahl beschranken mochten:

«  Wenn die Uberpriifungen auf das gesamte Dokument angewandt werden sollen, stellen
Sie sicher, dass Nicht eingeschrankt in der Liste oben links auf der Registerkarte aktiviert
ist.

«  Wenn die Uberpriifungen auf einen bestimmten Teil des Dokuments angewandt werden
sollen, wéhlen Sie eine Einschrankung aus der Liste oben links auf der Registerkarte aus.

«  Wenn Sie eine Einschréankung bendtigen, die nicht in der Liste aufgeflihrt ist, importieren
Sie eine neue Einschréankung. Weitere Informationen finden Sie unter Importieren einer
Einschrédnkung auf Seite 141.

« Ab PitStop 2017 gibt es eine Kategorie, die nicht eingeschrénkt werden kann: die
Kategorie "PDF-Standards". Einige der Uberpriifungen in dieser Kategorie sind
Komplettprifungen (z. B. Priifung auf PDF/X-Konformitat), die fiir das gesamte Dokument
gelten und nicht auf eine bestimmte Auswahl begrenzt werden kénnen. Wenn Sie ein
altes Preflight-Profil mit definierten Einschrankungen in diese Kategorie importieren, wird
eine Warnung angezeigt, dass die betroffenen Elemente im importierten Profil deaktiviert
werden.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Uberpriifungen der <ausgewéhlte Einschrankung>
aktivieren bzw. Uberpriifungen ohne Einschriankung aktivieren.

Hierdurch werden die Uberpriifungen im linken Teil des Bereichs aktiviert. Sie sind nicht
mehr abgeblendet dargestellt.

4. Doppelklicken Sie auf die Profilprifungen, die Sie zu lhrem Preflight-Profil hinzufligen
mochten, z. B. PDF/X-Konformitét (in der Kategorie "PDF-Standards") oder Bindung (in der
Kategorie "Dokument").

Fir weitere Informationen Uber eine Priifung zeigen Sie mit dem Mauszeiger auf die
entsprechende Prifung. Eine Quickinfo mit zusétzlichen Informationen wird angezeigt.

Tipp: Auf der Enfocus-Website ist eine Ubersicht (iber alle Uberpriifungen aufgefiihrt.
Rufen Sie die Produktseite des betreffenden Produkts auf und klicken Sie auf die
Registerkarte Handblicher).

Die aktivierten Uberpriifungen sind im rechten Bereich verfiigbar.

5. Konfigurieren Sie wie folgt jede Uberpriifung einzeln:

Bereich/Schaltflache Gehen Sie wie folgt vor:

Unter Zu erkennende Geben Sie genau an, was Uberpriift werden soll, d. h. geben
Probleme Sie die erforderlichen Werte ein oder wéhlen Sie sie aus.
Unter Typ Geben Sie an, wie das erkannte Problem im Preflight-Bericht

aufgefihrt werden soll:

Warnung “~: Warnungen sind keine wirklichen Probleme,
aber moglicherweise méchten Sie Uiber diese Probleme
informiert werden. In einem Certified PDF-Workflow
blockieren Warnungen nicht den Arbeitsablauf.
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Bereich/Schaltflache Gehen Sie wie folgt vor:

Freigabe ? : Wenn ein Problem auf "Freigeben" gesetzt
ist, kann der Benutzer entscheiden, das Problem als
Warnung zu behandeln und es abzuzeichnen und somit
ermdglichen, dass die PDF die Preflight-Priifung besteht.
Beachten Sie, dass Freigaben nur in einem Certified PDF-
Workflow mdglich sind.

Fehler: # Fehler werden als schwerwiegende Probleme
betrachtet. In einem Certified PDF-Workflow verhindern
sie, dass die PDF als OK zertifiziert wird.

Unter Automatisch beheben | Wenn PitStop die erkannten Probleme automatisch beheben
soll, missen Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren und
(gegebenenfalls) die erforderlichen Details eingeben.

Hinweis: Moglicherweise mochten Sie die
Probleme nur protokollieren und noch nicht
beheben oder die Probleme manuell mit dem
Enfocus Navigator beheben. Aktivieren Sie in
diesem Fall nicht das Kontrollkdstchen.

P Wenn Sie die Meldung anpassen mochten, die im Preflight-
Bericht angezeigt wird (wenn das betreffende Problem
erkannt wird), klicken Sie auf diese Schaltflache. Dies ist
nitzlich, wenn die "Standard"-Meldung zu technisch klingt
und Sie die Meldung verstandlicher gestalten mochten.
Wenn die Standardmeldung gedndert wurde, andert sich die

Schaltflache (ein kleines Hakchen wird hinzugefiigt): &

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Anpassen von
Berichtsmeldungen auf Seite 146.

- Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Hakchen von der
aktiven Registerkarte zu entfernen.

Anstelle von festen Werten kdnnen Sie auch Variablen
verwenden, um die Prifungen zu konfigurieren. Anstatt
beispielsweise eine feste minimale Textgroke einzugeben,
die Sie fir jedes Dokument, fiir das Sie eine Preflight-
Priifung durchfiihren, anpassen missen, kdnnen Sie eine
variable "Textgroke" verwenden. Wenn Sie eine Preflight-
Priifung mit diesem Profil ausfiihren, wird ein Dialogfeld
angezeigt, in dem Sie die erforderliche Textgrofe fir das
bestimmte Dokument festlegen kénnen.

Hinweis: Wenn diese Variablen fiir alle
Uberpriifungen auf der Registerkarte verwendet
werden sollen, klicken Sie auf die Verknuipfung
Aktionen in der oberen rechten Ecke der
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Bereich/Schaltflache Gehen Sie wie folgt vor:

Registerkarte und wéhlen Sie Variablennamen
aktivieren.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Anwenden
von Variablen auf eine Priifung in einem Preflight-Profil auf
Seite 145.

6. Wiederholen Sie die vorigen Schritte fiir jedes Problem in der ausgewéhlten Kategorie, das
Sie Uberpriifen und/oder korrigieren mochten.

7. Wenn Sie eine andere Einschrénkung fiir eine andere Reihe von Uberpriifungen benétigen,

klicken Sie auf |i| um eine neue Registerkarte hinzuzufliigen und wahlen Sie die
betreffende Einschrinkung aus. Sie sollten die Uberpriifungen fiir jede Registerkarte separat
konfigurieren.

Hinweis: Wenn die Plus-Schaltflaiche abgeblendet ist , werden bereits alle
(importierten) Einschrénkungen fiir diese Kategorie von Uberpriifungen verwendet.
Wenn Sie eine zuséatzliche Registerkarte hinzufligen mdéchten, missen Sie zunachst
eine neue Einschrénkung importieren. Hierdurch wird die Plus-Schaltflache aktiviert,
die deren Hilfe Sie eine neue Registerkarte fiir diese Einschrankung hinzufligen
kénnen.

Anwenden von Variablen auf eine Priifung in einem Preflight-Profil

Variablen ermdglichen Ihnen, verschiedene Jobs und Job-Typen mit einem Preflight-Profil zu
verarbeiten. Anstatt verschiedene feste Werte zu verwenden, geben Sie eine Variable ein, die bei
der Ausfiihrung des Preflight-Profils definiert wird.

Beachten Sie, dass ein Variablensatz mit Smart Preflight-Variablen definiert werden muss, bevor
Sie Variablen in einem Preflight-Profil verwenden kdnnen. Weitere Informationen finden Sie im
Kapitel zu Smart Preflight im PitStop Pro-Referenzhandbuch auf der Enfocus-Website. In diesem
Abschnitt wird nur erldutert, wie Sie Variablen zu lhrem Preflight-Profil hinzufligen kénnen.

So verwenden Sie Variablen ein einem Preflight-Profil

1. Offnen Sie in Ihrem Preflight-Profil die Kategorie "UBERPRUFUNG FUR:", fiir die Sie eine
Variable verwenden mochten.

2. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

. Wenn eine Variable fiir alle Uberpriifungen auf der Registerkarte verwendet werden
sollen, klicken Sie auf die Verkniipfung Aktionen in der oberen rechten Ecke der

Registerkarte und wahlen Sie Variablennamen aktivieren. Die Schaltfliche "' wird neben
dem Kontrollksstchen "Uberpriifungen ohne Beschrénkung aktivieren/Uberpriifungen der
<ausgewahlte Einschrénkung> aktivieren".

. Wenn eine Variable fiir eine bestimmte Uberpriifung verwendet werden soll, klicken Sie
in den Attributen der betreffenden Uberpriifung auf die Schaltflaiche Variablennamen

aktivieren '''/. Die Schaltflache "' wird neben jeder Eigenschaft angezeigt, fiir die Sie
relevant ist.
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3. Kiicken Sie auf """ neben der Eigenschaft, fir die Sie eine Variable verwenden mdchten.

Beachten Sie, dass diese Schaltflache nur dann angezeigt wird, wenn auf die Priifung eine
Variable angewandt werden kann.

Stellen Sie im Dialogfeld "Variable auswahlen" sicher, dass Variable aus dem ausgewahlten
Variablensatz verwenden aktiviert ist, und wahlen Sie dann einen Variablensatz aus.

Doppelklicken Sie auf die Variable, die Sie fir die betreffende Eigenschaft verwenden
mochten.

Nur die Variablen, die mit dem fir die betreffende Eigenschaft erforderlichen Typ
Ubereinstimmen, werden angezeigt. Wenn sie beispielsweise die Seitenbreite definieren
mochten, benodtigen Sie eine Variable des Typs "Léange".

Der Name der Variable wird im Preflight-Profil angezeigt.

Wenn Sie das Profil ausflihren, wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den entsprechenden
Wert eingeben kdénnen.

Anpassen von Berichtsmeldungen

Die im Preflight-Bericht angezeigten Meldungen und der Enfocus Navigator konnen auf
verschiedene Weise angepasst werden. Sie kénnen die folgenden Aktionen ausflihren:

Umformulieren des Standardtexts

Hinzufligen zusatzlicher Informationen (z. B. was im Fall von Problemen durchgefiihrt werden
soll)

Hinzufligen einer Verknipfung zu einer Webseite mit weiteren Informationen

Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

1.

Klicken Sie in den Attributen der betreffenden Uberpriifung auf die Schaltfliche

Berichtsmeldung anpassen &),
Das Dialogfeld "Berichtsmeldung anpassen" wird angezeigt.
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® 0 Customize Report Message

English Show variables
Default massage:

Document trapped flag is %TrappedFlag

Mew massage:

H ‘ 1 of 2 ’ H Cancel| - Ok
s

2. Wabhlen Sie in der Liste oben die Sprache aus, fir die Sie die Meldung @ndern mochten.
Wahlen Sie Alle, wenn Sie unabhangig von der PitStop-Sprache eine bestimmte Meldung
anzeigen mochten.

Die Standardmeldung wird im ersten Feld angezeigt. Wenn die Meldung Variablen enthélt,
kénnen Sie sie sichtbar machen, indem Sie das Kontrollkdstchen Variablen anzeigen
aktivieren: Die Variablen stehen zwischen %-Zeichen. Um das Endergebnis als Vorschau
anzuzeigen (durch tatsachliche Werte ersetzte Variablen), miissen Sie das Kontrollkastchen
wieder deaktivieren.

3. Geben Sie eine neue Meldung in das zweite Feld ein.

Wenn Sie keine Meldung anzeigen, wird die Standardmeldung verwendet.

Tipp: Es wird empfohlen, die Meldung aus dem ersten Feld in das zweite Feld zu
kopieren (stellen Sie sicher, dass Variablen anzeigen aktiviert ist). Auf diese Weise ist
gewadhrleistet, dass die Variablen richtig geschrieben sind. Wenn eine Variable einen
Tippfehler enthélt, wird sie nicht als solche erkannt und als eine unveranderliche
Zeichenkette betrachtet.

Sonderfdlle

- Integrierte Konfigurationsvariablen beziehen sich auf die Optionen in den Attributen
der Uberpriifung. Wenn Sie das Kontrollkdstchen Variablen anzeigen deaktivieren,
kénnen Sie sehen, auf was sich die Variablen beziehen. Im Beispiel unten bezieht
sich %Comparator% auf den in der Liste ausgewahlten Wert ("ungleich") und
%ReferenceNumberOfPages% auf den eingegebenen Wert.
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Mumber of pages is 1.+  [] add blank pages to end of document
[nut equal to = ] 10 Mumber of pages |is total of |
Customize Report Message I&

English - Show variables

Default message:

Mumber of pages is YComparator % YoReferenceMumberOffages o

« Eckige Klammern wie etwa "[]" innerhalb einer Variable geben an, dass die Variable
abhangig davon, was in der PDF-Datei gefunden wird, durch mehr als einen Wert ersetzt
werden kann. "%[]fontName%" bedeutet beispielsweise, dass mehr als ein Font-Name
in der Meldung erwéhnt werden kann. Falls so wie oben geschrieben, werden die Font-
Namen nacheinander aufgelistet. Wenn die eckigen Klammern entfernt werden, wird

fur jeden Font-Namen eine separate Meldung in einer separaten Zeile angezeigt. Siehe
Beispiel unten:

Font %e[JFontMame: is not embedded

440 Font Helvetica, Times-Roman is not embedded (3x on page 2)

Font %eFontMamet is not embedded

"'\ i x Font Helvetica is not embedded {1x on page 2)
“ 1 Font Times-Roman is not embedded (2x on page 2)

« 3 Punkte innerhalb von eckigen Klammern "[...]" innerhalb einer Variable geben einen
Bereich an. So bedeutet beispielsweise %]...]ActualPointSize%, dass die kleinste und
grofste im Dokument gefundene Punktgrofke durch drei Punkte voneinander getrennt in
der Meldung aufgefiihrt werden. Dazwischen liegende Werte werden nicht erwahnt. Wenn
Sie die drei Punkte entfernen, werden alle im Dokument gefundenen Werte aufgefiihrt
(durch ein Komma voneinander getrennt). Alternativ kdnnen Sie die eckigen Klammern

entfernen, was zur Ausgabe von einer separaten Meldung je Punktgrékenwert fihrt. Siehe
Beispiele unten:
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Text of %&[...]ActualPointSize % pt is %Comparator 3t YoReferencePointSize % pt
L]

A4 0D Text of 2...15.96 pt is more than 1 pt (307x on page 1)

Text of %[ ActualPointSize % ptis %eComparator %
-

A Textof 2, 3, 10, 11.04, 12, 14.04, 15.96 pt iz more than 1 pt (307x on page 1)

Text of %GActualPointSize % ptis %Comparator3t YsReferencePointSize%t pt
L]

Text of 10 pt iz more than 1 pt {2x on page 1)

j :3 Text of 11.04 pt iz more than 1 pt (258x on page 1)
\ :5 Text of 12 pt iz more than 1 pt (13x on page 1)

i . :: Text of 14.04 pt iz more than 1 pt (30x on page 1)
i . :: Text of 15.96 pt iz more than 1 pt (2x on page 1)

i :: Text of 2 ptis more than 1 pt (1x on page 1)

1) Textof 3 pt iz more than 1 pt (1x on page 1)

PRPRRPRPP

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Schreibweise verwenden. Wenn
Sie einen Punkt auslassen oder 4 Punkte verwenden, funktioniert das oben
beschriebene Verfahren nicht!

« Wenn Sie eine Verkniipfung in einer Berichtsmeldung anzeigen moéchten, geben Sie
einfach die URL ein (z. B. http://www.enfocus.com). Wenn Benutzer auf diese URL im
Preflight-Bericht klicken, wird die entsprechende Webseite gedffnet.

- Die Variable %Context% ist eine spezielle Variable, die nicht gedndert werden sollte.
Sie wird als Platzhalter fiir globale Priifungen mit mehreren Unterprifungen (jede mit
eigener Meldung) verwendet, etwa bei den PDF-Standards-Priifungen. So generiert "PDF/
X-3:2002 : %Context%" beispielsweise mehrere Meldungen, die alle mit "PDF/X-3:2002 :
" gefolgt von der entsprechenden Meldung beginnen. Alle méglichen Meldungen kdnnen
durch Klicken auf die Navigationsschaltflachen unten im Dialogfeld gefunden (und bei
Bedarf angepasst) werden.

- Beachten Sie, dass eine geringe Anzahl von Meldungen nicht angepasst werden kann,
weil sie "automatisch" generiert werden. Fiir diese Meldungen wird die Warnung "Diese
Aktion verfligt Uber keine anpassungsfahig Meldungen." angezeigt.

4. Klicken Sie auf die Navigationsschaltflachen unten im Dialogfeld, um zu anderen Meldungen
zu navigieren, die aus derselben Uberpriifung stammen, und konfigurieren Sie diese auf
gleiche Weise.

Dies ist der Fall, wenn die Uberpriifung iber mehrere unterschiedliche Optionen verfiigt.

So erméglicht Ihnen die Uberpriifung auf leere Seiten beispielsweise, zu liberpriifen, ob die
gesamte Seite leer ist oder ob die Seite innerhalb eines bestimmten Seitenrahmens leer ist.
Fir jede dieser Optionen ist eine separate Meldung verfligbar. Beachten Sie, dass durch die
Option Standards wiederherstellen alle diese Meldungen zuriickgesetzt werden (nicht nur
die angezeigte Meldung).

5. Klicken Sie auf OK.
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Im Preflight-Profil wurde die Schaltflache gedndert (fzr). Wenn Sie wieder zur
Standardmeldungen zurlickkehren mochten, klicken Sie einfach erneut auf die Schaltflache
und wahlen Sie Standards wiederherstellen.

6.5.1.5. Hinzufligen von Aktionen zum Preflight-Profil

Bevor Sie eine Preflight-Priifung ausfiihren, méchten Sie méglicherweise zunachst Ihr PDF-
Dokument bearbeiten (z. B. eine Reihen von Aktionslisten zur Korrektur oder Anderung der
Farben ausfiihren). Anstatt diese Aktionslisten separat auszufiihren und dann die Preflight-
Prifungen durchzufiihren, kdnnen Sie sie in lhr Preflight-Profil aufnehmen. Dadurch kénnen Sie
zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen:

. Zunéichst werden die in den eingebetteten Aktionslisten definierten Anderungen angewandt.
« Dann werden die in den eingebetteten Aktionslisten definierten Priifungen durchgefiihrt.
« Und abschliekend werden die im Preflight-Profil enthaltenen Priifungen und Korrekturen

angewandt.

So fligen Sie Aktionslisten zu einem Preflight-Profil hinzu

1. Klicken Sie im Enfocus Preflight Profil-Editor unter Extra auf die Kategorie Aktionslisten.
Im oberen Teil des Dialogfelds kénnen Sie nur Aktionslisten hinzufiigen, die "Anderungs"-
Aktionen enthalten, wéhrend Sie im unteren Teil nur Aktionslisten hinzufligen kénnen, die
"Priifungs"-Aktionen enthalten.

2. Wenn Sie die Aktionen auf einen bestimmten Teil des Dokuments beschranken mdchten,
wahlen Sie eine Einschrankung aus der Liste oben im Bereich aus.

« Wenn Sie eine Einschréankung bendtigen, die nicht in der Liste aufgefiihrt ist, importieren
Sie eine neue Einschrankung. Siehe Importieren einer Einschrdnkung auf Seite 141.
«  Wenn Sie eine andere Einschrankung fiir eine andere Reihe von Aktionslisten ben&tigen,

klicken Sie auf |i| um eine neue Registerkarte hinzuzufligen und wéhlen Sie die
betreffende Einschréankung aus.
3. Flgen Sie die erforderlichen Aktionslisten hinzu.

Sie kdnnen entweder vorhandene Aktionslisten importieren oder neue liber den Preflight
Profil-Editor erstellen. Die Bedeutung dieser Symbole ist in der nachfolgenden Tabelle

aufgefihrt.

Symbole  Verwendungszweck:

T T Andern der Reihenfolge, in der die Aktionslisten ausgefiihrt werden.
Hinweis: Das Ausfilihren von zwei oder mehr Aktionslisten in einer
anderen Reihenfolge kann zu unterschiedlichen Ergebnissen fihren.
Moglicherweise mdchten Sie dies zundchst testen.

rE. E Importieren oder exportieren einer Aktionsliste (z. B. nachdem Sie sie

8.7 .

bearbeitet haben).
W Bearbeiten einer Aktionsliste.
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Symbole  Verwendungszweck:

Hinweis: Sie bearbeiten eine Kopie der im Preflight-Profil
vorhandenen Aktionsliste. Sie andern nicht die Version in der
Aktionslisten-Datenbank!

- Entfernen der ausgewdhlten Aktionsliste.
T Hinzufligen einer Aktionsliste, die tUber den Preflight Profil-Editor neu erstellt
wurde

Standardmaéfig werden die hinzugefligten Aktionslisten auf Ein gesetzt, was bedeutet, dass
sie immer ausgefiihrt werden, wenn das Profil ausgefiihrt wird. Sie kdnnen eine Aktionsliste
manuell deaktivieren (wenn Sie sie nicht benétigen), indem Sie das Kontrollkédstchen Ein/Aus
im Preflight-Profil deaktivieren. In diesem Fall wird sie nicht verwendet.

Alternativ kdnnen Sie Aktionslisten auf der Grundlage einer Variable aktivieren. Das
bedeutet, dass der Wert der Variable festlegt, ob die Aktionsliste ausgefiihrt wird oder nicht,
wenn die Preflight-Prifung ausgefiihrt wird (siehe néchster Schritt). Ziehen Sie das PitStop
Pro Referenzhandbuch auf der Enfocus-Website zu Rate (das Kapitel Uber Smart Preflight).

4. So verwenden Sie Variablen fur die Aktivierung bzw. Deaktivierung der Aktionslisten
innerhalb eines Preflight-Profils:

a. Klicken Sie auf das MenUl Aktionen in der oberen rechten Ecke des Preflight Profil-
Editors.

b. Klicken Sie auf Variablennamen aktivieren.
Die Variablen-Schaltflache @ wird zwischen dem Ein/Aus-Kontrollkdstchen und dem
Namen der Aktionslisten angezeigt.

c. Klicken Sie auf @ neben der Aktionsliste, fiir die Sie eine Variable verwenden mochten.

d. Wahlen Sie einen Variablensatz (wenn der standardmé&fige nicht der gewiinschte
Variablensatz ist) und eine Variable aus und klicken Sie dann auf OK.
Der vom Benutzer lesbare Name der Variable wird innerhalb der eckigen Klammern der
Variablen-Schaltflache angezeigt.

Wenn Sie keine Variablen fir alle Aktionslisten verwenden mdchten, lassen Sie die Variablen-
Schaltflache @ unverandert. Der Status des Kontrollkdstchens Ein/Aus legt fest, ob die
Aktionsliste ausgefiihrt wird oder nicht.

6.5.2. Sperren eines Preflight-Profils mit einem Kennwort

Sie kénnen ein Preflight-Profil ganz oder teilweise zum Schutz vor Anderungen durch unbefugte
Personen mit einem Kennwort schitzen. Dies kann nitzlich sein, wenn das Preflight-Profil von
mehreren Benutzern verwendet wird. Sie kdnnen ein Preflight-Profil schon beim Erstellen des
Preflight-Profils mit einem Kennwort schiitzen oder spéater ein Kennwort hinzufligen.
1. Offnen Sie das Dialogfeld "Preflight-Profile".
Weitere Informationen finden Sie unter Wo finde ich Preflight-Profile in PitStop Pro auf Seite
129.

2. Doppelklicken Sie auf das Preflight-Profil, das Sie sperren mochten.
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3. Offnen Sie im Enfocus Preflight Profil-Editor den Bereich Setup - Allgemein.

4. Wahlen Sie im Bereich Berechtigungen die entsprechende Berechtigungsebene aus der
Liste Profil ist aus:

Zugriffsrechte Bedeutung

Nicht gesperrt Keine Einstellung im Preflight-Profil wird gesperrt. Jeder
kann jede Einstellung &ndern.

Teilweise gesperrt Alle Komponenten mit Ausnahme der Aktionen, die Sie
mithilfe der Optionen unter der Liste zulassen, sind gesperrt.

« Anderung von "Korrekturen zulassen" zulassen (unter
Problembehandlung)

. Anderung von "Abzeichnen zulassen" zulassen (unter
Problembehandlung)

. Anderung der Einstellungen von "Korrekturen
protokollieren" (unter Problembehandlung), "Preflight-
Bericht" (d. h. die Optionen unter Preflight-Bericht) und
"Farbmanagement"-Einstellungen (Optionen nicht unter
"Allgemein", sondern unter SETUP - Farbmanagement).

Gesperrt Nichts kann gedndert werden. Die Benutzer kénnen nur das
Preflight-Profil auswéahlen und es in Ihrem PDF-Dokument
ausfuhren.

5. Wenn Sie sich fiir die Festlegung eines Passworts entschieden haben, klicken Sie auf
Passworts eingeben.

6. Geben Sie ein Kennwort ein und geben Sie es zur Bestatigung erneut ein.
Das Kennwort kann folgende Zeichen enthalten:

« Grols- und Kleinbuchstaben
. Jedes beliebige Zeichen auf der Tastatur
« Leerzeichen

7. Klicken Sie auf OK.

8. Um das Preflight-Profil zu speichern, klicken Sie auf OK.
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6.6. Verwenden von Enfocus Navigator

6.6.1. Navigieren durch Fehlermeldungen, Warnmeldungen,
Korrekturen und Fehler

Wenn Sie eine Aktionsliste oder ein Preflight-Profil fur Ihr PDF-Dokument ausfiihren, werden

eine Reihe von Eigenschaften Ihres PDF-Dokuments Uberprift und erforderlichenfalls korrigiert.
Naturlich méchten Sie das Ergebnis dieser Prifung kennen und genau wissen, welche
Korrekturen oder Anderungen vorgenommen wurden. Dabei kann lhnen der Enfocus Navigator
helfen. Abhangig von Ihren Enfocus-Grundeinstellungen wird das Ergebnis der Prifung
unmittelbar nach dem Ausfuihren einer Aktionsliste oder eines Preflight-Profils angezeigt. Enfocus
Navigator:

« enthdlt eine Liste der Fehlermeldungen und Warnmeldungen einer Preflight-Priifung

« enthalt eine Liste der Korrekturen, die beim Ausflihren einer Aktionsliste oder eines Preflight-
Profils automatisch vorgenommen wurden

« enthélt eine Liste der Probleme, die nicht behoben werden konnten (Fehler)

. ermdglicht das Durchsuchen und Hervorheben von gednderten und u. U. problematischen
Objekten

« Zeigt Losungen fur bestimmte Probleme und Mdglichkeiten zur interaktiven Behebung dieser
Probleme an.

« ermdglicht die Ansicht des Preflight- oder Aktionsberichts

6.6.2. So verwenden Sie den Enfocus Navigator

1. Fuhren Sie eine Preflight-Priifung oder eine Aktionsliste fur lnr Dokument aus.

Der Enfocus Navigator wird angezeigt.

2. Zum Einblenden des gewilinschten Bereichs klicken Sie auf das Pluszeichen (+) im Enfocus
Navigator:

« Ergebnisse auf Seite 153
« Losungen auf Seite 155
« Freigabe auf Seite 155

+ Bericht auf Seite 156

6.6.2.1. Ergebnisse

Sie konnen auf das Pluszeichen (+) klicken, um die Kategorie Fehlermeldungen,
Warnmeldungen, Korrekturen oder Fehler einzublenden. Klicken Sie auf eine Fehlermeldung,
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Warnmeldung, Korrektur oder einen Fehler, um sich ndahere Informationen anzeigen zu lassen
und das problematische Objekt nach Moéglichkeit hervorgehoben zu sehen.

Im Bild unten beispielsweise ist das markierte Objekt das Bild, aus dem das alternative Bild
entfernt wurde.

Durchsuchen der Ergebnisse

Sie konnen die Ergebnisse durchsuchen, um Probleme oder potenzielle Problem nacheinander
anzuzeigen, auszuwahlen und zu markieren (abhangig von lhren Einstellungen zum Markieren
und Auswéhlen von Objekten).

Sie konnen die Ergebnisse durchsuchen und sie in Verbindung mit dem Enfocus Inspector
verwenden, um sich nédhere Einzelheiten zu einem bestimmten Problem anzeigen zu lassen oder
um das Problem sofort zu beheben.

Angenommen, Sie erhalten eine Fehlermeldung, wonach die Auflésung von drei Bildern in Ihrem
PDF-Dokument zu hoch ist. dann kdnnen Sie wie folgt vorgehen:

1. Durchsuchen Sie die Ergebnisse, um die betreffenden Bilder anzuzeigen und zu markieren.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an. Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des
Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite 98.

3. Klicken Sie im Enfocus Inspector auf die Kategorie Bild > Eigenschaften, um die tatsachliche
Aufldésung des ausgewdhltes Bildes anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Auflésung bearbeiten und verringern Sie die Auflosung der
Bilder auf den erforderlichen Wert.

5. Klicken Sie im Dropdown-Men Aktionen des Enfocus Navigators auf Preflight erneut
starten, um die Liste der Fehlermeldungen, Warnmeldungen und Korrekturen zu
aktualisieren.

6.6.2.2. Objektbrowser

Mithilfe der Objektsuche konnen Sie Probleme oder u. U. problematische Objekte nacheinander
anzeigen und hervorheben. Sie konnen auf die Schaltflache » oder M klicken, um sich das
néchste oder letzte Objekt bzw. Problem anzeigen zu lassen. Bei Bedarf kdnnen Sie auch die
Einstellungen flir das Hervorheben d@ndern.

154



ENF@CUS Pitstop Pro

6.6.2.3.

6.6.2.4.

Unter Umstanden mdchten Sie die Funktion Objektsuche in Verbindung mit dem Enfocus
Inspector verwenden, um sich ndhere Einzelheiten zu einem bestimmten Problem anzeigen zu
lassen oder um das Problem sofort zu beheben.

Angenommen, Sie erhalten eine Fehlermeldung, wonach die Aufldsung von drei Bildern in Ihrem
PDF-Dokument zu hoch ist. dann kdnnen Sie wie folgt vorgehen:

1. Verwenden Sie die Objektsuche zum Anzeigen und Hervorheben der fraglichen Bilder.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Kilicken Sie im Enfocus Inspector auf die Kategorie Bild > Eigenschaften, um die tatséchliche
Auflosung des ausgewahltes Bildes anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Auflésung bearbeiten und verringern Sie die Auflésung der
Bilder auf den erforderlichen Wert.

5. Klicken Sie im Enfocus Navigator auf Preflight erneut starten, um die Liste der
Fehlermeldungen, Warnmeldungen und Korrekturen zu aktualisieren.

Losungen

Im PDF-Dokument konnen Probleme vorliegen, die nicht automatisch vom Preflight-Profil
korrigiert wurden. Fir die Mehrzahl dieser Probleme kénnen Sie die geeignete Korrektur
im Bereich Lésungen finden und bestimmen, ob alle oder einzelne problematische Objekte
korrigiert werden sollen.

So enthalt Thr PDF-Dokument beispielsweise Anmerkungen, fiir die eine Warnmeldung
ausgegeben wird. Sie haben kein Preflight-Profil verwendet, das alle Anmerkungen entfernt,
weil Sie einige behalten mdchten. Dann kdnnen Sie die Funktion Objektsuche zum Anzeigen
und Markieren der Kommentare in lhrem PDF-Dokument verwenden und die gewtlinschten
Kommentare entfernen.

Freigabe

Wenn eine Eigenschaft im Preflight-Profil auf Freigeben gesetzt ist, resultiert die abweichende

Eigenschaft als Fehler im Bericht. Sie kdnnen jedoch festlegen, dass der Fehler kein wirkliches

Problem fiir den Job oder Workflow darstellt. Eine derartige Eigenschaft wird dann als Warnung
behandelt.

Hinweis: Dies ist nur in einem Certified PDF-Workflow moglich. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter Unterschied zwischen einer normalen und einer Certified
Preflight-Priifung auf Seite 127.

1. Offnen Sie im Enfocus Navigator den Abschnitt Freigeben, indem Sie auf die Schaltfliche +
klicken

2. Sie konnen beim Freigeben des Fehlers eine Anmerkung eingeben.

3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
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« Setzen Sie die Option Anwenden auf auf All Problemobjekte, um alle Probleme
gleichzeitig freizugeben.

« Setzen Sie die Option Anwenden auf auf Aktuelles Objekt und verwenden Sie den
Objekt-Browser, um das entsprechende Objekt bzw. den Fehler zu suchen, das bzw. den
Sie freigeben mochten.

Klicken Sie auf die Schaltflache Freigeben.

6.6.2.5. Bericht

Sie konnen einen detaillierten Bericht aller Fehlermeldungen, Warnmeldungen, Korrekturen und
Fehler anzeigen. Wahlen Sie ein Berichtstil aus, und klicken Sie auf Bericht anzeigen.

Siehe auch Anzeigen und Interpretieren von Berichten auf Seite 157

Berichtstil

Im Dropdown-Menti Berichtstil konnen je nach dem zu generierenden Berichtstyp sieben
Optionen gewdhlt werden. Die verfligbaren Optionen sind:

1.

2.

Kommentierter Bericht: Generiert einen Bericht mit Kommentaren.

Kommentierter Bericht in niedriger Aufldsung: Generiert einen Bericht mit Kommentaren und
Bildern in niedriger Auflésung. Die Groke dieses Berichts ist daher etwas geringer als die des
kommentierten Berichts.

Geschiitzter kommentierter Bericht: Es wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie zur

Eingabe und Bestatigung eines Kennworts zum Generieren des Berichts (mit Kommentaren)
aufgefordert werden. Bei geschiitzten kommentierten Berichte ist es Benutzern nicht erlaubt,
den Bericht zu bearbeiten.

Skalierter, kommentierter Bericht in niedriger Auflésung (max. A4): Generiert einen Bericht
mit Kommentaren, und das gesamte Dokument wird skaliert und hat eine niedrige Auflésung.
Das Seitenformat im Bericht ist maximal A4, und die Bilder werden ebenfalls zu einer
kleineren Groke komprimiert. Dies kann dann sinnvoll sein, wenn Sie kleinere Preflight-
Berichte in A4 in Dokumenten in Grokformat generieren missen, um diese per E-Mail etc. zu
versenden.

Normal: Generiert den normalen Preflight-Bericht.

Minimum: Generiert einen Bericht, der die Mindestinformationen enthalt (wie Preflight-Bericht
und allgemeine Dateiinformationen).

Fortlaufend: Generiert einen fortlaufenden Bericht (das heift, jedes Thema wird nicht auf
einer neuen Seite begonnen, wie im normalen Bericht).
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6.7/. Anzeigen und Interpretieren von Berichten

6.7.1. Inhalt eines Berichts

Sie konnen eine Aktionsliste oder ein Preflight-Profil ausfihren, um Ihr PDF-Dokument zu priifen
und zu andern. In diesem Fall kdnnen Sie sich einen Bericht dieser Aktionen anzeigen lassen.
Der von "PitStop Pro" generierte Bericht ist ebenfalls ein PDF-Dokument. Es kann die folgenden

Abschnitte enthalten:

Abschnitt

Inhalt

Fehlermeldungen,
Warnmeldungen und
Korrekturen

(Potenzielle) Probleme gemék dem ausgewahlten Preflight-
Profil und den Anderungen, die am PDF-Dokument
vorgenommen wurden

Allgemeine
Dateiinformationen

Eigenschaften des PDF-Dokuments wie beispielsweise PDF-
Version, Titel, Verfasser usw. sowie Sicherheitsinformationen

Fontinformationen

Alle im PDF-Dokument verwendeten Fonts (Schriften) nebst
zugehorigen Attributen (Fonttyp, eingebettet oder Font-
Untergruppe usw.)

Bildinformationen

Alle Bilder im PDF-Dokument mit zusatzlichen Informationen
(zum Beispiel physische und tatsachliche Aufldsung, Seite,
Winkel, benutzerdefinierte Farbfunktionen usw.)

OPI-Informationen

OPI-Verwendung im PDF-Dokument

Farbinformationen

Alle im PDF-Dokument verwendeten Farbraume (RGB, CMYK
usw.), ggf. mit zuséatzlichen Informationen

Seitenfarbtyp-Informationen

Ubersicht tiber die Anzahl leerer, farbiger oder schwarzweilker
Seiten.

Druckfarbeninformationen

Die CMYK-Farbabdeckung wird fiir das gesamte Dokument
und fiir jede Seite einzeln berechnet.

Ebeneninformationen

Eigenschaften der Ebene, die im Dokument vorhanden sind.
Eine anklickbare Baumansicht zeigt die Abfolge der Ebenen an.

Damit diese Informationen in einem Bericht angezeigt werden, miissen Sie die entsprechenden
Kontrollkdstchen in der Einrichtung lhres Preflight-Profils aktivieren. Wenn zum Beispiel Ebenen
ausgewahlt ist, enthélt der Bericht einen Ebeneninformationen-Abschnitt (siehe Definieren der
allgemeinen Eigenschaften eines Preflight-Profils auf Seite 134).

¥ Preflight Report

Together with the preflight result, include details of:

Fonts
Images

Color
oPI

Page boxes Inks
Output Intent Layers

157




ENF@CUS Pitstop Pro

Beachten Sie, dass Sie die gleichen Informationen in Ihrem Bericht finden, wenn Sie die Aktionen
(Druckfarben-, Ebenen-)Informationen zusammenstellen verwenden.

ol e le e e

Gather color information

Gather filters information

Gather font information

Gather image information

Gather ink infarmation

Gather layer information

Gather OPI information

Gather Output Intent information
Gather page box infarmation
Gather pages information

6.7.2. So zeigen Sie einen Bericht an und interpretieren ihn

1.

Fihren Sie eine Preflight-Priifung oder eine Aktionsliste flir Ihr Dokument aus.

Der Enfocus Navigator wird angezeigt.
Klicken Sie auf das Pluszeichen (+), um den Bereich Bericht einzublenden.

Waéhlen Sie ein Bericht-Layout aus und klicken Sie dann auf Bericht anzeigen.

Daraufhin wird der Bericht mit einer Liste der Fehler- und Warnmeldungen und Korrekturen
auf der ersten Seite angezeigt.

Mit dem Adobe Acrobat Handwerkzeug y kdnnen Sie folgende Aktionen ausfiihren:
" Klicken Sie auf die Lupe e neben der Fehler- oder Warnmeldung bzw. Korrektur, um
das entsprechende Objekt im PDF-Dokument zu markieren. Unter Umstanden mdchten
Sie die Funktion Objektsuche in Verbindung mit dem Enfocus Inspector verwenden, um
sich ndhere Einzelheiten zu einem bestimmten Problem anzeigen zu lassen oder um das
Problem sofort zu beheben.

" Klicken Sie auf das Informationssymbol 1 neben einer Fehler- oder Warnmeldung bzw.
Korrektur, um das Hilfethema anzuzeigen. Dann wird ein Dialogfeld eingeblendet, in dem
Sie gefragt werden, wo Sie sich das Hilfethema anzeigen lassen mochten (Open Weblink).
Waéhlen Sie in diesem Fall Im Webbrowser.

158



ENF@CUS Pitstop Pro

6.8. Kommentierte Berichte

6.8.1. Aligemeines zu kommentierten Berichten

Ein kommentierter Bericht ist die Kombination des Berichts und dem urspriinglichen Dokument.
Er bietet die Mdglichkeit, in Acrobat Reader oder in einem Browser durch den Preflight-Bericht
zu navigieren, ohne eine Enfocus-Software zu verwenden. Die Berichtsdaten werden im
ursprunglichen Dokument als Anmerkungen und Lesezeichen integriert, was eine mihelose
Navigation zu den Fehlern und Warnmeldungen ermdglicht.

6.8.2. Kommentierte Berichte erstellen

Kommentierte Berichte sind regulare Berichte, die mit dem Layouttyp Kommentierter Bericht
erstellt wurden.

Dies kann entweder in den Enfocus PitStop Pro-Voreinstellungen oder im Enfocus Navigator
festgelegt werden. Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden von Enfocus Navigator auf
Seite 153.

6.8.3. So zeigen Sie einen kommentierten Bericht an und
interpretieren ihn

1.

Flhren Sie eine Preflight-Priifung oder eine Aktionsliste fiir Inr Dokument aus.

Der Enfocus Navigator wird angezeigt.

Klicken Sie in Windows auf das Pluszeichen (+) oder unter Mac auf das Dreieck, um den
Bereich Bericht zu erweitern.

Wahlen Sie das Layout Kommentierter Bericht aus und klicken Sie auf Bericht anzeigen.

Der kommentierte Bericht wird angezeigt. In einer Anmerkung oben auf der ersten Seite
werden das verwendete Preflight-Profil, die Anzahl der Warn- und Fehlermeldungen und
Datum und Uhrzeit des Preflights angezeigt.

Mit Hilfe der Plus- und Minus-Schaltflachen in den Lesezeichen kdnnen Sie die Lesezeichen
erweitern oder komprimieren

Klicken Sie auf eine Warnmeldung oder einen Fehler, um sie bzw. ihn im Dokument
hervorzuheben
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6. Klicken Sie auf das Lesezeichen Hervorheben stoppen, um alle Hervorhebungen
aufzuheben

6.8.4. Entfernen der Berichtsdaten

In einem kommentierten Bericht kdnnen Sie die Berichtsdaten entfernen, so dass Sie das
ursprunglich verarbeitete Dokument wieder erhalten.

1. Offnen Sie den kommentierten Bericht

2. Wahlen Sie Datei > Info zum Enfocus-Loschbericht.

6.9. Automatisches Preflighting

6.9.1. Enfocus PitStop Server

Wenn Sie viele PDF-Dokumente gegen ein bestimmtes Preflight-Profil priifen lassen muissen,
mochten Sie diesen Vorgang automatisieren.

PitStop Server bietet das automatische Preflighting von PDF-Dokumenten. Sie kénnen Hot
Folder erstellen, in die Sie ein bestimmtes Preflight-Profil und bei Bedarf Aktionslisten aufnehmen
kénnen (siehe auch Automatisieren von Aufgaben mittels Aktionslisten, globalen Anderungen
und QuickRuns auf Seite 332). Dann liberwacht PitStop Server einen benutzerdefinierten
Eingabeordner in regelmafkigen Abstdnden und priift automatisch jedes PDF-Dokument, das in
diesem Ordner abgelegt wird. Giiltige und ungiiltige PDF-Dokumente werden automatisch, ggf.
zusammen mit einem Preflight-Bericht, in den entsprechenden Ordner verschoben.

Né&here Informationen Uber PitStop Server finden Sie auf unserer Website unter:
www.enfocus.com.

6.9.2. Enfocus Switch

Mit Enfocus Switch kénnen Sie das automatisierte Preflight, die Korrektur und die Zertifizierung
von PDF-Dateien problemlos in grokere automatisierte Workflows integrieren. Enfocus Switch
kann automatisch Jobs tiber E-Mail oder FTP empfangen, Jobs basierend auf Dateityp oder
Namenskonventionen sortieren und weiterleiten und einen kompletten Bereich von wichtigen
professionellen DTP-Anwendungen automatisieren. Dies ermdglicht eine nahtlose Integration
der Enfocus-Preflight-Technologie mit Werkzeugen fiir das Erstellen von PDF-Dateien, die
Farbkonvertierung, die Bildoptimierung, das Ausschieen und Proofing.

N&ahere Informationen lber Enfocus Switch finden Sie auf unserer Website unter:
www.enfocus.com.
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6.10. Smart Preflight

6.10.1. Uber Smart Preflight

Smart Preflight ist eine Funktion, die es Ihnen ermdglicht, viele verschiedene Job-Typen und -
Spezifikationen mit nur einem Preflight-Profil zu handhaben. Dies ist dank der Verwendung von
Variablen maglich.

Wenn z. B. eine |hrer Preflight-Einstellungen die Seitengréke priift, ist es ausreichend, ein

Profil mit einer Variable mit dem am haufigsten verwendeten Seitenformat (z. B. A4) als
Standardeinstellung zu definieren. Wenn eine Dokumenttyp mit einer anderen Seitengrofke
eingeht (z. B. eine kleine Broschiire oder eine Zeitung), kdnnen Sie die gewiinschte Seitengrofke
aus einer vordefinierten Liste auswahlen oder den entsprechenden Wert (abh&ngig von der
Definition der Variablen) in dem Dialogfeld definieren, das bei Ausfiihrung der Preflight-Priifung
angezeigt wird.

Es gibt drei Arten von Variablen:

- Konstante Variablen sind Variablen, die ihren Wert per Benutzereingabe (im Beispiel oben in
PitStop Pro) oder aus einem Jobticket oder einer Datenbank (in PitStop Server und Connect)
erhalten:

« In PitStop Pro wird kurz vor der Ausfiihrung der Preflight-Priifung ein Dialogfeld angezeigt.
Sie konnen die erforderlichen Werte manuell eingeben.

« In PitStop Server miissen Sie ein XML/JDF-Jobticket zusammen mit der PDF-Datei senden.
Die Informationen in diesem Jobticket (z. B. die Seitengrofe) dient zur Bestimmung des
Werts der Variablen.

- Im PitStop Server Konfigurator (fiir die Verwendung mit Switch) stammen die
Informationen entweder aus einem Jobticket oder aus einer Datenbank.

« In Connect kénnen Sie Jobtickets erstellen, die fiir jedes von einem Connector
verarbeitete Dokument Jobinformationen erfassen. Die Metadaten in diesen Jobtickets
werden verwendet, um den Wert der Variablen zu bestimmen.

- Berechnungsbasierte Variablen sind Variablen, deren Wert durch Multiplizieren, Dividieren,
Subtrahieren, Addieren usw. bestimmter Werte (feste Werte oder Variablen) berechnet wird.

Beim Grokformatdruck beispielsweise hédngt die erforderliche Auflésung vom
Betrachtungsabstand ab. Je grofker der Abstand, desto niedriger ist die erforderliche
Auflésung. Die optimale Aufldsung kann mit einer Berechnungsvariablen berechnet werden.

Ein weiteres Beispiel ist die Punktgroke: Wenn ein groftes Poster auf einem kleinen Display
angezeigt wird, sollte die Punktgroke kleiner sein; die optimale Punktgrofe kann berechnet
werden, indem der reguldare Wert (ein fester Wert) durch den Skalierungsfaktor (in einer
Variablen gespeichert) dividiert wird.

+ Regelbasierte Variablen sind Variablen, deren Wert auf anderer Variablen basiert (moglich in
allen Produkten von Enfocus).

Nehmen wir als Beispiel an, Sie mochten die Farbdeckung mit Hilfe von einem Preflight-
Profil Uberpriifen. Die optimale Gesamt-Farbdeckung hangt von verschiedenen Faktoren wie
etwa dem Papiertyp und dem Druckverfahren ab. Ohne Variablen miissen Sie verschiedene
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6.10.2.

Profile fur jede Kombination von Papier und Druckverfahren definieren, jedes mit einem festen
Gesamtfarbdeckungswert (z. B. Profil 1 fur Uncoated + Sheetfed Litho und Profil 2 fuir Coated

+ Sheetfed Litho etc.). Bei Verwendung von Variablen kdnnen Sie ein Profil definieren und

die erforderlichen Informationen fiir den Job (den Papiertyp und das Druckverfahren) fiir die
Berechnung der optimalen Farbdeckung bei Ausflihrung eingeben.

Die verschiedenen Variablentypen kdnnen kombiniert werden kdnnen (d. h. die regelbasierte
Variablen, die auf der Basis von konstanten Variablen aus einem Dropdown-Listenfeld berechnet
werden), wodurch es moglich ist, mehrere Prifungen und Korrekturen auf der Grundlage einer
einzelnen Benutzereingabe (PitStop Pro) oder eines einzelnen Werts in einem Jobticket oder in
einer Datenbank zu konfigurieren.

Konstanten | Konstanten | Konstanten | Regelbasier] Berechnungsbasiert
Benutzerein( Job-Tickets | Datenbanke

PitStop Pro v v v

PitStop Server Y v v

PitStop Server mit v v v v

Enfocus Switch*

Enfocus Connect/ v v v v

Connectors

* Der PitStop Server Konfigurator unterstlitzt auch die Switch-Variablen. Siehe Smart Preflight-
Variablen: Typen auf Seite 166.

Hinweis: Variablen kdnnen auf gleiche Weise wie im Preflight auch in Aktionslisten
verwendet werden.

Erste Schritte mit Smart Preflight

Variablen und Variablensdtze

Um die Arbeit mit Smart Preflight beginnen zu kdnnen, missen Sie die Variablen festlegen, die
Sie verwenden méchten, und diese dann in einem Variablensatz speichern (ein Dateiformat, das
exportiert und importiert werden kann).

Wenn Sie |hr Preflight-Profil definieren, kdnnen Sie dann die von lhnen ben&tigen Variablen

aus diesem Variablensatz auswahlen. Beachten Sie, dass Sie verschiedene Variablenséatze
erstellen kdnnen (z. B. wenn Sie verschiedene Variablensatze fur verschiedene Dokumenttypen
oder verschiedene Enfocus-Produkte definieren méchten) und dass ein Variablensatz so viele
Variablen wie nétig enthalten kann. Sie kdnnen jedoch nur jeweils einen Variablensatz anwenden
(z. B. einen pro Hot Folder in PitStop Server, ein aktiver Variablensatz in PitStop Pro) und dieser
sollte mit dem im betreffenden Preflight-Profil verwendeten Variablensatz tibereinstimmen.

Hinweis: PitStop Pro und PitStop Server kdénnen dieselben Smart Preflight-
Variablensatze verwenden (ebenso wie Preflight-Profile oder Aktionslisten). Einige
Variablentypen (siehe weiter unten) sind jedoch nur in PitStop Pro nitzlich, wahrend
andere nur in PitStop Server funktionieren. Nicht unterstiitzte Variablen verwenden einen
Standardwert oder generieren einen Fehler.
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6.10.3.

So legen Sie fest, welche Preflight-Einstellungen als Variablen konfiguriert werden kénnen
Pradestiniert sind Preflight-Einstellungen, die von Job zu Job variieren kdnnen, wie z. B.:

« Endformat-Seitengrofke
« Gesamt-Farbdeckung
« Anzahl definierter Farben

Preflight-Einstellungen, die haufig identisch sind, sollten besser als feste Werte konfiguriert
werden. Einige Beispiele:

« Eingebettete Fonts
« Sicherheitseinstellungen
« Dokument enthélt vorseparierte Seiten

Erste Schritte

Die folgenden Themen erklaren Schritt flr Schritt, wie Sie einen Variablensatz konfigurieren und
wie Sie die Variablen in Ihren Preflight-Profilen verwenden.

Einrichten von Smart Preflight

6.10.3.1.

Smart Preflight-Einrichtung: Ubersicht

In diesem Abschnitt werden die flr die Einrichtung und Verwendung von Smart Preflight
erforderlichen Schritte beschrieben.

1. Konfigurieren eines Variablensatzes
a. Erzeugen eines Variablensatzes
b. Definieren der zu verwendenden Variablen

2. Anwenden des Variablensatzes
3. Anwenden der Variablen auf die entsprechendem Uberpriifungen in Ihrem Preflight-Profil

4. Ausfiihren des Preflight-Profils mit aktivierten Variablen

6.10.3.2. Konfigurieren eines Variablensatzes

Erstellen oder Bearbeiten eines Variablensatzes

Sie bendétigen einen Variablensatz (der die bendétigten Variablen enthalt), um Variablen in einem
Preflight-Profil oder in einer Aktionsliste zu verwenden. Sie kdnnen einen neuen erstellen oder
einen vorhandenen wiederverwenden (d. h. bei Bedarf neue Variablen hinzufligen).

Wichtig: Obwohl Sie mehrere Variablensétze erstellen kdénnen, wird empfohlen, all

lhre Variablen in einem Satz zu belassen. Nur wenn Sie sowohl mit PitStop Pro als auch
PitStop Server arbeiten, kdnnte die Verwendung verschiedener Variablenséatze sinnvoll
sein. Wenn Sie jedoch Variablen aus verschiedenen Variablensatzen in einem einzigen
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Preflight-Profil verwenden, enthalten nur die Variablen des "aktiven" (angewandten)
Variablensatzes Werte. Variablen aus inaktiven Variablensatzen sind leer.

So erstellen oder bearbeiten Sie einen Variablensatz

1.

Klicken Sie auf PitStop Pro > Variablenséatze > Variablensatz-Grundeinstellungen....

Alternativ kdnnen Sie den Bereich PitStop-Prozess (unter "Werkzeuge") 6ffnen, auf | ™ oder
I” klicken und Variablensatz-Grundeinstellungen auswahlen.

Die Variablensatz-Grundeinstellungen werden geo6ffnet. Sie zeigen alle installierten
Variablensdtze sowie alle definierten lokalen Variablenséatze an.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Um einen vorhandenen Variablensatz zu bearbeiten, doppelklicken Sie auf den
entsprechenden Satz.

Um einen neuen Variablensatz zu erstellen, wahlen Sie im Meni "Aktionen" ( hal ) die
Option Neu > Neu.

Der Enfocus Variablensatz-Editor wird angezeigt.

Geben Sie die entsprechenden Details ein (einen aussagekraftigen Namen und eine
Beschreibung) und sperren Sie den Variablensatz erforderlichenfalls.

Weitere Informationen finden Sie unter Sperren eines Variablensatzes (optional) auf Seite
164.

Definieren Sie die bendétigten Variablen.

Weitere Informationen finden Sie unter Definieren von Smart Preflight-Variablen auf Seite
165.

Klicken Sie auf Speichern.
Der neue Variablensatz wird in Ihrem lokalen PitStop Pro-Ordner gespeichert.

Hinweis: Dieser "lokale" Ordner wird von jeglichen anderen von lhnen installierten
Enfocus-Anwendungen gemeinsam genutzt.

Sperren eines Variablensatzes (optional)

Sie konnen einen Variablensatz mit einem Kennwort schiitzen, um andere Benutzern an der
Bearbeitung des Variablensatzes und an der Anzeige der Details zu hindern, wenn Sie diesen im
Enfocus-Variablensatz-Editor 6ffnen.

So sperren Sie ein Variablensatz

1.

Offnen Sie den Variablensatz.

Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen oder Bearbeiten eines Variablensatzes auf
Seite 163.

Klicken Sie im Enfocus-Variablensatz-Editor auf SETUP > Allgemein.
Waéhlen Sie in der Berechtigungsliste die Option Gesperrt.

Geben Sie ein Kennwort ein und wiederholen Sie die Eingabe zur Bestatigung.
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Beachten Sie, dass Sie das Kennwort jederzeit bei Bedarf &ndern kénnen, indem Sie auf die
Schaltflache Kennwort andern klicken.

5. Kilicken Sie auf OK.

6. Klicken Sie auf Speichern.

Der Variablensatz ist gesperrt. Benutzer, die die Details des Variablensatzes bearbeiten

L

oder anzeigen méchten, miissen auf das Sperrsymbol ' klicken und das richtige Kennwort

eingeben.

Definieren von Smart Preflight-Variablen

Die Smart Preflight-Variablen fiir die Verwendung in Preflight-Profilen missen definiert werden,
bevor Sie sie verwenden kénnen. In diesem Hilfethema wird erldutert, wie Sie neue Variablen
erstellen und definieren kénnen.

So definieren Sie Smart Preflight-Variablen

1. Offnen Sie das Dialogfenster mit dem Variablensatz, der die neue Variable enthalten wird.

Siehe Schritt 1 von Erstellen oder Bearbeiten eines Variablensatzes auf Seite 163.

2. Klicken Sie im linken Teil des Enfocus Variablensatz-Editors unter "Variablen" auf [,

3. Geben Sie die erforderlichen Details fiir die neue Variable ein:

Feld

Bedeutung

Name

Waéhlen Sie einen aussagekraftigen Namen z. B. die Priifung, fir
die die Variable vorgesehen ist.

Dieser Name wird im Preflight-Profil-Editor oder im Aktionslisten-
Editor beim Anwenden einer Variable auf eine Priifung oder
Korrektur angezeigt (siehe Anwenden von Variablen auf eine
Priifung in einem Preflight-Profil auf Seite 176). Aus diesem
Grund ist es ratsam, den Namen so kurz wie moglich zu wéhlen.

Vom Benutzer lesbarer
Name

Verwenden Sie dieses Feld, wenn der Variablenname zu technisch
ist oder zu kurz ist, um wirklich aussagekraftig zu sein.

Falls der vom Benutzer lesbare Name definiert wurde, wird dieser
im Dialogfeld "Smart Preflight" angezeigt, das bei Ausfiihrung
einer Smart Preflight-Prifung in PitStop Pro angezeigt wird (siehe
Ausfiihren eines Smart Preflight-Priifung auf Seite 177).

Typ (Erste Liste)

Waéhlen Sie den entsprechenden Typ. Siehe Smart Preflight-
Variablen: Typen auf Seite 166.

Typ (Zweite Liste)

Der Typ der von dieser Variable erzeugten Werte. Wenn
beispielsweise eine Variable fiir eine Endformat-Seitengrofke
erzeugt werden soll, muss sie dem Variablentyp "Lange"
entsprechen. Wenn eine Variable benétigt wird, um ein
Kontrollkdstchen zu aktivieren bzw. zu deaktivieren (um etwa eine
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Feld Bedeutung

Korrektur zu aktivieren), dann muss ein boolescher Variablentyp
definiert werden. Einige Beispiele fiir die einzelnen Optionen:

«  Nummer - Seitenanzahl, Anzahl Separationen etc.
« Lange (d. h. eine Reihe von Malkfeldern) - Seiten-
EndformatgroRe, Anschnittmenge etc.

. Zeichenkette - Eingabe fir ein Metadatenfeld
« Boolesch - Auswabhl fir alle Kontrollk&stchen

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass dieser Werttyp mit
der Einstellung der Preflight-Prifung tbereinstimmt,
fiir die er konzipiert ist. Wenn Sie Variablen auf

die Einstellung einer Preflight-Prifung anwenden,
werden nur die Variablen angezeigt, die mit diesem
Eintragstyp (bereinstimmen.

Typ (Dritte Liste) Bei einem Jobticket in Kombination mit dem Werttyp "Lange"
ist eine dritte Liste verflgbar, die es lhnen ermdglicht, die
entsprechende Einheit auszuwéhlen (z. B. "Punkte", "Zoll" etc.)

Hinweis: Die im (unteren) Feld "Standardwert" angezeigte
Mafkeinheit hangt von den Anwendung Voreinstellungen
der Anwendung ab.

Beschreibung Geben Sie optional eine kurze Beschreibung ein.

4. Fahren Sie mit den Feldern im unteren Teil des Dialogfelds fort.

Dieser Teil des Verfahrens hangt vom ausgewahlten Variablentyp ab:

« Konstante Variablendefinition auf Seite 168.
« Berechnungsbasierte Variablendefinition auf Seite 169.

« Regelbasierte Variablendefinition auf Seite 171.

Hinweis: Ziehen Sie beispielsweise fiir Variablen den Smart Preflight-Variablensatz -
PitStop Pro - v1.4 zu Rate. (verfligbar unter Standard > Smart Preflight).

5. Kilicken Sie auf , um zu sehen, wie die Variable dem Benutzer angezeigt wird.

Weitere Informationen finden Sie unter Testen von Variablen in einem Variablensatz auf
Seite 174. Diese Option ist in Switch nicht verfugbar.

6. Klicken Sie auf Speichern.

Smart Preflight-Variablen: Typen

Wenn Sie eine Variable definieren, missen Sie einen Typ auswahlen. Die Tabelle unten
liefert eine Ubersicht iber die verfiigbaren Variablentypen je Anwendung und erldutert deren
Bedeutung.
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PitStop Pro

Typ

Bedeutung

Anwendung

Konstante

Wenn in PitStop Pro eine konstante Variablen auf
eine Preflight-Priifung angewandt wird, so wird dem
Benutzer ein Standardwert angezeigt. Der Benutzer
kann diesen Wert vor der Ausfiihrung dieser Preflight-
Prifung auler Kraft setzen. Konstanten kénnen eine
Textzeichenfolge, eine Zahl, eine Lange (d. h. ein MaR)
oder ein boolescher Wert sein (Ja/Nein oder Ein/Aus).

Konstante Variablen sind im PitStop Server verfligbar,
um die Kompatibilitdt mit PitStop Pro zu gewahrleisten.
Bei der Verarbeitung wird nur ihr Standardwert
verwendet. Bei der Verarbeitung besteht nicht die
Moglichkeit der Auerkraftsetzung, da PitStop Server
fir eine vollstandig automatisierte Verarbeitung der
Dateien konzipiert ist.

PitStop Pro/Server

PitStop Server-
Konfigurator in Switch

Enfocus Connect

Regelbasiert

Eine "regelbasierte" Variable ermdglicht Ihnen die
Verwendung von Werten aus anderen Variablen und
deren Verwendung zur Erstellung eines neuen Werts
auf der Grundlage verschiedener Bedingungen. So
kdénnen beispielsweise Variablen, die den Papiertyp
und das Druckverfahren angeben, beide verwendet
werden, um den Wert flir die erforderliche Gesamt-
Farbabdeckung zu definieren.

PitStop Pro/Server

PitStop Server-
Konfigurator in Switch

Auf Eine berechnungsbasierte Variable ermdglicht lhnen PitStop Pro/Server
Berechnung | die Durchfihrung von Berechnungen. Sie kénnen feste .
basierend und variable Werte beliebig dividieren, multiplizieren, PltSt.Op Servgr- .
. . Konfigurator in Switch
subtrahieren, addieren usw.
Enfocus Connect
Jobticket Jobticket-Variablenwerte werden aus einer an PitStop Server
PitStop Server oder einen Connector in Verbindung Enfocus Connect
mit der PDF-Jobdatei gesendeten XML/JDF-Datei
extrahiert. Diese Variablen kénnen entweder eine
einzelne Einstellung &ndern oder fir eine komplexere
Verarbeitung mit regelbasierten Variablen verknipft
werden.
Hinweis: Die Jobticket-Variablen von PitStop
Server kénnen nicht in Switch verwendet
werden. Sie kdnnen jedoch die Jobticket-
Variablen entweder in Text mit Variablen
oder in Skript-Ausdriicke andern und sie dann
bearbeiten, um sie an das Verhalten von
Switch anzupassen.
Text mit Variablenwerte werden mit den Switch-Variablen PitStop Server-
Variablen definiert. Beachten Sie, dass dieser Typ nur verfigbar | Konfigurator in Switch
ist, wenn Sie den Variablensatz iber den PitStop Server
Konfigurator in Switch 6ffnen.
Skript- Die Variablenwerte werden mit Hilfe von JavaScript PitStop Server-
Ausdriicke definiert. Beachten Sie, dass dieser Typ nur verfiigbar | Konfigurator in Switch
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Typ Bedeutung Anwendung

ist, wenn Sie den Variablensatz Giber den PitStop Server
Konfigurator in Switch 6ffnen.

Konstante Variablendefinition

Optionen

Die folgende Tabelle bietet eine Ubersicht iiber die Konstanten-spezifischen Optionen.

Option Beschreibung

Standardwert | Fester Wert, der verwendet wird, wenn PitStop Pro ein Preflight-Profil ausfiihrt,
das diese Variable bendtigt.

Hinweis: Konstante Variablen in PitStop Server kénnen nicht vom
Benutzer gedndert werden. Folglich verwendet PitStop Server nur
den Standardwert.

Manuelle Ermoglicht den Benutzern, Werte einzugeben, wenn sie das Preflight-Profil
Eingabe ausfiihren.

zulassen

Liste mit Ermoglicht den Benutzern, einen vordefinierten Wert aus einer Liste mit
vordefinierten Werten auszuwahlen.

Werten

Wenn der Werttyp "Zahl" oder "Lange" ist, haben Sie die Moglichkeit, den Wert

anzeigen zu maskieren und einen alternativen Namen fiir den Benutzer anzugeben.
Tipp: Sie konnen die Reihenfolge der Elemente in der Liste andern,
indem Sie einfach einen Wert auswahlen und diesen nach oben oder
unten ziehen und an der gewiinschten Position ablegen.

Beispiel

Nachfolgend finden Sie ein Beispiel fiir eine konstante Variablendefinition (links) und die
resultierende Liste, die die Benutzer sehen, wenn sie das Preflight-Profils ausflihren (rechts).
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Variable value

Default Value:  Brown

Colar Brawn [v
Interactive Smart Preflight

Allow manual input Green
Fed
Show a predefined list of values BlL|I|E. .
(one item per line, empty line for separator) Tellow
Green - Black
Red White
Blue
Yellow 2
Black
White mis

Kombinieren von Optionen

Manuelle Eingabe zulassen und Vordefinierte Liste anzeigen kdnnen kombiniert werden. In der
folgenden Tabelle wird erldutert, was dies bedeutet.

Ausgewadhlite Optionen Bedeutung

Beide aktiviert Die Benutzer konnen entweder einen Wert aus der
vordefinierten Liste auswahlen oder manuell einen Wert
eingeben.

Beide deaktiviert Den Benutzern wird der Standardwert in einem

schreibgeschitzten Textfeld angezeigt. Sie kénnen ihn
nicht andern.

Nur Manuelle Eingabe zulassen Die Benutzer kdnnen den Wert manuell eingeben. Es ist
aktiviert keine Auswahlliste vorhanden.

Nur Vordefinierte Liste anzeigen | Die Benutzer kdnnen einen Wert aus der vordefinierten
aktiviert Liste auswahlen. Sie konnen selbst einen Wert eingeben.

Berechnungsbasierte Variablendefinition

Berechnungsbasierte Variablen erméglichen Ihnen die Berechnung eines Werts durch
Multiplizieren, Dividieren, Subtrahieren, Addieren usw. bestimmter Werte (sowohl feste als auch
variable Werte).

Sie konnen lhre Berechnung (im Eingabefeld Variablenwert) wie folgt erstellen:
« Sie kdnnen sie direkt in das Feld Variablenwert eingeben.

« Um die Ziffern und Operatoren einzufligen, konnen Sie auch den Rechner unter dem
Eingabefeld verwenden. Beachten Sie, dass "Loschen" das gesamte Eingabefeld 16scht.

« So fligen Sie Variablen ein:
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Variable hinzufiigenoder geben Sie eine eckige Klammer

(D in das Eingabefeld ein. Hierdurch wird eine Dropdown-Liste mit allen im aktuellen
Variablensatz definierten Variablen geoffnet.

2. Klicken Sie auf die Variable, das Sie einfligen mdéchten.
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Beispiel

PitStop Pro

Dies ist ein Beispiel fiir eine Berechnungsvariable, die verwendet wird, um die Auflésung von
grofkformatigen Bildern zu Uberprifen. Dies ist der Wert, der einen Fehler ausldst.

Der erste Screenshot zeigt die Variablendefinition. Der Wert wird durch Dividieren

und Multiplizieren fester Werte und variabler Werte (der Betrachtungsabstand und der
Skalierungsfaktor) berechnet, die sich beide auf die zuldssige Bildauflosung auswirken. Beachten
Sie, dass die Variablendefinitionen fir den Betrachtungsabstand und den Skalierungsfaktor als
Variablen im selben Variablensatz definiert sein mussen.

¥ Variable Definition
Namea:

User Readable Name:
Type:

Description:

Variable Value

GWG_Digital_Large_Format_2015 4_28 Resolution (Error)
Single Bit Image Resolution (Error)

Calculation Based E3  Number [ <)

Ghent Workgroup PDF Specification - GWG2015 - Digital
(PDF/X-4:2010 compliant)
Digital Printing|

Preflight Profile version October 3, 2018

549 f [GWG_Digital_Large_Format_2015 Viewing Distance] [ 2834.645669 * [GWG_Digital_Large_Format_2015 Secaling Factor]

{ ) Mad
7 8 a
4 5 &
1 2 3
0

Add Variable g
Clear

Der zweite Screenshot zeigt, wie die Variable in einer Aktionsliste verwendet wird, um die
Bildaufldsung von Graustufen- und Farbbildern zu tberprifen.
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[ ] [ ] Enfocus Action List Editor - GWG 2015 Digital 4.28 Check Image Resolution for 1-bit Images
Properties Attributes for Check resolution:
General Information .
Locking Information Effective resolution of = any image Actions ¥
Actions should not be  less than or equal to K | [GWG Digit..] PRI

Select 1-Bit images

Select objects inside region
AND

Select if image width or height is less than ...
NOT

AND

Check resolution

Duplicate top of selection stack
Select by image resolution
NOT

AND

Check resolution

Remove top of selection stack

11 Ignore soft-masks

Log Log as error

[ 5
b
»
«

g

== 4 <

A

Cancel OK

Weitere Beispiele finden Sie in Variablensatz 1.4 (unter Grundeinstellungen > Variablensatze).
Diese Variablen wurden fir die Verwendung mit den GWG Profilen fur Verpackungen (2015
Spezifikationen) konfiguriert.

Hinweis

Calculation Based
Length
Text
Boclean

Der am haufigsten verwendete Werttyp fir Berechnungsvariablen ist "Nummer". Wenn lhre
Preflight-Priifung oder Aktion jedoch einen anderen Typ erwartet, ist dies ebenfalls moglich.
So wird beispielsweise bei einer "booleschen" Variablen das Ergebnis der Berechnung in
"false" (wenn es O ist) oder "true" (falls nicht 0) konvertiert. Bei "Ladnge" wird das Ergebnis der
Berechnung in einen Wert in der in den Grundeinstellungen ausgewéhlten Einheit konvertiert
(d. h. x Punkte werden in den entsprechenden Wert in cm, mm, Fus usw. konvertiert).

Regelbasierte Variablendefinition

Uber regelbasierte Variablen

Das Konzept einer regelbasierten Variable sieht vor, dass eine Variable erstellt wird, die sich
abhdngig vom Status anderer Einstellungen andert. Beispiel:

Die regelbasierte Variable "Bildaufldsung" ist wie folgt definiert:

IF "Job type" is "Offset" THEN set "Image Resolution" to 300 ppi
ELSE
IF "Job type" is "Digital", THEN set "Image Resolution" to 150 ppi
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Regelbasierte Variablen erhalten ihre Werte auf der Grundlage einer oder mehrerer Regeln.
Jede Regel hat zwei Teile: Eine Bedingung fiir die Auslésung der Regel (WENN) und den zu
verwendenden Wert, wenn diese Bedingung ausgeldst wird (DANN).

Die Bedingung enthélt ein oder mehrere Vergleiche einer Variable mit einem Wert. Im obigen
Beispiel wird die Variable "Job Typs" mit dem Wert "Digital" verglichen. Diese Vergleiche kénnen
mit "UND" und "ODER" verknlipft werden, um komplexe Bedingungen zu erstellen.

Wenn eine Regel nicht ausgeldst wird, dann wird die ndchste Regel ausprobiert. Es muss ganz
am Ende eine "SONST"-Regel geben, die ausgeldst wird, wenn keine der Bedingungen erfiillt ist.

Da eine regelbasierte Variable immer mit einer oder mehreren Variablen verglichen werden
muss, missen Sie immer mindestens eine andere Variable erstellen, damit eine regelbasierte
Variable funktioniert. Im Beispiel oben miissen Sie den Wert der Variable "Job-Typ" kennen, um
den Wert von "Bildauflésung" zu bestimmen. In PitStop Server ist die Variable fliir den Vergleich
Ublicherweise eine Jobticket-Variable. In PitStop Pro ist dies Ublicherweise eine konstante
Variable, die dem Benutzer eine Liste vordefinierter konstanter Werte zur Auswahl anbietet.

Vorgehensweise

Gehen Sie folgendermafen vor:

Hinweis: Bevor Sie die Konfiguration in der Software starten, empfehlen wir, die Regel
zundchst einmal niederzuschreiben (mittels WENN/DANN-Aussagen). Hierdurch wird klar,
welche Variablen Sie benétigen.

1. Definieren Sie die bendtigten Variablen.
2. Definieren Sie die regelbasierte Variable selbst:

- Wahlen Sie Regelbasiert als Typ aus und bestimmen Sie den Werttyp (z. B. "Zahl").

- Erstellen Sie den Regeln:

« Der erste Liste (mit dem vorangestellten Zusatz "WENN") ermdglicht lhnen die Auswahl
einer zuvor definierten Variable.

« Wahlen Sie "ist", "ist nicht", "beginnt mit" etc. und geben Sie den entsprechenden
Wert ein bzw. wahlen Sie ihn aus. Die Optionen hdngen von der im vorigen Schritt
ausgewahlten Variable ab.

« Klicken Sie auf den entsprechenden Operanden (UND/ODER). (Der ausgewahlte
Operand wird zur Regel hinzugefiigt.)

UND/ODER-Aussagen fligen eine Bedingung zur ausgewahlten Regel hinzu, wodurch
die Regel von zwei oder mehr Bedingungen abhangig wird.

+ Geben Sie den resultierenden Wert ein bzw. wahlen Sie ihn aus (der Typ hdngt vom
ausgewahlten Werttyp ab).

« Falls erforderlich, klicken Sie auf SONST, um eine andere Regel zur gesamten Variable
(= WENN) hinzuzufiigen, und fahren Sie dann auf gleiche Weise fort.

« Legen Sie fest, was geschehen soll, wenn keine der Bedingungen erfiillt sind. Sie
kdnnen entweder einen Fehler erzeugen (sodass die Preflight-Priifung einen Preflight-
Fehler generiert) oder einen Standardwert eingeben.

3. Speichern Sie den Variablensatzs.
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Beispiel 1

Nachfolgend finden Sie die Definition der regelbasierten Variable "Bildauflosung" (Werttyp
= Zahl). Die Definition nutzt die zuvor definierte Variable "Job-Typ", bei der es sich um eine
konstante (Text-) Variable mit den mdglichen Werten "Offset" und "Digital" handelt.

Die Bildauflésung variiert abhdangig vom Wert von "Job-Typ" (300 oder 150). Wenn sich der Job-
Typ von den Typen unterscheidet, fur die eine Regel konfiguriert wurde, wird ein Preflight-Fehler
generiert.

-1 Variable Definition

MName: Image Resolution

User Readable Mame:  Image Resolution

Type: Rule Based T] INumber -
Description:
Variable Value
IF IJub type 'I Iis "I Offset -

THEM use this number: 300

IF IJuI:: type 'I Iis TI Digital -

THEM use this number: 150

ELSE IF none of the above conditions are met:
@ Generate a failure

Use this number: |0

Beispiel 2

Nachfolgend finden Sie die Definition der regelbasierten Variable "In Graustufen

konvertieren" (Werttyp = boolesch). Die Definition nutzt die zuvor definierte Variable
"Farbkonvertierung", bei der es sich um eine konstante (Text-) Variable mit "Graustufe" als einem
der moglichen Werte handelt.

Wenn der Wert der Variable "Farbkonvertierung""Graustufe" ist, dann ist der Wert von "In
Graustufe konvertieren" "Ja". Wenn dies nicht der Fall ist (z. B. wenn Farbumwandlung "CMYK"
ist), dann lautet der Wert von "In Graustufe konvertieren" "Nein" (=Standardeinstellung).
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-1 Variable Definition

Marme: Convert to grayscale

IUser Readable Mame: Convert to grayscale

Type: Rule Based "’I [Bmlean -

Description:

Variable value

IF |Color conversion - I Iis - I Grayscale -

THEM use this value: IYES - I

ELSE IF naone of the above conditions are met:

Generate a failure

@ Use this value: |Mo -

Testen von Variablen in einem Variablensatz

Im Enfocus Variable Set Editor kdnnen Sie Einstellungen innerhalb eines Variablensatzes
Uberpriifen, um zu gewdhrleisten, dass die Variablen wie erwartet arbeiten. So kénnen Sie
beispielsweise uberprifen, ob die Werte aus der XML/JDF-Jobticket-Datei richtig gelesen
werden.

Hinweis: Dieser Vorgang andert keine Einstellungen, er simuliert lediglich die
Verwendung des Variablensatzes.

So Uberpriifen Sie die Variablen in einem Variablensatz

1. Klicken Sie im Enfocus-Variablensatz-Editor auf 23],

Alle Variablen innerhalb des aktuellen Variablensatzes werden mit den Standardwerten
oder (im Fall von Jobticket-Variablen) mit den Werten aus dem zuletzt geladenen XML/JDF-
Jobticket (falls vorhanden) angezeigt.

2. Uberpriifen Sie die verschiedenen Aspekte lhrer Variable, wie z. B.:

- Sind die Standardwerte wie erwartet?
- Ist die manuelle Eingabe zuldssig oder verboten (wie konfiguriert)?

« Wenn Sie eine Reihe von Auswahlmaoglichkeiten definiert haben, werden diese
Auswahlmoglichkeiten wie erwartet angezeigt?

- Im Fall einer regelbasierten Variable, funktioniert sie korrekt?
«  Werden bei einem Jobticket die richtigen Werte aus dem Jobticket verwendet?
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Verwenden Sie Jobticket-Variablen? In diesem Fall konnen Sie die Variablen mit einem
Jobticket mit unterschiedlichen Werten testen; laden Sie einfach ein anderes Jobticket,
indem Sie auf die Schaltflache Durchsuchen oben im Enfocus Variablensatz-Tester klicken.

Job-Ticket-Variablen und deren Werte werden auf der Grundlage der geladenen

Datei zusammen mit dem XPath-Ausdruck und jeglichen, auf der Grundlage der
Variableneinstellungen an diesem Feld vorgenommenen Anderungen angezeigt. Wenn

ein Fehler im XPath-Ausdruck vorliegt oder wenn das angeforderte Feld nicht in der XML/
JDF-Beispieldatei vorhanden ist, wird die Variable rot angezeigt. Fehler in Jobticket-Werten
kdnnen auf Fehler in den definierten Manipulationen oder auf Fehler in der XML/JDF-
Beispieldatei zuriickzufiihren sein. Fehler im XPath-Ausdruck oder in den Manipulationen
kdnnen durch Bearbeitung der betreffenden Variable korrigiert werden.

3. Wenn Sie Anderungen an den Werten vorgenommen haben, haben Sie die M&glichkeit, die
Standardwerte wieder anzuzeigen:

« Um die Standardwerte flir alle Variablen im Tester wiederherzustellen, klicken Sie auf Alle
Standardwerte wiederherstellen unten im Dialogfeld.

«  Um die Standardwerte einer bestimmten Variable wiederherzustellen, klicken Sie auf das

Symbol lil neben der entsprechenden Variable.

6.10.3.3. Anwenden eines Variablensatzes

Sobald Sie Ihren Variablensatz definiert haben, miissen Sie den Variablensatz, den Sie
verwenden mdchten, "anwenden" oder aktivieren. Dies ist wichtig, wenn Sie mehrere
Variablensatze definiert haben. Wenn die in Inrem Preflight-Profil verwendeten Variablen aus
einem anderen als dem aktivierten Variablensatz stammen, bleiben die Variablenwerte im Profil
leer (es sei denn, in beiden Satzen werden Variablen mit denselben Namen verwendet).

So wenden Sie einen Variablensatz an

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

. Klicken Sie auf PitStop Pro > Variablensatze > Variablensatz anwenden >
<entsprechender Variablensatz>.

Offnen Sie den Bereich "PitStop-Prozess" und klicken Sie auf | "<aktueller
Variablensatz> > Variablensatz anwenden > <entsprechender Variablensatz> (nur
moglich, wenn zuvor ein Variablensatz angewandt wurde).

Offnen Sie den Bereich "PitStop-Prozess" und klicken Sie auf . I"Kein aktiver
Variablensatz > Variablensatz anwenden > <entsprechender Variablensatz>.
. Offnen Sie die PitStop Pro-Voreinstellungen und gehen Sie dann wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf Variablensatze.
2. Wahlen Sie die Variable aus, die Sie anwenden mochten.

3. Klicken Sie auf Ubernehmen. Der Name des angewandten Variablensatzes wird im
Feld "Aktuell angewandt" angezeigt.
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4. Klicken Sie auf OK.

6.10.3.4. Anwenden von Variablen auf eine Prifung in einem
Preflight-Profil

Variablen ermdéglichen lhnen, verschiedene Jobs und Job-Typen mit einem Preflight-Profil zu
verarbeiten. Anstatt verschiedene Profile mit unterschiedlichen, festen Werte zu verwenden,
geben Sie eine Variable ein, die bei der Ausflihrung des Preflight-Profils definiert wird.

Beachten Sie, dass ein Variablensatz mit Smart Preflight-Variablen definiert werden muss, bevor
Sie Variablen in einem Preflight-Profil verwenden kdnnen.

So verwenden Sie Variablen ein einem Preflight-Profil

1.

Klicken Sie auf PitStop Pro > Preflight-Profile und doppelklicken Sie auf das betreffende
Preflight-Profil.

Offnen Sie in Ihrem Preflight-Profil die Kategorie "UBERPRUFUNG FUR:", fiir die Sie eine
Variable verwenden mdchten.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

< Wenn eine Variable fiir das Aktiiveren oder Deaktivieren aller Uberpriifungen auf der
Registerkarte verwendet werden sollen, klicken Sie auf die Verkniipfung Aktionen in der
oberen rechten Ecke der Registerkarte und wéahlen Sie Variablennamen aktivieren. Die

Schaltflache !/ wird neben dem Kontrollkéstchen "Uberpriifungen ohne Beschrénkung
aktivieren/Uberpriifungen der <ausgewahlte Einschrankung> aktivieren".

«  Wenn eine Variable fiir eine bestimmte Uberpriifung verwendet werden soll, klicken Sie
in den Attributen der betreffenden Uberpriifung auf die Schaltfliche Variablennamen

aktivieren '''/. Die Schaltflache '"' wird neben jeder Eigenschaft angezeigt, fiir die Sie
relevant ist.

Klicken Sie auf "' neben der Eigenschaft, fiir die Sie eine Variable verwenden méchten.
Beachten Sie, dass diese Schaltflache nur dann angezeigt wird, wenn auf die Priifung eine
Variable angewandt werden kann.

Stellen Sie im Dialogfeld "Variable auswahlen" sicher, dass Variable aus dem ausgewahlten
Variablensatz verwenden aktiviert ist, und wahlen Sie dann einen Variablensatz aus.

Doppelklicken Sie auf die Variable, die Sie fir die betreffende Eigenschaft verwenden
mochten.

Nur die Variablen, die mit dem fir die betreffende Eigenschaft erforderlichen Typ
Ubereinstimmen, werden angezeigt. Wenn sie beispielsweise die Seitenbreite definieren
mochten, bendtigen Sie eine Variable des Typs "Lénge".

Der Name der Variable wird im Preflight-Profil angezeigt.
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Wenn Sie das Profil ausfiihren, wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den entsprechenden
Wert eingeben kénnen.

6.10.3.5. Ausfuhren eines Smart Preflight-Prifung

6.10.4.

Wenn Ihr Preflight-Profil Variablen enthélt, wird beim Ausfiihren einer Preflight-Prifung ein
Dialogfeld angezeigt, in dem Sie die betreffenden Werte tberprifen und andern kénnen.
Nachdem Sie die erforderlichen Informationen eingegeben haben, wird der Preflight-Prozess mit
den eingegebenen Werten gestartet.

Informationen Uber die Ausflihrung einer Preflight-Priifung finden Sie unter Durchfiihren einer
Preflight-Priifung auf Seite 126.

Verwenden von Smart Preflight-Variablen in Aktionslisten

Smart Preflight-Variablen kdnnen auch in Aktionslisten verwendet werden.

6.10.4.1. Verwenden von Variablen anstelle von festen Werten in
Aktionslisten

Sie kdnnen auch Smart Preflight-Variablen zum Definieren der Attribute |hrer Aktionen in Ihren
Aktionslisten verwenden. Die Vorteile sind identisch mit denen fir Preflight-Profile, d. h. Sie
bendtigen keine unterschiedlichen Aktionslisten, sondern Sie kénnen die Werte kurz vor der
Ausfiihrung der Aktion dynamisch andern oder Sie aus einem Jobticket oder einer Datenbank
auswahlen.

In diesem Hilfethema wird erlautert, wie Sie eine Aktion zur Verwendung von Variablen anstelle
von festen Werten konfigurieren kénnen .

So definieren Sie Ihre Aktionen mit Hilfe von Variablen anstelle von festen Werten

1. Klicken Sie auf PitStop Pro > Aktionslisten und doppelklicken Sie auf die betreffende
Aktionsliste.

2. Wabhlen Sie die Aktionen, die Sie mit Hilfe einer Smart Preflight-Variable definieren mochten.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Aktionen (in der oberen rechten Ecke der Attribute fiir die
betreffende Aktion).

4. Wahlen Sie Variablennamen aktivieren.
Diese Option ist nur verfligbar, wenn sie fir die betreffende Aktion relevant ist.

Das Symbol @ wird angezeigt, wenn es moglich ist, eine Variable zu verwenden.
5. Klicken Sie auf @,

6. Wahlen Sie die Variable aus, die Sie verwenden mochten.

Es werden nur die Variablen angezeigt, die im betreffenden Feld verwendet werden kénnen.
Beachten Sie, dass Sie erforderlichenfalls einen anderen Variablensatz auswahlen kdnnen.
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7. Klicken Sie auf OK.

6.10.4.2. Ausfuhren einer Aktionsliste mit aktivierten Smart Preflight-
Variablen

Wenn |hre Aktionsliste Variablen enthalt, wird beim Ausfiihren der Aktionsliste ein Dialogfeld
angezeigt, in dem Sie die betreffenden Werte Uberprifen und andern kénnen. Nachdem Sie die
erforderlichen Informationen eingegeben haben, wird das PDF-Dokument mit den eingegebenen
Werten verarbeitet. Weitere Informationen finden Sie unter Smart Preflight-Variablen: Typen auf
Seite 166.

Informationen Uber die Ausflihrung einer Aktionsliste finden Sie unter Ausfiihren einer
Aktionsliste auf Seite 355.

6.10.5. Problembehebung beim Smart Preflight

In den folgenden Hilfethemen wird erldutert, wie Sie einige Probleme beheben kdnnen, die bei
der Arbeit mit Smart Preflight auftreten kénnen.

6.10.5.1. Variable nicht verfligbar flr die Anwendung einer Preflight-

Ausgabe

Obwohl die Variable im Variablensatz vorhanden ist, konnen Sie sie nicht fir eine bestimmte
Preflight-Prifung auswahlen.

Ursache/Kontext

Beim Konfigurieren einer Preflight-Prifung missen Sie zundchst den entsprechenden
Variablensatz auswahlen. Nur die Variablen, die diesem Satz angehdren, kénnen angewandt
werden kann.

Variablen werden (unter anderem) mit einem bestimmten Typ (Konstante, regelbasiert, Jobticket)
und Wert/Messtyp (Nummer, Lange, Zeichenfolge, Boolesch) definiert. Dieser Werttyp muss mit
den Einstellungen der Preflight-Priifung lGibereinstimmen, fir die er konzipiert ist, andernfalls wird
er nicht angezeigt, wenn Sie versuchen, ihn auszuwahlen.

Korrektur

Stellen Sie sicher, dass der richtige Variablensatz ausgewahlt ist. Wenn die Variable aus, die Sie
verwenden mochten, in einem anderen Variablensatz vorhanden ist, konnen Sie entscheiden,
die Variablensatze zu tauschen oder die Variable zum aktuell ausgewadhlten Variablensatz
hinzuzufligen.
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Priifen Sie dann die Variable und stellen Sie sicher, dass sie als der richtige "Werttyp" (Nummer,
Lange, Zeichenfolge oder Boolesch) definiert ist, so dass sie mit der Preflight-Priifung
Ubereinstimmt.

6.10.5.2. Variablensatz nicht unterstutzt

Ausgabe
Beim Importieren eines Variablensatzes wird einer der folgenden Fehler angezeigt:

- Dieser Variablensatz verfiigt tiber Einstellungen, die von dieser Softwareversion nicht
unterstitzt werden. Diese kdnnen beim Bearbeiten des Variablensatzes gedndert oder
entfernt werden.

« Der ausgewahlte Variablensatz wurde mit einer aktuelleren Anwendung erstellt und kann
nicht verwendet werden.

Ursache/Kontext

Mit friiheren Versionen der Software erstellte Variablensatze sind immer kompatibel mit neueren
Versionen. Sie kdnnen sie importieren und bei Bedarf jegliche neue Funktionen der Software
verwenden. Es werden keine Fehlermeldungen angezeigt.

Mit einer neueren Version als der von lhnen verwendeten Version der Software erstellte
Variablenséatze konnen verwendet werden, so lange keine neuen Einstellungen verwendet
wurden (da sie von der Software nicht unterstiitzt werden). Wenn die Versionen nicht
Ubereinstimmen, wird eine der oben erwahnten Fehlermeldungen angezeigt.

Korrektur

Wenn Sie den Variablensatz importieren kdnnen, entfernen oder &ndern Sie die Variablen, die
nicht unterstiitzte Einstellungen enthalten.

Wenn Sie den neuen Variablensatz nicht importieren kénnen, kénnen Sie entweder die Software
aktualisieren (empfohlen) oder den Variablensatz mit der &lteren Version der Software neu
erstellen.

Beachten Sie, dass Enfocus PitStop Pro beim Speichern von Variablens&tzen automatisch
die niedrigste mogliche Versionsnummer fiir Variablensatze auswéhlt, um eine maximale
Kompatibilitat sicherzustellen.

6.10.5.3. Variable zeigt keinen Standardwert

Ausgabe

Bei Ausflihrung einer Preflight-Priifung wird der Standardwert nicht in dem sich 6ffnenden
Dialogfeld angezeigt.

Ursache/Kontext

Variablen kénnen nur verwendet werden, wenn der Variablensatz, in dem sie sich befinden,
angewandt wird. Wenn dies nicht der Fall ist, sind die Standardwerte leer.
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Korrektur

UberprUfen Sie, welcher Variablensatz aktuell angewandt wird, und stellen Sie sicher, dass der
richtige Variablensatz aktiv ist.

Sie finden den aktuell angewandten Variablensatz in den PitStop Pro-Voreinstellungen
(Variablensatze).

6.10.5.4. Rot angezeigte Variable

Ausgabe

Bei Ausflihrung eines Preflight-Profils oder einer Aktionsliste mit aktivierten Variablen werden in
dem Dialogfeld, in dem Sie die Werte eingeben miissen, die Variablen rot an.

Ursache/Kontext

Die Variable wurde seit der Anwendung auf die Preflight-Priifung gedndert oder aus dem
Variablensatz entfernt.

Korrektur

Uberpriifen und/oder korrigieren Sie den Variablensatz und wenden Sie die Variable erneut auf
die Preflight-Priifung an. Die Variable wird nicht mehr rot angezeigt.

6.10.5.5. Rotes Ausrufezeichen vor einer Variable

Ausgabe

Beim Offnen Ihres Variablensatzes im Variablensatz-Set Editor werden Sie feststellen, dass
vor einer oder mehreren Variablen im Variablensatz ein rotes Ausrufezeichen steht. Mogliche
Warnungen:

- Diese Variable verwendet den unbekannten Variablentyp ... und kann nicht bearbeitet
werden.
« Variablen von... werden nicht unterstiitzt, da... Das Modul ist nicht lizenziert.

Ursache/Kontext

Nicht alle Variablentypen sind mit allen Enfocus-Produkten kompatibel. So kann beispielsweise
"Text mit Variablen" nur mit Switch verwendet werden. Wenn eine Variable "unbekannt" fir

ein Enfocus-Produkt ist, kann sie nicht verwendet oder bearbeiten werden, sie kann aber auch
keinen Schaden hervorrufen.

In Switch sind einige Variablentypen mit einem bestimmten Switch-Modul verknipft. So wird
beispielsweise die Variable "Text mit Variablen", die Datenbankfelder verwendet, nur unterstiitzt,
wenn Sie Uber eine aktive Lizenz fur das Switch-Datenbankmodul verfiigen.

Das Problem kann auch im Zusammenhang mit einer regelbasierten Variable stehen; wenn
die Variable auf einer anderen Variable basiert, die entfernt wurde oder ungliltig ist, wird
die regelbasierte Variable ebenfalls ungliltigen und es wird ihr ein rotes Ausrufezeichen
vorangestellt.
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Korrektur

Wenn Sie "unbekannte" Variablen verwenden méchten, miissen Sie den Variablentyp in einen
Typ @ndern, der von dem von Ihnen verwendeten Produkt unterstiitzt wird.

Wenn Sie diese nicht verwenden mochten, belassen Sie die Variablen einfach so. Dies flihrt zu
keinerlei Schaden. Sie kénnen sie wieder verwenden (oder bearbeiten), wenn Sie mit anderen
Enfocus-Produkten arbeiten.

Wenn Sie Variablen verwenden mdchten, die eine Lizenz erfordern, tber die Sie nicht verfligen,
wenden Sie sich an Enfocus, um eine Lizenz zu erwerben.

Uberpriifen Sie im Fall von ungliltigen regelbasierten Variablen die Regel(n) und korrigieren Sie
die Variable(n) oder definieren Sie diese neu.
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/. Arbeiten mit Certified PDF-Dokumenten

/.1. Verstehen von Certified PDF

7.1.1. PDF-Workflow-Konzept

Certified PDF ist ein von Enfocus entwickeltes PDF-Workflow-Konzept, das auf kundenseitigen
Anforderungen und Feedback von Branchenexperten basiert. Das Certified PDF-Konzept wurde
entwickelt, um drei wesentlichen Fragen Rechnung zu tragen, mit denen die meisten Benutzer
bei der Umsetzung eines PDF-Workflows konfrontiert sind:

« Wie lasst sich gewdhrleisten, dass ein Preflight mit einem bestimmten Preflight-Profil fur ein
PDF-Dokument erfolgreich durchgefiihrt worden ist?

«  Wie lasst sich die Ubereinstimmung zwischen dem/den Quelldokument(en) und dem PDF-
Dokument beibehalten, wenn innerhalb des gesamten Workflows (kleinere) Anderungen am
PDF-Dokument vorgenommen werden kénnen?

« Wie lassen sich die Risiken und die Verantwortung verringern, wenn das PDF-Dokument eines
Kunden vor der endgliltigen Ausgabe geédndert wird?

7.1.1.1. Garantiertes Preflighting

Preflight-spezifische Fragen

Unter "Preflighting" versteht man die Prifung eines PDF-Dokuments auf verschiedene
Kriterien, um sicherzustellen, dass das PDF-Dokument alle Anforderungen fiir die Ausgabe und
Veréffentlichung erfiillt. Ublicherweise variieren die Kriterien abhangig vom Ausgabe- oder
Veroffentlichungsvorgang. Einen Satz von Kriterien, die den Anforderungen eines bestimmten
Prozesses gerecht werden, nennt man "Preflight-Profil".

PitStop Proermdglicht Thnen beispielsweise, ein Preflight-Profil zu erstellen, das ein PDF-
Dokument auf verschiedene Kriterien priift, wie z. B. auf die Verwendung von Farben und Fonts.
AuRerdem kdnnen Sie PitStop Pro zur Behebung erkannter Probleme in PDF-Dokumenten
verwenden.

Im Idealfall sollte ein PDF-Dokument bereits friihzeitig im Workflow, d. h. unmittelbar nach

dem Erstellen, geprift werden. Dies gilt insbesondere, wenn das PDF-Dokument vom PDF-
Dokumentersteller an den PDF-Dokumentempfénger, z.B. an einen Verlag oder eine Druckerei,
weitergeleitet werden soll. Aufgrund der Tatsache, dass Probleme im PDF-Dokument erkannt
werden, bevor die Datei den PDF-Dokumentersteller verlasst, lasst sich Zeit (und auch Geld)
einsparen. Insbesondere, wenn die PDF-Datei an einen anderen Ort gesendet wird.

Hinweis: Sie konnen Certified PDF-Dokumente auch mit Enfocus Connectoren
erstellen. Nahere Informationen tiber Enfocus Connect finden Sie auf unserer Website
www.enfocus.com.
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Preflighting in einem Certified PDF-Workflow
Ein Certified PDF-Workflow unterstitzt den Preflight-Prozess wie folgt:

« Der PDF-Dokumentersteller kann auf einfache und rationelle Weise einen Preflight fiir ein
PDF-Dokument mit einem Preflight-Profil durchfiihren, das er vom PDF-Dokumentempfanger
erhalten hat.

« Das Preflight-Profil und der entsprechende Preflight-Bericht sind im PDF-Dokument enthalten.
Auf diese Weise kénnen keine Zweifel am Preflight-Status des PDF-Dokuments aufkommen.

. Uber die bedienungsfreundliche Benutzeroberfliche kann der Empfinger des PDF-
Dokuments priifen, ob fir das Dokument ein Preflight mit einem von ihm bzw. ihr zur
Verfiigung gestellten Profil durchgefiihrt wurde.

Die 0.g. Merkmale dienen zu folgenden Zwecken:

« Sie bewegen den PDF-Dokumentersteller dazu, fiir seine PDF-Dokumente tatsachlich einen
Preflight durchzufiihren.

« Die Anzahl von Problemen in Dateien, die von PDF-Dokumenterstellern eingehen, wird
drastisch gesenkt.

7.1.1.2. Einheitliche Dokumente

PDF-bearbeitungsspezifische Fragen

Mit den PDF-Bearbeitungswerkzeugen wie Enfocus PitStop Pro lassen sich ganz bequem
Korrekturen an PDF-Dokumenten in letzter Minute vornehmen. Dadurch kénnen Sie Geld und
Zeit einsparen, weil Sie das PDF-Dokument nicht in der urspriinglichen Anwendung wieder neu
erstellen missen. In manchen Féllen empfiehlt es sich sogar, die erforderlichen Anderungen
direkt am PDF-Dokument vorzunehmen. Mit Enfocus PitStop Pro kdnnen Sie beispielsweise
globale Farbénderungen im gesamten PDF-Dokument vornehmen.

Die PDF-Bearbeitung birgt jedoch auch Risiken in sich: Sobald Sie ein PDF-Dokument
bearbeiten und speichern, erstellen Sie eine Dokumentversion, die sich vom urspriinglichen
mit einer Textverarbeitungs- oder DTP-Software erstellten Dokument unterscheidet. Diese
Unstimmigkeiten lassen sich nur schwer verwalten und kénnen bei der Archivierung oder
spateren Neuveroffentlichung des Dokuments zu Problemen fihren.

PDF-Bearbeitung in einem Certified PDF-Workflow

Zur Verringerung der Konsistenzprobleme in PDF-Dokumenten verfiigt der Certified PDF-
Workflow Uber einen Mechanismus zur:

. Protokollierung aller Anderungen an einem Certified PDF-Dokument
« Speicherung dieser Anderungen im Certified PDF-Dokument

Anhand dieser Informationen lasst sich ein Bearbeitungsprotokoll, d. h. ein visuell lesbarer PDF-
Bericht, erstellen.

Wenn es wichtig ist, dass das PDF-Dokument mit der/den Quelldatei(en) Gibereinstimmt,
kénnen Sie die Quelldatei(en) anhand des Bearbeitungsprotokolls entsprechend &ndern. Zur
Erleichterung dieses Prozesses kann ein Certified PDF-Dokument auch einen Verweis auf die
Quelldatei(en) speichern, anhand derer das PDF-Dokument erstellt wurde. Mit diesem Verweis
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konnen Sie sicherstellen, dass die Quelldatei seit dem Erstellen des PDF-Dokuments nicht
bearbeitet wurde.

7.1.1.3. Verantwortung

Verantwortungsspezifische Fragen

Abgesehen von Konsistenzproblemen kénnen durch Anderungen an einem PDF-Dokument, das
von einem Dritten erstellt wurde, Unklarheiten und Zweifel dahingehend aufkommen, wer fir das
Endergebnis letztendlich verantwortlich ist.

Viele Druckereien, Dienstleister usw. nehmen nur ungern Anderungen an den Dokumenten ihrer
Kunden vor, weil sie beflirchten, fiir etwaige Fehler verantwortlich gemacht zu werden. Dazu
zdhlen auch Probleme, die mit der vorgenommenen kleinen Korrektur gar nichts zu tun haben.

Verantwortung bei einem Certified PDF-Workflow
Beim Certified PDF-Workflow werden verantwortungsspezifische Fragen wie folgt geklart:

. Bereitstellen einer detaillierten Protokolldatei mit Speicherung sémtlicher Anderungen, die an
einem PDF-Dokument vorgenommen wurden

. Verfolgen des PDF-Bearbeitungsprozesses, d.h. wer welche Anderungen zu welchem
Zeitpunkt vorgenommen hat

+ Implementieren eines zuverldssigen Wiederherstellungsprozesses, damit Sie ggf. eine bereits
gespeicherte Version leicht wiederherstellen kénnen, d. h. ein "Schnappschuss" Ihres PDF-
Dokuments

« Mogliches Vergleichen von zwei beliebigen Schnappschiissen, um die Unterschiede visuell
erkennen und prifen zu kdnnen

7.1.2. Herkommlicher PDF-Workflow
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Beim herkémmlichen PDF-Workflow wandert das PDF-Dokument durch die Hande verschiedener
Personen, die es bei Bedarf bearbeiten konnen. Das urspriingliche PDF-Dokument wird durch die
bearbeitete Version ersetzt.

7.1.3. Der Certified PDF-Workflow

Preflight  preflight
Profile report

PDF editing &

[] peefighting N
=% m © D

O @

RERRRRR

source document PDF version 1
PDF version 1
PDF editing &
preflighting
preflight  Preflight preflight  Preflight
Profile report Profile report

PDF editing & .

preflighting ,’,

W

W

W

RRERRRR

A r'y
DD[> = | - DE|:> =

PDF version 2 PDF version 3

Inkrementelles Speichern, Schnappschiisse und Wiederherstellungsfunktion

Ein Certified PDF-Dokument kann sich alle in einer bestimmten Sitzung vorgenommenen
Anderungen "merken" und die Informationen tiber diese Anderungen pro Sitzung ("inkrementell")
beim Speichern des PDF-Dokuments speichern. Darlber hinaus wird jedes Mal, wenn Sie

Ihre PDF speichern, ein Schnappschuss gespeichert, d.h. eine Ansicht des Status des PDF-
Dokuments zum Zeitpunkt der Speicherung am Ende einer Sitzung. Dieser Schnappschuss kann
nicht nur angezeigt werden; Sie konnen ihn auch als ein separates Dokument speichern. Diesen
Vorgang bezeichnet man als Wiederherstellungsfunktion. Er erm&glicht Ihnen, jeden beliebigen
Zustand im Certified PDF-Workflow wiederherzustellen und verschiedene Versionen des PDF-
Dokuments miteinander zu vergleichen, obwohl nur eine PDF-Datei physisch vorhanden ist.

Wenn Sie ein Certified PDF-Dokument bearbeiten und speichern, werden Sie feststellen, dass
sich die Dateigrofke erhoht. Der Grund liegt auf der Hand: Samtliche in einer Bearbeitungssitzung
vorgenommenen Anderungen werden im Certified PDF-Dokument gespeichert. Auch wenn Sie
Aktionen ausfiihren, die normalerweise zu einer Verringerung der PDF-DateigréRe flihren, wie
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etwa das Entfernen von Objekten oder Downsampling von Bildern, wird das PDF-Dokument
grofer. Je nach Art der Aktionen und Anzahl der Bearbeitungssitzungen kann die Dateigrofke
betrachtlich zunehmen.

Optimiertes Speichern

Wird die DateigroRe zum Problem, kdnnen Sie Ihre Certified PDF-Dokumente "optimieren". lhnen
steht noch immer ein Certified PDF-Dokument mit Verlaufsinformationen liber vorangegangene
Sitzungen zur Verfligung, Sie kdénnen jedoch keine Schnappschisse dieser Sitzungen mehr
speichern bzw. die Wiederherstellungsfunktion zur Wiederherstellung bereits gespeicherter
Versionen lhres Certified PDF-Dokuments verwenden.

In PitStop Pro konnen Sie lhr PDF-Dokument "optimieren”, indem Sie es auf eine der folgenden
Arten verwenden:

« Datei > Speichern unter

- Datei > Enfocus Unterzeichnen und speichern und sicherstellen, dass das Kontrollkdstchen
Schnappschiisse beibehalten deaktiviert ist!

. Datei > Enfocus Unterzeichnen und speichern unter und sicherstellen, dass das
Kontrollkastchen Schnappschiisse beibehalten deaktiviert ist!

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Speicheroptionen auf Seite 192.

7.1.4. Was ist ein Enfocus Certified PDF-Dokument?

Wahrend eine normale PDF-Datei nur Acrobat-Metadaten enthalt, umfasst ein Enfocus
Certified PDF-Dokument eine Vielzahl zuséatzlicher Informationen ("Enfocus-Metadaten"), die
im Zusammenhang mit den Preflight-Prozess stehen (z. B. die Preflight-Einstellungen und der
Versionsverlauf).

Acrobat-Metadaten

Jedes regulare PDF-Dokument enthélt Metadata, d. h. Informationen lGber das Dokument
selbst. So enthélt das Dialogfeld Dokumenteigenschaften in Adobe Acrobat beispielsweise die
folgenden Metadaten:

« Erstellungs- und Anderungsdatum des PDF-Dokuments

« die Anwendung, mit der das PDF-Dokument erstellt wurde
« die PDF-Version

. Dateigrofike

« den Namen und Pfad der PDF-Datei

« Seitenanzahl

« Seitengroke/Papierformat

Enfocus-Metadaten

Zu einem Enfocus Certified PDF-Dokument kdnnen die folgenden Metadaten hinzugefligt
werden:

« Ein Verweis auf ein oder mehrere Quelldokumente, auf dem bzw. denen das PDF-Dokument
basiert

« Ein Preflight-Profil
« Ein Preflight-Bericht
« Benutzer- und Systemkennung
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- ein Bearbeitungsprotokoll mit einer Liste aller am PDF-Dokument pro Bearbeitungssitzung
vorgenommenen Anderungen (Zeit, zu der das PDF-Dokument geéffnet, bearbeitet und
gespeichert wurde) Es enthélt alle vorigen Versionen einer Datei und ermdglicht lhnen, eine
altere Version wiederherzustellen.

. Sitzungskommentare

/.2. Wo finde ich die Certified PDF-Funktionen in
PitStop Pro

Die Certified PDF-Optionen finden Sie:

« In der Acrobat-Meniileiste unter Certified PDF.

« Im Fenster "Certified PDF" (unter "Werkzeuge"). Beachten Sie, dass Sie das Fenster "Certified
PDF" zum Bereich "Werkzeuge" hinzufligen missen, bevor Sie die Werkzeuge verwenden
kdnnen.

Um die Grundeinstellungen zu konfigurieren, gehen Sie zu:
« Windows: Bearbeiten > Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck-Grundeinstellungen

« Mac: Acrobat > Voreinstellungen > Enfocus StatusCheck-Grundeinstellungen

Hinweis: StatusCheck ist der Name des kostenlosen Plug-Ins "Certified PDF", das fiir
Benutzer, die PitStop Pro nicht erworben haben, als Download verfligbar ist. Sie kdnnen
das Plug-In von der Enfocus-Website (http.//www.enfocus.com/en/products/statuscheck)
herunterladen.

Siehe Einrichten lhrer PitStop Pro-Voreinstellungen auf Seite 49.

/.3. Starten eines Certified PDF-Workflows

7.3.1. Festlegen der personlichen Informationen

Wir empfehlen, Ihre personlichen Informationen (z. B. lhren Namen und Ihre Adressangaben)
unter der Kategorie "Personliche Informationen" unter den Voreinstellungen einzugeben.
Daraufhin werden die personlichen Daten zu allen von Ihnen mit PitStop Pro erstellten oder
bearbeiteten Certified PDFs hinzugefligt, was den Empfangern lhrer PDF-Dokumente ermdglicht,
sich mit lhnen in Verbindung zu setzen, wenn sie Fragen haben.

Beachten Sie, dass diese personlichen Informationen fiir alle von Ihnen erstellten oder
bearbeiteten PDF-Dateien identisch sind. Wenn Sie PDF-spezifische Informationen hinzufligen
mochten (fiir jedes PDF-Dokument einzeln), sollten Sie die Kategorie "Job-Info" im Fenster
"Enfocus Certified PDF" verwenden.

Siehe Bereitstellen eines Certified PDF-Dokuments mit Job-Informationen auf Seite 192

So konfigurieren Sie die personlichen Daten

1. Offnen Sie die Kategorie "Persénliche Daten" in den Grundeinstellungen:
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«  Windows: Klicken Sie auf Bearbeiten > Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Personliche Daten

« Mac: Klicken Sie auf Acrobat > Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck
Grundeinstellungen > Personliche Daten

2. Geben Sie Ihre personlichen Daten ein.

Geben Sie moglichst viele Daten ein. Auf Wunsch konnen Sie auch eine Nachricht eingeben.

3. Kilicken Sie auf OK.

Sie konnen die personlichen Daten in einem Certified PDF Uber das Fenster "Enfocus Certified
PDF" in Adobe Acrobat einsehen.

Siehe Anzeigen der Certified PDF Info auf Seite 196
Hinweis:

Der Certified-Benutzer wird nicht nur durch die persénlichen Daten identifiziert. Es gibt auch
einen zweiten Typ der Benutzerkennung, ndmlich die Systeminformationen, bei denen es sich
um die Angaben Uber die Person handelt, die PitStop Pro registriert hat, sowie um Informationen,
die aus lhrem Betriebssystem, Netzwerk und Computer stammen.

7.3.2. Starten eines Certified PDF-Workflows fiir ein PDF-
Dokument

Das Starten eines Certified PDF-Workflows flir ein PDF-Dokument bedeutet, dass Sie das
Dokument mit einem "Stempel" versehen. Dadurch verfligt es liber die Informationen, die flr
die Nutzung der Vorziige eines Certified PDF-Workflows flir dieses spezielle PDF-Dokument
erforderlich sind. Sobald Sie einen Certified PDF-Workflow fiir ein Dokument starten, werden
samtliche am Dokument vorgenommenen Anderungen pro Bearbeitungssitzung "erfasst" und
lassen sich im Bearbeitungsprotokoll verfolgen.

start Certified
PDF workflow L4

source file PDF1 PDF1 Certified

So starten Sie einen Certified PDF-Workflow

1. Offnen Sie das PDF-Dokument, fiir das ein Certified PDF-Workflow gestartet werden soll.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass alle Anderungen in der PDF gespeichert werden,
bevor Sie den Certified PDF-Workflow starten. Andernfalls enthélt die erste Certified
PDF-Sitzung Anderungen, die sich nicht im Bearbeitungsprotokoll befinden.
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7.3.2.1.

2. Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Wahlen Sie Certified PDF > Bearbeitungsprotokoll starten.
. Offnen Sie das Fenster "Certified PDF" (im Bereich "Werkzeuge") und klicken Sie dann auf

. Hierdurch wird das Fenster "Enfocus Certified PDF" gedffnet. Klicken Sie danach auf
die Schaltflache Bearbeitungsprotokoll starten.

Damit wird der Certified PDF-Workflow fiir dieses PDF-Dokument gestartet.

3. Wenn Sie die Preflight-Optionen von Certified PDF verwenden mdchten, wahlen Sie ein
Preflight-Profil aus.

Siehe Das Fenster Enfocus Certified PDF auf Seite 189.

Der Preflight ist optional. Sie kdnnen auch nur Certified PDF verwenden, um die in der PDF
vorgenommenen Anderungen zu verfolgen.

4. Bei Bedarf konnen Sie einen Verweis auf das urspriingliche Dokument hinzufligen, auf dem
die PDF basiert (z. B. eine Grafik, ein Microsoft Office Dokument etc.).

Siehe Das Fenster Enfocus Certified PDF auf Seite 189.
Klicken Sie auf @ um das Fenster "Enfocus Certified PDF" zu schliefken.
6. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen an Ihrem Dokument vor.

7. Speichern Sie die PDF.

Durch das Speichern der PDF wird eine "Bearbeitungssitzung" beendet (wie im
Bearbeitungsprotokoll aufgezeichnet).

Hinweis: Wahlen Sie die entsprechende Speicheroption abhéngig davon aus,
ob Sie Schnappschiisse Ihre PDF-Datei speichern mochten oder nicht. Siehe
Speicheroptionen auf Seite 192.

Da sich das PDF-Dokument nun in einem Certified-Workflow befindet, werden beim nachsten
Mal, wenn Sie das Dokument &ffnen und Anderungen vornehmen, diese Anderungen
automatisch aufgezeichnet.

Das Fenster Enfocus Certified PDF

Wenn Sie die Preflight- und Uberpriifungsfunktion von Certified PDF verwenden méchten, klicken
Sie auf Certified PDF > Certified PDF, um das Fenster "Enfocus Certified PDF" zu 6ffnen.

Dieses Dialogfeld besteht aus 5 Kategorien, die es lhnen jeweils ermdéglichen, einen bestimmten
Aspekt des Certified PDF-Workflows zu Uberprifen:

Abschnitt Was Sie tun kénnen

Preflight Durchfiihren eines Preflight fiir das PDF-Dokument mit dem
Preflight-Profil Ihrer Wahl.

Wenn bereits ein Preflight flir das PDF-Dokument durchgefiihrt
wurde, wird der Name des verwendeten Preflight-Profils
angezeigt. Aukerdem wird der Status der Preflight-Priifung
durch ein kleines Symbol angegeben. Beachten Sie, dass dies
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Abschnitt Was Sie tun kénnen

nur den Status des Preflights und nicht die andere Aspekte
eines Certified PDF-Workflows widerspiegelt. Um die Details
anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache Ergebnis anzeigen.

Original-Dokumente Uberpriifen der definierten Original-Dokumente.
Certified-Preflight- Vergleichen des ausgewdhlten Preflight-Profils mit anderen
Profilvergleich Profilen.

Certified-PDF-Info - Ansicht des Systems und der Benutzerinformationen eines

PDF-Dokuments.

« Bereitstellen von Job-Informationen in der PDF.

Certified PDF 2- Uberpriifung der Zertifikate auf Certified PDF 2-Konformitdit.
Dokumentzertifikate

Preflighting in einem Certified PDF-Workflow

So flihren Sie einen Preflight fiir das aktuelle PDF-Dokument mit dem Preflight-Profil hrer Wahl
aus

1. Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.
2. Klicken Sie in der Kategorie Preflight auf Auswahlen.

3. Wahlen Sie das gewilinschte Preflight-Profil aus.

« Sie konnen ein Preflight-Profil unter Aus Datenbank auswéhlen. Bei dieser
Vorgehensweise werden dieselben Datenbanken wie im Fenster "Preflight-Profil"
angezeigt.

«  Wenn das Preflight-Profil als eine Datei auf Inrem Computer gespeichert ist (z. B. wenn Sie
es per E-Mail erhalten haben), kdnnen Sie Aus Datei auswahlen und dann die Datei mit
Hilfe der Schaltflache Durchsuchen suchen.

4. Klicken Sie auf OK.

Das ausgewahlte Profil wird in der Kategorie "Preflight" im Fenster "Enfocus Certified PDF"
angezeigt.

5. Um den Preflight des PDF-Dokuments zu starten, klicken Sie auf Preflight.
Der Status der Preflight-Priifung wird durch ein kleines Symbol angegeben:

@ Beim Preflight fir das PDF-Dokument sind keine Fehler aufgetreten.

@ Beim Preflight fiir das PDF-Dokument sind Fehler aufgetreten.

@ Der Preflight fiir das PDF-Dokument wurde noch nicht durchgefiihrt oder die
eingebetteten Preflight-Ergebnisse sind aufgrund neueren Bearbeitungen
nicht mehr gultig.
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Beachten Sie, dass dies nur den Status des Preflights und nicht die andere Aspekte eines
Certified PDF-Workflows widerspiegelt.

Um die Details anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache Ergebnis anzeigen.

Abhéangig von lhren Praferenzen (Kategorie "Allgemein" - Konfigurieren der
Grundeinstellungen fiir die Verarbeitung) werden entweder der Enfocus Navigator oder der
Preflight-Bericht angezeigt.

7.3.2.3. Hinzuflgen der Quelldateien

In Threm Certified PDF-Dokument konnen Sie einen Verweis auf die Quelldateien hinzufligen, auf
denen die PDF-Datei basiert, z. B. ein Word-Dokument oder InDesign- oder Photoshop-Dateien

etc.

Wenn Sie so vorgehen:

1.

2.

kann der Empfanger des PDF-Dokuments die betreffenden Quelldateien ganz einfach
auffinden.

kdnnen Sie spéater Uberprifen, ob diese Quelldateien seit dem Start des Certified
PDF-Workflow geandert wurden. kdnnen Sie bei Bedarf Ihre Quelldatei sogar mit dem
bearbeiteten PDF-Dokument "synchronisieren": Sie kénnen die an der PDF vorgenommenen
(und im Bearbeitungsprotokoll verzeichneten) Anderungen auf Ihre Quelldatei anwenden.

So fugen Sie die Quelldateien hinzu

1.

2.

Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.

Klicken Sie in der Kategorie Originaldokumente auf lil

Waéhlen Sie die Quelldateien, auf denen das PDF-Dokument basiert (z. B. Microsoft Word-,
InDesign-Datei usw.).

Um mehrere Dateien gleichzeitig auszuwéhlen, halten Sie die Strg-Taste gedriickt, wahrend
Sie klicken.

Tipp: Denken Sie daran, dass der Speicherort und der Dateiname in der PDF
gespeichert werden. Sie miissen also sicherstellen, dass der Speicherort und der
Name endgiiltigen sind, bevor Sie sie zur Quelldatei hinzufiigen.

Klicken Sie auf Offnen.
Der Name der Quelldateien ist im Abschnitt "Original-Dokumente" aufgefiihrt.

Ab jetzt werden die Quelldateien bei jedem Offnen des PDF-Dokuments automatisch tiberpriift.
Wenn sie gedndert wurden oder wenn sie fehlen (weil sie verschoben, umbenannt oder geldscht
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wurden), wird ein rotes Symbol @ in der Kategorie "Originaldokumente" angezeigt. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Prtifen der Quelldateien auf Seite 195.

Bereitstellen eines Certified PDF-Dokuments mit Job-

Informationen

7.3.2.5.

Sie kénnen bei Bedarf Job-Informationen zu lhren Certified PDF-Dokumenten hinzufligen. Unter
Job-Informationen sind jegliche Informationen liber das PDF-Dokument zu verstehen, die Sie
dem Empfanger des PDF-Dokuments mitteilen méchten. Dazu zdhlen beispielsweise:

« Der Name, die Firmenadresse und Kontaktdaten der Person, fiir die das PDF-Dokument
(letztendlich) bestimmt ist.

« Zuséatzliche Bemerkungen, die flr den Empféanger des PDF-Dokuments wichtig sind. Dazu
zahlen beispielsweise nahere Angaben dariber, wie das PDF-Dokument gedruckt werden
sollte oder was als ndchstes mit dem PDF-Dokument geschehen sollte.

So stellen Sie ein Certified PDF-Dokument mit Job-Informationen bereit
1. Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.

2. Klicken Sie in der Kategorie Certified PDF Info auf Bearbeiten.

Die Schaltflache "Bearbeiten" wird aktiv, nachdem der Certified PDF-Workflow gestartet
wurde.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Job-Info.

Hinweis: Die Informationen auf der Registerkarte Persénlichen Daten kdnnen nur
Uber die StatusCheck-Voreinstellungen geédndert werden. Weitere Informationen
finden Sie unter Festlegen der persénlichen Informationen auf Seite 187. Die
Informationen auf der Registerkarte System-Info kdnnen nicht bearbeitet werden.

4. Geben Sie den Namen, die Firmenadresse und die Kontaktdaten des PDF-
Dokumentempfangers ein.

5. Geben Sie im Textfeld Nachricht zusatzliche Kommentare oder Anmerkungen fiir den PDF-
Dokumentempfanger ein.

6. Klicken Sie auf OK.

Speicheroptionen

Die Tabelle unten liefert eine Ubersicht iiber die Speicheroptionen im Adobe Acrobat-Menii
Datei.

Inkrementelles Speichern bedeutet, dass von jeder Sitzung Schnappschiisse gemacht werden,
die es lhnen ermdglichen, zu einer bereits gespeicherten Versionen Ihres Certified PDF-
Dokuments zurtickzukehren.

Optimiertes Speichern bedeutet, dass die Schnappschiisse nicht beibehalten werden, was zu
einer verringerten Dateigroke fuhrt.

Siehe Der Certified PDF-Workflow auf Seite 185.
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Speicheroptionen Inkrementell Optimiert
Speichern Ja Nein
Sichern unter Nein Ja
Enfocus Unterzeichnen | [J] Keep Snapshots Keep Snapshots
und speichern*

(Standardmaéfkig

aktiviert)
Enfocus Unterzeichnen |[J] Keep Snapshots Keep Snapshots

und speichern als*
(Standardmafig deaktiviert)

* nur verfligbar, wenn ein Certified PDF-Workflow gestartet wurde.

/.4. Hinzuflgen eines Sitzungskommentars

Mit dem in PitStop Pro integrierten Certified PDF-Mechanismus kénnen Sie die Qualitat Ihres
PDF-Workflows noch verbessern, indem Sie Kommentare im Bearbeitungsprotokoll hinzufligen.
Vor der Weiterleitung eines PDF-Dokuments an einen Verlag méchten Sie mdéglicherweise
erlautern, warum bestimmte Anderungen vorgenommen wurden.

Sie kénnen zu jeder Bearbeitungssitzung Kommentare hinzufligen. Unter einer Sitzung versteht
man den Zeitraum, in dem ein PDF-Dokument bearbeitet und anschliedend gespeichert wurde.

So fligen Sie einen Sitzungskommentar hinzu
1. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor.
2. Wahlen Sie Datei > Enfocus Unterzeichnen und speichern (unter).

3. Flgen Sie einen neuen Sitzungskommentar hinzu.
Diesen Kommentar finden Sie im Bearbeitungsprotokoll (Sitzungsinformationen unter
Kommentare).

4. Um die aktuelle Version des Dokuments als einen Schnappschuss zu speichern (damit
Sie diese zu einem spéteren Zeitpunkt erneut verwenden kdnnen), aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Snapshots beibehalten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Schnappschlisse auf Seite 203.

5. Klicken Sie auf OK.

7.5. Uberpriifen von Certified PDF-Dateien

7.5.1. Uberpriifen des Certified PDF-Status eines PDF-Dokuments

In diesem Hilfethema wird erlautert, wie Sie Uiberpriifen kénnen, ob sich ein Dokument bereits in
einem Certified-Workflow befindet, und falls ja, welchen Status es hat.
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1. Offnen Sie ein PDF-Dokument in Adobe Acrobat.

2. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wabhlen Sie Certified PDF > Certified PDF. Dadurch wird der Bereich "Enfocus Certified
PDF" mit der Schaltflache "Certified PDF-Status" in der oberen linken Ecke angezeigt.

« Klicken Sie im Bereich "Werkzeuge" auf den Bereich Certified PDF. Dadurch werden der
Bereich geodffnet und die verfligbaren Werkzeuge angezeigt. Die erste Schaltflache gibt
den Certified PDF-Status an.

Die Bedeutung der Schaltflachen ist in der folgenden Tabelle erldutert.

Hinweis: Die Schaltflache in der oberen linken Ecke des Fenster "Enfocus Certified
PDF" bezieht sich auf den Gesamtstatus der Certified PDF-Dokuments. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Die Aspekte des Status Certified PDF auf Seite
195

Schaltflache in Bedeutung
Acrobat (Bereich
"Certified PDF")

Das aktuelle PDF-Dokument ist (noch) kein Certified PDF-Dokument.

Das aktuelle PDF-Dokument befindet sich in einem Certified
® PDF-Workflow, der Preflight und die Uberpriifung sind jedoch
fehlgeschlagen. Mégliche Ursachen:

» Beim Preflight fur das PDF-Dokument sind Fehler aufgetreten.

« Das Preflight-Profil stimmt nicht mit dem Preflight-Profil-Vergleich
tberein.

+ Das PDF-Dokument oder das ausgewéhlte Preflight-Profil wurde
seit dem letzten Preflight gedndert.

« Das Original-Dokument wurde geéndert.

Das aktuelle PDF-Dokument ist ein Certified PDF-Dokument, fiir das
erfolgreich ein Preflight und eine Uberpriifung durchgefiihrt wurden.

« Das Certified Preflight-Profil stimmt mit dem Preflight-Profil-

Vergleich Uberein.

« Beim Preflight fir das PDF-Dokument sind keine Fehler
aufgetreten.

Der Status des aktuellen PDF-Dokuments ist undefiniert, z. B. aus
folgenden Griinden:

- Das Dokument wurde zertifiziert, aber anschlieRend bearbeitet
(so dass die Zertifizierung nicht mehr glltig ist).
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Schaltflache in Bedeutung
Acrobat (Bereich
"Certified PDF")

« Das PDF-Dokument wurde zertifiziert, es wurde jedoch kein
Preflight durchgefiihrt.

« Das PDF-Dokument wurde mit einer oder mehreren Aktionslisten
und einem Preflight-Profil kombiniert in einem QuickRun (PitStop
Pro) oder in einem Hot Folder (PitStop Server) verarbeitet.

In diesem Fall ist es nicht méglich, das Dokument auf der
Grundlage des Preflight-Profils zu zertifizieren, weil es nicht klar
ist, welche Priifungen aus den Aktionslisten und welche aus dem
Preflight-Bericht stammen.

Tipp: Die Einbettung der Aktionslisten in das Preflight-

Profil wird empfohlen, so dass der Preflight dieses PDF-
Dokuments mit diesem Profil ausgefiihrt und der Status
bestimmt werden kann. Siehe Hinzufligen von Aktionen
zum Preflight-Profil auf Seite 150.

7.5.1.1. Die Aspekte des Status Certified PDF

Der Status "Certified PDF" (Zertifizierte PDF) wird durch verschiedene Aspekte bestimmt. Sobald
ein Aspekt den Status "Nicht OK" aufweist, lautet der "Certified PDF"-Gesamtstatus auch "Nicht
OK" (rot). Wenn alle Aspekte den Status "OK" oder einen "undefinierten" Status haben (z. B. wenn
keine Originaldokumente definiert sind), lautet der "Certified PDF"-Status "OK".

« Preflight: Uberpriifung des Dokuments auf der Grundlage eines Preflight-Profils.

- Originaldokumente: Ein Verweis auf die Originaldokumente, um jegliche an den Originalen
vorgenommene Anderungen zu iiberwachen.

« Vergleich von zertifizierten Preflight-Profilen: Die Profil-Vergleichskonfiguration ermdglicht
die Festlegung der zuldssigen Anzahl von Preflight-Profilen. Der Certified-Preflight-
Profilvergleich erméglicht die Uberpriifung, ob das fiir das Certified PDF-Dokument
verwendete Preflight-Profil mit einem Preflight-Profil aus dieser Liste libereinstimmt.

7.5.2. Prifen der Quelldateien

In diesem Hilfethema wird erlautert, wie Sie Uberpriifen konnen, ob die Quelldatei (mit der PDF
verknipft) seit der Erstellung der PDF-Datei gedndert wurde. Sie benétigen diese Informationen
beispielsweise, wenn Sie die Quelldatei mit der (gednderten) PDF-Datei synchronisieren
mochten.

So Uberpriifen Sie die Quelldateien
1. Offnen Sie das PDF-Dokument, fiir das ein Certified PDF-Workflow gestartet wurde.
2. Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.

3. Aktivieren Sie die Kategorie Originaldokumente.

Der Status der (bei der Erstellung der PDF) angefligten Quelldateien wird angezeigt:
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« ldentisch: Das Quelldokument wurde seit dem Start des Certified PDF-Workflows nicht
gedndert. Wenn Sie das Quelldokument synchronisieren méchten, kdnnen Sie die im
Bearbeitungsprotokoll aufgefiihrten Anderungen auf das Quelldokument anwenden.

« Unterschiedlich: Das Quelldokument wurde seit dem Starten des Certified PDF-Workflows
fur das PDF-Dokument geédndert. Priifen Sie nach Moglichkeit zuerst die verschiedenen
Versionen des Quelldokuments, bevor Sie das oder die Quelldokumente mit dem PDF-
Dokument synchronisieren.

« Fehlend: Das Quelldokument wurde verschoben, umbenannt oder geldscht.

Wenn Sie die neue Position oder den neuen Namen der Quelldatei kennen, kdnnen
Sie das Problem I6sen, indem Sie auf Auflésen klicken (unter der Tabelle mit den
Quelldateien). Wahlen Sie die Datei unter dem neuen Pfad oder neuen Namen aus.
Daraufhin erscheint das Quelldokument in der Liste wieder mit dem Status "ldentisch"
oder "Unterschiedlich".

Der allgemeine Status wird durch ein kleines Symbol (@ oder @) angegeben; wenn
mehrere Quelldateien vorhanden sind, wird das rote Symbol angezeigt, wenn mindestens
ein Dokument unterschiedlich ist oder fehlt. Beachten Sie, dass dies nur den Status des
Uberpriifungsschritts und nicht die anderen Aspekte eines Certified PDF-Workflows
widerspiegelt.

Der Status spiegelt die jeweilige Situation zum Zeitpunkt des Offnens der PDF-Datei wider.
Um den tatséchlichen Status zu Uberpriifen, klicken Sie auf Uberpriifen.

Sie konnen jederzeit ein Quelldokument entfernen und ein neues hinzufligen. Das
hinzugefligte Dokument wird ab dem Zeitpunkt als die Original-Quelldatei betrachtet. Weitere
Informationen finden Sie unter Hinzufligen der Quelldateien auf Seite 191.

7.5.3. Anzeigen der Certified PDF Info

Die Certified PDF Info besteht aus drei Arten von Informationen:

Name und Kontaktangaben des Lieferanten der PDF ermdglicht den Empféangern des PDF-
Dokuments, sich bei Fragen an den Lieferanten der PDF zu wenden.

Job Details wie z. B. der Name, die Firmenadresse und Adressangaben, fiir wen das PDF-
Dokument (letztendlich) bestimmt ist, oder zusé&tzliche Bemerkungen wie beispielsweise wie
das PDF-Dokument gedruckt werden soll oder was als nachstes mit der PDF-Datei geschehen
soll.

Systeminformationen wie z. B. die Details der Person, die PitStop Pro registriert hat,

sowie Informationen, die aus dem Betriebssystem, dem Netzwerk und dem Computer des
Lieferanten stammen. Da diese Informationen nicht gedndert werden kénnen, sind sie eine
zuverlassige Quelle fur die Zuweisung von Verantwortung, um nur ein Beispiel zu nennen.
Wenn jemand die Verantwortung fur eine bestimmte am PDF-Dokument vorgenommene
Anderung libernimmt oder ablehnt, dienen die Systeminformationen als unanfechtbarer
Nachweis. Anhand dieser Informationen wird im Bearbeitungsprotokoll ausgewiesen, wer
welche Anderungen in einer bestimmten Sitzung vorgenommen hat.

So zeigen Sie die Certified PDF Info an

1.

Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.

2. Klicken Sie auf #, um die Kategorie "Certified PDF Info" (bei Bedarf) zu erweitern.
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3. Klicken Sie auf Bearbeiten.
Die Registerkarte Job-Info wird angezeigt. Diese Informationen sind PDF-spezifisch.

4. Um die Systeminformationen anzuzeigen, klicken Sie auf die Registerkarte System.

Wenn mehrere Enfocus-Produkte auf lhrem Computer installiert sind, wahlen Sie in der Liste
Programm die Option "Enfocus PitStop Pro" aus.

5. Um die Benutzerinformationen anzuzeigen, klicken Sie auf die Registerkarte Persénlichen
Daten.

Die Benutzerdaten werden in den Grundeinstellungen festgelegt, daher sind sie fiir alle PDF-
Dateien vom gleichen Lieferanten identisch.

6. Klicken Sie auf OK.

7.5.4. Vergleich des Certified PDF-Preflight-Profils

In der Kategorie Vergleich von zertifizierten Preflight-Profilen im Bereich "Certified PDF" kdnnen
Sie das an die PDF angehangte Preflight-Profil mit einem oder mehreren lhrer eigenen (in einer
so genannten "Konfiguration" gesammelten) Preflight-Profile vergleichen. Dies erméglicht Ihnen,
zu Uberprifen, ob das angehéngte Preflight-Profil Ihren Anforderungen entspricht.

Der Name des an die PDF-Datei angefiigten Preflight-Profils wird in der Kategorie "Preflight"
angezeigt. Im Beispiel unten wurde das PDF-Dokument einem Preflight mit "PDF/A - 1b v 1.0"

unterzogen. Das griine Symbol @ gibt an, dass der Preflight erfolgreich war.

Die Profile fiir den Vergleich (enthalten in einer Konfiguration) miissen in der Kategorie "Vergleich
von zertifizierten Preflight-Profilen" ausgewahlt werden. Im Beispiel unten wird die Konfiguration
mit der Bezeichnung "Konfiguration" verwendet. Wenn Sie die Konfiguration auswahlen, werden
die Dateien sofort verglichen und das Ergebnis wird unter den Schaltflaichen angezeigt. Im

Beispiel unten ist das Ergebnis dieses Vergleichs negativ (@): Die Profile in der Konfiguration
entsprechen nicht dem an die PDF-Datei angehangten Profil. Folglich ist der Certified PDF-

Gesamtstatus NOK (@ im oberen Bereich des Dialogfensters). Weitere Informationen liber den
Certified PDF-Status finden Sie unter Die Aspekte des Status Certified PDF auf Seite 195.
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Enfocus Certified PDF Panel

|F‘.emu‘ue Certified POF Data... |

Preflight Profile:

= Preflight [ Show Result ] 0

Author: Enfocus Customer Suppaort
Date:  August 27, 2012

= Criginal Documents L

Mame Status

Creation Date:
Modification Date:

Type:

Compare with: | Configuration

= Certified Prefiight Profile Comparison 0

Clear ] [ Select

)

The Certified Preflight Profile does not match any of the Preflight
Profiles from the current Profile Compare settings.

7.5.4.1. Erstellen oder Bearbeiten einer Preflight-

Profilvergleichskonfiguration

Eine Preflight-Profilvergleichskonfiguration ist ein Satz von Preflight-Profilen. Wenn ein Preflight
fir ein PDF-Dokument mit diesen (oder ahnlichen) Profilen durchgefiihrt wurde, kénnen Sie
sicher sein, dass PDF-Dokument bestimmte Anforderungen erflllt. Sie kénnen lber verschiedene
Konfigurationen z. B. fiir unterschiedliche Arten von PDFs (Anzeigen, Zeitungen, Zeitschriften
usw.) und verschiedene Kunden, Methoden, Druckverfahren usw. verfiigen. Sie benétigen eine

Konfiguration, um Preflight-Profile vergleichen zu kdnnen.

So erstellen oder bearbeiten Sie eine Preflight-Profilvergleichskonfiguration
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7.5.4.2.

1. Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.

2. Klicken Sie im Fenster "Enfocus Certified PDF" in der Kategorie Vergleich von zertifizierten
Preflight-Profilen auf Auswahlen.

Das Fenster "Enfocus Preflight-Profilvergleich" wird angezeigt.

Klicken Sie auf . ¥ | und wihlen Sie die entsprechende Option, z. B. Neu, um eine neue
Konfiguration zu erstellen, oder Bearbeiten, um eine vorhandene Konfiguration zu andern.

Um eine vorhandene Konfiguration zu bearbeiten, kdnnen Sie auch auf den Namen

der Konfiguration doppelklicken. Konfigurationen kénnen optional auch Uber die
Voreinstellungen importiert werden (siehe Hinzufiigen von Ordnern zum Bereich Preflight-
Profilvergleich auf Seite 72).

4. Geben Sie einen aussagekraftigen Namen fir die Konfiguration im Feld Name ein oder
andern Sie ihn erforderlichenfalls.

5. Figen Sie erforderliche Preflight-Profile hinzu oder entfernen Sie sie:

Zum Hinzufiigen eines Preflight-Profils zur aktuellen Konfiguration klicken Sie auflil und
wahlen Sie das gewlinschte Preflight-Profil aus.

« Zum Entfernen eines Preflight-Profils aus der aktuellen Konfiguration wahlen Sie es aus
und klicken Sie dann auf lll

6. Wahlen Sie ggf. Preflight mittels eines genaueren Certified Preflight-Profils ist zuldssig.

Hinweis: Falls aktiviert, stimmt das Preflight-Profil auch dann Uberein, wenn es
strenger als eines der Preflight-Profile in der Konfiguration ist. Strenger bedeutet,
dass mehr oder strengere Kriterien festgelegt sind oder dass die Kriterien tber eine
hohere Berichtsebene verfiigen (z. B. Fehler statt Warnung). Wenn beispielsweise
zwei Preflight-Profile eine Strichstdrkentberpriifung enthalten (z. B. 2 pt vs. 5 pt),
dann wird das Profil mit der geringsten Linienstarke (2 pt) als das strengste betrachtet.

7. Klicken Sie auf OK.

Vergleichen von Profilen

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie Uber eine Preflight-Profilvergleichskonfiguration
verfugen, die die Anforderungen enthalt, die die betreffende PDF-Datei erfiillen muss (siehe
Erstellen oder Bearbeiten einer Preflight-Profilvergleichskonfiguration auf Seite 198). Die
Preflight-Profile in der Konfiguration werden mit dem Preflight-Profil verglichen, das dem
aktuellen PDF-Dokument angehéngt ist.

Hinweis: Es ist nicht mdglich, Preflight-Profile von verschiedenen Versionen

zu vergleichen, z. B. PDF-Profile ohne Einschrankungen mit Preflight-Profilen

mit Einschrénkungen; sie werden als unterschiedlich gemeldet, auch wenn die
Uberpriifungen identisch sind. Siehe Version 3- und Version 4-Profile im Vergleich auf
Seite 200.

So vergleichen Sie Preflight-Profile
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Um das Fenster "Enfocus Certified PDF" zu 6ffnen, klicken Sie auf Certified PDF > Certified
PDF.

Priifen Sie, ob ein Preflight-Profil in der Kategorie "Preflight" ausgewahlt ist.

Ein Preflight-Profil muss ausgewahlt werden, um einen Vergleich ausfiihren zu konnen. Wenn
der PDF-Datei kein Preflight-Profil angefiigt ist, Sie aber wissen, welches Profil verwendet
wurde (z. B. weil es Ihnen vom Kunden bereitgestellt wurde), kdnnen Sie es hinzufiigen,
indem Sie auf die Schaltflache Auswahlen klicken.

Klicken Sie in der Kategorie "Vergleich von zertifizierten Preflight-Profilen" auf Auswahlen.
Wahlen Sie die gewlinschte Konfiguration aus.

Klicken Sie auf Auswahlen.
Die Preflight-Profile in der Konfiguration werden sofort mit dem in der Kategorie "Preflight"
ausgewahlten Preflight-Profil verglichen. Das Ergebnis wird unter den Schaltflachen

angezeigt und durch ein kleines Symbol (@ oder @) markiert.

Version 3- und Version 4-Profile im Vergleich

Preflight-Profilversionen

Als Benutzer sind Sie sich wahrscheinlich nicht der Version lhrer Preflight-Profile bewusst - und in
den meisten Fallen spielt dies auch keine Rolle. Beim Vergleich von Preflight-Profilen ist jedoch
Versionsnummer von Bedeutung, da verschiedene Versionen unabhangig vom Inhalt der Profile
standardmafig zu einer Nichtlibereinstimmung fiihren.

Die Versionsnummer wird an keiner Stelle im Profil angezeigt, aber es gibt eine einfache
Moglichkeit, die Version lhres Preflight-Profils zu ermitteln:

Version 3-Profile sind Preflight-Profile, firr die keinerlei Einschrankungen in der Kategorie
INSTALLATION > Einschrankungen definiert sind. Dabei kann es sich um "alte" Preflight-
Profile (erstellt mit PitStop 11 oder 12) oder "neue", mit PitStop 13 oder héher erstellte Preflight-
Profile handeln.

Version 4-Profile sind Preflight-Profile, flir die mindestens eine Einschréankung in der
Kategorie INSTALLATION > Einschrankungen definiert ist. Diese Einschrankungen miissen
nicht in einer der Kategorien UBERPRUFUNG FUR: verwendet werden; es geniigt, dass sie
definiert sind.

Hinweis:

« Nach dem Entfernen der Einschrénkungen von einem Version 4-Profil wird dieses
automatisch zu einem Version 3-Profil herabgestuft.

« Es gibt auch Version 1- und Version 2-Profile. Version 1-Profile sind die altesten Profile,
die mit den ersten Versionen von PitStop Pro bereitgestellt wurden. Sie werden aber
nicht mehr verwendet. Version 2-Profile werden mit PitStop 10 oder niedriger erstellt
und werden weiterhin unterstulitzt, sie kdnnen aber nicht mit neueren Profilversionen
verglichen werden.

Vergleichen von Version 3- mit Version 4-Profilen (und umgekehrt)

Beim Vergleich von Preflight-Profilen werden die aktivierten Uberpriifungen in dem mit der PDF
verkniipften Preflight-Profil mit den Uberpriifungen verglichen, die in der betreffenden Preflight-
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Profil-Vergleichskonfiguration enthalten sind. Wenn Beschrankungen festgelegt (aktiviert )
wurden, werden diese auch berlicksichtigt.

Wenn jedoch Version 3-Profile mit Version 4-Profilen verglichen werden, kann PitStop keinen
Vergleich durchfiihren. Auch wenn die Uberpriifungen véllig identisch sind, werden Sie als "nicht
gleich" betrachtet, wenn die Version unterschiedlich ist.

An die PDF-Datei angefiigtes | Preflight-Profil in der Probleme?
Preflight-Profil Konfiguration

Version 3 Version 3 Nein
Version 4 Version 4 Nein
Version 3 Version 4 Ja

Version 4 Version 3 Ja

Lésung

Zur Vermeidung von Problemen aufgrund einer Nichtiibereinstimmung der Versionen:

1. Duplizieren Sie Ihre Version 3-Preflight-Profile.

2. Bearbeiten Sie die Duplikate und importieren Sie eine Dummy-Einschrénkung in die
Kategorie INSTALLATION > Einschrankungen. Da diese Einschrénkung nicht verwendet
wird, ist der Inhalt nicht von Bedeutung.

3. Flgen Sie fur jedes Version 3-Preflight-Profil in einer Konfiguration auch das Version 4-
Gegenstuck zur Konfiguration hinzu.

Hierdurch wird das Problem gel&st.

An die PDF-Datei angefiigtes | Preflight-Profil in der Probleme?
Preflight-Profil Konfiguration

Version 3 Version 3 Nein
Version 4 Version 4 Nein
Version 3 Version 3 + Version 4 Nein
Version 4 Version 3 + Version 4 Nein

7.5.5. Anzeigen von Certified PDF 2 Dokumentzertifikaten

Der Certified PDF-Preflight- und Uberpriifungsprozess iiberpriift auf, ob das PDF-Dokument mit
Certified PDF 2 kompatibel ist.

Ein Certified PDF 2 Dokumentzertifikat ist eine Bescheinigung bestimmter Eigenschaften der
PDF-Datei wie z. B. "Entspricht dem Preflight-Profil fir Annoncen in der Zeitschrift GWG" oder
"Hat einen Proof-Ausdruck auf Drucker XYZ mit der ID de719fa 2 erzeugt". Die Certified PDF 2-
Informationen sind in die PDF-Datei als XMP-Metadaten gespeichert. Certified PDF 2 ist auch
kompatibel mit dem "GWG Universal Proof of Preflight Ticket".

So zeigen Sie die Zertifikate eines PDF-Dokuments an
1. Wahlen Sie Certified PDF > Certified PDF.

2. Klicken Sie auf #, um die Kategorie "Certified PDF 2 Dokumentzertifikate" anzuzeigen.
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Der Status der Zertifikate wird durch ein kleines Symbol angezeigt (@ wenn konform, @

wenn nicht konform, @ falls nicht definiert).

Zertifikate werden erzeugt:

« wenn ein Preflight-Profil oder ein Original-Dokument hinzugefiigt wird.
. beim Offnen einer PDF-Datei, die ein giiltiges Universal Proof of Preflight Ticket enthilt.

3. Klicken Sie auf Zertifikate.
Die Eigenschaften der Zertifikate werden angezeigt, z. B. der Status (etwa Keine Fehler/
Warnungen), der Typ (Verweis auf die Originaldokumente oder das Preflight-Profil/Preflight-
Ergebnis, der Handler (d. h. die Anwendung, die fir die Verarbeitung der Datei verwendet
wurde) etc. Wenn Sie das Zertifikat entfernen, werden auch die Informationen entfernt, auf
denen dieses Zertifikat basiert (z. B. das Preflight-Profil, das urspriingliche Dokument etc.).

7.5.6. Anzeigen des Bearbeitungsprotokolls

Der Certified PDF-Mechanismus in PitStop Pro erfasst jede Bearbeitungssitzung fiir ein Certified
PDF-Dokument. Demzufolge werden alle am PDF-Dokument vorgenommenen Anderungen in
chronologischer Reihenfolge im PDF-Dokument protokolliert. Abhangig von dem Werkzeug, mit
dem Anderungen vorgenommen wurden, kénnen Anderungen auf zweierlei Weise protokolliert
werden:

«  Wenn Sie Ihre PDF mit einem der Enfocus Certified PDF-kompatiblen Zusatzmodule wie etwa
Enfocus PitStop Pro bearbeiten, werden die Anderungen sofort im Bearbeitungsprotokoll
gespeichert. Das Bearbeitungsprotokoll enthéalt dann einen detaillierten Eintrag fir jede
Anderung.

«  Wenn Sie lhr PDF-Dokument mit nicht kompatiblen PDF-Bearbeitungswerkzeugen eines
anderen Herstellers bearbeiten, greift PitStop Pro ein und protokolliert die betreffenden
Anderungen. Das Bearbeitungsprotokoll enthélt dann jedoch weder Einzelheiten iiber die
Anderungen noch iiber das Produkt, mit dem die Anderungen vorgenommen wurden.

So zeigen Sie das Bearbeitungsprotokoll an
Wahlen Sie Certified PDF > Protokoll bearbeiten.

Das Bearbeitungsprotokoll wird angezeigt. Das Bearbeitungsprotokoll ist eine PDF-Datei, die
alle vorgenommenen Anderungen nach Sitzungen gegliedert enthalt.

7.5.7. Anzeigen des Dokument-Verlaufs

Mit Certified PDF-Mechanismus in PitStop Pro kdnnen Sie den Verlauf eines PDF-Dokuments
prifen. Das bedeutet, dass Sie sich eine chronologische Liste aller Sitzungen anzeigen lassen
konnen, die ein Certified PDF-Dokument durchlaufen hat.

Die chronologische Sitzungsliste enthélt die folgenden Informationen:

« Das Certified PDF-Produkt, das die Sitzung mit einem "Stempel" versehen hat
- Die fir die Sitzung verantwortliche Person oder Firma
« Enddatum und -uhrzeit der Sitzung

So zeigen Sie den Dokumentverlauf an

1. Wahlen Sie Certified PDF > Verlauf.
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7.5.7.1.

2. Doppelklicken Sie auf eine Sitzung, um alle verfligbaren Details Uber diese Sitzung
anzuzeigen.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Benutzer oder System, um die entsprechenden
Informationen fir diese Sitzung anzuzeigen.

4. Um Versionen zu vergleichen (d. h. den Status der Dokumente am Ende der ausgewahlten
Sitzung), wéhlen Sie zwei Sitzungen aus (indem Sie die Taste Strg gedriickt halten) und
wadhlen Sie die gewlinschte Option aus.

Siehe Vergleichen von Sitzungen auf Seite 204.

5. Zum Speichern eines Schnappschusses einer Version (d. h. des Status der Dokumente am
Ende der ausgewahlten Sitzung), wahlen Sie die entsprechende Sitzung aus und klicken Sie
dann auf die Schaltflache Schnappschuss speichern.

Siehe Speichern eines Schnappschusses lhres PDF-Dokuments auf Seite 204.

6. Klicken Sie auf Schlieen.

Schnappschilsse

Informationen (iber Schnappschiisse und die Wiederherstellungsfunktion

In einem Certified PDF-Workflow kann ein PDF-Dokument verschiedene Bearbeitungssitzungen
mit verschiedenen Benutzern durchlaufen. Ein Certified PDF-Dokument kann sich alle in einer
bestimmten Sitzung vorgenommenen Anderungen "merken" und die Informationen iber diese
Anderungen pro Sitzung ("inkrementell") beim Speichern des PDF-Dokuments speichern.

Diese Art der Verwaltung und Speicherung von Anderungen bietet einen groRen Vorzug: Sie
wissen genau, welche Anderungen in welcher Sitzung von welchem Benutzer vorgenommen
wurden. Dariiber hinaus kénnen Sie sich diese Anderungen in Form eines Schnappschusses
anzeigen lassen, d.h. eine Ansicht des Status eines PDF-Dokuments zum Zeitpunkt der
Speicherung am Ende einer Sitzung.

Aber damit nicht genug. Sie kénnen sich nicht nur den Status des PDF-Dokuments in einer
bestimmten friiheren Bearbeitungssitzung anzeigen lassen, sondern Sie konnen diesen
Schnappschuss auch als separates PDF-Dokument speichern. Diesen Vorgang bezeichnet man
als Wiederherstellungsfunktion. Beim Bearbeiten von PDF-Dokumenten haben Sie vielleicht
auch schon die Situation erlebt, dass Sie eine Anderung zu viel vorgenommen und ein nicht
erwinschtes Ergebnis erzielt haben, das PDF-Dokument aber auch gespeichert haben. Kein
Problem in einem Certified PDF-Workflow: Sie kdnnen jeden zuvor gespeicherten Status

eines PDF-Dokuments wieder herstellen, sofern Sie das Certified PDF-Dokument mittels der
"inkrementellen Speichermethode" speichern (siehe Speicheroptionen auf Seite 192).

Speichern eines Schnappschusses

Ein Schnappschuss ist eine vollsténdige Sicherung des PDF-Dokuments zum Zeitpunkt der
Speicherung am Ende einer Bearbeitungssitzung. Sie speichern einen Schnappschuss, damit
Sie eine Vorgangerversion des PDF-Dokuments wieder herstellen kdnnen. Doch Sie missen
diesen Schnappschuss nicht unbedingt am Ende jeder Sitzung speichern. Sie kdnnen einfach
eine beliebige Sitzung in der Liste auswahlen und den zugehdérigen Schnappschuss in lhrem
Workflow speichern.

Betrachten Sie das folgende Beispiel. Sie haben ein Certified PDF-Dokument erstellt, in
dem Sie nur schwarzen Text und eine Sonderfarbe verwenden. Das Dokument soll auf einer
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Offsetdruckmaschine gedruckt werden. Zu einem bestimmten Zeitpunkt innerhalb des Workflows
soll dieses PDF-Dokument jedoch auch auf einer digitalen Vierfarbdruckmaschine ausgegeben
werden. Daher @ndern Sie die Schmuckfarbe im gesamten PDF-Dokument in die entsprechende
CMYK-Farbe. Zu diesem Zweck kénnen Sie z.B. Enfocus PitStop Pro verwenden. Das bedeutet,
dass die neueste Version des PDF-Dokuments nur CMYK-Farben enthélt. Doch Sie miissen
dieses PDF-Dokument auch auf einer Offsetdruckmaschine mit der Schmuckfarbe ausgeben.
Daraufhin konnen Sie einfach eine Dokumentversion auswahlen, in der die Schmuckfarbe noch
vorhanden ist, den zugehdrigen Schnappschuss als separates PDF-Dokument speichern und
diese PDF-Datei an lhre Offsetdruckerei weiterleiten.

Anzeigen eines Schnappschusses
Sie konnen Schnappschisse eines Certified PDF-Dokuments folgendermalken anzeigen:

« Durch Speichern des Schnappschusses unter einem anderen Namen und Offnen dieser Datei
als normales PDF-Dokument

« Durch Vergleichen von zwei unterschiedlichen Bearbeitungssitzungen Weitere Informationen
finden Sie unter Vergleichen von Sitzungen auf Seite 204.

Speichern eines Schnappschusses lhres PDF-Dokuments

Wenn Sie eine temporére Version einer PDF bendtigen, anstatt auf lhnrem lokalen System danach
zu suchen, wéahlen Sie einfach die betreffende Version im PDF-Verlauf aus und speichern Sie sie
von dort aus.

So speichern Sie einen Schnappschuss aus einer der Bearbeitungssitzungen eines Certified PDF-
Dokuments

1. Offnen Sie ein Certified PDF-Dokument.
2. Wahlen Sie Certified PDF > Verlauf.

3. Wahlen Sie eine Sitzung in der Liste aus, von der Sie einen Schnappschuss speichern
mochten.

4. Klicken Sie auf Schnappschuss speichern, um einen Schnappschuss des PDF-
Dokumentstatus am Ende der ausgewahlten Sitzung zu speichern.

5. Geben Sie einen beschreibenden Namen fiir den Schnappschuss ein und klicken Sie dann
auf Speichern.

6. Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte 2 bis 5, um weitere Schnappschisse zu speichern.

7. Klicken Sie auf Schlieken.

7.5.7.2. Vergleichen von Sitzungen

Zu einem bestimmten Zeitpunkt im PDF-Workflow mdchten Sie vielleicht zwei Versionen eines
Certified PDF-Dokuments vergleichen. Dies kann u. U. wiinschenswert sein, wenn Sie kleinere
Anderungen erkennen méchten. Dazu haben Sie zwei Mdglichkeiten:

« durch visuelles Vergleichen der Schnappschisse dieser Versionen (nebeneinander). Dies ist
nitzlich, um sichtbare Anderungen "auf einen Blick" zu sehen.
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« durch Vergleichen der betreffenden Bearbeitungsprotokolle. Dies empfiehlt sich, wenn Sie
wissen, dass auf dem Bildschirm kaum sichtbare Anderungen vorgenommen wurden, wie
beispielsweise Uberdruck- oder Uberfiillungseinstellungen oder Anderungen in (versteckten)
Objekten auf mehreren Ebenen.
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Vergleichen von Sitzungen visuell nebeneinander

Der visuelle Vergleich von zwei Versionen eines PDF-Dokuments kann nitzlich sein, um

Enfocus Certified PDF Edit Log Navigator

Edits logged between snapshots for the current page.

Move selection
Move selection

Currently showing: first Snapshot.
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PitStop Pro

Hinweis: Bei "optimierten" Certified PDF-Dokumenten kénnen Sie Sitzungen nicht
vergleichen. Weitere Informationen finden Sie unter Der Certified PDF-Workflow auf Seite

185.

sichtbare Anderungen "auf einen Blick" zu erkennen.

So vergleichen Sie Sitzungen visuell nebeneinander

1. Wabhlen Sie den Befehl Certified PDF > Verlauf.

2. Wahlen Sie zwei Sitzungen in der Sitzungsliste aus.

3. Klicken Sie auf Visuell (nebeneinander).

PitStop Pro erstellt zwei Schnappschiisse, die den Status des PDF-Dokuments am Ende
der jeweiligen Sitzung zeigen, und zeigt diese Schnappschisse nebeneinander auf dem
Bildschirm an. Die Unterschiede sind hervorgehoben.
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Hinweis: Sie kdnnen die Farbe der Hervorhebungen in den Voreinstellungen &ndern
(Bearbeiten/Acrobat > Grundeinstellungen > Enfocus StatusCheck > Allgemein).

Vergleichen von Sitzungen mit dem Bearbeitungsprotokoll

Der Vergleich von Sitzungen mit Hilfe des Bearbeitungsprotokolls ist nutzlich, um
Unterschiede zu erkennen, die auf dem Bildschirm kaum sichtbar sind, z. B. Uberdruck- oder
Uberfiillungseinstellungen oder Anderungen in (verborgenen) Objekten auf mehreren Ebenen.

So vergleichen Sie Sitzungen mit dem Bearbeitungsprotokoll
1. Waéhlen Sie Certified PDF > Verlauf.

2. Wabhlen Sie zwei Sitzungen in der Sitzungsliste aus.

3. Klicken Sie auf Verwenden des Bearbeitungsprotokolls.

Der erste Schnappschuss wird gedffnet, und der Enfocus Certified PDF-
Bearbeitungsprotokoll-Navigator wird angezeigt.

4. Wahlen Sie eine Anderung in der Liste aus.

Durch eine transparente Uberlagerung iiber dem jeweiligen Objekt wird im Dokument die
Stelle markiert, an der Anderungen vorgenommen wurden.
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ﬂ Hinweis: Sie kdénnen die Farbe der transparenten Uberlagerung in den
Voreinstellungen &ndern (Bearbeiten/Acrobat > Grundeinstellungen > Enfocus
StatusCheck > Aligemein).

5. Zum Umschalten zwischen der Ansicht des ersten und zweiten Schnappschusses klicken Sie
auf die Schaltflaiche Umschalten.

Im Bearbeitungsprotokoll-Navigator werden nur die Anderungen fiir die aktuelle Seite im
Dokument angezeigt. Wenn Sie eine andere Seite im PDF-Dokument aufrufen, passt der
Bearbeitungsprotokoll-Navigator die Liste der Anderungen an die neue Seite an.
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8. Bearbeiten von Objekten

8.1. Uber Vektorgrafiken und Pixelbilder

8.1.1. Kategorien von Computergrafiken

Es gibt zwei Hauptkategorien von Computergrafiken:

« Vektorgrafiken auf Seite 209

« Pixelbilder auf Seite 210

Diese Grafiktypen, die sich in PDF-Dokumenten unterschiedlich verhalten, konnen auch auf
unterschiedliche Weise bearbeitet werden. Wenn Sie ihre unterschiedlichen Merkmale kennen,
konnen sie ihr unterschiedliches Verhalten beim Arbeiten mit PDF-Dokumenten auch leichter
verstehen.

8.1.2. Vektorgrafiken

Vektorgrafiken bestehen aus mathematisch definierten Kurven und Liniensegmenten, so
genannten Vektoren. Diese Vektoren beschreiben Grafiken nach ihren geometrischen
Eigenschaften und einer Reihe von Linien in einem XY-Koordinatensystem, das aus Ursprungs-
und Endpunkten von Linien besteht.

So lasst sich eine schrag verlaufende Linie beispielsweise als eine Linie beschreiben, die mit
einer bestimmten Linienstarke und einem bestimmten Neigungswinkel von der Koordinate hO zur
Koordinate a8 gezogen wird.

Das Bild unten zeigt eine vektorisierte Darstellung einer schrdg verlaufenden Linie.

012345678

Draw line from
HO

A8

line thickness = 2

I oM mMmooOm@>

Sie konnen Vektorgrafiken bearbeiten, indem Sie die gesamte Grafik oder die Linien und
Segmente, aus denen die Grafik besteht, verschieben und ihre Groke andern.
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Vektorgrafiken sind unabhé&ngig von der Aufldsung, d.h. sie kbnnen die Grafiken auf jede
beliebige Groke skalieren oder in jeder beliebigen Auflosung auf jedem Ausgabegeréat ohne
Qualitats- oder Detailverluste drucken.

Vektorgrafiken werden auch als objektorientierte Grafiken bezeichnet.

Vektorgrafiken beschreiben Formen nach ihren geometrischen Eigenschaften und sind
unabhéngig von der Auflésung.

8.1.3. Pixelbilder

Pixelbilder werden durch ein rechteckiges Gitternetz (auch Bitmap oder Raster genannt) aus
kleinen Quadraten, so genannten Pixeln, gebildet. In einem Pixelbild befindet sich jedes Pixel an
einer bestimmten Stelle und enthéalt Daten, die beschreiben, ob es schwarz, weik oder mit einem
bestimmten Farbwert versehen ist.

So besteht eine schrége Linie in einem Pixelbild z.B. aus einer Ansammlung von Pixeln an einer
bestimmten Stelle, wobei die Pixel A7 und A8 schwarz sind, B6 und B7 schwarz sind usw.

Das Bild unten zeigt eine Bitmap-Darstellung einer schrag verlaufenden Linie

1=black A7=1

_________ | AB=1
| .. | B6=1
.. - B7 =1
| cs=1
__H.

C6=1

IO TTMmMOoOOm>E
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Sie konnen ein Pixelbild bearbeiten, indem Sie Pixel oder Pixelgruppen andern. Zu diesem Zweck
bendtigen Sie eine Bildbearbeitungssoftware wie beispielsweise Adobe Photoshop.

Pixelbilder sind unabhéngig von der Aufldsung, da die Anzahl der Pixel, die die Grafik
beschreiben, festgelegt ist. Durch die Skalierung eines Pixelbildes wird nicht die absolute Anzahl
von Pixeln, sondern die Anzahl von Pixeln pro MaReinheit zum Quadrat geédndert. Daher kénnen
Pixelbilder gezackt wirken oder Detailverluste aufweisen, wenn sie vergroRkert oder mit einer
hoheren Auflésung als beim Erstellen gedruckt werden. Pixelbilder werden auch als Rasterbilder
bezeichnet.

8.2. Uber Pfade, Ankerpunkte und Richtungspunkte

8.2.1. Vektorkomponenten

In den nachsten Abschnitten erfahren Sie, wie Sie Vektorgrafiken erstellen und bearbeiten.
Vektorgrafiken bestehen aus einigen typischen Komponenten, wobei Sie diese Komponenten
wirklich kennen und verstehen mussen, bevor Sie Vektorgrafiken bearbeiten oder erstellen
koénnen. Zu diesen Komponenten zahlen:

« Pfade auf Seite 212
« Ankerpunkte auf Seite 212

« Richtungspunkte auf Seite 213
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Nachstehend finden Sie eine kurze Beschreibung der einzelnen Komponenten.

8.2.2. Pfade

Ein Pfad ist eine Linie oder Form in einem Vektorgrafik-Objekt. Ein Pfad kann jede beliebige Form
haben, wie u.a.:

« ein Kreis
« ein Rechteck
« eine gerade Linie

Die einzelnen Komponenten, aus denen ein Pfad besteht, werden Segmente genannt. Manchmal
besteht ein Pfad aus nur einem Segment; er kann jedoch auch aus mehreren Segmenten
bestehen.

Beispiel: Pfad (A), der aus zwei Segmenten besteht (B und C)

8.2.3. Ankerpunkte

Beim Zeichnen einer Linie oder eines Segments auf ein Stlick Papier beginnen Sie an einem
bestimmten Punkt, d. h. dort, wo Sie den Stift auf das Papier aufsetzen, und enden an einem
anderen Punkt, wo Sie den Stift vom Papier nehmen. In Vektorgrafiken werden diese Punkte
Ankerpunkte genannt. Wenn Sie diese Ankerpunkte verschieben, &ndern Sie logischerweise
auch das Pfadsegment und u.U. auch die Form des Pfades.

Beispiel: Ankerpunkte (A, B und C) definieren den Beginn und das Ende jedes Segments.

N
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8.2.4. Richtungspunkte

Neben ihren Ankerpunkten verfiigen kurvenférmige Segmente lUiber zwei zusatzliche
Steuerungspunkte, so genannte Richtungspunkte. Diese Richtungspunkte werden den
Ankerpunkten eines kurvenférmigen Segments mithilfe von Richtungslinien angefiigt. Beim
Verschieben dieser Richtungspunkte andern Sie die Form der Kurve.

Beispiel: Richtungspunkte dienen der Steuerung der Form von kurvenférmigen Segmenten.

8.3. Auswahlen von Objekten

8.3.1. Objektauswahlwerkzeuge

Zur Auswahl eines Objekts in einem PDF-Dokument kdnnen Sie eines der beiden
Auswahlwerkzeuge verwenden:

das Werkzeug Objekte auswahlen %

das Werkzeug Ahnliche Objekte auswéhlen

Vorschaumodus vs. Modus Umrissansicht

Das Werkzeug Objekte auswéahlen % funktioniert im Vorschaumodus und im Modus
Umrissansicht nahezu identisch. Der einzige Unterschied besteht darin, dass Sie Vektorgrafiken
in der Umrissansicht nur anhand ihrer Umrisse auswéhlen kdnnen.
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A. Zur Auswahl eines Objekts im Vorschaumodus kénnen Sie auf eine beliebige Stelle
im Objekt klicken.

B. Im Modus Umrissansicht kénnen Sie ein Objekt nur auswdhlen, indem Sie auf die
Konturen des Objekts klicken.

8.3.2. Auswahlen von einem oder mehreren Objekten

Das Werkzeug Objekte auswahlen % ermoglicht Ihnen die Auswahl von einem oder
mehreren Objekten. Dabei kann es sich um eine Grafik (oder den Teil einer Grafik) oder um ein
Textsegment handeln.

So wahlen Sie ein oder mehrere Objekte aus

1.

2.

Klicken Sie im PitStop-Priifung-Bereich auf das Werkzeug Objekte auswahlen %

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um ein Objekt auszuwahlen, klicken Sie darauf.

« Um mehrere Objekte gleichzeitig auszuwéhlen, halten Sie die Umschalttaste gedriickt
und klicken Sie auf die entsprechenden Objekte, um Sie in die Auswahl aufzunehmen.

ﬂ Hinweis: Wenn lhre Auswahl ein Objekt enthélt, das aus der Auswahl entfernt
werden soll, klicken Sie erneut darauf (bei gedriickter Umschalttaste).

Alternativ dazu kdnnen Sie ein Rechteck rund um die Objekte ziehen, um sie auszuwéhlen.

BLUE STAR
s
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Abhéangig von lhren Préferenzen kann es ausreichend sein, die Objekte bei gedriickter
Alt-Taste nur teilweise auszuwéhlen. Siehe Alt-Taste beim Ziehen eines Auswahlbereichs
gedriickt halten auf Seite 53.

Die Umrandung der ausgewahlten Objekte wird angezeigt. Sie verfligt Uiber Ziehgriffe O die
verwendet werden kdnnen, um die ausgewahlten Objekte zu skalieren oder zu drehen.

Beispiel einer einzelnen Auswahl (Text):

TEXTS

Beispiel fiir eine Mehrfachauswahl (3 verschiedene Objekte):

ﬂ Hinweis: Wenn Sie Zentralen Auswahlanfasser anzeigen in den PitStop Pro-
Grundeinstellungen aktiviert haben, wird auch ein Ausgangspunkt in der Mitte der
Umrandung jedes Objekts angezeigt.

Sonderfall:

« Wenn Sie auf einen Montagepfad klicken, wird nur das Pfadsegment markiert, auf das Sie
geklickt haben. Durch Doppelklicken auf einen solchen Montagepfad wird das gesamte
Objekt markiert.
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Sie konnen ein mit einer Maske versehenes Objekt auswéahlen, indem Sie auf den
(unsichtbaren) Teil des Objekts aulkerhalb der Maske klicken. Dabei wird die Reihenfolge der
Objekte beibehalten. Das bedeutet, dass ein darliber liegendes unsichtbares (maskiertes)
Rechteck anstelle eines darunter liegenden sichtbaren Objekts beim Klicken ausgewahlt
wird. Die Maske selbst lasst sich durch Klicken auf ihre (unsichtbare) Kontur auswahlen. Wenn
Sie den Cursor Uber eine unsichtbare Maske bewegen, wird der Mauszeiger umgekehrt.
Durch Doppelklicken auf die Maske wird die gesamte Maskengruppe ausgewahlt. Durch
Doppelklicken auf ein maskiertes Bild wird die erste zum Bild gehdrige Maske ausgewahlt.

8.3.3. Auswahlen ahnlicher Objekte

Mit dem Werkzeug Ahnliche Objekte auswahlen: : kénnen Sie mehrere Objekte auf der
gleichen Seite auswahlen, die dieselben Attribute haben. Dieses Werkzeug eignet sich zum
Andern von dhnlichen Objekten in einem PDF-Dokument.

So wahlen Sie dhnliche Objekte aus

1.

Klicken Sie im PitStop-Priifung-Bereich auf das Werkzeug Ahnliche Objekte auswahlen

2. Wahlen Sie ein Objekt im PDF-Dokument aus. Dabei kann es sich um eine Grafik (oder den

Teil einer Grafik) oder um ein Textsegment handeln.

Enfocus Inspector wird gedffnet und zeigt die betreffenden Attribute des ausgewahlten
Objekts an.

Heben Sie die Auswahl eines oder mehrerer Eigenschaften bei Bedarf auf, um die Auswahl
zZu erweitern.

Zur Auswahl dhnlicher Objekte gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

. Klicken Sie auf die Schaltfliche Ahnliche Objekte auswahlen.

+ Doppelklicken Sie auf das ausgewahlte Objekt.

Daraufhin werden alle &hnlichen Objekte, d. h. Objekte mit den gleichen Eigenschaften,
ausgewahlt.
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8.3.4. Auswahlen von Objekten mit Hilfe des Objektbrowsers

In einer PDF werden die verschiedenen Objekte (Bilder, Text, Schattierungen und Vektorformen)
Ubereinander platziert (wie in einem "Stapel"). Wie sie aussehen und interagieren, hdngt von
Funktionen wie Uberdrucken, Freistellen und Transparenz ab. Weitere Funktionen wie Maskieren
und Beschneiden wirken sich auf das Erscheinungsbild aus.

Der "Objektstapel" wird von der erstellenden Anwendung erstellt, wenn die PDF-Datei
gespeichert oder exportiert wird.

Da sich die Objekte, die Sie in PitStop auswahlen mochten, in der Mitte oder unten im Stapel
befinden kdnnen, ist es nicht immer einfach, nur die gewiinschten Objekte auszuwéhlen.

Daher haben wir den Objektbrowser entwickelt, der den Objektstapel in einer anklickbaren
Baumansicht darstellt. Sie kénnen die Objekte direkt in diesem Objektbrowser auswahlen. Wenn
Sie dies tun, werden sie auch auf der Seite ausgewdhlt, sodass Sie sie nach Bedarf bearbeiten
kdnnen. Sie kénnen aber auch ihre Attribute mit dem PitStop Inspector Gberpriifen.

8.3.4.1. Der Objektbrowser

Was er anzeigt

Der Objektbrowser stellt den Seiteninhalt in einer anklickbaren Baumansicht dar: Er zeigt
alle Objekte (Text, Bilder, Vektorgrafiken, Formen, Schattierungsobjekte und abgeschnittene
Objekte), die auf der aktiven Seite vorhanden sind, in der Reihenfolge an, in der sie erstellt
wurden. Die zuerst erstellten Objekte werden oben in der Liste angezeigt.

Der Objekttyp ist deutlich markiert, und es wird eine Miniaturansicht des Elements angezeigt.

Sie konnen die Baumstruktur fir Objekte erweitern, die aus mehreren Komponenten bestehen,
um die zugrunde liegende Struktur anzuzeigen (z. B. beschnittene Objekte, zusammengesetzte
Pfade und deren Unterpfade usw.).
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So 6ffnen Sie den Objektbrowser
Der Objektbrowser kann auf zwei Arten geotffnet werden:

«  Uber das PitStop-Menii: PitStop > Objektbrowser

Uber den Bereich "PitStop-Priifung": Objektbrower anzeigen

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem mehrseitigen Dokument auf die Seite klicken, die Sie
untersuchen mochten.

Beachten Sie, dass Sie die Objektbrowser-Auswahl in Verbindung mit den anderen PitStop-
Werkzeugen verwenden kdnnen, z. B. Inspector, Globale Anderungen, Aktionslisten usw.

So treffen Sie eine Auswahl

Sie konnen ein Objekt auswahlen, indem Sie in der Baumansicht des Objektbrowsers darauf
klicken. Wenn Sie mehrere Objekte auswédhlen méochten, halten Sie die UMSCHALTTASTE
wahrend der Auswahl gedriickt. Hierdurch werden auch die Objekte im Dokument ausgewahlt.

218

PitStop Pro



ENF@CUS Pitstop Pro

Wenn Sie ein Objekt in der PDF-Datei auswéhlen (mit dem PitStop-Werkzeug "Objekte
auswahlen"), wird es im Objektbrowser hervorgehoben.

Sie kbnnen die Auswahl bei Bedarf erweitern, indem Sie das Kontextmen in der PDF-Datei oder
das Kontextmen im Objektbrowser verwenden (siehe weiter unten).

Kontextmenii des Objektbrowsers

Sie konnen ein Kontextmenu 6ffnen, indem Sie im Objektbrowser mit der rechten Maustaste
klicken. In der folgenden Tabelle sind die Optionen aufgefiihrt.

Optionen Zweck

Alles reduzieren Zeigt nur die hochste Ebene (die Objekte) aller Objekte auf
der Seite an.

Alles erweitern Zeigt alle zugrunde liegenden Komponenten (Unterpfade,

abgeschnittene Bilder usw.) aller Objekte auf der Seite an.

Alles markieren Waéhlt alle Objekte auf der Seite aus (sowohl auf der Seite als
auch im Objektbrowser).

Auswahl aufheben Hebt die Auswahl auf (sowohl auf der Seite als auch im
Objektbrowser).
Grofke der Miniaturansicht Andert die GroRe der Miniaturansichten (um die Lesbarkeit
festlegen zu verbessern). Die Optionen sind:
+ Klein
» Mittel
+ GroBk
Auswahl erweitern Erweitert die Auswahl (auf die anderen Elemente, die Teil

desselben Objekts sind). Die Optionen sind:

«  Textzeile

+ Montagepfad

+ Beschnittverlauf

. Ubergeordnete Form

Beachten Sie, dass alle Optionen verfligbar sind. Sie
werden jedoch nur wirksam, wenn sie relevant sind. Wenn
beispielsweise ein Objekt nicht Teil einer Form ist, ist es
natdrlich nicht méglich, die Auswahl auf die libergeordnete
Form zu erweitern.

Loschen Ldscht die ausgewahlten Objekte (sowohl von der Seite als
auch aus dem Objektbrowser).

8.3.4.2. Verwenden des Objektbrowsers

Sie konnen den Objektbrowser verwenden, um die Seitenstruktur zu Uberprifen oder um die
Objekte auf einer Seite auszuwahlen.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Objektbrowser zu verwenden:
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1. Klicken Sie im Falle eines mehrseitigen Dokuments auf die betreffende Seite (d. h. die
Seite, die Sie untersuchen moéchten oder auf der Sie ein oder mehrere Objekte auswahlen
mochten).

2. Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wahlen Sie im Menl PitStop > Objektbrowser.
Offnen Sie den Bereich "PitStop-Priifung” und klicken Sie auf Objektbrowser

anzeigen.

Der Objektbrowser wird angezeigt.
3. Kilicken Sie auf die Pfeilschaltflachen, um die Seitenstruktur bei Bedarf zu erweitern.

4. Klicken Sie auf die Objekte, die Sie auswahlen mochten.
Halten Sie die UMSCHALTTASTE gedriickt, um mehrerer Objekte gleichzeitig auszuwahlen.
Die Objekte werden im Objektbrowser und auf der Seite ausgewéhlt. Beachten Sie, dass
wenn Sie die Auswahl auf der Seite &ndern, sich die Auswahl auch im Objektbrowser andert.
5. Erweitern Sie optional die Auswahl auf das libergeordnete Objekt.

Verwenden Sie hierzu das Kontextmenu des Objektbrowsers (siehe Der Objektbrowser auf
Seite 217) oder das Kontextmenu auf der Seite.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Verwenden von Enfocus Inspector auf Seite 98.

Sie kdnnen jetzt die Attribute der Objekte Uberprifen (mit dem Enfocus Inspector) oder die
Objekte nach Bedarf bearbeiten.

8.4. Gruppieren und Gruppierung aufheben

8.4.1. Uber Gruppieren und Gruppierung aufheben

Sie kdnnen Objekte gruppieren und die Gruppierung aufheben.

Beispiel Beschreibung

— Nicht gruppierte Objekte.

[]

Gruppierte Objekte.

Gruppierte Objekte verhalten sich
wie ein einzelnes Objekt.

Beispiel:

« Beim Ausschneiden und Einfligen.
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Beispiel Beschreibung

« Beim Kopieren von einem PDF-
Dokument zu einem anderen.

8.4.2. So gruppieren Sie Objekte

1. Wahlen Sie nicht gruppierte Objekte aus.

2. Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Bearbeitung >

Hinweis: Alternativ kdnnen Sie auch das Kontextmeni oder die Meniileiste oben in
der Anwendung verwenden.

« Um das Kontextmeni zu verwenden, klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Gruppieren.

« Um die Menlileiste zu verwenden, klicken Sie auf Pitstop Pro > Objekt >
Gruppieren.

8.4.3. So heben Sie die Gruppierung von Objekten auf

1. Wahlen Sie gruppierte Objekte aus.

2, Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Bearbeitung >

Hinweis: Alternativ kdnnen Sie auch das Kontextmeni oder die Meniileiste oben in
der Anwendung verwenden.

« Um das Kontextmeni zu verwenden, klicken Sie mit der rechten Maustaste und
wahlen Sie Gruppierung aufheben.

« Um die Menlileiste zu verwenden, klicken Sie auf Pitstop Pro > Objekt >
Gruppierung aufheben.

8.5. Ausrichten und Verteilen

8.5.1. Uber Ausrichtung und Verteilung

Sie kdnnen Objekte ausrichten, Objekte verteilen und den Abstand zwischen Objekten verteilen.
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Beispiel Beschreibung

Ausgerichtete obere Rander.

Verteilte linke Rander.

Verteilter horizontaler Abstand.

8.5.2. So richten Sie Objekte aus oder verteilen sie

1. Wahlen Sie zum Ausrichten mindestens zwei Objekte und zum Verteilen mindestens drei
Objekte aus.

3
Klicken Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector auf +—— > |3 |

Hinweis: Sie konnen auch das Kontextmeni verwenden.

3. Klicken Sie auf die entsprechende Schaltflaiche, um die erforderlichen Anderungen
vorzunehmen.

Tipp: Platzieren Sie lhren Cursor auf eine Schaltflache, um deren Beschreibung
anzuzeigen.

Eine Ubersicht der Schaltflichen sowie deren Bedeutung finden Sie unter Ausrichten und
Verteilen von Objekten: Schaltflichen auf Seite 223.

4. Wenn Sie Objekte ausrichten, wahlen Sie eine Aktion aus der Liste Ausrichten an aus.
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Sie kdnnen Objekte relativ zu Ihrer Auswahl oder zu einem der Seitenrahmen ausrichten.

8.5.3. Ausrichten und Verteilen von Objekten: Schaltflachen

Schaltflache Klicken Sie diese Schaltflache, um folgenden Vorgang auszufiihren:

Objekte ausrichten

DD Obere Rander ausrichten
3 I_D_ Vertikale Mitte ausrichten
Untere Rander ausrichten
ml
1] Linke Rander ausrichten
]

Horizontale Mitte ausrichten

{ht

Rechte Rander ausrichten

| [°]

Objekte verteilen

= Obere Rander verteilen

— Vertikale Mitte verteilen
-

I Untere Rander verteilen
I

l:ll:l Linke Rander verteilen
HIJE] Horizontale Mitte verteilen
Ell:l Rechte Rander verteilen

Abstand verteilen

] Vertikalen Abstand verteilen
|
I:I||:| Horizontalen Abstand verteilen
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8.6. Aus- und Einblenden von ausgewdhlten Objekten

8.6.1. Griinde fiir das Ausblenden von Objekten

Nach der Auswahl von einem oder mehreren Objekten, sei es Text oder seien es Pixelbilder,
koénnen Sie die Auswahl ausblenden. Dies kann z.B. erforderlich sein, wenn Sie Objekte
bearbeiten moéchten, die sich nur schwer auswahlen lassen, weil sie ganz oder teilweise von
anderen Objekten verdeckt werden.

Sie kdnnen Objekte einzeln ausblenden und alle ausgeblendeten Objekte gleichzeitig wieder
einblenden.

In der Umrissansicht sind ausgeblendete Objekte nicht zu sehen. Weitere Informationen finden
Sie unter Anzeigen eines PDF-Dokuments in der Umrissansicht auf Seite 75.

8.6.2. So blenden Sie ausgewahlte Objekte aus

1. Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ ein oder mehrere Objekte aus.

2. Wahlen Sie aus dem Kontextment( die Option Auswahl ausblenden.

8.6.3. Einblenden aller ausgeblendeten Objekte

1. Wahlen Sie Alles anzeigen aus dem Kontextmeni aus.

Hinweis: Diese Option ist nur verfiigbar, wenn es ausgeblendete Objekte gibt.

8.7. Andern der Ebenenanordnung von Objekten

8.7.1. In Ebenen angeordnete Objekte

Manchmal kann ein PDF-Dokument Objekte enthalten, die ibereinander angeordnet sind. Wenn
Sie eines der darunter liegenden Objekte bearbeiten méchten, miissen Sie dieses Objekt zuerst
in den Vordergrund bringen. In solchen Féllen konnen Sie in PitStop Pro die Reihenfolge der
Ebenen andern, in der die Objekte angeordnet sind.

Beispiel: Der rote Hintergrund der oberen Seitenhalfte wurde in den Vordergrund gebracht.

224



ENF@CUS pitstop Pro

8.7.2. So andern Sie die Ebenenanordnung von Objekten

1. Wahlen Sie das Objekt aus, das eine Ebene nach vorn oder hinten gebracht werden soll.

2. Wahlen Sie im Kontextmeni die Option Objektreihenfolge und dann eine dieser Optionen
aus:

« Durch Auswahl der Option Eine Ebene nach vorn oder Eine Ebene nach hinten wird das
ausgewahlte Objekt jeweils um eine Ebene verschoben.

« Durch Auswahl der Option In den Vordergrund oder In den Hintergrund wird das
ausgewahlte Objekt ganz nach oben oder unten verschoben.

8.8. Ersetzen eines Objekts

8.8.1. Uber das Ersetzen von Objekten

PitStop Pro erméglicht Ihnen, ein Objekt mit der einfachen Aktion "Kopieren" und "Einfligen"
durch ein anderes Objekt zu ersetzen. Das neue Objekt Gibernimmt dann automatisch die
Grofkke und Position des ersetzten Objektes. Auch die Proportionen des vorigen Objekts werden
Ubernommen. Dadurch entsteht ein "verzerrtes" rechteckiges Objekt.
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A B C

A. Ein Objekt kopieren

B. Das zu ersetzende Objekt auswdhlen

C. Das "neue" Objekt iber dem "alten" Objekt einfligen und seine Grée in einem
Arbeitsschritt dndern

8.8.2. So ersetzen Sie ein Objekt

1.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswéahlen % das "neue" Objekt aus, d. h. das
Objekt, das Sie zum Ersetzen des anderen Objekts verwenden mdchten.

2. Wahlen Sie aus dem Kontextmen die Option Kopieren (oder driicken Sie Strg + C).
3. Wahlen Sie das "alte" Objekt, d. h. das zu ersetzende Objekt, aus.

4. Wahlen Sie aus dem Kontextmen( die Option Ersetzen.

Daraufhin ersetzt das kopierte Objekt das "alte" Objekt und Gibernimmt dessen Grolke,
Proportionen und Position.
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8.9. Andern oder Entfernen der OPI-Informationen von
Objekten

8.9.1. Uber OPI

Wenn ein PDF-Dokument OPI-Informationen (Open Prepress Interface) enthélt, kdnnen Sie diese
Informationen mit dem Enfocus Inspector @ndern oder entfernen.

8.9.2. So andern oder entfernen Sie die OPIl-Informationen von
Objekten

1.

Mit dem Werkzeug Objekte auswdhlen ™ wihlen Sie ein Objekt im PDF-Dokument aus, ftir
das die OPI-Informationen gedndert werden sollen.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf Druckvorstufe > OPI, um die OPI-Informationen des ausgewahlten Objekts
anzuzeigen.

4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

«  Zum Andern der OPI-Informationen setzen Sie den Cursor in das Feld Dateiname,
nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor, und klicken Sie auf Andern. So méchten
Sie beispielsweise den Dateinamen oder Pfad des Bildes andern.

« Wahlen Sie im Dropdown-Men( Aktionen die Option OPI-Informationen entfernen.

8.10. Andern der Transparenz von Objekten

Sie konnen Objekte transparent machen oder ihre Transparenzeinstellungen &ndern. Aukerdem
kdnnen Sie die Transparenz aus einem ausgewd&hlten Objekt oder aus einer kompletten Seite
entfernen.

8.10.1. So andern Sie die Transparenz von Objekten

1. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.
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2. Klicken Sie auf Transparenz > Aligemein.
3. Wahlen Sie das Objekt aus, dessen Transparenz geandert werden soll.

4. Gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

«  Zum Andern der Transparenz verschieben Sie den Regler Alpha-Fiillung oder Alpha-
Rand.

«  Wenn Sie Text transparent machen, sollten Sie u. U. die Option Text aussparen
verwenden. Diese Option bestimmt, ob sich liberschneidende Zeichen angezeigt werden.
Wenn sie aktiviert ist, liberschreiben ("aussparen") die Zeichen oben die Zeichen darunter
in dem Bereich der Uberschneidung.

Text aussparen Beispiel

deaktiviert

aktiviert

« Um die Art und Weise zu andern, wie sich die Farben des obersten transparenten Objekts
mit den Farben von darunter liegenden Objekten mischen, fligen Sie den gewiinschten
Mischungsmodus hinzu. Wéhlen Sie den gewiinschten Mischungsmodus aus der Liste
Blending aus. Beachten Sie, dass in friiheren Versionen von PitStop Pro (vor PitStop
2022) mehrere Mischungsmodi ausgewahlt werden konnten. Das ist nicht mehr moglich,
da die Verwendung mehrerer Mischmodi in PDF 2.0 veraltet ist. Wenn ein Objekt jedoch
bereits tiber mehrere Mischmodi verfiigt, werden diese weiterhin angezeigt.

Hinweis: Weitere Informationen liber Mischungsmodi finden Sie auf der Adobe-
Website (www.adobe.com) oder in der Hilfe oder Dokumentation lhrer Design-
Anwendung (Adobe InDesign, QuarkXPress usw.).

8.10.2. So entfernen Sie die Transparenz

1. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

2. Klicken Sie auf Transparenz > Aligemein.

3. Suchen Sie die Seite, die transparente Objekte enthalt, und wéahlen Sie bei Bedarf das/die
transparente(n) Objekt(e) aus.

4. Klicken Sie auf das Dropdown-Menii Aktionen.
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5. Wahlen Sie im Dropdown-Meni Aktionen nach Bedarf die Option Transparenz aus Seite
entfernen oder Transparenz aus Auswahl entfernen aus.

Hinweis: Zum Entfernen der Transparenz kdnnen Sie auch eine Aktionsliste oder ein
Preflight-Profil verwenden.

8.11. Anzeigen und Andern der Eigenschaften von
Transparenzgruppen

Die Eigenschaften von Transparenzgruppen kdnnen mit Enfocus Inspector gedndert werden.

Eine "Transparenzgruppe" ist eine Gruppe von Objekten, die zusammengehdren. Die Gruppe
kann auf der Formebene (einer so genannte XObject-Form) oder auf der Seitenebene definiert
werden.

Das Uberpriifen der Transparenzgruppen-Eigenschaften kann praktisch sein, damit Sie wissen,
ob sich die visuelle Darstellung eines Objekts gedndert hat, weil es Teil einer Gruppe ist.

8.11.1. So zeigen Sie Transparenzgruppen-Eigenschaften an

Wenn ein Objekt zu einer Transparenzgruppe gehort, kann sich dies auf seine visuelle
Darstellung auswirken.

So zeigen Sie an, ob ein ausgewéhltes Objekt zu einer Transparenzgruppe gehort
1. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.
2. Klicken Sie auf Transparenz > Ubergeordnete Transparenzgruppe.

3. Verwenden Sie das PitStop-Werkzeug Objekte auswahlen, um das Objekt, die Form oder
Seite auszuwahlen, fiir das/die Sie wissen moéchten, ob es/sie zu einer Transparenzgruppe
gehort.

Im Inspector-Dialogfeld wird das ausgewéhlte Objekt, das als "Benutzerauswahl" bezeichnet
wird, in einer Baumstruktur angezeigt; die tibergeordneten Transparenzgruppen werden,
wenn vorhanden, mit ihren Eigenschaften dariiber angezeigt. Eine Ubersicht finden Sie unter
Transparenzgruppen-Eigenschaften auf Seite 230.

Sie konnen nun die Eigenschaften der ausgewéhlten Transparenzgruppe nach Bedarf andern.

8.11.2. So andern Sie die Eigenschaften von Transparenzgruppen

So andern Sie die Eigenschaften einer Transparenzgruppe
1. Offnen Sie das Dialogfeld "Inspector”.
2. Klicken Sie auf die Kategorie Transparenz > Ubergeordnete Transparenzgruppe.

3. Verwenden Sie das PitStop-Tool Objekte auswahlen, um ein Objekt auszuwahlen, das zu der
zu andernden Transparenzgruppe gehort.
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4. Klicken Sie im Dialogfeld PitStop Inspector auf die zu &ndernde Transparenzgruppe.
Die ausgewdhlte Gruppe wird markiert.

5. Wechseln Sie zur Kategorie Transparenz > Transparenzgruppe.

6. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor.

Eine Ubersicht iiber die Optionen finden Sie unter Transparenzgruppen-Eigenschaften auf

Seite 230.

Wenn Sie den Blending-Farbraum geédndert haben (z. B. von CMYK zu Kalibriertes Grau),
sehen Sie die Anderung méglicherweise sofort in Ihrem Dokument. Wenn Sie zuriick zu

Transparenz > Ubergeordnete Transparenzgruppe wechseln, sehen Sie, dass sich die

Eigenschaften der ausgewahlten Transparenzgruppe entsprechend gedndert haben.

8.11.3. Transparenzgruppen-Eigenschaften

Die Eigenschaften auf der Registerkarte Transparenz - Transparenzgruppe beziehen sich auf die
Auswahl, die auf der Registerkarte Ubergeordnete Transparenzgruppe getroffen wurde (in blau
markiert). Wenn nichts ausgewabhlt ist, werden die Eigenschaften der Seite angezeigt.

Eigenschaft

Bedeutung

Form ist Transparenzgruppe

Seite ist Transparenzgruppe

Ob sich diese Option auf "Form" oder "Seite" bezieht,
hangt von lhrer Auswahl ab.

Wenn sie deaktiviert ist, ist die ausgewahlte Form
keine Transparenzgruppe. Die Objekte werden so
ausgegeben, als ob sie direkt auf der Seite platziert
worden wéren. Die unten aufgefiihrten Optionen sind
ausgegraut.

Wenn sie aktiviert ist, ist die Form eine
Transparenzgruppe und die hier ausgewahlten
Einstellungen werden verwendet, um die
Transparenzgruppe auszugeben.

Aussparungsgruppe

Wenn die Option ausgewéhlt ist, werden die Objekte
in der Transparenzgruppe als ein Objekt ausgegeben.
Sich Uberschneidende Teile kdnnen nicht miteinander
interagieren: Die oberen Objekte Giberschreiben
vollstéandig die Objekte darunter.

Isolierte Gruppe

Die Objekte darunter wirken sich nicht auf die Objekte
in der Transparenzgruppe aus. Zum Beispiel wird eine
Werbeanzeige normalerweise als isolierte Gruppe
ausgegeben, bevor sie in der Zeitschrift oder Zeitung
platziert wird, in der sie veroffentlicht wird.

Blending-Farbraum

Nur aktiv, wenn Isolierte Gruppe ausgewahlt ist. Der flir
die Ausgabe der Transparenzgruppe zu verwendende
Blending-Farbraum.

ICC-Profil

Diese Option ist nur aktiv, wenn der Blending-Farbraum
Grau, RGB oder CMYK ist; in diesem Fall kdnnen Sie das
entsprechende ICC-Profil auswéahlen.
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Hinweis: M&chten Sie mehr Uiber Transparenzgruppen erfahren? Lesen Sie in der PDF-
Referenz nach (z. B. Abbildungen auf Seite 1.147, Druckplatte 17).

8.12. Andern der Farbe von Text oder Vektorgrafiken

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Farbe von Text oder Vektorgrafik-Objekten in einer PDF zu
andern:

«  Wenn Sie die in den Voreinstellungen definierten "standardmakigen" Farbprofile nutzen
mochten, verwenden Sie den Enfocus Inspector.

Auf diese Weise kénnen Sie auch die anderen Fiillung- und Konturattribute des Objekts
andern (z. B. Umschalten zwischen durchgehender Fiillung oder Verlaufsfiillung oder Kontur,
Anderung des Strichmusters etc.).

«  Wenn Sie bestimmte Farbprofile nutzen mochten, verwenden Sie das Enfocus-Fenster fiir
Farbe konvertieren.

8.12.1. Andern der Farbe mittels Enfocus Inspector

So andern Sie die Farbe und/oder andere Fiill- und Konturattribute eines Objekts (Text oder
Vektorgrafik)

1. Wahlen Sie die Text- oder Vektorgrafikobjekte aus, deren Farbe Sie andern mdchten (mittels

%),

Tipp: Wenn Sie Text oder Objekte mit derselben Farbe auswahlen mdchten,

verwenden Sie das Werkzeug Ahnliche Objekte auswéhlen

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Fiillung und Kontur B ynd stellen Sie sicher, dass Fiillung
& oder Kontur O ausgewahlt ist (abhdngig davon, was Sie @ndern méchten).

Daraufhin wird Enfocus Inspector mit den aktuellen Farbeinstellungen fir die ausgewéahlten
Objekte eingeblendet.

4. So andern Sie die Farbe des ausgewahlten Objekts in der Kategorie Fiillfarbe oder
Konturfarbe:

«  Zum Andern der Farbe innerhalb des gleichen Farbraums (z. B. CMYK) schieben Sie den
Regler der betreffenden Farbe nach links oder rechts, oder geben Sie einen Prozentwert
im Textfeld ein.

«  Zum Andern der Farbe in einen anderen Farbraum (Grau, RGB, CMYK, Sonderfarbe)
haben Sie die folgenden Optionen:
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Sie kdnnen die Farbe in einen anderen Farbraum konvertieren. Das bedeutet, dass die
Farbe auf der Grundlage der in den Voreinstellungen definierten Farbmanagement-
Einstellungen (Profile) konvertiert werden.

Hinweis: Das Konvertieren einer Farbe basierend auf bestimmten
Farbprofilen kann im Fenster flr die Farbkonvertierung ausgefiihrt werden
(siehe Eine Farbe im Enfocus-Fenster fiir das Konvertieren von Farben
konvertieren auf Seite 237).

So konvertieren Sie die Farbe in einen anderen Farbraum
1. Klicken Sie im Dropdown-Meni Aktionen auf die gewlinschte Option:

« In Grau umwandeln (Grundeinstellungen verwenden)
« In RGB umwandeln (Grundeinstellungen verwenden)
« In CMYK umwandeln (Grundeinstellungen verwenden)

+ In Sonderfarbe umwandeln (Grundeinstellungen verwenden)
2. Verschieben Sie bei Bedarf die Schieberegler nach links oder rechts oder geben
Sie den Prozentwert in das Textfeld ein.

Sie konnen die Farbe einem anderen Farbraum zuordnen. Das bedeutet, dass kein
Zwischen-Farbraum oder ein Farbmanagement genutzt wird; die Farbwerte werden
direkt und ohne jeglichen Datenverlust zugeordnet. Dies ist nur fir Farbraume maoglich,
fuir die Zuordnungsregeln vorhanden sind. So kann beispielsweise grau/kalibriertes
grau CMYK oder einer Sonderfarbe zugeordnet werden, wdhrend RGB keinem
anderen Farbraum zugeordnet werden kann.

So ordnen Sie die Farbe einem anderen Farbraum zu
1. Klicken Sie im Dropdown-Menu Aktionen auf die gewlinschte Option:

« Zu Grau zuordnen
« Zu CMYK zuordnen

« Zu Sonderfarbe zuordnen

Hinweis:

- Die verfligbaren Optionen hdngen vom Farbraum der ausgewahlten
Objekte ab.

«  Wenn Sie Grau CMYK zuordnen mochten, konnen Sie die
Schieberegler verwenden, um die bevorzugten CMYK-Werte
auszuwahlen (die Zuordnung geht von 100% Grau aus).

2. Verschieben Sie bei Bedarf die Schieberegler nach links oder rechts oder geben
Sie den Prozentwert in das Textfeld ein.

Sie konnen Farben im Enfocus-Fenster fiir das Konvertieren von Farben
konvertieren.
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Siehe Eine Farbe im Enfocus-Fenster flir das Konvertieren von Farben konvertieren auf
Seite 237.

« Sie kdbnnen die Farbe in eine Farbe konvertieren, die Sie in den Benutzer-Farbfeldern

auswahlen.
Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

1. Klicken Sie im Dropdown-MenU Aktionen auf Farbauswabhl.
2. Wahlen Sie eine Farbe aus den Benutzer-Farbfeldern aus.
3. Klicken Sie auf OK.

« Sie kdnnen die Farbe in eine der Farben unten im Dialogfeld konvertieren.

Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf das Farbfeld Ihrer Wahl.
2. Klicken Sie auf Farbfeld anwenden.

Siehe Farbfelder auf Seite 236

5. So andern Sie die Fillattribute in der Unterkategorie Fiillung:

a.

Wahlen Sie ggf. die entsprechende Schaltflache aus:

« Keine Fullung verwenden

« Vollton-Fillfarbe verwenden

« Gradientfillfarbe verwenden

Wenn Sie ein Polygon oder eine Schleife zum Fillen ausgewahlt haben, aktivieren Sie
Fiillung oder EOfill.

Siehe Attribute fiir Flllung:Flllung und EOfill auf Seite 235.

6. So andern Sie die Konturattribute in der Unterkategorie Kontur:

a.

Wahlen Sie ggf. die entsprechende Schaltflache aus:

« Keine Kontur verwenden

- Vollton-Randfarbe verwenden

- Gradientrandfarbe verwenden

Verschieben Sie die Schieberegler "Druckfarbe"/"Ténung"/"Farbe" wie gewiinscht.
Waéhlen Sie ein ICC-Profil und/oder eine Farbumrechnungsmethode aus.

Geben Sie die Strichstédrke an (d. h. die Breite eines Randes, der in der Regel in Punkten
ausgedrickt wird).

7. Wechseln Sie zur Unterkategorie Randdetails:

Wahlen Sie einen Stil fur Linienende und einen Stil fiir Linienecke.
Dieser Stil bestimmt, wie der Rand am Ende eines Pfades aussehen soll.

Dieser Stil bestimmt, wie der Rand an den Eckpunkten eines Pfades aussehen soll.

Stil des Linienendes Stil der Linienecken
Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
=l Abgeflacht = Gehrung
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Stil des Linienendes Stil der Linienecken

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
< Rund I Rund

= Hervorstehend r: Abgeschragt

Wenn Sie einen Stil fiir Ecken mit Gehrung 1 ausgewahlt haben, stellen Sie die Maximale
Gehrung ein (siehe Randattribute: Maximale Gehrung auf Seite 235).

Im Dropdown-Menl Randeinstellung:

Um die Randeinstellung zu aktivieren, wahlen Sie Ein.

Wenn die Randeinstellung aktiviert ist, werden alle vertikalen und horizontalen Linien
auf eine ganze Zahl fir die Stérke in Pixel gerundet, um deren Erscheinungsbild
dieselbe Gewichtung zu verleihen.

Um die automatische Randeinstellung zu aktivieren, wahlen Sie Standard.

Wenn mehrere Rénder mit derselben Linienstdrke bei niedriger Auflésung
ausgegeben werden, wird deren Rasterung flr die Gerate-Pixel eventuell als Linien
unterschiedlicher Starke ausgegeben (bei einer Differenz von maximal einem Pixel).
Dieser Effekt hangt davon ab, wie genau die Position in echten Zahlen dieser Réander
mit dem Pixel-Gitter des Gerats Uibereinstimmt. Fiir ein besseres visuelles Ergebnis
kann die automatische Randeinstellung aktiviert werden. Diese wirkt automatisch dort
wo benétigt den Rastereffekten entgegen, indem die Linienstdrke und Koordinaten
leicht gedndert werden und so Linien mit gleichmafRiger Starke in Gerate-Pixel erzeugt
werden.

Um die Randeinstellung zu deaktivieren, wahlen Sie Aus.

Vertikale und horizontale Linien werden nicht angepasst. Bei Wiedergabe mit geringer
Auflosung lassen sich geringfiigige Unterschiede in der Breite feststellen.

So machen Sie die Linie gestrichelt

pwN S

Klicken Sie auf die Schaltfliche Gestrichelte Linie .
Geben Sie die Lange der Striche in den Ein-Feldern an.
Geben Sie die Lange der Liicken (Freiraum) in den Aus-Feldern an.

Verschieben Sie bei Bedarf die Striche durch Angabe einer Phase. Die Phase gibt an,
wo das Strichmuster beginnen soll. Betrachten Sie das nachfolgende Beispiel:

« Ohne Phase hat der erste Strich eine Lange von 5,0 (erster Wert im Feld Ein).

« Mit Phase hat der erste Strich eine Lédnge von 3,0 (erster Wert im Feld Ein
abzliglich des fir die Phase angegebenen Werts).

Die Einheit hdngt von dem in den Voreinstellungen angegebenen Wert ab.

Gestrichelte Linie ohne Phase Gestrichelte Linie mit Phase
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8.12.1.1. Attribute fur Flllung:Fullung und EOfill

Wenn Sie die Fullfarbe von Polygonen oder Schleifen angeben mdchten, kdnnen Sie das
Attribut (normale) Fiillung oder EOfill auswéahlen. Polygone und Schleifen unterscheiden sich
von anderen Vektorgrafiken dadurch, dass sie liber Montagepfade mit Schnittlinien verfiigen.
Um festzulegen, ob ein Punkt ein Bestandteil der Form ist, lassen sich verschiedene Regeln
anwenden: die Standardregel oder die Regel Gerade-Ungerade ("even-odd", kurz EO). Diese
Regeln bestimmen, wie die Form zu flllen ist.

A. Polygon mit EOFill
B. Polygon mit Standardfillung
C. Schleife mit EOFill
D. Schleife mit Standardfiillung

Bei der EO-Regel wird davon ausgegangen, dass Sie eine Linie von einem Punkt innerhalb der
Kontur der Form (x) zu einem Punkt (y) aufkerhalb der Kontur ziehen. Wenn diese Linie die Linie
der Form in einer ungeraden Anzahl von Malen uberschneidet, wird der Bereich der Form, zu
dem der Punkt (x) gehért, gefiillt. Bei einer geraden Anzahl von Uberschneidungen wird der
Bereich nicht gefillt.

8.12.1.2. Randattribute: Maximale Gehrung

Die maximale Gehrung ist der Grenzwert, wenn eine Linienecke von Gehrung (spitz) in
abgeschragt Gbergeht.
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8.12.1.3.

Sie kdnnen die maximale Gehrung berechnen, indem Sie die Ldnge der Gehrung durch die
Strichstérke dividieren. Wenn die Lange der Gehrung einem bestimmten Vielfachen der
Strichstarke entspricht, wird die Linienecke abgeschragt.

Angenommen, die Strichstarke einer Linie betrégt 2 Pt. und die maximale Gehrung ist 4. Sobald
die Gehrung 8 Pt. lang ist, wird die Spitze des Winkels abgeschragt. Logischerweise fiihrt eine
maximale Gehrung von 1immer zu einer abgeschragten Linienecke, da die Lange der Gehrung
stets groker als die Strichstarke ist.

Um "spitzere" Winkel zuzulassen, miissen Sie die maximale Gehrung erhohen. Es liegt auf der
Hand, dass die maximale Gehrung nicht fiur Linienecken gilt, bei denen der Stil auf rund oder
abgeschragt eingestellt ist.

Farbfelder

Wenn Sie eine Vektorgrafiken oder Text ausgewahlt haben, zeigt die Registerkarte Fiillung und
Kontur des Enfocus Inspector zwei Farbfeldreihen an.

Hinweis: Wenn das ausgewahlte Objekt tiber keine Kontur oder Fillung verfligt, werden
die Farbfelder nicht auf den entsprechenden Registerkarten angezeigt.

Farbfelder ermdglichen den schnellen Zugriff auf haufig verwendete Farben. Nachfolgend finden
Sie eine Ubersicht, wie Sie sie verwenden kénnen.

Gewilinschte Funktion... Beschreibung

Hinzufigen von Farben zu den Farbfeldernim |4 \waihlen Sie ein Objekt oder einen Text in

Inspector der Farbe lhrer Wahl aus. Sie kénnen die
Farbe (bei Bedarf) andern.

2. Stellen Sie sicher, den PitStop Inspector
auf der Registerkarte "Fullung und Kontur"
zu 6ffnen (Kontur oder Fiillung, abhéangig
davon, was Sie verwenden mdchten).

3. Kilicken Sie auf ein leeres (oder weiflkes)
Feld unten im Dialogfeld.

4. Klicken Sie auf Farbfeld speichern. Die
Farbe des ausgewadahlten Objekts/Textes
wird zu den Farbfeldern hinzugefligt und
kann bei Bedarf auf andere Objekte/Texte
angewendet werden.

Anwenden von Farbfeldern auf Objekte oder |4, wshlen Sie das Objekt oder den Text aus,

Text in Ihrer PDF-Datei dessen Farbe Sie mit den Farbfeldern
andern mochten.

2. Stellen Sie sicher, den PitStop Inspector
auf der Registerkarte "Fillung und Kontur"
zu offnen (Kontur oder Fiillung, abhdngig
davon, was Sie andern mochten).

3. Klicken Sie auf das Farbfeld lhrer Wahl

unten im Dialogfeld.
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Gewiinschte Funktion... Beschreibung

4. Klicken Sie auf Farbfeld anwenden. Die
Farbe des ausgewadhlten Objekts @ndert
sich in die Farbe des Farbfelds.

Hinweis: Die hinzugefiigten Farben werden nicht in der Farbdatenbank gespeichert.
Folglich sind sie nicht in PitStop Server verfligbar. Weitere Informationen zur
Farbdatenbank finden Sie unter Arbeiten mit der Farbdatenbank auf Seite 246.

8.12.2. Eine Farbe im Enfocus-Fenster flir das Konvertieren von
Farben konvertieren

Das Konvertieren und Andern einer Farbe im Enfocus Inspector erfolgt iber die in den
Voreinstellungen definierten Farbprofile. Fir eine korrekte Farbkonvertierung basierend auf
bestimmten Farbprofilen kann jedoch auch das Enfocus-Fenster fiir die Farbkonvertierung
verwendet werden.

So konvertieren Sie eine Farbe im Enfocus-Fenster flir das Konvertieren von Farben

1. Wahlen Sie die Text- oder Vektorgrafikobjekte aus, deren Farbe Sie &ndern méchten (mittels

%)

Tipp: Wenn Sie Text oder Objekte mit derselben Farbe auswahlen mdchten,

verwenden Sie das Werkzeug Ahnliche Objekte auswéhlen

Klicken Sie im Bereich PitStop-Farbe auf Farbe konvertieren 4.

3. Legen Sie fest, ob die Fiillung, die Kontur oder Beides konvertiert werden soll.

Wenn Fillung und Rand verschiedene Farbrédume verwenden, kdnnen Sie die Option Beide
nicht aktivieren.

4. Wahlen Sie den Ziel-Farbraum aus.

5. Andern Sie bei Bedarf das Quell-ICC-Profil. Es werden nur die Profile fiir den Quellfarbraum
angezeigt.

Hinweis:

« Fir graue Objekte konnen Sie auch CMYK-Profile wahlen, um Grau als CMYK-
Schwarz zu behandeln.

« Die Liste "Quell-ICC-Profil" enthélt auch einige DevicelLink-Profile. DeviceLink-
Profile sind geratespezifische Profile, die Farben von einem Farbraum in einen
anderen konvertieren, ohne zwischendurch in einen LAB- oder einen anderen
gerateunabhédngigen Farbraum zu konvertieren. Ein Beispiel ist das Profil
"Farbdeckungs-Vorschau". Da flir DevicelLink-Profile ein Quell- und Zielfarbraum
definiert ist, konnen Sie nur DevicelLink-Profile wahlen, die dem Quell- und
Zielfarbraum im Feld "Quelle" entsprechen. Das Feld "Zielprofil" wird bei Auswahl
eines Devicelink-Profils deaktiviert.
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6. Legen Sie das Ziel-ICC-Profil fest. Es werden nur die Profile fiir den Zielfarbraum angezeigt.

7. Legen Sie die zu verwendenden Farbumrechnungsmethode fest. Weitere Informationen
Uber die verschiedenen Neuzuordnungsmethoden finden Sie im Kapitel zu

Farbumrechnungsmethoden auf Seite 407.

8. Wenn Sie Grauen Text erzwingen, um selbe Intensitdt beizubehalten auswahlen, versucht
PitStop Pro, eine erneute Zuordnung von unreinem Grau oder Schwarz vorzunehmen, BEVOR
die Konvertierung in CMYK erfolgt. Ergebnis ist beispielsweise fiir schwarzen RGB-Text die
Umwandlung in reines 100% K statt eine Mischung aller Prozessfarben.

9. Aktivieren Sie die Option Konvertierte Objekte mit ICC-Zielprofil versehen.

10. Klicken Sie auf Konvertieren.

8.13. Anwenden von Gradienten auf Text oder

Vektorgrafiken

8.13.1. Uber Gradienten

Sie kdnnen eine lineare oder radiale Gradientenfiillung oder einen linearen oder radialen
Gradientenrand auf Text- und Vektorgrafikobjekte anwenden.

Beispiel

Beschreibung

Lineare Gradientenfiillung oder linearer
Gradientenrand, angewandt auf ein
Vektorgrafikobjekt.

Radiale Gradientenfiillung in einem Winkel von
20°, angewandt auf ein Vektorgrafikobjekt.

XXX

Lineare Gradientenfiillung, angewandt auf
Text.
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Beispiel Beschreibung

Lineare Gradientenfiillung (in Graustufen),
angewandt auf ein Vektorgrafikobjekt.

8.13.2. So wenden Sie Gradienten an

1. Wahlen Sie Text- oder Vektorgrafikobjekte aus.

2. Fuhren Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector wahlweise eine der folgenden Aktionen durch:

Wenn Sie Dann,
Folgendes
anwenden
mochten
Eine 1
Gradientenfillun
g Klicken Sie auf g > =
2.

Klicken Sie auf I .

3. Klicken Sie bei Bedarf auf Aktionen und wahlen Sie ein anderes
Farbmodell (Beispiel: In RGB umwandeln).

Eine erste Steuerungsleiste sowie Optionen und Schaltflachen zum
Andern des Gradienten werden im Dialogfeld Enfocus Inspector
angezeigt.

Einen 1

Gradientenrand
Klicken Sie auf ﬂ > I:I.

Klicken Sie auf E .
3. Klicken Sie bei Bedarf auf Aktionen und wahlen Sie ein anderes

Farbmodell (Beispiel: In RGB umwandeln).

Eine erste Steuerungsleiste sowie Optionen und Schaltflachen zum
Andern des Gradienten werden im Dialogfeld Enfocus Inspector
angezeigt.

Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Bearbeitung > “u.
Eine zweite Steuerungsleiste zum Andern des Gradienten wird im PDF-Dokument angezeigt.

4. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor mittels:

« der Optionen und Schaltflachen im Dialogfeld Enfocus Inspector.
- der ersten Steuerungsleiste im Dialogfeld Enfocus Inspector.
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« der zweiten Steuerungsleiste im PDF-Dokument.

8.13.3. Gradienten: Steuerungsleisten

Zusatzlich zu einer Reihe von Optionen und Schaltflachen gibt es zwei verschiedene
Steuerungsleisten zum Andern des Gradienten. Um bequem arbeiten zu kénnen, 6éffnen Sie
beide und verwenden Sie die, die in Ihrem Fall am besten funktioniert.

Hinweis: Informationen, wie Sie die Steuerungsleisten aufrufen, finden Sie unter So

wenden Sie Gradienten an auf Seite 239.

Im Dialogfeld Enfocus Inspector angezeigte Steuerungsleiste

Steuerungsleiste Sie kénnen:

Ly * U .
J o o,
|
A .
A. Farbkontrollpunkte .
B. Mittelpunkte zwischen zwei
Farbkontrollpunkten

Farbkontrollpunkte durch Klicken unten auf
die Leiste hinzufugen.

Entfernen Sie Farbkontrollpunkte, indem
Sie sie von der Steuerungsleiste wegziehen
oder indem Sie sie auswahlen und die
Taste "Loschen" driicken.

die Farbe @ndern, indem Sie auf
Farbkontrollpunkte doppelklicken.

die Position von Farbkontrollpunkten und
Mittelpunkten &ndern, indem Sie sie auf
der Steuerungsleiste verschieben (oder
indem Sie die Option Position flir einen
ausgewahlten Steuerungspunkt &ndern).

Im PDF-Dokument angezeigte Steuerungsleiste

Steuerungsleiste Sie kénnen:

Bei Verwendung eines linearen Gradient sieht
die Steuerungsleiste wie folgt aus:

ol I 1 U

die Steuerungsleiste ziehen.

Farbkontrollpunkte auf die Steuerungsleiste
ziehen.
die Endpunkte verschieben.

Bei Verwendung eines radialen Gradient sieht
die Steuerungsleiste wie folgt aus:

die Steuerungsleiste ziehen.

Farbkontrollpunkte auf die Steuerungsleiste
ziehen.

die Kreise vergrofkern und verkleinern.
die Mittelpunkte der Kreise verschieben.
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Steuerungsleiste Sie kénnen:

8.13.4. Gradienten: Optionen und Schaltflachen

Zusatzlich zu den Steuerungsleisten kdnnen Sie eine Reihe von Optionen und Schaltflachen zum
Andern des Gradienten verwenden.

Hinweis: Informationen dariiber, wie Sie auf diese Optionen und Schaltflachen zugreifen,
finden Sie unter So wenden Sie Gradienten an auf Seite 239.

Option/Schaltflache Beschreibung

-3 Kehrt den Gradienten um.

Typ Wendet einen linearen oder radialen Gradienten an.

2 Rotationswinkel fiir den Gradienten.

Verzeichnis Positioniert einen ausgewéahlten Kontrollpunkt an der von lhnen

angegebenen Position.

ICC-Profil Weist dem ausgewdhlten Objekt ein ICC-Profil zu.

Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden von ICC-
Profilen auf Seite 413.

Farbumrechnungsmethode Weist dem ausgewahlten Objekt eine
Farbumrechnungsmethode zu.

Weitere Informationen finden Sie unter
Farbumrechnungsmethoden auf Seite 407.

Wendet Folgendes an:

* Fiillung
+ Eine regulére Fllung.
+ Eine Even-Odd-Fiillung (EOFill).
w EOfill
Weitere Informationen finden Sie unter Attribute fiir
Fillung:Fiillung und EOfill auf Seite 235.
Hinweis: Nur beim Andern von Gradientenfiillungen
verfugbar.
Starke Randstarke.
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Option/Schaltflache Beschreibung

verflgbar.

Hinweis: Nur beim Andern von Gradientenrandern

8.13.5. Beispiel: Anwenden eines linearen Gradienten auf ein

Vektorgrafik-Objekt

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Rechteck zu erstellen und eine lineale Gradientenflllung und
Strichstarke darauf anzuwenden (in RGB-Farben):

Schritt

Aktion

Ergebnis

1

Erstellen Sie ein Rechteck.

Ort:

Bereich Werkzeug: PitStop-Bearbeitung > [

Wenden Sie eine Vollton-Fiillfarbe an.
Ort:

Dialogfeld Enfocus Inspector:

‘b .. N

Wenden Sie eine Gradientenflillung an.
Ort:

Dialogfeld Enfocus Inspector:

N u_ B

Andern Sie die Gradientenfiillung mit der
Steuerungsleiste im Dialogfeld Enfocus
Inspector:

L *

! (u] [u]

« Farbkontrollpunkte durch Klicken unten auf
die Leiste hinzufligen.

- Entfernen Sie Farbkontrollpunkte, indem
Sie sie von der Steuerungsleiste wegziehen
oder indem Sie sie auswahlen und die
Taste "Loschen" dricken.

. die Farbe dandern, indem Sie auf
Farbkontrollpunkte doppelklicken.

« die Position von Farbkontrollpunkten und
Mittelpunkten andern, indem Sie sie auf
der Steuerungsleiste verschieben (oder
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Schritt | Aktion Ergebnis

indem Sie die Option Position fiir einen
ausgewahlten Steuerungspunkt andern).

5 Wiederholen Sie das Verfahren fiir den
Gradientenrand.

Position: Dialogfeld Enfocus Inspector:

H .o

>

8.13.6. Beispiel: So wenden Sie einen linearen Gradienten auf
Text an

In diesem Beispiel wird eine Gradientenflillung (in RGB-Farben) auf bestimmte Zeichen
angewandt, wahrend andere schwarz bleiben.

Schritt | Aktion Ergebnis

KXXXXXXXXXXXXXX,

1 Wahlen Sie Text aus.

Ort:

Bereich Werkzeug: PitStop-Bearbeitung > %

2 Teilen Sie den Text in Zeichen auf. EKEZZKEEZZKZEEE

Ort:

Dialogfeld Enfocus Inspector:

A > A > Aktionen > In Zeichen aufteilen

3 Wahlen Sie Zeichen aus. xxxxxgxxxxxxxxx

Ort:

Symbolleiste Enfocus -

Bearbeitungswerkzeuge: %

Position in Acrobat:

Bereich Werkzeug: PitStop-Bearbeitung > %

4 Wenden Sie eine Gradientenfillung an. m\(‘x‘ x x x .)(

Ort:

Dialogfeld Enfocus Inspector:

“a u B

5 Andern Sie die Gradientenfiillung mit der YOO X

Steuerungsleiste im Dialogfeld Enfocus
Inspector:

243



ENF@CUS Pitstop Pro

Schritt | Aktion Ergebnis

« Farbkontrollpunkte durch Klicken unten auf
die Leiste hinzufligen.

- Entfernen Sie Farbkontrollpunkte, indem
Sie sie von der Steuerungsleiste wegziehen
oder indem Sie sie auswahlen und die
Taste "Loschen" driicken.

. die Farbe dndern, indem Sie auf
Farbkontrollpunkte doppelklicken.

» die Position von Farbkontrollpunkten und
Mittelpunkten &ndern, indem Sie sie auf
der Steuerungsleiste verschieben (oder

indem Sie die Option Position fiir einen
ausgewahlten Steuerungspunkt &ndern).

8.13.7. Beispiel: Anwenden eines radialen Gradienten auf ein
Vektorgrafik-Objekt

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Rechteck zu erstellen und eine radiale Gradientenfiillung darauf
anzuwenden (in RGB-Farben):

Schritt | Aktion Ergebnis
1 Erstellen Sie ein Rechteck.
Ort:

Bereich Werkzeug: PitStop-Bearbeitung > ]

2 Wenden Sie eine Vollton-Fiillfarbe an.
Ort:

Dialogfeld Enfocus Inspector:

M w. W

3 Wenden Sie eine Gradientenfillung an.

Ort:

Dialogfeld Enfocus Inspector:

N w_B
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Schritt

Aktion

Ergebnis

Zeigen Sie die Steuerungsleiste im PDF-
Dokument an.

Ort:

Bereich Werkzeug: PitStop-Bearbeitung > "o

Andern Sie den Gradiententyp in "Radial".
Dialogfeld Enfocus Inspector:

g

> > Typ

Positionieren Sie die Kontrollpunkte der
Steuerungsleiste im PDF-Dokument neu und
passen Sie die Kreise an.

Andern Sie die Farb-Gradientenfiillung mittels
der Steuerungsleiste im Dialogfeld Enfocus
Inspector:

* <

I

« Farbkontrollpunkte durch Klicken unten auf
die Leiste hinzufligen.

- Entfernen Sie Farbkontrollpunkte, indem
Sie sie von der Steuerungsleiste wegziehen
oder indem Sie sie auswahlen und die
Taste "Loschen" driicken.

« die Farbe d@ndern, indem Sie auf
Farbkontrollpunkte doppelklicken.

» die Position von Farbkontrollpunkten und
Mittelpunkten &ndern, indem Sie sie auf
der Steuerungsleiste verschieben (oder
indem Sie die Option Position fiir einen
ausgewahlten Steuerungspunkt @ndern).
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8.14. Arbeiten mit der Farbdatenbank

8.14.1. Verwenden von Benutzer-Farbfeldern

Uber die Farbdatenbank kénnen Sie eine Farbe (unter Verwendung der Farbauswahl) aus
Standardfarben (Pantone), zuvor definierten Farben oder importierten Farbbibliotheken
auswahlen.

Die Farbdatenbank kann im Enfocus Inspector gedffnet werden, wenn ein Objekt ausgewahlt
ist, indem die Registerkarte "Fillung und Kontur" aktiviert und Farbauswahl aus dem Dropdown-
Meni Aktionen ausgewahlt wird.

Die Farbdatenbank verwendet den Enfocus-Voreinstellungs-Manager zum Verwalten der Farben

8.14.2. So fiigen Sie eine Farbe zur lokalen Farbdatenbank hinzu

1. Klicken Sie mit dem Werkzeug Objektauswahl % auf einen beliebigen Text oder

ein beliebiges Objekt im PDF-Dokument mit der Farbe, die in die Benutzer-Farbfelder
aufgenommen werden soll.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Daraufhin wird der Enfocus Inspector eingeblendet und zeigt die Farbeinstellungen des
ausgewahlten Textes oder Objekts.

3. Andern Sie die Farbe bei Bedarf mit den Schiebereglern, oder wahlen Sie ein anderes
Farbmodell (Graustufen, RGB oder CMYK) oder eine andere Schmuckfarbe aus.

4. Klicken Sie im Dropdown-MenU Aktionen auf Farbe zu lokaler Farbdatenbank hinzufiigen.

5. Geben Sie einen beschreibenden Namen fiir die Farbe im Dialogfeld ein, und klicken Sie auf
OK.

Daraufhin wird die angegebene Farbe in Ihrer Farbdatenbank in der Kategorie "Lokal"
gespeichert und kann spéater wieder verwendet werden.

8.14.3. So verwenden Sie eine Farbe aus der Farbdatenbank fiir
Text oder Objekte:

Sobald eine Farbe in Ihren Benutzer-Farbfeldern gespeichert ist, kdnnen Sie diese Farbe fur
Objekte oder Text in einem PDF-Dokument verwenden. Sie kdnnen auch vordefinierte Farben
auswahlen oder Farbbibliotheken importieren.

Gehen Sie folgendermaléen vor:
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Klicken Sie mit dem Werkzeug Objektauswahl W auf ein Text- oder Vektorgrafikobjekt im
PDF-Dokument, flir das eine Farbe aus lhren Benutzer-Farbfeldern verwendet werden soll.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf die Kategorie Fiillung und Kontur und wahlen Sie im Dropdown-Menu
Aktionen die Option Farbauswabhl.

4. Wahlen Sie die Farbbibliothek aus, aus der Sie eine Farbe verwenden mochten, z. B. "Lokal",
um eine Farbe auszuwahlen, die Sie tUber Farbe zu lokaler Farbdatenbank hinzufiigen
definiert haben.

5. Wahlen Sie eine Farbe aus der Datenbank aus. Weitere Informationen zur Farbe wird auf der
rechten Seite angezeigt.

Hinweis: Sie kdnnen eine neue Farbe basierend auf der ausgewdhlten Farbe
erstellen, indem Sie die Schieberegler und den Namen &ndern und auf die
Schaltflache Farbe speichern klicken.

6. Klicken Sie auf OK, um die ausgewahlte Farbe anzuwenden.

7. Andern Sie die ausgewiéhlite Farbe ggf. mit den Schiebereglern im Enfocus Inspector.

8.14.4. Import und Export fiir die Farbdatenbank

Aus der Farbdatenbank kdnnen Sie einzelne Farben oder Farbgruppen exportieren. Farben
werden als .elc-Dateien gespeichert, wahrend Gruppen oder gesamte Kategorien als Ordner
gespeichert werden, die einzelne .elc-Dateien enthalten. Der Export kann anhand der Funktion
"Importieren/Exportieren" aus dem Kontextment oder iber das Dropdown-Men( Aktionen in der
Farbauswahl erfolgen.

Sie konnen auch Farben oder Farbgruppen/-bibliotheken importieren. Sie kdnnen Folgendes
importieren:

. eine Liste mit durch Komma getrennte Werte
- eine Adobe Photoshop Swatch-Datei

+ eine Adobe-Farbtabelle

« eine Adobe Swatch Exchange-Datei

. eine Farben-Gruppe: ein Ordner, der zuvor exportierte .elc-Dateien enthélt

Der Import kann anhand der Funktion "Importieren/Exportieren" aus dem Kontextmenu oder iber
das Dropdown-Menii Aktionen in der Farbauswahl erfolgen.

8.14.4.1. Farblisten im CSV-Format

Sie kdnnen eine Farbliste in die Farbbibliotheken importieren. Dazu missen Sie Uber eine Liste
im CSV-Format (Durch Komma getrennte Werte) verfligen. Die Liste muss das richtige Format
aufweisen.
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Fir einen korrekten Import muss die CSV-Liste Folgendes enthalten:

« In der ersten Zeile muss der Name der Bibliothek stehen.

« Jede Farbe muss in einer separaten Zeile stehen. Diese muss folgende Informationen

enthalten:

« Name der Farbe

- Angabe, ob die Farbe eine Schmuckfarbe ist (1) oder nicht (0)

« Die Werte fiir C, M, Y und K der Farbe

Nachfolgend ist ein Beispiel fur eine Farbliste aufgeftihrt, die 2 CMYK-Farben und 1

Schmuckfarbe enthalt:

Sie kdnnen die CSV-Datei ganz einfach erstellen, indem Sie eine Excel-Datei als CSV-Datei

speichern. In diesem Fall sieht die Excel-Datei wie folgt aus:

3.15. Drehen eines Objekts

A | B [ ¢ | D | | _F |
1 |Enfocus Colors
2 |Colort 1] 30 10 10 50
3 [Color2 ] 60 a0 G0 60
4 |SpotColor 1 20 20 al 20
q

8.15.1. Ausgangspunkt der Drehung

Beim Drehen eines Objekts muss man die Position der Achse kennen, um die dieses Objekt
gedreht werden soll. Diese Achse wird durch den Ausgangspunkt -- angezeigt.

Sie konnen ein Objekt auf zweierlei Weise drehen:

- Durch Ziehen mittels der Auswahlanfasser oder mittels des Werkzeugs Auswahl drehen.

« durch Angeben eines Drehwinkels in Grad im Enfocus Inspector. Siehe Angeben eines

Drehwinkels.

8.15.2. Drehen eines Objekts durch Ziehen mittels der

Auswahlgriffe

So drehen Sie ein Objekt durch Ziehen mittels der Auswahlgriffe

1 Kiicken Sie im Dialogfeld "Enfocus Inspector" auf das Werkzeug Objekte auswahlen %

2. Wabhlen Sie die Objekte aus, die Sie drehen mochten.

248



ENF@CUS pitstop Pro

3. Bewegen Sie Ihren Mauszeiger in die Nahe (aber an die Aukenseite) eines der Auswabhlgriffe

¥
in der Ecke der Umrandung, bis dieser als gebogener Pfeil angezeigt wird (siehe
Abbildung unten).

[} O Dﬁ'

4. Halten Sie die linke Maustaste gedrlickt und ziehen Sie den Auswahlgriff an die gewlinschte
Position.

Hinweis: Um das Objekt in festen Winkeln zu drehen (Mehrfaches eines
Winkelpunktes), halten Sie beim Ziehen die Umschalttaste gedriickt.

Das ausgewahlte Objekt wird um seinen Mittelpunkt gedreht.

Wenn mehrere Objekte ausgewahlt sind (wie die beiden Textsegmente in der Grafik unten),
werden sie alle in einem Arbeitsschritt um den Mittelpunkt der Auswahl gedreht.
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Objekt

Beschreibung

1. Mehrfachauswahl

2. Gedreht (vor dem Loslassen der
Maustaste)

3. Ergebnis

8.15.3. Drehen eines Objekts durch Ziehen mittels des Werkzeugs

Auswahl drehen

So drehen Sie ein Objekt mittels des Werkzeugs "Auswahl drehen"

1.

2. Wahlen Sie die Objekte aus, die Sie drehen mochten.

Klicken Sie auf das Werkzeug Auswahl drehen )

Dann wird der Enfocus Inspector entsprechend geéndert.

Klicken Sie im Dialogfeld "Enfocus Inspector" auf das Werkzeug Objekte auswahlen %

4. Andern Sie in Enfocus Inspector bei Bedarf die Option Winkel festlegen (zum Drehen mit der
UMSCHALTTASTE) oder die Fadenkreuzfarbe. Sie kdnnen die Fadenkreuzfarbe andern,
indem Sie auf das Farbfeld klicken und eine andere Farbe auswahlen.

Hinweis: Im Bereich "Numerische Anzeige" finden Sie genaue Informationen uber die
vorzunehmende Drehung.
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5. Kilicken Sie auf das ausgewdhlte Objekt.

Daraufhin wird der Ausgangspunkt des Objekts angezeigt, um den das Objekt gedreht
werden soll.

Der Ausgangspunkt befindet sich in der Mitte des ausgewéhlten Objekts.

6. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Zum Drehen des Objekts um seinen Mittelpunkt ziehen Sie das ausgewahlte Objekt in
einer kreisférmigen Bewegung.

« Doppelklicken Sie auf eine andere Stelle, um den Ausgangspunkt zu verschieben.
Bewegen Sie den Mauszeiger weg vom Mittelpunkt, und ziehen Sie in einer kreisférmigen
Bewegung, um das Objekt um seinen neuen Ausgangspunkt zu drehen. Das Bild unten
zeigt, wie ein Objekt um seinen Ausgangspunkt aukerhalb des Objekts gedreht werden
kann.
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« Halten Sie die UMSCHALT-Taste beim Ziehen des Objekts in einem bestimmten Winkel
gedriickt. Sie kdnnen diesen Winkel in der Kategorie "Numerische Anzeige" im Enfocus
Inspector-Dialogfeld einstellen.

« Halten Sie die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste (Macintosh) beim Ziehen
gedriickt, um eine gedrehte Kopie des ausgewahlten Objekts zu erstellen.

8.15.4. Drehen eines Objekts durch Angeben eines Drehwinkels

Weitere Informationen finden Sie unter Andern eines Objekts durch Angabe genauer Werte auf
Seite 263.

8.16. Skalieren eines Objekts

Sie kénnen ein Objekt skalieren, um es horizontal, vertikal oder in beiden Richtungen gleichzeitig
zu vergrofern oder zu verkleinern. Sie konnen die Form eines Objekts andern oder eine skalierte
Kopie des ausgewdhlten Objekts erstellen.

Sie kdnnen ein Objekt auf zweierlei Weise skalieren:

« Durch Ziehen mittels der Auswahlanfasser oder mittels des Werkzeugs "Auswahl skalieren”

- Durch Angeben eines Skalierungsfaktors im Enfocus Inspector

Weitere Informationen finden Sie unter Andern eines Objekts durch Angabe genauer Werte auf
Seite 263.

8.16.1. Skalieren eines Objekts durch Ziehen mittels der
Auswahlgriffe

So skalieren Sie ein Objekt durch Ziehen mittels der Auswahlgriffe

1 Kiicken Sie im Dialogfeld "Enfocus Inspector" auf das Werkzeug Objekte auswéahlen %

2. Wahlen Sie die Objekte aus, die Sie skalieren mochten.

3. Bewegen Sie Ihren Mauszeiger Uber einen der Auswahlgriffe in der Ecke der Umrandung, bis

dieser als Pfeil angezeigt wird (siehe Abbildung unten).
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4. Halten Sie die linke Maustaste gedrlckt und ziehen Sie den Auswahlgriff an die gewlinschte

Position.

« Um das Objekt um die Mitte der Auswahl zu skalieren, halten Sie die Taste Alt gedriickt.

. Um das Objekt proportional unter Beibehaltung des Hohen/Breitenverhéaltnisses zu

skalieren, halten Sie die Umschalttaste gedriickt.

Wenn mehrere Objekte ausgewdhlt sind (wie die beiden Textsegmente in der Grafik unten),
werden sie alle in einem Arbeitsschritt skaliert.

Objekt

Beschreibung

1. Mehrfachauswabhl
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Objekt Beschreibung
RED,  BLUE
O

2. Skaliert (vor dem Loslassen der Maustaste)

v
RED_."BILUE,

3. Ergebnis

RED  BLUE

ﬂ Hinweis: Um ein Objekt disproportional zu skalieren oder um es horizontal oder vertikal
zu vergrofkern bzw. zu verkleinern, ziehen Sie den Auswahlgriff eines Rahmens an die
gewdlnschte Position (siehe unten).

=] a a

8.16.2. Skalieren eines Objekts durch Ziehen mittels des
Werkzeugs Auswahl skalieren

So skalieren Sie ein Objekt durch Ziehen

1. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.
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2. Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® das Objekt aus, das skaliert
werden soll. Klicken Sie auf das Objekt, oder ziehen Sie ein Rechteck, einen so genannten
Auswahlrahmen, um das Objekt.

Die folgende Abbildung zeigt, wie Sie per Ziehen eines Auswahlrahmens um das Objekt die
gesamte Grafik auswéhlen kdnnen.

Klicken Sie auf das Werkzeug Auswabhl skalieren 7.

Dann wird der Enfocus Inspector entsprechend geandert.

4. Andern Sie in Enfocus Inspector bei Bedarf die Fadenkreuzfarbe.

Hinweis: Im Bereich "Numerische Anzeige" finden Sie genaue Informationen uber die
vorzunehmende Skalierung.

5. Klicken Sie auf das ausgewdhlte Objekt.

Daraufhin wird der Ausgangspunkt des Objekts angezeigt, auf den das Objekt skaliert
werden soll.

Der Ausgangspunkt befindet sich in der Mitte des ausgewéhlten Objekts.

6. Fulhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Um das Objekt nicht proportional zu skalieren, ziehen Sie das ausgewdhlte Objekt in eine
beliebige Richtung.

Beispiel: Durch das nicht proportionale Skalieren eines Objekts wird das Verhaltnis zwischen
Hohe und Breite des Objekts gedndert.
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« Doppelklicken Sie auf eine andere Stelle des Objekts, um den Ausgangspunkt zu
verschieben. Ziehen Sie dann, um das Objekt mithilfe des neuen Ausgangspunkts zu
skalieren. Sie mochten z. B. den Ausgangspunkt an einer der Ecken eines rechteckigen
Objekts positionieren, damit die beiden Seiten des Objekts beim Skalieren an einer
bestimmten Position bleiben.

Beispiel: Skalieren eines Objekts auf einen Ausgangspunkt, also nicht auf den Mittelpunkt
des Objekts.

« Halten Sie die UMSCHALT-Taste beim Ziehen gedriickt, um das Objekt proportional zu
skalieren, d.h. um das Verhaltnis zwischen Hohe und Breite des skalierten Objekts wie im
urspringlichen Objekt beizubehalten.

- Halten Sie die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste (Macintosh) beim Ziehen
gedriickt, um eine skalierte Kopie des ausgewahlten Objekts zu erstellen.
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8.17. Verschieben eines Objekts

Sie kdnnen jedes beliebige Objekt in einem PDF-Dokument auswédhlen und an eine neue
Position verschieben.

Sie konnen ein Objekt auf zweierlei Weise verschieben:

Durch Ziehen (siehe Verschieben eines Objekts oder der Kopie eines Objekts durch Ziehen
auf Seite 257).

durch Angabe eines bestimmten Abstands und einer bestimmten Richtung im Enfocus
Inspector.

Mit magnetischen Hilfslinien kdnnen Sie Objekte beim Verschieben leichter ausrichten.

8.17.1. Verschieben eines Objekts oder der Kopie eines Objekts
durch Ziehen

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® das Objekt aus, das verschoben
werden soll.

Zur Auswahl mehrerer Objekte kénnen Sie die UMSCHALT-Taste beim Klicken mit der linken
Maustaste gedriickt halten.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Klicken Sie auf das Werkzeug Auswahl verschieben +

* Halten Sie die STEUERUNGSTASTE (STRG) (Windows) oder Befehlstaste (ﬂ:g) (Macintosh)
gedruckt.

T

Daraufhin andert sich die Form des Mauszeigers von 3, in ¥,

Dann wird der Enfocus Inspector entsprechend geadndert.

Tipp: Wenn Sie Objekte beim Ziehen der Auswahl verschieben in den Enfocus
PitStop Pro-Grundeinstellungen aktiviert haben, kénnen Sie diesen Schritt
Uberspringen. Weitere Informationen finden Sie unter Objekte beim Ziehen der
Auswahl verschieben auf Seite 52.

Andern Sie bei Bedarf die MaReinheiten in den Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen.

Hinweis: Im Bereich "Numerische Anzeige" finden Sie genaue Informationen uber die
vorzunehmende Verschiebung.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Ziehen Sie das ausgewdhlte Objekt an eine neue Position.
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Beispiel: Verschieben des ausgewahlten Objekts an eine neue Position durch Ziehen

« Ziehen Sie das ausgewdhlte Objekt mit gedriickter UMSCHALT-Taste in horizontaler oder
vertikaler Richtung.

Beispiel: Wenn Sie die UMSCHALT-Taste beim Ziehen gedriickt halten, wird das Objekt
entlang einer bestimmten vertikalen oder horizontalen Achse verschoben.

« Halten Sie die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste (Macintosh) beim Ziehen
gedriickt, um eine Kopie des Objekts an der neuen Position zu erstellen.

Wenn Sie die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste (Macintosh) beim Ziehen gedriickt
halten, wird eine Kopie des Objekts an der neuen Position erstellt.
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« Verwenden Sie die Pfeiltasten, um das Objekt zu verschieben (bei gedriickter CONTROL
(STRG)-Taste (Windows) oder Befehlstaste (3&) (Macintosh)).

ﬂ Hinweis: Die Verwendung der Pfeiltasten zum Verschieben des Objekts ist nur
moglich, wenn Sie das Kontrollkdstchen Objekte beim Ziehen der Auswahl
verschieben in den Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen deaktiviert haben.
Weitere Informationen finden Sie unter Objekte beim Ziehen der Auswahl/
verschieben auf Seite 52.

8.18. Abscheren eines Objekts

8.18.1. Uber das Abscheren

Durch das Abscheren wird ein Objekt schief positioniert, so als ob Sie die gegen die Ecken eines
rechteckigen Rahmens drlicken, um es in ein Parallelogramm zu umzuwandein.
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8.18.2. So scheren Sie ein Objekt mittels des Werkzeugs Auswahl
abscheren ab

1.

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® das Objekt aus, das abgeschert
werden soll. Klicken Sie auf das Objekt, oder ziehen Sie ein Rechteck, einen so genannten
Auswahlrahmen, um das Objekt.

Beispiel: Ziehen eines gestrichelten Rechtecks um das Objekt zur Auswahl der gesamten
Grafik

Klicken Sie auf das Werkzeug Auswahl abscheren .

Daraufhin wird der Ausgangspunkt des Objekts angezeigt, von dem es abgeschert werden
soll.

Der Ausgangspunkt befindet sich in der Mitte des ausgewéhlten Objekts.

Dann wird der Enfocus Inspector entsprechend geéndert.

3. Andern Sie im Bereich Numerische Anzeige von Enfocus Inspector bei Bedarf die Option

Winkel festlegen (zum Abscheren mit der UMSCHALTTASTE) oder die Fadenkreuzfarbe.

PitStop Pro

Hinweis: Im Bereich "Numerische Anzeige" finden Sie genaue Informationen lber die

vorzunehmende Abscherung.
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4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um das Objekt unter Beibehaltung des Mittelpunkts als Ausgangspunkt abzuscheren,
ziehen Sie das Objekt in eine beliebige Richtung.

« Zum Verschieben des Ausgangspunkts doppelklicken Sie auf eine andere Stelle
innerhalb oder auRkerhalb des Objekts. Ziehen Sie dann, um das Objekt mithilfe des
neuen Ausgangspunkts abzuscheren. Um beispielsweise ein Parallelogramm aus einem
rechteckigen Objekt zu erstellen, positionieren Sie den Ausgangspunkt an einer der
Ecken des Objekts.

Beispiel: Positionieren des Ausgangspunkts an den Ecken eines Objekts zum Erstellen eines
Parallelogramms aus einem rechteckigen Objekt

- Halten Sie die UMSCHALT-Taste beim Ziehen gedriickt, um die Abscherbewegung auf
einen bestimmten Winkel, z. B. auf 15 °, einzuschranken. Sie kdnnen diesen Winkel in der
Kategorie "Numerische Anzeige" von Enfocus Inspector einstellen.

Beispiel: Abscheren eines Objekts in bestimmten Winkeln, wie in den Grundeinstellungen
definiert

- Halten Sie die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste (Macintosh) beim Ziehen
gedriickt, um eine Kopie des ausgewadhlten Objekts abzuscheren.

8.18.3. Abscheren einer Auswahl mittels der Auswabhlgriffe

So scheren Sie eine Auswahl ab

1 Kiicken Sie im Dialogfeld "Enfocus Inspector" auf das Werkzeug Objekte auswéahlen %
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2. Wahlen Sie die Objekte aus, die Sie abscheren mdéchten.

3. Bewegen Sie Ihren Mauszeiger auf einen der Auswahlgriffe (in der Mitte der Kante, die Sie
verschieben mochten), bis der Zeiger als Pfeil angezeigt wird (siehe Abbildung unten).

4. Halten Sie die linke Maustaste gedriickt und ziehen Sie den Auswahlgriff an die gewtiinschte

Position.

Wenn mehrere Objekte ausgewdhlt sind (wie die beiden Textsegmente in der Grafik unten),
werden sie alle in einem Arbeitsschritt abgeschert.

Objekt

Beschreibung

1. Mehrfachauswabhl
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Objekt Beschreibung

RED, . BLUE:

2. Abgeschert (vor dem Loslassen der Maustaste)
RED, ., BLUE
D

'H“E:_____ﬂi
3. Ergebnis

8.19. Andern eines Objekts durch Angabe genauer
Werte

Wenn Sie ein Objekt genauer als durch blokes Ziehen und Verwendung eines der

Anderungswerkzeuge, d. h. Verschieben "I“, Drehen ?‘,Abscheren L/ oder Skalieren &
andern mdchten, sollten Sie den Enfocus Inspector verwenden. Mit dem Enfocus Inspector
kdnnen Sie jedes beliebige Objekt in einem PDF-Dokument durch Angabe genauer Werte
andern.

Die Anderung eines Objekts kann eine oder mehrere der folgenden Aktionen enthalten:

« Verschieben
« Skalierung

« Strecken
« Spiegeln
« Drehen

8.19.1. So andern Sie ein Objekt durch Angabe genauer Werte

1. Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® das Objekt aus, das gedndert werden

soll.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.
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Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite

98.

Klicken Sie auf die Kategorie Position ( Jl ) und die Unterkategorie Position ( Jl ).

4. Gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

« Skalieren Sie das ausgewadhlte Objekt, in dem Sie die Werte im ersten Abschnitt des

Dialogfelds @ndern:

1. Andern Sie den Ankerpunkt (durch Anklicken der Grafik oder durch Anderung der
Werte der X- und Y-Achsen).

2. Klicken Sie auf das Sperrsymbol, bis es wie erwartet aussieht:

- Wenn Sie das Seitenverhaltnis beibehalten moéchten (d. h. das Verhaltnis
zwischen Breite und Ho6he), dann sollte das Sperrsymbol wie folgt aussehen:

[
Ml (Standardwert). Dies ist erforderlich, um die Proportionen beizubehalten.

« Wenn Sie das Objekt "scheren" mdchten, d. h. nur die Breite oder nur die Hohe

~
verdandern mochten, klicken Sie auf das Symbol, bis es wie folgt aussieht: il
3. Andern Sie die Breite (B) und/oder die Héhe (H) lhren Wiinschen entsprechend.

. Skalieren, drehen oder spiegeln Sie das ausgewdahlte Objekt, indem Sie die Werte
andern und auf die entsprechenden Schaltflachen im zweiten und dritten Abschnitt des

Dialogfelds klicken.

Zum...

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Skalieren eines Objekts

« Geben Sie einen Wert im Prozentfeld ein, und klicken
Sie auf @

« Wahlen Sie im Dropdown-Menu Aktionen die Option
Skalierung 50% oder Skalierung 200%.

Drehen eines Objekts

« Geben Sie einen Wert im Feld "Grad" ein und klicken
Sie auf @

« Wabhlen Sie im Dropdown-Meni Aktionen die Option
90° gegen den Uhrzeigersinn drehen oder 90° im
Uhrzeigersinn drehen.

Spiegeln eines Objekts

« Um das Objekt nach links oder rechts zu spiegeln,
klicken Sie auf %!,

« Um das Objekt nach oben oder unten zu spiegeln,

- Strecken oder drehen Sie das ausgewahlte Objekt, indem Sie das Seitenverhaltnis und
den Drehwinkel im letzten Abschnitt des Dialogfelds andern:
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Karton Wert Ergebnis
Verhéltnis >1 vertikal gestreckt (H > B)
<1 horizontal gestreckt (H < B)
Drehwinkel Positiv Im Uhrzeigersinn gedreht
Negativ Gegen den Uhrzeigersinn
gedreht

8.20. Kombinieren und Teilen der Formen von
Objekten

Ab PitStop 2018 kdnnen Sie mehrere ausgewahlte Formen schnell zu einer Form kombinieren
und umgekehrt (Formen in mehrere Teile unterteilen). Zu diesem Zweck wurde eine zusatzliche
Option (Formen kombinieren/teilen) zum Meni "Objekt" von PitStop Pro, zum Kontextmeni und
im Enfocus Inspector hinzugefligt.

Bei Verwendung des Menis "Objekt" und des Kontextmenis werden die ausgewdéhlten Formen
gedandert; die Originale werden nicht beibehalten.

Wenn Sie dies nicht méchten, kdnnen Sie die Auswahl zunachst duplizieren und an dieser Kopie
arbeiten, oder Sie kdénnen die Objekte mithilfe des Enfocus Inspectors kombinieren und teilen,
der das Kontrollkdstchen Originalobjekte beibehalten enthalt (standardmaRkig aktiviert).

Beachten Sie, dass es noch eine Mdglichkeit gibt, dasselbe auszuflihren: die neue Aktion
"Formen kombinieren und teilen". Weitere Informationen finden Sie im Aktionenliste-Handbuch
auf unserer Website.

Hinweis: Bei Anwendung auf "offene" Pfade werden die offenen Pfade geschlossen,
bevor der Vorgang ausgefiihrt wird. Das Ergebnis entspricht moglicherweise nicht immer
lhren Erwartungen.

8.20.1. So kombinieren Sie die Formen von mehreren Objekten

So kombiniert Sie die ausgewéhlten Objekte in einer neuen Form

1. Wahlen Sie mindestens zwei Objekte mittels des PitStop-Werkzeugs Objekte auswahlen %

aus.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Wahlen Sie PitStop Pro > Objekt > Formen kombinieren/teilen.
. Offnen Sie das Kontextmenii und wéhlen Sie Formen kombinieren/teilen.

Offnen Sie den Enfocus Inspector und wéhlen Sie b Vektorgrafik-Bearbeitung -
Formen kombinieren und teilen.
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3. Wenn Sie den Enfocus Inspector verwenden, deaktivieren oder aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Urspriingliche Objekte beibehalten.

4. Wahlen Sie die gewlinschte Option aus.

« Vereinen: Kombiniert die ausgewéahlten Objekte in einer einzigen Form.

« Schnittmenge bilden: Behélt die Bereiche bei, in denen Objekte libereinander gestapelt
sind.

« AusschlieRen: Behdlt die Bereiche bei, in denen eine ungerade Anzahl von Objekte
Ubereinander gestapelt sind.

- Vorderes Objekt abziehen: Behilt die Bereiche der unteren Form bei, dich sich nicht mit
den dariber liegenden Formen lberschneiden.

- Hinteres Objekt abziehen: Behélt die Bereiche der oberen Form bei, dich sich nicht mit
den darunter liegenden Formen liberschneiden.

Die Formen werden sofort in eine einzige Form umgewandelt.

8.20.2. So teilen Sie Formen in mehrere Teile

Teilen von Formen bedeutet, sie dort zu trennen, wo sich die Linien schneiden. Zum Beispiel
werden zwei Uberlappende Formen in drei Teile geteilt (der Schnittpunkt wird ein separates Teil).

So teilen Sie Objekte

1. Wéhlen Sie die Objekte mittels des PitStop-Werkzeugs Objekte auswahlen ® aus.

2. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Wabhlen Sie PitStop Pro > Objekt > Formen kombinieren/teilen.
. Offnen Sie das Kontextmenii und wahlen Sie Formen kombinieren/teilen.

Offnen Sie den Enfocus Inspector und wahlen Sie b Vektorgrafik-Bearbeitung -
Formen kombinieren und teilen.

3. Wenn Sie den Enfocus Inspector verwenden, deaktivieren oder aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Urspriingliche Objekte beibehalten.

4. Klicken Sie auf Teilen.

Die Formen werden geteilt, und jedes Teil kann separat verarbeitet werden.

8.20.3. Formen kombinieren/teilen: Beispiele

Das folgende Beispiel zeigt die Auswirkungen der einzelnen Optionen im Meni Formen
kombinieren/teilen.

Urspriingliche Form:
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Gewadhlte Option Ergebnis

Vereinen

Beachten Sie, dass die neue Form die Farbe der vorderen/oberen Form
erhalt.

Schnittmenge bilden | Da es kein Teil gibt, wo alle drei Objekte aufeinander gestapelt sind, ist
der Schnittpunkt leer und alle Formen werden entfernt.

Ausschlieken

Vorderes Objekt
abziehen

Hinteres Objekt
abziehen

Dividieren

Einmal geteilt, kdnnen Sie zum Beispiel die verschiedenen Teile
auseinander bewegen.
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8.21. Erstellen neuer Formen

8.21.1. Zeichnen von Ellipsen und Rechtecken

Mit PitStop Pro kénnen Sie vorhandene Objekte bearbeiten oder auch neue grundlegende
Formen wie Ellipsen und Rechtecke zeichnen. So mochten Sie beispielsweise ein Rechteck oder
eine Ellipse um ein Textfragment zeichnen, um den Text zu markieren.

Hinweis: Wenn Sie mehrere neue Formen mit identischen Fullungs- und

Randeigenschaften erstellen mochten, kdnnen Sie diese Eigenschaften zuerst als
Standardwerte konfigurieren.

8.21.2. So erstellen Sie eine neue Form

1. Klicken Sie auf das Werkzeug Rechteck hinzufiigen (1 oder das Werkzeug Ellipse

hinzufiigen .

2. Setzen Sie den Mauszeiger auf eine Seite des PDF-Dokuments, und gehen Sie wahlweise
wie folgt vor:
« Zum Zeichnen eines Rechtecks oder einer Ellipse ziehen Sie diagonal.

« Zum Zeichnen eines Quadrats oder Kreises halten Sie die UMSCHALT-Taste beim Ziehen
gedruckt.

« Zum Zeichnen eines Rechtecks oder einer Ellipse von der jeweiligen Mitte und nicht von

der Seite aus halten Sie beim Ziehen die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste
(Macintosh) gedrtickt.
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A. Beim Zeichnen von der Seite aus werden die Seiten der Form an einer
bestimmten Position entlang der X- und Y-Achse beibehalten.

B. Beim Zeichnen von der Mitte aus wird der Mittelpunkt an einer bestimmten
Position beibehalten.

« Zum Zeichnen eines Quadrats oder Kreises von der jeweiligen Mitte aus halten Sie
beim Ziehen die UMSCHALT-Taste und die ALT-Taste (Windows) oder die Optionstaste
(Macintosh) gedriickt.

8.22. Erstellen eines neuen Pfades

In einem PDF-Dokument kénnen Sie vollig neue Pfade erstellen, indem Sie das Werkzeug

Pfad hinzufiigen 7 auswahlen und in das Dokument klicken. Bei jedem Klicken werden neue
Ankerpunkte und Segmente hinzugefiigt. Sie kdnnen einen offenen oder einen geschlossenen
Pfad erstellen.

8.22.1. So erstellen Sie einen neuen Pfad

1 Kiicken Sie auf das Werkzeug Pfad hinzufiigen e

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Setzen Sie den Mauszeiger auf die Stelle im PDF-Dokument, an der Sie den ersten
Ankerpunkt erstellen mdchten, und klicken Sie.

4. Setzen Sie den Mauszeiger auf die Stelle, an der das erste Segment enden soll, und klicken
Sie erneut.

Jetzt haben Sie ein Segment zwischen den beiden Ankerpunkten gezeichnet.
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3.23.

Lorem ipsum dolor sit amet

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus

A. Erster Ankerpunkt

B. Segment

C. Mittelpunkt

D. Zweiter Ankerpunkt und Mauszeiger

5. Klicken Sie auf weitere Stellen, um neue Ankerpunkte hinzuzufligen und dadurch auch
weitere Segmente zu erstellen.

Hinweis: Zum Erstellen eines kurvenférmigen Segments klicken Sie auf eine Stelle,
und ziehen Sie mit gedriickter Maustaste.

6. Zum Vervollstandigen des Pfades gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

Klicken Sie auf ein anderes Werkzeug, also nicht auf das Werkzeug Pfad hinzufiigen e
« Driicken Sie die Taste ESC.

« Klicken Sie in Enfocus Inspector auf Pfad schlieRen.

Bearbeiten eines Pfades

PitStop Pro ermdglicht lhnen, die Form eines Pfades in einem Vektorgrafik-Objekt zu &ndern. Zu
diesem Zweck kénnen Sie einen oder mehrere Ankerpunkte des Pfades auswahlen und diese
Ankerpunkte oder ihre Richtungspunkte verschieben.

So bearbeiten Sie einen Pfad

1. Klicken Sie auf das Werkzeug Pfad bearbeiten v

2. Klicken Sie auf das Vektorgrafik-Objekt, in dem ein Pfad bearbeitet werden soll.

Daraufhin werden die Ankerpunkte zwar sichtbar, sind jedoch noch nicht aktiv.
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3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Klicken Sie erneut auf einen bestimmten Ankerpunkt.
« Klicken Sie mit gedriickter UMSCHALT-Taste erneut auf mehrere Ankerpunkte.

. Zeichnen Sie ein gestricheltes Rechteck (einen Auswahlrahmen) um einen oder mehrere
Ankerpunkte.

Die Ankerpunkte werden erst aktiv, wenn Sie erneut auf diese klicken oder einen
Auswahlrahmen um sie zeichnen. Ein aktiver Ankerpunkt sieht groker aus, wobei seine
Richtungspunkte sichtbar werden.

A: Sichtbare, jedoch noch nicht aktive Ankerpunkte

B: Ausgewahlte Ankerpunkte mit ihrer Richtung

4. Ziehen Sie den Ankerpunkt oder seinen Richtungspunkt an die gewtinschte Stelle, um die
Form des Segments zu andern.

Beispiel: Durch das Ziehen eines Richtungspunkts wird die Form eines Segments geandert.
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Hinweis: Kurvenférmige Segmente bleiben kurvenférmig (wie im vorigen Screenshot) und
gerade Segmente bleiben gerade.

Um ein gerades Segment in ein kurvenférmiges Segment zu éndern, missen Sie den (Linien-)
Ankerpunkt auswahlen und ihn in einen Kurven-Ankerpunkt andern (indem Sie PitStop Pro

> Objekt > Kurven-Ankerpunkt erstellen auswahlen), bevor Sie ihn an eine neue Position
ziehen.

Im Bild unten beispielsweise wurde der obere linke Ankerpunkt ausgewahlt und als ein
Kurven-Ankerpunkt festgelegt. Durch das Ziehen dieses Ankerpunktes an eine neue Position
(nach oben und links verschoben) wird die gerade Linie zu einer kurvenférmigen Linie.

Beispiel: Andern gerader Linien in kurvenférmige Linien

Um ein kurvenférmiges Segment in ein gerades Segment zu dndern, missen Sie den
(Kurven-) Ankerpunkt auswahlen und ihn in einen Linien-Ankerpunkt &ndern (indem Sie
PitStop Pro > Objekt > Linien-Ankerpunkt festlegen auswahlen).

Beispiel: Andern kurvenférmiger Linien in gerade Linien
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U]

ﬂ Hinweis: Der untere linke Ankerpunkt eines Pfads kann nicht geandert werden,

weil dies der Startpunkt des Pfads ist. Die Option Linien-Ankerpunkt festlegen/
Kurven-Ankerpunkt erstellen wird ausgeblendet. Wenn Sie diesen Punkt verwenden
mdchten, um die Form eines Segments zu &ndern, sollten Sie die Richtung des Pfads
mittels PitStop Pro > Objekt > Pfad umkehren &ndern.

Um die Kurve in einem Ankerpunkt zu gldtten, wahlen Sie den Ankerpunkt aus und klicken
Sie auf PitStop Pro > Objekt > Ankerpunkt gldtten wie im Beispiel unten dargestellt.

Beispiel: Glatten eines Ankerpunktes

CPCHL
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Erstellen eines versetzten Pfades

8.24.1.

In diesem Hilfethema wird erklart, wie Sie einen versetzten Pfad mit Hilfe von Enfocus Inspector
erstellen kdnnen. Beachten Sie, dass es auch eine Aktion mit der Bezeichnung "Pfad versetzen"
mit ahnlichen Optionen gibt.

So erstellen Sie einen versetzten Pfad

Gehen Sie folgendermafRen vor, um einen Pfad um einen bestimmten Wert zu vergrékern oder zu
verkleinern:

1.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswéahlen % den urspringlichen Pfad aus, den Sie
versetzen mochten.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite

98.

Klicken Sie auf Vektorgrafik-Bearbeitung > Formen versetzen.

Wahlen Sie die entsprechenden Optionen aus:

Hinweis: Legen Sie zunéachst alle anderen Optionen fest und klicken Sie dann
entweder auf die Schaltflache "Wachsen" oder "Einschrumpfen", um den Pfad zu
versetzen!

Option

Beschreibung

Optionen fiir Wachsen oder Einschrumpfen

Nachdem Sie die anderen Optionen festgelegt haben, klicken Sie auf diese
Schaltflache, um eine grofkere Version des Pfads zu erstellen.

Wachsen
Pt Nachdem Sie die anderen Optionen festgelegt haben, klicken Sie diese auf
IQ_I Schaltflache, um eine kleinere Version des Pfads zu erstellen.
Einschrumpfen
Versatz Geben Sie einen Wert ein, um den gewiinschten Abstand zwischen dem

urspriinglichen und dem neuen Pfad anzugeben. Verwenden Sie negative
Werte, um den Pfad zu verkleinern, und positive Werte, um den Pfad zu
vergrokern. Die Einheit wird durch die in den PitStop-Einstellungen gewahlte
Einheit bestimmt.

Details des versetzen Pfads (um die Winkel des Pfads festzulegen)
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Option

Beschreibung

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um spitze Ecken zu erhalten. Wenn Sie
diese Option aktivieren, konnen Sie eine Gehrungsgrenze eingeben, um
die Ecken spitzer (hoherer Wert) oder weniger spitz (geringerer Wert) zu
gestalten.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um abgerundete Ecken zu erhalten.

t

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um flache Ecken zu erhalten.

Gehrungsgren

deieses Feld ist nur aktiv, wenn die spitzen Ecken ausgewahlt sind (siehe
oben). Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Randattribute:
Maximale Gehrung auf Seite 235.

Urspriingliche beibehalten?

Urspriingliche
Objekte
beibehalten

Wenn Sie diese Option aktivieren, wird die urspriingliche Form zusétzlich
zum neuen versetzten Pfad beibehalten.

8.24.2. Pfad versetzen: Beispiele

Beispiele

Urspriingliches Objekt

Gewadhlte Optionen Ergebnis

Versatz: 5 mm i

Linienecke: Gehrung AN

Urspriingliche Objekte | ™= I =

beibehalten )y
=
Za\\
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Gewadhlte Optionen Ergebnis

Versatz: 5 mm
Linienecke: Rund

Urspriingliche Objekte
beibehalten

Versatz: 5 mm

Linienecke:
Abgeschragt

Urspriingliche Objekte
beibehalten

Versatz: 5 mm A

Linienecke: ; \
Abgeschragt L ' -~

Urspringliche Objekte }
nicht beibehalten 'S T

Konvertieren einer Kontur in eine Fullung

8.25.1.

In diesem Hilfethema wird erklart, wie Sie die Kontur eines Pfads mit Hilfe von Enfocus

Inspector in eine Fullung konvertieren kdnnen. Beachten Sie, dass es auch eine Aktion mit der

Bezeichnung "Kontur in Fillung konvertieren" mit &hnlichen Optionen gibt.

Nachfolgend sind Anwendungsfélle fur diese Funktion aufgefiihrt:

« Sie mochten Formen kombinieren. Dies ist nicht moglich bei Objekten, die liber keine Fiillung

verfugen.

« Sie mochten einen Strich einer gestrichelten Linie entfernen. Dies ist nur mdglich, nachdem

Sie die Kontur in einen gefiillten Pfad konvertiert haben.

So konvertieren Sie eine Kontur in eine Fiillung

Gehen Sie folgendermafken vor, um die Kontur eines Vektorgrafikobjekts in eine Fillung zu

konvertieren:

1.

konvertieren mochten.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ das Objekt aus, dessen Kontur Sie

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite

98.

3. Klicken Sie auf Vektorgrafik-Bearbeitung > Kontur in Fiillung.
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3.26.

4. Beieinem Freistellungsverhalten gibt es zwei Mdéglichkeiten fir die Durchfiihrung der

Konvertierung; wéhlen Sie die von lhnen bevorzugte Methode an:

« Platzieren Sie die Objekte mit Kontur oder Fiillung in einer Freistellungsgruppe. Diese
Methode platziert alles in einer Form. Dies kann unerwiinscht sein; falls ja, wéhlen Sie die
zweite Option.

« Objekt mit der Fiillung um das Objekt mit der Kontur beschneiden. Diese Methode
funktioniert anders, ohne Freistellungsgruppen. Sie schneidet das konturierte Objekt
einfach weg. Beachten Sie, dass aulkergewdhnlich kleine Haarlinien sichtbar sein kénnen
(abhé@ngig vom verwendeten Renderer).

In den meisten Fallen wird es keinen visuellen Unterschied zwischen den beiden Methoden
geben.

Waéhlen Sie Urspriingliche Objekte beibehalten, wenn Sie das urspriingliche Objekt unter
dem geédnderten Objekt beibehalten mdchten.

}I,:

Klicken Sie auf die Schaltflaiche Kontur in Fiillung E :E um die Konvertierung
durchzufihren.

Die Kontureigenschaften werden zu den Fillungseigenschaften des neu erstellten Objekts.

Beschneiden einer Vektorgrafik

8.26.1.

In diesem Hilfethema wird erklart, wie Sie eine Vektorgrafik mit Hilfe von Enfocus Inspector
beschneiden konnen, d. h. Vektordaten zu Beschnittmasken, Seitenrahmen oder Formen.
Beachten Sie, dass es auch eine Aktion mit der Bezeichnung "Vektorgrafik beschneiden" mit
adhnlichen Optionen gibt.

Das Beschneiden einer Vektorgrafik ist eine Moglichkeit, redundante Daten zu entfernen, z. B.
Inhalte, die maskiert sind. Dies verringert die Komplexitat und beschleunigt die Verarbeitung der
Datei und erleichtert ihre Bearbeitung.

Hinweis: Um diese Funktion préazise auszufiihren, werden alle Konturen automatisch in
Flllungen konvertiert. Dies kann unerwiinscht sein, wenn Sie versuchen, ein Objekt wie
etwa eine Stanzlinie oder eine Hilfslinie fir die Schneidemaschine zu beschneiden, wenn
das Ergebnis ein konturierter Pfad sein muss.

So beschneiden Sie eine Vektorgrafik

Gehen Sie folgendermafken vor, um eine Vektorgrafik zu beschneiden:

1.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ das Objekt aus, dessen Kontur Sie
konvertieren mochten.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.
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3. Klicken Sie auf Vektorgrafik-Bearbeitung > Vektorgrafik auf Beschnitt beschneiden.

4. Bevor Sie auf die Schaltflache Vektorgrafik auf Beschnitt beschneiden klicken, wéhlen Sie
eine oder mehrere der folgenden Optionen aus:

« Vektorgrafik auf Beschnittmaske beschneiden: Ermd&glicht Ihnen, Beschnittmasken
fur an Vektorgrafiken "auszufiihren": Die Objekte werden auf ihre Beschnittmaske
zugeschnitten, wahrend der Beschneidungspfad selbst und alles, was weggeschnitten
wurde, entfernt wird, ohne dass ein visueller Unterschied entsteht. Wahrend dieses
Vorgangs werden Konturen konturiert (in Fillpfade umgewandelt). Als Folge davon
werden "redundante" (weil unsichtbare) Vektorgrafiken entfernt, was die Dateigroke
reduziert und die Farbumrechnung und Verarbeitung lhrer Grafikdateien beschleunigt.

- Vektorgrafik auf <Seitenrahmen lhrer Wahl> beschneiden: Entfernt alle Vektorgrafiken
auflkerhalb des angegebenen Seitenrahmens.

- Vektorgrafik auf Formen beschneiden: Entfernt alle Vektorgrafiken aukerhalb der Form
(falls zutreffend).

5. Bei einem Freistellungsverhalten gibt es zwei Mdglichkeiten fiir die Durchfiihrung der
Konvertierung; wahlen Sie die von lhnen bevorzugte Methode an:

- Platzieren Sie die Objekte mit Kontur oder Fiillung in einer Freistellungsgruppe. Diese
Methode platziert alles in einer Form. Dies kann unerwiinscht sein; falls ja, wéhlen Sie die
zweite Option.

« Objekt mit der Fiillung um das Objekt mit der Kontur beschneiden. Diese Methode
funktioniert anders, ohne Freistellungsgruppen. Sie schneidet das konturierte Objekt
einfach weg. Beachten Sie, dass aulkergewodhnlich kleine Haarlinien sichtbar sein kénnen
(abhangig vom verwendeten Renderer).

In den meisten Fallen wird es keinen visuellen Unterschied zwischen den beiden Methoden
geben.

6. Wahlen Sie Urspriingliche Objekte beibehalten, wenn Sie das urspriingliche Objekt
beibehalten méchten.
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Klicken Sie auf die Schaltflaiche Vektorgrafik auf Beschnitt beschneiden um die
Vektorgrafik zu beschneiden.

8.26.2. Auf Beschnitt beschneiden: Beispiele

Beispiel 1

Beschnittenes Bild. Es gibt keinen visuellen
Unterschied vor und nach dem Beschneiden
der Vektorgrafik.

Beschnittenes Bild in der Umrissansicht VOR
dem Beschneiden der Vektorgrafik.

Beschnittenes Bild in der Umrissansicht NACH

/ | dem Beschneiden der Vektorgrafik.
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Beispiel 2

Wie die Seite aussieht.
Es gibt keinen
visuellen Unterschied
vor und nach dem
Beschneiden der
Vektorgrafik.

& Vapparate lecomolons

Seite in der
Umrissansicht VOR
dem Beschneiden der
Vektorgrafik.

Seite in der
Umrissansicht NACH
dem Beschneiden der
Vektorgrafik.

8.27. Nachverfolgen von Objekten

In diesem Hilfethema wird erklart, wie Sie einen Pfad oder eine Form durch Nachverfolgen
von Objekten in einer PDF-Datei generieren kénnen. Der Pfad wird tatsachlich um alles herum
gezeichnet, was nicht weif ist, und er ermoglicht die Erstellung von Vektorelementen, die als
Hilfslinien fur die Schneidemaschine oder Formen fiir die Pragung verwendet werden kénnen.
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8.27.1.

Beachten Sie, dass es auch eine Aktion mit der Bezeichnung "Suchpfad hinzufiigen" mit
dhnlichen Optionen gibt (mit Ausnahme der Option, an einzelnen Farbseparationen zu arbeiten;
diese Option ist in Inspector nicht verfligbar).

So zeichnen Sie Objekte nach

Gehen Sie folgendermafken vor, um einen Suchpfad zu erstellen:

1. Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen % das Objekt aus, das nachverfolgt

werden soll.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf Vektorgrafik-Bearbeitung > Objekte nachzeichnen.

4. Geben Sie vor dem Anklicken der Schaltflache Objekte nachzeichnen die von lhnen
gewunschten Nachverfolgungsdetails ein:

Attribut Beschreibung

Scanauflésung (ppi) Der Standardwert ist 300.

Durch die Erhéhung dieses Wertes
verlangsamt sich die Verarbeitung, aber die
Prazision steigt (und umgekehrt).

Weifser Schwellenwert Der Standardwert ist 10 %. Dies ist der beste
Wert, um kleine Pixel herauszufiltern, bei
denen es sich um Artefakte handelt.

Um diesen Grenzwert zu andern, ziehen

Sie den Schieberegler nach rechts oder
links oder geben Sie den gewlinschten Wert
manuell ein.

Die Erh6hung des Grenzwerts flir Weifs kann
dazu fuhren, dass hellgraue Teile in die
Auswahl aufgenommen werden.

Kurvenoptimierung Der Standardwert ist 20 %.

Wenn Sie diesen Wert reduzieren, werden
mehr Auswahlpunkte beim Zeichnen der
Kurve bertcksichtigt, wodurch die Kurve
praziser, aber weniger fliekend wird.

Weilke Locher ignorieren Diese Option ermdglicht lhnen, weiflke
Formen (d. H. Pfade, die sich vollstdndig
innerhalb eines anderen Pfades befinden)
aufzunehmen oder zu ignorieren. Falls sie
aufgenommen werden, werden die weifken
Locher ausgeschnitten.
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Attribut

Beschreibung

Diese Option ist nutzlich fiir die Erstellung
von weilken Unterdrucken fur den Druck auf
transparenten Substraten.

Suchpfad umkehren, <Seitenrahmen> als
AuRenkante verwenden

Diese Option ermdglicht Ihnen, den
erstellten Pfad mit Hilfe eines Seitenrahmens
Ihrer Wahl als dulkere Begrenzung
umzukehren.

Nur Suchpfade hinzufligen, die gréker sind
als...

Diese Option ermdglicht Ihnen, Pfade zu
entfernen, die kleiner als eine bestimmte
Grofke sind, d. h. Pfade, deren Breite und
Hohe des Begrenzungsrahmens kleiner als
der eingegebene Wert sind.

Nur groRten Suchpfad hinzufligen

Diese Option ermdglicht lhnen, alle kleineren
Pfade zu entfernen, um nur den grékten Pfad
beizubehalten.

Klicken Sie auf die Schaltflaiche Objekte nachzeichnen ﬁ

um den Pfad zu generieren.

8.27.2. Objekte nachzeichnen: Beispiele

Angenommen, Sie fiihren diese Aktion an dem untenstehenden Bild aus. Der generierte
Suchpfad hédngt von den gewahlten Optionen ab.
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Attribute Ergebnis

Standardwerte, keine
zusétzlichen Optionen
aktiviert

Standardwerte, weilke Locher
ignorieren

Standardwerte, weifse Locher
ignorieren, nur grékten
Suchpfad hinzufligen;

als Ergebnis wird der
einzelne Ballon nicht mehr
nachverfolgt.

Standardwerte, weilke Locher
ignorieren, Auflésung von 72
ppi (iso 300)

283



ENF@CUS pitstop Pro

Attribute Ergebnis

Standardwerte, weiflke
Ldcher ignorieren,
Aufldsung von 72 ppi (iso
300), keine zuséatzliche
Kurvenoptimierung
(ausgewahlte Version,
daher kénnen Sie die
Auswahlpunkte deutlich
sehen)

Standardwerte, weilke
Locher ignorieren, Auflosung
von 72 ppi (iso 300), mit
erhdhter Kurvenoptimierung
(ausgewabhlte Version, daher
kdnnen Sie sehen, dass jetzt
weniger Auswahlpunkte
vorhanden sind, was zu einer
glatteren Kurve fiihrt)

8.28. Hinzufligen oder Entfernen eines Ankerpunkts

8.28.1. Grinde fur das Hinzufligen oder Entfernen von
Ankerpunkten

Sie konnen Ankerpunkte in einem beliebigen Pfad eines Vektorgrafik-Objekts hinzufligen bzw.
Ankerpunkte aus diesem entfernen:

« Wenn Sie Ankerpunkte hinzufligen (siehe Ankerpunkte hinzufiigen) kénnen Sie die Form des
Pfades besser steuern.

« Wenn Sie Ankerpunkte entfernen (siehe Ankerpunkte entfernen), wird der Pfad einfacher und
die Form des Pfades automatisch geandert.

8.28.2. So fugen Sie einen Ankerpunkt hinzu

1 Kiicken Sie auf das Werkzeug Ankerpunkt hinzufiigen v

2. Klicken Sie auf das Vektorgrafik-Objekt, in dem ein Ankerpunkt hinzugefligt werden soll.

3. Kilicken Sie auf die Stelle in einem Segment des Pfades, an der der Ankerpunkt hinzugefligt
werden soll.
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Bei jedem Klicken wird ein neuer Ankerpunkt im Segment hinzugefiigt.

A: Neuer Ankerpunkt zum Pfadsegment hinzugefligt

8.28.3. So entfernen Sie einen Ankerpunkt

ﬂ Hinweis: Durch das Loschen eines Ankerpunkts aus einem Pfad-Segment d@ndert sich die
Form des Pfades.

Klicken Sie auf das Werkzeug Ankerpunkt entfernen v
2. Klicken Sie auf das Vektorgrafik-Objekt, aus dem ein Ankerpunkt entfernt werden soll.

3. Klicken Sie auf den zu entfernenden Ankerpunkt.

Daraufhin wird der betreffende Ankerpunkt markiert (und seine Richtungspunkte, sofern
vorhanden, werden angezeigt) und verschwindet dann. Danach &ndert sich die Form des
Pfades.
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8.29. Maskieren von Objekten

Sie kdnnen Uber einem oder mehreren Objekten in einem PDF-Dokument eine Maske erstellen

und eine vorhandene Maske freigeben.

8.29.1. Informationen zu Masken in PitStop Pro

In PitStop Pro beziehen sich Masken auf Beschneidungspfade, d. h. Objekte (Vektorgrafik
oder Text), deren Form (teilweise) andere Grafiken verdeckt. Nur Bereiche innerhalb der

Beschneidungsobjekte sind sichtbar.

ﬂ Hinweis: Die Registerkarte Maskieren in Enfocus Inspector bietet nur Informationen zu
Softmasken, nicht zu den Beschneidungspfaden, die in diesem Kapitel erldutert werden.

8.29.2. So maskieren Sie ein Objekt

Waéhlen Sie mindestens ein Objekt im PDF-Dokument und ein Vektorgrafik-Objekt oder
Textsegment aus, mit dem die Maske erstellt werden soll.

1.

Im nachfolgenden Beispiel sind zwei Objekten zum Maskieren ausgewadhlt.

2. Wahlen Sie im KontextmenU die Option Maske > Erstellen.
Die Kontur des obersten Objekts dient zum Maskieren der darunter liegenden Objekte.

Im Beispiel unten wurde die Maske mit dem obersten Objekt erstellt.
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8.29.3. So geben Sie eine Maske frei

So geben Sie eine Maske frei

1. Wahlen Sie die Maske aus.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Auswahl, um das Kontextmeni zu 6ffnen.

3. Klicken Sie auf Maske freigeben.

Die verschiedenen Objekte (Vektorgrafik oder Text), die die Maske bilden, werden sichtbar.

8.30. Uberprifen von Softmasken

Die Registerkarte "Maskieren" im Enfocus Inspector bietet Ihnen Informationen zur ausgewahlten
Maske (welcher Typ es ist) und verschiedene Maskenanzeigemodi fiir ein besseres Verstandnis
des Aufbaus der Maske.

Das Umschalten zwischen den verschiedenen Modi &ndert nicht die Maske und wirkt sich nicht
auf die PDF aus; die Anzeigemodi dienen nur der Analyse der Datei.

Hinweis: Diese Registerkarte gilt nur fiir Softmasken; sie gilt nicht fir
Beschneidungspfade.

8.30.1. So liberpriifen Sie Softmasken

So Uberpriifen Sie Softmasken
1. Wahlen Sie ein Maskenobjekt oder die Form aus, die das Maskenobjekt enthalt.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf Transparenz > Maskieren.
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Im oberen Teil des Dialogfelds sehen Sie den Maskentyp, im unteren Teil kénnen Sie zwischen
den verschiedenen Maskenansichtsmodi umschalten. Bei Softmaskenbildern und expliziten
Masken wird die Auflésung der Bildmasken angegeben.

Softmasken-Arten

8.30.3.

Eine Maske ist ein Objekt, das verwendet wird, um ein anderes Objekt (oder einen Teil eines
anderen Objekts) zu verdecken; sie agiert als Stempel, um festzulegen, wo Farbe platziert
werden soll. Es gibt verschiedene Methoden, um Masken zu definieren, was zu verschiedenen
Maskentypen fuhrt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter http://www.adobe.com/content/
dam/Adobe/en/devnet/acrobat/pdfs/PDF32000_2008.pdf

Typ Bedeutung
Softmasken- Mogliche Werte: Keine, Alpha, Helligkeit
Worterbuch

Die Softmaske wird mit einem Softmasken-Worterbuch definiert,
das als aktuelle Softmaske im Grafikstatus festgelegt wird. Die
Maskenwerte werden von einer Transparenzgruppe mit einer von
zwei Methoden abgeleitet:

« Alpha bedeutet, dass die Transparenzgruppe XObject ausgewertet
wird, um nur einen Gruppenalpha zu berechnen, sodass die
Farben ignoriert werden.

- Helligkeit bedeutet, dass die Maske ausgegeben und in
Graustufen umgewandelt wird; weike Pixel werden beibehalten,
schwarze Pixel werden entfernt.

Softmasken-Bild

Softmaskenwerte werden von einem Schwarzweif-Bild abgeleitet.
Schwarz ist transparent, weil ist opak, grau ist halbtransparent.

JPEG 2000-Maske

Werte werden von einem JPEG 2000-Bild abgeleitet.

Explizite Maske

Die Bildmaske wird als Stempel-Maske behandelt, die teilweise opak
und teilweise transparent ist. Beispielwerte im Bild kennzeichnen
Positionen auf der Seite, die mit der aktuellen Farbe oder gar nicht
markiert werden sollen.

Farbschlisselmaske

Dieser Maskentyp legt einen Farbbereich fest, der verdeckt werden
muss, egal wo er im Bild auftritt.

Bildmaskenauflésung

Bei Softmaskenbildern und expliziten Masken wird die Auflésung des Bildes im Inspector
angegeben. Wenn dies nicht moglich ist (z. B. weil mehrere Bilder mit unterschiedlicher
Auflésung ausgewadhlt wurden), wird ein alternativer Wert angezeigt, wie in der nachstehenden

Tabelle erlautert.

Wert Bedeutung

<Auflésung> Auflosung des ausgewadhlten Bildes (und es hat eine Maske) oder Auflésung
mehrerer ausgewdhlter Bilder, die alle eine Maske mit der gleichen
Auflésung haben.

Ja Gibt an, dass mehrere Bilder mit unterschiedlichen Aufldsungen ausgewahlt
wurden, so dass es nicht moglich ist, einen Wert anzuzeigen.
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Wert

Bedeutung

Nein

Gibt an, dass ein oder mehrere Bilder ausgewahlt wurden, die keine Maske
haben.

- Gibt an, dass mehrere Bilder ausgewéhlt wurden, von denen einige eine

Maske haben, andere nicht. Dieser Wert wird auch angezeigt, wenn die
ausgewadhlten Objekte keine Bilder sind.

8.30.4. Maskenansichtsmodi

Die folgenden Maskenansichtsmodi ermdglichen ein besseres Verstandnis des Aufbaus der

ausgewahlten Softmaske.

Maskenansichtsmodus

Bedeutung + Beispiel

=

Maskierte Objekte
anzeigen

Standardansicht: Die Maske wie sie in der PDF angezeigt wird.

n

s '

9«-'1‘

- - -

=

Masken deaktivieren

Bild ohne angewendete Maske.

T

Ta,,

= a

Maskenuberlagerungen
anzeigen

Das Maskierungsbild wird als halbtransparente rote Uberlagerung
angezeigt (sodass Sie sehen kdnnen, was darunter ist).

1o
N 0]

Maskierende Objekte
anzeigen

Nur das maskierende Objekt wird angezeigt (in Schwarzweif).
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Maskenansichtsmodus | Bedeutung + Beispiel

38.31. Anzeigen der Eigenschaften eines Pixelbildes

8.31.1. Pixelbild-Eigenschaften

Wenn in einem PDF-Dokument Pixelbilder vorhanden sind, konnen Sie diese auswahlen und
ihre Eigenschaften wie Groke, Aufldsung, Komprimierung und Informationen uber die jeweils
verwendeten Farben anzeigen.

8.31.2. So zeigen Sie die Eigenschaften eines Pixelbildes an

1. Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® cin Pixelbild aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf Bild > Eigenschaften, um die Eigenschaften des ausgewé&hlten Pixelbildes
anzuzeigen.

8.32. Anpassen der Helligkeit und des Kontrasts von
Pixelbildern

8.32.1. Uber das Anpassen der Helligkeit und des Kontrasts

Sie konnen einfache oder erweiterte Helligkeits- und Kontrasteinstellungen an Pixelbildern
jeglicher Farben (Beispiel: RGB) und Bildtypen (Beispiel: JPEG) vornehmen.

Sie konnen Folgendes Beschreibung

durchfiihren

Einfache Anpassungen Wendet den gleichen Grad an Helligkeit und Kontrast auf ein
komplettes Bild an.
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Sie kénnen Folgendes
durchfiihren

Beschreibung

Ort:

(<] .
Dialogfeld Enfocus Inspector: J > @

Sie konnen dies durchfiihren fir:

. ein Bild.
« mehrere Bilder.

Erweiterte Anpassungen

(= Kurvenbearbeitung)

Wendet einen unterschiedlichen Grad an Helligkeit auf jeden
Eingangs-Helligkeitswert an.

Ort:

&
Dialogfeld Enfocus Inspector: J >

Der Grad der Ausgabehelligkeit wird durch eine Kurve
dargestellt, die Sie bearbeiten kdnnen.

Sie konnen dies durchfiihren fir:

« eine Separation (Kanal) eines Bilds. Beispiel: Der rote Kanal
eines RGB-Bilds.

« ein komplettes Bild.

» Mehrere Bilder, die tber den gleichen Farbraum verfligen.

Tipp: Die Kurvenbearbeitung ist im Aktionslisten-
Editor nicht verfligbar, aber Sie kdnnen sie als eine
Aktion aufzeichnen und dann in einer Aktionsliste
verwenden.

Hinweis: Wenn Sie ein Bild des gleichen Farbraums wie das vorige Bild auswahlen,
wird die nicht angewandte Kurve vom ersten Bild auch als Vorschau fur das zweite
ausgewahlte Bild angezeigt.

8.32.2. Beispiel: So nehmen Sie einfache Anpassungen an der
Helligkeit und am Kontrast vor

In diesem Beispiel wird der gleiche Grad an Helligkeit und Kontrast auf ein komplettes Bild
angewandt. Hierdurch werden die Schatten und Hochlichter um denselben Grad aufgehellt.

So nehmen Sie einfache Anpassungen an der Helligkeit und am Kontrast vor

1. Wahlen Sie ein Pixelbild aus.

2.

Klicken Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector auf J > @

3. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor.
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Vor

« Helligkeit: O « Helligkeit: 45

« Kontrast: O « Kontrast: 45

Hinweis: Sie kdnnen die von lhnen vorgenommenen Anderungen als Vorschau
anzeigen (Indem Sie das Kontrollkastchen "Vorschau" aktivieren) oder zu den

Standardwerten zuriickkehren (durch Anklicken von ).

8.32.3. Beispiel: So nehmen Sie erweiterte Anpassungen an der
Helligkeit vor (= Kurvenbearbeitung)

In diesem Beispiel wird eine S-formige Kurve auf den Helligkeitsgrad eines Bilds angewandt (auf
alle Kanéle eines RGB-Bilds). Hierdurch werden die Schatten dunkler und die Spitzlichter heller.

So nehmen Sie erweiterte Einstellungen an der Helligkeit vor

1. Wahlen Sie ein Pixelbild aus.

Klicken Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector auf J > .

3. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor.

2.

Vor Nach
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Vor Nach
"Effocus Inspector B8] "Enfocus Inspector 7]
| 1Image Selected | 1Image Selected
ERyY rIreEres ERY Iy
=l Image - Curve Editing Actions~ =l Image - Curve Editing Actions~
lfh Channel: [RGE . PrElew 1@ Channel: [RGB~ PrElew
a & lﬂj Py FaY
I Input: 0 Output: 0 Input: 175 Output: 219
l

8.32.4. Kurvenbearbeitung: Optionen und Schaltflachen

Option/Schaltflache Beschreibung

Kanal Separation, auf die die Kurve angewandt wird.

Beispiel: Der rote Kanal eines RGB-Bilds.

Vorschau Aktiviert: Zeigt eine Vorschau der Anderungen im PDF-
Dokument an.

Tipp: Vergrokern, um die Vorschauanzeige zu
beschleunigen.

Hinweis: Da diese Vorschau mit einer niedrigeren Auflosung
als das Originalbild ausgegeben wird (um die Anzeige zu
beschleunigen), kann es zu einem Qualitdtsverlust kommen
(z. B. der Text ist nicht ganz so scharf). Dies hat jedoch keinen
Einfluss auf die Farben.

| Setzt die Kurve zuriick.

i Sie konnen:

- auf die Kurve klicken, um Kontrollpunkte zu ihr
hinzuzufiigen.

» Kontrollpunkte ziehen, um die Kurve zu bearbeiten.

« Kontrollpunkte von der Palette wegziehen, um sie zu
entfernen.

- [

Eingabe - Ausgabe Passt einen angegebenen Eingabewert an einen
angegebenen Ausgabewert an.

Die Kurve wird entsprechend angepasst.
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Option/Schaltflache Beschreibung

Ubernehmen Wendet lhre Anderungen an die ausgew&hlten Bilder an.

8.33. Scharfen von Pixelbildern

8.33.1. Uber das Schiarfen von Pixelbildern

Sie kbnnen Kanten in Pixelbildern scharfen, indem Sie den Filter "Unscharf maskieren"
anwenden. Dieser Filter kann auf mehrere Bilder gleichzeitig angewandt werden.

Der Filter:

1. vergleicht benachbarte Pixel (angegeben durch Radius und Grenzwert), um festzulegen,
welche Pixel korrigiert werden sollen.
2. erhoht den Kontrast dieser Pixel (angegeben durch Menge).

Die Effekte des Filters "Unscharf maskieren" sind am Bildschirm weitaus deutlicher zu sehen als
in der hochauflosenden Ausgabe. Experimentieren Sie flir den Druck, welche Optionen fiir Ihr
Bild am besten geeignet sind.

Weitere Informationen finden Sie unter http://en.wikipedia.org/wiki/Unsharp_masking.

8.33.2. Beispiel: So scharfen Sie Pixelbilder

1. Wahlen Sie Pixelbilder aus.

2. &
Klicken Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector auf > ; .

3. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor.

Tipp: Vergrokern, um die Vorschauanzeige zu beschleunigen.
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8.33.3.

Vor Nach

« Schwellwert: 15
+ Menge: 460

- Radius: 5

Filter Unscharf maskieren: Optionen

Option Beschreibung

Kontrollkastchen Vorschau Falls aktiviert wird eine Vorschau der Anderungen im PDF-
Dokument angezeigt.

ﬂ Hinweis: Vergrokern, um die Vorschauanzeige zu
beschleunigen.

Hinweis: Da diese Vorschau mit einer niedrigeren Auflésung
als das Originalbild ausgegeben wird (um die Anzeige zu
beschleunigen), kann es zu einem Qualitdtsverlust kommen
(z. B. der Text ist nicht ganz so scharf). Dies hat jedoch keinen
Einfluss auf die Farben.

Durch Anklicken dieser Schaltflache werden die
Bildanpassungen auf die Standardwerte zurlickgesetzt.

Menge Grad de beim Korrigieren von Pixeln anzuwendenden
Kontrasts.

Radius Abstand zwischen benachbarten Pixeln. Nur Pixel mit diesem

Abstand werden beim Vergleich von Pixeln beriicksichtigt.

ﬂ Hinweis: Hohere Werte fiir den Radius verlangsamen
die Vorschau.
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Option Beschreibung

Schwellwert Helligkeitsunterschied zwischen benachbarten Pixeln. Nur
abweichende Pixel werden korrigiert.

38.34. Resampling von Pixelbildern

8.34.1. Uber das Resampling

Resampling bedeutet, dass die Anzahl der Pixel und die Pixelabmessungen eines Bildes
geédndert werden. Dadurch andern Sie die (Datei-) Groke, jedoch auch die Qualitat eines Bildes
im positiven oder negativen Sinne:

« Beim Downsampling eines Bildes wird die GroRke, jedoch auch die Qualitat des Bildes
verringert.

« Beim Resampling eines Bildes werden die Auflésung und die Anzahl der Pixel erhéht. Neue
Pixel werden anhand von Farbwerten vorhandener Pixel hinzugefiigt.

Sie haben folgende Moglichkeiten:

« So bearbeiten Sie die Auflésung (Resampling) eines Einzelbildes auf Seite 297

« Resampling von mehreren Bildern auf Seite 298

8.34.2. Griinde fiir das Downsampling eines Bildes

Fir das Downsampling eines Bildes kdnnen mehrere Griinde vorhanden sein:

- Erhdhung der Verarbeitungsgeschwindigkeit beim Bearbeiten oder Drucken von PDF-
Dokumenten mit Pixelbildern

« Anpassung der Aufldsung von Bildern (dpi) an ihre Rasterweite bei der endgtiltigen Ausgabe,
ausgedrickt in Linien pro Zoll (Ipi)

« Veroffentlichung von PDF-Dokumenten im Internet

Die optimale Auflésung sollte nach der folgenden Faustregel angegeben werden:

Rasterweite (z. B. 150 Ipi) x 2 = Bildauflésung (300 dpi)

8.34.3. Interpolationsverfahren

Das Resampling, d. h. Hinzufligen oder Léschen von Pixeln, kann auf verschiedene Weise
vorgenommen werden; technisch gesehen spricht man von Interpolationsverfahren. Wenn
Sie ein Resampling fiir ein Bild vornehmen méchten, missen Sie eines der folgenden
Interpolationsverfahren auswahlen:

« Durchschnittliches Resampling auf Seite 297

«  SubSampling auf Seite 297
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8.34.4.

« Bikubisches Resampling auf Seite 297
« Bilineares Resampling auf Seite 297

« Bikubisches B-Spline-Resampling auf Seite 297

Durchschnittliches Resampling

8.34.5.

Beim durchschnittlichen Downsampling wird der Durchschnittswert der Pixel in einem
bestimmten Bereich berechnet. Anhand dieses Durchschnittswerts wird der gesamte Bereich
dann spater durch die durchschnittliche Pixelfarbe mit der angegebenen Aufldsung ersetzt.

SubSampling

8.34.6.

Subsampling bedeutet, dass ein Pixel in der Mitte eines bestimmten Bereichs als Referenzpunkt
dient. Die umliegenden Pixel iUbernehmen den Wert dieses zentralen Pixels. Das zentrale Pixel
ersetzt dann den gesamten Bereich mit der angegebenen Auflésung. Das Subsampling erfolgt
zwar schneller als das Downsampling, kann jedoch zu weniger glatten und durchgehenden
Bildern flihren.

Bikubisches Resampling

8.34.7.

Das bikubische Resampling ist zwar ein langsames, jedoch praziseres Verfahren, das zu

den feinsten Tonabstufungen oder -verlaufen fiihrt. Der Wert der neuen Pixel wird anhand
eines gewichteten Durchschnitts der Werte fiir die entsprechende Pixelgruppe im Originalbild
berechnet. Die Interpolation wird zwischen 16 Pixeln im Originalbild mit einem leichten
Schéarfungseffekt vorgenommen.

Bilineares Resampling

8.34.8.

Das bilineare Resampling ist ein Interpolationsverfahren mittlerer Qualitat, bei dem eine
gewichtete Interpolation zwischen 4 Pixeln im Originalbild verwendet wird.

Bikubisches B-Spline-Resampling

8.34.9.

B-Spline ist eine modifizierte bikubische Interpolation mit grékeren Scharfungseffekten und
empfiehlt sich fiir das Upsampling (Erhdhen der Aufldsung). In der Regel fiihrt das bikubische
Downsampling zu besseren Ergebnissen als das einfache Verfahren des durchschnittlichen
Downsampling.

So bearbeiten Sie die Auflosung (Resampling) eines

Einzelbildes

1. Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ cin Pixelbild aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.
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Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf die Kategorie Bild > Resampling.

4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Fur das Downsampling eines Bildes wahlen Sie die Option Resampling iiber, und geben
einen Schwellwert fur die Auflosung in dpi an. Daraufhin wird nur ein Downsampling der
Bilder vorgenommen, deren Auflésung groker oder gleich diesem Schwellwert ist.

« Fir das Resampling bzw. Erhéhen der Auflésung eines Bildes aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Resampling iiber.

5. Waéhlen Sie ein Resampling- (Interpolations-) Verfahren aus, und geben Sie die Auflésung
(dpi) an, auf die das Resampling des Bildes vorgenommen werden soll.

6. Klicken Sie auf Ubernehmen.

8.34.10. Resampling von mehreren Bildern

3.35.

Sie kénnen eine globale Anderung fiir das Resampling von mehreren Bildern verwenden: Sie
wird als "Bildauflésung bearbeiten" bezeichnet und befindet sich in der Kategorie "Bild" der
globalen Anderungen von PitStop.

Nihere Informationen iiber globale Anderungen im Allgemeinen finden Sie im Kapitel
Verwenden von globalen Anderungen.

Eine Ubersicht und eine Beschreibung der verfiigbaren globalen Anderungen finden Sie im
Handbuch "Globale Anderungen" auf der Enfocus-Website.

Komprimieren von Pixelbildern

8.35.1.

Uber das Komprimieren

8.35.2.

Sie kdnnen Pixelbilder in einem PDF-Dokument komprimieren, um die Groke der PDF-
Datei zu verringern. Zu diesem Zweck wahlen Sie eine Komprimierungsmethode (siehe
Komprimierungsmethode) und bei Bedarf auch einen ASCII-Filter (siehe ASCII-Filter) aus.

Komprimierungsmethoden

Sie konnen eine der folgenden Komprimierungsmethoden auswéhlen:
« JPEG-Komprimierung

«  JPEG 2000-Komprimierung

«  LZW-Komprimierung

« ZIP-Komprimierung
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8.35.2.1. JPEG-Komprimierung

Die JPEG-Komprimierung eignet sich am besten flir Graustufen- oder Farbbilder. Ein typisches
Beispiel fur ein Bild, fur das eine JPEG-Komprimierung empfohlen wird, ist eine Halbton-
Fotografie. Dieser Bildtyp enthalt mehr Informationen (mehr Details), als auf dem Bildschirm oder
beim Druck dargestellt werden kénnen. Daher ist es sinnvoll, die Informationen zu entfernen, die
ohnehin nicht angezeigt werden kdnnen. Dies kann zu Bildqualitdtseinbuen fiihren, da bei der
Komprimierungsmethode Informationen entfernt werden: Man spricht in diesem Fall von einer
verlustreichen Reduktionsmethode. Durch die JPEG-Komprimierung wird die Dateigrofke jedoch
erheblich verringert.

Das JPEG-Komprimierungsverfahren kann verwendet werden flir:

« Bilder mit indiziertem Farbraum

« Bilder mit Kachelmuster-Farbraum

« Bilder mit Schattierungs-Farbraum

- Bilder mit Bits je Komponenten ungleich 8
- Bilder, deren Anzahl Kanale unter 4 liegt

8.35.2.2. JPEG 2000-Komprimierung

JPEG 2000 ist ein neuer Bildkomprimierungsstandard und ein Codiersystem (entwickelt im Jahr
2000).

Im Vergleich zum JPEG-Komprimierungsverfahren ist die JPEG 2000-Komprimierung effizienter
(einschliellich 48-Bit-Farbtiefenunterstiitzung) und ermdoglicht eine verlustfreie Komprimierung
ohne Qualitatseinbuken.

Hinweis: JPEG 2000 wird ab Adobe Acrobat 10 unterstiitzt. Wenn Sie PitStop mit dlteren
Adobe-Versionen verwenden, kénnen Sie JPEG 2000-Bilder nicht als Vorschau anzeigen.

Das JPEG 2000-Komprimierungsverfahren kann verwendet werden fiir:

- Integrierte Bilder
« Sehr kleine Bilder

Das verlustbehaftete JPEG 2000-Komprimierungsverfahren ist nicht anwendbar auf:

- Bilder mit indiziertem Farbraum

« Bilder mit Kachelmuster-Farbraum
« Bilder mit Schattierungs-Farbraum
. Bilder mit Farbmaske

8.35.2.3. LZW-Komprimierung

LZW ist eine verlustfreie Komprimierungsmethode, die in PitStop ab Version 2019 unterstiitzt
wird.

Die Methode ist nach ihren Entwicklern benannt: Abraham Lempel, Jacob Ziv und Terry Welch.

LZW ist ein worterbuchbasierter Komprimierungsalgorithmus. Wdérterbuchbasierte
Komprimierungsalgorithmen speichern Datensequenzen, die mehr als einmal vorkommen,

299



ENF@CUS Pitstop Pro

in einem Worterbuch, und platzieren Verweise in die komprimierte Datei, wo immer
Wiederholungen auftreten.

8.35.2.4. ZIP-Komprimierung

8.35.3.

Mit der ZIP-Komprimierung wird die Bildgroke ohne Verlust von Informationen (verlustfreie
Komprimierung) verringert.

ASCII-Filter

8.35.4.

Beim Komprimieren von Bildern kénnen Sie einen ASCII-Filter verwenden, mit dem die Bilddaten
in einem PDF-Dokument als Klartext (ASCII) verschliisselt werden. Sie méchten u. U. die ASCII-
Kodierung verwenden, wenn lhre PDF-Dokumente uber Kandle weitergeleitet werden sollen, in
denen nur ASCII-Zeichen zulassig sind. Dies kann beispielsweise bei einigen E-Mail-Systemen
erforderlich sein, obwohl die meisten derzeit géngigen E-Mail-Programme nicht-ASCIlI-Dokumente
einwandfrei Ubertragen kdnnen. Wenn eine ASCII-Kodierung der Bilder in PDF-Dokumenten
erforderlich ist, konnen Sie einen der folgenden ASCII-Filter auswéhlen:

« ASCII Hex, durch den die Bilddatengréfe u. U. verdoppelt wird
« ASCII 85, durch den die Bilddatengréke um ca. 25 % erh6ht wird

So komprimieren Sie ein Einzelbild

1. Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ cin Pixelbild aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf die Kategorie Bild > Komprimieren.

4. Wahlen Sie eine Komprimierungsmethode aus: JPEG, JPEG2000, LZW, ZIP oder Runlength

Runlength (Run Length Encoding (RLE)) ist eine weitere Komprimierungsmethode, die flr
SchwarzweiRbilder verwendet werden kann.

5. Bei Auswahl der JPEG- oder JPEG2000-Komprimierung wéhlen Sie eine Qualitatsstufe aus.

Je hoher die Qualitat ist, desto mehr Details bleiben im Bild erhalten; dadurch nimmt
allerdings auch die Groke der PDF-Datei zu.

6. Wahlen Sie bei Bedarf einen ASCII-Filter aus.

7. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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8.36. Anzeigen von statistischen Daten Uber
ausgewahlte Objekte

8.36.1. Uber statistische Daten

Sie konnen ein oder mehrere Objekte in einem PDF-Dokument auswéhlen und statistische
Informationen Uber diese Objekte wie etwa die nachfolgend aufgeflihrten anzeigen:

. die Anzahl von Ankerpunkten in einem Pfad

- die Anzahl von Zeichen in einer Textzeile

« die Anzahl von Byte in einem Bild

« die Anzahl von Schattierungen in einem Objekt

8.36.2. So zeigen Sie statistische Daten liber ausgewahlte
Objekte an

1.

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ cin oder mehrere Objekte aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie in Enfocus Inspector auf die Kategorie Statistik, um die statistischen Daten lber
die ausgewahlten Pfade, Textsegmente und/oder Pixelbilder anzuzeigen.

4. Andern Sie bei Bedarf lhre Auswahl im Bereich Auswabhl:

- Klicken Sie auf Alles markieren, um alle Objekte auf der Seite auszuwéhlen.
« Zur Auswahl des gesamten Textes in einer Textzeile doppelklicken Sie auf die Textzeile
oder klicken Sie auf Auswahl erweitern. Dies kann erforderlich sein, wenn der Text in

Worter oder Zeichen aufgeteilt worden ist.

« Zur Auswahl eines kompletten Vektorgrafik-Objekts, das aus Montagepfaden besteht,
doppelklicken Sie auf einen der Pfade oder klicken Sie auf Auswahl erweitern.
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8.37. Anzeigen und Andern der Einstellung fur die
Schwarzpunktkompensation eines Objekts

8.371.

Uber die Schwarzpunktkompensation

Die Option "Schwarzpunktkompensation" ist eine Funktion von Adobe Photoshop, um durch
Unterschiede zwischen dem an einem Gerét erreichbaren dunkelstmdglichen Schwarzpegel
und an einem anderen Gerét erreichbaren dunkelstmdglichen Schwarzpegel hervorgerufene
Farbkonvertierungsprobleme zu beheben.

Die meisten Farb-Engines verwenden diese Funktion, da sie in der Regel bessere Ergebnisse
liefert, wenn sie angewendet wird. Sie liefert jedoch nicht immer eine Verbesserung; in diesem
Fall sollten Sie sie fir bestimmte Objekte deaktivieren.

Beispiel

Im folgenden Beispiel handelt es sich um ein Bild, dessen schwarzer Hintergrund im neuen
Farbraum nicht wiedergegeben werden kann. Die Qualitat der Bildausgabe héangt vom Wert des
Attributs "Schwarzpunktkompensation" ab.
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Bild Schwarzpunktkompensation | Schwarzpunktkompensation
AUS EIN

8.37.2. So zeigen Sie die Schwarzpunktkompensation eines
Objekts an

1.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ ein Objekt aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Kilicken Sie auf die Kategorie Druckvorstufe > Allgemein.
Die Einstellung der Schwarzpunktkompensation des ausgewahlten Objekts wird angezeigt.

Die Optionen sind:

« Standard: Dies bedeutet, dass immer dann, wenn die Farbe dieses Objekts in PitStop
in eine andere Farbe konvertiert wird, die in den Farbmanagement-Grundeinstellungen
festgelegte Voreinstellung fir die Schwarzpunktkompensation verwendet wird.

- Ein: Bei der Farbkonvertierung wird die Schwarzpunktkompensation verwendet.

- Aus: Bei der Farbkonvertierung wird keine Schwarzpunktkompensation verwendet.
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Beachten Sie, dass bei Auswahl mehrerer Objekte mit unterschiedlichen Einstellungen ein
Strich angezeigt wird.

8.37.3. So andern Sie den Schwarzpunktkompensationswert
eines Objekts

1.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekt auswéahlen % ein oder mehrere Objekte mit
demselben Schwarzpunktkompensationswert aus.

Beachten Sie, dass Sie, wenn mehrere Objekte mit unterschiedlichen Einstellungen
ausgewahlt sind, diese nicht auf einmal &hdern kénnen.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Druckvorstufe > Allgemein.
Die aktuelle Einstellung der Schwarzpunktkompensation der ausgewéhlten Objekte wird
angezeigt.

Offnen Sie die Liste neben "Schwarzpunktkompensation" und wéhlen Sie die entsprechende
Option aus.

Die Optionen sind:

- Standard: Dies bedeutet, dass immer dann, wenn die Farbe dieses Objekts in PitStop
in eine andere Farbe konvertiert wird, die in den Farbmanagement-Grundeinstellungen
festgelegte Voreinstellung fiir die Schwarzpunktkompensation verwendet wird.

« Ein: Bei der Farbkonvertierung wird die Schwarzpunktkompensation verwendet.

« Aus: Bei der Farbkonvertierung wird keine Schwarzpunktkompensation verwendet.

Die Anderung wird sofort (ibernommen.

8.38. Anzeigen und Andern der Rasterinformationen
eines Objekts

8.38.1.

Uber Rasterinformationen

Ein Rasterbild ist ein Bild, das aus kleinen Punkten besteht. Aus Entfernung betrachtet, sieht man
nicht die Punkte, sondern das Bild. Die Umwandlung von Bildern in Rasterbilder erfolgt in der
Regel, um Tinte zu sparen, z. B. fir die Verwendung in Zeitungen und Zeitschriften.

Sie konnen ein Objekt in einem PDF-Dokument auswéhlen und die zugehdrigen
Rasterinformationen wie etwa die nachfolgend aufgefiihrten anzeigen lassen:
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8.38.2.

der Ursprung des Rasterbilds. (Siehe auch So dndern Sie den Rasterungsursprung eines
Objekts: auf Seite 305)

den zugehorigen Rastertyp und Rasternamen
die Transferfunktion

Rasterweite und Rasterwinkel

ob Accurate-Raster verwendet werden

die Punktfunktion

So zeigen Sie die Rasterinformationen eines Objekts an

8.38.3.

1.

2.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® cin Objekt aus.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Druckvorstufe > Rasterung.

So dndern Sie den Rasterungsursprung eines Objekts:

Der Rasterungsursprung bezeichnet den Ort, an dem der Ursprung der Rasterung liegt. Diese
Informationen sind wichtig fiir Verpackungen und Etiketten (Repetierung). Um sicherzustellen,
dass alle Instanzen des Designs beim Druck identisch aussehen, miissen sie alle denselben
Rasterungsursprung haben.

1.

2.

4,

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® cin Objekt aus.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Druckvorstufe > Rasterung.
Der Rasterungsursprung wird im oberen Teil des Dialogs angezeigt.
Der Rasterungsursprung kann auf Seitenebene definiert werden (Rasterungsursprung auf der

rechts ausgewahlten Seite). In diesem Fall sind die eingegebenen Werte die X- und Y-Werte
relativ zur linken unteren Ecke des Medien-Rahmens.

Der Rasterungsursprung kann auch auf Formularebene definiert werden (Rasterungsursprung
im Formular). In diesem Fall handelt es sich bei den eingegebenen Werten um X- und Y-
Werte im Formularbereich des aukeren ausgewdhlten Form-XObjekts.

Andern Sie die Werte der Rasterungsursprung-Felder nach Bedarf:

« Um den aktuellen Rasterungsursprung zu andern, Geben Sie einfach neue Werte in die
Rasterungsursprung-Felder ein.

Die Einheit hdngt von der in den PitStop-Voreinstellungen ausgewahlten Einheit ab.

« Klicken Sie auf die Schaltflache Entfernen, um den Rasterungsursprung zu entfernen.
Hierdurch werden die Werte auf Standard gesetzt, was bedeutet, dass kein
Rasterungsursprung angegeben ist.
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3.39.

Enfocus Text suchen und ersetzen

8.39.1.

Die Funktion Enfocus Text suchen und ersetzen ermdglicht die Suche nach Text im aktuell
geoffneten PDF-Dokument und das Ersetzen dieses Text durch einen anderen, von lhnen
eingegebenen Text.

So suchen und ersetzen Sie Text

3.40.

1. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Wahlen Sie PitStop Pro > Objekt > Enfocus Text suchen und ersetzen.

Klicken Sie im Bereich "PitStop-Bearbeitung" (unter "Werkzeuge") auf Jiny

2. Geben Sie im Dialogfeld Text suchen und ersetzen den Text, nach dem Sie suchen méchten,
in das Textfeld Suchen ein.

3. Wabhlen Sie die entsprechenden Optionen aus:

« Schreibweise beachten wenn bei der Suche Grok- und Kleinschreibung beriicksichtigt
werden soll.

« Nur aktuelle Seite , um lhre Suche auf die aktuelle Seite zu beschranken.

« Textteilobjekte auswahlen, wenn sich lhre Suche nicht auf ganze Worter beschrénken
sondern auch Wortteile einbeziehen soll.

4. Klicken Sie zum Uberpriifen aller gefunden (und markierten) Instanzen des gesuchten
Begriffs auf Weiter (beginnend ab der aktuellen Seite), oder auf Zurlick (um zum Anfang des
Dokuments zu gehen).

5. So ersetzen Sie den Suchbegriffs durch einen anderen Begriff Inrer Wahl
a. Geben Sie das Wort in das Textfeld Ersetzen ein.

b. Klicken Sie auf Ersetzen, um einen gesuchten Begriff, der bereits hervorgehoben ist,
zu ersetzen, oder klicken Sie auf Suchen & Ersetzen, um den aktuell hervorgehobenen
Suchbegriff zu ersetzen und das nachste Vorkommen zu suchen.

Auswahlen von Text

Sie kdnnen verschiedene PitStop Pro-Werkzeuge zur Auswahl von Text oder Textsegmenten
verwenden. Dieses wird in den folgenden Themen behandelt.
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8.40.1.

Alternativ kdnnen Sie den Objektbrowser verwenden. Dies ist sehr praktisch, wenn der Text nur
schwer ausgewahlt werden kann, zum Beispiel wenn er von einem anderen Objekt maskiert wird.
Siehe Auswdhlen von Objekten mit Hilfe des Objektbrowsers auf Seite 217.

Text oder Textsegmente?

8.40.2.

In PitStop Pro gibt es mehrere Werkzeuge, mit denen Sie Text oder ein Textsegment in einem
PDF-Dokument auswdahlen kénnen. Ein Textsegment kann sein:

« eine Textzeile
« ein Wort
« ein einzelnes Zeichen

Die Abbildung unten zeigt die verschiedenen Textsegmente: Eine Zeile (A), ein Wort (B) und
einzelne Zeichen (C).

Proin luctus bibendum nisl

lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-. — a
scing elit.. Praesent.vel. elit.. Quisque. in. odio..Ut.ef..—— &
arcu.. Phasellus. non nibh. Ut a pede nec lectus.,

Die Art der Auswahl von Text oder Textsegmenten hangt davon ab, was mit dem ausgewdahlten
Text geschehen soll. Normalerweise:

. wahlen Sie Text aus, wenn Sie den Text selbst andern méchten

- wahlen Sie ein Textsegment aus, wenn Sie das Textsegment auf der Seite verschieben oder
die Fonteigenschaften (Schriftgrofe, Fontfamilie, Schriftschnitt, Wort- oder Zeichenabstand)
andern mochten

Gewlinschte Aktionen:

« So wdhlen Sie ein einzelnes Textsegment aus: auf Seite 307

- So wdhlen Sie mehrere benachbarte Textsegmente aus: auf Seite 308

« So wdhlen Sie mehrere nicht benachbarte Textsegmente aus auf Seite 308
« So wdhlen Sie Textsegmente mit dhnlichen Eigenschaften aus auf Seite 309
« So wdhlen Sie Text in einer einzelnen Textzeile aus: auf Seite 309

« So widhlen Sie Text in mehreren Zeilen in einem Absatz aus: auf Seite 310

So wahlen Sie ein einzelnes Textsegment aus:

Klicken Sie mit dem Werkzeug Objekte auswdhlen ® auf den Text, der gedndert werden soll.

Eine Textzeile kann bereits in Worter oder Zeichen aufgeteilt sein. Zur Auswahl der gesamten
Textzeile gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

« Doppelklicken Sie auf den Text.
« Ziehen Sie den Cursor zum Markieren Uber die gesamte Textzeile (wie im Beispiel unten).
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Proin luctus bibendum nisl

scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et[;
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
tincidunt cursus. Donec sit amet lacus quis ipsum

8.40.3. So wahlen Sie mehrere benachbarte Textsegmente aus:

Zur Auswahl mehrerer benachbarter Textsegmente ziehen Sie mit dem Werkzeug Objekte

auswihlen % .

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-

scing elit,;Praesentvel elit ;Quisque in odio. Ut et

arcu. Phasellus non nibh. Uka pede nec lectus

Proin luctus bibendum nisl

scing.eli elit .oui in odi

tincidunt cursus. Donec sit amet lacus quis ipsum

8.40.4. So wahlen Sie mehrere nicht benachbarte Textsegmente
aus

1. Wahlen Sie ein einzelnes Textsegment mit dem Werkzeug Objekte auswdhlen % aus.

2. Klicken Sie mit gedriickter UMSCHALT-Taste auf weitere Textsegmente, um diese
auszuwahlen.

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit Praesentvel elit. Quisque ingodiogUt et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus

feugiat rhoncus. Sed congue tempus orci. ﬁ
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8.40.5. So wahlen Sie Textsegmente mit ahnlichen Eigenschaften

aus

Manche Textsegmente in einem PDF-Dokument haben u.U. &hnliche Eigenschaften. So kénnen
beispielsweise alle Titel die gleiche Schrift und Groke haben. Sie mochten diese Titel u. U.

auswahlen und eine oder mehrere Eigenschaften &ndern, z. B. die Farbe des Textes.

Gehen Sie folgendermafen vor:

1. Wahlen Sie ein Textsegment mit dem Werkzeug Ahnliche Objekte auswéhlen

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

aus.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite

98.

3. Wahlen Sie im Enfocus Inspector die Eigenschaften aus, die im anderen Text identisch sein

sollen, z.B. Font und GroRe, jedoch nicht der Abstand.

4. Klicken Sie auf Ahnliche Objekte auswihlen.

Daraufhin wird der gesamte Text, der die gleichen Eigenschaften aufweist, markiert.

Lorem ipsum dolor sit amet

E * I I Ial I al

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
tincidunt cursus.

I,
Duis mattis ri .

Etiam semper. Curabitur quam diam, congue sed,
tristique in, euismod et, sem. Suspendisse dui sem,
accumsan eu, congue et, venenatis ut, nisi. Donec
lectus dolor, suscipit a, semper et, cursus et, mi.

8.40.6. So wahlen Sie Text in einer einzelnen Textzeile aus:

Gehen Sie mit dem Werkzeug Textzeile bearbeiten A wahlweise wie folgt vor:

« Ziehen Sie, um den Text in einer Textzeile auszuwahlen.
« Zur Auswahl eines Worts doppelklicken Sie auf das Wort.
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« Zur Auswahl einer kompletten Textzeile klicken Sie dreimal auf ein Wort.

« Zur Auswahl mehrerer benachbarter Worter doppelklicken Sie auf das erste Wort und klicken
Sie dann mit gedriickter UMSCHALT-Taste auf das letzte Zeichen des letzten Worts.

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit |,Iconsectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus

8.40.7. So wahlen Sie Text in mehreren Zeilen in einem Absatz
aus:

Zur Auswahl von Text, der sich Uber mehrere Zeilen erstreckt, ziehen Sie mit dem Werkzeug

Absatz bearbeiten Jﬂ\ .

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et
LESIER DIl Ut a pede nec lectus

tincidunt cursus. Donec sit amet lacus quis ipsum

8.41. Bearbeiten einer einzelnen Texizeile

Sie kdnnen neue einzelne Textzeilen erstellen oder vorhandene Textzeilen bearbeiten. Dies
eignet sich insbesondere zur Vornahme kleinerer Anderungen, wie beispielsweise zur Korrektur
von Tippfehlern.

Lorem ipsum dolor sit amet

Proin luctus bibendum nis I*

Larem Ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent val elit. Quisque In odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus

8.41.1. So erstellen oder bearbeiten Sie eine einzelne Textzeile

1 Kiicken Sie auf das Werkzeug Textzeile bearbeiten A
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Daraufhin nimmt der Cursor die folgende Form an: L« .

2. Fulhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie auf die zu bearbeitende Textzeile, oder wahlen Sie diese aus, und nehmen Sie
die notwendigen Anderungen vor.
« Klicken Sie auf eine beliebige Stelle auf der Seite, und geben Sie die neue Textzeile ein.

8.42. Bearbeiten eines Textabsatzes

8.42.1. Absatze als logische Texteinheiten

Wenn Sie umfangreiche Anderungen an einem Text vornehmen miissen, der sich tiber mehrere

Zeilen erstreckt, konnen Sie das Werkzeug Absatz bearbeiten /% verwenden. Sie kénnen

dieses Werkzeug zur Auswabhl einer "logischen Texteinheit" verwenden. Eine logische Texteinheit
ist normalerweise ein Stlick Text zwischen zwei Satzzeichen oder Leerzeichen oder mit
unterschiedlichen Fonteigenschaften. Sie kdnnen dieses Werkzeug auch zum Hinzufligen eines
neuen Textabsatzes in einem PDF-Dokument verwenden.

Lorem ipsum dolor sit amet

Proin luctus bibendum nisl

orem Ipsum daolar sit amet, consectetuer adipl=
sCing elit. Pragsent vel elit. Quisque In odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
tincidunt cursus. Donec sit amet lacus quis Ipsum

vehicula eros risus quis eros. Morbl non pede vitae

sus tempus fringllla

8.42.2. So bearbeiten Sie einen Textabsatz

1. Klicken Sie auf das Werkzeug Absatz bearbeiten i

Daraufhin nimmt der Cursor die folgende Form an: Ie

2. Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie auf den zu bearbeitenden Absatz oder wéhlen Sie diesen aus, und nehmen
Sie dann die gewiinschten Anderungen vor.
- Klicken Sie auf eine beliebige Stelle auf der Seite, und geben Sie den neuen Absatz ein.
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Daraufhin wird der von Ihnen gerade bearbeitete oder erstellte Absatz in einem roten

Rahmen mit einem Anker (l) in der unteren linken Ecke angezeigt.

sse lacinia. Curabitur sempe
nonummy pharetra, magna |
rehicula eros risus quis eros.
isus tempus fringilla.

3. Ziehen Sie den roten Rahmen bei Bedarf oder andern Sie seine Groke, um die Position des
ausgewahlten Absatzes zu andern.

Verwenden des Ankers zum Ziehen des Andern der GréRe des Absatzrahmens
Absatzrahmens an eine andere Position

nonummy ph
vehicula eros
Lrisus tempus-
k

nonummy ph
vehicula eros
risus tempus

!
e
+

8.43. Bearbeiten von vertikalem Text

8.43.1. Uber vertikalen Text

Zum Bearbeiten einer vertikalen Textzeile konnen Sie das Werkzeug Vertikale Textzeile

bearbeiten ' verwenden.

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
tincidunt cursus. Donec sit amet lacus quis ipsum
feugiat rhoncus. Sed congue tempus orci. Maecenas
mauris. Aliquam odio pede, euismod ac, suscipit
at, pharetra consectetuer, dolor. Pellentesque
dapibus quam in neque. Sed quis urna. Suspend-
isse lacinia. Curabitur semper. Duis viverra, enim eu
nonummy pharetra, magna lacus volutpat lacus, at
vehicula eros risus quis eros. Morbi non pede vitae
risus tempus fringilla.

Jcvo —
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8.43.2. So bearbeiten Sie eine vertikale Textzeile

1.

Waéhlen Sie das Werkzeug Vertikale Textzeile bearbeiten A

Dann nimmt der Cursor die folgende Form an: L« |

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wahlen Sie die zu bearbeitende Textzeile aus, oder klicken Sie auf diese, und nehmen Sie
die notwendigen Anderungen vor.

« Klicken Sie auf eine beliebige Stelle auf der Seite, und geben Sie die neue vertikale
Textzeile ein.

8.44. Andern der Fonteigenschaften von Text

8.44.1. Was sind Fonteigenschaften?

Fonteigenschaften sind:

der Name der Fontfamilie, z. B. Times-Roman

die Schriftgrofke, z. B. 10 Punkt (Pt.)

der Schriftschnitt, z. B. Times-Bold (Fett)

der Fonttyp, z. B. Adobe Type 1, TrueType oder OpenType
der Wort- und Zeichenabstand

die Ausrichtung von Abséatzen

8.44.2. So andern Sie die Fonteigenschaften von Text

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Text.

Wahlen Sie Text mit einem der folgenden Werkzeuge aus:

Werkzeug Objekte auswéahlen % oder Ahnliche Objekte auswdhlen

Werkzeug Textzeile bearbeiten A oder Absatz bearbeiten /%

Sie werden feststellen, dass sich der Enfocus Inspector entsprechend dem fiir die
Textauswahl jeweils verwendeten Werkzeug éndert.

Gehen Sie wahlweise wie folgt vor:
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Zum Andern des Fonts des ausgewdhlten Textes klicken Sie auf Fontauswahl, wahlen Sie
einen Font in der Seite, im Dokument oder in lhrem Computersystem aus, und klicken Sie

auf OK.

Andern Sie bei Bedarf die SchriftgroRe, den Zeichenabstand oder den Wortabstand.

Zum Andern der Ausrichtung des Textes verwenden Sie das Werkzeug Absatz

bearbeiten /% und klicken Sie auf den Text. Wahlen Sie eine Absatzausrichtung im

Enfocus Inspector aus.

Absatzausrichtung: links

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et
arcu. Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus
tincidunt cursus. Donec sit amet lacus quis ipsum
feugiat rhoncus. Sed congue tempus orci. Maecenas
mauris. Aliguam odio pede, euismod ac, suscipit
at, pharetra consectetuer, dolor. Pellentesque
dapibus quam in neque. Sed quis urna. Suspend-
isse lacinia. Curabitur semper. Duis viverra, enim eu
nonummy pharetra, magna lacus volutpat lacus, at
vehicula eros risus quis eros. Morbi non pede vitae
risus tempus fringilla.

Absatzausrichtung: biindig

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolarisit amet, consectetuer adipi- scing
elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et arcu.
Phasellus non nibh. Ut a pede nec lectus tincidunt
cursus. Donec sit amet lacus quis ipsum feugiat rhoncus.
Sed congue tempus orci. Maecenas mauris.
Aliquam odio pede, euismod ac, susdpit at, pharetra
consectetuer, dolor. Pellentesque dapibus quam in
neque. Sed quis urna. Suspend- isse lacinia. Curabitur
semper. Duis viverra, enim eu nonummy pharetra,
magna lacus volutpat lacus, at vehicula eros risus
quis eros. Morbi non pede vitae risus tempus fringilla.

8.45. Umwandeln von Text in Konturen

8.45.1. Uber das Umwandeln von Text in Konturen

Die Umwandlung von Text in Konturen bedeutet, dass Sie Textzeichen in mehrere Montagepfade
umwandeln. Mit anderen Worten: Der Text entspricht dann nicht mehr der urspriinglichen Schrift,
sondern wird durch eine grafische Darstellung von Zeichen ersetzt.

Tex

t

In Konturen umgewandelter Text

Lorem

8.45.2. Griinde fiir die Umwandlung von Text in Konturen

Sie missen einen Text u. U. in Konturen umwandeln:

314




ENF@CUS Pitstop Pro

« Um sicherzustellen, dass der Text unverdandert gedruckt wird
« Wenn Sie den Font nicht einbetten kénnen, z. B. aufgrund von Lizenzierungseinschrankungen
fir den Font.

8.45.3. Auswirkung der Umwandlung von Text in Konturen

Vor der Umwandlung von Text in Konturen mussen Sie Folgendes beriicksichtigen:

« Da der Text anstelle von Schrift in Pfade umgewandelt wird, ist es nicht mehr moglich, den
Text zu bearbeiten oder die Fonteigenschaften zu dndern. So kdnnen Sie beispielsweise nicht
mehr Tippfehler korrigieren, eine andere Fontfamilie verwenden oder die Schriftgroke andern.

« Wenn Sie nur die Fill- oder Randfarbe des Textes andern mochten, miissen Sie den Text
nicht in Konturen umwandeln. Wahlen Sie den Text aus, klicken Sie auf die Kategorie Fiillung
und Kontur im Enfocus Inspector, wahlen Sie Fiillung oder Rand aus und geben Sie die
entsprechende Farbe an.

Das Bild unten ist ein Beispiel fiir Text mit einer Fill- und Randfarbe

«  Normalerweise wandeln Sie Text mit einem grofken Schriftgrad in Konturen um, jedoch
nicht kleinen Text, wie z. B. den Haupttext. Mit Konturen versehener Text ldsst sich bei der
Wiedergabe mit einem kleinen Schriftgrad nicht gut anzeigen oder drucken. Im Ausdruck wirkt
er ein wenig fetter, auf dem Bildschirm gezackt.

Beispiel: Text

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et

Beispiel: Text in Konturen konvertiert
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-
scing elit. Praesent vel elit. Quisque in odio. Ut et

8.45.4. So wandeln Sie Text in Konturen um

1. Wahlen Sie Text in Ihrem PDF-Dokument mit dem Werkzeug Objekte auswdhlen ® oder

Ahnliche Objekte auswihlen ' aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Kilicken Sie auf die Kategorie Text.

4. Wahlen Sie im Dropdown-Men( Aktionen die Option Text in Konturen umwandeln.

Hinweis: Zur Umwandlung des gesamten Textes in einem PDF-Dokument in
Konturen kénnen Sie auch eine globale Anderung oder eine Aktionsliste verwenden.

8.46. Aufteilen und Zusammenfuhren von
Textsegmenten

8.46.1. Aufteilen und Zusammenfiihren eines Textsegments in
Worter oder Zeichen

Sie kdnnen ein Textsegment in Worter oder Zeichen aufteilen oder zusammenfiihren.

Beispiel: Textsegment (A) in Worter (B) und in Zeichen (C) aufgeteilt

Proin luctus bibendum nisl

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipi-,
scing elit.. Praesent vel elit.. Quisque, in, odio.. Ut et..
arcu. Phasellus. non nibh. Ut a pede nec lectns, — ¢
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Sie moéchten ein Textsegment aufteilen oder zusammenfiihren, um ein einzelnes Wort oder ein
einzelnes Zeichen zu verschieben oder um es zu andern (abscheren, drehen, skalieren).

Beispiel: Textsegment zum Abscheren des ersten Wortes in Worter aufgeteilt

.

8.46.2. So teilen Sie ein Textsegment auf oder fiihren es
zusammen

1. Offnen Sie den Bereich "PitStop-Priifung" (unter "Werkzeuge") und klicken Sie dann auf By .

Der Enfocus Inspector wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Kategorie Text.

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ cin oder mehrere Textsegmente aus,
die aufgeteilt werden sollen.

4. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus dem MenU Aktionen:

« In Zeichen aufteilen

« In Wérter aufteilen

« Text in Zeichenpfade umwandeln

« Zu Textzeilen zusammenfiihren oder
« Zu Wortern zusammenfiihren

Hinweis: Die oben aufgefiihrten Optionen sind auch im Untermeni von PitStop Pro >
Objekt verfligbar.

8.47. Fonttypen und ihre Verwendung

8.47.1. Fonttypen

Es gibt verschiedene Fonttypen:

« PostScript Typel-Fonts auf Seite 318, mit der Untergruppe namens "Standard 14-Fonts" und
der Endung "Multiple Master-Fonts auf Seite 320"

« PostScript Type 3-Fonts auf Seite 319
« TrueType-Fonts auf Seite 319 mit der Erweiterung "OpenType-Fonts auf Seite 321"

« Zusammengesetzte Fonts auf Seite 322
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8.47.2. Standard 14-Fonts

Bei der Arbeit in PostScript- und PDF-Umgebungen stofken Sie u. U. auf den Begriff "Standard 14-
Fonts" oder "Basis 14-Fonts". Was genau sind diese "Standard 14-Fonts"?

Eigentlich stammt der Begriff aus dem Standardsatz der 13 PostScript-Fonts, die auf allen
PostScript-Ausgabegeraten installiert sind. Die nachstehende Tabelle enthélt eine Liste dieser
Fonts bzw. Schriften.

Fontfamilie Font

Times Times-Roman

Times-ltalic (kursiv)

Times-Bold (fett)

Times-Boldltalic (fett/kursiv)

Helvetica Helvetica

Helvetica-Oblique (kursiv)

Helvetica-Bold (fett)

Helvetica-BoldOblique (fett/kursiv)

Courier Courier

Courier-Oblique (kursiv)

Courier-Bold (fett)

Courier-BoldOblique (fett/kursiv)

Symbol = 8 XA D = A

Symbol ( )

In PDF-Umgebungen verfligt dieser Satz von Standardfonts auch tber ZapfDingbats
(™ W v 10 ).

8.47.3. PostScript Type1-Fonts

PostScript Type 1-Fonts wurden von Adobe Systems urspriinglich fiir PostScript-Drucker
entwickelt.

PostScript Type 1-Fonts sind Konturschriften, die Zeichen (auch "Glyphen" genannt) mit Linien
und kubischen Bézier-Kurven definieren. Als "Glyph" wird die Darstellung eines Zeichencodes am
Bildschirm oder in gedruckter Form bezeichnet. Glyphen sind beispielsweise die Buchstaben des

Alphabets oder die Symbole in einem Font wie ITC ZapfDingbats ( ™ G viao ).
Type 1-Fonts haben die folgenden Eigenschaften:

- Sie haben eine geringere Dateigrofke als TrueType-Fonts und belegen daher auch weniger
Speicherplatz auf der Festplatte des Computers.
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8.47.4.

« Da es sich bei Typ 1-Fonts um Konturschriften handelt, kdnnen diese auf nahezu jede
GrofRe skaliert werden. Sie bleiben dabei auf allen Plattformen und im Ausdruck scharf und
gleichméfig. Die Lesbarkeit bleibt sogar bei Ausdrucken mit einem kleinen Schriftgrad bei
niedrig auflosenden Laser-Druckern gut.

« PostScript Type 1-Fonts sind in der Branche weit verbreitet und werden von den meisten
Highend-Ausgabegeraten unterstitzt, da die Mehrzahl dieser Gerate PostScript als
Seitenbeschreibungssprache verwenden.

« Ein PostScript Type 1-Font wird in zwei separaten Dateien gespeichert, d. h. einer Datei zur
Speicherung der Zeichenkonturen und einer anderen Datei zur Speicherung der metrischen
Fontdaten. In Microsoft Windows kdnnen Sie diese Dateien an den Erweiterungen *.pfb
(Printer Font Binary) zur Speicherung der Zeichenkonturen und *.pfm (Printer Font Metrics) zur
Speicherung der metrischen Daten erkennen. *.pfb wird lblicherweise als Druckerschrift und
*.pfm auch als Bildschirmschrift bezeichnet. Zusammen haben diese beiden Dateien jedoch
eine geringere Dateigroke als der entsprechende TrueType-Font. Manchmal ist die Datei des
PostScript-Fonts nur halb so grofk wie die des entsprechenden TrueType-Fonts.

« Sie kdnnen einen PostScript Type 1-Font an den folgenden Symbolen erkennen:

Symbol Beschreibung
:| PostScript Type 1-Font auf einem Mac

PostScript Type 3-Fonts

PostScript Type 1-Font unter Microsoft Windows

8.47.5.

PostScript Type 3-Fonts sind vorwiegend dekorative Schmuck- oder Ornamentschriften und
bieten eine Fiille von Tonabstufungen und Fiillungs- und Randobjekten in einem Zeichen.

Type 3-Fonts kénnen Uber Graustufenfillungen und -rénder sowie liber sonstige "Spezialeffekte"
verfligen, wohingegen Type 1- oder TrueType-Fonts vollstdandig schwarz sind. Daher haben

Type 3-Fonts die folgenden Eigenschaften:

« Sie haben eine groRkere Dateigroke als die entsprechenden Type 1- oder TrueType-Fonts.
« Sie bendtigen mehr Zeit flir den Druck oder die Ausgabe.

« Sie sehen in sehr kleinem Schriftgrad und bei der Druckausgabe mit niedriger Auflosung
schlechter aus als Type 1- oder TrueType-Fonts.

TrueType-Fonts

Das TrueType-Schriftformat wurde von Apple Computer als Alternative zum Adobe Type 1-
Standard entwickelt Sie kommt sowohl auf Macintosh- als auch auf Windows-Plattformen zum
Einsatz.

Wie PostScript Type 1-Fonts verwenden auch TrueType-Fonts Konturen zur Beschreibung der
Form von Buchstaben.

TrueType-Fonts haben die folgenden Eigenschaften:
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« lhre Nutzung ist weit verbreitet. Sie sind in den meisten DTP-Softwareprogrammen flir
Microsoft Windows- oder Macintosh-Systeme integriert.

« TrueType-Fonts gewahrleisten eine gute Druckausgabe auf Nicht-PostScript- und auf
PostScript-Geraten. Doch fiir eine gute Druckausgabe auf einem PostScript-Gerat muss der
TrueType-Font in PostScript-Konturen umgewandelt werden, was die visuelle Qualitat des
daraus resultierenden Fonts beeintrachtigen kann. Aus diesem Grunde werden TrueType-
Fonts von vielen Druckvorstufenanbietern nicht gern unterstiitzt.

« Auf Windows-basierten Systemen wird ein TrueType-Font physisch in einer einzelnen Datei
mit der Erweiterung *.ttf gespeichert. Auf einer Macintosh-Plattform wird er in einem einzelnen
Suitcase gespeichert.

« Sie kdnnen einen TrueType-Font an den folgenden Symbolen erkennen:

Symbol Beschreibung

S TrueType-Font unter Microsoft Windows

T

% TrueType-Font auf einem Mac

« Bei Highend-PostScript-Geréten, insbesondere bei Filmbelichtern, kann ein TrueType-Font
oder die kombinierte Verwendung von TrueType- und PostScript-Fonts zu Problemen fiihren.

8.47.6. Multiple Master-Fonts

Das Multiple-Master-Schriftformat ist eine Erweiterung des PostScript Type 1-Formats. "Multiple-
Master"-Fonts bieten Designvariationen an den Endpunkten der "Designachse". Diese
Designachse stellt eine bestimmte Eigenschaft flr den jeweiligen Font dar, wie u.a.:

« Starke (leicht gegenlber fett)
- Laufweite (schmal gegenlber breit)
«  Optische Groke

Der Mechanismus von Multiple-Master-Fonts besteht darin, dass die beiden Master an den
Endpunkten der Designachse ein festes Design haben; zwischen diesen Mastern kénnen Sie
jedoch jede Variation kreieren. Im Allgemeinen verfligen Multiple-Master-Fonts Uber zwei
Designachsen, sodass vier Master erforderlich sind. Diese Master sind sozusagen die Eckpunkte
der Matrix.
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8.47.7.
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black condensed black expanded

A. Master
B. Fonteigenschaft
C. Designachse
D. Benutzerdefinierte "Zwischenvariante”
Zur Erstellung der Zwischenvarianten ist Adobe Type Manager erforderlich.

OpenType-Fonts

Erweiterung des TrueType-Formats

OpenType ist ein neues Schriftdateiformat, das von Adobe Systems Inc. und Microsoft
Corporation gemeinsam entwickelt wurde. Es ist eine Erweiterung des TrueType-Formats:
OpenType-Fonts kénnen TrueType- sowie Adobe Type 1-Schriftdaten enthalten. Sie konnen
daher einen OpenType-Font haben, der auf folgendem Font basiert:

. einem Adobe Type 1-Font. Der Dateiname eines solchen Fonts hat das Suffix .oftf.
« einem TrueType-Font. Der Dateiname dieses Fonts hat immer noch die Erweiterung .ttf.

Sie kdnnen einen OpenType -Font an den folgenden Symbolen erkennen:

Symbol Beschreibung

0

ﬁ OpenType-Font auf einem Mac

Einbettung von OpenType-Fonts

i OpenType-Font unter Microsoft Windows

In PDF-Dateien kann ein OpenType-Font nur als eingebetteter Font vorkommen. Wenn Sie also
einen Type 1-basierten OpenType-Font verwenden, kdnnen Sie ihn als Type 1 oder OpenType
einbetten. Ahnlich kénnen TrueType-basierte OpenType-Fonts als TrueType oder OpenType
eingebettet werden.

Das Einbetten des OpenType-Fonts ist eine neue Funktion von PDF 1.6, d.h. sie wird ggf.
nicht vom restlichen Workflow des PDF-Dokuments unterstitzt. So kdnnen dltere Versionen
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von Adobe Acrobat Text mit OpenType-Fonts moglicherweise nicht korrekt anzeigen oder
Druckfehler konnen auftreten.

OpenType-SVG-Fonts

OpenType-SVG Font ist ein Schriftformat, bei dem einige der Glyphen als SVG-Grafik (skalierbare
Vektorgrafik) dargestellt werden. SVG kann mehrere Farben und Farbverlaufe in einer einzelnen
Glyphe enthalten, was bei herkdmmlichen Fonts nicht moglich ist.

SVG-Fonts werden von Adobe Indesign, Photoshop, Quark Xpress usw. unterstitzt, jedoch nicht
von der PDF-Spezifikation. Daher werden diese Fonts beim Exportieren von Grafiken in PDF-
Dateien in Type 3-Fonts konvertiert. Leider werden diese Type 3-Fonts nicht immer geméfk den
PDF-Spezifikationen erstellt und flihrten daher zur Generierung von Fehlern in PitStop 2018 und
friheren Versionen. Dies wurde in PitStop 2019 behoben: Wir haben eine Problemumgehung
implementiert, um die SVG-Fonts anzeigen zu kénnen.

Beachten Sie, dass diese Fonts bei Ausfliihrung der Aktion "Auf PDF/A-Dateistrukturprobleme
Uberprifen" eine Warnung ausldsen.

8.47.7.1. Weitere Informationen zu OpenType

8.47.8.

Weitere Informationen zu OpenType finden Sie unter:

«  www.adobe.com. Suchen Sie hier nach OpenType.

« store.adobe.com/type/opentype

Zusammengesetzte Fonts

3.48.

Fir asiatische Sprachen wie Japanisch, Chinesisch und Koreanisch sind zusammengesetzte
Zeichensatze erforderlich. Diese Sprachen verfligen Uber eine Vielzahl von Zeichen und
erfordern Hardware und Software, die das Doppelbyte-Format unterstiitzen.

Zusammengesetzte Fonts verwenden 16-Bit- oder Doppelbyte-Zeichen anstelle von 8-Bit- oder
Einzelbyte-Zeichen.

PDF-Schriftersetzung

8.48.1.

Verfligbare Fonts

Beim Ubertragen von PDF-Dokumenten zwischen mehreren Computern oder
Computerplattformen konnen die im Dokument enthaltenen Fonts eine der drei folgenden
Bedingungen erfiillen, ndmlich:

- Sie stehen als Systemschriften zur Verfiigung, d.h. die im PDF-Dokument enthaltenen Fonts
sind auch auf dem Computer installiert, auf dem das PDF-Dokument angezeigt wird.

« Sie stehen als eingebettete Schriften zur Verfligung, d.h. die Fonts sind im PDF-Dokument
integriert.

« Sie stehen weder im Dokument noch im System zur Verfiigung.
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Wenn der Font nicht zur Verfligung steht, muss er durch einen Font ersetzt werden, der auf dem
Computer des Empfangers installiert ist. Dieser Vorgang wird "PDF-Schriftersetzung" genannt.

8.48.2. Suchen eines PostScript-Fonthamens

Es gibt Situationen in PitStop Pro, in denen Sie einen Fontnamen manuell eingeben miissen.

beispielsweise beim Erstellen oder Andern eines Preflight-Profils, um einen Font mit einem
bestimmten Namen zu suchen und durch einen anderen Font zu ersetzen.

1. Verwenden Sie eine beliebige Anwendung zur Erstellung eines einseitigen Dokuments mit
dem PostScript-Font.

2. Erstellen Sie anhand dieses Dokuments eine PDF-Datei.

3. Offnen Sie die PDF-Datei mit Adobe Acrobat, und wahlen Sie den Befehl Datei >
Dokumenteigenschaften > Fonts.

4. Notieren Sie sich die genaue Schreibweise des Schriftnamens mit Gros- und
Kleinbuchstaben und Bindestrichen, so wie er im Dialogfeld Dokumenteigenschaften
angezeigt wird.

5. Kilicken Sie auf OK, um das Dialogfeld zu schliefken.

8.49. Einbetten im Vergleich zum Erstellen von Font-
Untergruppen

8.49.1. Einbetten von Fonts

Beim Einbetten wird der gesamte Font, d.h. jedes einzelne Schriftzeichen, in Thr PDF-Dokument
kopiert. Dies kann insbesondere dann nttzlich sein, wenn das Dokument auf einem anderen
Computer angezeigt und gedruckt werden soll, auf dem u.U. nicht die gleichen Schriften
installiert sind.

Wenn der gesamte Font eingebettet ist, kdnnen Sie den Text im PDF-Dokument trotzdem

noch auf einem Computer bearbeiten, auf dem dieser Font nicht installiert ist. Beim Einbetten
eines kompletten Fonts (eine Standardschrift enthélt in der Regel 256 Zeichen) ist allerdings zu
beachten, dass sich die Dateigroke des PDF-Dokuments um 30 bis 40 KB bei PostScript Type 1-
Fonts erhoht. Bei TrueType-Fonts nimmt die Dateigrofke noch stéarker zu.

Einige Fonts lassen sich aufgrund von Schriftlizenz-Einschrankungen nicht einbetten.

Einbetten von Fonts in PitStop Pro

Sie kénnen Fonts als Teil einer Aktionsliste, globalen Anderung oder eines Preflight-Profils
einbetten, z. B.:

« Aktionsliste: Nicht-Base14 Fonts einbetten
« Aktion: Font einbetten

« Globale Anderung: Font einbetten
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8.49.2.

« Preflight-Priifung: Fonts > Nicht eingebettet (Attribut Font einbetten)

Erstellen von Font-Untergruppen

8.49.3.

Anstelle eines kompletten Fonts mochten Sie u.U. nur eine Font-Untergruppe einbetten, d. h.
die Zeichen des Fonts, die tatséchlich im Text enthalten sind. Durch das Erstellen einer Font-
Untergruppe kdnnen Sie eine Datei moglichst klein halten, was sich insbesondere empfiehlt,
wenn Sie keinen weiteren Text (und somit auch keine weiteren Schriftzeichen) in der Datei
hinzufligen méchten. Beim Kombinieren von zwei oder mehr PDF-Dokumenten, die die gleiche
Font-Untergruppe haben, ist allerdings zu beachten, dass doppelte Zeicheninformationen nicht
aus den zusammengeflihrten Satzen geloscht werden. Dadurch nimmt die Dateigrofke erheblich
zu.

Wenn es jedoch nicht von Belang ist, dass der Leser die Datei in den urspriinglichen Schriften
sieht, sollten Sie Uiberhaupt keine Fonts einbetten, sondern Fonts bei Bedarf durch Acrobat
ersetzen lassen. Dadurch wird die kleinstmogliche Dateigrofke erzeugt. Aufgrund der geringeren
DateigroRe lasst sich die Datei natlrlich auch besser Gbertragen.

Suchen der genauen Fontnhamen

3.50.

Ein bestimmter Font kann unterschiedliche Namen haben. Aukerdem ist der Name des Fonts,
den Sie in lhrer Quellanwendung sehen, auch nicht unbedingt identisch mit dem echten
Fontnamen.

So hat z. B. der Adobe Type 1-Font "Times", so wie Sie ihn in Ihrem Textverarbeitungs- oder
DTP-Programm sehen, auch einen PostScript-Namen, namlich "Times-Roman". Das gleiche
gilt fur den entsprechenden TrueType-Font "Times New Roman", der in Adobe Acrobat
"TimesNewRoman" (ohne Leerzeichen) heift.

Wenn Sie also einen Fontnamen manuell in einem der Dialogfelder von PitStop Pro eingeben
mussen, ist es wichtig, dass Sie den Fontnamen in der gleichen Schreibweise wie in Adobe
Acrobat eingeben. Sie konnen mithilfe einer PDF-Datei die korrekte Schreibweise finden.

Einfugen von PDF-Dokumenten in PDF-

Dokumenten

8.50.1.

Uber das Einfiigen von PDF-Dokumenten in PDF-

Dokumenten

Sie kénnten Seiten eines PDF-Dokuments in ein anderes PDF-Dokument einfligen. Dies kann
z.B. zum manuellen Ausschieken oder zum mehrfachen Positionieren mehrerer Seiten aus einem
oder mehreren PDF-Dokumenten ("Nutzen") auf einer Seite eines anderen PDF-Dokuments
erforderlich sein.
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Eingefluigte PDF-Dokumente werden zu "Formularen", die mit dem Werkzeug Formular
bearbeiten bearbeitet werden kdnnen.

8.50.2. So fugen Sie ein PDF-Dokument in ein PDF-Dokument ein:

1.

Offnen Sie ein PDF-Dokument oder wahlen Sie den Befehl Datei > Neu, um ein neues leeres
PDF-Dokument zu erstellen.

Offnen Sie den Bereich "PitStop-Bearbeitung" (unter "Werkzeuge") und klicken Sie dann auf
A&
Klicken Sie auf Durchsuchen und wéhlen Sie das "Quell"-PDF-Dokument aus.

Das PDF-Quelldokument ist das Dokument, das in das aktuelle eingefiigt werden soll.

Wenn das PDF-Dokument mehrere Seiten hat, geben Sie die Seite im Feld Seite verwenden
an.

Eine Vorschau der ausgewahlten Seite wird angezeigt.
Wahlen Sie den Seitenrahmen des PDF-Dokuments aus, der verwendet werden soll.
Zur Angabe, wo die PDF-Datei eingefligt werden soll, gehen Sie wahlweise wie folgt vor:

* Zeichnen Sie mit dem Werkzeug Rechteck hinzufiigen [ oder mit dem Werkzeug

Rechteck auswahlen [.1 ein Rechteck auf die Seite, auf der die PDF-Datei eingefligt
werden soll, und klicken Sie dann auf Bereich aus Auswahl libernehmen unter den

Ubernehmen-Schaltflichenoptionen ‘i’

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen % ein Objekt in lhrem PDF-Dokument
aus und klicken Sie auf Bereich aus Auswahl {ibernehmen unter den Ubernehmen-

E3

Schaltflachenoptionen ‘_*,

Wiahlen Sie unter den Ubernehmen-Schaltflichenoptionen ‘iIBereich aus
Seitenrahmen libernehmen und wahlen Sie dann einen Seitenrahmen.

« Geben Sie die Koordinaten im Dialogfeld PDF einfiigen ein, bzw. korrigieren Sie diese.
Wahlen Sie die Position des Ankerpunkts im eingefiigten PDF-Dokument aus.

Waéhlen Sie eine Skalierungsoption und bei Bedarf die Option Verhaltnis sperren aus, um die
Seite der eingefiigten PDF-Datei proportional zu skalieren.

Aktivieren Sie bei Bedarf die Option Ausgewadhlte(s) Objekt(e) entfernen. Dies kann z.B.
erforderlich sein, wenn Platzhalter im PDF-Dokument vorhanden sind.

10. Klicken Sie auf OK.
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38.51. Bearbeiten von Objektformen

8.51.1. Uber Objektformen

Objektformen sind rechteckige Rahmen in einem PDF-Dokument, die Objekte wie z. B. ein

Bild oder eine eingefligte PDF-Datei enthalten. Diese Objektformen und die darin befindlichen
Objekte werden auf eine andere Weise bearbeitet als normale Objekte in einem PDF-Dokument.
Sie kénnen z. B. ein normales Objekt auswahlen und es an eine beliebige Stelle auf der Seite

in einem PDF-Dokument verschieben. Objekte in Objektformen lassen sich nur innerhalb der
Objektform verschieben. Daher kénnen Sie die Objektform zum Beschneiden bzw. Maskieren
des Objekts verwenden.

=iy

o/

i

C

A B

A. Objekt, das aulkerhalb eines Rechtecks verschoben wurde
B. Objekt innerhalb einer Objektform: Objekt mit Masken-Rahmen versehen

8.51.2. So bearbeiten Sie Objektformen

Die Bearbeitung von Objektformen kann folgende Arbeitsschritte bedeuten:

« So bearbeiten Sie einzelne Objekte innerhalb einer Objektform auf Seite 326

« So bearbeiten Sie die Objektform und/oder den gesamten Inhalt einer Objektform auf Seite
327

8.51.3. So bearbeiten Sie einzelne Objekte innerhalb einer
Objektform

Unter Umstanden mdchten Sie einzelne Objekte innerhalb einer Objektform bearbeiten. Sie
haben z. B. ein PDF-Dokument in ein anderes PDF-Dokument eingefligt und méchten dann
Objekte verschieben oder den Text im eingefligten PDF-Dokument bearbeiten. Sie kdnnen diese
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Arbeitsschritte auf die gleiche Weise durchflihren wie bei der Bearbeitung von normalen PDF-
Dokumenten, z. B.:

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswéahlen % einzelne Objekte oder Textsegmente
in der Objektform aus, und verschieben Sie diese dann mit dem Werkzeug Auswabhl

verschieben “* in die Objektform, die durch einen gelben Rand markiert ist.

Andern Sie den Text in einer Objektform mit dem Werkzeug Text bearbeiten A\ oder dem

Werkzeug Absatz bearbeiten /% .

8.51.4. So bearbeiten Sie die Objektform und/oder den gesamten

Inhalt ei

ner Objektform

Gehen Sie mit dem Werkzeug Formular bearbeiten £ wahlweise wie folgt vor:

Wahlen Sie die Objektform oder den Inhalt der Objektform wie folgt aus:

Klicken

Um

Einfaches Klicken

Nur zum Auswahlen der Objektform

STRG-Taste+Klicken (Windows) oder E:E—Klicken
(Macintosh)

Auswahlen der Objektform und des
zugehorigen Inhalts

ALT-Taste+Klicken

Auswahlen des gesamten Inhalts, jedoch nicht
der Objektform selbst

UMSCHALT-Taste+eine der o. g.
Tastenkombinationen

Auswéhlen mehrerer Objektformen und/oder
Inhalte

Zum Verschieben des Inhalts in die Objektform klicken Sie auf den Inhalt, und ziehen Sie
diesen mit gedriickter STEUERUNGSTASTE (STRG) (Windows) oder Befehlstaste (&E)

(Macintosh) an die gewiinschte Position.

Zum Maskieren des Inhalts klicken Sie auf den Inhalt, und ziehen Sie diesen mit gedriickter

STEUERUNGSTASTE (STRG) (Windows) oder Befehlstaste (ﬂ:g) (Macintosh) liber die Rander
der Objektform hinaus. Alternativ konnen Sie den Inhalt unverandert beibehalten und die

GrofRke der Objektform @ndern.
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A. Maskieren der Objektforminhalts durch Ziehen (ber die Rander der Objektform
hinaus
B. Maskieren der Objektforminhalts durch Andern der GréRe der Objektform

+ Um den Inhalt aulkerhalb der Objektform an einer anderen Stelle auf der Seite zu
positionieren, missen Sie den Inhalt ausschneiden und einfligen.

8.52. Rastern der Auswahl

8.52.1. Informationen zum Rastern von Bildern

Rastern von Objekten bedeutet, diese in ein Bild umzuwandeln. Dies erfolgt tblicherweise, um
die Komplexitét einer Datei zu reduzieren und die Verarbeitung zu beschleunigen.

Beachten Sie, dass es unter Umstanden nicht moglich ist, mehrere Objekte in ein Bild zu
konvertieren: PitStop versucht, so wenige Bilder wie mdglich zu erstellen, ohne das Aussehen
der Datei zu &ndern. Um dies zu erreichen, werdenEbenen, Farbrdume, Position der Objekte
usw. berlicksichtigt. So flihrt beispielsweise die Rasterung von zwei Objekte mit zwei
unterschiedlichen Farbrdumen zu zwei Bilder; Objekte auf verschiedenen Ebenen fuhren zu
unterschiedlichen Bildern, und Objekte, die sich nicht Uberlappen, werden nur zu einem Bild,
wenn keine anderen Objekte dazwischen liegen (da dies die Darstellung der Datei &ndern
wirde).

8.52.2. So rastern Sie eine Auswahl

In dieser Ubung wird erlautert, wie eine Auswahl mithilfe der in PitStop Pro integrierten Funktion
gerastert wird. Alternativ kdnnen Sie die in eine Aktionsliste eingebettete Aktion "Auswahl
rastern" verwenden.

So rastern Sie eine Auswahl

1. Nehmen Sie mithilfe des Werkzeugs Objekt auswadhlen eine Auswahl vor. %
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2. Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

PitStop Pro

« Klicken Sie in der Menlileiste auf PitStop Pro > Objekt > Auswabhl rastern.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Dokument und wahlen Sie Auswahl rastern

aus dem Kontextmenti aus.

3. Konfigurieren Sie im Dialogfeld "Auswahl rastern" die gewiinschten Optionen.

StandardmalfRig wirkt sich das Rastern nicht auf das Aussehen der Objekte aus. In einigen
F&llen kann es jedoch akzeptabel sein, dass diese etwas anders aussehen. In diesem Fall

kdnnen Sie (einige) der erweiterten Optionen aktivieren (z. B. Konvertierung in einen anderen

Farbraum). Diese Optionen sind mit einem Warnsymbol gekennzeichnet, um anzuzeigen,
dass das Erscheinungsbild des Dokuments mdglicherweise geandert wird.

Option

Auswahl

Auflosung (ppi) der generierten Bitmap

Geben Sie den gewiinschten Wert ein.

Hinweis: Verwenden Sie diese
Aktion nicht zum Andern der
Aufldésung eines Bilds. Das
Ergebnis ist viel besser, wenn eine
spezielle Aktion wie "Bildauflésung
bearbeiten" verwendet wird.

Komprimierung

Auswahlmoglichkeiten sind:

- JPEG

« JPEG2000
. ZIP

- Keine

Qualitat

Auswahlmadglichkeiten sind:

«  Minimum
« Niedrig

+ Mittel

+ Hoch

« Maximum

Antialiasing verwenden

Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkdstchen.

Das Deaktivieren von Anti-Aliasing kann
hilfreich sein, um diinne weiRke Linien zu
vermeiden, die beim Rastern von Bildern
auftreten kénnen.

Neue resultierende Bilder in indizierten
Farbraum umwandeln

Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

Uberblenden in

Diese Option ermdglicht die Festlegung
einer Farbraumkonvertierung fir die
ausgewahlten Objekte, wodurch sich das
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Option Auswahl

Erscheinungsbild des Dokuments leicht
andern kann. Auswahimdglichkeiten sind:

« Blending-Farbraum

+ Grau

- RGB

+ CMYK
Uberblendungs- und Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Uberdruckeinschrankungen ignorieren Kontrollk&stchen.

Normalerweise werden Uberdruck- und
Uberblendungsbereiche beim Erstellen
eines einzelnen zusammengefihrten Bilds
berucksichtigt. Wenn dies jedoch nicht
moglich ist (da sich das Erscheinungsbild
andern kann), wird ein Fehler gemeldet.

In diesem Fall kdnnen Sie die Misch- und
Uberdruckeinschrankungen Uberblendungs-
und Uberdruckeinschrankungen ignorieren,
insbesondere wenn diese keinen grofken
Mehrwert bieten.

Urspringliche Ebenenstruktur ignorieren Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

Normalerweise bleibt die Ebenenstruktur
erhalten und Bilder bleiben auf

derselben Ebene wie das Originalobjekt.
Wenn Sie diese Option aktivieren,

werden die Ebenenstruktur und die
Ebeneneigenschaften ignoriert, was
bedeutet, dass ausgeblendete Ebene und
nicht druckende Ebenen ebenfalls im neuen
Bild enthalten sind. Das neue Bild befindet
sich auf keiner Ebene. Die Ebenen selbst
werden nicht entfernt.

In einzelnes Bild zwingen Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

Wenn Sie diese Option aktivieren, werden
alle oben aufgefiihrten Optionen aktiviert,
um die ausgewahlten Objekte in ein einziges
Bild zu forcieren.

In separate Bilder zwingen Aktivieren oder deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen.

Wenn Sie diese Option aktivieren, werden
die ausgewahlten Objekte gerastert und als
separate Bilder gespeichert. Diese Option ist
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Option Auswahl

kompatibel mit der Option Uberblenden in
(Farbraum).

Urspringlichen Inhalt beibehalten und neue | Auswahlmoglichkeiten sind:

resultierende Bilder platzieren . im Vordergrund der Seite

« im Hintergrund der Seite
« vor dem ursprtinglichen Inhalt
« hinter dem urspringlichen Inhalt

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Rastern im oberen Teil des Dialogfelds.
Das Ergebnis der Rasterung wird im Abschnitt "Bericht" am unteren Rand dieses Dialogfelds
erwéhnt, z. B. "Bild erstellt", wenn die Rasterung erfolgreich war, oder "Bild konnte nicht
gerastert werden, weil..." bei Problemen. Die Anzahl der betroffenen Bilder ist in der unteren
rechten Ecke unter "Anzahl" angegeben.
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9. Automatisieren von Aufgaben mittels
Aktionslisten, globalen Anderungen und
QuickRuns

9.1. Automatisches Ausfuhren von Arbeitsschritten mit
Aktionslisten

Lesen Sie dieses Kapitel, wenn Sie erfahren mochten, was Aktionen und Aktionslisten sind und
wie Sie sie nutzen konnen, um lhre Arbeit zu automatisieren.

9.1.1. Uber Aktionen und Aktionslisten

Einer der Hauptgriinde fiir die Verwendung von PitStop Pro ist die Bearbeitung von PDF-
Dokumenten. Sie méchten beispielsweise Text (oder dessen Formatierung) oder Objekte andern
oder das Seitenlayout &ndern oder Ihr Dokument fiir den Druck oder die Anzeige am Bildschirm
vorbereiten...

Sie kénnen diese Anderungen manuell nacheinander vornehmen, aber wenn Sie diese Aufgaben
mehrere Male durchfiihren missen - entweder in einem einzelnen PDF-Dokument oder in
mehreren PDF-Dokumenten - ist es empfehlenswert, sie mittels Aktionen und Aktionslisten zu
automatisieren.

Aktionen

Aktionen sind vordefinierte Aufgaben, die Ihnen von PitStop Pro bereitgestellt werden. Sie
kdénnen sie unverandert verwenden oder Sie kdnnen Sie an lhre Bediirfnisse anpassen (indem
Sie die Attribute &ndern) oder Sie kdnnen sogar lhre eigenen Aktionen aufzeichnen und diese zu
einem spateren Zeitpunkt wiederverwenden.

Einige Beispiele:
« Schriftfarbe @ndern

« Strichstarke normalisieren
« Hintergrund hinzufligen

Die aufgefiihrten Aktionen sind Beispiele fiir Aktionen, die lhnen die Anderung und Bearbeitung
einer PDF ermoglichen, aber sie kdnnen auch Aktionen verwenden, um eine Auswahl zu treffen,
um Informationen zu erfassen und zu Uberprifen, wenn eine PDF-Datei bestimmten Standards
entspricht.

Aktionslisten

Aktionen sind immer in Aktionslisten enthalten. Aktionslisten sind eine Folge von mehreren
Aufgaben. Da meistens mehrere Aufgaben nacheinander und haufig auch in einer festen
Reihenfolge ausgefiihrt werden missen, ermoglichen Ihnen diese Aktionslisten die Durchfiihrung
komplexer Vorgange an PDF-Dateien.
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Wenn Sie beispielsweise das Layout des Texts in lhrem Dokument @ndern, fiihren Sie
wahrscheinlich 4 verschiedene Aufgaben (4 "Aktionen") aus: Zun&chst wahlen Sie den Text
aus, dann @ndern Sie die Schrift, anschliekend die Schriftgroke und mdoglicherweise auch die
Schriftfarbe. Sie kdnnen diese Aktionen in einer Aktionsliste gruppieren und diese Aktionsliste
nur einmal ausfihren. Wenn Sie zu einem spéateren Zeitpunkt dieselben Aufgaben in einer
anderen PDF-Datei erneut ausfiihren miissen, kénnen Sie ganz einfach die Aktionsliste
wiederverwenden.

Beachten Sie, dass Sie diese Aktionslisten auch in anderen Enfocus-Produkten verwenden
kénnen, z. B. in einer PDF-Warteschlange in Enfocus Instant PDF, in einem Connector in Enfocus
Connect und in einem Hot Folder in Enfocus PitStop Server.

9.1.1.1. Aktionen und Aktionslisten: Ein Beispiel

Uber den Job

Angenommen, ein Vektorgrafik-Objekt ist in mehreren PDF-Dokumenten vorhanden. In all diesen
PDF-Dokumenten moéchten Sie folgende Aktionen ausfiihren:

« Andern der Fiillfarbe einer Reihe von Bereichen dieses Objekts.

. Andern der Strichstarke aller Linien im Objekt, die diinner als eine bestimmte Strichstarke
sind.

2

Automatisieren des Jobs mittels einer Aktionsliste

Dieser Job besteht aus einer Reihe von sequentiellen Aufgaben oder "Aktionen" (wie in der
Tabelle unten gezeigt). Die einzelnen Arbeitsschritte lassen sich als Gruppe in einer Aktionsliste
"Andern der Eigenschaften von Vektorgrafik-Objekten" zusammenfassen, die dann fiir einen
Seitenbereich in einem oder mehreren PDF-Dokumenten oder fiir komplette PDF-Dokumente
verwendet werden kann.

Schritt | Aktion Abbildung

1 Wahlen Sie die Fllfarbe eines Objekts aus.
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Schritt | Aktion Abbildung
2 Andern Sie die ausgewihlte Fiillfarbe eines Objekts. E
3 Wiahlen Sie eine andere Fiillfarbe des Objekts aus. E
4 Entfernen Sie die ausgewihlte Fiillfarbe des Objekts. E
5 Waéhlen Sie Linien in einem Objekt mit einer bestimmten ||

Strichstarke.
6 Andern Sie die ausgewéhlte Strichstérke.

9.1.2. Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten

Aktionen und Aktionslisten kénnen Uber das Dialogfeld Aktionslisten in PitStop Pro aufgerufen
werden. Die genaue Position dieses Dialogfelds ist von Ihrer Acrobat-Version abhéangig.

In der folgenden Tabelle ist erldutert, wie Sie das Dialogfeld "Aktionslisten" aufrufen kénnen.

OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat « Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro >

Aktionslisten.
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OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
M.

=) Aktionslisten.

Windows-Tastenkombination | Driicken Sie Alt+Strg+A.

Mac-Tastenkombination Driicken Sie " H A.

9.1.2.1. Das Dialogfeld Aktionslisten

Das Dialogfeld Aktionslisten ermdglicht Innen die Organisation von, den Zugriff auf und die
Ausflihrung von Aktionslisten:

« Sie kdnnen eine vorhandene Aktionsliste oder eine leere Aktionsliste 6ffnen (um eine neue zu
erstellen).
- Sie kdnnen Aktionslisten importieren, exportieren, duplizieren und gruppieren.

« Sie kdnnen Aktionslisten ausfiihren, d. h. sie auf eine oder mehrere Seiten der PDF, die Sie
bearbeiten, anwenden.
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® ® Action Lists
1o1e | [~ 2 @ ) 5]
@ Favorites
> [&] Recent
v [§ standard 3
v (&g Add

{3 Add 'This page is intentionally blank® 1o Empty Pages
ﬁ Add Color Bars

@ Add Confidential Stamp

ﬁ__'a Add Document Color Bar Based on Trim Box

éh Add Document Creator

@3 Add Enfocus Background

&3 Add Grommets

élh Add Marks to Trim Box

@ Add my Printer Marks and Enlarge

{3 Add Page to Document

@ Add Penguin

é'a Add Registration Marks

93 Add Separation Names (Line) and Enlarge Media/Crop Box

Run on:
Complete document 4
All pages B
Show results
Always E 9
Run
s

Das Dialogfeld Aktionslisten besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr. | Beschreibung

1
Schaltflachen zum Umschalten zwischen Aktionslisten (@) und anderen

"Voreinstellungen" (Preflight-Profile , globale Anderungen und QuickRuns ).

2 Ein Suchfeld (das die Suche nach einer bestimmten Aktionsliste erméglicht) und ein

Aktions-Menii (das die Organisation der Aktionslisten ermoglicht).

3 Ein Arbeitsbereich, in dem die verfligbaren Aktionslisten angezeigt werden. Die
Aktionslisten sind in Ordnern organisiert, die als "Datenbanken" bezeichnet werden.
Standardmafig sind die folgenden Ordner vorhanden:

« Favoriten: Als Ihre Favoriten markierte Aktionslisten. Bietet lhnen einen schnellen
Zugriff auf die haufig von Ilhnen verwendeten Aktionslisten.
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Nr. | Beschreibung

« Letzte: Die 10 zuletzt verwendeten Aktionslisten.

« Standard: Die standardmafig mit PitStop Pro installierten Aktionslisten (gruppiert in
Unterordnern wie etwa "Farbe", "Fonts", "Bilder" etc.).

Tipp: Um zu erfahren, was eine Aktionsliste ausfiihren kann, doppelklicken
Sie darauf und Uberpriifen Sie den Inhalt (die in der Aktionsliste enthaltenen
Aktionen) und die Beschreibung.

« Lokal: Von Ihnen bearbeitete bzw. erstellte und lokal gespeicherte Aktionslisten.

Der untere Teil des Dialogfelds ermdglicht Ihnen, die im oberen Teil des Dialogfelds
ausgewdhlte Aktionsliste auszufiihren. Sie missen angeben, auf welchen Seiten die
Aktionsliste ausgefiihrt werden soll und ob die Ergebnisse in Der Enfocus Navigator auf
Seite 356 angezeigt werden sollen oder nicht.

9.1.2.2. Der Aktionslisteneditor

Der Aktionslisteneditor kann ausgehend vom Dialogfeld "Aktionsliste" aufgerufen werden:
Dieses Dialogfeld wird durch einen Doppelklick auf eine Aktion aufgerufen (oder durch Auswahl
von Neu > Neu im Kontextmenii). Es ermdglicht lhnen die Anderung des Inhalts einer Aktionsliste:

« Sie kdnnen die Beschreibung der Aktionsliste andern oder die Aktionsliste mit einem
Passwort schitzen.

« Sie kdnnen Aktionen zur Aktionsliste hinzufligen oder aus ihr entfernen.

« Sie kdnnen die Aktionen in der Aktionsliste organisieren (z. B. gruppieren oder die
Reihenfolge andern).

« Sie kdbnnen die Attribute aller Aktionen in der Aktionsliste andern.
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Der Aktionslisteneditor besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:
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Nr. | Beschreibung

1 Eine Liste der verfligbaren Aktionen. Diese Liste ist standardmaRig reduziert, kann aber
ganz einfach durch Anklicken der Schaltflache "Aktionen anzeigen" erweitert werden.

danz emfac

All diese Aktionen kdnnen in lhrer Aktionsliste verwendet werden.

2 Der mittlere und rechte Teil des Dialogfelds gilt fiir die ausgewahlte (oder neue)
Aktionsliste. Sie enthalten folgende Elemente:

- Allgemeine Informationen, zum Beispiel den Namen der Aktionsliste und eine
Beschreibung.

- Informationen sperren, gibt an, ob die Aktionsliste passwortgeschiitzt ist oder nicht.

. Eine Ubersicht iiber die in der Aktionsliste enthaltenen Aktionen.

Hinweis: Durch Anklicken eines Elements unter Eigenschaften oder Aktionen
werden die entsprechenden Informationen rechts im Dialogfeld angezeigt.

Im Beispiel oben werden im rechten Bereich die Attribute der ausgewahlten
Aktion angezeigt ("Eingebettete Fonts auswahlen").

w

Eine Reihe von Schaltflachen ermdglicht Ihnen die Manipulation des Inhalts der
Aktionsliste. Die Bedeutung dieser Schaltflachen ist in der nachfolgenden Tabelle
aufgefihrt.

Schaltflachen

Schaltflache Anklicken, um
<z die Liste der Aktionen anzuzeigen, die zur aktuellen Aktionsliste hinzugeflgt
werden kdnnen. Weitere Informationen finden Sie unter Aktionen -
Ubersicht auf Seite 339.

eine vollstandige Aktionsliste in die aktuelle Aktionsliste zu importieren.
Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden von Operatoren in
Aktionslisten auf Seite 347.

eine Aktion (ausgewahlt in der Liste der verfugbaren Aktionen) zur
Aktionsliste hinzuzuftigen.

eine in der Aktionsliste ausgewahlte Aktion zu duplizieren.

eine ausgewdhlte Aktion aus der Aktionsliste zu entfernen.

Verschieben der ausgewahlten Aktion Nach oben in der Aktionsliste.

Verschieben der ausgewdahlten Aktion Nach unten in der Aktionsliste.

die Erfassung zu starten.

N OE @ B [

die Erfassung zu beenden.

338



ENF@CUS Pitstop Pro

Schaltflache Anklicken, um

den Aktionenlisten-Anzeiger zu starten. Weitere Informationen finden Sie
unter Problembehandlung bei Aktionslisten mit dem Aktionslisten-Anzeiger
auf Seite 365.

g

Hinweis: Die meisten dieser Manipulationen konnen auch mit Hilfe des Kontextmenls
durchgefiihrt werden (z. B. Duplizieren von Aktionen oder Verschieben von Aktionen
nach oben oder unten).

9.1.2.3. Aktionen - Ubersicht

Alle Aktionen, die in Aktionslisten verwendet werden kdnnen, sind im linken Bereich des
Aktionslisten-Editors aufgelistet. Da es mehr als 500 verschiedene Aktionen gibt und um das
Suchen der bendtigten Aktionen zu erleichtern, sind die Aktionen nach Typ und Kategorie
sortiert.

Aktionstypen

Tipp: Sie kénnen die Schaltflachen oben im Dialogfeld verwenden, um zwischen den
verschiedenen Aktionstypen zu wechseln. Die erste Schaltflache zeigt alle Aktionstypen
an.

el ) () )

L2

% Auswahlen

Bevor Sie Anderungen an einem PDF-Dokument vornehmen kénnen, miissen Sie das zu
andernde Objekt auswahlen. Alle Aktionen, mit denen sich ein Element in einem PDF-
Dokument auswahlen l&sst, sind in der Kategorie Auswahlen zusammen mit den logischen
Operatoren ("UND", "NICHT" und "ODER" etc.) aufgefiihrt.

= Anderungen

Viele Aktionen ermdglichen Ihnen, Anderungen vorzunehmen. Die Liste der Anderungen
umfasst nahezu alles, was professionelle PDF-Bearbeitungswerkzeuge wie PitStop Pro
vornehmen konnen, wie z.B.:

« Hinzufiigen von Objekten oder Seitenzahlen

. Andern einer Vielzahl von Eigenschaften, wie z. B. Seitenrahmen
« Farbumwandlungen

« Entfernen von Objekten

« Drehen und Skalieren des Seiteninhalts

. Font- und farbspezifische Anderungen

Hinweis: Fiir jede "Anderungs"-Aktion kénnen Sie festlegen, ob die Anderungen in
einem Bericht protokolliert werden sollen oder nicht.
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# Priifungen

Durch Aktionslisten werden nicht unbedingt Anderungen an PDF-Dokumenten vorgenommen.
Sie kdnnen Aktionslisten auch erstellen, um verschiedene Eigenschaften in PDF-Dokumenten
zu prufen oder um bestimmte Objekte oder Elemente zu erkennen. So kann eine Aktionsliste
z.B. fontspezifische Eigenschaften prifen oder leere Seiten in einem PDF-Dokument
erkennen.

Hinweis: Fir jede "Priif'-Aktion kdnnen Sie festlegen, ob diese in einem Bericht
protokolliert werden soll oder nicht. Falls Sie sie protokollieren méchten, kénnen Sie
ihr einen Status zuweisen ("Warnung", "Fehler abzeichnen" oder "Fehler"). Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Der Enfocus Navigator auf Seite 356.

 Informationen

In Aktionslisten kdnnen auch Informationen aus PDF-Dokumenten gesammelt werden. Dies
konnen Informationen zu Schriften, Farben, OPI etc. sein. Diese Informationen sind in einem
Bericht aufgefiihrt, der Giber den Enfocus Navigator aufgerufen werden kann. Siehe Der
Enfocus Navigator auf Seite 356.

ggdEinstellungen

Aktionslisten kénnen auch verwendet werden, um bestimmte standardmafige PitStop Pro-
Einstellungen wie etwa die Bildkomprimierungs-, Seitenrahmen- und Farbmanagement-
Einstellungen oder die Anzahl der beim Priifen von Werten berlicksichtigte Anzahl an
Dezimalstellen zu &ndern.

Aktionskategorien

Die Aktionen sind darlber hinaus in verschiedene Kategorien unterteilt, die sich auf den Bereich
beziehen, auf den sie angewandt werden (z. B. Farbe, Seite, Druckvorstufe).
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Um die benotigten Aktionen zu finden, kdnnen Sie ein Schliisselwort in das Suchfeld im

oberen Teil des Bereichs eingeben. Beachten Sie, dass die Suche auf den ausgewahlten
Aktionstyp beschrankt ist. Wenn Sie beispielsweise auf das Symbol "Priifungen" oben im Bereich
geklickt haben, sucht PitStop Pro nur in der Liste der "Pruf'-Aktionen nach den eingegebenen
Schlisselwortern.

Wenn Sie lhre Suche nicht auf einen bestimmten Aktionstyp einschrankten mochten, stellen Sie

sicher, dass die Ansicht Alle Aktionen ausgewéhlt ist ().

9.1.3. Arbeiten mit Aktionslisten

In diesem Kapitel ist alles erldutert, was Sie wissen missen, um Aktionslisten bearbeiten,
erstellen und auszufiihren zu kdnnen.

9.1.3.1. Arbeiten mit Aktionslisten - Vorgehensweise

Die Arbeit mit Aktionslisten umfasst die folgenden Schritte:

1. Zunachst miissen Sie eine neue Aktionsliste erstellen oder eine vorhandene Aktionsliste
bearbeiten. Weitere Informationen finden Sie unter Erstellen und Bearbeiten einer
Aktionsliste auf Seite 342.

341



ENF@CUS Pitstop Pro

9.1.3.2.

Das bedeutet, dass Sie eine vorhandene Aktionsliste auswahlen oder eine neue, leere
Aktionsliste erstellen und diese dann an lhre Bedlirfnisse anpassen mussen. Sie werden nur
sehr selten eine Aktionsliste finden, die Sie ohne jegliche Anderung anwenden kénnen.

Als ndchstes missen Sie lhre Aktionsliste erstellen:

« Flgen Sie erforderliche Aktionen hinzu bzw. entfernen Sie welche. Alternativ kdnnen Sie
Aktionen aufzeichnen oder eine andere Aktionsliste importieren. Sie konnen die Aktionen
in Ihrer Aktionsliste bei Bedarf organisieren (z. B. indem Sie sie gruppieren).

- Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Operatoren verwenden (UND, ODER, NICHT).

« Legen Sie die Attribute aller Aktionen in Ihrer Aktionsliste fest:

« Geben Sie die erforderlichen Werte ein, verwenden Sie optional Variablen oder
reguldre Ausdriicke. In einigen Fallen kénnen Sie die Werte aus dem von lhnen
bearbeiteten Dokument abrufen.

+ Geben Sie die erforderliche Protokollebene (nur "Priif"-Aktionen) ein oder geben Sie
an, ob die Anderungen protokolliert werden sollen oder nicht ("Anderungs"-Aktionen).

2. Wenn die Aktionsliste fertig gestellt ist, kdnnen Sie sie speichern und ausfiihren, um zu
prifen, ob sie wie gewiinscht funktioniert. Weitere Informationen finden Sie unter Ausfiihren
einer Aktionsliste auf Seite 355.

Tipp: Im Fall von komplexen Aktionslisten kdnnen Sie die Aktionslisten-Anzeige, um
Probleme in Ihren Aktionslisten zu beheben.

3. Als néchstes kénnen Sie die Ergebnisse |hrer Aktionsliste mittels des Enfocus Navigator
iberpriifen und einen Bericht exportieren. Weitere Informationen finden Sie unter Uberpriifen
der Ergebnisse einer Aktionsliste auf Seite 356.

4. Gdf. konnen Sie die vom Enfocus Navigator oder die im Preflight-Bericht aufgeflihrten
Probleme I6sen. Beheben von Problemen auf Seite 361

Hinweis

Die meisten Aktionslisten beginnen mit einer Auswahl (z. B. die Aktion "Alles auswahlen"), gefolgt
von einer oder mehreren Uberpriifungen oder Anderungen (z. B. Uberpriifung der Farben der
ausgewahlten Objekte, Anderung der Schrift des ausgewéhlten Texts etc.).

Standardmaéfig werden bei der Auswahl von Objekten die Objekte, die komplett beschnitten
sind (und folglich nicht sichtbar sind), ebenfalls ausgewahit. Wenn dies nicht erwiinscht ist, wird
empfohlen, sie zunachst zu entfernen. Sie kdnnen zu diesem Zweck die Aktionen "Objekte
auswahlen, die vollstandig beschnitten (nicht sichtbar) sind" und "Auswahl entfernen" verwenden.

Erstellen und Bearbeiten einer Aktionsliste

Warum eine Aktionsliste bearbeiten?

In den meisten Féllen kénnen Sie die vordefinierten Aktionslisten nicht verwenden, ohne sie
an lhre speziellen Bedurfnisse anzupassen. So méchten Sie hdchstwahrscheinlich nicht einen
Enfocus-Hintergrund zu lhren PDFs (mittels der Aktionsliste "Enfocus-Hintergrund") hinzufligen,
sondern lhren eigenen Firmenhintergrund verwenden. Die einfachste Methode besteht darin,
die vorhandene Aktionsliste "Enfocus-Hintergrund hinzufligen" zu bearbeiten und das Enfocus-
Hintergrundbild durch lhr eigenes Hintergrundbild zu ersetzen.
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Warum eine neue Aktionsliste erstellen?

Obwohl PitStop Pro eine Vielzahl standardméafiger Aktionslisten bietet, gibt es so viele Dinge, die
Sie mit einer PDF-Datei machen kénnen, so dass Sie wahrscheinlich andere Kombinationen und
Folgen von Aufgaben als die vordefinierten bendétigen.

Méglichkeiten zum Erstellen von Aktionslisten
Sie konnen eine Aktionsliste auf verschiedene Weise erstellen:

« "Manuell" von Grund auf neu oder auf der Grundlage einer vorhandenen Aktion; entweder
durch Hinzufiigen/Entfernen von Aktionen (Auswahl, Anderungen und Operatoren) zu lhrer
Aktionsliste oder durch Anderung der einzelnen Aktionen. Weitere Informationen finden Sie
unter Erstellen einer Aktionsliste auf Seite 344.

. Per Aufzeichnung. Dies ist eine sehr intuitive Art der Erstellung einer Aktionsliste. Offnen
Sie einfach ein PDF-Dokument, flihren Sie eine Reihe von Aufgaben durch und zeichnen Sie
diese Aufgaben auf. Sobald Sie die Erfassung beenden, werden die Aktionen zur Aktionsliste
hinzugefligt.

« Durch Herunterladen von Beispielen aus der Enfocus-Aktionslisten-Bibliothek auf der Enfocus-
Website (www.enfocus.com) und Importieren in Ihre Kopie von PitStop Pro. Sie kdnnen sie
dann wie die standardmafig mit PitStop Pro bereitgestellten Aktionen bearbeiten und andern.

« Durch Speichern einer globalen Anderung als eine Aktionsliste. Weitere Informationen finden
Sie im Handbuch "Globale Anderungen", das auf der Enfocus-Website verfiigbar ist.

Der Aktionslisteneditor

Aktionslisten konnen im Aktionslisteneditor erstellt und bearbeitet werden. Sie kbnnen dieses
Dialogfeld auf verschiedene Weise 6ffnen:

Um eine neue Aktionsliste zu 6ffnen, klicken Sie im Dialogfeld "Aktionsliste" auf #°/> Neu >
Neu.

« Um eine vorhandene Aktionsliste zu 6ffnen, doppelklicken Sie einfach im Dialogfeld
"Aktionsliste" darauf.

Bearbeiten einer Aktionsliste

Haufig kénnen Sie eine vorhandene Aktionsliste verwenden und nur geringfiigige Anderungen
vornehmen (z. B. Anderung der vordefinierten Werte).

So bearbeiten Sie eine Aktionsliste

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
Siehe Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten auf Seite 334.

2. Doppelklicken Sie auf die betreffende Aktionsliste.

Hinweis: Wahlen Sie alternativ die Aktionsliste aus, die Sie bearbeiten mochten, und

klicken Sie dann auf | ® | > Bearbeiten.

Wenn die Aktionsliste vollstandig gesperrt ist, werden Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert, um den Inhalt der Aktionsliste anzuzeigen.
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Wenn es teilweise gesperrt ist, kdnnen Sie den Inhalt der Aktionsliste anzeigen, aber Sie
Bl

mussen auf das Sperrsymbol klicken und das Passwort eingeben, bevor Sie Anderungen
vornehmen kénnen. Siehe Sperren einer Aktionsliste auf Seite 364.

Geben Sie die Informationen im Bereich Eigenschaften ein.

- Wabhlen Sie Allgemeine Informationen und geben Sie den Namen der Aktionsliste, lhren
Namen und den Namen |lhres Unternehmens sowie eine Beschreibung der Aktionsliste
ein.

- Wahlen Sie Informationen sperren und wahlen Sie dann die entsprechenden Optionen
aus. Siehe Sperren einer Aktionsliste auf Seite 364.

Erstellen Sie lhre Aktionsliste, d. h. fligen Sie Aktionen hinzu oder entfernen Sie welche und
andern Sie ggf. die Attribute von Aktionen.

Siehe Gestalten einer Aktionsliste auf Seite 345.

5. Wenn Sie alle erforderlichen Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf OK.

Hinweis: Wenn Sie die Attribute von mehreren Aktionen andern mochten, klicken
Sie erst auf OK, wenn Sie sie alle gedndert haben. Durch Anklicken von OK wird der
Aktionslisteneditor geschlossen!

Die geadnderte Aktionsliste wird in der Datenbank "Lokal" (Ordner) gespeichert.

Sie kdnnen die Aktionsliste jetzt ausflihren.

Erstellen einer Aktionsliste

So erstellen Sie eine neue Aktionsliste

1.

Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
Siehe Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten auf Seite 334.

Offnen Sie den Aktionslisteneditor:

« Um eine neue Aktionsliste auf der Grundlage einer vorhandenen Aktionsliste zu erstellen,

klicken Sie auf| * /> Neu > Neu aus/Neu aus Datei und wihlen Sie die Aktionsliste aus,
die Sie als Grundlage verwenden mdchten.

Die Option Neu aus ermoglicht Ihnen, eine vorhandene Aktionsliste aus der Standard-
Datenbank auszuwdhlen; Neu aus Datei ermdglicht Ihnen die Auswahl einer Datei (*.eal)
von lhrem Computer.

Um eine neue Aktionsliste von Grund auf neu erstellen, klicken Sie auf #¥-/> Neu > Neu.

Geben Sie die Informationen im Bereich Eigenschaften ein.

- Wabhlen Sie Allgemeine Informationen und geben Sie den Namen der Aktionsliste, lhren
Namen und den Namen |hres Unternehmens sowie eine Beschreibung der Aktionsliste
ein.

- Wahlen Sie Informationen sperren und wahlen Sie dann die entsprechenden Optionen
aus. Siehe Sperren einer Aktionsliste auf Seite 364.
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4. Erstellen Sie lhre Aktionsliste, d. h. fligen Sie Aktionen hinzu oder entfernen Sie welche und
andern Sie ggf. die Attribute von Aktionen.

Siehe Gestalten einer Aktionsliste auf Seite 345.

5. Wenn Sie alle erforderlichen Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf OK.

Hinweis: Wenn Sie die Attribute von mehreren Aktionen andern mochten, klicken
Sie erst auf OK, wenn Sie sie alle gedndert haben. Durch Anklicken von OK wird der
Aktionslisteneditor geschlossen!

Sie konnen die Aktionsliste jetzt ausfiihren.

Gestalten einer Aktionsliste
Sie kdnnen eine vorhandene oder eine neue, leere Aktionsliste an lhre Bediirfnisse anpassen:

« Sie kdnnen bei Bedarf Aktionen hinzufligen oder entfernen.
- Sie kdonnen Aktionen gruppieren, die Reihenfolge verdndern oder Operatoren verwenden.
« Sie kdnnen die Attribute z. B. mittels Variablen oder reguldaren Ausdriicken andern.

Hinzufiigen von Aktionen zu einer Aktionsliste
Es gibt drei Moglichkeiten, Aktionen zu einer Aktionsliste hinzuzufligen:
« Sie kdnnen sie manuell hinzufligen, indem Sie sie aus der Liste der verfiigbaren Aktionen

auswahlen (linker Bereich des Aktionslisteneditors).

« Sie kdnnen Sie aufzeichnen, wahrend Sie sie (einmal) in einem beispielhaften PDF-Dokument
ausfuhren. In diesem Fall sollten Sie ein (beispielhaftes) PDF-Dokument getffnet haben, in
dem Sie die Aktionen ausfiihren kdnnen, die Sie aufzeichnen mochten.

« Sie kdnnen eine vorhandene Aktionsliste importieren, die einige Aktionen enthélt, die Sie mit
der neuen Aktionsliste ausflihren mochten.

Dieses Hilfethema setzt voraus, dass Sie eine Aktionsliste im Aktionslisteneditor gedffnet haben.

1. So fligen Sie manuell Aktionen hinzu
a. Um alle verfligbaren Aktionen anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflaiche Erweitern
<<
Suchen Sie die entsprechende Aktion und wéhlen Sie sie aus.
Doppelklicken Sie auf die Aktion, die Sie hinzufligen mochten.

Alternativ konnen Sie auf \&I klicken oder die Aktion in die Aktionsliste ziehen.
d. Fihren Sie dies fir alle bendtigten Aktionen aus.

Hinweis:

- Beachten Sie, dass Operatoren (AND, OR, NOT, verfligbar unter den
Auswahlen) nach der Auswahl eingegeben werden mussen. Siehe Verwenden
von Operatoren in Aktionslisten auf Seite 347.

- Sie k6nnen die Schaltflachen unten im Bereich verwenden, um Aktionen

zu entfernen oder zu duplizieren oder um die Reihenfolge der Aktionen in
der Aktionsliste zu &ndern. Alternativ kdnnen Sie die Aktionen an eine neue
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Position ziehen. Gehen Sie umsichtig vor, denn die Anderung der Reihenfolge
kann zu einem anderen Ergebnis flihren.

2. So zeichnen Sie die Aktionen fiir lhre Aktionsliste auf

a. (@
Klicken Sie auf die Schaltflache Erfassung starten \i/

Daraufhin wird die Schaltflache Erfassung starten abgeblendet und die Schaltflache

Erfassung beenden ILI aktiviert. Danach werden alle Aktionen erfasst, die Sie mit den
Werkzeugen von PitStop Pro vornehmen.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie nur Werkzeuge und Befehle von PitStop
Pro zur Durchfiihrung von Aktionen verwenden. Alle Vorgange, die Sie mit
Werkzeugen von Adobe Acrobat oder anderen Zusatzmodulen durchfiihren,
werden nicht erfasst!

b. Wahlen Sie die Befehle, und fihren Sie die zu erfassenden Aktionen aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Erfassung beenden ILI um die Erfassung zu beenden.
Die von lhnen durchgefiihrten Aktionen werden jetzt zum Bereich unter Aktionen
hinzugefiigt. Sie konnen die Attribute dieser Aktionen ggf. weiterhin @ndern.

3. So importieren Sie eine Aktionsliste, z. B. um die Aktionen dieser Aktionsliste zu lhrer
Aktionsliste hinzuzufligen

& Klicken Sie auflﬂ/.

b. Waéhlen Sie eine Aktionsliste Aus der Datenbank aus (d. h. aus dem Dialogfeld
"Aktionsliste") oder Aus einer Datei, d. h. eine Datei auf Inrem Computer.

c. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie eine gesperrte Aktionsliste importieren, missen Sie zunachst das Passwort
eingeben. Hierdurch wird die Aktionsliste entsperrt.

Die Aktionsliste wird als eine Gruppe (unter Verwendung des Namens der importierten

Aktionsliste) importiert. Ihr steht ein Symbol voran 4 Nach dem Import kdnnen Sie diese
Aktionen wie jede andere Gruppe oder Aktion in der Aktionsliste andern.

Entfernen von Aktionen aus einer Aktionsliste

Wenn Sie Aktionen entfernen méchten, die versehentlich hinzugefiigt wurden, oder Aktionen, die
Sie Uberhaupt nicht bendtigen, kdnnen Sie sie ganz einfach aus der Aktionsliste entfernen.

So entfernen Sie eine Aktion
1. Wahlen Sie im Aktionslisten-Editor die Aktion(en) aus, die Sie entfernen méchten.
2. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéhlen Sie dann Entfernen.

Klicken Sie auf \L/

Dann wird die Aktion aus der Aktionsliste entfernt.

Hinweis: Beachten Sie, dass Sie die Aktion wieder zur Aktionsliste hinzufligen
kdnnen, indem Sie sie in der Liste der verfliigbaren Aktionen auswéahlen. Wenn Sie
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jedoch Anderungen an den Attributen vorgenommen haben, wurden diese nicht
gespeichert, und Sie missen Sie erneut vornehmen.

Organisieren der Aktionen in einer Aktionsliste

Da die Reihenfolge der Aktionen in einer Aktionsliste wichtig ist - insbesondere in komplexeren
Aktionslisten - wird folgende Vorgehensweise empfohlen:

1.

2.

Flgen Sie die bendtigten Aktionen hin. Beginnen Sie vorzugsweise mit "Auswahl"-Aktionen,
z. B. "Alles Auswéhlen" oder "Anmerkungen auswdhlen" etc.

Geben Sie ggf. die logischen Operatoren (AND, NOT, OR, ...) an. Weitere Informationen finden
Sie unter Verwenden von Operatoren in Aktionslisten auf Seite 347.

Fiigen Sie die "Anderungs"-, "Priif"- etc. Aktionen hinzu, die auf die Auswahl angewandt
werden sollen.

Hinweis: Anderungen gelten nur fiir ausgewihlte Objekte. Daher miissen Sie
zuerst die richtigen Objekte in lhrer Aktionsliste auswahlen. Wenn Sie keine Auswahl
getroffen haben, wirken sich einige Anderungen auf alles in lhrem PDF-Dokument
(z. B. Fonts) aus; oder es werden iiberhaupt keine Anderungen tibernommen.

Verschieben Sie die Aktionen bei Bedarf nach unten oder nach oben.
Versuchen Sie, die Aktionen zu gruppieren (wie unten erlautert).

Hinweis: Die Gruppierung hat keinen Einfluss auf das Ergebnis der Aktionsliste.

So verschieben Sie Aktionen nach oben bzw. unten

- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die entsprechende Aktion und wahlen Sie Nach
oben oder Nach unten aus.

Wahlen Sie die betreffende Aktion aus und klicken Sie auf ILI oder \L/

« Wahlen Sie die betreffende Aktion aus und ziehen Sie sie per Drag & Drop an die
gewinschte Position.

So gruppieren Sie zusammengehdrende Aktionen

a. Wahlen Sie die betreffenden Aktionen aus.

b. Klicken Sie mit der rechten Maus auf die Auswahl und wahlen Sie dann Gruppieren.
Die ausgewéhlten Aktionen werden in den Ordner Aktionen gruppieren verschoben.

c. Wahlen Sie Aktionen gruppieren und geben Sie dann im rechten Bereich einen Namen
und eine Beschreibung fir diese Gruppe ein.

Alternativ kénnen Sie die Aktion Aktionen gruppieren zu lhrer Aktionsliste hinzufligen

und die entsprechenden Aktionen per Drag & Drop zu dieser Gruppe hinzufligen. Weitere

Informationen finden Sie in der Beschreibung dieser Aktion im Aktionshandbuch.

Verwenden von Operatoren in Aktionslisten

Uber Operatoren in PitStop Pro

PitStop Pro bietet eine Reihe von Operatoren, die Ihnen die Kombination verschiedener Aktionen
auf logische Art und Weise erméglichen.
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Diese Operatoren befinden sich im Aktionslisteneditor unter ﬂ-& Auswahlen (im Ordner
"Operatoren").

Aktuell sind folgende Operatoren verfugbar:

AND, OR, NOT - diese sind nachfolgend beschrieben.

Alles markieren - Wird automatisch zu neuen Aktionslisten hinzugefiigt, um zu vermeiden,
dass Sie etwas vergessen.

Zuletzt hinzugefiigte Objekte auswdhlen - Ermdglicht Ihnen die Verwendung des
Ergebnisses einer vorigen "Hinzufligen"-Aktion.

Oberen Teil des Auswahlistapels duplizieren/entfernen - Wird hauptséachlich intern von
PitStop Server genutzt und sollte nicht beim manuellen Erstellen von Aktionslisten verwendet
werden.

Faustregeln

Die Operatoren (AND, NOT, OR) dirfen nicht zwischen zwei oder mehr Auswahlobjekten,
sondern nur hinter den betreffenden Auswahlobjekten (sozusagen angehédngt) eingegeben
werden. Diese Operatoren gelten jeweils fiir die davor stehenden Auswahlobjekte.

Wenn ein Operator im Aktionslisten-Editor ausgewéhlt ist, werden die davon betroffenen
Aktionen (oder Aktionsgruppen) mit einer griinen und violetten Markierung dargestellt.

Actions

Select font Timas-Roman
Select font Times-Bold
OR

Select font TimasMewRomanPSMT Ii

Select font TimesMewRomanPS-BoldMT
OR

Im obigen Beispiel wirkt sich der Operator "OR" auf die Aktion "Font Times New Roman
auswahlen" (violett) und auf die Kombination der ersten zwei Zeilen und deren "OR"-Operand
(griin) aus.

Die Operatoren (AND, NOT und OR) sind logische Operatoren, d. h. sie miissen ganz logisch
verwendet werden. Wenn Sie beispielsweise die Fonts Times-Roman (Adobe Type 1) und
Times New Roman (TrueType) auswahlen mdchten, sollten Sie nicht den Operator UND,
sondern den Operator ODER verwenden (ein Font kann nicht sowohl Times-Roman als auch
Times New Roman sein). Sie kdnnten den Operator AND beispielsweise verwenden, um
samtlichen Text in Times-Roman und die zugehorige (Text-) Farbe Blau auszuwéhlen. Dann
wirde lhre Aktionsliste folgendermalken aussehen:

Actions

Select font Times-Roman |

Select fill color ii

Change font to Times-Bold
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Die Operatoren OR und AND gelten nur fiir die beiden davor stehenden Auswahlobjekte.
Wenn Sie also mehr als zwei Objekte auswahlen méchten, missen Sie an den
entsprechenden Stellen im "Auswahlstapel" mehrere Operatoren einfliigen. Wenn Sie
beispielsweise die Fonts "Times-Roman (Adobe Type 1)", "Times New Roman (TrueType)" und
die zugehdrigen Fettstile auswahlen mdchten, sollte lhre Aktionsliste wie folgt aussehen:

Actions

Select font Timeas-Roman
Select font Times-Bold
OR

Select font TimasNewRomanPSMT |i

Select font TimesMewRomanPS-BoldMT
OR

Der Operator NOT gilt nur fiir das davor stehende Auswahlobjekt und kann verwendet
werden, um etwas aus einem Auswahlobjekt auszuschlieRen. Im Unterschied zu den
Operatoren OR und AND muss fiir den Operator NOT nur ein Objekt ausgewahlt werden.
Wenn Sie beispielsweise alle Fonts mit Ausnahme von Times-Roman in einem PDF-Dokument
andern mdchten, sollte Ihre Aktionsliste wie folgt aussehen:

Actions

Select font Timas-Raoman Il

Change font to Times-Bold

Im o. g. Beispiel werden durch die Aktionsliste alle Fonts im PDF-Dokument in Times-Fett
geédndert, wobei Times-Roman (normal) unverandert bleibt.

Festlegen der Attribute einer Aktion

Die Attribute, die Sie festlegen kdnnen, hdngen von der ausgewahlten Aktion ab. Einige Aktionen
erfordern keine Attribute; flir andere missen Sie die bevorzugten Werte eingeben (z. B. eine
Lange oder eine Versionsnummer), eine Farbe auswahlen, eine Option aus der Liste auswéhlen,
ein Kontrollkdstchen aktiveren etc. Die Festlegung der Attribute ist in den meisten Fallen
offensichtlich.

Hinweis: Wenn ein Attribut einer Aktion eine Einheit erfordert, z. B. eine Lange, wird die
in den PitStop Pro-Voreinstellungen (Kategorie "Einheiten & Hilfslinien") angegebene
Einheit verwendet. Wenn Sie beispielsweise die Aktion GréRe wdhlen verwenden,
mussen Sie eine minimale oder maximale Breite oder die Hohe der Objekte angeben, die
Sie auswéahlen moéchten. Wenn Sie "cm" in den PitStop Pro-Voreinstellungen ausgewéhlt
haben, missen Sie einen Wert in "cm" angeben.

In diesem Hilfethema sind die "Sonderfalle" erldutert:

Verwendung von Variablen anstelle von festen Werten
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«  Verwendung von reguldren Ausdriicken
« Protokollieren von "Prif"-Aktionen

«  Verwendung des Kontrollkdstchens Seitendrehung und Skalierungsfaktor verwenden (das in
einer Reihe von Aktionen verfligbar ist)

1. So verwenden Sie Variablen anstelle von festen Werten:

Klicken Sie auf die Verkniipfung Aktionen und wéhlen Sie Variablennamen aktivieren.
Klicken Sie auf @,

Wahlen Sie die Variable aus, die Sie verwenden mochten.

Wiederholen Sie die Schritte b-c fiir jede Variable, die Sie verwenden moéchten.

Klicken Sie auf OK.

Sie missen einen Variablensatz definiert haben. Weitere Informationen finden Sie im

Kapitel Gber Smart Preflight und im Thema "Erzeugen eines Variablensatzes" im PitStop Pro-
Referenzhandbuch.

o o0 U0 o

2. So verwenden Sie reguldre Ausdriicke anstelle von festen Zeichenketten:

a. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Reguldre Ausdriicke verwenden.

b. Erstellen Sie Regeln mit Hilfe von reguldren Ausdriicken. Die am haufigsten verwendeten
Symbole kénnen verwendet werden.

Reguldre Ausdriicke bieten die Mdglichkeit, Muster innerhalb des Textes zu ermitteln.
Dies ist in vielen Zusammenhangen nutzlich. So kann beispielsweise Uberprift werden,
ob ein Textsegment bestimmte Kriterien erfiillt oder eine Zeichenkette mit einem
bestimmten Muster gesucht und/oder ersetzt werden. In PitStop Pro werden regulére
Ausdriicke verwendet, um die Attribute bestimmter Aktionen zu konfigurieren (nur
verfiigbar in Kombination mit den Operatoren gleich/ungleich). Eine Ubersicht der
betreffenden Aktionen finden Sie im Aktionshandbuch auf der Enfocus-Website.

PitStop unterstiitzt Boost Regular Expressions. Weitere Informationen finden Sie
unter http://www.boost.org/doc/libs/1_47_0/libs/regex/doc/html/boost_regex/synt ax/
perl_syntax.html.

Beispiele:

Sonderfarbe umbenennen ist eine Aktion, die Ihnen die Anderung des Namens von
Schmuckfarben in einem Dokument ermdoglicht.

« Um Varianten derselben Farbe umzubenennen, z. B. um "VarnishQ", "Varnish1",
"Varnish23" (d. h. "Varnish" gefolgt von einer oder mehreren Ziffern) in "Varnish" (ohne
jegliche Ziffern) umzubenennen, kénnen Sie eine Regel erstellen, die "Varnish([0-9])+" in
"Varnish" umbenennt.

- Um "Pantone" (ohne Berlicksichtigung von Grof- und Kleinschreibung) durch "Separation"
in allen in Ihrem Dokument verwendeten Sonderfarbennamen zu ersetzen, erstellen Sie
die folgende Regel:
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Attributes for Rename spot color:

Fram To

[PRIlAaIINRI[TH[Col[NNn][Ee] ([0-8]+ ) ?([A-Za-2]7)  Separation $1 $2

A Change Remove

Use regular expressions

Diese Regel ermdglicht lhnen die Umbenennung von "Pantone 0123 U" in "Separation 0123
U", "PANTONE 9324 U" in "Separation 9324 U" etc.

3. Im Fall von Aktionen des Typs "Priifen" missen Sie festlegen, ob und wie das Ergebnis der
Aktion protokolliert werden soll (im Enfocus Navigator und im Bericht).

« Nicht protokollieren: Es wird nichts protokolliert.
- Als Warnung protokollieren: Wenn die Priifung positiv ist, wird sie als Warnung

protokolliert (-£2). Dies ermdglicht lhnen, zwischen schwerwiegenden und weniger
schwerwiegenden Problemen zu unterscheiden.

Als Fehler protokolliert und Freigabe zulassen( ? ): Wenn die Priifung positiv ist, wird
sie als ein Fehler protokolliert, der freigegeben werden kann, d. h. "genehmigt" oder

als ein geringflgiger Fehler eingestuft werden kann, der nicht zum Scheitern der PDF-
Zertifizierung fuhrt. Dies ist nur relevant, wenn Sie Aktionen im Kontext von Certified PDF

ausfihren.

Als Fehler protokollieren(ﬁ)z Wenn die Prifung positiv ist, wird sie als ein Fehler
protokolliert. Wenn Sie Aktionen im Kontext von Certified PDF ausflihren, fiihrt diese
Art von Problemen dazu, dass die Datei nicht als OK zertifiziert wird. Das Problem muss
behoben werden, bevor die Datei zertifiziert werden kann.

4. Wenn fiir die Aktion, die Sie konfigurieren, Giber das Kontrollkdstchen Seitendrehung
verwenden oder Seitendrehung und Skalierungsfaktor verwenden verfligt:

« Um die Seitendrehung und/oder den Skalierungsfaktor zu beriicksichtigen, aktivieren
Sie dieses Kontrollkdstchen. Die Aktion wird auf die aktuelle Position des Seiteninhalts
angewandt.

- Um die Seitendrehung und/oder den Skalierungsfaktor zu ignorieren, deaktivieren
Sie dieses Kontrollkastchen. Die Aktion wird auf die urspriingliche Position des
Seiteninhalts angewandt (d. h. VOR der Anwendung der Seitendrehung und/oder des
Skalierungsfaktors).
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Anpassen von Berichtsmeldungen

Meldungen, die sich aus den Aktionen "Uberpriifen" oder "Andern" ergeben und im Preflight-
Bericht und im Enfocus Navigator angezeigt werden, kdnnen auf verschiedene Weise angepasst
werden. Sie kdnnen die folgenden Aktionen ausfihren:

« Umformulieren des Standardtexts, damit dieser fir technisch nicht versierte Personen
verstandlich ist

« Hinzufligen zusatzlicher Informationen (z. B. was im Fall von Problemen durchgefiihrt werden
soll)

« Hinzufligen einer Verknlpfung zu einer Webseite mit weiteren Informationen

Gehen Sie hierzu wie folgt vor:
1. Klicken Sie in den Attributen der betreffenden Aktion auf die Verknipfung Aktionen.

2. Wahlen Sie im Meni die Option Berichtsmeldung anpassen.
Das Dialogfeld "Berichtsmeldung anpassen" wird angezeigt.

W Customize Report Message

English Show variables

Default message;

Document trapped flag is %TrappedFlagi

Mew message:

L] L | 1 of 2 F ]| Cancel - OK
&

3. Wahlen Sie in der Liste oben die Sprache aus, fiir die Sie die Meldung andern moéchten.
Waéhlen Sie Alle, wenn Sie unabhéngig von der PitStop-Sprache eine bestimmte Meldung
anzeigen méchten.

Die Standardmeldung wird im ersten Feld angezeigt. Wenn die Meldung Variablen enthalt,
kénnen Sie sie sichtbar machen, indem Sie das Kontrollkdstchen Variablen anzeigen
aktivieren: Die Variablen stehen zwischen %-Zeichen. Um das Endergebnis als Vorschau
anzuzeigen (durch tatsédchliche Werte ersetzte Variablen), miissen Sie das Kontrollkdstchen
wieder deaktivieren.

4. Geben Sie eine neue Meldung in das zweite Feld ein.

Wenn Sie keine Meldung anzeigen, wird die Standardmeldung verwendet.
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Tipp: Es wird empfohlen, die Meldung aus dem ersten Feld in das zweite Feld zu
kopieren (stellen Sie sicher, dass Variablen anzeigen aktiviert ist). Auf diese Weise ist
gewadhrleistet, dass die Variablen richtig geschrieben sind. Wenn eine Variable einen
Tippfehler enthalt, wird sie nicht als solche erkannt und als eine unverénderliche
Zeichenkette betrachtet.

Sonderfille

- Integrierte Konfigurationsvariablen beziehen sich auf die Optionen in den Attributen
der Aktion. Wenn Sie das Kontrollkdstchen Variablen anzeigen deaktivieren, kénnen Sie
sehen, auf was sich die Variablen beziehen. Im Beispiel unten bezieht sich %ColorSpace
% auf den aus der ersten Zeile gewdhlten Wert (RGB-Farbe), wahrend sich %ObjectType%
auf den aus der zweiten Zeile gewdhlten Wert bezieht.

Attributes for Check color type:
RGE color

must nat be used for

Text and line art

¥ |gnore process colors in DeviceM color spaces

Include ICC tagged colors

[ ] ) Customize Report Message

English Show variables

Default massage:

#ColorSpace is used for ¥Object Type¥

« Eckige Klammern wie etwa "[]" innerhalb einer Variable geben an, dass die Variable
abhangig davon, was in der PDF-Datei gefunden wird, durch mehr als einen Wert ersetzt
werden kann. "%[]fontName%" bedeutet beispielsweise, dass mehr als ein Font-Name
in der Meldung erwéahnt werden kann. Falls so wie oben geschrieben, werden die Font-
Namen nacheinander aufgelistet. Wenn die eckigen Klammern entfernt werden, wird
fur jeden Font-Namen eine separate Meldung in einer separaten Zeile angezeigt. Siehe
Beispiel unten:

Font %e[JFontiame®t: is not embedded

QO Font Helvetica, Times-Roman ig not embedded (3x on page 2)

Font %eFontiame®t is not embedded

“\ i Font Helvetica is not embedded {1x on page 2)
1 Font Times-Roman is not embedded (2x on page 2)
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3 Punkte innerhalb von eckigen Klammern "[...]" innerhalb einer Variable geben einen
Bereich an. So bedeutet beispielsweise %]...]ActualPointSize%, dass die kleinste und
grokte im Dokument gefundene Punktgroke durch drei Punkte voneinander getrennt in
der Meldung aufgefiihrt werden. Dazwischen liegende Werte werden nicht erwahnt. Wenn
Sie die drei Punkte entfernen, werden alle im Dokument gefundenen Werte aufgefiihrt
(durch ein Komma voneinander getrennt). Alternativ kdnnen Sie die eckigen Klammern
entfernen, was zur Ausgabe von einer separaten Meldung je Punktgrékenwert fiihrt. Siehe
Beispiele unten:

Text of %[ JActualPointSizest ptis 3%Comparator3e 3GReferencePointSizest pt

41 0 Text of 2...15.96 pt is more than 1 pt (307x on page 1)
Text of %[ ActualPointSize % pt is %eComparator 3
[ ]

A0 Text of 2, 3,10, 11.04, 12, 14.04, 15.96 pt iz more than 1 pt (307x on page 1)

Text of %A ctualPointSize % ptis YeComparator % YtReferencePointSize%: pt
[ ]

i Text of 10 pt iz more than 1 pt (2x on page 1)

i . :: Text of 11.04 pt iz more than 1 pt (258x on page 1)
i . :: Text of 12 pt iz more than 1 pt (13x on page 1)

! Text of 14.04 pt iz more than 1 pt (30x on page 1)
) :3 Text of 15.96 pt iz more than 1 pt (2x on page 1)

g :5 Text of 2 pt iz more than 1 pt (1x on page 1)

) Text of 3 pt iz more than 1 pt (1x on page 1)

PRRRPPP

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Schreibweise verwenden. Wenn
Sie einen Punkt auslassen oder 4 Punkte verwenden, funktioniert das oben
beschriebene Verfahren nicht!

Wenn Sie eine Verkniipfung in einer Berichtsmeldung anzeigen moéchten, geben Sie
einfach die URL ein (z. B. http://www.enfocus.com). Wenn Benutzer auf diese URL im
Preflight-Bericht klicken, wird die entsprechende Webseite geotffnet.

Beachten Sie, dass eine kleine Anzahl von Meldungen nicht angepasst werden kann,
weil sie aus Aktionen resultieren, die einen anderen Mechanismus verwenden und die
"automatisch" generiert werden. Fir diese Meldungen wird die Warnung "Diese Aktion
verfugt Uber keine anpassungsfahig Meldungen." angezeigt.

Es gibt eine Aktion mit einer geringfiigig abweichenden Benutzeroberflache: Protokoll-
Auswahl. Fiir diese Aktion ist keine Standard-Berichtsmeldung verfligbar. Sie sollten lhre
benutzerdefinierte Berichtsmeldung direkt in den Bereich "Attribute" eingeben.

5. Klicken Sie auf die Navigationsschaltflachen unten im Dialogfeld, um zu anderen Meldungen
zu navigieren, die aus derselben Aktion stammen, und konfigurieren Sie diese auf gleiche
Weise.

Dies ist der Fall, wenn die Aktion tUber mehrere unterschiedliche Optionen verfiigt. So
ermdglicht Ihnen "Auf alternative Bilder tGberpriifen" beispielsweise, entweder alle Bilder
mit Alternativen zu erkennen oder Bilder zu erkennen, die liber eine Alternative verfligen,
die eine Standardeinstellung fiir den Druck ist. Fir jede dieser Optionen ist eine separate
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Meldung verfiigbar. Beachten Sie, dass durch die Option Standards wiederherstellen alle
diese Meldungen zurlickgesetzt werden (nicht nur die angezeigte Meldung).

6. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie die Aktion an einem Dokument ausfiihren, wird die neue Meldung anstelle der
Standardmeldung angezeigt.

Hinweis: Wenn Sie wieder die Standardmeldung anzeigen moéchten, klicken Sie in den
Attributen der Aktion auf Aktion > Angepasste Berichtsmeldung I6schen.

Ausfuhren einer Aktionsliste

In diesem Hilfethema ist die Ausflihrung einer Aktionsliste beschrieben. Das Verfahren ist
identisch, unabhangig davon, ob Sie die Aktionsliste selbst erstellt haben oder ob Sie eine
standardmaRige, von PitStop Pro bereitgestellte oder importierte Aktionsliste verwenden.

So flihren Sie eine Aktionsliste aus

1.

Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
Siehe Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten auf Seite 334.

Wahlen Sie die Aktionsliste aus, die Sie ausfiihren mochten.

Legen Sie fest, ob Sie die ausgewdhlte Aktion auf das gesamte Dokument oder auf einen
Seitenbereich anwenden mochten:

« Gesamtes Dokument: Alle Seiten im Dokument. Sie kénnen weiterhin angeben, ob
die globale Anderung auf alle Seiten oder nur auf die geraden oder ungeraden Seiten
angewandt werden soll.

« Benutzerauswahl: Der Bereich oder die Objekte, die mit dem PitStop-Werkzeug "Objekt
auswahlen" ausgewahlt wurde(n).

« Aktuelle Seite: Nur die Seite, die aktuell angezeigt wird.

- Seiten: Alle Seiten oder ein angegebener Seitenbereich.

Geben Sie an, ob Sie die Ergebnisse der Aktionsliste im Enfocus Navigator oder in einem
Preflight-Bericht anzeigen mdchten, nachdem Sie die Aktionsliste ausgefiihrt haben.

Ob der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht angezeigt wird, hangt von lhren PitStop
Pro-Voreinstellungen ab (siche Bearbeiten (Windows) oder Adobe (Mac) > PitStop Pro
Grundeinstellungen > Allgemein).

Der Enfocus Navigator ist ein Dialogfeld, das eine Ubersicht tiber die von der ausgewahlten
Aktionsliste vorgenommenen Anderungen bietet und lhnen die Generierung eines Preflight-
Berichts ermoglicht. Dieser Preflight-Bericht ist ein PDF-Dokument, das allgemeine
Dateiinformationen anzeigt. Weitere Informationen finden Sie unter Uberpriifen der
Ergebnisse einer Aktionsliste auf Seite 356.

Wahlen Sie die entsprechende Option aus:

- Immer: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird immer angezeigt.

- Nie: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird nie angezeigt.
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- Bei Fehlern: Der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht werden nur angezeigt,
wenn ein Fehler erkannt wird.

Fehler kdnnen fur Aktionen des Typs "Prifung" nur erkannt werden, wenn Sie Als Fehler
protokollieren oder Als Fehler protokollieren und Freigabe zulassen (in den Attributen
der "Priif"-Aktion) aktiviert haben.

Wenn Sie eine "Informations"-Aktion ausgewahlt haben, wird die angeforderte Information
in den Bericht aufgenommen. Wahlen Sie daher Immer.

= |

Die Aktionsliste wird mit den ausgewahlten Optionen ausgefiihrt. Sie kdnnen jetzt die Ergebnisse
der Aktionsliste im Enfocus Navigator oder im Preflight-Bericht (falls Sie dies gewéahlt haben) oder
in der PDF selbst priifen.

Klicken Sie auf

Uberpriifen der Ergebnisse einer Aktionsliste

Wenn Sie eine Aktionsliste ausfiihren, méchten Sie mdglicherweise prifen, was sich genau
geédndert hat oder wie das Ergebnis der Aktionsliste aussieht. Diese Informationen kénnen Sie
Uber den Enfocus Navigator aufrufen. Sie konnen auch einen Bericht mit all diesen Informationen
generieren.

Hinweis: Der Enfocus Navigator und der Bericht zeigen auch die Ergebnisse von
globalen Anderungen und der Preflight-Priifungen an. Weitere Informationen iiber
globale Anderungen und den Preflight von PDF-Dokumenten finden Sie in den
entsprechenden Kapiteln im PitStop Pro-Referenzhandbuch.

Der Enfocus Navigator

Der Enfocus Navigator ermdglicht Ihnen die Uberpriifung der Ergebnisse der durchgefiihrten
Aktionsliste, globalen Anderung und/oder Preflight-Priifung. Abh&ngig von Ihren PitStop Pro-
Voreinstellungen (unter "Allgemein") wird der Enfocus Navigator unmittelbar nach der Ausfiihrung
einer Aktionsliste, globalen Anderung und/oder eines Preflight-Profils angezeigt.

Tipp: Wenn er nicht angezeigt wird, kdnnen Sie den Enfocus Navigator liber Werkzeuge

> PitStop-Prozess > & Navigator oder PitStop Pro > Navigator 6ffnen.
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' Description

Enfocus Mavigator

Processed with "‘Convert Color to Gray and Keep Black Text' 2 Actions ¥

1 XK 1 Objects: M@ Highlight S:EIE:B

Objects

Converted color to Device grayscale color space (575x% on pages 1. 575
Object 1

oo ooooono

Object 2
Object 3
Object 4
Object & 4
Object &
Object 7
Object B

bl i

¥ Details:

Converted colar to Device grayscale colar space (575x on pages 1-7)
Found: 575 objects in pages 1-7 5

¥ Solution:

Mo solutions required

Der Enfocus Navigator besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr.

Beschreibung

1

Name der Aktionsliste, globalen Anderung oder des Preflight-Profils und Anzahl der
Anderungen. Im Beispiel oben wurde nur eine Anderung vorgenommen.

Das Symbol K gibt an, dass die Anderung erfolgreich war. Bei Problemen wird <&

(Warnung), ? (Fehler, der abgezeichnet werden kann) bzw. ® (Fehler) angezeigt.

Klicken Sie auf die Verknipfung Aktionen und wéhlen Sie Bericht anzeigen,
um einen Bericht mit Informationen Uber die verarbeitete PDF anzuzeigen (z. B.
Dokumenteigenschaften, Sicherheitsinformationen, durchgefiihrte Aktionen etc.).

ﬂ Hinweis: Wenn Sie eine Aktion des Typs "Informationen" verwendet haben,

sollten Sie den Bericht 6ffnen, um die Informationen zu finden, die Sie mit der
Aktionsliste erfassen wollten!
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Nr. Beschreibung

3 Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen, wenn Sie die Objekte markieren und/oder
auswahlen méchten, die von den durchgefiihrten Aktionen, der globalen Anderung
oder der Preflight-Priifung betroffen wurden.

4 Im Bereich Beschreibung ist angegeben, welche Objekte gedndert wurden.
Wahlen Sie eine Zeile aus, um die entsprechenden Details im Bereich Details unten
anzuzeigen. Auf diese Weise kdnnen Sie die Ergebnisse durchsuchen.

Hinweis: Unter Umstdnden empfiehlt es sich, diesen Browser in Verbindung
mit dem Enfocus Inspector zu verwenden, um néhere Einzelheiten zu einem
bestimmten Problem anzuzeigen oder um das Problem sofort zu beheben.
Weitere Informationen finden Sie unter "Durchsuchen der Ergebnisse" im
PitStop Pro-Referenzhandbuch.

5 Im Bereich Details sind Informationen Uber die unter Beschreibung ausgewéhlten
Elemente aufgeflihrt.

6 Der Bereich "Lésung" ermdglicht Ihnen, im Fall von Warnungen oder Fehlern die
entsprechenden Probleme zu beheben. Wenn beispielsweise eine Aktion des Typs
"Prifung" ein Schriftproblem erkannt hat, haben Sie die Moglichkeit, eine alternative
Schrift auszuwahlen und diese Schrift sofort zu andern.

Der Bericht

Wenn Sie eine Aktionsliste, eine globale Anderung oder ein Preflight-Profil ausgefiihrt haben,
kdnnen Sie einen Bericht (im PDF-Format) mit Informationen dariiber, was gedndert wurde und
was unverandert geblieben ist, erzeugen. Im Fall von Aktionen des Typs "Informationen" miissen
Sie einen solchen Bericht generieren, um die angeforderten Informationen anzuzeigen.

Hinweis: Wenn Sie einen Bericht generieren mdchten, wahlen Sie "Ergebnisse immer
anzeigen", wenn Sie die Aktionsliste, globale Anderung oder das Preflight-Profil
ausfiihren. Weitere Informationen finden Sie unter Generieren eines Berichts auf Seite
360.

Inhalt eines Berichts

Ein Bericht enthélt Ublicherweise die folgenden Abschnitte:

Abschnitt Inhalt
Fehlermeldungen, (Potenzielle) Probleme und Anderungen. Ob ein Element
Warnmeldungen und als Fehler oder Warnung markiert wird, hangt von der
Korrekturen Protokollebene der "Priif'-Aktionen in der Aktionsliste ab.
Allgemeine Eigenschaften des PDF-Dokuments wie beispielsweise PDF-
Dateiinformationen Version, Titel, Verfasser usw. sowie Sicherheitsinformationen.
Fontinformationen Alle im PDF-Dokument verwendeten Fonts (Schriften) nebst
zugehorigen Attributen (Fonttyp, eingebettet oder Font-
Untergruppe usw.).
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Abschnitt Inhalt

Bildinformationen Alle Bilder im PDF-Dokument mit zusatzlichen Informationen
(zum Beispiel physische und tatsachliche Auflésung, Seite,
Winkel, benutzerdefinierte Farbfunktionen usw.).

OPIl-Informationen OPI-Verwendung im PDF-Dokument.

Farbinformationen Alle im PDF-Dokument verwendeten Farbraume (RGB, CMYK
usw.), ggf. mit zuséatzlichen Informationen.

Druckfarbeninformationen Die CMYK-Farbabdeckung wird fiir das gesamte Dokument
und fur jede Seite einzeln berechnet.

Ebeneninformationen Eigenschaften der Ebene, die im Dokument vorhanden sind.
Eine anklickbare Baumansicht zeigt die Abfolge der Ebenen an.

Korrekturen, Warnungen und Fehler

Die Ergebnisse der Aktionsliste, globalen Anderung oder der Preflight-Priifung sind im Abschnitt
"Preflight-Bericht" aufgefiihrt. Fehler, Warnungen und Korrekturen sind gruppiert und mit einer
Reihe von Symbolen versehen:

Lupen-Symbol K . Durch Anklicken dieses Symbols wird der Enfocus Navigator gedffnet. Er
ermdglicht das Durchsuchen einer Liste der betroffenen Objekte.

Informations-Symbol (bei einer Warnung oder einem Fehler) _'i_. Durch Anklicken dieses
Symbols wird ein Hilfethema mit Informationen zum betreffenden Problem gedffnet.

« Grlines, oranges oder rotes Aufzahlungszeichen, das die Art des Problems angibt:

@ Griin firr eine Korrektur

+ @ Orange fiir eine Warnung

. @ Rot fir einen Fehler

enfocus
PITSTOPPRO

n Errors were found in general document properties

4 1O Document conlains bookmarks

@ Warnings

5.0 Document security method must be Custom
L= Fixes

4 O added alternate image with a resolution of 72 ppi (1709x on pages 1-355)
4 changed color (29667x on pages 1-355)

Berichtsstile

Wenn Sie einen Bericht generieren, kénnen Sie den Layoutstil des Berichts wéahlen.
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Es gibt vier "kommentierte" Berichte (die vier ersten Berichte in der Tabelle unten). Ein
kommentierter Bericht ist eine Kombination des urspriinglichen Dokuments und den
Berichtsdaten. Die Berichtsdaten werden im urspriinglichen Dokument als Anmerkungen und
Lesezeichen integriert, was eine miihelose Navigation zu den Fehlern und Warnmeldungen in
Acrobat Reader oder in einem Browser ermdglicht. Es ist keine Enfocus-Software erforderlich.

Die anderen drei Berichtsstile (Normal, Minimal, Fortlaufend) enthalten keine Kopie des

Originaldokuments.

Berichtstil

Beschreibung

Kommentierter Bericht

Kommentierter Bericht. Der Bericht ist eine Kopie der
verarbeiteten PDF; Priifungen und Anderungen sind
kommentiert.

Kommentierter Bericht in
niedriger Auflésung

Bericht mit Kommentaren und mit Bildern in niedriger
Auflésung, was die Dateigroe des Berichts verringert.

Geschitzter kommentierter
Bericht

Kommentierter, passwortgeschiitzter Bericht. Die Benutzer
kénnen den Bericht nicht bearbeiten.

Hinweis: Wenn Sie diesen Berichtsstil auswahlen,
werden Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert. Nach Eingabe dieses Passworts
kdnnen Sie die Sicherheitseinstellungen des
Berichts andern.

Skalierter, kommentierter Bericht
in niedriger Auflosung (max. A4)

Kommentierter Bericht. Das gesamte Dokument ist skaliert
und liegt in niedriger Auflésung vor. Das Seitenformat im
Bericht ist maximal A4, und die Bilder werden ebenfalls zu
einer kleineren Groke komprimiert.

Hinweis: Dies kann niitzlich sein, wenn Sie Berichte
fir grokformatige Dokumente per E-Mail senden

mochten.
Normal Bericht, der NICHT die verarbeitete PDF umfasst. Er enthalt
allgemeine Dateiinformationen und eine Ubersicht iiber die
Korrekturen, Warnungen und Fehler (falls vorhanden).
Minimum Normaler Bericht mit minimalen Informationen.

Fortlaufend

Normaler Bericht, jedoch ohne Seitenumbriiche zwischen
den Themen (Informationen Uber die Korrekturen und
allgemeine Dateiinformationen, Schriftinformationen etc.) wie
im normalen Bericht. Schwarz/WeiRk gedruckt.

Generieren eines Berichts

In diesem Hilfethema wird erldutert, wie Sie einen Bericht mit Hilfe des Enfocus Navigator
generieren. Wenn Sie die PitStop Pro-Voreinstellungen (unter "Allgemein") so konfiguriert haben,
dass immer der Preflight-Bericht (mit einem bestimmten Berichtsstil) angezeigt wird, miissen

Sie nur die Aktionsliste, global Anderung oder das Preflight-Profil mit der Option Ergebnisse

anzeigen: Immer ausfiihren.
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So generieren Sie einen Bericht, der eine Ubersicht tiber die Ergebnisse lhrer Aktionslisten,
globalen Anderungen oder Preflight-Priifung liefert

1.

Fiihren Sie die Aktionsliste, globale Anderung oder die Preflight-Priifung an lhrem Dokument
aus.

Stellen Sie sicher, dass Immer in der Liste Ergebnisse anzeigen aktiviert ist. Andernfalls
wird der Enfocus Navigator nicht angezeigt. Wenn Sie es vergessen haben, kdnnen Sie den

Enfocus Navigator iber Werkzeuge > PitStop-Prozess > & Navigator oder PitStop Pro >
Navigator 6ffnen.

Der Enfocus Navigator wird angezeigt. Hier wird das Ergebnis der von Ihnen ausgefihrten
Aktionsliste, globalen Anderung oder Preflight-Priifung angezeigt. Siehe Der Enfocus
Navigator auf Seite 356.

Klicken Sie auf die Verknipfung Aktionen (in der oberen rechten Ecke des Enfocus
Navigator).

Waéhlen Sie in der Liste die Option Bericht anzeigen.

Waéhlen Sie ein Berichtstil aus und klicken Sie auf Bericht anzeigen.
Weitere Informationen zu Berichtstilen finden Sie unter Der Bericht auf Seite 358.

Daraufhin wird der Bericht mit einer Liste der Fehler- und Warnmeldungen und Korrekturen

auf der ersten Seite angezeigt.

Mit Hilfe des Adobe Acrobat Hand-Werkzeugs ¥ kdnnen Sie jetzt folgende Aktionen

ausfihren:

" Klicken Sie auf die Lupe K neben der Fehler- oder Warnmeldung bzw. Korrektur, um

das entsprechende Objekt im PDF-Dokument zu markieren. Beachten Sie, dass Sie die

betreffenden Objekte im Enfocus Navigator durchbléttern kdnnen. Unter Umstéanden
empfiehlt es sich, gleichzeitig den Enfocus Inspector zu 6ffnen, um ndhere Einzelheiten zu
einem bestimmten Problem anzuzeigen oder um das Problem sofort zu beheben.

" Klicken Sie auf das Informationssymbol i neben einer Fehler- oder Warnmeldung bzw.
Korrektur, um ein Hilfethema anzuzeigen. Dann wird ein Dialogfeld eingeblendet, in dem
Sie gefragt werden, wo Sie sich das Hilfethema anzeigen lassen mochten (Open Weblink).
Waéhlen Sie in diesem Fall Im Webbrowser.

Klicken Sie auf Datei > Speichern, um die Datei zu speichern.

9.1.3.5. Beheben von Problemen

Wenn Probleme (Warnungen, Fehler) gemeldet werden, sollten Sie diese I6sen.

In einigen Fallen wird eine Losung im Enfocus Navigator angeboten. Sie kdnnen diese
Problemldsung fir alle Instanzen des Problems in der Datei nutzen oder Sie kbnnen zu einem
bestimmten Objekt navigieren und nur dieses eine Problem |6sen. Beachten Sie, dass es
praktisch sein kann, Enfocus Inspector zu verwenden, um mehr Uiber das betreffende Problem
zu erfahren.
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Wenn keine Lésung empfohlen wird, kdnnen Sie einen Bericht generieren (siehe Generieren
eines Berichts auf Seite 360) und dann auf das Informationssymbol 1. Klicken, um eine
Losung fir das betreffende Problem zu finden. In vielen Féllen kdnnen Sie einfach eine

weitere Aktionsliste ausfiihren, um das Problem zu |6sen. Beispiel:

« Mit der Aktion "Ebenen prifen" gefundene Ebenenprobleme kénnen mit der Aktion
"Ebenen korrigieren" gelost werden.

« Mit "Breite von beschadigten Fonts priifen" gefundene Schriftprobleme kénnen mit "Breite
von beschéadigten Fonts andern" geldst werden, etc.

Beheben von Problemen - Anwendungsbeispiel

Dies ist ein Beispiel, wie Sie vom Enfocus Navigator gemeldete Probleme beheben kénnen.

Problem: Sie haben eine Aktionsliste ausgeflihrt, die die Aktion "Auflésung tUberpriifen" umfasst.
Sie erhalten eine Fehlermeldung, wonach die Auflésung einiger Bilder in lhrem PDF-Dokument zu
hoch ist.

Losung: Uberpriifen Sie die Bilder und verringern Sie ggf. die Auflésung.

So simulieren Sie dieses Anwendungsbeispiel

1.

Offnen Sie eine PDF-Datei (mit Bildern) und erstellen Sie eine Aktionsliste, die die Aktion
"Auflosung Uberprifen" enthalt. Stellen Sie sicher, dass sie eine Auflésung einstellen, die
niedriger als die Auflésung in Ihrer PDF-Datei ist, und wahlen Sie "Als Fehler protokollieren".

Flhren Sie die Aktionsliste aus und setzen Sie "Ergebnisse anzeigen" auf Immer.

Gehen Sie abhéngig davon, was nach der Ausfiihrung der Aktionsliste angezeigt wird (der
Bericht oder der Enfocus Navigator), wie folgt vor:

Wenn der Bericht angezeigt wird, klicken Sie auf das Symbol LS vor der Warnung
"Auflésung von Farb- oder Graustufenbild liegt Gber x ppi (3x auf Seiten y-z)".

«  Wenn der Enfocus Navigator angezeigt wird, klicken Sie auf die Warnung "Auflésung von
Farb- oder Graustufenbild liegt Gber x ppi (3x auf Seiten y-z)".

Um im Enfocus Navigator die betreffenden Bilder anzuzeigen und zu markieren, klicken Sie

auf das Symbol * vor der betreffenden Nachricht.
Eine Liste der betreffenden Objekte wird angezeigt (in diesem Beispiel: Bilder, deren
Auflésung zu hoch ist).

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« So andern Sie die Auflosung aller betreffenden Bilder in einem Schritt:

1. Geben Sie im Bereich "Auflosung" die entsprechenden Werte ein.
2. Klicken Sie auf Korrektur.
« So andern Sie die Auflésung der Bilder einzeln:

1. Klicken Sie auf das betreffende Objekt.
2. Geben Sie im Bereich "Auflosung" die entsprechenden Werte ein.
3. Klicken Sie auf Korrektur.

« So prufen Sie zunachst die Aufldsung der betreffenden Bilder:
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1. Klicken Sie auf das betreffende Objekt.

2. Siehe Anzeigen von Enfocus Inspector.

3. Klicken Sie im Enfocus Inspector auf die Kategorie Bild > Eigenschaften, um die
tatsachliche Auflésung des ausgewéhltes Bildes anzuzeigen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Auflésung bearbeiten und verringern Sie die
Auflésung des Bilds auf den erforderlichen Wert.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.

6. Fihren Sie die Aktionsliste erneut aus.
Wenn Sie alle Probleme behoben haben, enthalten der Enfocus Navigator und der Bericht
eine Meldung, dass keine Fehler oder Warnungen gefunden wurden und dass keine
Korrekturen erforderlich sind.

9.1.4. Verwalten von Aktionslisten

In diesem Kapitel ist die Vorgehensweise zum Importieren, Exportieren und Sperren von
Aktionslisten beschrieben.

ﬂ Hinweis: Sie kdnnen aukerdem im Kontextmen( die Aktionslisten im Dialogfeld
"Aktionslisten" duplizieren und aktualisieren sowie zu Ihren Favoriten hinzufligen.

[ ] Action Lists

S

v ﬁ 'ﬁ ? 'iQ- Search ) | s 2

@ Favorites
» [ Recent
v |8 Standard
» (B Add
Colaor
[#3 Esko Packaging
Fonts
(#@ Image
Edit... 1]
%4 Add +10 Contrast to Images
-ﬁ:ﬁ Add +50 Gaussian Blur to Image

4 ¥y ¥ ¥

Add to Favorites

@ Crop Invisible Parts of Images Duplicate
%4 Resample for Print New >
# Resample for Web Import/Export b

%4 Sharpen Images using USM - Stz Refresh
@ Sharpen Images using USM - Strong
> IS0 19593-1 - Processing Steps
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9.1.4.1.

9.1.4.2.

9.1.4.3.

Exportieren einer Aktionsliste

Sie konnen lhre Aktionslisten exportieren, z. B. um sie mit anderen Benutzern zu teilen oder um
sie auf einem anderen Computer zu verwenden.

So exportieren Sie eine Aktionsliste

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
Siehe Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten auf Seite 334.

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren > Exportieren.

Falls die Aktionsliste nicht passwortgeschiitzt ist, wird moglicherweise eine Warnung
angezeigt. Informationen zum Sperren der Aktionsliste finden Sie unter Sperren einer
Aktionsliste auf Seite 364.

3. Wahlen Sie einen Pfad zum Speichern der heruntergeladenen Dateien aus.

4. Klicken Sie auf Speichern.

Importieren einer Aktionsliste

Zahlreiche Aktionslisten konnen aus der Enfocus Aktionslisten-Bibliothek auf der Enfocus-
Website (www.enfocus.com) heruntergeladen werden. Aktionslisten haben die Dateierweiterung
".eal".

So importieren Sie eine Aktionsliste

1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
Siehe Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten auf Seite 334.

Klicken Sie auf | *"/> Importieren/Exportieren > Importieren.

Wenn Sie mehrere Aktionslisten importieren mochten, kdnnen Sie diese in einem Ordner
gruppieren und den gesamten Ordner in die Anwendung importieren. Wahlen Sie in diesem
Fall Gruppe importieren und wahlen Sie den entsprechenden Ordner in lhrem System aus.

3. Wahlen Sie die entsprechende Aktionsliste aus.

4. Klicken Sie auf Offnen.

Die importierte Aktionsliste wird im Ordner "Lokal" im Dialogfeld "Aktionslisten" angezeigt. Sie
kdnnen diese Aktionsliste bei Bedarf ausfiihren und/oder bearbeiten.

Sperren einer Aktionsliste

Sie kdnnen eine Aktionsliste mit einem Kennwort schitzen, damit sie von anderen nicht gedndert
werden kann. Dies kann niitzlich sein, wenn die Aktionsliste von mehreren Benutzern verwendet
wird. Sie kdnnen eine Aktionsliste beim Erstellen mit einem Kennwort sperren oder hach dem
Erstellen ein Kennwort hinzufligen.

So sperren Sie eine Aktionsliste
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1. Offnen Sie das Dialogfeld Aktionslisten.
Siehe Wo finden Sie Aktionen und Aktionslisten auf Seite 334.

2. Wahlen Sie eine Aktionsliste aus und doppelklicken Sie darauf.
3. Wahlen Sie unter "Eigenschaften" Informationen sperren aus.

4. Wahlen Sie die entsprechende Option aus:

« Um allen Benutzern zu erméglichen, diese Aktionsliste auszufiihren, anzuzeigen und zu
bearbeiten, wahlen Sie Nicht gesperrt.

« Wahlen Sie Teilweise gesperrt, um jedem Benutzer die Ausfiihrung der Aktionsliste und
die Anzeige der Aktionen in der Aktionsliste zu ermdglichen.

Die Benutzer kénnen die einzelnen Aktionen und deren zugehorige Attribute in der
Aktionsliste nicht andern. Diese Option ist hilfreich, um den Benutzern zu verdeutlichen,
was die Aktionsliste ausfiihrt.

« Wahlen Sie Gesperrt, um den Benutzern nur die Ausfiihrung der Aktionsliste zu
ermoglichen.

Die Benutzer sind ohne vorherige Eingabe des Kennworts nicht berechtigt, die Aktionen in
der Aktionsliste anzuzeigen oder zu &ndern.

5. Wenn Sie sich entschieden haben, die Aktionsliste (teilweise) zu sperren, geben Sie ein
Passwort ein und bestatigen Sie es.

Das Kennwort kann folgende Zeichen enthalten:

« Grols- und Kleinbuchstaben
. Jedes beliebige Zeichen auf der Tastatur
« Leerzeichen

6. Klicken Sie auf Ubernehmen.

9.1.5. Problembehandlung bei Aktionslisten mit dem
Aktionslisten-Anzeiger

Der Aktionslisten-Anzeiger ist ein sehr leistungsfahiges Werkzeug, das lhnen zeigt, was die
verschiedenen Aktionen in einer Aktionsliste in einem Dokument tatsachlich tun. Dies ist hilfreich,
wenn Sie komplexe Aktionslisten erstellen. Er hilft lhnen, herauszufinden, ob eine Aktion (oder
eine Folge von Aktionen) das tut, was Sie von ihr erwarten.

9.1.5.1. Problembehandlung bei Aktionslisten - So funktioniert es

Mit dem Aktionenlisten-Anzeiger kénnen Sie sehen, was jede Aktion in einer Aktionsliste
wdhrend der Verarbeitung macht. Das bedeutet, dass jede der Aktionen nacheinander
ausgefiuhrt wird, wahrend die Auswirkung jeder Aktion im Dokument auf der aktuell gedffneten
Seite angezeigt wird. Ein Zeiger bewegt sich von oben nach unten, um Ihnen zu zeigen, wo der
Fokus liegt.

Die Aktionsliste muss explizit gestartet werden. Weitere Informationen finden Sie unter Starten
des Aktionenlisten-Anzeigers auf Seite 368.
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Es gibt zwei Moglichkeiten, eine Aktionsliste zu durchlaufen:

« Ausfiihrungsmodus: Die Aktionsliste wird mit einer festgelegten Geschwindigkeit von Anfang
bis zum Ende ausgefiihrt und wird nur dann angehalten, wenn Sie auf die Pause-Schaltflache
klicken, oder Haltepunkte setzen, an denen die Aktionsliste angehalten werden soll.

« Schrittmodus: Die Aktionsliste wird Schritt fiir Schritt nacheinander ausgefiihrt. Sie missen
klicken, damit die ndchsten Aktion ausgefiihrt wird.

Sie konnen beide Methoden kombinieren. So konnen Sie zum Beispiel die ersten x Aktionen
der Aktionsliste Schritt flr Schritt und dann den letzten Teil im Ausfiihrungsmodus prifen oder
umgekehrt.

Die Aktionsliste wird seitenweise ausgefiihrt. Sie konnen die Aktionsliste nur auf einer einzigen
Seite (auf der Seite Ihrer Wahl) oder fiir das gesamte Dokument anzeigen (zum Debuggen von
Aktionslisten mit Aktionen wie etwa "Seiten teilen", "Seiten hinzufligen", "Seiten neu anordnen"
usw.).

Sie kdnnen auch Anderungen an den Attributen der Aktionsliste vornehmen, wenn der
Aktionslisten-Anzeiger aktiv ist, und sofort die Auswirkungen lhrer Anderungen priifen. Weitere
Informationen finden Sie unter Andern der Aktionsliste wéhrend der Anzeige auf Seite 371.

Tipps:

« Im Fall von komplexen Aktionslisten ist es praktisch, Ihre Aktionslisten zu gruppieren und
die Probleme in den Aktionen Gruppe fiir Gruppe zu beheben. Sobald die Probleme in einer
Gruppe von Aktionen behoben sind, konnen Sie die Anzeige der Gruppe reduzieren. Der
Aktionslisten-Anzeiger zeigt die Auswirkung der Gruppe dann als einen Schritt/eine Anderung
an.

« Der Enfocus Inspector kann in Verbindung mit dem Aktionenlisten-Anzeiger verwendet
werden. Wenn Sie beispielsweise interessiert sind, was lhre Aktionsliste flr ein bestimmtes
Objekt bedeutet, kdnnen Sie dieses Objekt mit dem PitStop-Auswahlwerkzeug auswéahlen
und den Enfocus Inspector 6ffnen, um die sich &ndernden Eigenschaften anzuzeigen.

Die Benutzeroberflache des Aktionenlisten-Anzeigers

Der Aktionslisten-Anzeiger wird durch Anklicken der Schaltflache Aktionenlisten-Anzeiger

starten © im Aktionenlisten-Editor gestartet. Nachdem er aktiviert wurde, wird ein neuer
Werkzeugsatz verfugbar (siehe unten).
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[ ] @ Enfocus Action List Editor - Actions @ Work

Properties
General Information
Lacking Information

Actions &=
Resize trim box
v Actions
F Add text
Select last added objects
¥ Point Size
Change point size by 10 pt il
Change point size by 10 pt
Change point size by 10 pt
Change point size by 10 pt
Change fill to On and stroke o .., 1]
] Colar
Select all
¥ @
Add text
Select last added objects
> Point Size
Change fill to On and stroke to ..,
] Colar
Select all
¥ Work
Add text
Select last added objects 3
> Point Size
] Colar
Md| P | > =5
7asox S BB >>
P
Schaltflachen
Schaltflache Klicken Sie diese Schaltflache, um folgenden Vorgang auszufiihren:
[y Werkzeug beenden und zum reguléren Aktionslisten-Editor zurlickkehren.

Hierdurch werden die Schaltflachen zum Hinzufligen, Entfernen,
Verschieben, ... der Aktionen in der Aktionsliste angezeigt.

44 Aktionenlisten-Anzeiger neu starten. Hierdurch wird der Zeiger » wieder
ganz oben in der Aktionsliste platziert.
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Schaltflache Klicken Sie diese Schaltflache, um folgenden Vorgang auszufiihren:

Aktuelle Aktion (= Aktion mit dem Zeiger) ausfiihren und den Zeiger zur

> ndchsten Aktion verschieben.
Aktionenliste ausflihren (ab der Aktion mit dem Zeiger). Die Aktionsliste wird

» ausgefihrt und stoppt an einem Haltepunkt (falls vorhanden) oder wenn Sie
auf die Pause-Schaltflache ! klicken. Andernfalls wird sie bis zum Ende
ausgefihrt.

| Aktionenliste anhalten (wahrend sie ausgefiihrt wird).
i
?‘ 100% Verarbeitungsgeschwindigkeit @ndern. 10% ist sehr langsam, 100% ist sehr

schnell.

Aktionsliste nur auf der aktuellen Seite ausflihren. Die aktuelle Seite ist die
Seite, die derzeit in Acrobat angezeigt wird.

Aktionsliste auf allen Seiten des Dokuments ausfuihren. Alle Aktionen

héll werden nacheinander Seite fir Seite bis zum Ende des Dokuments
ausgefihrt.
EE Detailbereich erweitern, der die Attribute der ausgewahlten Aktion anzeigt.
Symbole
Symbol Bedeutung
- Zeiger, der angibt, welche Aktion als nachstes ausgefiihrt wird.
Il Haltepunkt. An diesem Punkt wird die Verarbeitung angehalten, wenn die

Aktionsliste im Ausfiihrungsmodus ausgefiihrt wird.

=
LS

=
-

~

Spalte, auf die Sie klicken kdnnen, um einen Haltepunkt hinzuzufligen oder
zu entfernen.

Farbindikatoren

Beachten Sie, dass die griinen und violetten Indikatoren genau wie im normalen Arbeitsmodus
anzeigen, welche Auswahl an der ausgewéhlten Aktion beteiligt ist (siehe Verwenden von
Operatoren in Aktionslisten auf Seite 347). Im obigen Beispiel gilt "Anderung der Fiillung in
EIN..." fUr "zuletzt hinzugefligte Objekte". Wenn wahrend der Anzeige der Aktionsliste "Letzte
hinzugefligte Objekte auswahlen" ausgeflihrt wird, wird sie im Dokument violett hervorgehoben;
violett wegen des violetten Indikators. Andere ausgewadhlte Aktionen sind blau markiert.

Starten des Aktionenlisten-Anzeigers

So starten oder aktivieren Sie den Aktionenlisten-Anzeiger:

1. Offnen Sie eine Beispiel-PDF-Datei in Adobe Acrobat.

2. Offnen Sie die Aktionsliste, die Sie im Aktionslisten-Editor anzeigen méchten.
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3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Aktionslisten-Anzeiger starten =

Die reguldren Schaltflaichen zum Hinzufligen, Entfernen, Verschieben, ... von Aktionen werden
durch neue Schaltflachen ersetzt. Weitere Informationen finden Sie unter Die BenutzeroberfiGche
des Aktionenlisten-Anzeigers auf Seite 366.

Sie kdnnen jetzt die Anzeige der Aktionsliste starten.

9.1.5.4. Anzeigen einer Aktionsliste mit einer bestimmten
Geschwindigkeit (Ausfihrungsmodus)

Lassen Sie PitStop die Aktionsliste mit einer festgelegten Geschwindigkeit durchlaufen. Wahrend
dessen konnen Sie sehen, was in lhrem Dokument passiert.

So flihren Sie die Aktionsliste mit einer festgelegten Geschwindigkeit aus:

1. Stellen Sie sicher, dass der Aktionslisten-Anzeiger aktiv ist.

Starten des Aktionenlisten-Anzeigers auf Seite 368

2. Uberpriifen Sie die Ausfiihrungsgeschwindigkeit und dndern Sie sie bei Bedarf, indem Sie auf

< unten im Dialogfeld klicken.

10% ist sehr langsam, 100% ist sehr schnell.
3. Legen Sie bei Bedarf einen oder mehrere Haltepunkte fest.
4. Bestimmen Sie den Umfang:
« Um nur die aktuelle Seite zu verarbeiten, klicken Sie auf die Schaltflache Fiir aktuelle

Seite ausfiihren B
« Um das gesamte Dokument zu verarbeiten, klicken Sie auf die Schaltflache Fiir alle Seiten

ausfiihren

Hinweis: Alle Aktionen werden nacheinander Seite flir Seite bis zum Ende des
Dokuments ausgeftihrt.

Um die Anzeige zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache Ausfiihren *

Die Aktionsliste wird von Anfang bis Ende ausgefuhrt, eine Aktion nach der anderen.
Wahrend dessen kdnnen Sie sehen, was passiert. Der Zeiger gibt an, welche Aktion als
nachstes ausgefuhrt wird. Die Verarbeitung wird an einem Haltepunkt angehalten, wenn

Sie auf die Schaltfliche Pause "' klicken oder wenn das Ende erreicht ist. Beachten Sie,
dass Aktionen in einer reduzierten Gruppe (ausgeblendete Aktionen) auf einmal ausgefihrt
werden (also nicht nacheinander).

6. Um die Verarbeitung nach einem Haltepunkt oder einer Pause neu zu starten, klicken Sie auf

die Schaltflache Ausfiihren *
Die Verarbeitung wird bis zum n&dchsten Haltepunkt, zu einer manuellen Pause oder bis zum
Ende fortgesetzt.

Nachdem alle Aktionen ausgefiihrt wurden, kdnnen Sie das Endergebnis der Aktionsliste in
lhrem Beispieldokument sehen. Sie kdnnen jetzt bei Bedarf Anderungen vornehmen und die
Aktionsliste von Anfang an erneut Uberprifen. Klicken Sie dazu auf die Schaltflaiche Neu starten
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"4 um alle Anderungen riickgangig zu machen und den Zeiger an den Anfang der Aktionsliste
zu bewegen.

Hinweis: Sie kdnnen die Anderungen auch iiber das Menii riickgéngig machen:
Bearbeiten > Enfocus Riickgangig machen Aktionenliste visualisieren .

Hinzufligen und Entfernen von Haltepunkten

Haltepunkte zeigen an, wo der Aktionslisten-Anzeiger die Verarbeitung anhalten soll. Dies ist nur
relevant, wenn Sie die Aktionsliste im Ausfiihrungsmodus anzeigen.

Beachten Sie, dass Haltepunkte nur dann bertcksichtigt werden, wenn sie sichtbar sind.
Wenn sie ausgeblendet sind, weil sie Teil einer reduzierten Gruppe sind, werden sie nicht
beriicksichtigt.

Wichtig: Die Verarbeitung stoppt unmittelbar vor der Aktion mit einem Haltepunkt.

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, vorzugehen:

« Um einen Haltepunkt hinzuzufligen, klicken Sie auf die Haltepunkt-Spalte (rechts neben den

-

Aktionen, unter dem Symbol ;') neben der Aktion, wo Sie eine Pause wiinschen.
Hierdurch wird ein Haltepunktsymbol Il hinzugefiigt.
« Um einen Haltepunkt zu entfernen, klicken Sie auf die Haltepunkt-Spalte (rechts neben den

Aktionen, unter dem Symbol = ) auf das Haltepunkt-Symbol 1I .
Der Haltepunkt wird entfernt.
- Um alle Haltepunkte auf einmal zu entfernen, 6ffnen Sie das Kontextmeni und klicken Sie auf
Alle Haltepunkte entfernen.
- Um einen Haltepunkt hinzuzufligen, wo keiner ist, oder um einen zu entfernen, wo es einen
gibt:
1. Wahlen Sie eine Aktion in der Aktionenliste aus.
2. Offnen Sie das Kontextmenii.
3. Klicken Sie auf Haltepunkte umschalten.

9.1.5.5. Anzeigen einer Aktionsliste in lhrer eigenen
Geschwindigkeit (Schrittmodus)

Um eine Aktionsliste Schritt fuir Schritt in Ihrer eigenen Geschwindigkeit zu durchlaufen, gehen
Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Aktionslisten-Anzeiger aktiv ist.

Starten des Aktionenlisten-Anzeigers auf Seite 368

2. Bestimmen Sie den Umfang:

« Um nur die aktuelle Seite zu verarbeiten, klicken Sie auf die Schaltflache Fiir aktuelle

Seite ausfiihren B
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9.1.5.6.

« Um das gesamte Dokument zu verarbeiten, klicken Sie auf die Schaltflache Fiir alle Seiten

ausfiihren

Hinweis: Alle Aktionen werden nacheinander Seite flir Seite bis zum Ende des
Dokuments ausgefihrt.

=

3. Um die Anzeige zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache Schritt

Nur die durch den Zeiger > angegebene Aktion wird ausgefiihrt. Unmittelbar nachdem die
Aktion ausgefuhrt wurde, bewegt sich der Zeiger zur nachsten Aktion.

Um mit der nachsten Aktion fortzufahren, klicken Sie auf die Schaltfliche Schritt *'. Gehen
Sie weiterhin so vor, bis Sie das Ende der Aktionsliste erreicht haben.

Aktionen in einer reduzierten Gruppe werden ausgefihrt, aber nicht angezeigt. Das bedeutet,
dass der Zeiger zur nédchsten sichtbaren Aktion in der Aktionsliste weitergeht.
Haltepunkte werden ignoriert. Sie sind nur im Ausfiihrungsmodus relevant.

Nachdem alle Aktionen ausgefuihrt wurden, konnen Sie das Endergebnis der Aktionsliste in

lhrem Beispieldokument sehen. Sie kdnnen jetzt bei Bedarf Anderungen vornehmen und die
Aktionsliste von Anfang an erneut Uberprifen. Klicken Sie dazu auf die Schaltflache Neu starten

"4 um alle Anderungen riickgangig zu machen und den Zeiger an den Anfang der Aktionsliste
zu bewegen.

Hinweis: Sie kdnnen die Anderungen auch iiber das Menii riickgéngig machen:
Bearbeiten > Enfocus Riickgdngig machen Aktionenliste visualisieren .

Andern der Aktionsliste wiahrend der Anzeige

Wenn der Aktionslisten-Anzeiger aktiv ist, kénnen Sie Anderungen an den Attributen der
Aktionsliste vornehmen, die Sie gerade priifen. Sie werden sofort angewendet, sodass Sie sofort
die Auswirkungen lhrer Anderungen sehen kénnen.

Es ist nicht moglich, Aktionen zur Aktionenliste hinzuzufligen oder aus ihr zu entfernen oder sie
zu verschieben. Wenn Sie dies tun méchten, missen Sie den Aktionslisten-Anzeiger anhalten, um
die Schaltflachen wieder verfligbar zu machen.

So nehmen Sie Anderungen an den Attributen einer Aktion vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Aktionslisten-Anzeiger nicht ausgefiihrt wird.

2. Um die Attribute der Aktion anzuzeigen, die Sie @ndern mochten, fliihren Sie einen der
folgenden Schritte aus:

E

Klicken Sie auf und wahlen Sie die Aktion aus, die Sie andern mochten.

« Doppelklicken Sie auf die Aktion, die Sie &ndern mochten. (Wenn Sie noch einmal
doppelklicken, werden die Attribute wieder ausgeblendet.)

3. Andern Sie die Attribute.

4. Uberpriifen Sie die Auswirkungen der gednderten Aktionsliste:
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« Wenn sich der Zeiger aktuell oberhalb der gednderten Aktion befindet, klicken Sie auf die

4

Schaltfliche Neu starten ™* , um am Anfang der Aktionsliste zu starten.

«  Wenn sich der Zeiger aktuell unterhalb der geédnderten Aktion befindet, klicken Sie auf die

Schaltflache Schritt *' oder Ausfiihren * , um den Vorgang fortzusetzen.

9.1.6. Aktionslisten in der Praxis - ein Anwendungsbeispiel

Das folgende aus der Praxis stammende Beispiel wird verwendet, um detailliert die Erstellung
einer Aktionsliste zu veranschaulichen. Sie zeigt Folgendes an:

«  Welche Auswahloptionen bestehen?
« Welche Operatoren sind zu verwenden?
. Welche Anderungen sind anzuwenden?

9.1.6.1. Vorgabe: PDF-Dokumente fur Broschlren mit
Seitenverdrangung

Angenommen, Sie haben PDF-Dokumente fir Broschiren, die fast druckreif sind. Die Seiten
sollen doppelseitig bedruckt, gefalzt und beschnitten werden. Sie mochten sicherstellen, dass
die am Seitenrand befindlichen Seitenzahlen nicht abgeschnitten werden. Denn wenn Seiten fur
die Rickstichheftung gefaltet werden, bewegt sich der Druckbereich leicht nach aulken. Dieser
Effekt ist im DTP-Bereich unter dem Begriff Seitenverdrangung bekannt. Je mehr Seiten eine
Broschire hat, desto starker verschieben sich die inneren Seiten.

Durch die Seitenverdrangung wird der Druckbereich der inneren Seiten nach auken verschoben,
so dass Seitenzahlen nahe dem &uferen Seitenrand u. U. abgeschnitten werden.

Um diese Seitenverdrangung auszugleichen, kénnen Sie eine Aktionsliste erstellen, die
Folgendes bewirkt:

« Den Druckbereich der linken Seiten (mit den geraden Seitenzahlen) um 5 mm nach rechts
verschieben.
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« Den Druckbereich der rechten Seiten (mit den ungeraden Seitenzahlen) um 5 mm nach links
verschieben (ndher an den Heftrand).

« Die erste Seite unverandert beibehalten (z. B. weil diese Seite keine Seitenzahl hat).

Beispiel: Andern des Seitenlayouts: Verschieben Sie den Druckbereich der inneren Seiten (B und
C) zur Bindung, um den Seitenverdrangungseffekt auszugleichen, doch lassen Sie die erste Seite
(A) unverandert.

9.1.6.2. Erstellen einer Aktionsliste, mit der das Seitenlayout eines
PDF-Dokuments geandert wird

1. Erstellen Sie mit dem Enfocus Aktionslisten-Editor eine Aktionsliste, die wie folgt aussieht:

Select all
Select odd pages
Select first page

NOT
AND

Move page content (horizontal: 5.0 mm, vertical: 0.0 mm)
Select all

Select even pages

Select first page

NOT
AND

Move page content (horizontal: - 5.0 mm, vertical: 0.0 mm)

2. Klicken Sie auf Ansicht > Zoom > Auf Seitenebene zoomen, um die Seiten auf der
vollstandigen Mediengroke anzuzeigen.

3. Um das Dialogfeld "Aktionslisten" zu 6ffnen, klicken Sie auf PitStop Pro > Aktionslisten.

4. Wahlen Sie die entsprechende Aktionsliste aus und klicken Sie dann auf Ausfiihren.

PitStop Pro verwendet die Aktionsliste dann in den folgenden Arbeitsschritten:

Schritt

Aktion

1

Alles markieren

Es ist empfehlenswert, Aktionslisten mit der Aktion Alles auswdéhlen zu starten, um
vorige Auswahloptionen (falls vorhanden) zuriickzusetzen.
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Schritt | Aktion

2 Ungerade Seiten auswéhlen

Der Inhalt auf den ungeraden Seiten sollte nach links verschoben werden,
wahrend Inhalt auf geraden Seiten nach rechts verschoben werden sollte.
Zunachst werden die ungeraden Seiten verarbeitet.

3 Erste Seite auswéhlen

4 NICHT
NICHT schlieft die erste Seite aus lhrer Auswahl aus, da sie unverandert bleiben
soll.

5 UND

UND kombiniert an diesem Punkt die in den Schritten 1 und 2 ausgewéhlten
Objekte mit Ausnahme von Schritt 4.

6 Seiteninhalt horizontal um 5,0 mm verschieben

Durch diese Anderung wird der Seiteninhalt um 5 mm nach links verschoben.

7 Alles markieren

Setzt die vorige Auswahl zuriick.

8 Gerade Seiten auswéhlen

9 Erste Seite auswéhlen

10 NICHT
NICHT schlieRt die erste Seite aus lhrer Auswahl aus, da sie unverédndert bleiben
soll.

" UND

UND kombiniert an diesem Punkt die in den Schritten 7 und 8 ausgewahlten
Objekte mit Ausnahme von Schritt 10.

12 Seiteninhalt horizontal um - 5,0 mm verschieben

Durch diese Anderung wird der Seiteninhalt um 5 mm nach rechts verschoben.

9.2. Verwenden von globalen Anderungen

Lesen Sie dieses Kapitel, wenn Sie erfahren méchten, was globale Anderungen sind und wie Sie
sie nutzen kdnnen, um lhre Arbeit zu automatisieren.

9.2.1. Uber globale Anderungen

Eine globale Anderung ist eine vordefinierte Aufgabe oder eine Folge von Aufgaben, die Ihnen
von PitStop Pro bereitgestellt wird und lhnen ermdglicht, einen spezifischen Aspekt Ihres PDF-
Dokuments wie etwa eine Farbe, eine Schrift, ein Bild etc. zu &ndern. Sie kénnen die globale
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Anderung auf das gesamte Dokument, auf bestimmte Seiten oder auf eine beliebige Auswahl
anwenden.

Wozu dienen globale Anderungen?

Globale Anderungen lassen sich ganz einfach verwenden. Sie benétigen keine
Programmierkenntnisse. Wahlen Sie einfach die benétigte globale Anderung aus, legen Sie lhre
Voreinstellungen fest und fiihren Sie sie aus.

Sie sind jedoch weniger leistungsstark wie Aktionslisten. Wenn Sie komplizierte Aufgaben
ausfiihren mochten, sind Aktionslisten moglicherweise hilfreicher.

Hinweis: Im Gegensatz zu Aktionen und Aktionslisten kdnnen Sie nicht lhre eigenen
globalen Anderungen von Grund auf neu erstellen. Sie kénnen jedoch eine vorhandene
globale Anderung duplizieren und sie mit Ihren eigenen Einstellungen speichern, so dass
Sie sie zu einem spéateren Zeitpunkt wiederverwenden kdnnen. Beachten Sie, dass |hre
globale Anderung auch als eine Aktionsliste speichern kénnen. Dies ist von Nutzen, wenn
Sie zusatzliche Funktionen hinzufiigen wollen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter Speichern einer globalen Anderung als eine Aktionsliste auf Seite 384.

9.2.1.1. Globale Anderungen: Ein Beispiel

Uber den Job

Angenommen, Sie haben ein PDF-Dokument im A4-Format (210 x 297 mm) und muissen die
Seitenrahmen und den Seiteninhalt passend fiir die Seitengroke US-Letter (8,5 x 11 Zoll) skalieren.
Beim Skalieren missen Sie vermutlich:

« den Seiteninhalt proportional skalieren, damit Text und andere Objekte nicht verzerrt
werden

. die Seitenrahmen nicht proportional skalieren, weil eine Seite im A4-Format andere
Abmessungen (Verhaltnis zwischen Breite und Ho6he) als das Format US-Letter hat

B s W
f e N -
(2
== Sy | NN J

Skalieren der gesamten Seite und des Seiteninhalts von A4-Format (A) auf US-Letter (B)

Automatisieren des Jobs mittels einer globalen Anderung

PitStop Pro bietet die globale Anderung Auf Format skalieren, die Sie bei der Durchfiihrung
dieser Aufgaben unterstlitzt.
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Enfocus Global Change Editor - Scale to Format @

Scale the page boxes and possibly page content in order to fit the specified
page size, optionally preserving proportions,

Scale page boxes

@ Also scale page content

Anchor page content to the ||:Enter—v| of the |W
Scale until the |trimbox = | fits the target size.
Target page size |Letter = |
Width 5 5
Height 11

Mon-proportional scaling:

Mot allowed
@ Only allowed for page boxes

Allowed

Save ] | Cancel | |5aue and Run

Sie mussen nur die entsprechenden Optionen festlegen:

1. Stellen Sie sicher, dass Auch den Seiteninhalt skalieren aktiviert ist.
2. Wahlen Sie den bevorzugten Seitenrahmen aus, in diesem Beispiel der Endformat-Rahmen
(Skalieren, bis der Endformat-Rahmen der ZielgroRe entspricht).

3. Wahlen Sie die bevorzugte Ziel-Seitengroke aus, in diesem Beispiel Letter. Die
entsprechende Breite und Hohe sind unten gezeigt.

4. Stellen Sie sicher, die nicht-proportionale Skalierung auf die Seitenrahmen zu beschréankten
(Nicht proportionale Skalierung: Nur zulassig fiir Seitenrahmen).

9.2.2. Wo finde ich globale Anderungen

Globale Anderungen kénnen iiber das Dialogfeld Globale Anderungen in PitStop Pro aufgerufen
werden. Die genaue Position dieses Dialogfelds ist von Ihrer Acrobat-Version abhéangig.

In der folgenden Tabelle ist erldutert, wie Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen" aufrufen

kénnen.

OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat « Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro > Globale
Anderungen.
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OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
W
9] Globale Anderungen.

Windows-Tastenkombination | Driicken Sie Alt+Strg+G.

Mac-Tastenkombination Driicken Sie ' # G.

9.2.2.1. Das Dialogfeld Globale Anderungen

Das Dialogfeld Globale Anderungen erméglicht lhnen, globale Anderungen zu bearbeiten, zu

organisieren und auszufiihren:

. Sie kénnen eine globale Anderung 6ffnen, um zu iberpriifen, was sie ausfiihrt, oder um den
Inhalt zu bearbeiten.

« Sie kénnen globale Anderungen importieren, exportieren, duplizieren und gruppieren.

. Sie kénnen globale Anderungen ausfiihren, d. h. sie auf eine oder mehrere Seiten der PDF,
die Sie bearbeiten, anwenden.

377



ENF@CUS pitstop Pro

Global Changes @
1 L
. | ) | L | |Y | \Q. Search : B
=
Favorites R
> @ Recent Edit...
d Standard Rename
4 40 Add Reset to Factory

5] Add Graphics

El Add Letterhead Show Properties...

@ Add Page Numbers Add to Eavorites
@ Add Printer Marks Move U
& Add Stamp coEr
5" Add Variable Text Move Down
@ Add Watermark Duplicate
4 &P Color .
@ Change Specific Color New g
@ Clean Up Black Remove...
@ Convert Spot to CMYK Import/Export »
@ Convert to Color Space Refresh
@ Remap Colors
4 D Document Save as Global Change..,
5] Set Document Info Save as Action List...
Run on:
[Currentpage v] 4
All -
& +| pages from current page
(eq: 1-10,15,20-)
Show results
Always -
Run

Das Dialogfeld Globale Anderungen besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr.

Beschreibung

1

Schaltflichen zum Umschalten zwischen globalen Anderungen () und anderen
"Voreinstellungen" (Preflight-Profile , Aktionslisten @ und QuickRuns ).

Ein Suchfeld (das die Suche nach einer bestimmten globalen Anderung erméglicht) und

ein Menu (das die Organisation der globalen Anderungen erméglicht).
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Nr. | Beschreibung

3 Ein Arbeitsbereich, in dem die verfiigbaren globalen Anderungen angezeigt werden.
Die globalen Anderungen sind in Ordnern organisiert, die als "Datenbanken" bezeichnet
werden. StandardmaRig sind die folgenden Ordner vorhanden:

. Favoriten: Als |hre Favoriten markierte globale Anderungen. Bietet Ihnen einen
schnellen Zugriff auf die haufig von lhnen verwendeten globalen Anderungen. Sie
kdnnen globale Anderungen mit Hilfe des Kontextmeniis zu diesem Ordner hinzufiigen.

. Letzte: Die 10 zuletzt verwendeten globalen Anderungen.

. Standard: Die standardmaRig mit PitStop Pro installierten globalen Anderungen
(gruppiert in Unterordnern wie etwa "Farbe", "Fonts", "Bilder" etc.).

Tipp: Um zu erfahren, was eine globale Anderung ausfiihren kann,
doppelklicken Sie darauf und lesen Sie die Beschreibung.

+ Lokal: Globale Anderungen, die importiert oder lokal gespeichert wurden.

4 Der untere Teil des Dialogfelds ermdglicht Ihnen, die im oberen Teil des Dialogfelds
ausgewdhlte globale Anderung auszufiihren. Sie miissen angeben, auf welchen Seiten die
globale Anderung ausgefiihrt werden soll und ob die Ergebnisse angezeigt werden sollen
oder nicht.

9.2.2.2. Der Editor fiir globale Anderungen

Der Editor fiir globale Anderungen kann ausgehend vom Dialogfeld "Globale Anderungen"
aufgerufen werden: Dieses Dialogfeld wird durch einen Doppelklick auf eine globale Anderung
aufgerufen (oder durch Auswahl von Bearbeiten im Kontextmenii). Es erméglicht die Anderung
der Attribute einer globalen Anderung.
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Enfocus Glebal Change Editor - Remowe Graphics @

Remave text, image, line art or shadings positioned inside ar outside a
specific area, with the option to remove overlapping objects as well,

.1
Remove Objects
Text
|:| Image
[] Line art
[7] shading 2
Area
Remove: [Inside area v]
relative to lower left of media bax
[ overlapping the area
Anchar Point Size
o s e |
X 0Qin W: 0in E".
i Qin H: 0in
3 [ Save ] [ Cancel ] [ Run ]

Der Editor fiir globale Anderungen besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr. | Beschreibung

1 Eine Beschreibung, was die globale Anderung ausfiihrt.

2 Attribute der globalen Anderung; d. h. Voreinstellungen, die Sie bei Bedarf &ndern kénnen.
Der Inhalt ist vom Typ der globalen Anderung abhangig, die Sie bearbeiten.

3 Eine Reihe von Schaltflachen:

« Speichern ermdglicht Innen die einfache Speicherung der globalen Anderung mit den
von lhnen an dieser globalen Anderung vorgenommenen Anderungen.

Hinweis: Die globale Anderung wird im gleichen Verzeichnis gespeichert:
die urspriinglichen/standardmaRigen Einstellungen werden lUberschrieben.
Beachten Sie, dass Sie diese wiederherstellen kdnnen, indem Sie Auf
werkseitige Einstellungen zuriicksetzen aus dem Kontextmeni auswéahlen.

« Abbrechen ermdéglicht Ihnen, das Dialogfeld ohne Speicherung der von Ihnen
vorgenommenen Anderungen zu schlieRen.

. Ausfiihren erméglicht lhnen, die globale Anderung unmittelbar auf das aktuell
geodffnete PDF-Dokument anzuwenden (mit den zuvor im unteren Teil des Dialogfelds
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Nr. | Beschreibung

"Globale Anderungen" festgelegten Einstellung, d. h. mit dem Seitenbereich und der
Option, ob der Bericht angezeigt werden soll oder nicht).

Hinweis: Wenn Sie Anderungen vornehmen, andert sich diese Schaltflache in
Speichern und ausfiihren. Sie kénnen die globale Anderung in einem Schritt
speichern und ausflihren.

9.2.2.3. Globale Anderungen - Ubersicht

Die in der Kategorie "Globale Anderungen" aufgefiihrten globalen Anderungen sind in
verschiedene Kategorien unterteilt, die auf den Bereich verweisen, auf den sie angewendet
werden (z. B. Farbe, Seite, Druckvorstufe). Die Kategorien der globalen Anderungen werden als
Unterordner des Ordners "Standard" angezeigt.

Eine Beschreibung aller globalen Anderungen finden Sie im Handbuch "Globale Anderungen" auf
der Enfocus-Website.

9.2.3. Arbeiten mit globalen Anderungen

In diesem Kapitel ist alles erldutert, was Sie wissen miissen, um globale Anderungen zu
bearbeiten und auszufiihren.

9.2.3.1. Erstellen einer globalen Anderung

Die Erstellung einer neuen globalen Anderung von Grund auf ist nicht méglich. Sie kénnen nur
eine vorhandene globale Anderung als Grundlage verwenden und diese lokal speichern. Dies
ist niitzlich, wenn Sie verschiedene Versionen einer globalen Anderung beibehalten méchten (z.
B. zur Skalierung verschiedener Formate), die im Ordner "Lokal" gespeichert werden. Ansonsten
kénnen Sie die globale Anderung ganz einfach bearbeiten und im Standard-Ordner speichern.
Weitere Informationen finden Sie unter Bearbeiten einer globalen Anderung auf Seite 382.

So erstellen Sie eine globale Anderung
1. Offnen Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen".
Siehe Wo finde ich globale Anderungen auf Seite 376.

2. Klicken Sie auf ¥ > Neu und wihlen Sie die entsprechende Option aus:

«  Wenn Sie als Grundlage eine globale Anderung (*.egc) auf Inrem lokalen System
verwenden mochten, wahlen Sie Neu aus Datei. Folgen Sie den Anweisungen, um die
Datei auszuwaéhlen.

. Wenn Sie als Grundlage eine im Dialogfeld "Globale Anderungen" aufgefiihrte globale
Anderung verwenden méchten, wéhlen Sie Neu aus. Folgen Sie den Anweisungen, um
die Datei auszuwahlen.

. Wenn Sie als Grundlage eine bereits im Dialogfeld "Globale Anderungen" ausgewéhlite
globale Anderung verwenden méchten, wihlen Sie Neu aus Auswahl.
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Die neue globale Anderung wird in der Kategorie "Lokal" gespeichert. Sie wird automatisch
geoffnet.

3. Wihlen Sie im Dialogfeld Enfocus Globale Anderung die erforderlichen Optionen aus und
geben Sie die Einstellungen der globalen Anderung an.
Sobald Sie eine Anderung vorgenommen haben, dndert sich die Schaltflaiche Ausfiihren in
Speichern und ausfiihren.

4. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um lhre Anderungen nur zu speichern, klicken Sie auf Speichern. Sie kénnen die globale
Anderung zu einem spéteren Zeitpunkt ausfiihren. Siehe Ausfiihren einer globalen
Anderung auf Seite 383.

« Um lhre Anderungen zu speichern und die globale Anderung sofort an dem aktuell
geoffneten Dokument auszufiihren, klicken Sie auf Speichern und ausfiihren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Optionen im unteren Teil des Dialogfelds
"Globale Anderungen" konfiguriert sind! Siehe Ausfiihren einer globalen Anderung
auf Seite 383.

Die neue globale Anderung ist fiir eine Verwendung zu einem spéteren Zeitpunkt im Ordner
"Lokal" verfligbar.

Tipp: Verwenden Sie das Kontextmeni, um die globale Anderung umzubenennen.
Wihlen Sie einen aussagekréftigen Namen fiir lhre globale Anderung. Benennen
Sie beispielsweise "Auf Format skalieren" (= der Standardname) in "Auf US Letter
skalieren" um.

9.2.3.2. Bearbeiten einer globalen Anderung

So bearbeiten Sie eine globale Anderung (z. B. zum Andern der Eigenschaften einer globalen
Anderung)

1. Offnen Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen".
Siehe Wo finde ich globale Anderungen auf Seite 376.
2. So suchen Sie nach der benétigten globalen Anderung:

« Klicken Sie auf Standard und Utberpriifen Sie die verschiedenen Kategorien.

« Geben Sie in das Feld "Suchen" oben im Dialogfeld ein Schliisselwort oder einen Teil
davon ein. Geben Sie beispielsweise skale ein, um sich skalierungsbezogene globale
Anderungen anzeigen zu lassen.

3. Doppelklicken Sie auf die gewiinschte globale Anderung.

Hinweis: Wahlen Sie alternativ die globale Anderung aus, die Sie bearbeiten

mochten, und klicken Sie dann auf #/> Bearbeiten.

4. Wihlen Sie im Dialogfeld Enfocus Globale Anderung die erforderlichen Optionen aus und
geben Sie die Einstellungen der globalen Anderung an.
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Sobald Sie eine Anderung vorgenommen haben, dndert sich die Schaltflaiche Ausfiihren in
Speichern und ausfiihren.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um lhre Anderungen nur zu speichern, klicken Sie auf Speichern. Sie kénnen die globale
Anderung zu einem spéteren Zeitpunkt ausfiihren. Siehe Ausfiihren einer globalen
Anderung auf Seite 383.

« Um lhre Anderungen zu speichern und die globale Anderung sofort an dem aktuell
geodffneten Dokument auszufiihren, klicken Sie auf Speichern und ausfiihren.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Optionen im unteren Teil des Dialogfelds
"Globale Anderungen" konfiguriert sind! Siehe Ausfiihren einer globalen Anderung
auf Seite 383.

Im Gegensatz zu Aktionslisten wird die globale Anderung im Ordner "Standard" gespeichert.
Sie konnen die Standardwerte jederzeit durch Auswahl der Option Auf werkseitige
Einstellungen zuriicksetzen wiederherstellen.

Tipp: Wenn Sie verschiedene Versionen einer globalen Anderung benétigen (z. B.
zwei Versionen von "Auf Format skalieren" (eine fiir A5 und eine flir A4)), empfiehlt
sich die Nutzung der Option Als globale Anderung speichern im Kontextmenii.
Wahlen Sie hierbei einen leicht verstdandlichen Namen. Die Versionen werden lokal
gespeichert (in der Kategorie "Lokal").

9.2.3.3. Ausfiihren einer globalen Anderung

So fiihren Sie eine globale Anderung aus (d. h. wenden Sie auf das aktuell gedffnete Dokument

an)

1.

Offnen Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen".
Siehe Wo finde ich globale Anderungen auf Seite 376.

So suchen Sie nach der benétigten globalen Anderung:

- Klicken Sie auf Standard und Uberpriifen Sie die verschiedenen Kategorien.

+ Geben Sie in das Feld "Suchen" oben im Dialogfeld ein Schliisselwort oder einen Teil
davon ein. Geben Sie beispielsweise skale ein, um sich skalierungsbezogene globale
Anderungen anzeigen zu lassen.

Wihlen Sie die gewiinschte globale Anderung aus.

Legen Sie fest, ob Sie die ausgewéhlte globale Anderung auf das gesamte Dokument oder
auf einen Seitenbereich anwenden méchten:

« Gesamtes Dokument: Alle Seiten im Dokument. Sie kénnen weiterhin angeben, ob
die globale Anderung auf alle Seiten oder nur auf die geraden oder ungeraden Seiten
angewandt werden soll.

« Benutzerauswahl: Der Bereich oder die Objekte, die mit dem PitStop Pro-Werkzeug
"Objekt auswahlen" ausgewahlt wurden.

- Aktuelle Seite: Nur die Seite, die aktuell angezeigt wird.
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. Seiten: Alle Seiten oder ein angegebener Seitenbereich.

5. Geben Sie an, ob Sie die Ergebnisse der globalen Anderung im Enfocus Navigator oder in
einem Preflight-Bericht anzeigen méchten, nachdem Sie die globale Anderung ausgefiihrt
haben.

Ob der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht angezeigt wird, hangt von lhren PitStop
Pro-Voreinstellungen ab (siehe Bearbeiten (Windows) oder Adobe (Mac) > Enfocus PitStop
Pro-Grundeinstellungen > Aligemein).

Der Enfocus Navigator ist ein Dialogfeld, das eine Ubersicht liber die von der ausgewahlten
globalen Anderung vorgenommenen Anderungen bietet und Ihnen die Generierung eines
Preflight-Berichts ermoglicht. Dieser Preflight-Bericht ist ein PDF-Dokument, das den Preflight
und allgemeine Dateiinformationen anzeigt.

Wahlen Sie die entsprechende Option aus:

- Immer: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird immer angezeigt.

- Nie: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird nie angezeigt.
Klicken Sie auf > .

7. Uberpriifen Sie das Ergebnis der globalen Anderung in lhrem PDF-Dokument.
Siehe Kapitel Uberpriifen der Ergebnisse einer globalen Anderung auf Seite 386.

Tipp: Wenn das Ergebnis nicht akzeptabel ist, wahlen Sie Bearbeiten > Enfocus
Globale Anderung riickgangig machen oder klicken Sie auf die Schaltflache

Riickgéngig ™. Andern Sie die Einstellungen der globalen Anderung lhren
Wiinschen entsprechend. Weitere Informationen finden Sie unter Bearbeiten einer
globalen Anderung auf Seite 382.

9.2.3.4. Speichern einer globalen Anderung als eine Aktionsliste

Wenn eine globale Anderung als eine Aktionsliste gespeichert wird, kénnen Sie die
verschiedenen Aktionen einsehen, aus denen sich die Aktionsliste zusammensetzt. Aukerdem
koénnen Sie die Aktionen in der Aktionsliste andern oder entfernen. Sie kénnen auch zuséatzliche
Aktionen hinzufiigen, um den Funktionsumfang zu erweitern.

So speichern Sie eine globale Anderung als eine Aktionsliste
1. Offnen Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen".
Siehe Wo finde ich globale Anderungen auf Seite 376.

2. So suchen Sie nach der benétigten globalen Anderung:

« Klicken Sie auf Standard und Uberpriifen Sie die verschiedenen Kategorien.

« Geben Sie in das Feld "Suchen" oben im Dialogfeld ein Schliisselwort oder einen Teil
davon ein. Geben Sie beispielsweise skale ein, um sich skalierungsbezogene globale
Anderungen anzeigen zu lassen.
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3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die globale Anderung, die Sie als eine Aktionsliste
speichern mochten.

4. Wahlen Sie im Kontextmeni Als Aktionsliste speichern.

Hinweis: Wenn Als Aktionsliste speichern nicht im Kontextmeni verfligbar ist,
fehlen Informationen in der globalen Anderung. Konfigurieren Sie zunachst die
globale Anderung (z. B. wéhlen Sie das anzuwendende Design-Layout oder nehmen
Sie eine Auswahl in der PDF vor) und versuchen Sie es dann erneut.

5. Geben Sie einen aussagekréftigen Namen fiir die Aktionsliste ein.

6. Klicken Sie auf OK.
Die neue Aktionsliste ist im Dialogfeld "Aktionsliste" verfligbar. Um sie anzuzeigen, klicken

Sie auf und suchen Sie nach der neuen Aktionsliste im Ordner "Lokal". Weitere
Informationen Uber Aktionslisten finden Sie im Aktionshandbuch auf der Enfocus-Website.

9.2.3.5. Exportieren einer globalen Anderung

Sie kénnen lhre globalen Anderungen exportieren, z. B. um sie mit anderen Benutzern zu teilen
oder um sie auf einem anderen Computer zu verwenden.

So exportieren Sie eine globale Anderung

1. Offnen Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen".
Siehe Wo finde ich globale Anderungen auf Seite 376.

2. So suchen Sie nach der zu exportierenden globalen Anderung:

« Klicken Sie auf Standard und Uberpriifen Sie die verschiedenen Kategorien.

« Geben Sie in das Feld "Suchen" oben im Dialogfeld ein Schliisselwort oder einen Teil
davon ein. Geben Sie beispielsweise skale ein, um sich skalierungsbezogene globale
Anderungen anzeigen zu lassen.

3. Fuihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Klicken Sie auf [ ¥/ > Importieren/Exportieren > Exportieren.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie Importieren/Exportieren >
Exportieren.

4. Wahlen Sie einen Pfad zum Speichern der heruntergeladenen Dateien aus.

5. Klicken Sie auf Speichern.

9.2.3.6. Importieren einer globalen Anderung

Sie kénnen globale Anderungen importieren, die Sie von anderen Benutzern empfangen haben
oder die auf einem anderen Computer erstellt wurden.

Globale Anderungen haben die Dateierweiterung ".egc".

So importieren Sie eine globale Anderung
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1. Offnen Sie das Dialogfeld "Globale Anderungen".
Siehe Wo finde ich globale Anderungen auf Seite 376.

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren > Importieren.

Wenn Sie mehrere globale Anderungen importieren méchten, kénnen Sie diese in einem
Ordner gruppieren und den gesamten Ordner in die Anwendung importieren. Wahlen Sie
in diesem Fall Gruppe importieren und wahlen Sie den entsprechenden Ordner in [hrem
System aus.

3. Wahlen Sie die entsprechende globale Anderung aus.

4. Klicken Sie auf Offnen.

Die importierte globale Anderung wird im Ordner "Lokal" im Dialogfeld "Globale Anderungen"
angezeigt. Sie kénnen diese globale Anderung bei Bedarf ausfiihren und/oder bearbeiten.

9.2.4. Uberpriifen der Ergebnisse einer globalen Anderung

Wenn Sie eine globale Anderung durchfiihren, méchten Sie méglicherweise priifen, was sich
genau gedndert hat oder wie das Ergebnis der globalen Anderung aussieht. Diese Informationen
kdnnen Sie Uber den Enfocus Navigator aufrufen. Sie kdnnen auch einen Bericht mit all diesen
Informationen generieren.

Hinweis: Der Enfocus Navigator und der Bericht zeigen auch die Ergebnisse von
Aktionslisten und der Preflight-Prifungen an. Weitere Informationen Uber Aktionslisten
und den Preflight von PDF-Dokumenten finden Sie in den entsprechenden Kapiteln im
PitStop Pro-Referenzhandbuch.

9.2.4.1. Der Enfocus Navigator

Der Enfocus Navigator erméglicht Ihnen die Uberpriifung der Ergebnisse der durchgefiihrten
Aktionsliste, globalen Anderung und/oder Preflight-Priifung. Abhéngig von lhren PitStop Pro-
Voreinstellungen (unter "Allgemein") wird der Enfocus Navigator unmittelbar nach der Ausfuihrung
einer Aktionsliste, globalen Anderung und/oder eines Preflight-Profils angezeigt.

Tipp: Wenn er nicht angezeigt wird, kdnnen Sie den Enfocus Navigator iber Werkzeuge

> PitStop-Prozess > 8 Navigator oder PitStop Pro > Navigator 6ffnen.
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' Description

Enfocus Mavigator

Processed with "‘Convert Color to Gray and Keep Black Text' 2 Actions ¥

1 XK 1 Objects: M@ Highlight S:EIE:B

Objects

Converted color to Device grayscale color space (575x% on pages 1. 575
Object 1

oo ooooono

Object 2
Object 3
Object 4
Object & 4
Object &
Object 7
Object B

bl i

¥ Details:

Converted colar to Device grayscale colar space (575x on pages 1-7)
Found: 575 objects in pages 1-7 5

¥ Solution:

Mo solutions required

Der Enfocus Navigator besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr.

Beschreibung

1

Name der Aktionsliste, globalen Anderung oder des Preflight-Profils und Anzahl der
Anderungen. Im Beispiel oben wurde nur eine Anderung vorgenommen.

Das Symbol K gibt an, dass die Anderung erfolgreich war. Bei Problemen wird <&

(Warnung), ? (Fehler, der abgezeichnet werden kann) bzw. ® (Fehler) angezeigt.

Klicken Sie auf die Verknipfung Aktionen und wéhlen Sie Bericht anzeigen,
um einen Bericht mit Informationen Uber die verarbeitete PDF anzuzeigen (z. B.
Dokumenteigenschaften, Sicherheitsinformationen, durchgefiihrte Aktionen etc.).

ﬂ Hinweis: Wenn Sie eine Aktion des Typs "Informationen" verwendet haben,

sollten Sie den Bericht 6ffnen, um die Informationen zu finden, die Sie mit der
Aktionsliste erfassen wollten!
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Nr. Beschreibung

3 Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen, wenn Sie die Objekte markieren und/oder
auswahlen méchten, die von den durchgefiihrten Aktionen, der globalen Anderung
oder der Preflight-Priifung betroffen wurden.

4 Im Bereich Beschreibung ist angegeben, welche Objekte gedndert wurden.
Wahlen Sie eine Zeile aus, um die entsprechenden Details im Bereich Details unten
anzuzeigen. Auf diese Weise kdnnen Sie die Ergebnisse durchsuchen.

Hinweis: Unter Umstdnden empfiehlt es sich, diesen Browser in Verbindung
mit dem Enfocus Inspector zu verwenden, um néhere Einzelheiten zu einem
bestimmten Problem anzuzeigen oder um das Problem sofort zu beheben.
Weitere Informationen finden Sie unter "Durchsuchen der Ergebnisse" im
PitStop Pro-Referenzhandbuch.

5 Im Bereich Details sind Informationen Uber die unter Beschreibung ausgewéhlten
Elemente aufgeflihrt.

6 Der Bereich "Lésung" ermdglicht Ihnen, im Fall von Warnungen oder Fehlern die
entsprechenden Probleme zu beheben. Wenn beispielsweise eine Aktion des Typs
"Prifung" ein Schriftproblem erkannt hat, haben Sie die Moglichkeit, eine alternative
Schrift auszuwahlen und diese Schrift sofort zu andern.

9.2.4.2. Der Bericht

Wenn Sie eine Aktionsliste, eine globale Anderung oder ein Preflight-Profil ausgefiihrt haben,
kdnnen Sie einen Bericht (im PDF-Format) mit Informationen dariiber, was geédndert wurde und
was unverandert geblieben ist, erzeugen. Im Fall von Aktionen des Typs "Informationen" miissen
Sie einen solchen Bericht generieren, um die angeforderten Informationen anzuzeigen.

Hinweis: Wenn Sie einen Bericht generieren mdchten, wahlen Sie "Ergebnisse immer
anzeigen", wenn Sie die Aktionsliste, globale Anderung oder das Preflight-Profil
ausfiihren. Weitere Informationen finden Sie unter Generieren eines Berichts auf Seite
360.

Inhalt eines Berichts

Ein Bericht enthélt Ublicherweise die folgenden Abschnitte:

Abschnitt Inhalt
Fehlermeldungen, (Potenzielle) Probleme und Anderungen. Ob ein Element
Warnmeldungen und als Fehler oder Warnung markiert wird, hangt von der
Korrekturen Protokollebene der "Priif'-Aktionen in der Aktionsliste ab.
Allgemeine Eigenschaften des PDF-Dokuments wie beispielsweise PDF-
Dateiinformationen Version, Titel, Verfasser usw. sowie Sicherheitsinformationen.
Fontinformationen Alle im PDF-Dokument verwendeten Fonts (Schriften) nebst
zugehorigen Attributen (Fonttyp, eingebettet oder Font-
Untergruppe usw.).
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Abschnitt Inhalt

Bildinformationen Alle Bilder im PDF-Dokument mit zusatzlichen Informationen
(zum Beispiel physische und tatsachliche Auflésung, Seite,
Winkel, benutzerdefinierte Farbfunktionen usw.).

OPIl-Informationen OPI-Verwendung im PDF-Dokument.

Farbinformationen Alle im PDF-Dokument verwendeten Farbraume (RGB, CMYK
usw.), ggf. mit zuséatzlichen Informationen.

Druckfarbeninformationen Die CMYK-Farbabdeckung wird fiir das gesamte Dokument
und fur jede Seite einzeln berechnet.

Ebeneninformationen Eigenschaften der Ebene, die im Dokument vorhanden sind.
Eine anklickbare Baumansicht zeigt die Abfolge der Ebenen an.

Korrekturen, Warnungen und Fehler

Die Ergebnisse der Aktionsliste, globalen Anderung oder der Preflight-Priifung sind im Abschnitt
"Preflight-Bericht" aufgefiihrt. Fehler, Warnungen und Korrekturen sind gruppiert und mit einer
Reihe von Symbolen versehen:

Lupen-Symbol K . Durch Anklicken dieses Symbols wird der Enfocus Navigator gedffnet. Er
ermdglicht das Durchsuchen einer Liste der betroffenen Objekte.

Informations-Symbol (bei einer Warnung oder einem Fehler) _'i_. Durch Anklicken dieses
Symbols wird ein Hilfethema mit Informationen zum betreffenden Problem gedffnet.

« Grlines, oranges oder rotes Aufzahlungszeichen, das die Art des Problems angibt:

@ Griin firr eine Korrektur

+ @ Orange fiir eine Warnung

. @ Rot fir einen Fehler

enfocus
PITSTOPPRO

n Errors were found in general document properties

4 1O Document conlains bookmarks

@ Warnings

5.0 Document security method must be Custom
L= Fixes

4 O added alternate image with a resolution of 72 ppi (1709x on pages 1-355)
4 changed color (29667x on pages 1-355)

Berichtsstile

Wenn Sie einen Bericht generieren, kénnen Sie den Layoutstil des Berichts wéahlen.
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Es gibt vier "kommentierte" Berichte (die vier ersten Berichte in der Tabelle unten). Ein
kommentierter Bericht ist eine Kombination des urspriinglichen Dokuments und den
Berichtsdaten. Die Berichtsdaten werden im urspriinglichen Dokument als Anmerkungen und
Lesezeichen integriert, was eine miihelose Navigation zu den Fehlern und Warnmeldungen in
Acrobat Reader oder in einem Browser ermdglicht. Es ist keine Enfocus-Software erforderlich.

Die anderen drei Berichtsstile (Normal, Minimal, Fortlaufend) enthalten keine Kopie des

Originaldokuments.

Berichtstil

Beschreibung

Kommentierter Bericht

Kommentierter Bericht. Der Bericht ist eine Kopie der
verarbeiteten PDF; Priifungen und Anderungen sind
kommentiert.

Kommentierter Bericht in
niedriger Auflésung

Bericht mit Kommentaren und mit Bildern in niedriger
Auflésung, was die Dateigroe des Berichts verringert.

Geschitzter kommentierter
Bericht

Kommentierter, passwortgeschiitzter Bericht. Die Benutzer
kénnen den Bericht nicht bearbeiten.

Hinweis: Wenn Sie diesen Berichtsstil auswahlen,
werden Sie zur Eingabe eines Passworts
aufgefordert. Nach Eingabe dieses Passworts
kdnnen Sie die Sicherheitseinstellungen des
Berichts andern.

Skalierter, kommentierter Bericht
in niedriger Auflosung (max. A4)

Kommentierter Bericht. Das gesamte Dokument ist skaliert
und liegt in niedriger Auflésung vor. Das Seitenformat im
Bericht ist maximal A4, und die Bilder werden ebenfalls zu
einer kleineren Groke komprimiert.

Hinweis: Dies kann niitzlich sein, wenn Sie Berichte
fir grokformatige Dokumente per E-Mail senden

mochten.
Normal Bericht, der NICHT die verarbeitete PDF umfasst. Er enthalt
allgemeine Dateiinformationen und eine Ubersicht iiber die
Korrekturen, Warnungen und Fehler (falls vorhanden).
Minimum Normaler Bericht mit minimalen Informationen.

Fortlaufend

Normaler Bericht, jedoch ohne Seitenumbriiche zwischen
den Themen (Informationen Uber die Korrekturen und
allgemeine Dateiinformationen, Schriftinformationen etc.) wie
im normalen Bericht. Schwarz/WeiRk gedruckt.

9.2.4.3. Generieren eines Berichts

In diesem Hilfethema wird erldutert, wie Sie einen Bericht mit Hilfe des Enfocus Navigator
generieren. Wenn Sie die PitStop Pro-Voreinstellungen (unter "Allgemein") so konfiguriert haben,
dass immer der Preflight-Bericht (mit einem bestimmten Berichtsstil) angezeigt wird, miissen

Sie nur die Aktionsliste, global Anderung oder das Preflight-Profil mit der Option Ergebnisse

anzeigen: Immer ausfiihren.
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So generieren Sie einen Bericht, der eine Ubersicht tiber die Ergebnisse lhrer Aktionslisten,
globalen Anderungen oder Preflight-Priifung liefert

1.

Fiihren Sie die Aktionsliste, globale Anderung oder die Preflight-Priifung an lhrem Dokument
aus.

Stellen Sie sicher, dass Immer in der Liste Ergebnisse anzeigen aktiviert ist. Andernfalls
wird der Enfocus Navigator nicht angezeigt. Wenn Sie es vergessen haben, kdnnen Sie den

Enfocus Navigator iber Werkzeuge > PitStop-Prozess > & Navigator oder PitStop Pro >
Navigator 6ffnen.

Der Enfocus Navigator wird angezeigt. Hier wird das Ergebnis der von Ihnen ausgefihrten
Aktionsliste, globalen Anderung oder Preflight-Priifung angezeigt. Siehe Der Enfocus
Navigator auf Seite 356.

Klicken Sie auf die Verknipfung Aktionen (in der oberen rechten Ecke des Enfocus
Navigator).

Waéhlen Sie in der Liste die Option Bericht anzeigen.

Waéhlen Sie ein Berichtstil aus und klicken Sie auf Bericht anzeigen.
Weitere Informationen zu Berichtstilen finden Sie unter Der Bericht auf Seite 358.

Daraufhin wird der Bericht mit einer Liste der Fehler- und Warnmeldungen und Korrekturen

auf der ersten Seite angezeigt.

Mit Hilfe des Adobe Acrobat Hand-Werkzeugs ¥ kdnnen Sie jetzt folgende Aktionen

ausfihren:

" Klicken Sie auf die Lupe K neben der Fehler- oder Warnmeldung bzw. Korrektur, um

das entsprechende Objekt im PDF-Dokument zu markieren. Beachten Sie, dass Sie die

betreffenden Objekte im Enfocus Navigator durchbléttern kdnnen. Unter Umstéanden
empfiehlt es sich, gleichzeitig den Enfocus Inspector zu 6ffnen, um ndhere Einzelheiten zu
einem bestimmten Problem anzuzeigen oder um das Problem sofort zu beheben.

" Klicken Sie auf das Informationssymbol i neben einer Fehler- oder Warnmeldung bzw.
Korrektur, um ein Hilfethema anzuzeigen. Dann wird ein Dialogfeld eingeblendet, in dem
Sie gefragt werden, wo Sie sich das Hilfethema anzeigen lassen mochten (Open Weblink).
Waéhlen Sie in diesem Fall Im Webbrowser.

Klicken Sie auf Datei > Speichern, um die Datei zu speichern.

9.3. Verwenden von QuickRuns

9.3.1. Uber QuickRuns

Ein QuickRun ist eine Reihe von Aktionslisten, globalen Anderungen und ein Preflight-Profil, die
als Gruppe in einem einzelnen Befehl zusammengefasst werden. Ein QuickRun ist vergleichbar
mit einer "Abfolge von Makros" in anderen Anwendungen.
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Eine QuickRun kann enthalten:

« Mehrere Aktionslisten
« Mehrere globale Anderungen
« Ein Preflight-Profil

Hinweis: Sie konnen Aktionslisten und ein Preflight-Profil in Hot-Foldern in Enfocus
PitStop Server kombinieren.

Verwendungszweck von QuickRuns

In bestimmten Situationen miissen Sie u. U. mehrere Aktionslisten oder globale Anderungen in
einem PDF-Dokument ausfihren und dann ein Preflight-Profil zur Durchfiihrung eines Preflight
fur das PDF-Dokument ausfiihren. Dieser Vorgang ist vielleicht mehrfach erforderlich, also

nicht nur in einem, sondern in mehreren PDF-Dokumenten. Statt einzelne Aktionslisten, globale
Anderungen und das Preflight-Profil nacheinander auszufiihren, ist es effizienter, diese in einem
QuickRun zu sammeln.

9.3.2. Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro

QuickRuns kénnen Uber das Dialogfeld QuickRuns in PitStop Pro aufgerufen werden. Die genaue
Position dieses Dialogfelds ist von lhrer Acrobat-Version abhangig.

In der folgenden Tabelle ist erldutert, wie Sie das Dialogfeld "QuickRuns" aufrufen kénnen.

OS/Acrobat Flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat . Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro > QuickRuns.

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >
.

i QuickRuns.

Hinweis: Sie kdnnen diese Kurzbefehle durch Erstellen Ihres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

QuickRun-Favoriten

QuickRuns, die zu lhren Favoriten hinzugefiigt wurden, kénnen wie folgt aufgerufen werden:

OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Acrobat « Klicken Sie in der Meniileiste auf PitStop Pro > QuickRun-
Favoriten und wahlen Sie einen QuickRun aus.

« Klicken Sie im Bereich Werkzeuge auf PitStop-Prozess >

N QuickRun-Favoriten und wahlen Sie einen QuickRun
aus.

Windows Verwenden Sie den Kurzbefehl des QuickRun-Favoriten.

Beispiel:
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9.3.2.1

OS/Acrobat Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Favorit 1: Alt+Umschalt+Strg+A
« Favorit 2: Alt+Umschalt+Strg+B

Mac Verwenden Sie den Kurzbefehl des QuickRun-Favoriten.
Beispiel:
« Favorit: C{+3# A

« Favorit2: 1+ 3B

Hinweis: Sie kdonnen diese Kurzbefehle durch Erstellen Ihres eigenen Kurzbefehlsatzes
andern. Weitere Informationen finden Sie unter Grundeinstellungen > Enfocus PitStop Pro
Grundeinstellungen > Kurzbefehle auf Seite 63.

Das Dialogfeld QuickRun

Das Dialogfeld QuickRun ermdglicht Ihnen die Organisation von, den Zugriff auf und die
Ausfiihrung von QuickRuns:

« Sie kdnnen einen vorhandenen QuickRun oder einen leeren QuickRun 6ffnen (um einen
neuen zu erstellen).

« Sie kdnnen QuickRuns importieren, exportieren, duplizieren und gruppieren.

« Sie kdnnen QuickRuns ausfiihren, d. h. sie auf eine oder mehrere Seiten der PDF, die Sie
bearbeiten, anwenden.
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QuickRuns @

—

v)io][#) g GQses e

» @E‘ Favorites in Tools Panel

» Eﬂ Recent

4 @ Standard

i, Improve my office document
4 @E‘ Local

% QuickRun Test

i Change Page Orientation

i, Move And Scale Page Content

Shortcut: Alt+Shift+Ctrl+C

4

>

Run

Das

Dialogfeld QuickRun besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr.

Beschreibung

1

Schaltflachen zum Umschalten zwischen QuickRuns () und anderen

"Voreinstellungen" (Preflight-Profile , globale Anderungen @ und Aktionslisten @).

Ein Suchfeld (das die Suche nach einem bestimmten QuickRun ermdglicht) und ein

Aktions-Menii | ¥~ (das die Organisation der QuickRuns ermdglicht).

394



ENF@CUS Pitstop Pro

Nr. | Beschreibung

3 Ein Arbeitsbereich, in dem die verfligbaren QuickRuns angezeigt werden. Die QuickRuns
sind in Ordnern organisiert, die als "Datenbanken" bezeichnet werden. Standardmafig
sind die folgenden Ordner vorhanden:

« Favoriten in der Werkzeugpalette: Als Ihre Favoriten markierte QuickRun-Listen. Bietet
Ihnen einen schnellen Zugriff auf die haufig von Ihnen verwendeten QuickRuns.

« Letzte: Die 10 zuletzt verwendeten QuickRuns.
. Standard: Die standardmaélfkig mit PitStop Pro installierten QuickRuns.

. Lokal: Von lhnen bearbeitete bzw. erstellte und lokal gespeicherte QuickRuns.

4 |Um unteren Teil des Dialogfelds wird die mit dem ausgewahlten QuickRun verbundene
Tastenkombination angezeigt. Diese Tastenkombination wird automatisch zugewiesen,
wenn Sie den QuickRun zu lhren Favoriten hinzufiigen (tiber das Kontextmendi).

9.3.2.2. Der QuickRun-Editor

Der QuickRun-Editor kann ausgehend vom Dialogfeld "QuickRuns" aufgerufen werden: Dieses
Dialogfeld wird durch einen Doppelklick auf einen QuickRun aufgerufen (oder durch Auswahl von
Bearbeiten im Kontextmen). Er ermdéglicht die Bearbeitung des Inhalts eines QuickRun.
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Enfocus QuickRun Editer - Improve my office docu... @

Mame:
Improve my office document
Description: 1

Combines checks and changes to improve the quality
of my office document,

Run:

Type Mame i

B e e T I T Ty |

Convert to Color Space

Resample Images

Subset Font

Clean Up Trirn Area

Extend Eleed

Knockout White Text inside Trim Box
Small Black Text to Overprint
SheetCrnyk_1vd

Export to Loca 3

[7] certified POF Prefiight
Allow fixes from Preflight Profile

m

&S E & EEE

1

Run On:
4
[Cumplete document - ]
2 | pages from current page

(eq: 1-10,15,20-)

Show results:

[ oK ] [ Cancel

Der QuickRun-Editor besteht aus den folgenden Bildschirmelementen:

Nr. | Beschreibung

1 Name des QuickRun und eine Beschreibung, was der QuickRun ausfiihrt.

Die Aktionslisten, die globalen Anderungen und das Preflight-Profil, die bei Ausfiihrung
des QuickRun angewandt werden.
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Nr. | Beschreibung

3 Eine Reihe von Schaltflachen, die Ihnen die Konfiguration des Inhalts des QuickRun
ermdglichen:

’ \L/ und lLI: Verwenden Sie diese Schaltflachen, um die Ausfiihrungsreihenfolge zu
andern.

- Lokal exportieren: Da Sie den Inhalt eines QuickRun nicht &ndern kénnen, kénnen Sie
diese Schaltflache verwenden, um das ausgewahlte Element (z. B. eine Aktionsliste)
in den Ordner "Lokal" zu exportieren, zum entsprechenden Voreinstellungstyp zu
wechseln (z. B. das Dialogfeld "Aktionslisten"), es dort bearbeiten und anschliefkend
wieder in lhren QuickRun importieren.

lil und I:I: Verwenden Sie diese Schaltflachen, um Aktionslisten, globale
Anderungen und/oder ein Preflight-Profil zum QuickRun hinzuzufiigen bzw. aus ihm zu
entfernen.

4 Im unteren Teil des Dialogfelds kénnen Sie einige mit dem Preflight zusammenhangende
Optionen festlegen, den Seitenbereich definieren, auf den der QuickRun angewandt
werden soll, und festlegen, ob die Ergebnisse angezeigt werden sollen oder nicht.

9.3.3. Arbeiten mit QuickRuns

In diesem Kapitel ist alles erldutert, was Sie wissen missen, um QuickRuns bearbeiten, erstellen
und auszufiihren zu kénnen.

9.3.3.1. Erstellen eines QuickRun

Wenn Sie einen QuickRun erstellen, miissen Sie die Aktionslisten. globale Anderungen und/
oder ein Preflight-Profil auswéhlen, die bzw. das Sie am aktuell gedffneten Dokument ausflihren
moéchten. Da Sie den Inhalt von Aktionslisten, globalen Anderungen und Preflight-Profilen nicht
von einem QuickRun aus bearbeiten oder andern kénnen, wird empfohlen, diese vor Erstellung
des QuickRun zundachst zu priifen bzw. vorzubereiten.

So erstellen Sie ein QuickRun
1. Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.
Siehe Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro auf Seite 392.
2. Fulhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
« Um einen neuen QuickRun auf der Grundlage eines vorhandenen QuickRun zu erstellen,

klicken Sie auf | * | > Neu > Neu aus/Neu aus Datei und wihlen Sie den QuickRun aus,
den Sie als Grundlage verwenden mochten.

Die Option Neu aus ermoglicht Ihnen, einen vorhandenen QuickRun aus der Standard-
Datenbank auszuwéhlen; Neu aus Datei ermdglicht Ihnen die Auswahl einer Datei (*.eqr)
von Ihrem Computer.
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10.

Um einen neuen QuickRun von Grund auf neu erstellen, klicken Sie auf #¥-/> Neu > Neu.

Geben Sie einen aussagekraftigen Namen und eine Beschreibung ein.

Klicken Sie auflil und wahlen Sie die Aktionslisten, ein oder mehrere globale Anderungen
und/oder das Preflight-Profil aus, die bzw. das Sie zu Ihrem QuickRun hinzufiigen méchten.

==
Add Preflight Profile
Add Global Change
Add Action List

B |

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

. Zum Hinzufiigen von Aktionslisten, globalen Anderungen oder eines Preflight-Profils aus
Ihrer Datenbank aktivieren Sie die Option Aus Datenbank und wéhlen Sie dann eine oder
mehrere Aktionslisten oder globale Anderungen oder ein einzelnen Preflight-Profil aus.

«  Zum Hinzufiigen einer Aktionsliste, eines Preflight-Profils oder einer globalen Anderung
von einem Festplatten- oder Netzlaufwerk aktivieren Sie die Option Aus Datei und klicken
Sie dann auf Durchsuchen. Wahlen Sie die entsprechende Datei aus und klicken Sie auf
Offnen.

Klicken Sie auf OK.
Die Aktionslisten, globalen Anderungen und das Preflight-Profil werden im Feld Ausfiihren

angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache Nach oben \L/oder Nach unten \L/ um die Reihenfolge
festzulegen, in der die Aktionslisten und globalen Anderungen ausgefiihrt werden sollen.

Hinweis: Priifen Sie die Reihenfolge der Aktionslisten und globalen Anderungen
genau, da die Ausfiihrung derselben Aktionen in einer anderen Reihenfolge zu vdllig
anderen Ergebnissen fiihren kann. Dies sollte eventuell zuerst getestet werden,
indem Sie die Aktionen einzeln ausfiihren und priifen, ob die Reihenfolge korrekt ist.

Aktivieren Sie bei Bedarf die Option Certified PDF-Preflight, um einen Certified PDF-
Workflow fir Ihre PDF-Dokumente zu starten.

Wenn ein Preflight-Profil ausgewabhlt ist, kdnnen Sie entscheiden, ob Sie Korrekturen von
Preflight-Profil zulassen m&chten.

Hinweis: Wenn Korrekturen im Preflight-Profil deaktiviert sind, ist diese Option nicht
verfugbar.

Legen Sie fest, ob Sie den QuickRun auf das gesamte Dokument oder auf einen
Seitenbereich anwenden méchten:

+ Gesamtes Dokument: Alle Seiten im Dokument. Sie konnen weiterhin angeben, ob
die globale Anderung auf alle Seiten oder nur auf die geraden oder ungeraden Seiten
angewandt werden soll.
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9.3.3.2.

- Benutzerauswahl: Der Bereich oder die Objekte, die mit dem PitStop Pro-Werkzeug
"Objekt auswahlen" ausgewahlt wurden.

« Aktuelle Seite: Nur die Seite, die aktuell angezeigt wird.

- Seiten: Alle Seiten oder ein angegebener Seitenbereich.

11. Geben Sie an, ob Sie die Ergebnisse der QuickRun im Enfocus Navigator oder in einem

Preflight-Bericht anzeigen mdchten, nachdem Sie den QuickRun ausgefiihrt haben.

Ob der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht angezeigt wird, hangt von lhren PitStop
Pro-Voreinstellungen ab (siehe Bearbeiten (Windows) oder Adobe (Mac) > Enfocus PitStop
Pro-Grundeinstellungen > Allgemein).

Der Enfocus Navigator ist ein Dialogfeld, das eine Ubersicht iiber die von dem ausgewéhliten
QuickRun vorgenommenen Anderungen bietet und lhnen die Generierung eines Preflight-
Berichts ermoglicht. Dieser Preflight-Bericht ist ein PDF-Dokument, das den Preflight und
allgemeine Dateiinformationen anzeigt.

Waéhlen Sie die entsprechende Option aus:

- Immer: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird immer angezeigt.

« Bei Fehlern: Der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht werden nur angezeigt,
wenn ein Fehler erkannt wird. Fehler kdnnen fir Aktionen des Typs "Priifung" nur erkannt

werden, wenn Sie Als Fehler protokollieren oder Als Fehler protokollieren und Freigabe
zulassen (in den Attributen der "Pruf"-Aktion) aktiviert haben.

- Nie: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird nie angezeigt.

12. Klicken Sie auf OK.

Bearbeiten eines QuickRun

Bearbeiten eines QuickRun bedeutet, Hinzufligen oder Entfernen von Aktionslisten, globalen
Anderungen und/oder eines Preflight-Profils oder Andern einer Reihe von Optionen. Beachten
Sie, dass Sie den Inhalt von Aktionslisten, globalen Anderungen und Preflight-Profilen nicht von
einem QuickRun aus bearbeiten oder &ndern kénnen!

1.

Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.
Siehe Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro auf Seite 392.

Doppelklicken Sie auf den QuickRun, den Sie bearbeiten méchten.

Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen vor:

« Andern Sie ggf. den Namen und die Beschreibung.
Klicken Sie auf lil um eine oder mehrere Aktionslisten, globale Anderungen und/oder
ein Preflight-Profil hinzuzufligen, oder auf l:l um sie zu entfernen.

Klicken Sie auf \L/ oder \LI um die Reihenfolge zu &ndern.
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Hinweis: Priifen Sie die Reihenfolge der Aktionslisten und globalen Anderungen
genau, da die Ausflihrung derselben Aktionen in einer anderen Reihenfolge zu
vollig anderen Ergebnissen flihren kann. Dies sollte eventuell zuerst getestet
werden, indem Sie die Aktionen einzeln ausfiihren und priifen, ob die Reihenfolge
korrekt ist.

« Falls der QuickRun ein Preflight-Profil enthalt:

. Aktivieren Sie die Option Certified PDF-Preflight, um einen Certified PDF-Workflow flir
Ihre PDF-Dokumente zu starten.

- Deaktivieren oder aktivieren Sie ggf. Korrekturen von Preflight-Profil zulassen.

Hinweis: Wenn Korrekturen im Preflight-Profil deaktiviert sind, ist diese Option
nicht verfligbar.

. Andern Sie ggf. den Seitenbereich, auf den der QuickRun angewandt werden soll:

« Gesamtes Dokument: Alle Seiten im Dokument. Sie kénnen weiterhin angeben, ob
die globale Anderung auf alle Seiten oder nur auf die geraden oder ungeraden Seiten
angewandt werden soll.

« Benutzerauswahl: Der Bereich oder die Objekte, die mit dem PitStop Pro-Werkzeug
"Objekt auswahlen" ausgewdahlt wurden.

« Aktuelle Seite: Nur die Seite, die aktuell angezeigt wird.

. Seiten: Alle Seiten oder ein angegebener Seitenbereich.
- Andern Sie ggf. die Option Ergebnisse anzeigen.

Diese Option legt fest, ob die Ergebnisse des QuickRun nach dessen Ausflihrung
angezeigt werden sollen oder nicht.

Hinweis: Ob der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht angezeigt wird,
hangt von lhren PitStop Pro-Voreinstellungen ab (siehe Bearbeiten (Windows)
oder Adobe (Mac) > Enfocus PitStop Pro-Grundeinstellungen > Aligemein).

Der Enfocus Navigator ist ein Dialogfeld, das eine Ubersicht {iber die von dem
ausgewahlten QuickRun vorgenommenen Anderungen bietet und Ihnen die

Generierung eines Preflight-Berichts ermdglicht. Dieser Preflight-Bericht ist ein
PDF-Dokument, das den Preflight und allgemeine Dateiinformationen anzeigt.

Waéhlen Sie die entsprechende Option aus:

- Immer: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird immer angezeigt.

- Bei Fehlern: Der Enfocus Navigator oder der Preflight-Bericht werden nur angezeigt,
wenn ein Fehler erkannt wird. Fehler kdnnen fiur Aktionen des Typs "Prifung" nur
erkannt werden, wenn Sie Als Fehler protokollieren oder Als Fehler protokollieren

und Freigabe zulassen (in den Attributen der "Prif"-Aktion) aktiviert haben.

« Nie: Das Dialogfeld "Enfocus Navigator" oder der Bericht wird nie angezeigt.
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4. Klicken Sie auf OK.

9.3.3.3. Ausfuhren eines QuickRun

So flihren Sie einen QuickRun aus (d. h. wenden Sie ihn auf das aktuell gedffnete Dokument an)

9.3.3.4.

1.

Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.
Siehe Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro auf Seite 392.

Wahlen Sie den gewinschten QuickRun aus.

Klicken Sie auf > .

Der QuickRun wird angewandt. Abhangig von lhrer Konfiguration wird der Enfocus Navigator
oder der Preflight-Bericht angezeigt. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Der
Enfocus Navigator auf Seite 356, Der Bericht auf Seite 358 und Generieren eines Berichts
auf Seite 360.

Uberpriifen Sie das Ergebnis des QuickRun in lhrem PDF-Dokument.
Wenn das Ergebnis nicht akzeptabel ist, wahlen Sie Bearbeiten > Enfocus QuickRun

riickgédngig machen oder klicken Sie auf die Schaltfliche Riickgédngig . Andern Sie den
Inhalt des QuickRun lhren Wiinschen entsprechend. Weitere Informationen finden Sie unter
Bearbeiten eines QuickRun auf Seite 399.

Definieren eines QuickRun-Favoriten

Die Definition eines QuickRun-Favoriten empfiehlt sich, wenn Sie haufig einen bestimmten
QuickRun bendtigen. Durch das Hinzufligen des QuickRun zu lhren Favoriten I&sst sich
dieser Uber die Option "QuickRun-Favoriten" im Menu PitStop Pro und im Bereich "PitStop-
Verarbeitungswerkzeuge" aufrufen. Aukerdem wird ihm eine Tastenkombination zugewiesen.

So definieren Sie einen QuickRun-Favoriten

1.

Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.
Siehe Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro auf Seite 392.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewilinschten QuickRun.

Waéhlen Sie aus dem Kontextmeni Zu Favoriten hinzufiigen.

Wenn diese Option nicht verfligbar ist, ist der QuickRun bereits als ein QuickRun-Favorit
definiert. Sie kdnnen Favoriten an der kleinen Nummer im Symbol vor dem Namen des
QuickRun erkennen ®.

Der QuickRun wurde zu lhren Favoriten hinzugefiigt. Die zugehodrige Tastenkombination wird
im unteren Teil des Dialogfelds angezeigt.

9.3.3.5. Exportieren eines QuickRun

Sie konnen lhre QuickRuns exportieren, z. B. um sie mit anderen Benutzern zu teilen oder um sie
auf einem anderen Computer zu verwenden.
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So exportieren Sie einen QuickRun

1.

9.3.3.6.

Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.
Siehe Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro auf Seite 392.

Doppelklicken Sie auf den QuickRun, den Sie exportieren mochten.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Klicken Sie auf [ ¥/ > Importieren/Exportieren > Exportieren.

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wéhlen Sie Importieren/Exportieren >
Exportieren.

Waéhlen Sie einen Pfad zum Speichern der heruntergeladenen Dateien aus.

Klicken Sie auf Speichern.

Importieren eines QuickRun

Sie konnen QuickRuns importieren, die Sie von anderen Benutzern erhalten haben oder die auf
einem anderen Computer erstellt wurden.

QuickRuns haben die Dateinamenerweiterung ".eqr".

So importieren Sie ein QuickRun

1.

3.

4.

Offnen Sie das Dialogfeld QuickRuns.
Siehe Wo finde ich QuickRuns in PitStop Pro auf Seite 392.

Klicken Sie auf | ¥/ > Importieren/Exportieren > Importieren.

Wenn Sie mehrere QuickRuns importieren méchten, konnen Sie diese in einem Ordner
gruppieren und den gesamten Ordner in die Anwendung importieren. Wahlen Sie in diesem
Fall Gruppe importieren und wéahlen Sie den entsprechenden Ordner in lhrem System aus.

Waéhlen Sie den entsprechenden QuickRun aus.

Klicken Sie auf Offnen.

Der importierte QuickRun wird im Ordner "Lokal" im Dialogfeld "QuickRun" angezeigt. Sie kdnnen
diesen QuickRun bei Bedarf ausfiihren und/oder bearbeiten.

9.4. Weitere Automatisierung

9.4.1. Enfocus PitStop Server

Wie in der Einleitung zu diesem Kapitel erldutert, kdnnen Sie Aktionslisten zur automatischen
Ausfiuihrung wiederkehrender Arbeitsschritte verwenden. Sie kénnen diese Arbeitsschritte als
Gruppe in einer Aktionsliste zusammenfassen und diese Aktionsliste dann flir ein oder mehrere
PDF-Dokumente verwenden.
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Doch wenn eine bestimmte Aktionsliste fur eine Vielzahl von PDF-Dokumenten verwendet
werden soll, mochten Sie den Arbeitsablauf u.U. noch starker automatisieren. Denn Sie missten
immer wieder:

+ jedes einzelne PDF-Dokument 6ffnen
« Ausflihren von einer oder mehreren Aktionslisten
« das PDF-Dokument schlieken und speichern

Dieser immer wiederkehrende Arbeitsablauf sollte automatisiert werden.

PitStop Server bietet eine weitere Automatisierung bei der PDF-Verarbeitung. Denn mit dieser
separaten Anwendung kénnen Sie so genannte Hot Folder erstellen. In diese Hot-Folder kdnnen
Sie eine oder mehrere Aktionslisten und bei Bedarf sogar ein Preflight-Profil aufnehmen. Diese
Aktionslisten und Preflight-Profile werden dann bei Eingang von PDF-Dokumenten in einem
benutzerdefinierten Eingabeordner automatisch ausgefihrt.

9.4.2. Enfocus Switch

Mit Enfocus Switch kdnnen Sie das automatisierte Preflight, die Korrektur und die Zertifizierung
von PDF-Dateien problemlos in grofkere automatisierte Workflows integrieren. Enfocus Switch
kann automatisch Jobs tiber E-Mail oder FTP empfangen, Jobs basierend auf Dateityp oder
Namenskonventionen sortieren und weiterleiten und einen kompletten Bereich von wichtigen
professionellen DTP-Anwendungen automatisieren. Dies ermdglicht eine nahtlose Integration
der Enfocus-Preflight-Technologie mit Werkzeugen fiir das Erstellen von PDF-Dateien, die
Farbkonvertierung, die Bildoptimierung, das Ausschieen und Proofing.
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10. Verwalten von Farben

Dieses Kapitel enthalt eine kurze Einfliihrung in das Farbmanagement und die Grundlagen
der Farbenlehre. Es wird erldutert, wie Sie PitStop Pro zur exakten, qualitativ hochwertigen
Reproduktion der Farben in Ihren PDF-Dokumenten verwenden kénnen.

10.1. Uber das Farbmanagement

Farbmonitore und Farbdrucker geben Farben auf vollig unterschiedliche Weise wieder.

Ein Farbmanagementsystem (CMS) ist eine Sammlung von Werkzeugen, die die
unterschiedlichen Farbeigenschaften von Scannern, Monitoren und Druckern ausgleichen
sollen, um beim Erstellen, Anzeigen und Drucken eine einheitliche Farbe zu gewahrleisten. Im
Idealfall bedeutet dies, dass die auf Ihrem Monitor angezeigten Farben exakt den Farben in der
endglultigen Ausgabe entsprechen. Dies bedeutet auch, dass unterschiedliche Anwendungen,
Bildschirme und Betriebssysteme Farben gleich anzeigen.

10.2. Farbmodelle

10.2.1. Das RGB-Farbmodell

Ein Monitor stellt Farben mithilfe von rotem, grinem und blauem (RGB) Licht dar. Durch die
Kombination aller drei Farben in voller Intensitat entsteht Weifs. RGB-Farben werden flr
Beleuchtungskorper, Video und Monitore eingesetzt. Ihr Computermonitor erzeugt Farbe mithilfe
von Lichtstrahlen, die durch rote, griine und blaue Phosphore geleitet werden.

) Y
) 2

10.2.2. Das CMYK-Farbmodell

Druckmaschinen arbeiten mit dem sogenannten CMYK-Farbmodell, bei dem die drei
transparenten Druckfarben (Cyan — C, Magenta — M und Gelb (Yellow) — Y) in verschiedenen
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Anteilen mit Schwarz (K) zur Erzeugung unterschiedlicher Farben kombiniert werden. CMYK-
Druckfarben filtern das weilée Licht, das vom Papier reflektiert wird, und ziehen ihm Teile des
roten, griinen und blauen Lichts ab. Nur die flir uns sichtbare Farbe bleibt tbrig.

Theoretisch sollten reine Cyan-, Magenta- und gelbe Farbpigmente zur Absorption der
gesamten Farbe und zur Erzeugung von Schwarz kombiniert werden. Doch da alle Druckfarben
Unreinheiten enthalten, erzeugen diese drei Farben in Wahrheit ein schmutziges Braun und
miussen zur Erzeugung von echtem Schwarz mit schwarzer Druckfarbe gemischt werden. Die
Mischung dieser Druckfarben zur Erzeugung von Farbe wird als Vierfarbdruck bezeichnet.

Zusammenfassung: Theoretisch wird durch die Mischung von Cyan, Magenta und Gelb ein
perfektes Schwarz erzeugt; doch in der Praxis muss die Farbe Schwarz hinzugegeben werden.

10.2.3. Das Graustufenmodeli

Beim Graustufenmodell werden Grautdne bzw. -schattierungen zur Darstellung von Objekten
verwendet. In diesem Fall hat jedes Pixel eines Graustufenbildes einen Helligkeitswert zwischen
0% (Schwarz) und 100% (WeiR). Die meisten Ausgabegeréate kdnnen max. 256 Grautdne
wiedergeben.

10.3. Farbfacher und Farbraume

10.3.1. Farbfacher: gerateabhangige Teilmenge des
Farbspektrums

Das sichtbare Spektrum enthalt zwar Millionen von Farben, doch Farbgerate wie Scanner,
Monitore und Farbdrucker kdnnen nur eine Teilmenge dieses Spektrums (re-)produzieren.
Diese "Teilmenge" wird als Farbfdacher bezeichnet. Der Farbfacher eines Gerats bestimmt den
Farbraum, den es (re-)produzieren kann. So kann ein Monitor z.B. eine gréfkere Anzahl von
Farben anzeigen, als eine Offsetdruckmaschine mit den CMYK-Farben drucken kann, wobei
sich einige CMYK-Farben nicht genau auf dem Monitor darstellen lassen. Jedes Gerét hat einen
anderen Farbfacher.
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A. RGB-Farbfécher
B. CMYK-Farbfacher

Weitere Informationen lUber Farbfacher und Farbraume finden Sie in der Hilfe zu Adobe Acrobat.

10.3.2. Gerateabhangige Farbe

Gerateabhangige Farben beziehen sich auf die Einstellungen des Gerats, auf dem das Bild
erstellt bzw. ausgegeben wird. Bei gerdteabhangigen Farben muissen alle im Workflow
integrierten Gerate "kalibriert" sein, damit eine einheitliche Farbwiedergabe erzielt werden
kann. Mit anderen Worten: Die Eingabegerate (z.B. Scanner oder Digitalkameras), Monitore
und Ausgabegerate miissen genau aufeinander abgestimmt werden, damit die Farben
Ubereinstimmen.

Aufgrund unterschiedlicher Einstellungen kdnnen Unterschiede zwischen Geréaten des gleichen
Typs oder Modells auftreten. Bei Monitoren kann beispielsweise die Helligkeit oder der Kontrast
unterschiedlich eingestellt sein.

Nahere Informationen Uber gerdteabhéngige Farben finden Sie in der Hilfe zu Adobe Acrobat.

10.3.3. Gerateunabhangige Farbe

Um Farbunterschiede zwischen einzelnen Geraten zu vermeiden oder auf ein Minimum zu
verringern, kdnnen Sie ein Farbmanagementsystem verwenden. Farbmanagementsysteme
verwenden ein gerateunabhangiges Standardfarbmodell, wie beispielsweise CIELab. Bilder
werden mit einem Profil verkniipft, das Informationen Uber die Eingabe- und/oder Ausgabegeréte
enthélt. Wenn Bilder also auf einem bestimmten Gerat ausgegeben werden sollen, werden sie
mit einem Profil flir dieses Geréat versehen.

Néahere Informationen Uber gerateunabhangige Farben finden Sie in der Hilfe zu Adobe Acrobat.
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10.4. Farbumrechnungsmethoden

10.4.1.

Farben

Farbumrechnungsmethoden fiir die Neuzuordnung von

10.4.2.

Mit einem Farbmanagementsystem kénnen Sie Farben so neu zuordnen, dass sie fir den
jeweiligen Zweck optimal geeignet sind. "Neuzuordnung" bedeutet, dass die Farben aus
dem Farbraum eines Ausgabegeréts dem Farbraum eines anderen Gerats zugeordnet
werden. Diese Neuzuordnung erfolgt nach einem bestimmten Verfahren, das auch unter
dem Begriff Farbumrechnungsmethode bekannt ist. Es gibt vier Neuzuordnungs- oder
Farbumrechnungsmethoden:

« Subjektives Neuzuordnen auf Seite 407
« Neuzuordnung (ber Sattigung auf Seite 408
« Relativ farbmetrische Neuzuordnung auf Seite 408

« Absolut farbmetrische Neuzuordnung auf Seite 409

Subjektives Neuzuordnen

Das menschliche Auge kann das Verhaltnis zwischen Farben bzw. Farbunterschiede erkennen.
Bei der subjektiven Zuordnung werden alle Farben im urspriinglichen Farbfacher auf den
Farbfacher des Zielfarbraums abgestimmt, wobei das Verhaltnis zwischen den Farben
beibehalten wird. Da das Verhaltnis beibehalten wird, sind Farbdanderungen kaum zu erkennen.
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10.4.3.

Bei der subjektiven Neuzuordnung wird der urspriingliche Farbfacher (A) innerhalb des
Farbfachers des Zielfarbraums (B) neu skaliert, wobei das Verhéltnis zwischen den Farben
beibehalten wird.

Neuzuordnung liber Sattigung

10.4.4.

Dabei wird die Farbséattigung (Intensitat) bei der Umwandlung in den Farbraum des Zielgerats
reproduziert. Bei diesem Verfahren wird die relative Farbséattigung von Farbfacher zu Farbfacher
beibehalten. Diese Farbumrechnungsmethode ist in erster Linie fiir Grafiken im Geschéaftsbereich
gedacht, bei denen das genaue Verhéltnis zwischen den Farben (wie z.B. bei einer Fotografie)
nicht so wichtig ist wie leuchtende, satte Farben.

Bei der Neuzuordnung Uber Sattigung werden alle Farben auf die hellstmodgliche Sattigung (B)
skaliert. Die Sattigung (auch Chrominanz genannt) bleibt gleich, wobei einige Farben jedoch
heller oder dunkler wirken.

Relativ farbmetrische Neuzuordnung

Farben, die im Farbfacher von Ein- und Ausgabegerét liegen, bleiben unverandert. Farben, die
nicht im Farbfacher des Ausgabegerits liegen, werden normalerweise in Farben mit der gleichen
Helligkeit, doch mit einer anderen Sattigung geédndert.

Bei dieser Methode wird die Gesamtzahl der Farben im Bild u.U. erheblich verringert, wenn viele
unterschiedliche Eingabefarben der gleichen Ausgabefarbe zugeordnet werden.

Diese Zuordnungsmethode eignet sich jedoch bei der Kombination von zwei Ausgabeprofilen
fir die Erstellung von Proofs, da der Farbfdacher des Proofgerats (2) grofker sein sollte als der
Farbfacher des Zielprofils (1).

Bei der relativ farbmetrischen Neuzuordnung werden Farben auerhalb des Fachfachers durch
Farben mit der gleichen Helligkeit, doch mit einer anderen Séattigung (B) ersetzt.
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10.4.5. Absolut farbmetrische Neuzuordnung

Farben, die im Farbféacher von Ein- und Ausgabegerat liegen, bleiben unveréndert. Farben, die
nicht im Farbfacher des Ausgabegerits liegen, werden in eine Farbe am Rand des Ausgabe-
Farbfichers gedndert. Dadurch kénnen in manchen Bereichen Detailverluste auftreten. Uber den
grokten Teil des Tonwertumfangs wird eine gute Ubereinstimmung erzielt. Diese Methode eignet
sich flr Schmuckfarben.

Bei der absolut farbmetrischen Neuzuordnung werden Farben auRerhalb des Farbfachers in eine
Farbe am Rand des Farbfachers (B) gedndert. Farben, die sich im Zielfarbfacher nicht darstellen
lassen, gehen verloren.

10.4.6. Andern der Farbumrechnungsmethode fiir ein Bild

So andern Sie die Farbumrechnungsmethode fiir ein Bild:

1. wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen % ein Pixelbild aus.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.
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10.5.

3. Klicken Sie auf die Kategorie Fiillung und Kontur > Fiillung.
4. Wahlen Sie eine Farbumrechnungsmethode aus.

5. Andern Sie ggf. die Glattung.

Hinweis:

- Die Toleranz fiir die Glattung steuert die Qualitédt der leichten Schattierung und
damit indirekt die Ausgabegenauigkeit.

- Die Glattung ist der zul&ssige Farbfehler zwischen einer Schattierung, die
abschnittsweise fir die lineare Interpolation geschatzt wird, und dem tatséachlichen
Wert einer (mdglicherweise nicht linearen) Schattierungsfunktion. Der Fehler wird
fur jede Farbkomponente gemessen, und es wird der maximale Fehler verwendet.

Verwenden von Schmuckfarben

10.5.1.

Uber Sonderfarben

10.5.2.

Sonderfarben sind Farben, die mit eigenen vorgemischten Farben gedruckt werden. Sie
kdnnen zwischen verschiedenen Schmuckfarbsystemen und Hunderten von unterschiedlichen
Sonderfarben auswahlen. Beim Offsetdruck mit Sonderfarben wird jede Sonderfarbe mit einer
(eigenen) Druckplatte reproduziert. Beim Vierfarbdruck hingegen werden nur vier Druckfarben
(CMYK: Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz) zur Reproduktion aller Farben verwendet.

Beim Drucken einer Sonderfarbe mit 100 % erscheint eine deckende Volltonfarbe auf dem Papier
(kein Punktmuster). Ein Farbton einer Sonderfarbe, d.h. eine hellere Sonderfarbe, wird durch
Drucken kleinerer Rasterpunkte der Grundfarbe erzeugt.

Mit Sonderfarben lassen sich hervorragende Ergebnisse beim Offsetdruck erzielen. Doch fiir die
digitale Ausgabe oder Anzeige auf einem Monitor sind Sonderfarben weniger gut geeignet und
sollten nur mit Vorsicht verwendet werden.

PitStop Pro ermdglicht Ihnen, folgende sonderfarbspezifische Arbeitsschritte auszufihren:

« Erstellen von Sonderfarben auf Seite 410

« Anwenden einer Sonderfarbe auf Seite 411

« Bearbeiten von Sonderfarben auf Seite 412

«  Neuzuordnen von Schmuckfarben auf Seite 412

« Duplizieren einer Sonderfarbe auf Seite 413

Erstellen von Sonderfarben

Mit PitStop Pro kénnen Sie neue Sonderfarben in Adobe Acrobat erstellen oder ihre Namen bzw.
CMYK-Werte andern. Im Vergleich zur Verwaltung von Sonderfarben in den Quelldateien und in
Ihren Erstellungs- und Designprogrammen bietet diese Methode den Vorzug, dass Sie leichter
gewadbhrleisten konnen, dass diese Farben im gesamten Dokument einheitlich sind. Grafiken, die
Sie in ein DTP-Programm importieren, kénnen jeweils unterschiedliche Sonderfarbdefinitionen
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aufweisen. Die Sonderfarbdefinitionen in diesen Grafiken konnen aber auch von den Definitionen
abweichen, die Sie in lhrem DTP-Programm festgelegt haben.

Gehen Sie folgendermafen vor:

1.

2.

Erstellen oder 6ffnen Sie ein PDF-Dokument mit einem farbigen Objekt oder Text.

Wéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® cin Objekt oder einen Text aus.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Waéhlen Sie die Kategorie Fiillung und Kontur.
Wéhlen Sie im Dropdown-Men( Aktionen die Option Farbauswahl.

Erstellen Sie in der Farbauswahl eine Sonderfarbe:

a. Wahlen Sie Neu aus dem Dropdown-Meni Aktionen, um eine Sonderfarbe neu zu
erstellen, oder Neu aus..., um eine Sonderfarbe auf der Grundlage der in der Bibliothek
ausgewahlten Farbe zu erstellen.

Geben Sie einen Namen flir die Sonderfarbe ein.

Wahlen Sie Als alternative Sonderfarbenwerte definieren. Das bedeutet, dass die
Farbe eine Sonderfarbe sein wird, und dass die unten eingegebenen CMYK/RGB/LAB-
Werte "alternative" Werte sind, die fir die Umwandlung der Farbe oder fiir die Anzeige
verwendet werden.

Geben Sie RGB-, CMYK- oder LAB-Werte fiir die Definition der Farbe ein.

Klicken Sie auf OK.

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Zur Verwendung der neuen Sonderfarbe fiir das ausgewahlte Objekt wahlen Sie die neue
Sonderfarbe aus und klicken Sie auf OK.

« Zum Speichern der Sonderfarbe in der Farbbibliothek, ohne diese fiir das ausgewahlte
Objekt zu verwenden, klicken Sie auf Abbrechen.

Durch das Speichern der Farbe in der Farbbibliothek steht diese Farbe auch fiir andere
Arbeitsschritte in PitStop Pro zur Verfiigung, wie beispielsweise zum Ausfiihren von globalen
Anderungen oder zum Erstellen von Aktionslisten. Dann kénnen Sie diese Sonderfarbe aus
der Farbbibliothek abrufen und erneut verwenden.

10.5.3. Anwenden einer Sonderfarbe

Gehen Sie folgendermaléen vor:

1.

2.

Waéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen % cin Objekt oder einen Text aus.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Wahlen Sie die Kategorie Fiillung und Kontur.
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10.5.4.

4. Wahlen Sie im Dropdown-Meni Aktionen die Option Farbauswabhl.
5. Wahlen Sie in der Sonderfarbauswahl eine Farbbibliothek aus.

6. Wahlen Sie in der Liste eine Sonderfarbe aus und klicken Sie auf OK.

Bearbeiten von Sonderfarben

10.5.5.

Sie konnen den Enfocus Inspector und die Farbauswahl nicht zum Auswahlen einer Sonderfarbe
in der Farbbibliothek und zum Andern ihrer Farbwerte verwenden. Im PDF-Dokument kdnnen
andere Objekte vorhanden sein, die die gleiche Sonderfarbe verwenden und die Sie nicht
dndern moéchten. Wenn Sie eine Sonderfarbe aber im gesamten PDF-Dokument &ndern mdchten,
kénnen Sie eine globale Anderung oder eine Aktionsliste verwenden.

Neuzuordnen von Schmuckfarben

Mit PitStop Pro konnen Sie Schmuckfarben des DeviceN-Farbraums eines Pixelbildes

einer anderen Farbe im PDF-Dokument oder in den Benutzer-Farbfeldern zuordnen. Die
Neuzuordnung von Schmuckfarben kann nutzlich sein, wenn Sie Farbauszilige eines PDF-
Dokuments erstellen missen. In diesem Fall kdnnen Sie das urspriingliche Pixelbild mit den
Schmuckfarben unverdndert beibehalten, missen jedoch eine bestimmte Schmuckfarbe der
entsprechenden Farbe im CMYK-Farbraum zuordnen.

Gehen Sie folgendermafen vor:
1. Offnen Sie das PDF-Dokument, in dem Sie eine Schmuckfarbe neu zuordnen mochten.

2. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

3. Klicken Sie auf die Kategorie Farbausziige > Abbilden.

Wéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ™ cin Pixelbild in Ihrem PDF-Dokument
aus, das DeviceN-Schmuckfarben enthalt.

5. Wahlen Sie eine der Schmuckfarben aus, die im Bereich Schmuckfarben abbilden angezeigt
werden

6. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Um die ausgewahlte Farbe einer CMYK-Farbe oder einer anderen, im ausgewdéhlten
Objekt vorhandenen Sonderfarbe zuzuordnen, wéahlen Sie die entsprechende Farbe in der
Liste Abbilden auf aus.

- Um die ausgewdhlte Farbe einer anderen Sonderfarbe zuzuordnen, klicken Sie auf Farbe
auswadhlen und wahlen Sie dann eine Farbe in der Farbbibliothek in der Farbauswahl
aus.

7. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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Hinweis: Klicken Sie auf die Schaltflache Beibehalten, um die ausgewahlte
Sonderfarbe unverandert beizubehalten, oder klicken Sie auf die Schaltflache Alle
beibehalten, um alle Schmuckfarben unverandert beizubehalten.

10.5.6. Duplizieren einer Sonderfarbe

Sie kdnnen Objekte, die eine Schmuckfarbe enthalten, duplizieren und eine benutzerdefinierte
Schmuckfarbe mit der gleichen Form wie im kopierten Objekt erstellen. Sie kdnnen dies tun, um
beispielsweise einen Schmucklack zu erstellen.

Gehen Sie folgendermaléen vor:

1.

© N o u »

Offnen Sie das PDF-Dokument, in dem Sie anhand der Form eines ausgewahlten Objekts
eine neue Schmuckfarbe erstellen méchten.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswéhlen % ein Objekt aus, dessen Form Sie
kopieren mdéchten.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Farbausziige > Lack.

Klicken Sie auf die Schaltflache +.

Geben Sie im Bereich Bearbeiten einen Namen fir die neue Sonderfarbe ein, z.B. Lack.
Aktivieren Sie bei Bedarf die Option Uberdrucken.

Klicken Sie auf Ubernehmen.

10.6. Verwenden von |ICC-Profilen

10.6.1. Uber ICC-Profile

Zum Entfernen oder Verringern von Farbunterschieden zwischen einzelnen Geraten kénnen Sie
ICC-Farbprofile (International Color Consortium) verwenden.

Ein ICC-Farbprofil ist eine mathematische Beschreibung des Farbraums, der von einem
bestimmten Gerat verwendet wird. Sie kdnnen alle Objekttypen in einem PDF-Dokument mit
einem ICC-Profil fir einen bestimmten Farbraum (Graustufen, RGB oder CMYK) verkniipfen oder
"markieren":

Text und Vektorgrafiken
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Bilder

10.6.2. Mehrmaliges Verwenden von ICC-Profilen

Es gibt verschiedene Umsténde, unter denen Sie ICC-Profile in PitStop Pro angeben kdnnen.
Diese Umstédnde sind in der Reihenfolge ihrer Prioritat:

1.

2.

Sie kénnen ein einzelnes Objekt mit einem ICC-Profil versehen.

Sie konnen ICC-Profile in Aktionslisten und Preflight-Profilen verwenden, wobei sich
Aktionslisten wiederum in Preflight-Profilen einbetten lassen.

In den Enfocus PitStop-Grundeinstellungen kdnnen Sie ICC-Quell- und Zielprofile angeben.

Wenn Sie z. B. mithilfe einer Aktionsliste oder eines Preflight-Profils alle Bilder in einem PDF-
Dokument mit ICC-Profil A versehen und einige dieser Bilder bereits mit dem ICC-Profil B
versehen sind, bleibt das ICC-Profil B erhalten.

10.6.3. Tagging eines Text oder einer Vektorgrafik mit einem ICC-
Profil bzw. Tagging aufheben

Gehen Sie folgendermafen vor:

1.

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen W das Text- oder Vektorgrafikobjekt aus,
bei dem Sie priifen modchten, ob es mit einem ICC-Profil versehen ist.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Klicken Sie auf die Kategorie Fiillung und Kontur und dann auf die Unterkategorie Fiillfarbe
oder Konturfarbe.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Wahlen Sie ein Profil in der Liste aus. Daraufhin wird das Text- oder Vektorgrafikobjekt mit
dem ausgewadhlten Profil versehen, wobei der Name des ICC-Profils liber den Farbreglern
angezeigt wird.

Fill: ICC Profile Colar: FujiFilm Generic Gray3.icc
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« Wahlen Sie (Kein), um das ICC-Profil aus dem ausgewé&hlten Text- oder Vektorgrafikobjekt
zu entfernen.

10.6.4. Tagging oder Entfernen eines Bildes mit einem ICC-Profil

Gehen Sie folgendermafen vor:

1. Offnen Sie unter "Werkzeuge" den Bereich PitStop-Farbe.

Denken Sie daran, dass Sie in Acrobat die Enfocus PitStop-Fenster selbst hinzufligen
mussen. Siehe Hinzufiigen von PitStop Pro-Bereichen zum Bereich Werkzeuge auf Seite 36.

Klicken Sie auf die Schaltfliche = Bildabgleich.

Daraufhin wird eine Liste aller Bilder im PDF-Dokument mit Angabe des jeweiligen Farbraums
und Farbprofils, sofern vorhanden, angezeigt. Sie kdnnen auf ein Bild in der Liste klicken, um
das Bild anzuzeigen und auszuwdhlen.

3. Wahlen Sie ein ICC-Profilaus, mit dem das Bild versehen (getaggt) werden soll.

4. Aktivieren Sie bei Bedarf die Option, diese Anderung fiir alle Bilder aus dem gleichen
Farbraum und mit dem gleichen Profil zu ibernehmen.

10.7. Fenster fur Ausgabeabsicht verwenden

Im Enfocus-Fenster "Output Intent" kdnnen Sie einen Output Intent wahlen und anwenden. Die
Standardvorlagen flir den Output Intent sind mit der Anwendung installiert und kénnen nicht
geandert werden. Die lokalen Standardvorlagen fiir den Output Intent sind nur fiir den aktuellen
Benutzer verflgbar.

10.7.1. Anwenden eines Output Intent

Ein Output Intent beschreibt die Farbeigenschaften der Ausgabegerdte, auf denen das
PDF-Dokument ausgegeben werden kann. Ein Output Intent kann auf Dokument- und/oder
Seitenebene angewendet werden.

Gehen Sie folgendermalden vor:

Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Unter der Werkzeugpalette "PitStop-Farbe":

1
2.
3.
4

Waéhlen Sie Werkzeuge > PitStop-Farbe > Output Intent anwenden.
Waéhlen Sie die gewlinschte Ausgabeabsicht aus.

Klicken Sie auf Auf Dokument anwenden oder Auf Seite anwenden.
Schlielken Sie den Bereich "Output Intent".

- Mit dem Enfocus Inspector:

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an. Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des
Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite 98.
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Offnen Sie die Kategorie Druckvorstufe - Output Intent.
Waéhlen Sie im Dropdown-Men( Aktionen die Option PDF/X Output Intent festlegen.
Waéhlen Sie je nach Bedarf Auf Dokument festlegen oder Auf Seite festlegen aus.

o s wN

Waéhlen Sie die gewlinschte Ausgabeabsicht aus.
6. Klicken Sie auf OK.

Einige Informationen zum ausgewahlten Output Intent werden im Bereich "Enfocus Output
Intent" auf der entsprechenden Registerkarte ("Dokument-Output Intent" oder "Seite-Output
Intent") angezeigt.

Hinweis: Bei der Ausgabe einer Seite wird der spezifischste Output Intent
bericksichtigt. Das heilkt, wenn auf Dokument- und Seitenebene unterschiedliche
Output Intents angegeben sind, wird der Output Intent auf Seitenebene fir

die Ausgabe der Seite verwendet. Ist hingegen kein Output Intent fiir die Seite
angegeben, wird der Dokument-Output Intent verwendet.

10.7.2. Bearbeiten einer Output Intent-Vorlage

Gehen Sie folgendermaléen vor:
1. Wahlen Sie Werkzeuge > PitStop-Farbe > Output Intent anwenden.

2. Doppelklicken Sie auf den zu bearbeitenden Output Intent oder wahlen Sie im Dropdown-
Menl Aktionen den Befehl Bearbeiten.

3. Definieren Sie im Enfocus Output Intent Editor den Namen der Ausgabebedingung, das
Profil, die Kennung, die Registrierung und die Beschreibung.

4. Legen Sie das einzubettende ICC-Profil fest.

5. Kilicken Sie auf OK.

10.7.3. Erstellen einer neuen Output Intent-Vorlage

Gehen Sie folgendermafen vor:
1. Wahlen Sie Werkzeuge > PitStop-Farbe > Output Intent anwenden.
2. Wabhlen Sie die Kategorie, in der Sie eine neue Ausgabeabsicht erstellen mochten.

3. Wahlen Sie im Dropdown-Men( Aktionen die entsprechende Option aus:

« Neu, um einen génzlich neuen Output Intent zu erstellen.
« Neu aus ..., um einen neuen Output Intent basierend auf einem vorhandenen zu erstellen.

« Importieren, um einen zuvor exportierten Output Intent zu importieren.

4. |m Enfocus Output Intent Editor konnen Sie die Einstellungen fiir den Output Intent
definieren oder &ndern.
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5. Klicken Sie auf OK.

10.7.4. Uberpriifen, welcher Output Intent aktuell angewendet

wird

Gehen Sie folgendermafen vor:

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Wahlen Sie die Kategorie Druckvorstufe - Output Intent.

Auf der Registerkarte Dokument-Output Intent wird angezeigt, welcher Output Intent auf das
gesamte Dokument angewendet wird.

Auf der Registerkarte Seite-Output Intent wird angezeigt, welcher Output Intent auf die
aktuelle Seite angewendet wird.

10.7.5. Entfernen eines Output Intents

Gehen Sie folgendermaléen vor:

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Wahlen Sie die Kategorie Druckvorstufe - Output Intent.
Wahlen Sie im Dropdown-Meni Aktionen die Option PDF/X Output Intents entfernen.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

« Aus Dokument entfernen
« Von Seite entfernen (um den Output Intent von der aktuellen Seite zu entfernen)

10.7.6. Extrahieren eines ICC-Profils

Wenn ein ICC-Profil in einen Output Intent eingebettet ist, kdnnen Sie es herunterladen.

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:
. Uber das PitStop-Menii:
1. Klicken Sie auf PitStop Pro > Objekt > ICC Profil extrahieren.

Hinweis: Wenn kein ICC-Profil in einen Output Intent eingebettet ist, ist diese
Option abgeblendet.

2. Wahlen Sie je nach Bedarf Dokument: <Typ> oder Seite: <Typ> aus.

Hinweis: Wenn der <Typ> leer ist, ist kein ICC-Profil des ausgewahlten Typs
im ausgewdhlten Output Intent eingebettet.
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3. Speichern Sie das ICC-Profil an einem Speicherort Ihrer Wahl.
. Uber den PitStop Inspector:

1. Zeigen Sie Enfocus Inspector an. Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des
Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite 98.

2. Offnen Sie die Kategorie Druckvorstufe - Output Intent.
3. Wahlen Sie im Dropdown-MenU Aktionen die Option ICC Profil extrahieren aus:

Hinweis: Wenn kein ICC-Profil in einen Output Intent eingebettet ist, ist diese
Option abgeblendet.

4. Wahlen Sie je nach Bedarf Dokument: <Typ> oder Seite: <Typ> aus.

Hinweis: Wenn der <Typ> leer ist, ist kein ICC-Profil des ausgewahlten Typs
im ausgewdhlten Output Intent eingebettet.

5. Speichern Sie das ICC-Profil an einem Speicherort lhrer Wahl.

10.8. Farbumwandlung

Sie kénnen jetzt mithilfe der folgenden Optionen in Globale Anderungen jede Farbe in eine
Sonderfarbe umwandeln:

1. In Farbraum konvertieren
2. Farben neu zuordnen

Sie kdnnen Farben mithilfe von Farbausziige - Sonderfarben abbilden im Enfocus Inspector
auch austauschen.

10.8.1. In Farbraum konvertieren

So konvertieren Sie alle Farben eines Bildes oder Dokumentes in einen festgelegten Farbraum.

1. Navigieren Sie zu Globale Anderungen > Standard > Farbe > Umwandeln in Farbraum.
2. Wahlen Sie ein Bild/eine Datei aus.
3. Doppelklicken Sie auf Umwandeln in Farbraum.

nfocus Global Change Editor: Convert to Color Space =]

Corvert all colors to a certain color space.

Corvert all colors to:
Device CMYE. w

[]Farce gray to keep same intensity

Run Cancel
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4. In diesem Dialogfeld kénnen Sie samtliche Farben im Bild/Text in eines der folgenden
Formate umwandeln:

« Gerate-Grau
+ Gerate-RGB
« Gerate-CMYK

« Farbseparation

Wenn Ihr Bild beispielsweise im Format Gerate-RGB vorliegt, kdnnen Sie alle Farben des
Bilds in Gerate-CMYK umwandeln.

5. Wenn Sie Farbseparation aktivieren, wird die Farbdatenbank geladen, sodass Sie eine Farbe
aus dem Dialogfeld Sonderfarbauswahl auswéahlen kénnen.

6. Aktivieren Sie erforderlichenfalls das Kontrollkdstchen Grau erzwingen, um selbe
Intensitét beizubehalten. PitStop Pro versucht, eine erneute Zuordnung von unreinem
Grau oder Schwarz vorzunehmen, BEVOR die Konvertierung in CMYK erfolgt. Ergebnis
ist beispielsweise flir schwarzen RGB-Text die Umwandlung in reines 100% K statt eine
Mischung aller Prozessfarben.

7. Wenn Sie Anderungen vornehmen, wechselt der Text auf der Schaltflaiche Ausfiihren zu
Speichern und ausfiihren.

8. Kilicken Sie auf die Schaltflache Speichern, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken
Sie auf die Schaltflache Speichern und ausfiihren, um die Einstellung zu speichern und
gleichzeitig auf das ausgewahlte Bild/Dokument anzuwenden.

Hinweis:

Sie konnen Objektfarben mittels einer der beiden folgenden Methoden in Schmuckfarben
umwandeln:

Methode Beschreibung

In Farbraum konvertieren Bewahrt die Bilddetails, es besteht jedoch die Gefahr, dass
die Farbintensitat verloren geht.

Pixel mit verschiedenen Farben haben auch nach der
Umwandlung verschiedene Farben. Daher werden die
Objekte zunéchst in den Graufarbraum und dann in den
Separations-Farbraum umgewandelt.

Dieser Vorgang bewahrt den Kontrast.

Farbe fiir den Farbsatz Behalt die Farbintensitat bei, es besteht jedoch die Gefahr,
anpassen dass einige Bilddetails verloren gehen (die Zielfarbe weist
moglicherweise ein leichtere Schattierung auf, so dass eine
Reihe von Farbtonen der Quellfarbe zu genau derselben
Zielfarbe zugeordnet werden).
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Methode Beschreibung
Bei diesem Vorgang wird der Kontrast nicht gewahrt.

10.8.2. Farben neu zuordnen

Ordnen Sie die unerwiinschten Originalfarben den gewtinschten Farben zu und beachten Sie
dabei die angegebenen Uberdruckeinstellungen. Sie kénnen gleichzeitig einzelne Kanéle,

Farbraume oder Farben neu zuordnen.

Gehen Sie folgendermafen vor:
1. Navigieren Sie zu Globale Anderungen > Standard > Farbe > Farben neu zuordnen.

2. Doppelklicken Sie auf Farben neu zuordnen.

nfocus Global Change Editor: Remap Colors %]

Remap unwanted anginal colors to the desired colors honoring the
specified overprint settings.
Remap:
Color Space w
Device CMYE w
To:
Feep w
Owerprint:
() Keep (O On O OK

3. Mithilfe dieses Dialogfelds kénnen Sie
a. den Farbraum jedem beliebigen anderen Farbraum oder jeder beliebigen anderen

Farbe neu zuordnen.
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4.

5.

Beispiel: Wenn Sie Uber eine PDF-Datei verfligen, in der alle Farben im Format Gerate-
CMYK vorliegen, und Sie diese in Gerdte-RGB umwandeln mochten, wéhlen Sie
Farbraum und Gerdte-CMYK in den Dropdown-Menis Neu zuordnen: aus. Wahlen Sie
dann Farbraum und Gerate-RGB in den Dropdown-Menis Zu: aus.

b. Ebenso kdnnen Sie die Farbe jedem beliebigen anderen Farbraum oder jeder beliebigen
anderen Farbe neu zuordnen.

c. Sie kénnen auch den Farbbereich jedem beliebigen anderen Farbraum oder jeder
beliebigen anderen Farbe neu zuordnen.

d. Ordnen Sie jeden beliebigen Kanal zu Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz, CMYK oder einer
Schmuckfarbe zu.

Beispiel: Sie verfligen Uiber eine Datei, die Objekte enthélt, die sich aus CMYK und der
Schmuckfarbe Rot zusammensetzen. Angenommen, Sie mochten die Schmuckfarbe
Rot entfernen. In diesem Fall kénnen Sie den Kanal Schmuckfarbe Rot einer anderen
Schmuckfarbe oder den CMYK-Kanélen zuordnen.

Kanale werden mit vervielfachender Uberblendung iiberblendet. Abhdngig von den
Farbinformationen in jedem Kanal wird die Basisfarbe mit der Uberblendfarbe multipliziert
(das bedeutet, dass lediglich der Prozentanteil an Farbe Gberblendet wird, der fir die zu
erzielende Farbe erforderlich ist).

Wenn Sie verschiedene Kanéle einem einzigen Kanal neu zuordnen und diese Kanéle
urspriinglich eine kombinierte Farbabdeckung von mehr als 100% hatten, ist das Ergebnis
der Neuzuordnung niemals mehr als 100%.
Wenn Sie Anderungen vornehmen, wechselt der Text auf der Schaltflache Ausfiihren zu
Speichern und ausfiihren.
Klicken Sie auf die Schaltflache Speichern, um die Einstellungen zu speichern, oder klicken
Sie auf die Schaltflache Speichern und ausfiihren, um die Einstellung zu speichern und
gleichzeitig auf das ausgewabhlte Bild/die ausgewahlte Datei anzuwenden.

10.8.3. Farben mit Enfocus Inspector konvertieren

1.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an. Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des
Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite 98.

Klicken Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector auf Farbseparationen > Neu zuordnen.

Hier kdnnen Sie jede CMYK-Farbe, Schmuckfarbe, DeviceN, NChannel und Grau durch eine
PANTONE-Farbe austauschen.

Waéhlen Sie Cyan, Magenta, Gelb oder Schwarz.
Wahlen Sie im Dropdown-Menl Neu zuordnen zu die Farbe, die Sie neu zuordnen moéchten.
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nfocus Inspector X
1 Path Selected

" Aﬂgﬂji

[=I Separatiohs - Remap

Remap Channel

[TFil
= Stroke
Jé. Cyan keep
I agenta keep
“rellow Keep

Remap to | Elack o

Feep Al Apply

5. Das Dropdown-Meni Neu zuordnen zu umfasst die Optionen Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz
und Farbe auswahlen. Wenn Sie die Option Farbe auswahlen aktivieren, wird das Dialogfeld
Sonderfarbauswahl angezeigt. Verwenden Sie diese Option, um eine PANTONE-Farbe
auszuwahlen.

6. Wenn Sie ein Objekt auswahlen, das sowohl Uber Fiillung und Kontur verfligt, werden die
Kontrollkastchen Flillung und Kontur aktiviert. Sie kénnen wahlen, entweder die Fillfarbe
oder die Konturfarbe oder Beide einem beliebigen Kanal neu zuzuordnen.

7. Klicken Sie im Dialogfeld Enfocus Inspector auf die Schaltflache Anwenden, um die
Anderungen zu speichern.
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11. Uberdrucken

11.1. Die einfache Theorie des Uberdruckens und
Aussparens

11.1.1. Die Grundregel

Ein PDF-Dokument kann einander Uberlappende farbige Objekte enthalten, wie beispielsweise
Text oder ein Bild auf einem farbigen Hintergrund. In diesem Fall kdnnen Sie angeben, was mit
diesen Farben beim Drucken geschehen soll:

« Aussparen, d.h. die Farben des Objekts im Vordergrund schneiden den Bereich darunter aus.
Mit anderen Worten: Die Hintergrundfarbe wird geldscht; die daraus resultierende Farbe ist
die Vordergrundfarbe.

. Uberdrucken, d.h. die Farben des Objekts werden iiber den Hintergrundfarben gedruckt.

Die daraus resultierende Farbe ist eine Kombination aus der Vordergrund- und der
Hintergrundfarbe.

11.1.2. Ein einfaches theoretisches Beispiel

Hier ein einfaches Beispiel (keine Sorge, spater wird es noch komplizierter; siehe Der Teufel im
Detail beim Konzept des Uberdruckens und Aussparens auf Seite 426). Angenommen, Sie
haben eine PDF-Datei mit zwei einander tiberlappenden Objekten. Sie haben die folgenden

Fillifarben:

Druckfarbe Hintergrundobjekt Vordergrundobjekt
Cyan 40 % 0%

Magenta 0% 0%

Gelb 0% 60 %

Schwarz 0 % 0 %

Die nachstehende Tabelle zeigt, was "normalerweise" beim Erstellen der Farbseparationen und
Drucken dieser PDF-Datei geschieht.

Aussparen

Uberdrucken

Vorschau

423



ENF@CUS

PitStop Pro

Aussparen Uberdrucken
Cyan-Druckplatte
Gelb-Druckplatte
Resultierende
Farbe im
Uberschneidungsbereigh
C:0% C:40 %
M: 0% M: 0%
Y: 60 % Y: 60 %
K: 0% K: 0%

11.1.3. Verschiedene Farben, gemeinsame Druckfarben

Ein anderer wichtiger Aspekt beim Uberdrucken ist das Konzept der so genannten
"gemeinsamen Druckfarben", d. h. der Druckfarben, die Hintergrund- und Vordergrundobjekte
"gemeinsam" haben. Man spricht iber Druckfarben, nicht iiber Farben, weil das Uberdrucken und
Aussparen nur beim Druck von Belang sind, also nicht bei der Anzeige von PDF-Dokumenten auf

dem Bildschirm.

Das Prinzip ist wie folgt: Wenn gemeinsame Druckfarben vorhanden sind, haben die
Vordergrund-Druckfarben Vorrang, selbst wenn ihr Tonwert geringer als der entsprechende
Tonwert der Hintergrund-Druckfarbe ist.

Angenommen, Sie haben ein CMYK-Objekt auf Uberdrucken auf einem Hintergrund mit einer
Schmuckfarbe eingestellt. Diese Druckfarben haben die folgenden Werte:

Druckfarbe Hintergrundobjekt Vordergrundobjekt
Cyan 100 %

Magenta 0 %

Gelb 0%

Schwarz 0%

Rot 100 %
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Es sind keine gemeinsamen Druckfarben vorhanden, weil in dem Schmuckfarben-Hintergrund
keine Werte fir Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz angegeben sind. Und wenn in keinem
Objekt Farben angegeben sind, kdnnen sie auch nicht gemeinsam sein. Dabei bedeutet
nicht angegeben nicht das Gleiche wie 0 %. Demzufolge wird die Vordergrund-Druckfarbe
Cyan Uber der Schmuckfarbe Rot im Hintergrund gedruckt. Die daraus resultierende Farbe im
Uberschneidungsbereich hat die folgenden Werte:

C:100 %

M: 0%

Y:0%

K: 0 %
Schmuckfarbe: Rot

Nun wandeln Sie die Schmuckfarbe Rot im Hintergrund in CMYK mit den folgenden Tonwerten

um:
Druckfarbe Hintergrundobjekt
Cyan 0%

Magenta 100 %

Gelb 100 %

Schwarz 0%

Die daraus resultierende Farbe im Uberschneidungsbereich hat die folgenden Werte:

C:100 %
M: 0%
Y:0%

K: 0 %

Das Cyan-Objekt im Vordergrund wurde zwar auf Uberdrucken eingestellt, doch das
Magenta und Gelb im Hintergrund werden trotzdem ausgespart. Verwirrt? Denken Sie an das
Grundprinzip: Wenn gemeinsame Druckfarben vorhanden sind, haben die Vordergrund-
Druckfarben Vorrang, selbst wenn ihr Tonwert geringer als der entsprechende Tonwert der
Hintergrund-Druckfarbe ist und selbst wenn dieser Tonwert gleich Null ist.

Hier sehen Sie die Tonwerte aus dem Beispiel oben, in einer Tabelle zusammengefasst:

Druckfarbe Hintergrundobjekt Vordergrundobjekt Resultierende Farbe
Cyan 0% 100 % 100 %
Magenta 100 % 0 % 0%
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Druckfarbe Hintergrundobjekt Vordergrundobjekt Resultierende Farbe
Gelb 100 % 0% 0%
Schwarz 0% 0% 0%

Sehen Sie, was geschehen ist? Jetzt sind alle Druckfarben gemeinsam, selbst wenn sie einen
Tonwert von O % haben. Da die Vordergrund-Druckfarben Vorrang haben, werden Magenta und
Cyan des Vordergrundobjekts mit ihrem Tonwert von O % verwendet, also nicht die 100 % des
Hintergrunds.

« Der Teufel im Detail beim Konzept des Uberdruckens und Aussparens auf Seite 426

.« Gdngige Tiicken des Uberdruckverhaltens auf Seite 430

11.2. Der Teufel im Detail beim Konzept des
Uberdruckens und Aussparens

11.2.1. Entscheidende Faktoren

Die theoretischen Uberdruckregeln sind einfach:

«  Uberlappende Farben werden kombiniert und "iibereinander" gedruckt.

+  Wenn gemeinsame Druckfarben vorhanden sind, haben die Vordergrund-Druckfarben
Vorrang.

Doch der Teufel steckt im Detail. Denn in der Praxis wird die Sachlage komplizierter, da die
folgenden Faktoren bestimmen, wie tUberdruckt wird:

o Farbrdume auf Seite 426

« Uberdrucken-Modi und Objekttypen auf Seite 428

Benutzer, die nicht gern detaillierte technische Beschreibungen lesen, auch wenn sie préazise,
verstandlich und gut illustriert sind, kdnnen sich auch die folgenden Abschnitte ansehen:

« Die einfache Theorie des Uberdruckens und Aussparens auf Seite 423

- Gdngige Tiicken des Uberdruckverhaltens auf Seite 430

11.2.2. Farbraume

Ein PDF-Dokument kann Objekte aus verschiedenen Farbrdumen enthalten: Farbseparation,
DeviceN, CMYK, Graustufen, kalibriertes Grau oder RGB, Lab oder ICC-basierende Farben. Der
Farbraum des Objekts wirkt sich auf das Uberdruckverhalten des Objekts aus. Dabei gelten die
folgenden Regeln:
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Farbraum Objekttyp Uberdruckmodus | Regel
Farbseparation Irrelevant Irrelevant Es werden nur die Druckfarben
DeviceN angegeben, die |.r‘n ent'sprechenden
Farbraum aufgeftihrt sind.
Beim Farbauszug Schwarz wird
beispielsweise nur die Druckfarbe
Schwarz und nicht Cyan, Magenta
oder Gelb angegeben.
Grau Irrelevant Irrelevant Es werden die Druckfarben Cyan,
RGE Magenta, Gelb und Schwarz
angegeben. Um den prozentualen
Lab Anteil der Druckfarben in Nicht-
ICC-basierende CMYK-Ob'jekten zu 'erm’itteln,
Farben werden die Farben in diesen
Objekten geméfk den normalen
Kalibriertes Grau Farbumrechnungsregeln in CMYK
oder RGB umgewandelt.
CMYK Bild Irrelevant So kénnen bei einem Objekt in
Grau beispielsweise die folgenden
Schattierung Druckfarben angegeben sein:
Text Standard (OPM 0) C:0%
Vektorgrafiken M: 0 %
Bildmasken Y:0%
K: 60 %

Demzufolge werden Objekte

in Grau das darunter liegende
Cyan, Magenta oder Gelb
immer aussparen, und zwar
unabhéangig vom Objekttyp oder
Uberdruckmodus.

lllustrator (OPM 1)

Es werden nur die Druckfarben
angegeben, deren Tonwert nicht
gleich Null ist.

Aus dieser Ubersicht lernen wir Folgendes:

Nur CMYK-Text, -Vektorgrafiken und -Bildmasken haben ein Uberdruckverhalten, das vom
Uberdruckmodus (OPM 0 oder OPM 1) abhéngt.
Es gibt unterschiedliches Schwarz. Objekte in einer Schmuckfarbe namens "Schwarz", im
Graustufen-Farbraum oder in der Druckfarbe "Schwarz", die zur Wiedergabe der schwarzen
Druckplatte (K) von CMYK verwendet wird, haben das gleiche Uberdruckverhalten, wobei
der Uberdruckmodus (OPM 0O oder OPM 1) fir CYMK Schwarz unterschiedlich ist. Objekte im
Farbauszug Schwarz oder in Grau haben jedoch ein anderes Uberdruckverhalten.
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Druckfarbe Objekt in Schmuckfarbe Objekt in Farbauszug Schwarz
Schwarz, Grau oder 100 % K

Cyan 0%

Magenta 0 %

Gelb 0%

Schwarz 100 % 100 %

. Seien Sie vorsichtig mit Farbumwandlungen, weil das Uberdruckverhalten u.U. nicht
vorhersehbar ist. Bei Farbumwandlungen ist das Erstellen eines Proofs absolut
notwendig. Sie kénnen einen Proof fiir Ihre PDF-Dokumente erstellen, indem Sie diese
auf einem Ausgabegerit drucken oder mit den Funktionen Uberdruckvorschau und
Farbseparationsvorschau von Adobe Acrobat auf einem Bildschirm anzeigen.

11.2.3. Uberdrucken-Modi und Objekttypen

Eine PDF-Datei kann verschiedene Objekttypen enthalten, wie u.a. Text, Vektorgrafiken und
Bilder. Einige Objekttypen haben ein Uberdruckverhalten, das vom Uberdrucken-Modus abhangt,
andere wiederum nicht. Man unterscheidet zwischen den folgenden Objekttypen:

Objekttypen, die vom Uberdrucken-Modus Objekttypen, die nicht vom Uberdrucken-

abhangen Modus abhdngen
CMYK-Text CMYK-Bilder
CMYK-Vektorgrafiken CMYK-Schattierungen

CMYK-Bildmasken

Mit anderen Worten: Der Uberdrucken-Modus wirkt sich nur auf CMYK-Text, -Vektorgrafiken und
-Bildmasken aus.

Man unterscheidet zwei "Uberdruckmodi":

. Standard-Uberdruckmodus, auch "OPM 0" genannt

« llustrator-Uberdruckmodus, auch "OPM 1" oder "nonzero overprint mode" (Nicht Null)
genannt

Der Unterschied zwischen diesen beiden Modi besteht darin, wie sich der Tonwert O auf eine der
CMYK-Druckfarben auswirkt:

+ Beim Standard-Uberdruckmodus (OPM 0) hat der Tonwert O von einer der CMYK-
Druckfarben in den Vordergrundobjekten einen aussparenden Effekt auf die Farbumrechnung
des darunter liegenden Objekts. Mit anderen Worten: Eine Vordergrund-Druckfarbe mit einem
Wert von 0 % fiir C, M, Y oder K |6scht die entsprechende Hintergrund-Druckfarbe. Hier gilt
das Prinzip "Vordergrund-Druckfarben haben Vorrang".
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«  Beim lllustrator-Uberdruckmodus (OPM 1) ist der TonwertO neutral: Er wird ignoriert (als ob
er nicht angegeben wére) und wirkt sich daher nicht auf die Farbumrechnung des darunter
liegenden Objekts aus.

11.2.3.1. Beispiel

Vorgabe sind zwei einander liberlappende farbige Kreise mit den folgenden Fllfarben:

Druckfarbe Kreis im Hintergrund Kreis im Vordergrund
Cyan 40 % 0%

Magenta 0% 0 %

Gelb 0% 60 %

Schwarz 0 % 0 %

Nach der einfachen Logik wiirden wir die Druckfarben kombinieren und das folgende Ergebnis

erwarten:

Druckfarbe Kreis im Hintergrund | Kreis im Vordergrund | Ergebnis
Cyan 40 % 0% 40 %
Magenta 0% 0% 0%

Gelb 0% 60 % 60 %
Schwarz 0 % 0% 0 %

In der Praxis hdngt das Ergebnis jedoch vom ausgewéhiten Uberdruckmodus ab:

Standard-Uberdruckmodus
(OPM 0)

lllustrator-Uberdruckmodus
(OPM 1)

Vorschau

Resultierende Farbe im
Uberschneidungsbereich

C:0%
M: 0 %
Y: 60 %
K: 0 %

C:40 %
M: 0 %
Y: 60 %
K: 0 %
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Das Uberdrucken hingt von der Kombination aus Objekttyp (Text, Vektorgrafiken, Bilder usw.),
Farbraum (CMYK, RGB, Graustufen usw.) und Uberdruckmodus (OPM O oder OPM 1) ab. Daher

birgt das Uberdruckverhalten von Druckfarben einige géngige Tiicken. Die folgenden Beispiele
sollten diese Tiucken veranschaulichen:

11.3.1. Beispiel 1: CMYK-Objekt mit Standard-Uberdruckmodus auf
einem Hintergrund in einer Schmuckfarbe

Vorgabe ist ein CMYK-Objekt, das mit dem Standard-Uberdruckmodus (OPM 0) iiber einem
Hintergrund in der Schmuckfarbe Rot umgerechnet wird.

Hintergrundobjekt

Vordergrundobjekt

Objekttyp nicht angegeben nicht angegeben
Uberdruckmodus OPM O
Farbraum Schmuckfarbe Rot 40 % C:0%

M: 10 %

Y:20 %

K:30 %

Es sind keine gemeinsamen Druckfarben vorhanden, weil das Hintergrundobjekt eine
Schmuckfarbe und der Vordergrund CMYK-Farben hat.

Die resultierende Farbe im iiberlappenden Bereich der Objekte (Uberschneidungsbereich) hat

die folgenden Werte:

C:0%
M: 10 %
Y:20 %
K:30 %
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‘ | Schmuckfarbe Rot 40 %

11.3.2. Beispiel 2: Duplex-Objekt mit Uberdrucken auf einem mit
einem ICC-Profil versehenen CMYK-Hintergrund

Vorgabe ist ein Duplex-Objekt mit 70% Rot und 30% Schwarz, das mit Uberdrucken iiber einem
mit einem ICC-Profil versehenen CMYK-Hintergrund wiedergegeben wird.

Das Duplex-Objekt verwendet die Druckfarben Rot und Schwarz. Der Hintergrund muss als
Druckfarbe(n) angegeben werden, damit der mit einem ICC-Profil versehene CMYK-Hintergrund
in normales CMYK umgewandelt wird. Diese Umwandlung wird entsprechend den ICC-Profilen
vorgenommen, die u.U. in den Grundeinstellungen angegeben sind. Angenommen, der
Hintergrund wird in 20% Cyan, 21% Magenta, 22% Gelb und 23% Schwarz umgewandelt. Der
Uberdruckmodus hat darauf keinen Einfluss.

Hintergrundobjekt Vordergrundobjekt

Objekttyp nicht angegeben nicht angegeben

Uberdruckmodus OPM 0 oder OPM 1 (kein
Unterschied)

Farbraum Mit einem ICC-Profil Duplex:

versehenes CMYK, Rot: 70 %
umgewandelt in:
Schwarz: 30 %
C:20%
M: 21 %
Y:22%

K:23 %

Die einzige gemeinsame Farbe ist Schwarz. Es gibt keinen Unterschied beim Uberdruckverhalten
zwischen einer Sonderfarbe namens Schwarz und der Druckfarbe Schwarz, die zur Umrechnung
der Druckplatte K von CMYK verwendet wird. Die anderen Farben werden entweder vom
Vordergrundobjekt oder vom Hintergrundobjekt verwendet.

Die resultierende Farbe im tiberlappenden Bereich der Objekte (Uberschneidungsbereich) hat
die folgenden Werte:

C:20%
M: 21%
Y:22%
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D) _

K: 30 %
Schmuckfarbe Rot 70 %

11.3.3. Beispiel 3: CMYK-Text auf einem CMYK-Hintergrund

Vorgabe ist ein CMYK-Text, der mit Uberdrucken auf einem CMYK-Hintergrund wiedergegeben

wird.
Hintergrundobjekt Vordergrundobjekt
Lorem ipsum
Objekttyp nicht angegeben Text
Uberdruckmodus
Farbraum C:10 % C:0%
M: 20 % M: 0%
Y:30 % Y:0%
K: 40 % K: 50 %

Da es sich um CMYK-Text handelt, hdngt die resultierende Farbe im Uberlappenden Bereich der
Objekte (Uberschneidungsbereich) vom Uberdruckmodus ab:

« Beim Standard-Uberdruckmodus (OPMO) hat ein Tonwert von 0% von einer oder mehreren

CMYK-Druckfarben im Vordergrundobjekt einen aussparenden Effekt auf die darunter

liegenden Objekte.

+  Beim lllustrator-Uberdruckmodus (OPM1) wird ein Tonwert von 0% von einer oder mehreren
CMYK-Druckfarben im Vordergrundobjekt ignoriert.

Abhingig vom Uberdruckmodus sieht das Ergebnis wie folgt aus:

Standard-Uberdruckmodus (OPM 0)

lllustrator-Uberdruckmodus (OPM 1)

ipsum

C:0%

C:10 %
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Standard-Uberdruckmodus (OPM 0)

lllustrator-Uberdruckmodus (OPM 1)

M: 0%
Y:0%
K: 50 %

M: 20 %
Y:30 %
K: 50 %

Doch angenommen, der Text wird in ein Bild umgewandelt, in dem alle Pixel die gleiche Farbe
haben, d. h. 0 % Cyan, O % Magenta, O % Gelb und 50 % Schwarz.

Da das Vordergrund- und das Hintergrundobjekt den gleichen Farbraum (CMYK) haben, definiert
das Bildobjekt im Vordergrund die prozentualen Anteile.

Die resultierende Farbe im liberlappenden Bereich der Objekte (Uberschneidungsbereich) hat

die folgenden Werte:

ipsum

C:0%
M: 0%
Y:0 %
K: 50 %

In diesem Fall ist der Uberdruckmodus irrelevant, weil ein Bild nicht vom Uberdruckmodus

abhangt.

11.3.4. Beispiel 4: Graustufen-Objekt auf einem CMYK-

Hintergrund

Vorgabe ist ein Graustufen-Objekt auf einem CMYK-Hintergrund.

Hintergrundobjekt

Vordergrundobjekt

Objekttyp

nicht angegeben

nicht angegeben

Uberdruckmodus

nicht angegeben

Farbraum

C:0%
M: 100 %
Y: 100 %
K: 0 %

Grau: 60 % Helligkeit
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Grau hat immer einen aussparenden Effekt auf die darunter liegenden Druckfarben, und zwar
unabh&ngig vom Typ des Graustufen-Objekts oder Uberdruckmodus. Daher hat die resultierende
Farbe im liberlappenden Bereich der Objekte (Uberschneidungsbereich) die folgenden Werte:

Standard-Uberdruckmodus
(OPM 0)

lllustrator-Uberdruckmodus
(OPM 1)

Vorschau

Magenta-Druckplatte

Gelb-Druckplatte

Schwarz-Druckplatte

Resultierende Farbe im
Uberschneidungsbereich

C:0%
M: 0%

Y:0%
K: 60 %

C:0%
M: 0%

Y:0%
K: 60 %

11.3.5. Beispiel 5: Die Auswirkung von Farbraumen

Angenommen, Sie haben einen CMYK-Hintergrund aus 100 % Cyan, O % Magenta, 0 % Gelb und
50 % Schwarz. Positionieren Sie die verschiedenen Objekte so liber diesen Hintergrund, dass sie

sich nicht tUberlappen:
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Objekt Farbraum und Farbwerte Uberdruckmodus
1 80 % Grau OPM O
2 80 % Grau OPM1
3 C:0% OPM O
M: 0%
Y:0%
K: 20 %
4 C:0% OPM 1
M: 0%
Y:0%
K: 20 %
5 20 % Schmuckfarbe Schwarz | OPM O
6 20 % Schmuckfarbe Schwarz | OPM 1

Das Ergebnis sieht wie folgt aus:

© ® 15

OPM 0 OPM 0 OPM O
80% gray 0C, OM, 0Y, 20K 20% spot color Black
C: 0% C: 100%

M: 0% M: 0%
Y: 0% : Y: 0%
K: 20% K: 20%
G 0% C: 100%
M: 0% M: 0%
Y: 0% Y: 0%
K: 20% K: 20%
0PM 1 OPM1 OPM 1

80% gray

0C, OM, 0Y, 20K

20% spot color Black
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11.4. Andern der Uberdruckeinstellungen eines Objekts

11.4.1. Einstellen von schwarzem Text auf Uberdrucken

Text (insbesondere feinliniger Text oder Text mit einem kleinen Schriftgrad) auf farbigem
Hintergrund bereitet beim Offsetdruckverfahren besondere Schwierigkeiten. Die geringste
Passerdifferenz kann sichtbar werden, da kleine Liicken zwischen dem Text und den darunter
liegenden farbigen Objekten auftreten.

Um dieses Problem zu umgehen, konnen Sie angeben, dass der gesamte schwarze Text
iiber farbigen Hintergriinden gedruckt werden soll. Dieses Verfahren wird als Uberdrucken
bezeichnet. Durch das Uberdrucken bleibt der Text gut lesbar.

Die Abbildung unten veranschaulicht, dass das Uberdrucken von schwarzem Text
Passerdifferenzen ausgleicht.

Sie kdnnen Uberdrucken nur fiir Text mit 100 % Schwarz festlegen, da das Drucken von Text
in einer anderen Farbe als Vollschwarz lGiber farbigem Hintergrund dazu flihren kann, dass
Uberlappende Farben sich vermischen und nicht erwilinschte Farben entstehen.

Die einfache Theorie des Uberdruckens und Aussparens auf Seite 423

Der Teufel im Detail beim Konzept des Uberdruckens und Aussparens auf Seite 426
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Gdngige Tiicken des Uberdruckverhaltens auf Seite 430

11.4.2. Einstellen von weiRem Text auf Aussparungen

Bei der Druckausgabe von weikem Text sollten die Farben hinter dem Text nicht gedruckt
werden. Mit anderen Worten: Der weilke Text sollte die Druckfarben in den anderen
Farbauszligen "aussparen" oder "ausschneiden".

Die Abbildung unten veranschaulicht, dass durch den aussparenden weilden Text die
Druckfarben auf den darunter liegenden Farbausziigen ausgeschnitten werden.

11.4.3. So dndern Sie die Uberdruckeinstellungen eines Objekts:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Uberdruckvorschau in Adobe Acrobat aktiviert ist (Erweitert >
Uberdruckvorschau).

Wahlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® cin Objekt aus.

3. Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

4. Wihlen Sie die Kategorie Fiillung und Kontur > Uberdrucken.

5. Andern Sie die Uberdruckeinstellungen fiir Fiillung oder Kontur.
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= = aktiviert

ol = deaktiviert

6. Wahlen Sie bei Bedarf einen Uberdruckmodus aus: OPMO oder OPM!.

Hinweis: Sie werden einen Unterschied zwischen den Uberdruckmodi nur erkennen,
wenn Sie die Uberdruckvorschau in Adobe Acrobat aktiviert haben, wie in Schritt 1
dieses Verfahrens beschrieben.

11.4.4. Uberdruck auf allen Farbseparationen erzwingen

1.4.4.1.

11.4.4.2.

Die das Ergebnis des Uberdrucks definierenden Regeln fiihren gelegentlich nicht zum
gewiinschten Uberdruck. In diesem Fall kann das Erzwingen des Uberdrucks auf allen
Farbseparationen eine Losung sein.

Diese Funktion aktiviert nicht nur den Uberdruck, sondern dndert auch die Fiillfarbe und/oder
den Uberdruckmodus, um den Uberdruck zu erzwingen.

So erzwingen Sie den Uberdruck:

1.

Vergewissern Sie sich, ob die Uberdruckvorschau in Adobe Acrobat aktiviert ist (Erweitert >
Druckproduktion > Uberdruckvorschau).

Wéhlen Sie mit dem Werkzeug Objekte auswahlen ® cin Objekt aus.

Zeigen Sie Enfocus Inspector an.

Weitere Informationen finden Sie unter Offnen des Dialogfelds Enfocus Inspector auf Seite
98.

Wahlen Sie die Kategorie Fiillung und Kontur > Uberdrucken.

Wihlen Sie im Dropdown-Menii Aktionen die Option "Uberdrucken auf allen
Farbseparationen erzwingen".

Uberdruck auf einem grauen Objekt erzwingen

Grau hat, als allgemeine Regel, immer einen aussparenden Effekt auf die darunter liegenden
Druckfarben, und zwar unabhéngig vom Typ des Graustufen-Objekts oder Uberdruckmodus.

Daher &ndert der erzwungene Uberdruck fiir alle Farbseparationen den Farbraum in einen
Schwarzauszug und aktiviert den Fiilliiberdruck mit dem Uberdruckmodus OPM1.

Dies hat zur Folge, dass das graue Objekt aus den Hintergrundfarben nicht mehr ausgespart
wird.
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Normaler Uberdruck Uberdruck auf allen
Farbseparationen erzwingen

Vorschau

Magenta-Druckplatte

Gelb-Druckplatte

Schwarz-Druckplatte

Resultierende Farbe im
Uberschneidungsbereich

«
@
®

C:0% C:0%
M: 0% M: 100 %
Y:0% Y:100 %
K: 60 % K: 60 %

11.4.4.3. Uberdruck auf einem CMYK-Objekt erzwingen

Der auf ein CMYK-Objekt angewendete erzwungene Uberdruck fiir alle Farbseparationen andert
den Uberdruckmodus in OPM1. Mit OPM1 wird das Objekt fiir die Farbseparationen tiberdruckt,
wo es einen Wert von 0% hat.

Siehe auch Uberdrucken-Modi und Objekttypen auf Seite 428
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12. Informationen zur Drittlizenzen

This product includes lzw-ab.

Copyright (c) David Bryant
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Conifer Software nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes Botan.

Copyright (C) 1999-2019 The Botan Authors
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions, and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions, and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes ICC Profiles.

Some ICC Profiles were created by FFEI Ltd. (www.ffei.co.uk) using Fujifilm
ColourKit Profiler Suite (www.colourprofiling.com)

This product includes ICC Profiles.

Some ICC profiles are copyright (C) by European Color Initiative, www.eci.org
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This product includes ICC Profiles.

Some ICC profiles are copyright (C) of WAN-IFRA, www.wan-ifra.org

This product includes ICC Profiles.

Some ICC profiles are copyright (C) IDEAlliance(R). G7(R), GRACol (R) and
SWOP (R) are all registered trademarks of IDEAlliance(C).

This product includes PANTONE Color Libraries.

PANTONE® and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC.
Pantone is a wholly owned subsidiary of X-Rite, Incorporated.

This product includes curl.
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2020, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>, and many
contributors, see the THANKS file.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose
with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization of the copyright holder.

This product includes LibTIFF.

Copyright (c) 1988-1997 Sam Leffler
Copyright (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and

its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided
that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of
Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or
publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR

ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND,
OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE

OF THIS SOFTWARE.

This product includes FreeType.
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Portions of this software are copyright (C) 2014 The FreeType
Project (www.freetype.org) licensed under the Freetype License.
All rights reserved.

This product includes Google Breakpad.
Copyright (c) 2006, Google Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions in binary form must reproduce the above

copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of its

contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes curl.

Copyright (c) 1996 - 2011, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose
with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

This product includes Google Logging Library (glog) .

Copyright (c) 2008, Google Inc.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above

copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of its

contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes Protocol Buffers.

Copyright (c) 2008, Google Inc.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions in binary form must reproduce the above

copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of its

contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes gSOAP.
EXHIBIT B.

Part of the software embedded in this product is gSOAP software.
Portions created by gSOAP are Copyright (C) 2001-2007 Robert A. van Engelen,
Genivia inc. All Rights Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes ICU.

Copyright (c) 1995-2014 International Business Machines Corporation and others
All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of

this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in
the

Software without restriction, including without limitation the rights to use,

copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the Software,
and

to permit persons to whom the Software is furnished to do so, provided that the

above copyright notice(s) and this permission notice appear in all copies of the

Software and that both the above copyright notice(s) and this permission notice

appear in supporting documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
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IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

This product includes 1iODBC.

Copyright (C) 1995-2006, OpenlLink Software Inc and Ke Jin.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of OpenlLink Software Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL OPENLINK OR CONTRIBUTORS

BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes JBIG2Lib.

Portions of this product copyrights (C) 2002 Glyph & Cog, LLC.

This product includes JPEGLib.
This software is copyright (C) 1991-2016, Thomas G. Lane, Guido Vollbeding.
All Rights Reserved.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

This product includes Little CMS.

Little CMS
Copyright (c) 1998-2011 Marti Maria Saguer

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.
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This product includes libpng.
Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors
and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or implied,
including, without limitation, the warranties of merchantability and of
fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc.
assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary,
or consequential damages, which may result from the use of the PNG
Reference Library, even if advised of the possibility of such damage.
There is no warranty against interference with your enjoyment of the
library or against infringement. There is no warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your particular purposes

or needs. This library is provided with all faults, and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with
the user.

This product includes libxml2.
Copyright (C) 1998-2012 Daniel Veillard. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-
nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN

THE SOFTWARE.

This product includes IP*Works!.
Copyright (c) 2017 /n software inc. - All rights reserved.

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE LICENSED SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. FURTHER, /N SOFTWARE
SPECIFICALLY DOES NOT WARRANT, GUARANTEE, OR MAKE ANY REPRESENTATIONS REGARDING THE
USE, OR THE RESULTS OF THE USE, OF THE LICENSED SOFTWARE OR DOCUMENTATION IN TERMS
OF CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY, CURRENTNESS, OR OTHERWISE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE RESULTS AND PERFORMANCE OF THE LICENSED SOFTWARE IS ASSUMED BY YOU. NO ORAL
OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY /N SOFTWARE OR ITS EMPLOYEES SHALL CREATE
A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS WARRANTY, AND YOU MAY NOT RELY
ON ANY SUCH INFORMATION OR ADVICE. FURTHER, THE LICENSED SOFTWARE IS NOT FAULT-

TOLERANT AND IS NOT DESIGNED, MANUFACTURED OR INTENDED FOR USE OR RESALE AS ON-LINE
CONTROL EQUIPMENT IN HAZARDOUS ENVIRONMENTS REQUIRING FAIL-SAFE PERFORMANCE, SUCH AS
IN THE OPERATION OF NUCLEAR FACILITIES, AIRCRAFT NAVIGATION OR COMMUNICATION SYSTEMS,
AIR TRAFFIC CONTROL, DIRECT LIFE SUPPORT MACHINES, OR WEAPONS SYSTEMS, IN WHICH THE
FAILURE OF THE LICENSED SOFTWARE COULD LEAD DIRECTLY TO DEATH, PERSONAL INJURY, OR
SEVERE PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE ("HIGH RISK ACTIVITIES"). /N SOFTWARE AND ITS
SUPPLIERS SPECIFICALLY DISCLAIM ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR HIGH
RISK ACTIVITIES.

LIMITATION ON LIABILITY. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,

IN NO EVENT WILL /N SOFTWARE'S TOTAL AGGREGATE AND CUMULATIVE LIABILITY TO YOU FOR
ANY AND ALL CLAIMS OF ANY KIND ARISING HEREUNDER EXCEED THE AMOUNT OF LICENSE FEES
ACTUALLY PAID BY YOU FOR THE LICENSED SOFTWARE GIVING RISE TO THE CLAIM IN THE TWELVE
MONTHS PRECEDING THE CLAIM. /N SOFTWARE'S LICENSORS AND THEIR SUPPLIERS SHALL HAVE NO
LIABILITY TO YOU FOR ANY DAMAGES SUFFERED BY YOU OR ANY THIRD PARTY AS A RESULT OF
USING THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY PORTION THEREOF. NOTWITHSTANDING THE FOREGOING,
IN NO EVENT SHALL /N SOFTWARE, ITS LICENSORS, OR ANY OF THEIR RESPECTIVE SUPPLIERS
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BE LIABLE FOR ANY LOST REVENUE, PROFIT OR DATA, OR FOR INDIRECT, PUNITIVE, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY CHARACTER, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
ANY COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, HOWEVER CAUSED AND REGARDLESS OF THE THEORY OF
LIABILITY, ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY
PORTION THEREOF, EVEN IF /N SOFTWARE, ITS LICENSORS AND/OR ANY OF THEIR RESPECTIVE
SUPPLIERS HAVE BEEN INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY. EACH EXCLUSION OF LIMITATION IS INTENDED TO BE SEPARATE AND THEREFORE
SEVERABLE.

This product includes IP*Works! SSH.
Copyright (c) 2017 /n software inc. - All rights reserved.

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE LICENSED SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. FURTHER, /N SOFTWARE
SPECIFICALLY DOES NOT WARRANT, GUARANTEE, OR MAKE ANY REPRESENTATIONS REGARDING THE
USE, OR THE RESULTS OF THE USE, OF THE LICENSED SOFTWARE OR DOCUMENTATION IN TERMS
OF CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY, CURRENTNESS, OR OTHERWISE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE RESULTS AND PERFORMANCE OF THE LICENSED SOFTWARE IS ASSUMED BY YOU. NO ORAL
OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY /N SOFTWARE OR ITS EMPLOYEES SHALL CREATE
A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS WARRANTY, AND YOU MAY NOT RELY
ON ANY SUCH INFORMATION OR ADVICE. FURTHER, THE LICENSED SOFTWARE IS NOT FAULT-

TOLERANT AND IS NOT DESIGNED, MANUFACTURED OR INTENDED FOR USE OR RESALE AS ON-LINE
CONTROL EQUIPMENT IN HAZARDOUS ENVIRONMENTS REQUIRING FAIL-SAFE PERFORMANCE, SUCH AS
IN THE OPERATION OF NUCLEAR FACILITIES, AIRCRAFT NAVIGATION OR COMMUNICATION SYSTEMS,
ATR TRAFFIC CONTROL, DIRECT LIFE SUPPORT MACHINES, OR WEAPONS SYSTEMS, IN WHICH THE
FAILURE OF THE LICENSED SOFTWARE COULD LEAD DIRECTLY TO DEATH, PERSONAL INJURY, OR
SEVERE PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE ("HIGH RISK ACTIVITIES"). /N SOFTWARE AND ITS
SUPPLIERS SPECIFICALLY DISCLAIM ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR HIGH
RISK ACTIVITIES.

LIMITATION ON LIABILITY. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,

IN NO EVENT WILL /N SOFTWARE'S TOTAL AGGREGATE AND CUMULATIVE LIABILITY TO YOU FOR
ANY AND ALL CLAIMS OF ANY KIND ARISING HEREUNDER EXCEED THE AMOUNT OF LICENSE FEES
ACTUALLY PAID BY YOU FOR THE LICENSED SOFTWARE GIVING RISE TO THE CLAIM IN THE TWELVE
MONTHS PRECEDING THE CLAIM. /N SOFTWARE'S LICENSORS AND THEIR SUPPLIERS SHALL HAVE NO
LIABILITY TO YOU FOR ANY DAMAGES SUFFERED BY YOU OR ANY THIRD PARTY AS A RESULT OF
USING THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY PORTION THEREOF. NOTWITHSTANDING THE FOREGOING,
IN NO EVENT SHALL /N SOFTWARE, ITS LICENSORS, OR ANY OF THEIR RESPECTIVE SUPPLIERS

BE LIABLE FOR ANY LOST REVENUE, PROFIT OR DATA, OR FOR INDIRECT, PUNITIVE, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY CHARACTER, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
ANY COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, HOWEVER CAUSED AND REGARDLESS OF THE THEORY OF
LIABILITY, ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY
PORTION THEREOF, EVEN IF /N SOFTWARE, ITS LICENSORS AND/OR ANY OF THEIR RESPECTIVE
SUPPLIERS HAVE BEEN INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY. EACH EXCLUSION OF LIMITATION IS INTENDED TO BE SEPARATE AND THEREFORE
SEVERABLE.

This product includes Open Source Computer Vision Library.

By downloading, copying, installing or using the software you agree to this
license.

If you do not agree to this license, do not download, install,

copy or use the software.

License Agreement
For Open Source Computer Vision Library
(3-clause BSD License)

Copyright (C) 2000-2018, Intel Corporation, all rights reserved.

Copyright (C) 2009-2011, Willow Garage Inc., all rights reserved.

Copyright (C) 2009-2016, NVIDIA Corporation, all rights reserved.

Copyright (C) 2010-2013, Advanced Micro Devices, Inc., all rights reserved.
Copyright (C) 2015-2016, OpenCV Foundation, all rights reserved.

Copyright (C) 2015-2016, Itseez Inc., all rights reserved.

Third party copyrights are property of their respective owners.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:
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* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the names of the copyright holders nor the names of the contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

This software is provided by the copyright holders and contributors "as is" and
any express or implied warranties, including, but not limited to, the implied
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose are disclaimed.
In no event shall copyright holders or contributors be liable for any direct,
indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages

(including, but not limited to, procurement of substitute goods or services;

loss of use, data, or profits; or business interruption) however caused

and on any theory of liability, whether in contract, strict liability,

or tort (including negligence or otherwise) arising in any way out of

the use of this software, even if advised of the possibility of such damage.

product includes OpenJPEG.

The copyright in this software is being made available under the 2-clauses
BSD License, included below. This software may be subject to other third
party and contributor rights, including patent rights, and no such rights
are granted under this license.

Copyright (c) 2002-2014, Universite catholique de Louvain (UCL), Belgium
Copyright (c) 2002-2014, Professor Benoit Macqg

Copyright (c) 2003-2014, Antonin Descampe

Copyright (c) 2003-2009, Francois-Olivier Devaux

Copyright (c) 2005, Herve Drolon, FreelImage Team

Copyright (c) 2002-2003, Yannick Verschueren

Copyright (c) 2001-2003, David Janssens

Copyright (c) 2011-2012, Centre National d'Etudes Spatiales (CNES), France
Copyright (c) 2012, CS Systemes d'Information, France

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS'
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. 1IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

product includes OpenSSL.
Copyright (c) 1998-2017 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "~ "AS IS'' AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes OpenSSL.

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "~ "AS IS'' AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

This product includes patented technology.
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This product and use of this product is under license from Markzware
under U.S. Patent No. 5,963,641.

This product includes Potrace.

Copyright (c) 2001-2019 Icosasoft Software Inc. All rights reserved.

This product includes Qt.

2019

(WWW .

The software uses Qt, licensed under LGPL v3. The Qt Toolkit is Copyright
The Qt Company Ltd.

Portions of this software are copyright (C) 2006-2015 The FreeType Project

freetype.org). All rights reserved.

Copyright (C) 1991-2011, Thomas G. Lane, Guido Vollbeding.
This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

Secure Hash Algorithm SHA-3 - brg endian

PitStop Pro

(C)

Copyright (c) 1998-2013, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.

LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes)
is allowed without the payment of fees or royalties provided that:

1. source code distributions include the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in their documentation;

3. the name of the copyright holder is not used to endorse products
built using this software without specific written permission.

DISCLAIMER
This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties
in respect of its properties, including, but not limited to, correctness

and/or fitness for purpose.

This product includes QtCopyDialog.

Copyright (c) 2009 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies).
All rights reserved.

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

This product includes QtMigration.

Copyright (C) 2013 Digia Plc and/or its subsidiary(-ies).

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
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distribution.

* Neither the name of Digia Plc and its Subsidiary(-ies) nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE."

This product includes QtService.
Copyright (C) 2010 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies).

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Nokia Corporation and its Subsidiary(-ies) nor
the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes QtSingleApplication.

Copyright (C) 2010 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies). All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Nokia Corporation and its Subsidiary(-ies) nor
the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
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DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes Qt SQL driver plugin (gsglodbc) .
Copyright (C) 1992-2008 Trolltech ASA. All rights reserved.

Warranty Disclaimer: The Licensed Software is licensed to Licensee

"as is". To the maximum extent permitted by applicable law, Trolltech on
behalf of itself and its suppliers, disclaims all warranties and
conditions, either express or implied, including, but not limited to,
implied warranties of merchantability, fitness for a particular purpose,
title and non-infringement with regard to the Licensed Software.

Limitation of Liability: If, Trolltech's warranty disclaimer
notwithstanding, Trolltech is held liable to Licensee, whether in
contract, tort or any other legal theory, based on the Licensed
Software, Trolltech's entire liability to Licensee and Licensee's
exclusive remedy shall be, at Trolltech's option, either (A) return of
the price Licensee paid for the Licensed Software, or (B) repair or
replacement of the Licensed Software, provided Licensee returns to
Trolltech all copies of the Licensed Software as originally delivered to
Licensee. Trolltech shall not under any circumstances be liable to
Licensee based on failure of the Licensed Software if the failure
resulted from accident, abuse or misapplication, nor shall Trolltech
under any circumstances be liable for special damages, punitive or
exemplary damages, damages for loss of profits or interruption of
business or for loss or corruption of data. Any award of damages from
Trolltech to Licensee shall not exceed the total amount Licensee has
paid to Trolltech in connection with this Agreement.

This product includes QtSqgl.
Copyright (c) 2009 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies).

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

This product includes XMP Toolkit.
Copyright (c) 2020, Adobe
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
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DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes zlib.
(C) 1995-2017 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software
in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

I, Matt McCutchen, the sole author of the original Big Integer
Library, waive my copyright to it, placing it in the public domain.
The library comes with absolutely no warranty.
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13. Urheberrechte

© 2022 Enfocus BV Alle Rechte vorbehalten Enfocus ist ein Unternehmen von Esko.

Certified PDF ist eine eingetragene Marke von Enfocus BV.

Enfocus PitStop Pro, Enfocus PitStop Workgroup Manager, Enfocus PitStop Server, Enfocus
BoardingPass, Enfocus Connect YOU, Enfocus Connect ALL, Enfocus Connect SEND, Enfocus
StatusCheck, Enfocus CertifiedPDF.net, Enfocus PDF Workflow Suite, Enfocus Switch, Enfocus
SwitchClient, Enfocus SwitchScripter, Enfocus TestDrive, Enfocus SwitchScriptTool, Enfocus
Browser und Enfocus Appstore sind Produktbezeichnungen von Enfocus BV.

Adobe, Acrobat, Distiller, InDesign, lllustrator, Photoshop, FrameMaker, PDFWriter, PageMaker,
Adobe PDF Library™, das Adobe-Logo, das Acrobat-Logo und PostScript und PostScript sind
Marken von Adobe Systems Incorporated.

Datalogics, das Datalogics-Logo, PDF2IMG ™und DLE™ sind Marken von Datalogics, Inc.

Apple, Mac, macOS, Macintosh, iPad und ColorSync sind eingetragene Marken von Apple
Computer, Inc., in den USA und anderen Landern. Windows und Windows Server sind
eingetragene Marken der Microsoft Corporation.

Die angezeigten PANTONE®-Farben entsprechen méglicherweise nicht den PANTONE-
Standards. Informieren Sie sich in den aktuellen Publikationen zu PANTONE-Farben lber die
exakten Farben. PANTONE® und andere Marken von Pantone, Inc. sind Eigentum von Pantone,
Inc. © Pantone, Inc., 20086.

OPIl ist eine Marke der Aldus Corporation.

Quark, QuarkXPress, QuarkXTensions, XTensions und das XTensions-Logo sind u. a. Marken von
Quark, Inc. und allen verbundenen Unternehmen, eingetragen beim US-amerikanischen Pat. &
Tm. Off. (Patent- und Markenamt) und in vielen anderen Landern.

Dieses Produkt und die Verwendung dieses Produkts unterliegen der Lizenz von Markzware
unter US-Patentnr. 5,963,641.

Andere Marken und Produktbezeichnungen sind moglicherweise Marken oder eingetragene
Marken ihrer jeweiligen Inhaber. Alle Leistungsmerkmale, Bezeichnungen und Beschreibungen
von Produkten und Dienstleistungen kénnen ohne vorherige Ankiindigung und unter Ausschluss
jeglicher Anspriiche geédndert werden.
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